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_ ` (तया तत्मग्राजनकथने चारितारथ्यमासादितम्‌ । 
$. ` चर्मार्थकाममोक्षेषु वैचक्षण्यं कलासु च । पीर 
व. करोति कीर्ति प्रीति च साधुकाव्यनिषेवणसू ॥ २॥ जी 


. जज न 


BF 
,. इति वदता साहित्यदर्पणकारेणापि न केवलं काव्यस्य कीतिग्रीतिजनकत्व- 







; ळे 
° मेव प्रतिपादितं प्रत्युतानेककलाकेोशळसमुद्गावकस्यास्य धमो थेकाममोक्षादिषु | 
विचक्षणतामूलकत्वमप्युररीळतमेव । अतपव-- री 

i } - चतुर्वेर्गफलप्राप्ति: सुखादल्पधियामपि। र 
| काव्यादेवेति सुतरां दर्पणे प्रतिपादितम्‌॥ ३ ॥ न 


` परमधुनैतद्विचारणीयमस्ति पूर्वरविचारितपूर्व काव्यस्य साधुत्वं यतः 
“साधुकाव्यनिषेवणस्येव” चतुवंगफलदत्व पुरातनैरुदीयते न कदापि “दुष्ट . | 


ही. क्र छह 
काव्यानिषेवणास्य Nees oi 
33 ही हे क १+ 
कक क 
> है .. ग... व > 
५ | र 














he ` सारू तं यानि काव्यानि इष्टिपथमवातरन्ति तानि साधून्यसाधूनि वेति 
पश्च दा द्विचा। रायिष् ष्यामः । पूर्व तु कि साधुत्व॑ कि वासाधुत्वमिति विचारणीय 


ह: बैदिव चतेकत्वे सति वेदेतरधस्मविधातकत्वं साधुत्वम्‌ | वेदेतर । 3 
ु यसानुवतकत्व र वेदिकधमेविघातकत्वमसाधुत्वम्‌ । के वर > 
शं | re | 
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` लक्षितळक्षणऽसुना प्रकारेण काव्यविषयके साधुत्वे चतेमानकालिककाच्य- * 
महाकाव्यखण्डकाव्यानां वेदिकघमानुवतेकत्वमस्ति नास्ति चेति भामांखनीया हि 
विषयः | ५ E 

ततं; प्राक्रि नाम “ चैदिकध्मनुवर्तेकत्व-” मित्यपि चिचारणीयमेछ। ` ` 

मन्मते तु--“ चतुभिवंदैः प्रतिपादितं प्रोक्त वा वैदिकम्‌ ” धर्मश्च। ` ` ° 


i / f=) 
इति दाशेनिकसूत्रलक्षित एवात्र समुपादेयः तत्राभ्युदयस्तु-- / f 
जितेन्द्रियत्वं विनयस्य कारणं गुणप्रकर्षो विनयादवाप्यते?” ह 
गुणाधिके पुंसि जनोऽनुरज्यते जनानुरागप्रभवा हि संपदः४/8॥ ० 


इति मम्मठाचायप्रणीतकाव्यप्रकाशोदरगताप्ततमप्रणीतपद्याशयपयालेचनेन/ १ 
जितेन्द्रियतामूलकएव सवेरुररीक्रियते । जितेन्दियता चः ब्रहाठेपूर्वक ` 
गुरुकुलनिवासेनैव समासादयितु शक्यते नान्यथा पुरुषायुषशतेनापि प पंनव्धे- ` | 

 यससिद्धिरपि ब्रह्मचय्यघारणपूचेकश्चतिक्षमास्तेयशोचसत्याक्रोधादिसेवनादेच ` 
पूर्वोपाजितपुण्यपुञ्जपरिपाकप्रा्तधीमययोगिकुलसमुद्भवैरेव समासादते न. , | 
_ सामान्येः । तदेचं येषां येषां काव्यमहाकाव्यखण्डकाव्यानां चैदिकधमोनुचतेकत्वं ¦ | 
तान्येव साधूनि तद॒तिरिक्तान्यसाधूनोति सिद्धमेव । hd 


वतेमानकालिक-काव्यमहाकाव्यखण्डकाव्यानां वैदिकधमीनुवतेकत्व- । 
: मस्ति न वेति साम्प्रतं विचारणीयम्‌। मन्मते तु--शण्ड्ूरवैचक्षण्यप्रदेषु नेषु | | 
वेदिकधरमानुवतेकत्वं कुत इति चेढ़ह्मचयविराधिकामेत्पादकत्वात्‌ । | | 


नी काऱ्यं तदेव साध्विति वक्त शक्यते यद्धे दिकधमोजुगं स्यात्‌ । येषु काव्येषु | हि. 
` धरवैचक्षण्यं मोक्षवैचक्षण्यं वा लेशमात्रमपि न प्राप्येत तेषां साधुत्वमसाधुरेव ¦, 
 कश्मिद्वदतु नाम वैदिकध्मानुकूलरृत्यतत्परास्तु सचेतसो न चेतसापि | ड 
_ तत्साध्विति मन्यते का कथा तत्र विषये पुनवीगनुमतेः । जज ॥! 
पहल `  कविरिरामणिकालिदास-पण्डितराजजगन्नाथयार्जीचनपर्यालाचनया स्फु-॥ 
न ट्मुपलभ्यते यन्न तत्समये कवीनां चौदिकधर्मानुवरतकत्वमासीदिति । i 


ड a 23 | ३ र | 
यस्य समयस्याचस्थानं बोद्ध मभिलाषः स्यात्तत्कालसमुत्पन्नकविम्रणीतः | 


_______ अत्थावलाकनं तत्पूतये स्यात्‌ । कचेभावाचवाधाय तु तन्निमितक्राव्यपर्यालाचमंः , 
|. निरस्तापरप्रमाणं प्रमाणमनुमन्यतएव । i 
महाराज्ञों भाजदेवस्य समयादर्चाक्तत्समर्याथतकालिदास दि का रस अनिमि- ` | 
' _ _ तग्रन्थाभ्यासेन दृशळक्षकस्य थमेस्य प्रतिदिनमचपातणव समभू! प दि ति सबसे- . . 
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र द्र य >). ७ है वेदादिसत्यशास्त्राण 2. ® ख व्यावलाकनेनेव ५ जोवनम साध्विद- 
 ुरुषेछे पठितं, केवलमसाधुकाव्यावलोकनेनैच जीवनमतिवाहितम्‌ । साध्विद 


(३०) 


न्मते तु--विहायादिकाव्यं महाकाव्य वाल्मीकीयरामायण नाद्यावश्चि 


` किमपि काव्य केनापि कविप्रकाण्डेन केवळधमेप्रचतेनधिया सम्पादितम्‌ । 


हंसमुखेन कामाखन्ननळदमयन्त्यात्मकनायिकानायकसंयागवनपर' श्रीहर्ष- 
काव्यं मेघमुखेन स्त्रीवियेगतान्तचेतसे गन्धवस्य कादपनिकं तत्तदुद्विश्य संदेश- 
मषणगभ कालिदासकाव्य, केवळनायिकाभेदवणेनपरं भाजुजीदीक्षिककाव्य ; 


, ee € रीवणीन ७ र) ३ ३ 
- 200. वकुमावणनपर वाणभट्दकाव्यं, भामिनोविलासवणेनपरंजगन्नाथकाव्यम्‌। 


क्र १. व ~ RE ९ he 
eC बडुन ! सच निवं काच्यजात न शएङ्गारचेष्टाचणेन नुज 
23 ड 7 भप्याशुनर्क काव्यजात “5 शनपरमसत | 


. (> ° तदेषः श््ङ्गारमचतेककाव्यपरिशीलनेन कथमभ्य दयनिःश्रेयससम- 


Carri 220 ४. 2 हर दि ९ 
ईयः ? कश: वेद्किधमौजुवतेकत्व' जनानामिति सर्वथा विचारशोयमेव । 


> / कन्दयह( अस्य चेदाङ्गत्वाच्छन्दोमूळकत्वात्च काव्यानां कथं वेदिकधमेविघा- 
ˆ" 'तप्रत्वमित्रि-नाद्यावांध केनापि विचारितम्‌ । मन्मते त्वाषपदमनुपगताः कवयोा 


हर वेदिका डी > \कषए्टचे ० तेषां च क 
: न वेदिकाः किन्तु लाकिका एव | लोकसान्दर्याकृष्टचेतसां तेषां केवळलाकव्यव- 


हारमात्रवणेनपरत्वात्‌ । 
यदीमे वैद्किविषयाब्धी कृतावगाहा भवेयुस्ताहे कथं न. जगदी- 

श्वरुणाचुवादपूरवकं तत्छतिलु यझ्ञसन्घ्यादिवेिदिककमेणं पूणेतया वणेन- 
मृपलभ्येत । 

* हृश्र्यत्तेवद्विरु्झध कामात्पादकं सन्ध्याबणनमेलु विषयखेद्सूचकं प्रभात- 
वेद च । 
`` प्रमाण्एन्तरमप्येषां वैदिकविषयानभिश्षतायां समुपलभ्यते, यदेतत्कृतग्रन्थेषु 
केवलं पाराणिकविषयस्ये व समुङ्भासनं न वैदिकविषयस्येति । 

*किमदःपरमेतेषां पाराणिकत्वे प्रमाणान्तरगवेषणं यदेतत्कृतपुस्तकेषु मङ्गला 
चरणमपि पाराणिककथापयुक्तमेवापलभ्यते । कुत्रचिद्ठकतुण्डविषयकं कुत्नचिल- 


मन्थे डी ; र | मय क 
भवबन्धविच्छित्तये न ध्यातमाश्यरपद॒ सकलकष्टनाशनपदुयर्थशमिष्टद्‌ 


णि, नाभ्यस्ताः समस्ततापपु5जभजेनपरा उपनिषद्‌ न 
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नाधिगत' सर्च थाभ्य्‌ दयनिमश्रे यसकर' ब्रह्मचर्य, नाधी- 


>= = 





( ४ ) 


जन्मेद व्यर्थतां नील श्रष्टका० यावलोकने 
काचमूल्येन विक्रीतं चिन्तामणिमिदं वषुः ॥ ४ ॥ 

तद्घुना कलिकाल्महषः परापकारततस्य वेदवेदाळूविज्ञातुजि तैन्दियस्य 
कस्यचिञ्जीनमनुगम्यतां यथा पुनरपि माक्षावासिः स्यात्‌ । न महात्मनामनु- 
गमनमन्तरा कदापि श्रेयः समासादयितु शाक्यते केनाचत्‌ । 

मन्मते तु— | 

न तथापक़्त जगति केनापि यथा महषिप्रवरेण श्रीद्यानन्द्सरस्वती- 
स्वामिना कलियुगेप्य पक्त यास्तवेप्ययं कोपि नवोाधमोचतारः यस्योद्येन 
समस्तेपि भारतवर्ष पुनरुद्रियाय नष्टोपि बेद्रक्समयः 


वेदवेदाडुपारगेण सङ्गापाङगतया समापन्रह्मचये ण दृशि तसकललेक- 
कौतुकेन देचदेवेनासुना तथा जगति छृतं यथा नापरेण केनाप्यधिक्तम्‌ । 


वेदचिरोधिनां मर्दैन, वेदानुगामिनां रक्षण, गुरुकुलमहाविद्यालयकर्पनं, 
दीनानाथजनळते निवे हणोपयागिकह्पन, ब्रह्मचर्याश्रमपरिपालनकथनं, बाळचि- 
घाहविनाशनं, वैधव्यविध्वंसनं, सबेमप्यस्यैव महषः कृपया पुनरपि भारते नय- 
नयारगात्पदम्‌।- _ 

तदेवंविधवैदिकधमेप्रवतेकस्यास्य ये ये पूणतया जीवनमनुगमिष्यन्ति ते ते 
पुनरपि सेएख्यमनुभविष्यन्त्यता नात्र विधेयं विलम्बनम्‌ । 

नेवंविधः काप्यत्र भूबलये महात्मा भविष्यतीति मत्वा मद्गतासरस्वत्यप्य 
स्यैच जीवनवणनपर महाकाव्यमरचयत्‌, यत्कतिपयपत्रपरिवर्तनादेव पदमे- 
ष्यति हद्याः 

साम्मत महाकाव्यविषये किञ्चिदुदाहयतें--महाकाव्यमेतद्विदवनाककवि 
राजप्रणातमहाकावयलक्षणाचुगमत्ति तद्यथा-- 


““स॒गेबन्धो महांकाव्यमिति’ 


____ तत्कृत प्रथम लक्षण एतावताध्ध्यायसम्बद्धग्रल्थानां न काव्यत्वसिंत्या- 
 यातम्‌। 

“तत्रैको नायकः सरइति”” 
. हिताय क्षणं सुरशब्दोत्र देवापरपर्यायः देवाश्च “विद्वांसा हि देवाः” इति 
 तपथप्रमाणाद्ठ्ॉसएब तदेतत्पत्यक्षमेच स च नायको “धीरोदात्तणुणा 
न्वित” इत्यपि स्फुटमेव । धीरोदात्तलक्षणं यथा दर्पण -- 
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(५) 
अविकत्थनः क्षमावानतिम्गमीरो महासत्वः ! 
सुथेयान्नियूट्भावो घीरोदात्तो हढन्रतः कथितः ॥ 


CQ ~ ७ ~~ ° EN = 
इति सवमपीइ धीरादात्तलक्षणं महाभागे काव्यनायके महषी सवोंदे : 
सङ्च्छतणच नात्र विस्मयलवः । 


“सहद: क्षत्रियो वापीति?’ 
पाक्षिकं लक्षणं न मुख्यं [ तत्रोकानायकः खुरइति ] पूर्व मुख्यलक्षणस्य 
कृतत्वात्‌ । 


परं सञ्जनसि हचमौदिचणनेन तदपि लक्षणं न व्याहन्तु शाक्यतेऽतस्तदः 
प्यास्ताम्‌ । 


“शृङ्गारवीरशान्तानामेकोङ्कीरस इष्यते” 


इति तृतीय लक्षणं तत्र शास्त्राथेप्रसंगे महासत्वस्यास्य चीरतया वर्णन 
तादतरस्थळ तु क्षमाचताश्य शान्ततयाचस्थानं युगपदेव वीरश्ान्तयोरङ्कत्वि 
मनुमन्यते । 

न यत्र दुःख न सुखं न चिन्ता न ट्रेषरागौ न च काचिदिच्छा । 

रसः स शान्तः काथतो सुनीन्द्रेः सर्वेषुभा वेषु शम प्रधानः ॥ 


इति रान्तरसलक्षण लक्षणेत्र शान्तरसानुगामिनां न कापि चिन्तेति कथन 
लाकिकचिन्ताविषयकम्‌ पारमाथि को चिन्ता तु न केनापि भूबलये हातु राकया 
न कापोच्छत्याप कथन लाकिकेच्छा चिघातकं न परापकारेच्छा चिनिचर्तकं 
तत्परत्वान्महषि णाम्‌ । 

चोरतात्वत्र नायक ब्रह्मचयसमुत्था या न कुत्रापि समासादयितुं शक्यते 
नायकान्तरे । 


इतिहासोद्गव वृत्तमन्यद्वा सजनाश्रयम्‌'” 

इति चतुथे लक्षणम्‌ । तत्र इतिहासणतिह्यं यदत्र भूवल्ये प्राप्येत न ततो 
विरुद्ध न च सुष्टिक्मचिरुद्ध स्यात्‌ । यदीतिहासशब्दन रामाय- 
णमहाभारतादि गृह्यते ताहि ततः प्रागितिहासपदेन किमुपादेयं स्यात्‌ । अथ च 
सृष्टिनियमचिरुद्धानामसम्भवादिदेषग्रस्तानां च कथमेषामितिहासपरत्वं कथान- 
कानाम्‌ । अतः सुष्टिक्रमानुकूलमसम्भवादिदोषरहित यद्‌तिह्म स एचेतिहासः ` 
स चात्र स्फुटणव । अन्यद्धा सञ्जनाश्रयमितिलक्षणान्तरमपि महषिचणेनपरमे- 
तन्न जहाति सळलम्‌। 


“दौ नमरिक्रयाशीवां वस्तुनिदेशएव वा? 
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( ६ ) 
इति पञ्चमं लक्षणम्‌ । तदत्र परमात्मना नमनमादे। चरीचति । अथ च॑ 
“ग्रन्थादौ अन्थमध्ये ग्रन्थान्ते च मङ्गलमाचरणीयमितिशिष्टाचाराचुराधात्‌” 


मध्येपि मङ्गलार्थकस्याथरान्दस्योत्तराद्वौरम्मे चिन्यसनं हश्यताम्‌। ग्न्थाध्तिम- 
पद्ये च ओमिति परमात्मना नामधेयं विन्यस्तं यदस्य फलभूतमपि मन्यते 
माङ्लिक च | 


“क्कचिन्निन्दावलादीनां सतां च गुणवणेनम्‌'” 
इति षष्ठं लक्षणम्‌ | तद॒ज खळदुष्टविनिन्द्नं संज्ञनगुणालुवादवर्णेन च 
स्वाभाविकमेब । “आदि”-शब्देन वेदैतरमताजुयायिनां ग्रहणम्‌ । 
१ "एकवृत्तमयैः पद्यैरवसानेन्यवृत्तके $ 
इति सप्तमं लक्षणम्‌ । पादेन संयागात्पद्यम्‌। लक्षणमिदं सवाशे चारि- 
ताथ्यसुपगतं तत्र तत्र दरीहश्यतण्व । अवसांनशाब्दोत्र सगोवसानबोधन- 
परा न ग्रन्यथावसानपरकः । 
““नातिस्वल्पा नातिदाधों: सगा अष्टाधिका इह” 
इत्यष्टमं लक्षणम्‌ । अतिस्वव्पता ददापद्यात्मिका । अतिदी्घता सहस्न- 
पद्यात्मिका । तदुभयविरुद्धमेतत्काव्यम्‌ । सगो अप्यत्रेकविंशतिः | पद्यानि च 
वसुवारिधिर्वाहनयनमितानि । | | 
“नानाव॒त्तमयः कापि सगे! कश्चन दृश्यते” 


इति नवमं लक्षण्म्‌ । एतदपि लक्षणं पळ्चमषष्ठसगोभ्यां पूणतयानुगम्यते । 
विद्यन्ते तयामेध्ये स्वागता-शादू' लविक्रीडित-मन्दाक्रान्ता-पळ्चचामर-परथिवा- 
. नदेटक-शिखरिणी-मालिनो-मघु-माधवा-सखग्धरा-प्रतीन्यनेकवृत्ताने । 


` “सर्गान्ते भाविसर्गस्य कथयाः सूचनं भवेत” 
इति दशमं लक्षणम्‌। तदेतत्सवत्रापि पूणेतया समनुस्र॒तमेव । 
““सन्ध्यासूयेन्दुरजनीप्रदोषध्वान्तवासराः” 


इत्यादि |. ड 
“वगोनीया यथायोग्यमित्यन्त-? 


मेकाद॒शं लक्षणम्‌। सकळमप्येतत््रसङ्चशात्तत्र तत्र सर्वाशेनाप्यलगतम । 
“नामास्य सर्गोपादेयकथया सर्गनाम च” 


इति द्वादशं लक्षणम्‌ | तदिदमपि प्रतिसगं नायकनामनिदेदापूर्वक सर्गो- 
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( ७.) 
काव्यानुशासने तु-- 


आशानंमस्क्रयावस्तुनदशापक्रमयुत, असंक्षिप्त्रन्थमू, अविषमबन्ध , 
अनतिविस्तीणेपरस्परसस्वद्धसगम्‌, वक्तव्यवस्तुपतिशानुगतम्‌, तत्पयाजने- 
पत्यासगर्भ, सज्ञनदुजनयाः- स्तुतिनिन्दाभ्यामुपेतं,दुष्करचित्राद्येकसगोङ्कितं 
स्वाभिप्रतवस्त्वङ्कितसगोन्त , चतुबंगफलेापेत, चतुरादात्तनायकं,. प्रसिद्ध- 
नायकचरितवणानपरं महाकाव्यम्‌ ” 

इति लक्षण विहितम्‌ । 


तत्रासक्षि्तता तु [ २३४८ ] वश्ुवेदवह्विनयनमितेः पद्ये रस्य स्वयमेव 
हर्यते । अविषमचन्धतापि पूणेतयानेनाळङक्रियते । चित्रकाव्यमप्यत्न चतुद्रो 


सग विद्यते । दोषं प्राणुक्तलक्षणानुरूपमेव नाधिकम्‌ । 


एव महाकाब्यळक्ष्ण निद्रिते किञ्चिदिदानीं काव्यचिषयकमुदाहृयते । 
तत्र कि नाम काव्यमिति स्तुते भरने “ वाक्य रसात्मकं काव्यमिति ” दर्षण- 
कारमतम्‌ । रुद्रटस्तु-- 
NN 


“शब्दाथों काव्यमित्येबाह”' 
वाग्भटस्तु- ` न 
“शब्दार्थौ निदोंषो सगुणौ प्रायःसालङ्कारौ काव्यमित्याह” 
ce NN च ५ ठाड च्य [a 
अदोषो सगुणी काचेदनलङ्कृती शब्दार्थो काव्यमित्याह” 
भाजस्तु-- 
4 ७२५ त्त + & ५९ & ् 
“रसान्वितमलङ्कारेरलङ्क्रतं निर्दोष गुणवत्कवे: 
कमेकाव्यमित्याह” 
तदेतेषु सवष्वपि काव्यलक्षशषु सवयुणयुक्त कण्ठाभरणकारस्येव 
लक्षणम्‌ | तदितरेछु आंशिकन्यूनता दशनात्‌ रसराव्दोच “रसा चै सः रस 
हां वायं लब्ध्वा आनन्दी भवतीति ” छान्दाग्यद्शनात्‌ परमानन्दवाधकः 


परमानन्द्श्च मोक्षप्रातिमूलकः । माक्षोपि निष्कामवेदिकधमेपालनमूलएव । 
तदेवंपरमानन्दवाधकरखवत्काव्यमेच सञ्जननिरीक्षण्याग्यं न विषयानन्द 


दायकम्‌ । 
“द्विविध खल काव्यं भवति” 
गद्यात्मकं पद्यात्मकं च तत्र गद्यात्मक त्रिविधम्‌ पद्यात्मकमनेकभेदम्‌ । 


उभयमपि २छ षवक्रो क्तिसम्भावनासंकरसन्दैहरूपकापमापन्हुतियमकानुप्रास- 
चित्रोछ्ल खप्रूतिभिरळङ्कारैरुपयाक्तं शक्यते | 
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संस्कृतमारतपैशाचीमारधीशोरसेनीप्रशतया जातिभेदाः । हुताविलंबिता- 
मध्या-दुतविलंबिता-दुतमध्या-मध्यविळंबितांद्या गतिभेदाः । वेदर्भीपाब्चाली- 
गोडायावंतिकालाटीयामागबीतिरीतयः । श्रतिपत्रत्तिवगेपदद्दिवचनलाटाद्या 
अनुप्रासाः | कवर्गाचुभ्रासवती काणाटी, चवर्गादुासवती कैन्तली, टवगो 
नुासवती काड़ी, तवर्गानुासवतो कौङ्कणी, पवगोचुभासवती वानचा- 
सिका, द्वि्रिवगोडु्रालवती मात्सीति सवी अनुप्रासजातयः । 


्रन्थेत्र यथाखानं सवपीमे जञातिगतिरीतिभेदा अनुप्रासजातिमेदाश्च 
यथायथं विग्यस्ताः । शब्दस्तोममहानिधि-बृहदभिधान-हलायुध-विश्वमेदिनी- 
च्रिकाण्डशेष-हाराचली-प्रभृतिकाषध्रयुक्ता चिलक्षणाश्च शब्दा अप्यत्र यथास्थानं 
स्थापिताः 


' पच समस्तळक्षणलक्षितेऽत्र महाकाव्ये यदि स्वाभाविकजीवस्सृतिश्रंहाचरोन 
क्चिद्नुपयुक्तता स्यात्सापि- 


“धावतः पतन न दोषाय भवतीति?” 


भाष्यनियमेन “न हि सबेः सर्व जानातीति” लोको क्तिवरोन च सदयह्ृद येनं 
च्रेतसि स्थापनोयेति निवेदयते । 


कातिकशुक्का पूणिमा \ £ चिदुषामएुश्चरणरे रुः, 
चिऽ १९६७ hs अखिलानन्द्राम्मो 


~ 
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भूमिका का भावानुवाद 


माननोय महोद्यगण | 


यह अनावश्यक मतीत होता है जा कि अनेक बार साहित्य-लसुद्र के 
ह आचण इए आप लोगों के समक्ष काव्य के प्रयोजनों का कथन करना | 


“काव्यं यशसेंथकृते ०” 


¢ छा ~ ~ XK 
इस मम्मटाचाय प्रणीत काव्यप्रकाश की कारिका ने ही पूर्णतया उसके 
प्रयाजनां के कथन करने मे चरितार्थता पराप्त की है । 


“धर्मार्थकाममोक्षेषु ० ? 


इस कारिका का कथन करते इए साहित्यदर्पणकार ने भो न केवल 
काव्य का कीति एवं प्रीतिजनक ही माना किन्तु अनेक कलाओं के भीतर 
चतुरता देनेवाळा धर्म, अर्थ, काम, माक्ष का देनेवाला भी अच्छे काव्यो का. 
देखना ही बतलाया है जा कि उनकी-- 


९ ९ a 
““चतुवेगफलप्रापतिः ०” 
इस कारिका से पूर्णतया प्रतीत होता है । | 
- अब हमको यह विचार करना चाहिए कि काव्यों के अन्दर अच्छापन 
ष्या है ग्रेर बुरापन क्या है ? क्योंकि अच्छे काव्यों का देखना ही चतुबंग- 
फलद माना गया है न कि बुरे काथ्या का । 
आज़ कळ जा मेघदूत, ऋतुश्ठ गार आदि काव्य दृष्टिगाचर होते हैं चे 


अच्छे काव्यो में मानने योग्य हैं या बुरे काव्यों में; इसका निणेय ता हम पीछे 
करे गे, पहले अच्छेपन और बुरेपन का विचार करना अत्यावश्यक है; इसलिए ` 


इसी विषय पर विचार करते हैं । 
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( १७० ) 


हमारे सिद्धांत मे ता “वैदिक धमै के असुगामी हाने पर वेद-विरुद्ध ध 
का विध्वंसक हाना उनका अच्छापन है” ओ्रार “विद-विरुद्ध घमे के अचुगामा 
हाने पर वेदिक धमे का विघातक हाना उनका बुरापन है 


वर्तमान समय के काव्य, महाकाव्य, खण्डकाव्य वेदिक धम के अचुगामा 
हें या नहों हैं, यह विषय अब विचारने योग्य है । इससे पूव “उनका वेदिक 
धर्म का अनुगामा हाना? क्या है यह भो विचारने याग्य हा है । 


सिद्धांत में ता “चारों वेदों द्वारा प्रतिप्रादित या कहा हुआ वेदिक 
और उससे विपरीत अवेदिक माना जाता है” धमे भी “ यतेय दयनिःश्रेय- 
ससिद्धिः स धमेः” इस सूत्र के द्वारा जैसा बतलाया गया हे वेसाही मानने 
योग्य है । 
अआळङकारिकरशिरोमणि मम्मटाचायं “जितेन्द्रियत्व विनयस्य कारणं! इस 
पद्य का उल्लेख करते इए बतंळाते ह कि जितेन्द्रियताही अभ्युदय का एक 
मुख्य कारण है | वह विना गुरुकुल जाने के बन नहीं सकतो । नि'श्र यस 
भी दश लक्षणयुक्त धर्म के सेवन से ही प्राप्त हा सकता हे, उसके बिना 
कदापि नहीं | इसलिए जा जा काव्य, महाकाव्य, खंडकाव्य वेदिक धमे के 
अनुगाम हां वही अच्छे ओर उनसे अतिरिक्त सब बुरे हैं । 


वर्तमान समय के काव्य, महाकाव्य, खंडकाव्य वैदिक धमे के अनुगामी 
या उसके प्रतिपादक सवांद में नहा हं क्याके उनमे उसके विरुद्ध शएङगार- 
चेष्टाप्रचतेक, कामात्पादक स्त्रियां का स्वा ग वणेन, उनका चिरहवणन 
जळ्क्रोड़ा, चनचिहार, मद्यपान, झुरतरहस्य आदि घाणित बातों का ही अधिक- 
तर उछ ख हे | इसालिप आदित्यत्रचारी महषि दयानन्द इन काव्यें का 
देखना भी बुरा बतळाते हैं, पढ़ने की तो बात ही कया है । 


काव्य वही अच्छा कहा जा सकता हे जा वेदिक ध का अनुगामी हा । 
जिन काव्यां मं धमं सिखाने वाली या माक्षमाग की बतलानेवाली बातों 
का लेश मात्र भी उछ ख न किया गया हो उनके काई मन्दमतिही अच्छा 
बतलाता दो, वुद्धिमान्‌ काई भो नहा. बतला सकेगा । : 


कविशिरामण कालिदास ओर पण्डितराज जगन्नाथ आदि महाशयों के 
जीवन पर विचार करने से यह बात स्पष्ट रीति से प्रतीत हाती है कि 
उस समय में कवि वेदिक धमे के माननेवाले न थे किन्तु पाराणिकधमे के 
माननेवाले थे । 


जिस समय का व्यवहार देखना हा, उस समय के कवियां की कटपना 
दैखनो चाहिए ग्रार कवि का भाव देखना हा ता उसका बनाया हुआ काव्य 
देखना चाहिए | 


हैँ 
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महाराजा भाज के समय से इधर कालिदास आदि कवियों के बनाये हुए 
अन्थो के अभ्यास से दश लक्षण-ळक्षितधर्म गिरता ही चला गया । मेरी 
अनुमति मे तेः सिवा आदिकयि महात्मा वाल्मीकि की कदपना के किसी 
कचि ने भी आज तक कोई काव्य मजुष्यो के घम्ैमागे में चलाने के लिप 
नहीं बनाया । | | 

हँस के द्वारा कामचेदना से खिन्न नळ गर दमयन्ती का संयाग बतलाने- 
_ बाळा, दमयन्ती के मत्येक अङ्क का वणेनपरक “ श्रीहषचरित ”; पद्‌ पद 
मे न वा का नादा करनेवाला “ मेघदूत ”, केवल नायिका भेदो की बत- 
ग्नेवाली “ रखमञ्जरी ”; एक गणिका 

3 [त २ 3 

आधुनिक समस्त काव्य इसी प्रकार की गन्दी बातें से भरे इण हैं। विशेष 
विस्तार मत्यणीत “ महाकविचरित ” में देखिए जाकि इसी लिए बनाया 
गया है । 

इस प्रकार के काव्या के देखने से कहाँ तक अभ्युदय मर निःश्रेयस की 
आसि हा सकती है ग्रार कहाँ तक मञुप्य वैदिक धर्म के अनुगामी बन सकते 
है, यह बात पद पद्‌ में चिचारने योग्य है । 


पिछुलाचाय्य प्रणीत छन्दःशासत्र येद का प्रथम अङ्क माना गया है और 
उसी के आधार पर, काव्यो की भी रचना की जाती हे, फिर वेदाङ्क-मूलक- 
काव्य वेद्‌ के विणेधो बनते हुए क्‍यों सञ्जिपात परिभाषा के सफल करते 
हैं । यह विचार आज तक किसी भी विद्वान्‌ ने नहीं किया । मेरी अनुमति में 
ते जितने ये कवि हुए सबके सब पाराणिक माग पर चळनेवाछे इप । वैदिक 
माग पर चळनेवाला कोई नहों हुआ । यदि ये कवि वैदिक धर्म के अनुगामी 
होते तो कुछ तो वेदिक सिद्धान्तों का अपने ग्रन्थों में वणन करते । ओर भो 
लीजिए, जितने विषय इनके काव्यो में मिळते हैं वह सब पुराणां के ही 
मिळते हैं, वेदों का या शास्त्रों का कोई भी नहां | कहाँ तक कहें इनके ग्रन्थों 
के जा मङ्गलाचरण हैं वह भी गन्दी बातों से नहीं बचे हैं। किसी ग्रन्थ का 
मङ्गलाचरण विष्णुभगचान आर लक्ष्मी का संभाग बतला रहा है जैसे- 
“ उच्ति्ठन्त्यारतान्ते? किसी का राधा मर कष्ण का जैसे--“ मेघेमेंदुरमम्बर ” 
किसी का शिव एवं पावतो का जैसे--“ आत्मीयञ्चरणं दधाति पुरतः ” । 
कालिदास के ग्रन्थों का ता कहना ही क्या है | देखिए,आपके बनाये हुए एक 
ग्रन्थ का मङ्गलाचरण है “ लम्बोदरस्य मदनभ्वजमेकमीडे ? । 


हा | कहाँ बेठें हुए थे, कहाँ आ कर गिरे, कया करना था, क्या करने 
लगे | तीन प्रकार के दुःख दूर करने के लिए यह दुलभ समय मिला है। | 
ज्ञाकि इस प्रकार के गन्दे ग्रन्थों के देखने मे जा रहा है ( हा कष्टम्‌ | )। न. 
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` इर के गुणां का स्मरण किया, न धर्म कमाया, न ्रह्मचय्य साधा, न वेदादि 
सत्य शास्त्र देखे, न उपनिषद्‌ पढ़े, इन दुष्ट काव्या में हा समय खराब हुआ । 


न्र्टी 


इसलिए अब चलिए, किसी धार्मिक पुरुष के जीवन का अवलस्ब छें, जा 
वैदिक धर्म के प्रचारक, परोपकारी, ब्रह्मचारी, निर्लोभ, धमे के समस्त लक्षणां 
पर चलनेवाले हे! । मेरी अनुमति मे ता इस कराळ कलिकाळ मे देदों को रक्षा 
करनेवाले, आनन्दकन्द जगदानन्द ऋषि दयानन्द से भिन्न और पेखा कोइ 
प्रतीत नहो होता, जा अनुकरणीय हों । 


इस समय में आपही ऐसे उत्पन्न हुए जाकि गये इुण वेदिक समय को 
फिर दुबारा स्थापित कर गये । संसार के उपकारार्थ, अपना मोक्षानन्द छोड़ 
विष तक खा लिया । अपने शरीररूपी बन्धन में पड़कर संसार के मुक्तबन्धन 
कर दिया । गुरुकुल, अनाथालय, ख्री-शिक्षा, विधवोद्धार आदि अनेक सत्‌- 
काय्य प्रस्तुत किये, इसलिए आपके जीवन का ही अनुकरण कीजिए | जिस- 
से फिर भी आनन्द प्राप्त हो, कष्ट न होवे, धमे, अथे, काम, माक्ष हस्तगत हों । 


अब कुछ महाकाव्य के विषय में विचार करना चाहिए | महाकाव्य उसे 
कहते हैं जा साहित्यदपण में लिखे हुए महाकाव्य के ळक्षशां से सम्वन्ध रखता 
हो | उनमें पहला लक्षण (सगबन्ध है) | इसीलिए अध्यायों से सम्बन्ध रखने- 
चाले ग्रन्थ महाकाव्य नहो कहला सकते । 





दूसरा लक्षण यह है कि ( उसके भीतर वणेनोय नायक देव हो ) वैदिक 
सिद्धान्त में देव शब्द का अथे विद्वान्‌ माना जाता है, जैसा दातपथ में लिखा 
 _ हेकि--“विद्वाछसोहि देवाः” वह यहाँ पर स्वतः सिद्ध है । 


तीसरा लक्षण इस प्रकार है कि ( श्द्भार, वीर ग्र शान्त ) इन तीन 
रसों में कोई रस अडी होना चाहिए । इस महाकाव्य में जहाँ जहां पर 
शास्त्राथं का समय उपस्थित हुआ है वहाँ वहाँ पर वीर और तदितर स्थल में 
शान्त दोनों ही रस. अडी बने हुए हैं । 


है | चाथा लक्षण कहता है कि महाकाव्य में “ या ता काई ऐतिहासिक वृत्त. 
Ei हो या किसी सञ्जन का वर्णन हो, ” यहाँ पर महर्षि का चरन है साथ ही 
सश्क्रिमानुकूल भोर भी वणन खळ स्थळ में किया गया है । 


८ क है क्र कज. क. आ 
न 6 ~ ' 
|] ५ 4 { र 
चर क 9 
4 पे 


के _ पाँचवाँ लक्षण इस बात को जतला रहा है कि महाकाव्य के “ आरम्म में 
यातो नमस्कार या आशीर्वाद या किसी वस्तु का निदेश ” होना चाहिए ! 


यहाँ पर ग्रन्थ के आरम्भ में परमात्मा के लिए नमस्कार किया गया है| मध्य 
मे मडूलाथक अथ राब्द का प्रयाग किया गया है। अन्त में ईश्वर का मख्य 
नाम “ओदइेम” रक्खा है जाकि इसके पठन का फलस्वरूप है । हे 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





( १३ ) 


छठा लक्षण कहता हं कि महाकाव्य में “ कहीं कहां दष्टों की लिन्दा भ्रोर 


कहा म पर सञ्जना का शुण-कीतेन भो ” होना चाहिण, जाकि यहाँ पर 
स्वतः | 


सातवा लक्षण इस बात के सचित करता है कि “ महाकाव्य के प्रत्यक 
संग में एक ही छन्द होना चाहिए गोर लर्ग न्त में छन्द बदलना 


चाहेए ” जेसा कि यहाँ पर सग सर्ग में किया गया है । 


| » ल 


आठवा लक्षण बतलाता है कि महाकाव्य में “ न बहुत छोटे न बहुत 
बड़े ८ से अधिक सग होने चाहिए ” यहाँ पर इक्गील हैं । 


नवाँ लक्षण कहता है कि महाकाव्य में “ काई सगे ऐसा थो हाना चाहिए 
ha ` जञ a Rh > 
जिस में अनेक छन्द हा ” जैसा कि यहाँ पर पाँचवाँ और छटा सर्ग है । 


दशाम लक्षण का यह अभिप्राय हे कि “ सहाकाव्य के संगी के अंत में 


अगले सगं को कथा को शुछ रूप से सूचना होनी चाहिए ” जैसा कि यहाँ 
पर कया गया ह। 


ग्यारहचाँ लक्षण कहता है कि महाकाव्य में “ संध्या-समय, सूयास्त, 
चन्द्रोदय आदि का ” वर्णन भी दोना चाहिए ज्ञा कि भसडुवद तच तत्र 
किया गया है । 


५ बारहवां लक्षण इस बात के निदि करता है कि महाकाव्य भें प्रति 
सग काव्य-नायक का 'निद्श ओर खग में चरणन किये हुए विषय के नास 
खं सग का नाम हाना चाहिए ” जा कि इस के प्रति सग में किया गया हे । 
इस प्रकार साहित्यदर्पण में आ महाकाव्य का लक्षण किया गया है वह इस 
में पूण रूप से पाया जाताहे। 


काव्यानुशासन में जा महाकाव्य का लक्षण किया गया है उस मे इतना 
अधिक हे कि महाकाव्य संक्षिप्त नहा हाना चाहिए, चित्र काव्य से अलंकृत 
ओर सरळ हाना चाहिए । यहं भी बात इस महाकाव्य से पृथक नहा रही | 
[ २३४८ ] पद्यों से ते इसकी संक्षिप्तता दूर हा गई । ८ चित्र जा कि ग्रन्थ के 
अत में लगा दिये गये हैं उनसे सचित्र भो यह हो ही गया । रही सरलता 
वह इसका स्वाभाविक गुण है । 


जिस प्रकार ईश्वरीय पदार्थ सबके कल्याणार्थ प्रस्तुत होते हैं, जिस 
प्रकार सूयं का प्रकाश विना पक्षपात के सबके लिप हाता है, जिस प्रकार 


मेघां को वृष्टि, नदियां का जल, वृक्षों को छाया, उदारां का धन, सबके 
लिए हुआ करता है, जिस प्रकार ऋषि दयानन्द का जगत्‌ में आना सबके 
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उपकारार्थ हुआ, इसी प्रकार यह महाकाव्य भी सबका उपकारी बने, यह 
विचार कर इस में सरलता का अधिक भ्यान दिया गया है। 


महाकाव्य का लक्षण ता इस प्रकार समाप्त हुआ अब कुछ काव्य के विषय 
मे कहते हैं । विश्वनाथ, विश्वेश्वर, मम्मट, रुद्र, वाग्भट, जगन्नाथ, भाज 
आदि अनेक विद्वानों ने अपने अपने ग्रन्था में भिन्न भिन्न काव्य का लक्षण किया 
है उन में “ सरस्वतीकण्ठाभरण ” में कहा हुआ लणण सर्वोत्तम है जा 
इस प्रकार है: 

“रस से युक्त, अळङ्कारों से अलंकृत, दोषरहित, गुणयुक्त, कचि का 
जे कमे हा चह काव्य कहलाता है” । रस शब्द से यहाँ पर ब्रह्मानन्द का 
ग्रहण किया गया है न कि चिषयानन्द का । आज कल के मन्दमतियों ने 
विषयानन्द के रस मान कर भारत का जा सत्यानाश किया है वह किसी 


से छिपा नहा है । 


छान्दोम्य उपनिषद में (रसो वै सः रसं हां चायं लब्ध्वा आनन्दी भचति ) 
इस प्रकार रस का वर्णन आया है, इसो लिए ( ब्रह्मास्वादसहादरः ) दर्पण 
में लिखा है । सहोदर शब्द का अथे यहाँ पर समान हे । 


अलड़ार शब्द से यहाँ पर उपमा, रूपक, साम्य आदि का ग्रहण किया 
गया है | दोष शब्द से असम्भव आदि का ग्रहण किया गया है। युण-प्रसाद, 
गोज, कान्ति, माधुय, मदाय, साकुमाय आदि होते हैं। इन सबका जिस में 
समावेश हे वह काव्य कहाता है। काव्य का बनाने वाला “कवि” रार 


महाकाव्य का बनाने वाळा “ महाकवि ” कहा जाता है। 


इस महाकाव्य में समस्त. जातिभेद, समस्त गतिभेद, समस्त रीतियाँ 

समस्त अनुप्रास, स्थळ स्थळ में बतलाये गये हैं, ओर साथ ही “ राब्दस्ताम- 

महानिधि, वृहदमिधान ” आदि अनेक कोषों के विलक्षण विलक्षणं शब्द भो 

दिये गये हैं | इस प्रकार इस सवाग सुन्दर महाकाव्य में यदि जोव के 

स्वाभाविक “ अत्पज्ञता ” दोष से कहां पर कुछ क्षति हुई हा ता सहृदय 
पाठक क्षमा करे । | 

चिद्वानां का चरणसेवक, 
अखिलानन्द्शम्मो ` 


A §” 
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ओश्म्‌ 


ग्रन्थकारपरिचयः 


अस्ति जलघिरशनापरिचेष्टितायामनेकछुरनरसुनिमहषिप्रशस्तायां सप्त- 
कुलाचलकुलधारिणय्यां सप्तद्वीपायां जगत्यां सवेलाकमान्यं भरतप्रतिष्ठितपरा- 
क्रम किमपि स्थलम्‌ । 


_ यत्र रामचन्द्रनलयुधिष्टिरप्रभु तया भूपाः, पतझुलिव्यासकणादगेतम व सिष्ठ- 


> 5 भरद्वाजपरश्वतया महषयः, सनकसनन्दनसनातनसनत्कुमारप्रथ्रतया ब्रहःचे- 
: ` त्तारः, श्रीहषभारविमयूरबाण्भवभूतिकालिदासप्रथ्रतयः कवीन्द्रा; समये 


समये समुद्भूतिमगमन्‌ । 


तत्रोशयतो चिन्ध्यहिमाळ्याभ्यां नियमित गङ्गायसुनासरस्वतोपश्तिस्रो 
तावहामिरलडुतं, नानायुनिजनपचित्रितचनभूभागं, यज्ञसमुत्थितधूमधूपितसच- 
लाकजन, मदाभारतरामायणवचणितानेकविधचस्तुसार, सारमिव भुवोबलयस्य 
हृदयमिच धरिञ्याः पावनं जनानां घरीवति ब्रह्माचतंगभमायोवर्तावस्थानम | 


यस्य नातिदूरे कुरुक्षत्रमत्स्यपञ्चालशारसेनप्रसृतिराजचयोधिष्ठानपरि- 
माण्डत सवदा सनसम्पत्तिमद्न्रहमषदेशान्नसानम्‌। तत्र मत्स्यदेशान्तगतभूम- 
एडलमण्डनायमानभवनं गापगापितगाकुल सवता वेदवेदाङ्पारमैह्विजगरेरुपेतं 
विद्यते बदायू प्रान्तम्‌ । 

तस्येकदेशे भुवा भूषणमिव भगीरथपथानुगामिन्या भागीरथ्या नितरामा- 


दरातिरायादङ् विन्यस्तं सुनिजनापयागि कुशपलाशरोाभित बनेकदे शम्‌, निसग- 
सरलमान वगापितरथादियानचय डरिजराजविजयपताकासूचतसनाळ्यचश त- 


. च्न्द्रनगरम्‌ । 
यज्ञ साङ्ोपाङृवेदवेत्तारः प्रतिदिनभनुष्ठितयज्ञाः परित्यक्तलकलूलोक- 


सुखाः प्रस्यहमहि साग्रभृतिधमेळक्षणप्रचतेनपराः पदे पदे करुणरुण्मानसप- 
` रिचधित-नानाचिधञजीवननिचयाः पितामहसमाइत-प्रतिष्ठितखनाच्यवशाः ः 


घादुरासत्त्रह्माषयः । 
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तत्र लोकं प्रणाधिकग॒ुणः, स्वसुजापाजितखकलसौख्यनिचयः पालयिता 
यमानां, पोषयिता नियमानां, रचयिता सद्ग्रन्यानामभूज्ञवाहरनामा पण्डित- . 
शिरोमणि! । स च ब्रह्मचयोदनन्तरं वेदविधिना कृतदारकङृत्यः समये स्वानु- 
रूप भगीरथं पुत्रमापत्‌ । 
समये समये लब्धवेदंदीक्षो भगीरथापि ड्वितीयाश्रममधिगत्य चतुरो धर्मा- 
थकाममोक्षानिव चतुरानात्मजानजञनयत्‌ । तेषांमध्ये निखिळजनपार्थनीयश्च- ` 
रमा मेक्षइव तिरस्क़्तान्यसमस्तलुखः पालितवेदनियमः कलिकालेपि दर्शित- 
5. ऊृतयुगसमस्तत्गत्तः समभूत्सना्यवरारत्नं सुनिवरष्टीकारामशमा । 


स च वैदिकेन विधिना समये कतदारकृत्यः कालेन तनयं प्रपेदे । आनन्द्‌- 
पूणचेतसा तेन समयालुकूलमकारि तन्ञामकरणमखिलानन्द रामेति । 


pm झृतनामकरणाऽखिलानन्दशमा ऋष्युपल्वितमासावधि सुबुद्धे मांतुरपि- 
_ वत्पयोधरमस्चुतं पयः। अष्टमे माखि संस्कारपरिमाञजनधिया कुसंस्कारेभ्या 
दूरमास्थापयितुमेनं पिता गाक्षीरेण परिवधयन्निजने गङ्रायास्तटे कालमत्यवाहः 


यत्‌ । 


हः “ एकाब्दमतीत्य द्वितोयेब्दै दत्तपादौऽखिलानन्द्शम्मा, पित्रा सत्वरं वारा- 
णां प्रापितः रिवकुमारशास्तरिुहमलञ्चकार | ततश्च तृतीयेब्दे दः्तपादा 
महषदयानेन्दस्य चरणरजःपरागेः स्वात्मानं पवित्रयाब्यक्रे । 

उपहारमनीषया महर्षये द्यानन्दाय दत्तोयं “ जयजीवेतिचचोसिरभि- 
नन्दितः” कतिचित्षणानि महषिदयानन्दकोडसुखमन्वभवल्‌ । एवं क्रमेण 
ठृतीयाब्दान्ते भुम्बापुरीमधिगत्य गट्ड्ळालशमेणां शृहमलऽचकर । 


तत्र च पञ्चविंदातिदिनात्मकं समयमतिवाह्म “ त्रिवार्षिकः पण्डित ” इति 
गट्ट्लालरामेण कतसम्बोधनः प्रत्यात्रात्तिदत्ततेतला जनकेन पुनरपि स्वदै- 
॒ ` ४ समपि AO ७ देवचाणीत्र 
शमासाद्य मात्रे समपितोभूत्‌ । सात्रापि तया भातृभाषैवास्य देव- 
बाणी भवत्विति विचाय्य देवी वाचमजुगच्छन्त्या परिवर्धितोभूत्‌ । 


एबमतीयाय गय शैशवं निन्नत्तिमुपायया तेनेव सह बालचापल, शिथिळता- 
.. साप बुद्धिदोबल्यं विकासमियायमतिकलिका पित्राप्ययं चतुथेष्दे कृतपदः 
सिकतिले भूभागे वर्णमात्रादिपरिचयैरनायि पठनेन्मुखताम्‌ । अनन्तर 
. ©=बहमवचेसकामस्य कार्य विप्रस्य पञ्चमे”” 


मचुस्मरणादस्योपनयनमभूत्‌ । वैदिकेन विधिना वेदारञ्भ 

र दारम्भ विधाय 

`  Jङ्गपकण्ठते हा ते महर्षिदयानन्दुचरगस्पर्शपविज्ितभूमितले कणेवासप्रतिष्ठित- 
हि नि जोबारामशमेणां गुरुकुले विद्याध्ययनाथ निबेशिताभूल्‌ । 
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एच इताषाढः, परिध्यतमेखल: › ्रीमानयं प्रत्यहं सिक्षाये सर्मापखितजना- 
वासाझुगाम । तेनेवान्नेन स्वात्मानमपोषयत्‌ । एवसुभयतः कृतसान्ध्यविधि- 


ha 


रयं समिद्धेम्मो हवनमप्यहरहश्चक्रे ॒ 
“पुरा कल्प एतदासीत्संस्कारोत्तरकालस्‌”” 
“ब्राह्मणा व्याकरणं स्माधीयत इति" 


___ पातझल नियममजुरूत्य यज्ञोपवीतादनन्तरं धातुसूचगणेा'णादिवाक्य- 
लिज्ञाइशासनमपाव्यनेन । एवं पद्वाक्ष्यसंये एगचिइलेषसद्‌ थेपरिज्ञानेनानेन 
यजुबदा अब्ग्वंद्श्च सहस्तस्वरमपाडि | 


एवसतोयाय कञ्चित्समयः । गभेकादरोब्दे ब्रह्मदूः पितास्य स्वभगास | परं 
जन्मद्‌ः पिता सहेवासाञ्चक्रे । क्रमेण तदनन्तरं चिद्याष्ययनाय कचिरत्नं 
मथुरां प्रपेदे | तत्र च श्री १०८ युगलकिशोश्शार्तरिस्यः साङ्गोपाङ्ग पातञ्जलं 
व्याकरणमहाभाष्यमध्यगीड़ । | 
~ गते बहुतिथे काले पिठँनं साहित्यसिन्धोरचगाहने क्षमं वीक्ष्य तत्पडनाय. 
_ नियाजयाञ्चकार । पूवपुण्यपरिपाकपरभागयुपेयुषासुना, साहित्याव्यो कृता- 
चगाहाः, काव्यमहाकाव्यनाटकाख्यायिकाप्रणेतारः कूतपरिच्चयाः समस्तलोक- 
शास्जविचारेषु निमेमा निरहङ्काराः प्रसाद 'घरीकतसमस्तरोमुषीषुाः कि 
नासादिताः खुग्रहीतनामधेयाः श्री १०८ विष्णुदत्तपादाः । | 


मन्ये सकलमपीदं, अघटनघटनापडीयसा परमेश्वरेण पठनेापकरणपे- 
कत्राकारे ।. सत्यमिदमुच्यते-- 


ट्रीपान्तराज्जननिघेरुदराहिगन्तादाकाशतस्तदुद्रस्थितलोकनश्र । 
आनीय दशेयांत स.वरमि ष्टजातं भाग्योदयादांससुखो जगतामधीशः ॥. 


इति । छान्यथा ताहशा पितरा, तदनूपनगर्म्‌, स समयः, सावा, स 


चाध्यापयिता, ते सखायः, सा मनोणश्ृत्तिः, तत्पुस्तकसीलभ्यम्‌; तथाविधं च 


पाटबम्‌। ` | र हे 
(आसाद्य सवमपीदं कविरत्नं साहित्ये पदमधात्‌ । स्तः प्रागनेन पिछुला- 
चायग्रणोत छन्दःसूज्रमपाठि श्रीविष्णुदत्त शास्मेभ्यः । तदुःत्तर छन्द'पीयू ष-छन्दो- 
माणमाळा-ऊन्दोमुक्ताचरी-छन्दोमञ्चरी-अभ्रतीनि द्वाविंशतिः २२ पुस्तकानि 
केचलमस्मिन्नेच चिषये पठितात्यासन्‌ | So श्र 


समयेऽस्मिन्नेव रचनानैपुख्यमप्यनेनाधिगतम्‌। पू्चेजन्मागतशक्तिप्रागल्भ्यम्‌, 
लाकशास्तरयानपुण्य , काव्यश्षशिक्षयाभ्यासच्च्ति सत्कारणानामुपलम्भात्‌ । 
३ 
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` अनन्तरं यास्काचार्यप्रणीत॑ काव्यालङ्कार काव्यप्रकारा-काव्यप्रदीप- 
साहित्यदर्षण-सादित्यकौमुदी-रुद्रटालङ्कारकाव्याडुशासन-रसगङ्गाथरारङ्का -. 
कौस्तुभालङ्कार-कुलप्रदीप-प्रशूतयोऽन्येऽलङ्कारम्रन्थाश्च श्रीयिण्णुदत्तपादेभ्य एच 
पठिताः । 

भैषधीयचरित-किराताजुनीय-शिशुपालूचध-हरविजय-राघवपाण्डवीय- 

प्रभृतया महाकाव्यनिनन्धा अप्यनेनाधीताः । 

कादम्बरी-चासवद॒त्ता-द्शकुमारचरित-प्रभ तीनि गद्यकाव्यानि, मालती- 
भाधव-सद्वाराक्षस-सच्छकटिक-शाकुन्तल-वैणी संहारा-नघेराघवेत्तरराम-- 
चरितप्रभृती ने नाटकानि, भारतचम्पू-नलचम्पू-रामायणचम्पू-्रश्वत यश्चस्पूः 
ग्रन्थाः, कालिदासप्रहलनळटकमेलकप्रहसन-हास्याणेवप्रहसनादीनि प्रहस- 
नानि, कपूरमञ्जरीप्रशृतयः सहकडरन्याः, मुकुन्दानन्दप्रभतया भाणअन्थाश्च 
स्वेप्यनेन गुरुमुखादेचाधीताः । | 

किं बुना सर्वमपि साहित्यज्ञातमनेनाविरतं जगदीश्वरकरुणया तथा- 
शुर्भ्योऽधिगतं यथा नान्येन । | 
न इुधासमुद्र सचारो कतमञ्जन' परीक्षालु पदमधात्‌ । 

साहित्यः ज्ञनः कविरयं छु पद्‌ 

पता प्राक पञ्चनद विश्वविद्याळयनियमितां विश्ारद्परीक्षां प्रदाय वेशार- 
द्यमनेनाधिगतम्‌ । 

सकलशालसिद्धान्तावद्धचेतसा पुनरनेन पञ्चनदविश्ववियाळयनियमितां 
शाख्रीतिनाल्नां सर्वोच्चपरीक्षां प्रदाय शार्तरित्वमधिगतम्‌ । 
` दनन्तरं वङ्कविश्बविद्यालयनियमितां सर्वोत्तमां कचिरलपरीक्षां प्रदायं 
सामान्यजनैईुरवापं कविरलपदमनेनालम्मि । प्रकारेणामुना सकलोाच्चपद- 
मधिगतमेन कविरत्न॑ वाक्ष्य, जातीयपरिषद्‌ः प्रधानेनास्म साहित्यरत्ञाकर- 
पदमदायि । 

एबमनेकपदंजा.ळड्कतमेने कविरलमवळावय नितान्ततुष्टः पिता पु 
भाणत्कृतङस्यो बभूव | किमत्र कतेव्यमतः परमिति मत्वा द्वाविशतिवाधिक- 
मेने साम्नं सानुजं च भूचळये विहाय लाकान्तरभ्रमण्मनीषया दिवमारुराह । 


दिवडुते पितरि नानाचिन्ताभिरभितो बृत्तः कविय्यं स्वीयं मनः कथं 
कथमपि सान्त्वर्यान्नव कथमधुना निवोहा भविष्यतीति मुहुमुह॒ुविचारयज्ञ- 
नेकशङ्कासमाधानपर पद्यमेकमरचयत्‌। तथथा-- 
-याते बालजनोचिते सुसमये जाते गुणर्योद्ये । 
. जाते दिक्षु यशोविशेषपटले ताते गते चाव्ययम्र्‌॥ 
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शाते शास्त्रपरित्नसेपि नितरां मातेव मन्येधुना । 
सा ते रक्षणमाचरिष्यति परं का ते त्वरा भारती ॥ 


इति सम्पाद्य चेदं पद्य पितवियागदूनेमनः कथमपि शान्तिसाहाय्येन 
निश्चळ विधाय प्रसङ्गागतेषु कार्यान्तरेषु प्रसक्तो बभूव । सम्पाद्य सवेमावश्यकं 
मातुराक्षया पुनरप्यवशिष्ट" ब्रह्मचयं खमापयितुं भागीरथ्यास्तरे निवांसम- 
कव्पयत्‌ । 

निचसतोस्य हृदि समुदपथन्त विविधतरडूः साहित्यद्रा्रपरिशीलनफल- 
मपि प्रादुरासीत्‌ । वर्तमानसमये विद्यमानेन काव्यनाटकजातेन न भाविनो 
कल्याणकला .समुदेप्यतीति विचारापि चतस्युद्पद्यत । कि बहुना महषेर्द्‌या-' 
नन्द्स्य यशोविळसितं कथमत्र चिस्तारमेष्यतीति चिन्ता सबंदास्य हृदये 
निवासमकरोत्‌ । 

पचमतोयाय कञ्चित्समयः पाठनमिषेण समभ्यस्ता विद्यापि शितशसतरोपमा 
समभवत्‌ । जगाम चावसितिं पञ्चविंशातिवाषिकं ब्रह्मचयेम्‌ । 

समाप्त्रझचरयायं मात्रा विवाहाय प्रेरिताभूत्‌ । मातुराज्ञां दिरसि घारय- 
तानेन षड्विंशतितमे वर्ष गाइस्थ्ये पदमदायि । गङ्गोपकण्ठगतानूपनगरस्थेन - 
श्रीपण्डितगङ्गापसादचरामैणा पूर्वतः पाठितया स्वखुतया समं करंपीडनम- 
स्यानुमतम्‌ । 

पचसुभयतः समुत्पद्यमाने विचाहचिन्तने “मालती” दैव्या समं समभवद्वि- 
वाहः । विवाद्दानन्तरं सहस्वाज्ञ नपुरे पाठनायासा सामाजिकैः प्राथिताभूत्‌ । 
वषद्वयमितमेवं समयं पाठनेनायसनयत्‌ | 


गतवत्य व॑ कस्मिंश्चित्समये हरदोईघान्तप्रतिष्ठितथमरवाँपत्तनाधिषतिना 
श्री१०८ केदारनाथवमणा स्वतनयपाठनायायं बहुशः प्राथिताभूत्‌ । स्वीकृत- 
प्राथेनायं तत्र गत्वा व्याकरणमपाठयत्‌ । 

पवमष्टाचिदातिवर्षदेशीयंचयः पूर्णतामियाय । सामाजिकेषु कायेषु पद- 
मधाद्च कचिरलम्‌। प्रकारेणामुना चिक्रमचत्सरे १९३७ माघशुङ्कतृतीयायाम- 
बाप्य जनि यत्र यत्र समये यथा यथा कायमकारि तत्तत्सव १९६७ विक्रमच 
त्सरान्त यथायथमवणि । | 


प्रन्थरचनासमयः 


यद्यपि सामान्यपद्यरचनानैपुण्यं अयेदशवषोत्मके समयेऽनेन समासादित- 
मासीत्‌, परं विशेषग्रन्थरचना पञ्चदशात्मकं चयः समासाद्य प्रारब्धाभूत्‌ । 
स्वेतः प्रागयं परापश्यन्तीमध्यमावैखरीतिमेदैश्रतुधोवश्थितां घ्वनि-वणे-पद्‌- | 
चाक्यविग्रहां भगवती वाग्देवीमेवास्तोषीत्‌। ` 
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(0. २० ) 
पदाधानोद्वरणमभ्यस्यतासुना वषेमेकं परत्यहं कृतैः प्ये रेव समस्तमकारि 
कृत्यम्‌ । पितुराज्ञया वैदिकं सारस्वतं मन्त्र चाजपत्‌ । न यीयंबय 
समुपागते कविरल माघकृष्णचतुदेश्यां कणेवासे त्राघेरात्रसमये सारस्व- 
तमाज्यमाकंण्ठगते जले दत्तमासोत्‌ | [ 
““मणिमन्त्रमहौषधितपःसमाधिजाःसिडयः”” 


इति यागसत्रमडुसरतास्य पित्रा महाषधिजा सिद्धिरस्मै निभ्रतं दत्ता 
यस्याः कृपया प्रतिमाऽत्रधेत । स्सृतिशक्ति्भूत्समुक्नता थ्रू तमप्येकवारं 


हृदयस्थमभूत्कि पुनह ष्टम्‌ । 


गतवत्येवं बहुतिथे काळे सथा वशवतिनो वाकसिद्धि विधाय सामा- 

जिकचिद्वञ्ञनमनाविनादायायावधि ये ये ग्रन्थाः प्रणीतास्तै तै मया नाम- 
नि्देशपुरःखरं साम्प्रतं प्रदइ्यन्ते । यथाः | 
| १--दयानन्ददिग्विजयं महाकाव्यम्‌ 
२-वेदिकसिद्धान्तवरनं महाकाव्यम्‌ 
३-—_चिरजानन्दचरित . काव्यम्‌ 

४-—भामिनीभूषणं काव्यम्‌ 

५-द्विजराजविजञयं काव्यम्‌ 
६--आयेरिरोभूषणकाव्यम्‌ 
७--दयानन्द्लहरीकाव्यम्‌ 
८--आयनियमेदयकाव्यम ` 
९--६श्वरस्तुतिकाव्यम्‌ 
१०--धमेलक्षणवर्णनकाव्यम्‌ 
११--यगुरुकुलादयकाव्यम्‌ 

१२--विद्याविनादकाव्यम्‌ 
१३--उपनयनवणेनकाव्यम्‌ 
१४--विवाहोत्सववणेनकाव्यम्‌ 
१५--आयंत्रृत्तन्दुचन्दिकाकाव्यम 
१६--परापकारकल्पट्टमकाव्यम्‌ 
१७--रमामह्षिसंवादकाव्यम्‌ 
१८--दशावतारखण्डनकाव्यम्‌ 
_ १९--वाषिकात्सवचम्पूकाव्यम्‌ ` 
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(FN) 
२०--वैधव्यविश्वंसनचम्पूकाव्यम 
२१--दैवापालम्भकाव्यस्‌ 
२२--चेदवणेनदातकं ( कायम्‌) ` 
२३--शे।कसम्मूच्छे नकाव्यप्‌ 
२४--आर्येसंस्छृतगीतिकाकाव्यम्‌ 
२५-दविजराजाविजयचरपूकाव्यम्‌ 

_२६-द्विजराजविजयपताकाकाव्यम्‌ 
२७--विज्ञानादयचस्पूकाव्यम्‌ 
२८--भारतमहिमावणैनकाव्यम्‌ 
२९---आय विनेदका व्यम्‌ 
३०--बैदिकधमविजयं ( न एडकम्‌) 
३१--संस्छृतविद्यामन्दिरम्‌ 
३२--आयछुवाशिक्षासागर: 
३३_—पिङ्गलछन्दःसूच्रभाष्यम्‌ 
३४--काव्यलड्भारसूज्ञभाष्यम 
३५-महर्षिचरितादशः 
३६--पाणिनी यस्त्रार्थप्रकाशाः 
३७-—-निरुक्तवैदिकभाष्यम्‌ 
३८—सत्यार्थप्रकाशाइवादः ( संस्कृते ) 
वतेमानसमये यानि पुस्तकानि सस्पाद्चन्ते तेषां नामोल्लेखः पुस्तकान्तरे 
दष्टव्यः । उपरि दरशितग्रन्थानामचुष्डुपसंख्यया पद्यसडुलना ९५००० 
पतन्मिता । [ 


संक्षेपेशद Ne ७ ~ ५ लोकाचलेोन a ® 
संक्षपेणद्‌ महाकवेरस्य चरितं सचेलाकाचलोनायात्र विभ्यस्तं मया 
विस्तरेण ग्रन्थान्तरे वित्यस्त तत्ततणवालोाचनीयम्‌ । | 


सुबाधचन्द्रदास्मा 
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ग्रन्थकार का परिचय 


यह ता आप लोगों के विदित ही होगा कि-अनेक छोकलोकान्तरों से 
इस धरातल में सर्वोत्तम समुद्रःवेष्टित, अनेक खुर-नर-सुल-जन- 
सेवित भारतवर्ष ही है । जिसमें मयोदापुरुषेत्तम हाक जैसे धार्मिक 
महाराजा, पतञ्जलि जैसे महर्षि, सनक जैसे ब्रह्मवेत्ता, श्रीहष जैसे कवि, कशी 
जैसे दानी, अजन जैसे याद्वा, भोम जैसे बली, महर्षि दयानन्द सरस्वती 
जैसे परोपकारी उत्पन्न हुप । ५ और द 
| आ्रार्यावते ओर महषिंदेश 


उसी भारतवर्ष में दोनों तरफ़ से विन्ध्य ग्रैर हिमालय इन दोनों. पर्वता 
से नियमित; गङ्गा, यमुना, सरस्वती आदि नदियां से सुन्दर; भरद्वाज, 
वरिष्ट, वाल्माकि आदि महषियां से पवित्रित एक आयोवते है जिसके अन्त- 
गेत कुरुक्षेत्र, मत्स्य, पञ्चाल, शूरसेन इन चार भागों में विभक्त एक 
ब्रह्मषि देश भो विद्यमान है। 


जन्मभूमि _ 


उसा ब्रह्मर्षि देश में मत्स्य देश का तिलक, वेद-वेदाङपारग, अनेक 
ब्राह्मण विद्वानों से अलछुत एक बदायू प्रान्त है जिसके एक देश में भूतल का 
भूषण जैसा भांगीरथी के अङ्क में बसा हुआ यज्ञोपयेगि कुश पलाशयुक्त, 
द्विजराजविजयपताका के द्वारा सूचित सनाळ्य घंश एक चन्द्रनगर है। 
जिसमे साङ्गोपाङ्ग वेद के जाननेवाले, प्रतिदिन यज्ञ करनेवाले, दृशलक्षण- 
लक्षित धर्म को पालनेवाले, ब्रह्मा के द्वारा स्थापित सनाळ्य बंद मे अनेक मुनि- 
जन समय समय पर उत्पन्न होते थे । 
वंश-परम्परा 
उसी चन्द्रनगर में अनेक गुणां से युक्त यम ओर नियमों के पालन करने 
चाले, अनेक ग्रन्थों के सस्पादक हमारे प्रपितामह पण्डित जवाहरलालजी 
_ हुप ब्रह्मचय्य के अनन्तर ग्रहस्थाश्रम में पदापेण करते हुए उन्होंने अपने 
, समान पण्डित भगीरथीलालजी को प्राप्त किया, जा हमारे पितामह थे । 
| चे भी ब्रह्मचय्य के समाप्त होने पर दूसरे आश्रम में प्रविष्ट हुए और 
3० धर्म, | अथे, काम, माक्ष जैसे चार पुत्र उन्होंने प्राप्त किये । उन चार पुत्रों मे 
द से सबके लिए चाहने योग्य मोक्ष जैसे वैदिक ध्म के परिपालक मुनि-समाना- 
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~ अद्विती य ° > 
चरण, निलाभता के य शरण, परोपक्ारत्रत, शम एवं दम के अड्ि- 


तीय अवळम्व, त्याग के एक मात्र पात्र, सत्य के अनन्य आधार, सनाळ्य वंदा 
के भूषण, सुनचर. पण्डित श्री दोकारामजी शास्त्री थे, जा हमारे पिता थे । 


पिताजी का बृत्तान्त 


पण्डित टीकारामजी ग्यारह वषे की अवस्था से श्रीस्वामी दयानन्द सर- 
स्वती के शिष्य थे । स्वामाजी ने ही कर्णवास मे आपका यज्ञोपनीत कराया 
था। तोन मास तक बराबर स्वयं पढ़ाया | फिर श्रीषिरजानन्द सरस्वतीको 
के पास मथुरा में भेज दिया । वहाँ पर अष्टाच्यायो, महाभाष्य पढ़ करकाशी 
नव छोप आदि कई थळों में छत्तीस वषे विद्योपाजन करते रहे । अन्त में अनेक 
विद्वानों के कहने पर श्रीमती “ खुवुद्धि-देवी ” से आपका विवाह हुआ जा 
कि प्रातः स्मरशीया, पतित्रताओं में अग्रगण्य, संस्छतविद्या में अद्वितीय 
विदुषी आज कछ चन्द्रनगर में विद्यमान है ग्रार खबेदा संस्कृत में सम्भा- 
षण करती हैं । पिताजी का विशेष श्त्तान्त अन्यत्र छपा है वहाँ देखिए । 


अन्थकार का जन्म 


सचत्‌ १९३७ माघ शुक्ला तृतीया को हुआ | आपके पिताजी के लिए 
आज के दिल कोई आनन्द बाकी न था इसलिए “ दशस्युत्तरकालं पुरस्य 
जातस्य नाम विदध्यात्‌” इस महाभाष्य वचन के अनुरोध से ग्यारहवें दिन 
आपका “ अखिलानन्द्शमा ” नाम रकखा गया | 


एक।न्तेवासं 


सात महीने तक आपने माताजी का स्तनंपान किया, आठवें . महीने से 
पिताजी ने आपके माता से अळग किया और गै का दूध पिछा कर गड्ढा 
के तट पर एकान्त में रक्खा । कारण इसका यह था कि--अभो से संस्कार 
उत्तम हा । मलिन न हो, संसार को ख़राब खराब बातें देखने में न आवें, 
मूखां को आवाज़ कान में न पड़ने पावे आदि आदि । 


मातृभाषा संस्कृत 


आपके माता-पिता ने आपके जन्म से कई वर्षे पहले ही संस्कृत में 
भाषण करने का निश्चय कर लिया था, ताकि भावा सन्तान की मातृभाषा 
संस्कृत बने । उसका परिणाम ऐसा ही हुआ । आपकी माताजी ने २८ बर्ष 
विद्याध्ययन ओर ब्रह्मचय्य-त्रत का पूण रूप से पाळून किया, यज्ञोपवीत और 
मेखला का धारण किया, खाय-प्रातः इश्वराराधन और हवनादि का नियम 
रक्ष्खा । 
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में आई । 


( ९४ ) 


आप के पिताजी पण्डित | शिवकुमार जो 
जब आप एक साळ के हा गये तब प 
की तातळी आवाज़ से निकला हुआ सस्त 


शास्त्री के परम मित्र थे, इसलिए 


पिताजी इनके काशी ले गये थे । आप 


त खुन कर पण्डित दशिवकुमारजी 


आश्चर्य करने लगे मरोर कहने लगे कि यह विलक्षण बात आजही देखने 


स्वामीजी का मिलना 


यहाँ से चल कर फिर पिताजी ने आप को एक साल तक एकान्त म 
रख कर संस्कृत बेलना सिखाया; इतने ही में तीसरा वर्ष आरम्भ हुआ । 


पिताजी इनके! श्री १०८ स्वामी दयानन्द 
जाकर श्रीस्वामाजी से कहा कि " महष | 


सरस्वतीजी के पास ले गये । ले 
गृहस्थाश्रम का यह पहला फल 


आप के अर्पण है ” इतना कह कर श्रीस्वाभाजी के चरणां में लिटा दिया । 
इन दिनों स्वाम'जी पूने मे थे । महात्माग्रों के लिए भो दुलभ भ्रीस्वामज्जी 


के चरणारचिन्दपराग आज आप के शरीर 


के पवित्र कर रहे थे । करुणा के 


_ एक मात्र आधार श्रीस्वामाजी ने भी कुछ देर तक परों मे पड़े इए आप का 


उठा कर गोद मे लिया मरौर इन के पिताजी से कहा कि जाग्र एकान्त मे 
रह कर इसके संस्कारी बनाओ । आज्ञा पाते ही पिताजी इनको लेकर 


चल दिये । 


देवघटना 
पूने से चल कर पिताजी इनको . लेकर नर्मदा के तट पर चले गये । 
अकस्मात्‌ कन्धे से फिसल कर आप एक पत्थर की चटान पर गिर गये । 


गिरने के साथ ही शिर के दो भाग ( कुछ 


आपस में जुड़े इण से ) हा गये । 


पिताजी इनके जीवन से हाथ थो बैठे परन्तु महर्षि का आहोरबाद क्योंकर 
विफल हाता | पिताजी इनके लेकर बम्बई पहुँच । जाते ही गाकुलदास 
भाटिया के यहाँ जा. कि मुम्बई के प्रसिद्ध रईस थे, इलाज हाना आरम्भ 
हुआ । १५ दिन के अन्दर अन्दर आपका शिरा पूणे हुआ परन्तु एक चिल . 


रह गया जा अब तक बाकी है । 
सामाचार-पत्रों 


में यश 


आराम हाने पर पिताजी इनको लेकर पण्डित गटटूलाळजी के यहा 
चले गये । यहाँ पर १५ दिन तक रहे | पण्डित गटटूलाळजी ने आपका स्पष्ट 


संस्कृत भाषण खुन कर मुम्बई के समाचारपत्रों मे “ जिवाषिकः पण्डितः ' 
शीर्षक देकर आपका समस्त दृत्तान्त मुद्रित कराया | अन्त में वहाँ से 
.. पिताजी इनके लेकर अपने देश में आगये । ज़िस दिन आप मुम्बई से 
जले थे उस दिन चतुर्थ व्ष का तृतीय दिवस था । | 
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देशा में आकर पिताजी ने आपकी माता को भी अपने साथ लिया और 
गङ्गा के तट पर एकान्तचास करते हुए आपके संस्कारी बनाया । कुछ दिलों 
के बाद गळु की रेतो में लिखते लिखते आपके घणेपरि्य हे! गया । इस 
समय आपका अवस्था ४॥ वर्ष की थी । 


विचित्र घटना 


आपको जन्मसूमि “ चन्द्रनगर ” से चार कोस के फ़ासिले पर एक 
अमन्तिका नाम की भाड़ी हे | वहाँ पर तीन संन्यासो माधवानन्द, ब्रह्मानन्द 
भ्रार रामानस्द्जी रहा करते थे आपके पिताजी उनके परममित्र थे । अक- 
स्मात्‌ एक दिन माधवानन्द्जी ने कुमारिलभट्ट प्रणीत तभ््-चातिक के 
९, स्छोक एक वार पढ़े | ठुबारा आपने उनको क्रमशः चहो शोक पढ़ कर 
सना दिये । इस विचित्र घटना को देख कर माधवानन्द्जी विस्मित हुए 
ग्रैर आपके पिताजी से बहुत कुछ आग्रह के साथ कहने लगे कि इस 
बाळक को हमें देदो । हम इसके शिष्य नना कर वेदान्त का पण्डित करगे । 
परन्तु पिताजी ने इनका न दिया । | 


श्रनन्न वजपात 


कुछही दिन के बाद आपके समस्त शरीर पर “ ्ुद्रपिटिका ” चेचक 
निकलनी आरम्भ हुई । इसमें आपका शरीर अत्यन्त दुबळ हा गया । जीभ 
पर छाले पड़ने से दूध भी न पी सके | एक मास तक यहो हालत रही । देखने 
बाळे जीचन से निराश हो गये | पिताजी का भी येये डिगने लगा । परन्तु 
माताजी की आशा अभो तक खिर थी। ईश्वर की दया से पिञ्जरप्राय शरीर 
में फिर प्राण-संचार हाने लगा | दृध का पीना आरम्भ हुआ । शनैः शनैः 
स्वस्थता बढ़ने लगी । | 


उपनयन 


. पञ्चम वर्षे के अन्त में आपका कणेवाख मे उपनयन हुआ और ज्येष्ठ- 
पितृव्य पण्डित जीवारामजी से घेदारम्भ किया । फिर वहां अपने गुरुकुल मे, 
ज्ञा कि ३५ वर्षे से पण्डित जीघारामजी के अधिकार में था, पढ़ने लगे । 
कटिदेश में मोजो, मेखळा तथा दाथ में पछाशदण्ड ग्रा घस्मोपचल्रधारण, ' 
भूमिशयन, आदि आदि आपका उस समय का देश था। अनध्याये मे पास 
लगे हुए राजघाट, वेलेन, अनूपशहर आदि नगरों म पिताजी के साथ 
जाकर भिक्षा लाते थे आर उ सो भिंक्षान्न का आहार करते हुए आपने 
सामयिक व्यवहार का अलुष्ठान किया । 
3 
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सबसे पहले आपने अष्टाध्यायी का पाठ कण्डस्थ किया । उसके बांद 
धातु-गण, उणादि ग्रौर परिभाषा-पाठ कण्डख किया । उसके अनन्तर 
यजुर्वेद हस्तस्वर सहित कण्छख किया मरौर आदिकाव्य “महाकाव्य” वाल्मीकि- 
प्रणीत रामायण, भगवद्गोता, अष्टावक्रगीता, मानचधमेशाखत्र आदि सद्ग्रन्थों 


का अनध्यायो में अबलोकन करते रहे । 
NN 
ब्राह्मीप्रयोग 

समय समय पर आपके पिता आपकी स्मरंणशक्ति बढ़ाने के लिण 
तरह तरह के उपाय करते रहते थे । जब कि आपका दरावॉ बष समाप्त 
हुआ ग्रौर भ्यारहवें वषे के कुछ दिन व्यतीत हुए, तब पिताजी ने आह्ली के 
याग से बनाया हुआ एक प्रकार का घृत, माघकृष्ण चतुर्दशी को अधरात्रि 
के समय, गङ्गा में खड़ा करके पिलाया । पीने के साथही एक प्रकार का 
आश्चयं मालूम हाने लगा, मानो अन्धकार में प्रकाश का आविर्भाव हुआ 
हा । इसके अलावा ब्राह्मी का सेवन पिताजी इनको अधिक कराया करते थे । 


समय-परिवतेन 
इस प्रकार कुछ समय करणेवास में व्यतीत हुआ । बचपन के साथ साथ 
उस समय के व्यवहार भी बदल गये । नई नई विलक्षण बातें सूमने लगा । 
दैबयाग से एक दिन पूज्यपाद चिरज्ानन्द्जी के प्रधान शिष्य, व्याकरण के 
अगाध समुद्र श्री १०८ पण्डित युगलकिशारजी शास्त्री कणेवास पधारे थे । 
उन्होने आपका संस्कारी जान कर अपने साथ मथुरा ले जाने के लिए 
पिताजी से अनुराध किया | पिताजी ने आपका मथुरा जाना स्वीकार किया । 


पिताजी का कतव्य 


आपके पिताजी आपको कदापि अपने से पृथक नहों करते थे यहाँ तक 
कि जब आप पाठ पढ़ने को जाया करते थे तब भी साथ साथ जाकर . 
पाठ खुना करते थे | पाठ समास होते ही फिर अळग लेजाते थे | बहाँ पर 
सामने बैठ कर सब पाठ कण्ठल कराया करते थे । पाठ पढ़ाने के अलावा 


अध्यापक भी आपसे अन्य बातें नहीं कर सकते थे, श्रोरों की ता बातही 


बया | घास्तव में माता पिता का यही कर्तव्य हाना चाहिए, जैसा कि 


आप्रक्रे माता-पि.ा ने आपके साथ किया । 


डः - मथुरा भे जाना 


मधुरा में जाते ही आपने थ्रो० प॑० युगळकिशारज्ी से अध्ययन करना 
रस्म किया | अष्टाध्यायी का पाठ ते! पहले ही कंड था ञ्च सूचों का अर्थ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


( २७ ) 


अर उदाहरण साथ साथ पढ़ने लगे | प्रातः काळ में अष्टाध्यायी का पाठ 
पढ़ते रहे ओर सायंकाळ में खण्डनमण्डनपूर्वक सिद्धांतकामुदी का आशय 
देखा करते थे । इस प्रकार दोनों ग्रन्थों का पढ़ते पढ़ते अब तेरह वषे की आयु 
समाप्त हुईं | चादहवे वर्ष में अष्टाध्यायी समाप्त कर महाभाष्य पढ़ना आरस्भ 
किया । साळहचे' वर्ष मै महाभाष्य समास कर व्याकरण समाप्त किया । | 


अपूर्व ग्रन्थ का लाभ 


श्रीपण्डित युगलकिशोरजी के यहाँ श्रीविरजानन्दजी की बनाई हुई कुछ 
पुस्तकं थी । उन्होंने आपके उन पुस्तक का पात्र जान मानो व्याकरण का 
खज़ाना आपके छुपुदे कर दिया । पुस्तकं ये थी १-शाब्दवाध व्याकरण । 
२-वाक्यम(मांसा । ३--पाणिनीय विवरण इनके अतिरिक्त और भी कई 
पुस्तकं थौं जा आपके दी गई । कुछ दिनों के बाद श्रीपण्डित युगळकिशोरजो 
का देहांत हागया । 


देव की विचिल महिमा 


इधर श्रीपण्डित युगलकिशेरजी का स्वगवास हुआ, उधर अनूपदाहर में 
साहित्य के अपार समुद्र अनेक काव्य, नाटकां के रचयिता लाक एवं शास्त्र 
विषये के अभिक्ष, निरभिमान, शांतचित्त श्री १०८ पण्डित विष्णुदत्तजी आगये 
आप कूमीचळीय अल्माड़ा प्रान्त के रहने वाळे हें । आपने आपसे पढ़ना 


आरम्भ किया । 

साहित्य Comes 

साहत्य-पठन 

. सबसे प्रथम आपने पिछुलछन्दःसूच, छन्दःपीयूष, छन्दोमणिमाला, छन्दो- 

भक्ताचली आदि बाईस ग्रन्थ इस विषय के पढ़े । साथही रचना का प्रकार भी 
सीखते रहे फिर काव्यालड्ारसूत्र, काव्यप्रकाश, काव्यप्रदीप, दर्पेण, साहित्य- 
कैमुदी, अलङ्कारकीस्तुभ, कंठाभरण, रुद्रटाळकार आदि १८ ग्रन्थ अलङ्कार 
के पढ़े । तदनन्तर पंचमहाकाव्य, पंचाख्यायिका, तेरह नाटक, चार चम्पू, तीन 
प्रहसन, दे! सट्क आदि ग्रन्थ पढ़े । इस प्रकार साहित्य के समस्त ग्रन्थ ६ 
बई तक निरन्तर आपने श्रीविष्णुदत्तजी से पढ़े । 


पिताजी का देहान्त 


साहित्य पढ़ते पढ़ते आपकी अवस्था २२ वर्ष की हुई । इसके बाद आपने 
कई उञ्च परीक्षाये दी, कई उच्च पद भातत किये । अन्त मे आपके पिताजी ने 
अपने कर्तव्य से मुक्त होकर लोकांतर का माग छिया । पिताजी के स्वग जाने 
पर - आपके बडी ` चिन्ता हुई । परन्तु माताजी के अवलम्ब से शोक अधिक 
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असर न कर सका । इसके बाद आपने कुछ दिन गळू के तट पर पढ़ाना 
आरम्भ किया । पहाते पहाते विद्या भी कंठस्थ हाती गई, दशेन-ग्रन्थों का 
अधिक विचार करने से समय भी निकलता मालूम न हुआ | है 


_ विवाह 


इस प्रकार कुछ समय व्यतीत हुआ । २५ वषे का ब्रह्मचय पूण हुआ । 
अन्त मे माताजी की आज्ञा मानकर आपने विवाह किया । आपका विवाह 
भी अनूपशहर के पण्डित गङ्गामसादजी की सुपुची मालती देवी से हुआ | 
विवाह के अनन्तर दे! वषे तक आपने सहल्लाजुनपुर में पहाना स्वीकार 
किया था। यहाँ पर आपके सम्बन्धी पण्डित नन्दकिशार्‌जी रहते हैँ । उन्होंने 
हो आपकी यहाँ रक्खा था। यहाँ से आप एक वर्ष थमरवां रियासत में 
पढ़ाने गये थे । यहाँ पर आपने श्रीयुत राय केदारनाथजी के सुपुत्र मुनीश्वर- 


नाथ का पढ़ाया। इस प्रकार २८ वर्षे की अवश्या पूर्ण हुई 
हाया । अब आपने 
सामाजिक कार्यों का आरम्भ किया | 


अन्यसभ्पादन 


` यद्यपि सामान्य रचना ता आप तेरह वर्ष की अबस्था से ही करते रहें 
परन्तु विशेष रचना आपने १५ वषे की अवस्था से आरम्भ की | सबसे प्रथम 
आपने सरस्वती का वणन किया जिसमें कि परा पश्यन्ती, मध्यमा, वैखरी ओर 
ध्यान, वण, पद, वाक्य इनका क्रमराः अंगी बनाकर रूपक से अच्छा हदय 
लाचा | २२ वष का अवस्था तक आपने अपने अभ्यास को पेसा पुष्ट बनाया 
कि एकवार बनाया हुआ पद्य दुबारा विचार के योग्य न हो अर्थात्‌ ठीक 
ठीक शुद्ध बन जाच | इसके बाद आपने जो जा ग्रन्थ आज तक बनाये 
उनका सूची संस्छृत मे लिखे हुए आपके जीवन में दी है, बही | देखिव्‌गा 
आज कळ जा ग्रन्थ बन रहे हें उनकी सूची ग्रन्थांतर में दीजाचेगी । ज नक 
बनाये हुए ग्रन्थों की पद्य संख्या ९५००० हजार है । विशेष वृत्तान्त आपके 

` बड़े जीवनचरित में देखिए जा अन्यत्र लिखा गया है | यह आज 7 
संक्षिप्त जीवन मेने लिखा है । इदि. क 
खुबोधचन्द्रशस्मा 
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विषयालुक्रमशिका 
अयसः सगः 


अत्र च--सवेतः प्रागीश्वरगरणतिः । श्रीमता महषंदयानन्दस्य निदेदाः । 
जगदीश्वरादस्य महाकाव्यत्य पूत्ये सहायपार्थनम्‌ । महषयशोविलाखः 
भारते तदाज्ञापाळनम्‌। महषि सञ्चितयेदञततिर॒द्धिः । महषरन्वर्थनामक- 
त्वम्‌। मदाषप्रतापासह्यता । महषः सकाराद्शणानासदयः । कदिपतशिवचि- 
प्णुविरिड्चिभ्या महषयोंगबलूस्याधिक्यम्‌ । समस्तणुणकलङ्कितानित्रृत्तिः । 
द्शनरूपदपणशोकविलयः । महषश्दयशैलता । महषिकतरॅकनानापकार- 


निद्शः । एतत्काव्यनिर्माणप्रयाजनम्‌ , सगखङ्लनञ्च । सगोन्ते कवेराशावोद 
इत्येतावन्तो विषया वणिताः । 


दवितीयः सगे; 


अत्र च--काठियावाडदेदावणेनम्‌ । तद्नतजनव्यवहारनिदंशः । महष 
न्मभूमिचणेनम्‌ । नगरसमद्धिवणेनम्‌ । वंदावणेनम्‌ । तत्पितृबणनम्‌, मातृ- 
वर्णनञ्च । देशोपक्रारममीषया मुक्तात्मनो महष जञन्मघारणसडुटपः । गभ- ` 
गतस्य महषः सङ्कइपचणनम्‌ । जत्सदिनवणेनम्‌ । नामकरणसंस्करणम्‌ | 
बाळळालाचणेनम्‌ । अक्षरारम्भवणनम्‌ । यज्ञोपवीतवणनञ्चेत्येते विषया 
वणिताः । 


तृतीय सगे ४ 


अत्र च- महषविद्याष्ययनसकुठपः | ग्रह्मदूबहिग सनम । पुरान्तरेऽमरत्वपा्ति 
विचारः | वेदाड़ाध्ययनम्‌ । आश्रमान्तरगमनाभिलाषः। काषायवस्त्रधारणम्‌ । 
सरस्वतीतटस्थितसिद्धपुरगमनम्‌ । दण्डग्रहणकामनया ततोद्र गमनम्‌ । 
बान्धवसङ्मः, तेभ्यो विमुक्तिः । दक्षिणदिग्गमनम्‌ । वधमानपुस्भाप्तिः 
चेतनमठगमनम्‌ | नमैदातटगमनम्‌। तत्र नवीनवेदान्तपठनम्‌ । पूणोनन्द्‌- 
सङ्कमः। संन्यासाश्रमधारणम्‌। यागविद्याभ्यासः । दण्डपारत्यागः । व्याकर- 
णाध्ययनम । इतस्ततो गत्वा नानाविद्योपाजनम्‌। अबुद्गिरिगमनम्‌ । तत्र 
थागक्गियाभ्यासः । भवानीगिरिप्रथानम्‌। तत्र विद्योपाजनम्‌। हरद्वारगम- 
नम्‌ । चण्डोपचतनिवासः । ऋषिक्षत्रगसनम्‌ । ततोग्ने टीरीनगरप्राप्तिः । तत्र 
तन््र्रन्थाचलोकनम्‌ । केदारगिरिगमनम्‌ । रुद्रभयागगमनम्‌ । सिद्धाभ्रम- 
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निवासः । युत्तकाशीगमनम्‌ | हिमालयारोहणम्‌ | तुङ्गनाथगमनम्‌। बदारि- 
काध्रमगमनम्‌ | पर्वेतकूटारोहण्म्‌ | हिमालयादवतरणम्‌ । सिद्धपथगमनम्‌ । 
निजसिद्धान्तनिश्चितिः । रामपुरे रामगियोश्रमनिवासः । द्राणसागरगमनम्‌ | 
भागीरथीतटसेवनम्‌। नवीनयेगपरीक्षा । भागीरथी रे भ्रमणम्‌ । पुननेमेदा- 
तटं प्रतिगमनम्‌,। तत्र वर्षत्रयं निवासः । तत्रेव योगसाधनम्‌ । पुनर्मथुरागमः । 
तत्र श्रोविरज्ानन्द्पादेभ्यो विद्याधिगमः। दक्षिणादानम्‌ । घरप्राप्तिचचेत्येते 


विषया वणिताः । 
चतुथः सगेः 

अत्र च--दिग्विजयाशंसा । जगदीश्वरस्तवनम्‌। लोकदशासमाक्षणम्‌ । 
कदिपतग्रन्थनिवारणनिश्चयः १, सृतकश्राद्वनिराकरणनिञ्चयः । जलमयतीर्थ- 
निराकृतिनिश्चितिः । जडमूतिपूजानिराकरणनिश्चयः । समयाचितचिचारपर- 
स्परा । शाक्त-चैष्णव-रीव-गाणपत-मतसमुत्पत्तिमीमांसा । सत्पुरुषेषु दोषा- 
रोप॒णविचारः । पौराणिकमतसमीक्षा । अवतारवाद्मामांसा। वेदानामपि 
मृतिकल्पना । मन्दिरगतपूजाविडम्बना । पौराणिकलीलाफलम्‌ । दिग्वि- 
जञयसाधनञ्चेत्येते विषया यथायथं वणिताः। ` 


पञ्चसः सगे: 


अत्र च--दिग्विजयारम्मः । तत्र समये मङ्गलपरस्परा । दिशां प्रसादः । 
सरस्वतीसम्रद्धि' । सवतः प्रागगलपुरगमनम्‌ । तत्र वैद्कधर्मोपदेशः । 
'कैलासपवतसङ्गमः । सन्ध्यापुस्तकवितरणम्‌ । रोगशान्तये योगाभ्यासः । 
` ततो धवळपुरप्रस्थानम्‌। ततो छर्करगमनम्‌ । तत्र राज्ञा सह संवादो 
वैष्णवादिमतखण्डनञ्च । तत्रेव । चेष्णवानां परा- 
जयः । ततोग्ने करोलीनगरप्रथानम्‌ । ततो जयपुरगमनम्‌ । सिद्धसंचादः । 
तद्वतपण्डितानां पराजयः । राज्ञा सह सङ्गमः। तत्रैव जैनगुरुपराजयः । 
अत्र दत्तस्यापदेशस्य फलम्‌ । भागवतखण्डनम्‌ । वैष्णवमतनिराकरणम । 
ततः कृष्णणढगमनम्‌ | ततोजतुन्दगमनम्‌ | ततः पुष्करगमनम्‌ । तत्राचतार- 
वादखण्डनम्‌। ३०० मितपण्डितानां पराजयः । कौमुद्यादिखण्डनम्‌ । तत्रो 
“पदेशफळम्‌ । तता योश्रपुरगमनम्‌ । पुनरजतुन्द्गमनम्‌ । तत्र चिज्ञापन- 
दानम्‌, मतानां ख एडनञ्च। गौराङ्ग लङ्गमः । तेन सह गोरक्षाविषये विचारः । 
PE उंचरगळपुरगमनम्‌ | भूपसमाजे भागवतखण्डनम्‌ । 
मधुरागमनम्‌ । शुरोरान्तमदशनम्‌ । कुम्भोपलक्ष्ये हरद्वारगमनम्‌ । पाखण्ड- 
खण्डिनपताकारचनम्‌ । विशुद्धानन्दपराजयः | सर्वस्वदानम्‌। भागीरथी- 
तरे ह अ. तासगमतम । तष शास्त्रार्थ: । ततो रामघटटगमनम्‌ । 
न अघहरगमनम्‌ | तत्र गरलाइानम्‌ । गरलद॒स्य बन्धना- 
नमोक्षः। बिल्यवनगमनः्चेत्येते विषया[वरिताः | बह क RP 
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षष्ठः सगः 


अत्र च--महषंः कार्य्यपरत्वम्‌ । म्रौदायम्‌। अतरौलीगमनम्‌। तत्र मलुष्य- 
कतेव्योपदेशः । ततइछलेश्वरगमनम्‌ । तञ्र विंशतिमन्द्राणां भङ्गः । यज्ञ 
शालापाठाळयकल्पनम्‌। चगडियानाञ्नि नगरे चक्काङ्तैः समं शास्त्रार्थः । 
चक्काङ्कुतानां तत्र पराजयः । ततः सूकरक्षत्रगमनम्‌ । तत्राङ्गदैन समं 
शास्त्राथेः | अद्भृदस्य पराजयः । शुरुस्वगेतिसमये खेदः । नरौलीपत्तने धर्मों- 
पदेशकरणम्‌ । कायमगझृगमनम्‌ । ततः फदशुनगरगमनम्‌। तत्र धमों- 
पदेशः । पौराणिकानां शोकः । मानपत्रनिवेदनम्‌ । तत्र शास्त्राथे पौराणि- 
कानां पराजयः । हलूधरगमनम्‌ | तत्पराजयः । ततोग्रे गमनम्‌ । तत्र धर्मो- 
पदेशः । ततोप्यग्ने गमनम्‌ । तत्र धर्मोपदेशः । स्नन्नगमनम्‌। तंत्र पण्डित- 
यार्मानभङूः । ब्र्माचतेगमनम्‌ । ततः करणपुरगमनम्‌। तत्र विश्रान्तघडरे 
चरषेतुँचिनोदः । शिवविदवपत्रनिराकरणम्‌ । सैरचभीतिभङ्गः । धर्मोपदेश- 
करणम्‌ । महादेवैलेचणपेषः । चक्काङ्गतेषु मांसारित्वम्‌ । यवनपरश्नोत्तरे 
शरदागमे शास्त्रार्थः | पोराणिक्रोदनम्‌। हळघरमानभङ्कः । ततोग्रे राम- 
नगरगमनम्‌। तत्र रामलीलोद्रे धर्मोपदेशः | पण्डितानां पलायनम्‌ । ततः 
काशीगमनम्‌ । आनन्दारामे निचासः । विज्ञापनचितरणम्‌ । पण्डितेषु काला- 
हलः । काशानरेशसवबिधे पत्रप्रषणम्‌ । पण्डितानां वेदशास्त्रानभिन्ञता । अन- 
न्तरं समस्तचाराणसेयपणिडतैः समं मूरतिंपूज्ञाविषये शास्त्रार्थः | तत्र समस्त- 
पण्डितानां पराजयः । विशुद्धानन्द्च्छलम्‌ । अन्ते तन्मानभङ्गः । प्रकारेणामुना 
सप्त वार काशाखपण्डितानां पराजयः, महष जञयचचेत्येते विषया वर्णिताः । 


सप्तमः सर्गः 


अत्न च--कुम्भोपलश्ये प्रयागगमनम्‌। तत्र धर्मोपदेशः । प्रश्नोत्तराणि । 
शिवसहायकतरामायणटीकावलाकनस्‌ । परती चिन्ध्याचलगमनम्‌ । तनन 
धर्मोपदेशः । बाळकृष्णक्ृतभारतटीकाचलाकनम्‌। उत्तरोत्तरं पूवा दिशमु- 
द्विएय गमनम्‌ । डुमरावपत्तनगमनम्‌ | तत्र धर्मोपदेशः | ततः पाटलिपुच- 
गमनम्‌ । तत्र ५० मितर्पाण्डतानां पलायनम्‌ । पुराणखण्डनमण्डनविचारः । 
पादुकोपानत्काव्यरचना । भागळपुरगमनम्‌ । तत्र ४० मितपणिडतानां मानम- 
दैनम्‌ । व्धेमानपत्तनगमनम्‌ । तत्र राज्ञा सह भाषणम्‌ | मतान्तरमधिगतस्य 
द्विजश्य पश्चात्तापः | मदर्षरीश्वरस्मरणम्‌ । कलिकातापुरीगमनम्‌। त्र नाना- 
खलेषु धर्मोपदेश । पण्डितानां प्रश्ने महषरुत्तरम्‌ । अनेकचिषयकव्याख्या- 
नदानम्‌ । राजकीयपाठनाळये संस्कृतग्रन्थनिदेशनम्‌। हुगलीपत्तनगमनम्‌ । 
तच चक्राङ्कितसभाकद्पनम्‌ । पुनभीगळपुरगमनम्‌ । ततइ्छपरापत्तनगम- ` 
नम्‌। मथुरागमनप्त | तच 'चक्काङ्गितमतस्वण्डनम्‌। तता जुब्दाघनशसनस्‌ । 
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नै वैष्णवमतख ग्डनम्‌ । तता मुरशयनपत्तनगमनम्‌ । तत्र धर्मोपदेशः । तत! 
हस्तरसाभिधनगरगमनम्‌ । तत्र धर्मोपदेशः | ततः कोलनगरगमनम्‌ | तत्र 
धर्मापदेशः । ततः प्रतिपुरं चिश्राम्यतास्य जबलपुरगमनम्‌ | तत्र धर्मोपदेशः । 
ततः पञ्चवटीगमनम्‌ । नासिकञ्यम्बकगमनम्‌ | तता मुस्वापुरीगमनम्‌ । तत्र 
भाषाचतुष्टयविलिखित विज्ञापनवितरणम्‌ । वलभमतनिराकरणम्‌। चतुि- 
शतिप्र्रकरणम्‌। तदुत्तरदानम्‌ । वैष्णवसभाकह्पनम्‌। तत्र गटटूलालादि- 
विडुषां पराजयः । वारङ्यमत्रगरळदानायमः । पुस्तकालये पण्डितानां 
मानभङ्गः । रामानुजञखभाकद्पनम्‌ । तत्र शाख्राथ रामानुजविद्वत्पराज्यः । 
अनेकमतगैः सम्भाषणम्‌ । ततोय्ने पुण्यपत्तनगमनम्‌। तत्र धर्मोपदेशाः । 
रतळामप्रभूतिनगरगमनम्‌ । तेषु धमोपदेशः । स्वदेशगमनमं। तत्र यज्ञाला 
गेशाला-पाठशालाकव्पनज्चेत्येते विषया वणिताः । 


अष्टमः सगः 


अत्र च--ग्रन्थरचनारम्भः । तल्लेखनाय ;वज्जुमितचिदुषां नियमनम्‌ । 
ऋग्वेदादिभाष्यभूमिकाप्रारम्भः । तद्विषयनिरूपणम्‌। तत्मरशंसा । सत्यार्थ- 
ग्रकाशरचना । तत्मशांसा प्रतिसमुछासं ताट्टषयनिरूपणम्‌ । देद्‌भाष्यारस्भः । 
तत्रश्वरसाहाय्यप्राथना । यजुबंदभाष्यरचना । भाष्यरचनाचइयकता । 
सायणमहीधरोवटमाष्यखण्डनम्‌ । चेदैकता। प्रकरणवशात्तस्य चातु- 
विध्यम्‌ । ऋग्वेद भाष्यारम्भः। तदसमा्तिकारणम्‌ । चेदाङ्प्रकाशनिमीपणम्‌। 
तद्विषयनिदृशः । अ्ष्टकविवरणारस्भः । पऽचमद्दायज्ञविधिचिधानम्‌ । संस्कारः 
विधिसङ्ळनम्‌। तद्विषयनिद्‌शः । गोकरुणानिधिकदपनम्‌, तद्विषयनिदेशाः । 


आयोद इयरल्माळानिमौणम्‌ । तद्विषयनिद्‌शः । भ्रमोच्छेदन-भ्रान्तिनिचारण- 


रचना। आयोभिविनय-संस्कृत वाक्यप्रवोध-व्यवदारभानु-वेदविरुद्मतखण्डन- 
निमितिः । स्वामिनारायणमतखण्डनम्‌। वेदान्तिध्वान्तनिवारणम्‌ । सत्य- 
धर्मप्रचारः । ग्रन्थरचनावसानऽ्चेत्येते विषया घर्णिताः । 


नवम सगे > 


` अत्र च--नाटकरूपेण महषयशावणेनम्‌ । नाटकरचना । अझिवायुरधीनां 
पात्रत्वेन वणेनम्‌ । अथवंणत्य सूजधारत्वम्‌ | षडङ्कानां पात्रता | शास्त्राणां 
प्रधानभ्दत्यत्वस्‌ । त्राह्मणग्रच्यानां कञ्चुकावेषता । यमानां नियमानाङ्च 


शत्या । यशोनटीसंभाराः । नान्दीपाठः | यज्जुबदनाटकम्‌। तन्मध्ये विदृ- 
षकताण्डवम्‌ । जवलकापतनम्‌ । चेदान्तरनाटकम्‌ । पुनञवनिकापतनम्‌ । 


विदूषकचिलासः । पुनः काण्डपटीपतनम्‌ । सामवेदनाटकम्‌। मञजुजान्त 


` रकथने नियामकङतं तजेनं नाटकपात्रप्रशस्तिः मनुजकृतं नाटकनायकप्रशं- 
_ सनृम्‌ः। अथमदिघसप्रस्तुतताटकसमाप्तिरित्य ते विषया वर्णिता |  .: 
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( क्वे ) 


दशसरः सगेः 


अत्र च--द्वितोयदिचसनाटकचणेनम्‌। तत्मशंसनम्‌ । तत्रागतदिहृक्षुस 
चेशः । नाटकनायकागमनम्‌। खुनणसि हासने तदुपनिवेशः । तत्समक्षे विद्व- 
द्विलाखः । नभसः कीर्तेरबतरणम्‌। तैर्यत्रिकसमारोहः । पात्राणां पू्षच- 
द्विन्यासः । नान्दीपठनम्‌ । खुत्नधारनिदे शः। यशोनटीनतेनम्‌ कञ्चुकिध्रलापः । 
अनन्तरं नायकभाषणम्‌ । सृतकश्राद्दखण्डनम्‌। जीबच्छ्राद्धनिदृशः। जीवस्य 
स्वकृतफलभेागिता । तस्य लोकान्तरगमनम्‌। जन्मान्तरगतजीचब्यवह्ृतिः । 
प्रेतशाब्द्निवेंचनम्‌ । अन्योन्यदुघेटना । पाथेयनिदि ष्टिः ।विद्युत्कतेव्यता । खूयो- 
दिकायेलेयमनम्‌। कमेविशोषफलस्य जन्मान्तराञुगामित्वम्‌। सूयजळदाननिरा- 
करणम्‌। सामान्यदाने विधेरीदासीन्यम्‌। देहस्य पञ्चभूतात्मकत्वम्‌। जीवस्या- 
जरामरत्वम्‌ । जड्ञोपासनानिषेधः | माद्कादीनां लोकान्तरआी विस्मयः । 
दानयाग्यपात्रनिद्‌शः । मूखंप्रचारितस्दृतकश्राद्धम्रयोजनम्‌। गरुड्पुराणसिद्धा- 
न्तखण्डनम्‌ । जीवध्य लोकान्तरगमने समयनियमः । समस्तयोनिषु तत्साध- . 
नसंपत्तिः । जवनिकापतनम्‌। वास्तविकतोर्थवणनम्‌। जलमयतीथैखण्डनम्‌ । 
नदीनामस्मृतिजन्यफलेपहासः | तीथेफलावश्य भ [वित्वे कमेफळनिराक्ति |. 
सत्यतीर्थनिर्देशः । शुद्धिपद्धतिः । पुराणसमाळाचनातत्कतृकच्छलप़यागः ।. 
तत्कृतं सज्ञननिन्दनम्‌। तत्म्रचारफलम्‌। जवनिकापतनम्‌ । जडपूजानिराइः' 
तिः । देदापदिष्टमश्वरस्वरूपम्‌ । तदागमनगमननिराङतिः । मूढकतकस्तदुप- 
हासः । जडपूजञारम्भः । परस्परविरुद्धरूजनम्‌ । अतस्तश्चिराङ्ातः । नाटका- 
घसानम्‌ | नाटकपात्राणां भूमण्डले प्रचारः । महष, द्‌ र्बजयासिसुखोकरण- 
ऽद्चेत्येते विषया ययायथं चणिताः । 


एकादशः सर्गः 


` अन्न च--मह्षेः स्वकार्यपरता । पुस्तकसुद्रणाय कादीगमनम्‌। मुद्रणलये 
धुस्तकजातं प्रदाय तदुत्तरमयोष्यागमनम्‌ । ` तन्रावतारबाद्खण्डनम्‌ । 
ततो लक्ष्मणपुरगमनम्‌ । तत्र बहुनां ्रश्षाः महरुत्तरञ्च । नानाछिपिज्ञानम्‌ । 
शाहजहाँपुंरगमनम्‌ । तेत्रोपदेशकरणम्‌ । वंशाबलीगमनम्‌ । तन्नोपदेशः । 
करीवासगमनम्‌। तत्र पूर्वपरिचितैः सङ्गमः। तता हारिप्रधगमनम्‌ । र तन्नो-: 
पदेशकरणम्‌ । जम्बूकाइमारनरेशयेमिहघिसविधे' दूतम्रषरमू । दूतस्य सदश- 
कथनम्‌ । गणेदाशास्तरिलीला,तत्पराजयः। हुल्करनरेदासमितिः । तत्र महष- 
क्तता, पञ्चाम्बुदैशनिमन्त्रणस्यी इतिः । मयराएृगमनम्‌ । तत्रोपदेश' । शाङ्ग 
पुरगमनम्‌ । तत्र धर्मोपदेशः । चन्द्रपुरजनतायो गमनम्‌ । तज पौराणिकानां 
पराजयः । पुस्तकान्तरनिदेशः । _ लोपुरगमनम्‌। तत्रोपदेशः । बेरीमहो[-' 
दयप्रश्नोत्तरम्‌ । तस्योपयोक्षेपः ।.: पोराणिकपराज्ञयः.। मुख़ावछाकते प्रापम्‌ । 

५ 
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परमात्मत्तवनमित्येते विषया बाण 


( ३४ ) 


ष्ठनिरीक्षणनिदेराः । वैदिकधमेतरपथगतद्विजनिवारणम्‌ । लघपुरगमनभ्‌ | 
तत्रोपदेशः | यशोविलसितम्‌। कस्यचिदेकप्राथैना । तदुत्तरम्‌ । अश्िहाजि- 
तज़नम्‌ । सामाजिकोत्सवः, आरयंसमाजनियमाः । प्रधानतायैजञनप्रस्ताचः । 
सेघकत्वस्वीकृतिः | इतस्ततो गत्वा पुनरागमनम्‌ । ब्रह्मसमाजे महषेः्योख्या- 
नम्‌ । पुरान्तरगमनबिचारश्चेत्येते विषया वर्णिताः । 


द्वादशः सर्गः 


अत्र च-अस्तसरसि गमनम्‌। नानकमतसर्मक्षा । धर्मोपदेशारस्भः । 
पौराणिकपलायनम्‌। रामद्त्तस्य हरद्वारगमनम्‌ । केनचित्ङृतस्य प्रश्नस्य पत्तरम्‌। 
स्थूळतरजनागमे महषः कथनम्‌ । गौराङ्गसङ्गमः। इ स्ततो गत्वा पुनरज्ञेचा- 
ममनम्‌। पुनधर्मापदेशः । उन्मच्वाकयखण्डनम्‌। समयनियमनम्‌। धूर्त- 
तजनम्‌ । पाराणिकच्छळम्‌,। तदुत्तरदानम्‌। पौराणिकपराजयः । पाषाणवर्ष- 
णम्‌ । ख भयदानोद्यमः। महषंनिभीकता । वेद्प्रचारकृते महर्षरुद्देश्यम । 
शन्मितच्छात्रधमरक्षणम्‌ । एकत्र भोजने प्रश्मत्तदुत्तरम्‌ | शुरुदास- 
पुरगनम्‌। तत्र धर्मापदेशः । गणेशदासपराजयः | परिडत न्तरकम्पनम्‌ । 
जालन्धरगमनम्‌ । ठत्रोपदेशा.म्भः। श्राद्धखण्डनम्‌ । पौराणिकानां वैदिक- 
धमाजुगत्वम्‌ । समदत्तस्य पराज़यः । फीरोजपुरगमनम्‌। तत्नोपदेशारस्भः । 
पौ. ताणिकपराजयः । पूजारीतिशब्दस्य निरुक्तिः । कस्यचिद्धूर्तस्थ दाहाडिका- 


_ पाउः। तदुत्तरम्‌। रावलपिण्डीगमनम्‌ । तन्नोपदेशः । पोराणिकपराभवः | 


तूतचरितप्रश्नोक्तरम्‌ । पो-णिकाक्षेपः । तन्मानभज्ञनम्‌ । काहम,रनरेदा- 


* निमन्त्रणस्वोकृतिः । राघवसंहजालखण्डनम्‌। पौराणिकानां लेखबद्धमश्षाः । 


तदुत्तरदानम्‌ । गुजरदेशगमनम्‌ । मध्ये मध्ये धर्मोपदेशः । यवनानामार्यधर्मा- 
बुगत्वम्‌। झेळमनदीतटगतसिद्धसङ्गमः । गुजैरनगरप्राप्तिः । तश्र धर्मोपदेशः । 
पोराणिकयेः प्रश्नः |.लिखितपत्रदानम्‌, तदुत्तरम्‌, तयेःपराजयः । प्रश्नान्त- 
रम्‌, तदुत्तरम्‌ । गायत्रीमन्त्रजपानुमतिः । कस्यचित्मश्चः । तडुत्तरम्‌, तत्प- 


राजयः । दषभाजां काराग्रहगमनम्‌ । वजीराबादगमनम्‌ । तन्नोपदेशः । 
 पोशणिकधूतता । तत्पराजयः । पुरान्तरगमनम्‌। त ओपदेशारम्भः । पोरा-. 


णिकपलायनम्‌ । देदेतरपथगानां निमन्त्रणम्‌ । तेषांडळम्‌। महषरु्त रम्‌ । 


'पुनळबपुरगमनम्‌। पूवेपरिचितसङ्गमः । प्रश्नोत्तराणि । वैदिकध्मप्रचाराय 


a 


ताः - 
त्रयोदशः सर्गः 


अत्र च--लंवपुरतेा पुळतानगमनम्‌ । तश्र हालिकात्सवे धर्मोपदेशः । | 
पौराणिकनिमन्त्रणम्‌। महषः कथनम्‌ । गेकुल्ख्थरहस्योद्भेदः । तेषां मदो- 


_ शकमक्षण्डनम्‌ः। शुसरीळामकाशः। गोकुलानां पलायनम्‌। पारसोकः 
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निमन्त्रणम्‌ । तेषां मध्ये धर्मोपदेशः । मलुष्याणां प्रश्ना: । तेषासुत्तरदानम्‌ । 
नास्तिकप्यास्तिकता । महर्षः प्रभावातिद्ायः। दैवतास्रभङ्गः । येगबल- 
महिमा । कयाचिक्रयनिषेधः । विवाहरीतिनिद्‌शः । लोभनिन्दनम्‌ । मांस- 
भक्षण.नेषेधः । तेनात्म खुखनाशः । पड तक्रियासम्बोधनम्‌ | संत्यासदानम्‌ । 
मोक्षमूळविषयकप्रश्नः । तदुत्तरम्‌ । एकत्र पानाइाननिषेधः । रडकीगमनम्‌ । 
तत्र धर्मोपदेशः । यवनकृतशङ्कानामुत्तरम्‌ । पौराणिकपरिडतपलायनम्‌ । 
विद्याथिगणे चमत्क्रारावेशः । युरापी यविद्वत्सिद्वान्तखण्डनम्‌ । प्रश्नानुशा, 
चिद्याथिनां प्रश्नाः । तदुत्तरदानम्‌ । वेदवेदाडुमहिमाकथनम्‌ । इञ्जीलपुस्तक- 
समालोचना । राजकीयपुरुषैः समं वातालापः । शाङ्गोत्तरदानम्‌। व्याकरण- 
पुस्तकसमालाचना । तत्सम्पादकनिराकतिः। अलीगढगमनम्‌। तत्रोपदेश- 
परस्परा । विदुषाः समागमः । मयराष्ट्रगामनम्‌ । तत्र धर्मोपदेदाः । चिज्ञापन- 
वि उरणस्‌। प्रश्नोत्तरे शास्रार्थकलकलः | तत्र पौराणिकपराजयः । हरिप्रस्थ- 
गमनम्‌ तरोपदेशः । तत्फलम्‌ । अजतुन्दगमनम', । तत्र धर्मोपदेश विश्राम- 
इचेत्येते विषया वणिताः । 


चतुर्दशः सर्गः 


अतर च--पुष्क रगमनम्‌ । तत्र विज्ञापनदानम्‌। अनेकप्रक्षानासुत्तरदानम्‌। 
चाममागिसाधुमानभङ्ः । पुनरजतुन्द्प्रत्यागभनम्‌ । तत्र धर्मोपदेशः । अनेक- 
मतानुगानां चेदिकधमोचुगत्वम्‌ । प्रशस्तिपरस्परा । नसीराबाद्गमनम्‌ । 
तत्रोपदेशः । उत्थितविद्नविभ्वंसः । जयपुरगमनम्‌। तत्रोपदेशः । पोरा- 
णिकङ्कतं राजवञ्चनम्‌ । रिवाडीगमनम्‌ । तत्रोपदेदाः । पौराणिकमत- 
प्रच्वं तः । हरिष्यगतनम्‌ । तत्रोपदेशत्रयम्‌। म यरा्ट्रगमनम्‌ । ततो हरद्वार- . 
गमनम्‌ । कुम्भोत्सत्रे प्रचारः । देहरागमनम्‌। तत्र धमेप्रचारः। कृपाराम- 
शासनम्‌ । वेदेतरग्रन्यसमालोचना । विपक्षिमानमदनम्‌। गोराङ्गसङ्गमः । 
ब्र्समाजखण्डनम्‌ । मरिथ्यात्रत्तान्तमिथ्यात्वम्‌ । शाङ्गपुरगमनम्‌। अलीगढ़- 
गमनम्‌ । छलेश्वरगमनम्‌। भुरादाबादगमनम्‌ । तत्र सेनादिविरे राजधर्मों- 
पदेशः । बदायूँ गमनम्‌। तत्रोपदेशः । कतशङ्कानामुत्तरदानम्‌। बरेली- . 
गमनम्‌ । तत्रोपदेशः । स्काटमदोदयस्य प्रश्नानामुत्तरम्‌ । शाहजहाँपुर- 
गमनम्‌ । तत्र विज्ञापनवितरणम्‌ । पौराणिकपलायनम्‌ । छक्ष्मणपुरगमनम्‌ । 
करणेपुरगमनम्‌। फल्गुनगरगमनम्‌। तन्नोपदेशः । पोराणिकच्छलञ्जनम्‌ । 
तत्ङृतप्रश्षोत्तरदानम्‌। मिज्ञपुरगमनम्‌ । तन्रोपदेशः । दानापुरगमनम्‌। 
तत्रोपदेशः । लक्ष्मणपुरग्रत्यात्रत्तिः । तद्तजनङ्कतशङ्कानिराकरणम्‌ । फर्शु- 
नगरागमनम्‌। सेनाशिविरे धर्मोपदेशः । मांसाशनवतां योागाभ्यासायाग्य- 
त्वम्‌ । सैनपुरीगमनम्‌। तरोपदेशः । मयराष्ट्रगमनम्‌। तश्रोपदेशः । पौरा- 
णिकलीलातत्पराजयः । रमावातीळापः । थियासाफिश्मतसमालोचना । 
सुजफ्फरनगरगमनम्‌। . श्राद्वविषयकशाङ्गानां समाधानम्‌ । देहरागमनम्‌। 
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. विध्रामदचेत्येते विषया वणिताः । - - 


( क ) 

तत्र विज्ञापनदानम्‌। पौराणिकपराभवः । .मयराष्ट्रगमनम्‌ । तत्र दिनभरयं 
विश्रामः | अगळपुरगमनम्‌ । तत्रोपदेशः । पोराणिकजीविकालोपः । रूमन्दे- 
शागतजनप्रश्नोत्तरम | भरतपुरगमनम्‌ | तत्नोपदेशः । राज्ञा सह. भाषणम्‌ । 
जयपुरगमनम्‌ | तत्र कविभिः कतमेतत्मशंलनम्‌। अजतुन्दगमनम | दीनो 
पकारिता । व्याख्यानदानम्‌। मखुदागमनम्‌ | तत्रोपदेशः। राज्ञा , समं- 
भाषणम्‌। ्रचलितकुरीतिनेवारणम्‌। तत्रैव यज्ञकरणम्‌। रायपुरगमनम्‌ । तत्र 
राजरुतंस्वागतम्‌ । प्रश्नोत्तरे राजधर्मोपदेशः । यवनैः सह संचादः । ` नाना- 
जनक्तशाङ्कानामुत्तरम्‌ । पौराणिकपराजयः। व्यावरगमनम्‌ । तत्रोपदेशः । 
मसूदागमनम्‌ | वनेडागमनम्‌। तत्र राजङृतं स्वागतम्‌। राजकुमारयावद- 
मातिः | पारिताषिकदानम्‌। चक्ाङ्ितमानभङ्कः । चित्तोरगदृगमनम्‌। तत्र 
कविराजङतं स्वागतम्‌ । तैलडुशास्त्रिणां पराजयः । अनेकराजसङ्कमः । 
इन्दौरगमनम्‌। मुम्बदैगमनम्‌ । वाषिकोत्सवे महषंरुपदेदाः । हवनम्‌ । चतुः 
म्खनेरुक्तिः । वणिजां मनीषितम्‌। महष इत्तरम्‌ । मददोत्सवसाफल्यम्‌ । 

पौराणिक बुद्धिविनादाः । बालोपयागी महदर्षहपदेशः । लचपुरीयनियम-निय- 


- मनम्‌ । आर्यवणिजो विज्ञप्तिः । खाण्डवपुरगमनम्‌। तत्रोपदेशः। इन्दौर- 


गमनम्‌ । रतलामगमनम्‌। तत्रोपदेशाः । जावराप्रभृतिनगरेषु धर्मापदेशों 


FF पञ्चदशः सगः 

अत्र च-निमन्त्रणागमनम्‌ | उदयपुरगमनम्‌। पौराणिकेडु कलकलः । 
राजदशावरेनम्‌ | महषिकृता तच्छिक्षा । राज्ञो भक्तिः । राज्ञोध्ययनम्‌। पाठ- 
शालाक्षापनम्‌ । आरयभाषानियमनम्‌ । चारणपाठशालादशनम्‌ । राजानं 
प्रति महषहपदेशः ।  स्वदेदास्थवेद्यमानम्‌ । तेषामभावे तदुत्पादनप्रकारः । 
इश्वरेच्छाविलसितम्‌। कविराजसम्मतिपरामशः । तत्पक्षखण्डनम्‌। अनेक- 
राजसङ्गमः । राजनीतिकथनम्‌ । कस्यच्रिच्छड्ायाः समाधानम्‌ । छात्रानां 


पाठनम्‌ । गानोपदेशाः । वेदयागीतिगहणम्‌ । केषाञ्चिदाहांसा । तान्प्रति 


महंषहत्तरम। सञ्जनसिंहप्रलोभनम्‌। तं प्रति महषेल्ततरम्‌ । परोपकारिणी- 
सभानिवेशाः । प्रधानमन्त्रिवययानियाजनञ्चेत्येते विषया वणिताः । 


0 षोडशः सगः 
. अत्र . च-शिक्षापत्रसम्पादनम्‌ । तदाकारयशनम्‌ । तच्छीषंकलेखः । 


| सभापतिनिदृशः | उपसभापतिकथनम्‌। मन्न्रिपदाजुप्रहणम्‌। अमात्यान्तर- 
. सडुलनम । उपमॉन्त्रनिदराः । सभ्यसकुलनातदुत्तरं लोकमित १४ नियमानां 
बणेनम्‌ | तदधों महषेनोमनिद्‌शः । महषरपूवकायकरणम्‌। परोपकारिता ।. 


यतुष्यथोदितवृक्षवदस्य महषः सर्वोपकारित्वम्‌ | विश्वो पकारिणामनोपम्यम्‌ । 
अचुकायोलुकारिसम्वन्धइचेत्येते विषया वर्गिताः । , 
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| सत्तदशः सगे 2 


` अत्र च--नवीनकदिपतमतनिराकरणप्रस्तावः | तेषामचेद्कित्वम्‌। शिव- 
समं.क्षा,तज्ञातिनिश्वितिः । तदद्रृत्तिवणेनम्‌। हिमवतो गङ्गायाः प्रभवः । 
शिवजटाछु तदवसाननिराकरणम्‌ । दिवे शशिकळावश्याननिराकृतिः | 
चिनेत्रसमक्षा । र्द्राक्षसमाक्षा । दाडुरसिंहवणेनम्‌ । वेष्णवमतसमक्षा । 
चिष्णोमेबुष्येतरत्वम्‌। विष्णुजातिनिश्चितिः। तन्मते तिळकसमश्षा | चतु- 
राननकद्पनम्‌ । तडुत्पत्तिम'मांसा । तञ्जातिविषयकोत्प्रक्षा । तद्धव्यवहार- 
दुर्दशा | तद्वाहनविडस्वना । सामान्यजड्पूजाप्रकरणम्‌ । शाक्तमतनिराङ्कतिः । 
शक्तिचिचारः । तदनेकत्यैकत्वयिचारः । गणपतिकदपनम्‌ । तदुत्पात्तचि- 
चारः । पूगात्मकगणपतिसत्कृतिः । गणेशानाञ्नो वुध घ्य चणेनम्‌ । नानकमत- 
विषयः । नवीनवेदान्तिम खण्डनम्‌ । महाचाक्यविचारः । अद्वतवाद्खमःक्षा। 
बैद्धमतसमुत्पत्ति: । जैनमतागमः। पैराणिकमतादयः । सर्वेषामेषां जड़- 
पूजकत्वम्‌। मूतिमेदः । वेषभेदः । वैद्कधमोचुगता सुखम्‌ । महषिवाक्य- 
श्रचणात्सज्ञनसिंहज्ञानादयः । पुत्रोत्सवे निवृत्त महषगमनम्‌ । गमनावसरे 
महीपपरार्थना । शाहपुरम्ा्तिः । तत्रोपदेशारम्भः। नाहरखिंहवमेणामध्ययनम्‌ । 
$श्वरानन्द््सन्यासप्राश्तिः । तस्य वेदिकयन्वाल्ये प्रषणम्‌ । दादूपतथीमतख- 
मूखजनतिरस्कारः । पतितभवनाधोगतमनुजेभ्यो महरषिकत्‌ क॑ जीवनदानम्‌ । 
रामगढ़ागतकाल्रामसमागमः । हरदत्तसमागमः । याधपुरदूतागमः । 
शाहपुराधीदाप्राथैना । तडुत्तरदानम्‌ । मित्रज्ञनप्राथना । तदुत्तरदानम्‌। 
मित्रजनसम्मतिः । तान्निराकरणम्‌। येधपुरप्र्थानम्‌ । कालाज्ञाबलवस्वञ्चे- 
त्येते विषया वणिताः । | 


अ्रष्टादशः सगः 


`न च-महष गमने जनानामौदासीन्यम्‌। महर्षेः साहसिकता | येध- 
पुरप्राप्तिः । अनेकराजकतेकं स्वागतम्‌। विश्रामालये विश्रामकदप ग । राज- 
समागमः । तत्कृतप्रबन्धकद्पनम्‌ । प सह सम्भाषणम्‌ Mss 
चक्राङ्कितखण्डनम्‌ । शङ्कासमाधानविषयः । यबनप्रक्षानासुः वी 

क व सिद मम चरम | मन्त्रिवरस्वागतविहितिः | - 
विषयकं मह्षेभीषणम्‌। तत्र चेश्यामसङ्गखण्डनम्‌ । मूतिपूजजननिराकरणम्‌ । 
महर्षेः समयनियमनम्‌ । चरकठ्कंनिदेदनम्‌। तच्छुवणानन्तर मह मः पञ्चा- 
सांप: । राजभवने व्याख्यानदानम्‌। तत्र निन्दितकमेणां निराकरणम्‌ । याध- 
पुराधीशान्ञानोदयः ।.. पतिब्रताग्रशंखनम्‌ । सभाविसजैनेत्तर सन्ध्यासमय 
बगानम । तदुत्तर प्रतापसिंहसविधे महषिकतूर्क पत्रभेषणम्‌ |. काउदूताणमः । 
तद्वाचिकम्‌ः। कालदूतप्रेरितजनकृत्यड्चेत्येते विषया वणिताः । 
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( ३८) 
एकोनविंशः सर्गः 


अंत च-स्वामिनां चित्तोद्वेगः | तन्निदाननिश्चयः । शुलाद्रमे वमनम्‌ । 
चायुञुद्धये भृत्यकक हचनम्‌ । अतीसारोदयः । सूय॑मलचिकित्लनम्‌ । 
यवनङतं चिकित्सनम्‌ । अत्तीसारः्रद्धौ मूछनोदयः । सर्‍्यभसादकुतः पश्चा- 
त्तापः | समाचा्पत्रे महर्षि यवस्यामुद्रणम्‌। तदशनादजतुन्दनगरे शोके- 
दयः । महर्षिदृशानिरीक्षणय मञुष्यम्रेषणम्‌। तडिन्मागेण सवत्र महर्षि- 
दशागमनम्‌। अनेकमित्रगमनम्‌ । महषिङतं तेषां सान्त्वनम्‌ । चायुपरि- 
` चतैनाय खळान्तर्गमनम्‌ । तत््बन्धः। राजप्राथनम्‌। अबुद॒गिरिगमनम्‌। . 
मागे हचनकरणम्‌। वेदपाठिसत्कारः । पौराणिकनिराहतिः । मागं वैद्यः 
समागमः । वेद्यगमनम्‌ । प्रतापसिंहसमागमः । ग्जतुन्दषुरगमनम्‌ । 
तत्रौषधोपयागः । रोगउृद्धिः ।- वैद्यागमः । तत्कृतं मदर्षि्रशंसनम्‌ । 
` शोचक्रियाकरणम्‌ । हस्तपादायवयवधाचनम्‌ । महषध्यानोदयः। जीवन- 
दासप्रश्नस्यात्तरम्‌ । मनुजशोकादयः। आत्मानन्दाह्मनम्‌ । तत्सान्त्वनम्‌। 
गोपालगिरिसमाहूतिः । तत्सान्त्वनम्‌ । आत्मानन्दभीमसेनयोराह्नानम्‌ । 
पारितोषिकदानम्‌ | मागंगतजनसत्कारः । प्राणायामकरणम्‌। मनुजानामे- 
कदेशावल्यानम्‌ । कपाटोन्मेषः । तिथ्यादि्रश्नः । तदुत्तरम्‌ । महर्षिकतेक 
गायत्रीपठनम्‌ । वेद्मन्त्रपाठः | परमेश्वरस्तुतिः । तमुद्दिद्यभाषणम्‌ । स्वर्गा- 
रोहणम्‌ । नरमेधसामम्रीचयनम्‌ । नरमेधयश्ञवणेनच्चेत्येते विषया चणिताः । 

| विंशतितमः सगः 

अत्र च--मह्षंवियागे जगदीश्वरं कारणमवगत्य तदुपालम्मः। तदु- 
व्तरम्‌ । काळस्येद्‌ चष्टितमिति मत्वा तदुपालम्भः। ततः परं पञ्चभूता- 
त्मकस्य महषंदेहस्य पञ्चभूतेरेव स्वात्मनि विन्यसनं विहितं नान्येन केन- 
चिदिति मत्वा पञ्चभूतापालम्मः | ततः परतरं महषिशुणानुवादपूचेकं जन- 
ताशोकसम्मूच्छनम्‌ । महषंवियागे गुणानामनाळम्बता । सरस्वतीवैधव्यम । 
'्रत्यादिधमेलक्षणानां निराधारता । वियागमूछिते जगति सूर्योदयः । सूर्यकृतं 
रूपकेण जनसान्त्वनम्‌ । सूयोपगमे चन्द्रो दयः । चन्द्रऊत रूपकेण जनसान्त्व- 
नम्‌ । महषितरस्तुपरिगणनोत्तरं शोककाश्येमित्येते विषया यथायथं वर्णिता: । 


| एकविंशतितमः सर्गः 

> अत्र च-महषेः पदे प्रतिनिधित्यापनम्‌ । शोकगर्भ महर्षिगुणस्मरणम्‌ | 
| क्र आय्यसभाधिदेदानम्‌ । तत्र भरधानवकक्‍्तृता । तदचुमादनम्‌ । प्रतिनिधिकाये- 
____विवरणम्‌ आ । कविवंशवणेनम्‌ । कवेराशीबेचनम्‌ । जगदीशस्मरणब्चेत्येते 
. विषया वणिताः। | | 
अखिलानन्वदाम्मा । 
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आवश्यक विवरणं 


न स शब्दों न तंद्वाच्यं न स-न्यायो नसा कला | 
ज्ञायते चन्न काव्याड्रमहोभारों महान्कवेः ॥ 
R ( रुद्वट ) 


संसार मे कोई शाब्द है, न अथे है। न न्याय है, न कला है, 
ज्ञा कक विळे न हाता हा अथात्‌ सभी काव्य के अङ्‌ बनते हैं । देखिण 
कितना भारी कवि के लिए भार उठाना पड़ता है इसलिए यदि कोई नया 
शब्द या नया अथे इसमे. प्रतोत हाता हा ता आश्चर्य नहा करना चाह | 
बहुत से अविचारशील पुरुष प्रायः कहा करते हें कि अमुक पद यहाँ 
पर पेसा हाना चाहिए, ऐसा न होना चाहिए । परन्तु वे इस बात पर 
ध्यान नहों देते कि हमने कितने विषयों का कहाँ तक अवलोकन किया हे । 
जहाँ तक हमने देखा है वहीँ तक शास्त्र की. भी अवघि हा गई है अथवा 
शास्त्र कुछ हमारे देखने से अधिक भी हैं | देखिए 
एतावन्तं शब्दस्य प्रयोगविषयमनलुनिशस्य सन्त्यप्रयुक्ताः शब्दा 
इति वचनं केवलं साहसमात्रम्‌ ( महाभाष्य ) । 
अथात्‌ चार वेद, छः अळू, छः शास्त्र, ११२७ शाखा, चाकोचाक्य ओर 
इतिहास, इतना शब्दुजाल न देख कर केवल शब्दों का अप्रयुक्त बतलाना 
साहस मात्र है । इस प्रकार का साहस थोड़े पढ़े लाग किया करते हैं, 
विद्वान्‌ नहीं । a 
धातु, उपसगे प्रौर निपात ये तीनां समस्त आचायौ के मत में अनेकार्थ 
माने गये हैं, विशोष कर 'वररुचि' के मत मै । जैसा कि उनके इस निञ्ललिखित 
होक से प्रकट हेता है-- | 
घातवश्चोपसर्गाश्च निपाताश्रेति ते त्रयः। 
- अनेकार्थाः स्मृताः सर्वे पाठस्तेषां निद्शेनम्र्‌ ॥ . 
दीक्षित ने भी, 'शमा दुशने” भ्वा०'। इस धातु के ऊपर धातुओं का .. 
अनेकार्थेत्व मान कर ( निशामय ) का अथ श्रवण माना है | यदि ऐसा न 
माना जावे ता निवोह हाना सर्वाश मै असम्भव है इसलिए मानना ही 
पड़ता है । उपसगा का क्रियाओं से सम्बन्ध कहो सार्थक श्रार कहां 


© 


भी हा जाता है। जेसे- | 
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आख्यातान्युपसगै: संस्ज्यन्ते कदाचिद््थाय । . 
£ ( रुद्रट ) 
घात्वथ बाधते कश्चित्कश्चित्तमचुवतेते । 
` तमेव विशिनष्टञ्चन्योऽनथेकोन्यः% प्रयुज्यते ॥ 
( वाक्यपदीय ) 


| अल रहा क्रियाओं में आत्मनेपद ग्रार परस्मैपद का विचार | से! वह 
महाकांविदां को इच्छा पर निभर है। आत्मनेपदी धातु का परस्मैपदवत्‌ 
प्रयाग करना सच महाकवियां के मत में अनुमत है। सबसे प्रथम पर- 
स्सपादर्या म पढ़े हुए 'चसु' घातु का श्रीहष ने आत्मनेपदचत्‌ प्रयाग किया 
है। जेसे--“इमां किमाचामयसे ० । नेषध? | आत्मनेपदियों में पढ़े हुए अय 
धातु का परस्मेपदवत्‌ प्रयोग “ माघ ” ने किया है। जैसे--“ उदयति 
चिततेोभ्वऽ । माघ ” । “आज़न्न विषमविळाचनस्य । भारचि” । | रक्षांसोति 
पुरापि संश्गणुमहे । मुरारि ” । इन्हीं सब प्रयोगों को देख कर दीक्षित ने 
अजुदात्तेत्वलक्षणमात्मनेपद्मनित्यं चक्षिङा ङित्करणाउज्ञापकात्‌ ” । यह 
कानून चना दिया; नहो ते इसका कुछ मयेजन नहों है| 


यांदे कह कि यह सब प्रयाग अपाणिनीय हैं ता अनेक खलों में पतझ्जलि ने 
महाभाष्य म पाणिनि के विरुद्ध धातु एवं प्रातिपदिकां का प्रयाग किया हे। 
उन क॑ ।रूए क्या काहण्गा ? " पाणिनिना प्राक्त पाणनोयम्‌ ” इस निवेचन 
के अनुसार कात्यायन वा पतञ्जलि का कहा हुआ पाणिनीय नहीं ठहर 
सकता । पाणिनि ने धातुपाठ में षघसज' धातु के परस्मेपदियों में पढ़ा है । 
पतञ्जाल ने उसके विरुद्ध अपने भाष्य म सज्ञते! प्रयाग किया हे । कहिए 
यह अपाणिनोय हुआ या नहीं ? पाणिनि ने लिङ्ानुशासन के अन्तगंत 
'ल्युडन्त' दाब्दो को नपुंसकलिङ्ग माना है । उसके विरुद्ध पतञ्जलि ने अपने 
भाष्य में “ कासाचजुमानः ” लिखा है । कहिए अब यह अपाणिनोय हुआ 
या नहों ? 

रे! की क्‍या कहें स्वयं पाणिनि महाराज ही अपने बनाय हुए “पाताल- 
विजयमहाकाव्य” में “सन्ध्याचघूं ग्रह्मकरेण” लिख गये हैं। जो उन्हीं की 
कानून से गलत हे । उनके मत में विना “अनञ पूर्वक समास के क्ता के स्थान 
में ल्यष हाता ही नहा हे” परन्तु काशिकाकार जयादित्य इसके शुद्ध मानता 
है ओर कहता है कि बिना भो समास के व्यप हाता है । जैसे “अच्य देवा- 
न्गतः” । अच कहिए पाणिनि की यह गळती हुई या नहीं ? और उसका 


जयादित्य ने ठीक किया या नहा? 





= mmm = “। == 


% यथा अधिपरी अनशको १ । ४ । ९३॥ 
| द्‌ 
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वास्तव में बात ता यह है कि किलोर स्वच्छन्द होकर नवीन 40३8९ 
अनुसरण. करते हें । वे किसी के बताये हुए माग को पसंद क | 
“मेडियाधसान या गताहुगतिकन्याय! इनके अच्छा नहीं लगता । ईश्वर के 
दिये हुए मलुष्य-जीवन के ये लोग तंग दायरे में नहों लाते । अपनो विमल 
प्रतिभा के! किसी बन्धन में गिरा कर मलिन करना नहीं चाहते | इसीलिए 
कवियां की सरस्वती के लिए मम्मटाचाय ने नियतिकृत, A 
आनन्दस्वरूष, अनन्यपरतंत्र, नवरसखुन्दर” कहा है। यह लाकेक्ति भी घट 
जाती है कि-- | 

अलुगतमन्येमोर्ग गच्छति गन्त्री तथा कुपुञ्रश्च। . 
स्वच्छन्दे सुवि विचरति सुकविः सिंहस्तथा सुपुत्नश्‍च ॥ 
अथोत्‌--किसीके बनाये हुए मार्ग पर चलना या ता जड़--गाड़ी का 
काम है या जड़बुद्धि कुपुत्र का काम है | कवि, सिंह और सुपुत्र ये ता तीनों 
औरों के लिए स्वयं मागे बनाते हैं, ये क्यों दूसरों के माग पर चले । यादि 
इंसोनियर इस बात का नियम करले कि में भी बनो बनाई सड़क के छाड़ 
कर अन्यत्र नहीं जाऊँगा तब ते संसार में कोई भी. नई सड़क तयार न 
हा | यह नहा हाता । रास्ता बनाने वाला हमेशा रास्ते से अलग चलता हे | 
में यहाँ पर प्राचीन कवियां की अशुद्धियाँ एकत्र करने के लिए उपस्थित 
नहों हुआ हूँ। इसके लिए ते मैंने “काव्यदोष-प्रकार” पृथक पुस्तक तयार 
किया है । केवल सामान्यतया कुछ बाते मुझे कहनी थी, जा कि सामान्य 
कुतर्कदील पुरुषों के लिए कहनो उचित थी वे कह दीं । अब में इस विषय 
का यहाँ पर समाप्त करके सहृदय पाठकों से निवेदन करूंगा कि वे मेरे 
इस “उपायन? को जिसको! कि में उनके अपेण करता हूँ स्वीकार कर मेरे 
परिश्रम का सफल करे । र 


र इस ग्रन्थ के छपाने का विचार 


पहले मेरा विचार इस ग्रन्थ के छपाने के लिए स्वामीप्रेस, मेरठ, में था 
जैसा कि आयमित्र के द्वारा कई वार प्रसिद्ध भी किया गया था परन्तु अंत 
में यह विचार परिवतित हुआ । इस परिवतेन के कारण-- 


“द्वेजकुल-तिलक, सामवेद-भाष्यकार, चेदप्रकाश-सम्पादक, आर्यप्रति- 
निधिसभा संयुक्त प्रान्त के वर्तमान प्रधान, दूरदर्शी एवं आयेजन-वन्द- 
नीय | 


श्रीपणिडत तुलसीरामजी स्वामी | 
हैं। आपने मुझको कई वार समभाकर इस पुस्तक को इंडियन प्रेस; प्रयाग, 
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(७७३४ ) : 


~ क 4 ha 
स छपचाने फे लिण प्रेरित किया | आप सेरे सञ्च शुसाचन्तक ओर मित्र हें । 
आपका कहना मानकर में प्रयाग आया ओर इंडियनघेस . में ग्रन्थ छ्पना 
आरस्म हुआ । 


hes 
अन्थ-सशाधन 
जिस समय ग्रन्थ छपना आरस्स हुआ उस समय मेरे मन में यह विचार 
उत्पन्न डुआ कि इसके छपने से प्रथम प्रयाग में किसी ऐसे पण्डित के 
दिखाया जावे जा कि सर्वोपरि हा । इसी प्रसकु में कई पण्डितों से भेट 
हुई । उनस से किसी में काइ दूषण मिला, किसी में काई. अन्त में अन्वेषण 
करते करते सचशुण-सस्पन्न, पूरी वेयाकरण, निरभिमान, अनेक विद्याओं के 
आचाय, गास्भीय म॑ समुद्र, श्रेय में हिमचान, चिद्या में वृहस्पति, उदारता 


में कणे, सत्यभाषिता में हरिश्चन्द्र, श्रीमान्‌ घातः स्मरणीयचरित 'ुगू- 
हीतनामधेय-- 


श्रीपशिडत वटकनाथजी द्विवेदी य 


मिले आप सरयूपारीण ब्राह्मण होते हुए भी गडूनेपकण्ठस्थित हें । 
विद्या के समुद्र हाते हुए भी निरभिमान हैं। आज कल जैसे पण्डित 
लोग थाड़ा पढ़कर अभिमान के पुञ्ज बन जाते हें चह चात आप 
से लेशमात्र भी नहा है। आपका कुटुस्व ऋृतयुग का सा प्रतीत होता 
है । आपकी सारी अवस्था चिद्याध्यापन में ही व्यतीत हुई हे। २१ वष 
ता केवळ प्रयाग के नामैलस्कूलू ही में प्रधानाध्यापक पद पर रहते हुए 
व्यतीत हो चुके इं । आपका जन्मस्थान घरेखर, ज़िला प्रतापगढ़, म॑ हे । आपके 
पिता पण्डित शिवछालजी द्विवेदी थे । आपने श्रीपण्डित अस्बिकाम्रसादजी 
अवस्थी से चिद्याध्ययन किया था जाकि रहनेवाले ज़िला इटावा के थे । और 
दारागञ्ज प्रयाग, की पाठशाला मे अध्यापक थे। आज कल आप कटरा, प्रयाग, 
में रहते है । आप मेरे पिताजी के परमसित्र हें । आपने मेरे ऊपर परम अन- 
ग्रह करके इस प्रेस ओर भक्ति के साथ पुस्तक का संशोधन किया जैसा 
कि अन्य पण्डितो से असस्भव था । अपने अत्यावश्यक कामों को छोड़ कर 
सेरी तुच्छ प्राथना को स्वाकार करते हुए मेरे ऊपर दया भाव रखना आप 
का परम साहादे हे । मेरे पास इस याग्य काई राब्द नहा है जिससे कि में 
पण्डितजी की प्रशांसा करू । इसलिए पण्डितजी क्षमा करेगे, ऐसी आशा हे । 


कायात के कारण 


यह सच सदुद्योग जिनकी कृपा से फलीभूत हुआ, वह पण्डित रामजी 
लालजीधाम्मी भर पण्डित सुन्द्रलालजी द्विवेदी हैं । आपने ही इस अन्थ का 
इण्डियन प्रेस, मे प्रकाशित करने के लिण पण्डित तुलसोरामजी फो लिखा 
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दोनों महाशय अनेक ग्रन्थो के सम्पादक तथा संस्कृत एवं हिन्दी के 
5 संशोजक हें । आप दोनों महाशयो ने जिस उद्योग के साथ इस 
कार्य के तैयार किया है उसका वणेन करना मेरी शक्ति से बाहर हे । 


मेरा निवास 


इस प्रयाग में जब में आया तब पहले कटरा समाज में गया । वहाँ के. 
समाज की तथा सामाजिकों की अश्रद्धा एवं कुप्रन्ध देख कर मै अपने मन 
में बहुत खिन्न हुआ । अन्त में मेते जाबू मेवालाळजी की कोठी मे आकर 
आराम पाया । आप इस प्रयाग नगर के प्रतिष्ठित रईस हैं; घन-स्मम्पन्न 
हैं, आय्य हैं; तथा बड़ेही सज्जन हैं । आपने मेरे लिप उत्तम स्थानादि का नहुत 


हा . अच्छा प्रबन्ध कर दिया | जून से नचम्बरः तक अनुमान छः मास मेरा 


आप के पास निवास रहा और बड़े आराम से मेरे दिन व्यतीत हुए | इस 
कृपा के लिए मै उक्त बाबू साहब को धन्यवाद देता हुआ उनका कृतज्ञ हृ । 
ग्रन्थकार 
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ओम्‌ 


द्यानन्ददिश्विजयम्‌ 


महाकाव्यम्‌ 


ST een oO 


प्रथमः सर्गः 
` प्रणस्य भक्त्या परमेश्वरं परं 
दयालुसाकारविशेषनिगतम्‌ । 
मया दयानन्दयशो विभूषितं 
विरच्यते काव्यमिदं विलोक्यताम्‌ ॥१॥ 
में सर्वोत्कष्ट, निराकार, दयाळु, परमेश्वर को भक्तिपूर्वक नमस्कार 


करके, ऋषि दयानन्द के यश से अलङ्कृत इस काव्य को रचता हुँ । खञ्जन 
देखें ॥ १॥ 


अभूदभूमिः कलिकालक्णा- 
मशेषसौन्दयेनिवासवासवः । 
जगत्लये दरशितवेदभास्कर- 
प्रभो दयानन्द इति प्रतापवान्‌ ॥२॥ 


जिनमे कलिकाळ-जन्य पापों का नाम तक नहां, जो समस्त सुन्द्रतादओं 
के निवास से अति रुचिर थे, जो तीनों लोको में वेदरूपी सुर्य कां प्रकाश 
फैळाते थे पेसे परम प्रतापी एक ऋषि दयानन्द इए ॥ २॥ 





१ पूज्येष्वनुरागो भक्तिः । २ वासवो रुचिरः | | 
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यदीयधांम्नः स्मरणं जगत्यहो 
मनोविनोदं तनुते महात्मनाम्‌ । 
कथं बु तद॒णंनसाहसाइकिते 
सहायदानं न करिष्यतीश्वरः ॥३॥ 


इस जगत्‌ में जिनके तेज का स्मरण मात्र महात्माओं के मन को मोहित 
कर छेता है उनके चरित्र-चणन के लिए प्रचूत्त हुए मुझको क्या ईश्वर सहा- 
यता न देंगे ? ग्रवद्य दंगे ॥ ३॥ 


यशो यदीयं जगतीतले ततं 
तमो नितान्तं तनिमानमानयत्‌ । 
शरन्मृगाङकादधिकं विशोभते 
विशोभितान्तःकरशेरभिष्टुतम्‌॥४॥ 


जिनके यशा की प्रशंसा चिशुद्ध हृदयवाले महात्मा करते हैं, जिनका 
उज्ज्वल यश जगत्‌ मे फैले हुए भ्रन्धकार को नष्ट करता हुआ आज शार- 
त्काळ के निमेळ चन्द्रमा से भी अधिक शोभित दो रहा है ॥ ४॥ 


गुणानुरागेण समस्तमानवे- 
रमन्दसंदर्शितभव्यभावनेः । 
सदा संदाराधितमेव यत्कृतं 
प्रकामभक्त्या धरियतेनुशासनम्‌ ॥५॥ 
जिनका किया हुआ उपदेश आज समस्त जगत्‌ में अत्यन्त भक्ति के 


साथ बता जा रहा है प्रोर जिनके उपदेश को शुभ भावना रखनेवाले 


समस्त उत्तम जन बड़े ही शुणाजुराग से ग्रहण करते हैं ॥ ५ ॥ 
लुषारपातोत्तरकाललालिता 
नवीनवल्लीव लसद्दलोदया । 
जगत्त्रये येन विकाशमापिता 
विवधते वेदमयी सुबछरी ॥६॥ 


१ घाम्नस्तेजस$ | २ सद्भिराराधितम्‌ | 
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चसन्त काळ के द्वारा फैलाई हुई नवीन पत्तों बाळी रता के समान जिन्होंने 
तीनों ळोकों में वेदरूपिणी ळता फैळाई है ग्रोर जिनकी घे 
बढ़ती चली जा रही है ॥ ६॥ कक `` 


दयामयानन्दविशेषवधनादू 
भुवस्तले यो नितरामुदारधीः । 
ततान नामानुयुणां निजाभिधां 
गुर्देयानन्द इति प्रकल्पिताम्‌ ॥७॥ 


जिस उदारमति शुर दयानन्द ने, अपने नामाजुकूल, जगत्‌ में दयामय 
आनन्द की वृद्धि करके, अपने नांम को चरितार्थ कर दिखाया ॥ ७॥ 


दिधेचुरन्तगतपापसञ्चयं 
घ्रतापवहू निबेहुदग्धिवधेनः । 
अ्हदिवं यस्य मतैः समेधितो- 
ज्वलत्यनन्ताज्ञजनेषु सर्वथा ॥८॥ 


जिनके मन्तव्यों से बढ़ा हुआ ग्रत्यन्तदाइ-च्धक प्रतापाञ्चि मनेंगत 
पापपुंों के जलाने की इच्छा करता हुआ बहुत से मुख मनुष्यों के चित्त 
मे आज भी बराबर जळ रहा है ॥ ८॥ 


समर्तलोकान्तरहषेवर्थनो- र 
जवेन शुक्कीक्ृतविश्वमण्डल | 3) 
संसार यस्माजगतीतलेनवो- 
गणो गुणानां गणनाशतेबृतः ॥६॥ 


जिनसे प्रकट हुआ समस्त मजुष्यो के हषे का बढ़ानेवाला, अपने वेग से 
सारे चिश्वमण्डल को शुक्ल ( निमेल या श्वेत) करनेवाला अगणित शुण- 
समूह आज जगत्‌ में निरन्तर बढ़ रषा है ॥ ९॥ 


विजित्य यो मन्मथमप्रयत्नतो- 
जितेन्द्रियत्वादिह योगमागतः । 


१ "१ दरखुमिच्ठुः २ अन्तर मध्यः २ अन्तर मध्यम्‌, ३ प्रकटीबभूवेत्यर्थ; 
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`. तृतीयनेत्रज्वलनप्रयासितां 
“* '- `` ` जहास वेगान्नितरां कपर्दिनः ॥१०॥ 


योग को मात हे कर जिन्होंने इन्दियनिग्रह के द्वारा सहज ही मे कामदेव 
का जीत कर महादेव के तीसरे नेत्र से निकली हुई अझिज्वाळा से उस का 


भस्म होना हँस दिया ॥१०॥ 
महीतलेनन्तणुणप्रबोधिकां | 
त्रिवेदवीथीमधिगस्य योनघः । 
.. .. गुणत्रयातीतपथोपगामिनी 
दधौ धरायां स्वयशस्त्रिसागेंगाम्‌ ॥११॥ 


जिस ऋषि ने पृथ्वो-तल में अनन्त शुणों के बतलाने वाली त्रिवेदवीथी 
को प्राप्त कर अद्ृदय मार्ग में चलनेवाली निजञ कीतिरूपिणी त्रिपथगा 
( गंगा ) के पृथ्वी तळ पर ही धारण कर दिखाया ॥ ११ ॥ 


भुतं समासाद्य सुखेन पावेतीं 
 गंणेशतामाप्तुसतीव यलतः । 
. गुहाणहान्तःक्ृतयोगलाधनः | | 
NN 3 कण 
शिवत्वमापाखिलविश्वभूतये ॥१२॥ 
पावेती (पर्वेतसम्वन्थिनो) भूमि के प्राप्त होकर जो ऋषि गुफाओं में 


योगसाधन करके गणेशत्व की कामना से, जगत्‌ के कल्याण के लिए 
'उद्योग करके शिवत्व को प्राप्त हो गये ॥ १२ ॥ 


श्रिंया समाराधितपादपड्कजो- 
जयेन यद्वा विजयेन सद्ठतः । 

निरथेकां वेष्णवलोककल्पनां | 
ततान विद्याविभवेन यो यतिः ॥१३॥ . 


जिस ऋषि के चरण-कमलों की सेवा स्वयं लक्ष्मी किया करती थो 
व ग्रेर जिसके साथ सदा जय और विजय रहा करते थे मरौर इन्हीं कारणों 

से जो वैष्णव जनों की कल्पना को निरर्थक बना कर दिखा गया ॥ १३ ॥ 

` © पवत-सम्बस्धितीम! २ चतुद्शभुवनाधिपत्यम्‌ . ३ कल्याणकरत्वम ४ धनरूपसमृध्या 
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प्रथमः सगः FC 
सुधैव यः कोस्तुभरत्नकल्पनां 
विधाय घीमानखिलेपि भूतले । 
ध्वतिक्तमायेमेणिभिः प्रयुस्फितां 


स्रज दधाद्वेष्णुतयावातिष्ठते ॥१४॥ . 


पुराणां में विष्णु भगवान्‌ के कौस्तुभ मणि धारण करनेवाला बत- 
छाया गया हं, परन्तु जो ऋषि उस जड़ कौस्तुभ मणि की महिमा को व्य 
बता कर श्वत, क्षमा आदि सच्चे दश नियमरल्रों की बनी हुई माळा के 
धारण करके सचत्र व्यापक सा होकर विष्णुवत्‌ विद्यमान है॥ १७ ॥ 


न विद्यते क्वापि नु पन्नगासनं 
रमा तदीशावपि ङुत्राचिन्न तो । 
सुधेव सर्व पारिकाल्पितं जडे- 
रिति स्फुटं यः समदर्शयजनान्‌ ॥१५॥ 


जिस ऋषि ने सब को यह सिद्ध कर दिखाया कि न कहाँ शेष है, न 
लक्ष्मी है, न विष्ण है-यह सब अज्ञानियां की निज की कल्पना 
मात्र है ॥ १५॥ 


सरस्वती यस्य सदावतिष्ठते 
सुनामधेयाग्रपदेतिशोभना । 
समस्तवेदार्थपटीयसी कथं 
न तिष्ठताइह्मपढे स देवराटू ॥ १६ ॥ | 


द जिनके सुन्दर नाम के साथ समस्त वेदार्थ के जानने वाली सरस्वती 
सवदा विद्यमान रहती है वे देवराज विद्वानों मे श्रेष्ठ होने के कारण ब्रह्मा की 
पदवी के क्यों न प्राप्त हा ॥ १६॥ 


विरक्तवेशोप्यविरक्तवासनः 
प्रकामसाकल्पितभव्यभावनः । 
्रनेकाविद्यारसणीयकामनो- 
यदीयवेशो मुनिताममण्डयत्‌ ॥१७॥ | 
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विरक्तो कासा वेश धारण करने पर भी चमे-कार्यो की ओर से 


जिनके जी मे कभी विरक्ति नहों पैदा हुई, जा सदा उत्तरोत्तर उत्तम 
भावनाओं की कल्पना किया करते थे, जिनकी इच्छाये अनेक चिद्याओं में 


रमण किया करती था मरोर जिनका वेश मुनिपन को भूषित करता था ॥ १७॥ 
न विश्वमध्ये निखिला शणाः क्वाचि- 
द्भवन्ति नित्यं मनुजे विधेवेशात्‌ । 
इमं परीवादलवं निनोषवो- 
गुणा यदीयं वपुरापुरादरात्‌ ॥१८॥ 


संसार में समस्त गुण किसी पक मनुष्य मे नहीं हाते--यह कळक 
आज तक गुणे मे लगा हुआ था, परन्तु इसी कळंक के थाने के लिप 
समस्त गुणों ने ऋषि के शरीर में निवास करना आरम्भ कर दिया । ऋषि 


दयानन्द समन्त गुणों की खान थे--यह भाव ॥ १८ ॥ 
न कोप्यलं भूबलये5स्मदन्तरे 
मुखं गताङ्कं समधादिमां शुचम्‌ । 
विनाश्य यो दर्शनदपणेऽमले 
समस्तमात्मानमधादधषितः ॥ १६॥ 


दशेन-रूपी दर्पणी को यही शोक था कि अभी तक हमारे सामने किसी 
की निर्मळ मुखाकृति नहीं आई--अभी तर्क किसी ने हमारे द्वारा आत्मक्षान 
'नहों प्रात किया-परन्तु ऋषि ने अपना पूण आत्मा उन मे लगा दिया । 
रशो समस्त दृशेन-शास्त्रो के ज्ञाता थे-यह भाव ॥ १९ ॥ 
न वेदसूयोंदयमन्तरा कलो 
| जना गमिष्यान्ति समुत्थितिं पराम्‌ । 
इति स्वचित्तेऽलुविचार्यं दैवतो- 
जगाम यात्रोदयशेलभावताम्‌ ॥२०॥ 


जिन्हाने इस बात को जान कर कि कलियुग में वेदरूपी खर्य 
ह आप हुए बिना मजुष्य नहीं जागेगे, अपने आपके डद्यगिरि बना 
_ छिया॥ २० ॥ | 


दै 
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प्रथमः सर्गः ७ | 
अधमेपाखण्डविवादवर्धना- | 
ससुत्थनानासतवादवारिदान्‌ । : 
विधूनयन्यो जगतातलेनवं 


ततान वेदोदितधर्ममुत्तमम्‌ ॥२१॥ 


अधमे, पाखण्ड ग्रेर विवाद आदि से पैदा हुए मतमतान्तररूप बादलों 
को कस्पायमान करके जिसने वैदिक ध्म को पूर्ण रूप से फैला दिया ॥ २१ ॥ 


यदीयवीयेस्सृतिशङ्कितक्रमाः 
पदे पदेध्मेपरा नृकोशिकाः । 
त्यजान्ति नाद्यापि भयं स्वह्ृदगतं 
महञ्गयं कस्य भयाय नो भवेत्‌ ॥२२॥ 


जिनके वीयं को याद करके कितने ही अधर्मो लाग पद पद पर शंका 
करते हैं--भयभीत होते हैं--ग्रेर महापापी मनुष्यरूप दिवान्ध अपने 
हृदय के डर के अभी तक नहों दूर करते । मतळब यह कि जिनके भय से 
अधर्मी लोग सदा भयभीत रहते हें ॥ २२॥ 


निवाये यो वेदविरुद्धमण्डलं 
महीतले तर्कबलेन वेदवित्‌ । 
विधाय तामार्यमनुष्यपद्धतिं 


बभूव धर्मोचितकार्यतत्परः ॥२३॥ 
जा वेदश र संसार मे अपने तक-बळ से अवैदिक मनुजमण्डल को 
हटा कर के जाने योग्य सुमार्ग बनाते हुण धमेकार्यो' में सदा 
तत्पर रहे ॥ २३॥ 


अ्रनाथदीनातेदशानिवारणं 


विधाय कन्यासुतपाठनालयान्‌ । 
पुरे पुरे यः स्वपरिश्रमेरलं- 
चकार सामाजिकमन्दिराणयपि ॥२४॥ 


१ नराः कौशिका इव नुकोशिकाः । 
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टॅ दयानन्ददिग्विजये | 
जिन्होने अनाथो की दीन दशा के दूर करके कन्या और पुत्रों के लिएं 


पाठशाळाये खुळवाई मरोर अपने ही परिश्रम से नगर नगर ओर गाँव गाँच 
में समाजमन्दिर निमोण कराये--आये समाज स्थापित किये, यह भाव ॥ २७ ॥ 


षडङ्गवेदाध्ययनं मतान्तरा- 
्निवत्तिमप्यार्यजनेषु विन्यसन्‌ । 
समस्तलोके युगपत्ससुत्थता 
ऋमादिदीपे बहु यत्क्कतिद्युतिः ॥२५॥ 


जिनके कर्मा का प्रभाव एंक ओर आयजनों का षडकू वेदों के पढ़ाने मे 
त्रोर दूसरी ओर मतमतान्तरों से हटाने में लगा हुआ संसार भर मे एक 
साथ उठकर क्रमशः बढ़ने लगा ॥ २५॥ ढ 


विवाहवितामक्ततयोनिमुत्तमां 
 नियोगमागेण नियोज्य सत्पतो । 
भुवस्तले मन्दजनोद्गतां कृति 
निनाय नाशं व्यभिचारितां च यः ॥२६॥ 


जिन्हाने अक्षतयोनि विवाहित, किन्तु विधवा, कन्याओं को नियोग 
द्वारा दुबारा सनाथ बना कर, जगत्‌ में अधम शीघ्रबाध और व्यभिचार 
नष्ट कर दिये ॥ २६॥ 


उपासनां पार्थिवसूतिसङ्गतां 
निवार्य वेदोदितमातपूजनम्‌ । 

गुरोः सपर्या जनकस्य सत्त्रिया-. 
मबोधयच्यः परमार्थसन्मतिः ॥२७॥ 


जिन परमार्थे बुद्धिचाळे ऋषि ने पाषाण-मूति की पूजा को दूर करके 
सबके लिए वेद-विहित माता, पिता भ्रोर गुरु की पवित्र पूजा बताई ॥ २७॥ 


शुभानि विद्याविनयार्जवादिभि- 
गुणेरुपेतानि निबोध्य भूतले । 
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प्रथमः सगः ` ९ 
सुखेन तीथोनि जनान्परिश्रमा- 


दवारयद्यो बहु धावनोदूगतात्‌ ॥२८॥ 


जे ऋषि जगत्‌ में विद्यादि शुणों से युक्त शुरु के तीर्थ-रूप बता कर 
नाना देशों में जाने के श्रम से मनुष्यों के! बचा गये ॥ २८ ॥ 


बभूव यो वेदाविरुद्धकारिणां 
पुराणपद्योदरममवेदिनाम्‌ । 
अद्श्यकेतुविलयेकसूचकः | 
स्वतेजसा दशितसत्पथः कृती ॥२६॥ 


अपने तेज से दूसरों को सन्माग दिखानेवाले जा ऋषि पुराणों के पद्यों 
का ममे जानने चाले, ओर वेद-विरुद्ध आचरण करनेवाले लोगों के लिए 
नाशसूचक गुप्त केतु के समान प्रकट इए ॥ २९ ॥ 


यदीयाशिष्येरधुनापि ताहशे- 
ने केवलं भारतमेव सत्वरम्‌ । 
समस्तलोकोदरमानयिष्यते [ 
कमेण वेदस्थितये सुवेश्मताम्‌ ॥३०॥ | 
जिनके प्रसिद्ध प्रसिद्ध शिष्यां द्वारा इस समय न केवल भारतचष ही 
किन्तु समस्त संसार वेदे! के प्रचार का स्थान बनाया जायगा । जिन के 
मुख्य मुख्य शिष्य अब भारत में ही नहों सब देशों में वेदे का प्रचार करने 
का उद्योग .करेगे-यह भाच ॥ ३० ॥ 
गता कथा यत्करुणावशाद्डुतं 
कथावशेषं किल विश्वमणडले । 
न लभ्यतेद्यापि मुझविलोडिता 


तदेकविज्ञैरदरंभरिद्रिजेः ॥३१॥ 





१ गवेषितेति पाठान्तरम्‌ | 
२ 
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१७० दयानन्द्द्ग्विजये [ 

जिन की कृपा से आज पुराणां की कथा केवळ कथा मांत्र हो रह गई, 
पुराणों के जाननेवाळे उदरम्मरि छोगों के प्रयत्न करने पर भी कहां 
दिखाई नहों देतो॥ ३१ ॥ 


५ 


असत्यनारायणनामनाशनं 
विधाय लोके बहु येन कल्पिता । 
यथार्थनारायणपूणवर्णना 


मनोविनोदाय समानधरमिणाम्‌ ॥३२ ॥ 


जिन्होंने असत्यनारायण की कथा को दूर कर के वेदृप्रातिपाद्य सत्य 
परमेश्वर का पूरा घणान करना ही आया के लिए सदा सघथा योग्य कतेव्य 


बता द्या ॥ ३२॥ 
. समस्तवेदाध्ययनादनन्तरं 
समेत्य योगेश्वरभावमुत्तमम्‌ । 
यशोवशिष्टो भुवने विधेवेशा- 
ज्जगाम यो सुक्तिमनन्तसोख्यदाम्‌॥३३॥ 


सांगोपांग वेदे को पढ़ कर यागिराज की पद्ची को प्राप्त हो कर जा 
ऋषि अपने बदले में अपना यश यहाँ छोड़ कर आप परमात्मा को 
प्रेरणा से अनन्त सुखदायिनी मुक्ति का पा गये ॥ ३३ ।। 


` परोपकारत्रतमेकसुत्तमं | 
निधाय लोके लघु ये मतिं गताः । 
तएव धन्या महनीयतां गतं | 
यशोवपुत्वं चिरकालमालभन्‌ ॥३४॥ 
जिन्होंने जगत्‌ मे परोपकार वत को धारण कर स्वाभाविक सत्यु को 


प्राप्त कियां ग्रेर जो चिरकाळ तक रहनेचाले यशोरूप शरीर को धारण 
करके धन्य हुए ॥ ३७॥ ` 


` यदीयसद्धमेपथावलम्बिनी 
महत्त्वदीक्षा भुवने विराजते । 
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प्रथमः सर्गः ११ 
विराजते विश्वतले स एव ना 
यथा दयानन्दसरस्वती यतिः ॥३५॥ 
जिस के महत्त्वपूर्ण उपदेश जगत्‌ में सन्मार्ग दिखानेवाले विद्यमान हे 
बही महात्मा सवदा जीवित रहता है । हृष्ठाल--जैसे ऋषि दयानन्द 
विद्यमान हैं ॥ ३५ ॥ 
तद्व्णनाय जगतीतलरलमेत- 
त्काव्यं निरस्तपरकाव्यसुदारपद्यम्‌ । 
लोकोत्तरस्प्रतिमताऽऽयकवीश्वरेण 
सर्गः कृतं झमुदिनीदयितेक्तणां केः ॥३६॥ 


उन्हीं के वर्णन के लिए लोकोत्तर प्रतिभाशाली आर्य कविरल पण्डित 
अखिलानन्द्‌ शाम्मौ ने इक्कीस सर्गो में बना कर यह काव्य पूण किया । यह 
सरस काव्य संसार मे रत्नरूप होगा । इस के सामने अन्य कवियों के काव्य 
फोंके पड़ जायगे ॥ ३६॥ 


जन्मनः प्र्रति यद्यददूभुतं 
कायमाचरितमास्ृतेरलम्‌ । 

तत्तदत्र सकलं विलोक्यतां 
वैदिकाध्वगमने कृतब्रतेः ॥३७॥ 


वैदिक धमेरूपी मागे में चळने का व्रत धारण करनेवाले आये पुरुष, 
ऋषि दयानन्द के जन्म से मरण पयन्त के सारे अद्भुत कमे, इस काव्य 
मे देखे ॥ ३७॥ 


जयतु जयतु लोके वेदसूर्यप्रकाशो- 
भवतु भवतु पश्चादार्यधर्मप्रभावः । 

नयतु नयतु दूरं न्यायकारी दयालु 
नेवमतबहुरोग नूनमाय्योधिवासात्‌॥३८॥ 
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दयानन्ददिग्विजये 
शीर्चाद देता है । इस' जगत्‌ में 


में ग्रन्थकार आ f 
वेदरूपी स जाल जय को प्राप्त हा, आयधम का प्रभाव सववत्र फैले, 
रक नवीन मतमतान्तर रूप रोगों के इस संसार 


न्यायकारी दयालु परमात्मा 
से दूर करें॥ ३८ ॥ 
इति श्रीमद्खिल्लानन्दशर्म्मकतो सातैल्लके दयानन्ददिग्विजये महाकाव्ये 


महार्षप्रमाववर्णनों नाम प्रथमः सर्ग; |. 
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तस्यैवंविधवृत्तस्य धीरोदात्तस्य धीमतः । 
देशभूमिरभूद्भव्या भव्यानन्तफलप्रदा ॥१॥ 


जिन ऋषि दयानन्द का वणन पहले सगे में हा चुका है उन्हीं धीरोदात्त 
भ्रोमान्‌ का जन्म भारतवष के सुन्दर काठियावाड प्रान्त मे हुआ॥ १॥ 


यत्र नानावनोद्देशविराजद्‌ वृत्तमण्डले । 
मण्डलीकृतसहहोः प्रनृत्यान्ति कलापिनः ॥२॥ 


जहाँ नाना प्रकार की सुशोभित ऱ्रक्षाचली युक्त वन-भूमियों मे मार 
अपने पंखा को मण्डलाकार फैला फैला कर नाचा करते हें ॥ २॥ 


अद्यापि यल विषये वसन्तो मनुजाः सुखम्‌ । 
गणयन्ति न वेशेष्यात्स्वगस्थाममरावतीम्‌ ॥३॥ 
जहाँ अच्छी तरह खुखपूचक रहते हुए मलुष्य स्वर्ग की अमरावती पुरी 
को भी कुछ नहीं गिनते ॥ ३॥ | 
नानासस्यसमृद्धाभिरारामतरुपङ्क्तिभिः । 
लसते परमा यल भूमेरप्यतिशोभना ॥४॥ 
जहाँ की अनेक तृणवती और उपवन युक्त मनोहर भूमि अत्यन्त शोभित 
दारही है ॥ ४ ॥ | 
पीनांपिनभराक्रान्तलसन्मन्थरगामिनी । 
राजते नितरां यत्र गवामपि परा ततिः ॥५॥ 


जहाँ दूध से भरे हुए, अतपव भारी, ऊध के भार से मंद मंद चलने 
वाळी गायों की पंक्ति बहुत ही खुन्दर प्रतीत हाती है ॥ ५॥ 


क कल्याणा 


१ देशे। २ आपीनमूधः | 
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१४ | दयानन्द दिग्विज्ञये 
वापीकूपतडागेभ्यस्तोयाहरणहँतवे तवे । 
गताः प्रतिपथं य्न रमन्ते तोयहारिकाः ॥६॥ 


जहाँ बावड़ी, कुण प्रौर खरोबरों से जल लाने के लिए गई हुई पनिहा- 
रियाँ प्रत्येक मार्ग में क्रीड़ा किया करती हैं.॥ ६॥ 


पयोधरपतत्तोयसस्पन्नान्न विशोभिताः । 
` देवमातकतां यत्र गायान्ति बहु गोपिकाः ॥७॥ 


जहाँ मेघा से गिरे हुए जल के द्वारा पके हुए खेतां की गोपिकाये 
( रक्षा करनेवाली स्त्रियाँ ) अपने देश को देवमातृक कह कह कर गाया 
करती है॥ ७॥ | 


समस्तवस्तुविस्तारस्तुतिप्रस्तारभूषिता । 
प्रथिवीतलरलाभा या कृता परमेष्ठिना ॥८॥ 


जिस देश की भूमि, माना इश्वर ने समस्त पदार्थो की उत्पादयिन्नी 
शरोर धरित्री बना कर, समस्त भूमिखण्डों में रल-रूप बनाई है ॥ ८ ॥ 


तस्यामत्यन्तभव्यायां मोरवीराज्यमण्डले । 
सर्वेशक्तिमतोनन्तशक्तयेव परिकल्पिता ॥६॥ 
श्रीमती मतिमन्मान्या माननीयजनान्विता । 
समस्तवस्तुबहुला विद्यतेनुपमा पुरी ॥१०॥ 


[ युग्मम्‌ | 
पेसी खुन्दर भूमि में मारवी प्रान्त के अन्तगत एक अनुपम पुरी है । घ 


पुरी सर्वशक्तिमान की भ्रनन्त शक्तियां से बसी हुई है, माननीय सजूानें से 


युक्त है प्रेर धनादि अनेक वस्तुओं से परिपूर्ण है ॥ ९--१० ॥ 
यल नेसार्गिकी कास्यकल्पनानल्पसुन्दरी । 
जनता जनतापानामपायाय विजुम्भते ॥११॥ 
जिस पुरी मे अतिसुन्दर कास्य कलपना करने वाला स्वाभाविक जन- 


समूह मनुष्यों के दुःख दूर करने के लिए समर्थ है॥ ११॥ 
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द्वितोयः सगः १५. 
कासदेवतिरस्कारकारिणी यल सर्वदा । 


र वर्तते 
सवदा रूपसम्पत्तिजनानाक्रम्य वर्तते ॥१२॥ 


जिस पुरी के रहनेवाले मनुष्यों में ऐसी सुन्दरता रहती है कि जा 
कामदेव को सुन्दरता को भी मात करती है ॥ १२॥ 


नानावस्तुलसत्कोषपोषमालपरायणाः । 
ha निनो ९ 
कुवेरमपि मन्यन्ते न यत्र धनिनो विशः ॥१३॥ 


जहाँ के धनो व्यापारी वैश्य, नाना प्रकार के पदार्थो से काश भरने 
मात्र का काम करने के कारण, कुवेर के भी कुछ नहों गिनते ॥ १३॥ | 


वारसतरीबहुभोगापि रक्तवर्शापि या पुरी । 
अ्रखाशिडतचरित्राक्या चन्त्रिकोज्ञ्वलतामिता॥१४॥ - 
बहुप्रकृतियुक्तापि स्थिरा चित्रितभित्तिभिः । 


प्ञ्यक्तावेश्वरूपेव सशेलेवोञ्चवेश्सभिः ॥१५॥ 


| युम्मम्‌ | 
जा पुरी वारख्त्रियां से परिपूण हाने पर भी सच्चरित्रजनों से युक्त है, 
लाल रंग की होने पर भी चन्द्रमा की चाँदनो से सफेद है, अनेक प्राकृतिक 
पदार्थों से युक्त हाने पर भी स्थिर है, चित्राङ्कित दीवारों से ऐसी मालूम 
हाती है कि माने सारे संसार की वस्तुओं को धारण करती है, ऊँचे ऊँचे 
मकानों से ऐसी मालूम हाती थी कि मानो एक पवंत बना खड़ा है ॥१४-१५॥ | 


सन्ध्यारागारुणा यत्र सिन्दूरमणिङुद्टिमे । 
सहखांशोरविश्रान्ता विराजन्ते गभस्तयः ॥१६॥ 
जिस पुरी में सन्ध्याकाळ की लालिमायुक्त सूये की किरणं मकानों के 
आँगने में जड़ी हुई लाळ मणियों पर निरन्तर ( रात भर) चमकती 
रहती हैं.॥ १६॥ 
भूषणप्रभया यत्र रजनीष्वपि योषिताम्‌ । 
व्यथां नीयते रम्या दीपकाली विलासिभिः ॥१७॥ 


जिस पुरी की स्त्रियां के आभूषणं की ऐसी चमक मरोर प्रभा होती है - 
कि उनके सामने विलासी जन रात्रि में दीपावली को व्यर्थ समभते हैं ॥ १७॥ . 
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यी 


र दयानन्द दिग्विजये 
गुर्जरीवदनालोकलजामन्थरसंक्रम : 
कलङ्कापनयं वाञ्ळन्प्रासादानुपगच्छांत ॥१८॥ 
ङ क मिटाने ` 
| यां के मुख को देख कर लज्जित चंद्रमा कळक | 
के ed सादा ( महळां ) को छू कर जाया करता है॥ १८ ॥ 
सौधाम्रशायिवनितामुखालोकान्मदाद्धत : । 
पतितो यल लुठति प्रतिमामिषतो विधुः ॥१६॥ 
| & धर © से 
मे प्रासादा के ऊपर सोती हुई स्त्रियां के सुख-दशन 
किन य मागिव से उनके चरणों में लोटता रहता है॥ १९ ॥ 
प्रभातोतव्यितहारीतपव्यमानशुभाक्तरें: । 
he ° मङ्लगी [a 
प्राभातिक्यो विधीयन्ते व्यथा मङ्गलगीतयः ॥२०॥ 
जिस पुरी में प्रातः समय पिंजरों से निकाले हुए ताते अपने पढ़ने की 
ध्वनि से प्रातःकालीन मडुछपाठ को भी मांत करते हैं ॥ २० ॥ | 
अस्थिरत्वं पताकानां मित्रद्वेषो निशात्रजास । 
कोषगुतिरसीनान्नु लक्ष्यते यल नान्यथा ॥२१॥ 
जिस पुरी में चंचलता पताकाओं में, मित्र से द्वेष उल्लुओं मे, कोष मे 
रहना तळवारों में पाया जाता हे, ग्रारों मे नहो ॥ २१ ॥ 
तस्यामुत्साइसम्पन्नो मतिमानप्रमेयभः । 
. बभूव जगतीरलं ड्विजाम्बाशड्कराभिधः ॥२२॥ 
. सहस्रोदीच्यविख्यातणुजेरान्वयभूषणः । 
` वंशेनल्पणुणग्रामः सामगे शास्रदशकः ॥२३॥ 
[ युग्मम्‌ ] 


उसी पुरी में अस्बाशंकर नामक एक सहस्रोदीच्य ब्राह्मण रहता था 
| | {श गुर्जर नाम से प्रसिद्ध था | 
वह सामवेदी ब्राह्मण था । उसका विख्यात चश गुजर नाम सी 
घह बड़ा उत्साही, बुद्धिमान्‌, अनुपम कान्तियुक्त, गुणागार, शास्त्रश 
पृथिवी.का रल्लरूप था ॥ २२--२३॥ . 
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१६ 


| द्वितीयः सर्गः | १७ 
आदशे: सरवशासत्राणामाधारः करुणाम्भसाम । 
पर he च 
आरामो गुणवृत्ताणामाकारो ज्ञानसन्ततेः ॥२४॥ 
NOR e ५ 22 
तीर्थ विद्यावताराणां बोधको न्यायवरत्सनाम्‌ । 
७ (५ 
नोमेरुत्साहचक्रस्य. सखा सत्यस्य तत्पर; ॥२५॥ 
र १ २५ (३ ®> स्थिते 
गुरुगुणानां धेयस्य धाम स्थानं : परम्‌ । 
ha NNN ° 
सेतुः सत्यस्य धर्मस्य धाता पाता दरिद्रिणास्‌॥२६॥ 


( विरोषकम्‌ ) 
वह समस्त शास्त्रों का आद, करुणाजल का आधार, शुणरूपी वृक्षों 
का उपवन, ज्ञान को मूति, विद्यावतारों का तीर्थ, न्यायमार्ग का वाधक, 
उत्साहरूपी पहिये की धुरी, सत्य का सखा, गुणो का गुरु, धीरता का 
स्थान, स्थिति का परम स्थान--आध्रय,--सत्य का सेतु, धर्म का धारणा 
करनेवाला ओर दरिद्र पुरुषों का पालन करनेवाला था ॥ २४, २५, २६॥ 


तस्यासीदिन्दुवदना वेलेव पयसांनिधेः । 
मदलेखेव कारिणो लतेव सुवनस्पतेः ॥२७॥ 
तारापड्क्तिरिवाञ्रस्य नलिनीव सरस्वतः । 


चन्द्रिकेव निशांपत्युलेलनानल्पविश्जमा ॥२८॥ 


( युग्मम्‌ ) 
उसके एक सत्री थी । उस का मुख चन्द्रमा के समान उद्धवल था। 
जैसी समुद्र की वेळा, हाथी की मदलेखा, वृक्ष की लता, आकाश की 
तारा, सरोवर की पझिनी ग्रोर चन्द्रमा की रात्रि हाती है वैसी ही 
वह थी ॥ २७--२८ ॥ 


पत्युरिच्छानुकूलत्वाद्यया सर्वसतीघजः । 
नीचे: कृतो महाधमंश्मतत्परया रसात्‌ ॥२६॥ 


जिस उत्तम धरम में तत्पर स्त्री ने समस्त कार्यों के पति के इच्छाउुकूल 
करने से समस्त सती-समूह नोचा कर दिया ॥ २९॥ 


सा महेशस्य कृपया दधो गर्भमंतिप्रभस्‌ । 
शुभाय सवेलोकानां एथ्वी निधिमिवोत्तमस्‌ ॥३०॥ 
द ड 
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वि 


१८ ` दयानन्द दिग्विजये | 
जैसे एथ्वी निधि को प्राप्त हाती है वैसे ही वह भी, ईश्वर की कृपा से 
समस्त लोकों के कल्याण के लिए उद्धवल गभ को प्राप्त हुईं ॥ ३० ॥ 
यदारभ्य गतो गर्भ दयानन्दो दयामयः । 
तदारभ्येव भूतानामानन्दोभूदसंशयस्‌ ॥३१॥ 


जिस समय ऋषि दयानन्द गभे में आकर प्राप्त हुए तभी से मजुष्यों 
का आनन्द प्राप्त हाने लगा ॥ ३१ ॥ | 


निवारयिष्यति ध्वान्तमयमेव भुवस्तलात्‌ । 
इति मत्वा दिशोप्याशु गतशोका इवाभवनू ॥३२॥ 
यही गर्भ में आया हुआ ऋषि जन्म लेकर जगत्‌ से अंधकार का हटा 
वेगा-पऐसा जानकर दिद्याय भी शीघ्र निमेळ हा गई ॥ ३२ ॥ 
` कारणात्कार्यसम्पत्तिदश्यते भूतले परम्‌ । 
ऋषेरस्योदयारम्भे पवतः फलमाभवत्‌ ॥३३॥ 


लाक मे कारण के अनन्तर कायं हाता है परन्तु इनके जन्म से पहले 
ही हषेरूप कायं हाने लगा ॥ ३३ ॥ 


श्रीमानपि गतो गर्भ प्रसस्मार पुरातनीः । 
लोकाभ्युदयहेत्वथो वैदिकीः प्रक्रियाः शुभा: ॥३४॥ 


ऋषि दयानन्द भी गभे में आकर विश्व के कल्याण करनेवाली वैदिक 
प्रक्रियाग्रों कों गभ में ही सोचने लगे ॥ ३४॥ 


निर्गत्येव करिष्यामि धममार्य भुवस्तले । 

इतिचिन्तयतोस्याशु स कालः समुपागमत्‌ ॥३५॥ 
` यत्रायेजनचित्तानि प्रसन्नान्यभवन्द्रतम्‌ । 
 म्लानतामाययो मन्ये तडिरोधिजनत्रजः ॥३६॥ 


(. युग्मम्‌ ) 
गर्भ से निकल कर ही आये-धर्म का प्रचार जगत्‌ मे करूंगा, ऐसा 
सोचते ही चह समय आ गया जिसमें कि आयजन प्रसन्न प्रोर उनके विशेधी 
ज मिन छिन “हुए ॥ ३५७०-३६ ॥ 
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द्वितीयः सगं: श्र 


मासि भाद्रपदे पत्ते सिते वारे बृहस्पतेः । 
नवम्यां मध्यमायाते भास्करेपि विहायसः ॥३७॥ 
नच्तत्रेतिशुभे मूले योगेतिप्रीतिवर्धने । 
चन्द्राष्टवसुराकेशयोजनाछृव्धभावने ॥३८॥ 
विक्रभादित्यनूपतेवेत्सरे जगतां गुरु: । 

निर्गत्य जननीङुक्षेरागतो जगतीतले ॥३६॥ 


( विशेषकम्‌ ) 
अंकों की वाम से गति हुआ करती हे इस नियम से चन्द्र १ अष्ट ८ चसु 
८ राकेश १ इनके योजन से निकले हुए १८८१ विक्रम संवत्‌ भाद्रपद मास, 
शुक्ल पक्ष, नवमी, बृहस्पतिवार, मध्याह्न के समय मूळ नक्षत्र भ्रौर प्रीति- 
याग मे जगदूणुरु ऋषि दयानन्द माता की कुक्षि से निकल कर भूतळ में 
पधारे ॥ ३७-३९॥ 


सहसांशुरिवोदय़ी ध्वान्तनाशनतत्परः । 
विरराज जनन्येव धरित्र्याङके निवेशितः ॥४०॥ 


अन्धकार को दूर करने में तत्पर प्रचंड सूये के समान ऋषि दयानन्द के, 
माता की तरह, पृथ्वी ने अपनो गोद में ले लिया ॥ ४०॥ 


घ्रसन्नाशससन्नाशकाशि पुशयविवर्धनम्‌ । 


` प्रमोदाय बभूवार्यजनानां तजनोदिनम ॥४१॥ 


उनके जन्म का शुभ दिन आरयजनों केलिए बड़ा हर्षदायक हुआ, 
क्योकि उस दिन समस्त दिशायें प्रसक्ष--निमळ--थी' रोर चह दिन 
असत्य का नाश कर के पुण्य का बढ़ानेवाळा था ॥ ४१ ॥ 


धन्या सा जननी धन्यो जनकोपि स ताइशः । 


याभ्यामधर्मनाशाय दयानन्दोदयः कृतः॥४२॥ 


उस माता तथा उस पिता को धन्यवाद हे कि जिन्होंने प्रधम के नाश के - 
लिणे ऋषि दयानन्द को उत्पन्न किया ॥ ४२ ।। 


लब्धोदयो दयानन्दो दयानन्दविवर्धनात्‌ । 
सिते पत्ते शशीवाप परमां ब्ृद्धिसराद्धिमान्‌ ॥४३॥ 
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पृथ्वीतल पर उदय हा कर दया ग्रार आनन्द के बढ़ाने से दयानन्द 
शुक्लपक्ष के चन्द्रमा की तरह बढ़ने लगे ॥ ४३ ॥ 
| 3. ७ 
लसछावण्यललनालास्यलीलायिते ग्र्हे। 
बाललीलालवोलासैलांलयामास तं जनः ॥४४॥ 


खुन्द्र लावण्यवाली स्त्रियां के नृत्य से लीलायमान ग्रह मे बाललीलाओं 
के उत्साह से उनको स््रीजनां ने खिलाया॥ ४४ ॥ 


कापि दोलासमारूढं चालयामास तं वधूः । 

कापि भव्याङ्कगं कृत्वा तमाचुम्बदतिप्रभम्‌॥४५॥ 

कापि तं भ्रामयामास कराङ्णुल्या मनस्विनी । 

शाययामास तं कापि पयः फेननिभे तले ॥४६॥ 
| ( युग्मम्‌ ) 


काई हिंडोले में लिटा कर उनके झुळाने लगी, कोई गोद में लेकर 
ब्यूमने लगी, कोई उंगली से घुमाने लगी ग्रार कोई दूध के फेन के समान 
कोमळ शाय्या पर खुला कर खिलाने लगा ॥ ४५-७६ ॥ 


क्वचिच्चरणविन्यासेः क्वचित्करतलस्थितेः । | 
धारित्र्यपि तदानन्दं मेने निखिलविश्वसूः ॥४७॥ 


उनके हाथ ओर पेरों के छूने से, सारे संसार को उत्पन्न करनेचाली 
पृथ्यी ने, बहुत आनन्द माना ॥ ४७॥ 


क्रमेणेवङ्गते तत्र समयेतिलघुच्तणे । 

मोदमानजने शान्तनानोपद्रवविद्रवे ॥४८॥ 

देशाचारकुलाचारविचारवशतो जनेः । 

श्रीमतोकारि गोत्राङ्कं मूलशङ्करइत्यरम्‌ ॥४६॥ 
( युग्मम्‌ ) 


इसप्रकार बालक्रीडा के समाप्त हाजाने पर, शांत भ्रोर निरुपद्रव शुभ 
सम्रय में देशाचार तथा कुलाचार के अनुकूल श्रीमान्‌ का नाम ' 'मूलश्ांकर” 
रक्स्ता गया ॥ ४८-४९ ॥ 
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द्वितीयः खगेः २१ 
मूलस्य धर्मरूपस्य बद्धिसुदिश्य कल्पिता । 
र ha 
अन्वथतासुपययो मूलशङ्करकल्पना ॥५०॥ 


Q क 
धमरूप संसार के मूल की वृद्धि की सम्भावना से रक्खा हुआ उनका 
नाम वास्तव मे सार्थक हे! गया ॥ ५० ॥ 


पञ्चवषेमितावस्थे कालेनल्पशुभोदये । 


कृताक्षरलिपिर्यागादक्षरं प्रारभद्यशः ॥५१॥ 


अनन्त कल्याणकारक पाँचचें वष में किया हुआ अक्षरारम्म जगत्‌ में 
अक्षर-यश के बढानेवाला हा गया ॥ ६१ ॥। 


AC णनीय ha 
वशिनो वणनीयस्य वणास्तस्य मुखोद्वताः । 
वणेनीयमवर्शाद्या गुणं ययुरवर्णवत्‌ ॥५२॥ 


Fe अवणनीय चरितवाले उस वर्णी के मुख से निकले हुप अघणीदि वर्ग 
चणनीय अवण गुण को प्राप्त हुए ॥ ५२ ।। 


पूवेजन्मक्कताभ्यासवशतस्तस्य धीमतः । 


स्वल्पेनेव प्रयासेन विद्याबृद्धिसुपालभन्‌ ॥५३॥ 


बुद्धिशाली ऋषि के पूर्व जन्म मे किये हुए अभ्यास के कारण समस्त 
चिद्याय थोडेही प्रयज से आकर वृद्धि को प्राप्त हागई ॥ ५३ ॥ 


गर्भोष्टमे ततो वर्षे निगमोक्तविधानतः । ` 
श्रोपनायनिकी शिक्षा समभूत्तस्य शोभना ॥५४॥ 


अक्षरारंभ के अनन्तर गभ से आठवें वषे में उनका वैदिक विधानपूर्वक 
सुन्दर यज्ञोपवीत संस्कार किया गया ॥ ५४ ॥ 


वेदारम्भविधिव्याससमासक्तमनः क्रियेः । 
अकारे तस्य सवोपि पशिडतेस्चितक्रिया ॥५५॥ 


वेदारंभ संस्कार के विस्तार को जाननेवारे पंडितों ने उनकी 
समस्त उचित वैदिक क्रिया को पूणं किया ॥ ५५ ॥ 
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वेदीद्रयसमिद्धाभिसुुश्वटचटायितेः ॥ 
आशीर्वादमिवादातुमुपागादस्य सन्निधस्‌ ॥५६॥ 


_ उपनयन ग्रोर वेदारंभ की दो वेदियों -मे प्रज्वलित अशि वार वार 
चट चर शब्द के व्याज़ से आशीवाद देने को इनके पास आता था ॥ ५६ ॥ 


एतत्प्रेरणया लोके जना होमपरायणाः । 
भविष्यन्तीति निश्चित्य तुषिमापदुषबुंधः ॥५७॥ 


इनकी प्रेरणा से संसार मे समस्त जन हवन मे प्रवृत्त होंगे पेखा जान 
कर अझि अपने चित्त मे बड़ा प्रसन्न हुआ ॥ ५७॥ 


प्राज्याज्याह्ुतिसलब्धहव्यभागविकल्पनाः । 
योजयामासुराशीसिरेन निखिलनिजेराः ॥५८॥ 


बहुत सी घृत की आहुतियों के द्वारा यज्ञ-भाग पानेवाले देवतागणा ने 
इनको आशीचोद्‌ दिये ॥ ५८ ॥ | 


दातुं दणडमधर्माय मञ्जुलस्तस्य मञ्जुले । 
रराज हस्तकमले दणडोप्याषाढरुऽ्ज्ञकः ॥ ५६॥ 


अधम को दंड देने के लिए उनके सुन्दर हस्त-कमळ मे आषाढ नामक 
पलाश का दंड बड़ी शाभा को प्राप्त हुआ ॥ ५९ ॥ 


ब्रतचन्धनसन्धानसाधनोचितकल्पना । 
, झुरद्ग््ृङ्गसङ्गास्य शुशुभे नवकृत्तिका ॥६०॥ 


ब्रह्मचय के समस्त साधनें में एक साधनभूत शट'ग-सहित कुरंग की 


२२ 


कृत्तिका इस ऋषि के पांस शोभायमान थी ॥ ६० ॥ 


शरकाणडसमुत्पन्नमुञ्जमञ्जुलसद्शुणा । 
विललास लतिरावृत्ता मेखलास्य कटीतटे ॥६१॥ 


शरकंडे से उत्पन्न हुए सुन्दर मुज के द्वारा निमित त्रिशुण 
मेखला छा उनकी कसर में शोभा देरही थी ॥ ६१ ॥ 


सुवणोतन्तुसम्पन्नयजसूत्राविडाम्बिनी । 
विरराजोपवीतश्चीरस्य वक्षसि विस्तृता ॥६२॥ 
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सुघण के तागों से निर्मित यज्ञ-सूत्र की तरह इस ऋषि के विशाल 
वक्षस्थल मे उपवीत की शाभा चमकती थी ॥ ६२॥ 


हेमशङ्झुलसद्दीतमत्स्यशोभानुकारिणी । 


धातुजालाइता तस्य पदयोः पादुका बभो ॥६३॥ 


सुवणं की खूंटी की चमक से सुन्दर मत्स्य के समान चाँदी की 
जाली से बुनी हुईं खड़ाऊं उनके पेरां मे शोभा देने लगी ॥ ६३॥ 


सुरुगोपरिचर्येकनिदानबहुसूचिका । 


दक्तिणांसे झृषेरस्य तदासीदुपपादिका ॥६४॥ 


आचाय की गौ की परिचर्या को बतलानेवाळी पाचड़ी (लकड़ी की 
बनो हुई एक चीज़ कि जिस से गोवर हटाया जाता है) उस समय उनके 
दक्षिण स्कन्ध मे विद्यमान थी ॥ ६७ |। 


अशषशेसुषी शिस्पकल्पनान्तसुपेयुषी । 
पीतास्बरधरी तस्य मूरतिरासीन्मनोरमा ॥६५॥ 


पीतांबर धारण करनेचाली उनकी मति सबको बहुत दो मनोरम 
मालूम हाती थी । उनकी मृति सब प्रकार की बुद्धियां भर शिल्पकला के 
क्षान की पराकाष्ठा को पहुँची इई थी ॥ ६५॥ 


एवं ध्॒तोपनयनश्रीविशेषविशोभितः । 
स महात्मा बभो लोके पूणचन्द्रइवास्बरे ॥६६॥ 


इस तरह धारण की हुई उपनयन की शाभा से चह ऋषि लोक मे ऐसा 
शाभित हाता था कि जैसे आकाश में चन्द्रमा ॥ ६६॥ 


जितेन्द्रियत्वमायातमवन्नयनयोरयम्‌ । 
पुरस्तान्नोररीचक्रे विधिं वैवाहिकं ऋषिः ॥६७॥ 


जब उनके सामने नम्रता दिखलाता हुआ जितेन्दरियत्व आया तब 
उन्दोंने उसकी रक्षा की ओर वेचाहिक घिधि को आश्रय नहीं दिया ॥ ६७ ॥ 


यमानां नियमानाञ्च विशेषेण विचारणे । 
सम्मति विरतां लोकाददादुपशमेप्यसो ॥६८॥ 
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_ वैराग्य घर्मचाळी अपनी वृत्ति को वे यम-नियमे भोर योग के विचार में 
ही सदा लगाते रहे ॥ ६८ ॥ 
` एवं निरस्तकालेदोषमनङ्गवेग- 
विध्वंसि वेदाविहिताचरणप्रधानम्‌ । 
वाद्धि परासुपययो विधिना समेतं 
तङ़्ह्मचयेचरितं किल तस्य भद्रस्‌ ॥६९॥ 


इस प्रकार कलिकाळ के दोषा से अलग, कामदेच के मद को भंग 
करनेवाला, वेदाचहित आचरण रखनेचाला उनका ब्रह्मचय प्रति दिन 
बढने लगा ॥ ६९ ॥ 
इति श्रीमद्खिलानन्दशम्मंक्तो सातिलके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 
ब्रह्मचर्यवर्णनों नाम द्वितीय. सर्गः । 





4 


CC-0. Jangarhiwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


तृतीयः सगे: 





ततः स विद्याध्ययनाय विस्तृतं 
विहाय सर्व सपरिच्छदं गृहम्‌ । 
शा sn NN 
जगाम देशान्तरमिष्टसिद्धये 
न गेहभाजां प्रभवन्ति भूतयः ॥१॥ 


ब्रह्मचय्य प्राप्ति के अनंतर अभीष्ट विद्याध्ययन के लिए धनादि 
विभवो से पूण अपने घर को छोड़ कर वे देशांतर जाने के लिए उद्यत हुप, 
क जड 'घर मे रहने बाळे पुरुषों के लिए विभूतियाँ कदापि प्राप्त नहों 
ती॥१॥ 


गृहे पिता यद्यपि सामवेदगो- 
ध्यजीगपद्माजुषमन्त्रविस्तरम । 

तथापि धीमान्स जगाम पूर्तये | 
समस्तवेदाध्ययनस्य सद्बतः ॥२॥ 


यद्यपि उनके पिता सामवेद जानते थे और उन्होंने उनके यजुर्वेद | 
पढ़ाया भी, पर ताभी सांगापांग चारों वेद पढ़ने के लिए ब्रत धारण करके 
ये बाहर चले ही गये ॥ २॥ 


न मातरं नो पितरं न बान्धवान्‌ 
स बोधयामास निजाङ्गतिं कृती । 
भुवस्तले कीतिमुपेयुषो नवां [ 
यतोन्तरायाः प्रभवन्ति बान्धवाः ॥३॥ 


3 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


हर दयानन्ददिग्विजये 


२६ ४ : SE 
होने अपना अभिप्राय माताापता आंद बांधवों से 
ज क्योकि जगत्‌ मे कीति चाहनेवालां के लिए बान्धच 
कहना अच्छा ? 


घिन्नरूप होते हैं॥ ३॥ | द 
इव गेहमोहः कव च बान्धवस्शतिः 
बच शोकदारिद्मभयानि भूतले । 
भवन्ति भव्यार्थविचारशालिनां 
मनोविकारप्रभवा हि ते यतः ॥४॥ 


मे आओ का याद आना, शोक, 
_ र नहा ला करते क्योकि यह सब मन के 
विकार से उत्पन्न हाते हैं ॥ ४॥ 
_ स वंशबुद्धिभवनाद्विनिर्गतो- 
विचारयामास पुरः पुरान्तरे । 
किमल्न कतेव्यमनन्तसोस्यदं 
` मयामरत्वाय महातलेचिरात्‌ ॥५॥ 


बाँस के समान तोइण बुद्धिचाले ऋषि घर से निकल कर किसी इ 
' _ * गाँव में जाबैटे। वे वहाँ बैठ कर यह सेचने लगे कि मझुष्य अमर 
' क्ला कैसे प्राप्त कर सकता है॥ ५॥ 


तदेव कतेव्यमिहास्ति भूतले 

 . . जनेन लब्ध्वा जनिमुत्तमे कुले । 
`  निसगरम्या नवकीतिसन्तति- 

[ भेवेद्यया सभ्यजनेषु निश्चला ॥६॥ 
EF र | हे इस भूतल में उत्तम कुल में जन्म लेकर मनुष्य के वही कमे करना 
उचित है जिससे सभ्यजनों में अपनी कीर्ति निइचळ बनी रहे ॥ ६॥ 
i तथा न काचिर्किल कल्पना यया 
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तृतीयः सगेः २७ 
अ्शेषकास्यार्थफलोपधायिनी 
सुधेव विद्या सकलेष्टकामधुक्‌ ॥७॥ 


जैसी समस्त वांछित फलों की देनेवाला अस्त के तुल्य विद्यारूपिणी 
कामधेनु है वेसा अन्य काई पदार्थ नहा दीखता ॥ ७॥ 


इति स्वचेतस्यवधार्य सर्वथा 

स मुक्तबन्धो जगदेकशासकः । 
तथामरत्वाय चकार शेसुषीं 

यथा न चक्रे किल कोपि मानवः ॥८॥ 


समस्त बन्धनां से मुक्त रोर जगत्‌ के पक मात्र शासक ऋषि 
इसी तरह मन मे विचार कर अमर हाने के लिए पेला उपाय साचने लगे 
कि जैसा आज तक किसी मनुष्य ने नहीं सोचा ॥ ८ ॥ 


बहूनि वेदाङ्गमयानि पुस्तका- 
न्यधीत्य कालाल्पतयेव बुद्धिमान । 
सुदेव मेने वसिति स्वरूद्गतां 
समस्तवेदस्य विचित्रविक्रमः ॥६॥ 


थोडेही समय में बहुत से निरुक्तादि वेदांगों को पढ़कर विशिष्ट 
शक्ति दाने से समत्त वेदों की पूति को अपने मन मे मानने लगे अर्थात्‌ 
शीप्रही समस्त वेदों का म॑ पढ़लेगा पेसा साहस करने लगे ॥ ९॥ 


यमीश्चरो वाञ्छति वेदपारगं 
विधांतुसुत्क्ृष्टषियातिसत्वरम्‌ । 

नियोजयत्यान्तरतम्यभावना- 
वशादिवोदारपरिश्रमे स तम्‌ ॥१०॥ 


जिस पुरुष का परमात्मा वेद का पारंगत बनाना चाहता है उसके 
. विशेष दया से निमेळ बुद्धि देकर शीघ्रही परिश्रम करने में गा देता दै॥ १० ॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


दयानन्द दिग्विज्ञये 


यदा निजं नव्यवपुमेदालसं 
 परिश्रमे शास्त्रगते समालभत्‌ । 
तदा स्ववेषस्य विपर्यये मनो- 
ददौ स धीमानभिधापदस्य च ॥११॥ 


' जब वे अपने नवीन शरीर को शास्त्र के परिश्रम मे आळस्यथुक्त 
देखने लगे तब धैर्य. द्वारा मन के रोक निज वेश तथा नाम के बदलने में 
प्रवृत्त हुए ॥ ११॥ 


कुतोपि देवादधिगत्य नैष्ठिक 
स विनं वशितमुत्तमेजनेः । 
भ्रवाप दीक्षां यातिवस्त्रधारिणीं 
विशुद्धचेतन्यपदं च निभयम्‌॥१२॥ 


उसी समय कहाँ से एक नेष्टिक ब्रह्मचारी दैचयाग से वहाँ आगये । 
उन्ह से ऋषि ने दीक्षा ली, काषाय वस धारण किये भोर शुद्ध चेतन त्रह्म- 
चारी नाम रखाया ॥ १२॥ 


कषायधारी कमनीयकामनः 
करेप्युपात्तेककमणडलुयेतिः । 

प्रचक्रमे सिद्धपुरं स सिद्धये 
सरस्वतीतीरगतं महामनाः ॥१३॥ 


इसके बाद काषायवस्धारी, मडळ कामनावाले ऋषि कमण्डळु 


२८ 


_ हाथ मे लेकर अपनी इष्टसिद्धि के लिए सरस्वती के तट पर बसे हुप 
खिद्धपुर नामी नगर म॑ पहुंचे ॥ १३॥ 


श्रमन्सरस्वत्युपकणठपत्तने- 

ष्वयं सदणडेषु यतिष्वनन्तरम्‌ । 
चचार दणएडमहणेककामनो- 

निगूहयन्स्वं मलुजेभ्य आदृतः ॥१९॥ 
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वे दण्डी संन्यासियां के साथ गाँव गाँव फिरते थे और दण्ड ग्रहण 


करना चाहते थे। जब उनके कुटुस्बी जन उन को दो. हि 
> ् दने के लिए ग्राते 
तब वे छिप जाते थे ॥ १४ ॥ $ ह 


विचारयत्येव यतो स्वबान्धवान्‌ 
समागतास्ते परितोन्ववेष्टयन्‌ । 
मुनि मनुष्यादिसुरक्षणोद्यमेः 
परं ततोपि प्रजगाम यल्तः ॥१५॥ 


परन्तु एक दिन चे बहुत छिपे, ता भी उनके बान्धवां ने उनके गुप्त 
रीति से आ घेरा । किन्तु अपनो चतुरता ग्रोर यत्न से वे वहाँ से भी बन के 
चले गये ॥ १५ ॥ 


शुचान्वितो वान्धवसजनोपि तं 
यदा विचिन्वन्न समालभत्पदम्‌ । 
तदा पराब्ृत्य निराशतामगा- 
त्तदीयसम्मेलनभाषणादिषु ॥१६॥ 


चन जाने के अनंतर ग्रन्येषण के लिए इधर उधर निकले हुए बाँधवों ने 
के उनके न पाया तब उनसे निराश हो कर वे अपने घर के छोट- 
गये ॥ १६ ॥ 


स वशिवेशोषि सवर्णितां गतः 
समानवणशेबहुवणिभिर्यतिः । 

सवणेभावं न जहो सवणिनां- 
विवणभावेपि सवर्णशासनात्‌ ॥१७॥ 


प्रह्मचय बत धारण करने की अवस्था में स्वामी दयानन्द जैसा वेश 
रखते थे वैसा ही वेश उनके मरोर साथी ब्रह्मचारी भी रखते थे किन्तु 
उनके कितने ही साथी ब्रह्मचारियां ने अपना वेश बदल लिया परन्तु 
स्वामी दयानन्द ने अपना वेश पूववत्‌ ही स्थिर रक्‍्खा, बदला 
नहों ॥ १७॥ 
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दयानन्द दिग्विजये 
न योगमागेण विना स्थिरम्मनो- 
भविष्यतीति प्रविचायं मानसे । 
विशुद्धभावादरमाश्रमान्त - रे 


ययौ स सत्सट्घतये च धार्मिकः ॥१८॥ 


बिना येगाश्याख के मन कदापि स्थिर न होगा पेखा निश्चय कर के वे 
संन्यास धारण तथा सत्संग-द्वारा योग सीखने के लिए दक्षिण 


देश को गये ॥ १८ ॥ 
स वद्धेमानादिपुरेषु विश्नम- 
न्न वाप पूर्व किल चेतनं मठम्‌ । 
नवीनवेदान्तिषु वादकल्पनां 
्रवर्तयन्नेजबलेन वेगवान्‌ ॥१६॥ 


मार्ग में वर्धमान आदि नगरों में विश्राम छेते हुए त्रह्मानंदादि नवीन 
वेदांतियां के साथ विवांद करते करते वे सब से पहले चेतनमठ मे 


पहुंचे ॥ १९ ॥ 
समेत्य यलेन यात. महामतिं 
विजित्य शा्रेकविचारकल्पनेः । 
चिदाश्रमाद्येविवदन्समाश्रिता 
सुनमेदातीरवनस्थपद्धतिः ॥२०॥ 


वहाँ जाकर आपने चहाँ रहते इए सच्चिदानंद परमहंस के शास्त्रार्थ में 
` जत कर चिदाश्रम आदि संन्यासियों के साथ विवाद करते करते नमेदातट 


के वन का मार्ग ल्या ॥ २० ॥ 
तटे तदीये बहुभिः प्रकल्पयन्‌ 
स शासतरचर्चा सह नझसाधुभिः । 
घ्रकल्पयामास निवासमुत्तमं 
महात्मनां संगतिमेत्य दुलभाम्‌ ॥२१॥ . 
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तृतीयः सर्गः - . के 
उख नमेदा के तट पर बहुत से महानंदादि नझ परमहंसो के साथ 


शाख्रचर्चा करते इए उनके संगम के 
यम मिळे, ! उत्तम जान वे कुछ दिन वहाँ निवास 


नवीनवेदान्तमयानि पुस्तका- 
न्यधीत्य तत्रैव कुतोपि कानिचित्‌ । 
सङ्गतः प्रातसुदारदशनं | 
याति प्रपेदे परतः सदरडकम ॥२२॥ 
वहाँ पर परमानंद नामक एक परमहंस से वेदांत परिभाषा आदि 


कुछ पुस्तकों को पढ़कर वे अकस्मात आये इए उदारदर्शन हंडी चरक 
सरस्वती से मिळे ॥ २२॥ _ ६7 “तादशनवा ht द्‌ 


निजान्नु तस्मे विनिवेद्य सम्मतिं 
र निरोधितोपि श्रातेचोदनादिभिः । 
स तेन सन्यासपदं यथाक्रमं 
विधेविधानादलभत्ततो यमी ॥२३॥ 


उनके सामने अपनी इच्छा प्रकट करके उनके मना करने पर भी 
` आपने उन्होंसे विधिपूचक संन्यास धारण कर “स्वामी दयानन्द सरस्वती” 
नाम पाया ॥ २३ ॥ 


निजस्य वेशस्य विपर्ययन्तथा 

शुभस्य नाम्नोपि विधाय निर्भयः । 
समस्तलोकव्यवहारविस्तरे 

निजं मनो योगपथे न्यवेशयत्‌ ॥२४॥ 


अपने वेश तथा नाम को पलट कर समस्त लाक-व्यंवददारो में निर्भय हा 
कर वे अपने मन के येग-माग में लगाने लगे ॥ २७ ॥ 


स चापि दत्वा विधिवन्महात्मने 
यातित्वदीत्तां महितः सदणिडकाम्‌ । 
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सीखने लगे ॥ २८॥ 


३२ दयानन्ददिग्थिजये 
..- परां च सर्वोपनिषद्वाति मुदा 
जगाम तीर्थाटनबद्धनिश्चयः ॥२५॥ 


वे पूणानंद भी उनके लिए विधिपूषेक सदंड संन्याख-दीक्षा और उपनिषद्‌ 
रूप परा विद्या के भी देकर आंनंदपूर्वेक तीथाटन के लिए चले गये ॥ २५ ॥ 


परोपकारेकपरः क्व सद्युरुः | 
कव चापि दीक्षावसरः कव सङ्गमः । 

समर्तमेतत्परमात्मना कृतं | 
निजेच्छया भाति विचारणे कृते ॥२६॥ 


कहाँ पेसे परोपकारी गुरु का मिळना ! कहाँ दीक्षा का होना! 
ग्रो कहाँ दोनों का परस्पर मिळना | ये सब बाते ईश्वर ने अपनो इच्छा 


से ही इकट्टो करदा ॥ २६ ॥ 
समुद्रमध्यादवसानतोदिशा- 
| मथान्तरीपादुत वा नंभस्तलात्‌ । 
झाटित्यभीष्टं घटयत्ययन्त्रितः 
समत्तमेकान्तमुपागतो विधिः ॥२७॥ 


जब विधाता अनुकूल होता है तब मनुष्य का काम, चाहे वह 
समुद्र की नीची तह मे हो या आकाश के ऊँचे से ऊँचे परदे पर, शीघ्र ही 
सिद्ध हे! जाता है ॥ २७॥ 


स चापि योगाश्रममाप्य यत्नत- . 
 स्तदेकनिष्ठं विभिनानुमोदितः । 
'अशिक्ततानुत्तमसोख्यसत्फलं | 
| सुयोगमार्ग मदनप्रणाशनम्‌ ॥२८॥ 
स्वामी दयानन्द भी, इश्वर के अनन्य भक्त और यागी यागाश्रमजी कॉ 
पाकर उनसे उत्तम सुखदायक प्रोर मदनचिनाशक याग-विद्या 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


९ के § 
तृतीयः सॅराः ३३ 


ऊँतासन धारणयानुयन्त्रितं 

समाधिमद्यानपरं यमोञ्ञ्वलम्‌ । 
निरोधयन्तं मरुतोन्तरस्थिता- 

निसं न के योगिजनास्तदाभ्ययुः ॥२१॥ 


जिस समय स्वामी दयानन्द आसन लगा कर समाधि लगाते ओर 
धारणा के बल से ध्यान में मझ दवा कर प्राणयाम करते थे तब उनके दशन 
करने के लिए अनेक यागी जन आते थे ॥ २९ ॥ 


विहाय तत्रेव स दणडविक्रिया- 
मितस्ततो विश्रुतपशिडतव्रजः । 

समस्तवेदाङ्गविलोकनोत्सवे 
क्ृतोद्यमोभूदतिपुण्यदशनः ॥३०॥ 


उसी यागाश्रम में दण्ड त्याग कर, आस पाख पण्डिते! के ए | 
वे समस्त वेदांगों के पढ़ने के लिए उद्यत हुए ॥ ३० ॥ उ 


अधीत्य योगागसमागमोत्तमं 
समध्यगीष्टायमथेकपणिडतात्‌ । 

नवामलं व्याकृतिविस्त॒ृति तथा- 
वशिष्टवेदागमपद्धातिं च ताम्‌ ॥३१॥ 


शास्त्रों में उत्तम येगद्शन के पढ़, आप फिर इष्ण शास्त्री से नवीन 
व्याकरण और अवरिष्ट वेदों के भी पढ़ते रहे ॥ ३१॥ 


यथा यथा यत्र च या नवा कला 
समीकत्तिता तेन कुशाग्रबुद्धिना । 

तथा तथा तत्र च सा कलाचिरा- | 
दाशित्ति शित्ताविनयेन सुन्दरी ॥३२॥ 


जा जा जैसी जैसी नवीन कळा जहाँ जहाँ पर आपने देखी बह वह 
कळा वहाँ वहाँ से यथोचित चिनयपूचेक ग्रहण की ॥ ३२ ॥ 
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दयानन्ददिग्विजञये 


न सर्वलोकः किल सवेविद्भव- 
त्ययं नयो यो जगतीतलेचलः । 
तमेव मत्वा स चचार चारवत्‌ 
स्वकार्यसिद्विप्रवणेकसाधनः ॥३३॥ 

“सर्वः सर्वे न जानाति” यह दृष्टांत जा आज कळ जगत्‌ मे स्थिर है 
उसो के विचार कर निज कार्य-सिद्धि के लिए आप दूत की तरह भ्रमण 
करते रहे ॥ ३३॥ म 

अथ प्रसड्रादधिगत्य योगिन 
योगं ¢ QC 
पुनः स योगं सकलं सदशेनस्‌ । 
समीक्ष्य विद्योपगमाय यत्नत- 
स्ततोर्बुदं नाम जगाम पवेतस्‌ ॥३४॥ 
फिर स्वामी दयानन्द सरस्वती प्रसंग से ज्वाळानन्द शिघानन्द इन देनो 
यागियों से यागदशेन को दुबारा पढ़ कर विद्योपाजन के लिए आबू पहाड 
को चले गये ॥ ३४॥ 
अगोत्तमे तत्र स राजयोगिमि: 
समं समास्थाय सुखेन साधनेः । 
सुदुस्तरान्योगसमाथिविस्तरा- | 
नवाप्य तस्मादपरं ययो गिरिम्‌ ॥३५॥ 
उस आबू पर भघानोगिरि आदि बड़े बड़े यागियां के साथ रह कर उनसे 
 अतिदुर्लभ- समाधि क्रिया को सीख कर फिर वहाँ से भी भवानीशिखर 
के चले गये ॥ ३५ ॥ 
समेत्य तत्पणिडतमणडलीगतः 
समस्तशा्राशि सहाङ्गकेरयस्‌ । 
विविच्य तेभ्योधिकविद्भभूव कि 
न वा दयानन्दसरस्वती यतिः ॥३६॥ 
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३४ 


तृतीयः सगेः ३५ 


वहाँ पहुंच कर अनेक विद्धानें में रहते इप अंग स ! 
पढ़' कर क्या चे उनसे अधिक न हुए १ ।। दा | | वित क याला का 


इति ऋमेणाप्य स वाइमयोदघे: | 

परं तट योगबलेन सत्वरसू । 
निजोन्नतो दत्तमनास्तथाभव- 

यथा न कोप्यस्य पुरोभवत्परः ॥३७॥ 


इस प्रकार वे अपने योगबल से वाङ्मय समुद्र ( विद्यासमुद्र ) के 
दूखरे तट पर पहुच कर अपनी उन्नति में इस प्रकार लगे रहे कि आज 
तक उनकी समता किसी ने नहीं की ॥ ३७॥। 


श्रलस्भि या यत्र नवा कला सता 
खवडूनिवर्षावाधि तेन तत्र ताम्‌ । 

विनीतभावेन समेत्य दशिता _ 
निजश्रमस्याधिकता भुवस्तले ॥३८॥ 


तीस वर्ष की अवस्था तक उनकी यह दशा रही कि जब प्रौर जहाँ 
कोई अच्छी बात उन्हें मिली उसे उन्होंने बड़ी नम्रता से ग्रहण किया। 
उन्होंने जगत्‌ में अपने परिश्रम की पराकाष्ठा दिखादी || ३८॥। 


दिगम्बरीभूय दिगम्बरेरयं 

वृतः समन्तादनुगामिभिस्ततः । 
जगास झुम्भस्य दिदक्षया हुतं 

पुरं हरेजेइनुसुतातटस्थितम्‌ ॥३६॥ 


फिर वे कैापीनमात्रधारी (दिगम्बर) हा कर अन्य दिगस्बर अलु- 
यायियों के साथ कुम्भ देखने की इच्छा से हरिद्वार पघारे॥ ३९ ॥ 


निनाय तत्रैव दिनानि कानिचित्‌ 
सचणिडकापवतगहृरोदरे । 
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३६ दयानन्ददिग्विजये 


नवीनयोगाभ्यसनक्रियाकला- 
निविष्टचेता बहुसाधुमिः समस्‌ ॥४०॥ 


नवीन योगं-क्रिया में दत्तचित्त हों कर वे हरिद्वार में चंडी पर्वत पर 
बहुत साधुओं के साथ कुछ दिन व्यतीत करते रहे ॥ ४० ।। 


गते समस्ते जनताजने पुन- 
दिदच्तया दिग्वसनो यतीश्वरः । ` 
शुभं हषीकेशमगात्स्वसिद्धये 
विहाय सवीनपि सङ्गमाश्चितान्‌ ॥४१॥ 


कुम्भ का मेळा समाप ददाने पर जब सब लोग अपने अपने घर जाने 
लगे तब वे सी याग की पुष्टि के लिए साथियों को वहाँ छोड़ कर हृषीकेश 
चले गये।। ४१ |। 


दिनानि तत्रापि बहूनि संवस- 
न्यहच्छया संगतिमागतो नवो । 
स पार्वतीयो समुपेत्य वणिनो 
जगाम टीरीनगरं नगाश्चितस्‌ ॥४२॥ 
वहाँ वे बहुत दिन तक रहे। वहाँ भी उनके पास नहुत से ब्रह्मचारी 


_ आकर इकठ हा गये । फिर वे डन्हों त्रह्मचारियां के साथ पचत पर बसे 


हुए टिहरी नगर को चले गये ।। ४२॥ 
निमन्लितस्तत्र जनेयेथायथ 
गतागतेभोजनवस्तुसंगतास्‌ । 
अशुद्धतामीक्ष्य घृणामुपेयिवा- 
न्न शुद्धिभाजो विरमन्त्यशुद्धिषु ॥४३॥ 


वहाँ पर लोग उन्हें अपने घर लेजा लेजा कर भाजन कराने लगे | पर 
उन लोगों के घरोंकी अशुद्धता के देख कर उनके बड़ी घृणा हुई । 
व्योकि शुद्धि से रहनेचालो को अशुद्धि में प्रसन्नता नहों हाती.।। ४३॥ 
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तृतीयः सगः ` ३७ 
रसादनिच्छन्नपि वासमात्मवित्‌ 
स तल देशव्यवहारपद्धतेः । 
समक्तभावेन परीक्षणेच्छया 
निनाय कालं कमपि क्रमागतस्‌ ॥४४॥ 


न यद्यपि चहाँ पर अधिक रहने की उनकी इच्छा न थी तथापि वहां के 
रीति-व्यवदारों के देखने ग्रोर जानने की इच्छा से वे कुछ दिन तक वहाँ 
ठहरे रहे ॥ ४४ ॥ 


_ विलोक्य सर्वाण्यपि तन्त्रपुस्तका- 
न्ययं सुखेनात्र यतीश्वरो घृणास । 
गतः परामामिषमद्यवर्णने- | 
रतोहि लक्ष्मीनगरं समागमत्‌ ॥४५॥ 
वहाँ पर उन्होंने सब तन्त्र-ग्रन्थां को देख डाला । उनमें लिखी हुई मांस- 
मद्य की बातों को पढ़ कर उनके जी में बड़ी घृणा हुई । फिर वे वहाँ से भ्री- . 
नगर चले गये ॥ ४५ ॥ 
he he ७ > 
क्रमेण केदारतटे कृतालयो- 
बुधेन गड्गागिरिणा समं कृती । 
चकार शास्त्रादिषु वादकल्पनां 
सुदेव मासद्वितयं स सन्मतिः ॥४६॥ 


वहाँ उन्होंने केदारघाट को अपना निचास-स्थान बनाया प्रोर वहाँ के 
रहने वाळे गंगागिरि के साथ शाखत्र-विचार करते इए वे कोई दो मास तक 
वहाँ रहे ।। ७६ ॥ | 


ततः परं तेन समं महात्मभि- 
गतेन रुद्रादिपुरीषु संस्थितिस्‌ । 
दिनेककंकल्पयता मुनिस्थली 
नगोदरीभूतदरीव सेविता ॥४७॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


~~ 
न 


दयानन्द्दिग्विजये 
वहाँ से चल कर उन्होने महात्माओं के साथ रुद्र प्रयागादि नगरों में 


. एक पुक दिन व्यतीत कर पर्वतों मे शुद्दा के समान शुत अगस्य मुनि के 


सिद्धाश्रम का सेबंन किया ॥ ४७ || 
शरदूतुं तत्र समाप्य साधने- 
स्ततः परावृत्य यथाक्रमं कृती । 
स गुप्तकाश्यादिषु संवसन्ययो 
हिमालयं सजनमागणोद्यतः ॥४८॥ 


लै।टते समय गुप्त 
चहाँ पर योग साधन द्वारा शरद त्रध्तु के बिता कर 
काशी आदि स्थळें मे विश्राम के करचे सज्ञनां की खाज मे हिमालय पर 


चढने ढगे ॥ ४८ ॥ 
__ यथाकथन्चित्कतिविद्िनान्यही- 
नयन्स तत्रापि विचारवद्धेनेः । 
` महात्मनामेव विलोकनेच्छया 
 _ समारुरोहांचलमश्नसुन्दरस ॥४६॥ 


चहाँ पर भी विचार करते हुए वे कुछ दिन बिता कर, सिद्धों के दर्शनों 
की इच्छा से, मेधां से सुन्दर तु गनाथ पचेत पर चढ़े ॥ ४९ ॥। 


निरीक्ष्य तत्रातिवनानि तत्परं 
मठांश्च नानाविधसिद्धसेवितान्‌ । 
जगाम सोरं बदरीवनाश्रमं 


| बुहन्नदीबांहुबलेन दारयन्‌ ॥५०॥ 
. चहाँ पर अनेक चन मरोर नानाविध मठों के देखते हुए विशेष लाभ के 
लिए नदियों को पैर कर बदरिकाश्रम गये । ५० |... । 


निवासमाकल्पयता महात्मना 
सुखेन तस्मिन्बदरीवने शिवे । 
व्यधायि चचाखिलवेदविस्तरे 
निजोचिता रावलयोगिना समस्‌ ॥५१॥ 
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तृतीयः सगेः - ३९ 


उन्होंने वर्ह पर भी पक रात्रिभर निवास कर वहाँ के र 
हनेवाले 
योगी के साथ समस्त वेद॒ विषय में विचार किया ।। ५१॥ म 


पुनार्दिक्तावशतो दिनोदये . 
_ समेत्य कूटं हिमवत्परिश्रमन्‌ । 
ददश साश्रानचलान्न ङुत्रचित्‌ ` 
स योगिनां वासमतोवतीर्णवान्‌ ॥५२॥ 
__ दय के समय फिर बहा से सिं की विहसा से पत के शिखर 
क जन चा ह के सिचा ग्रोर कुछ न देखा तब वे धीरे 
नदीं समुत्तीय गतः परंतटं 
यदा न तलाप्यवलोकयत्सुधीः । ` : ` 
समाधिनिधूतमलान्स योगिनो- 
निजाश्रमं गन्तुमनास्तदाभवत्‌ ॥५३॥ 
मार्गे में एक नदी आगई । उसको पैर कर चे परली पार चले गये । जब 
घहाँ भी कोई यागी न मिला तब वे बदर्याधम को लौट आये ॥ ५३ ॥ 
दिनात्यये सहृदरीवनेमुना 
हिमादनं यत्परिकांल्पित क्षुधा । . 
तदेव मूरच्छोंदयकारणं सुने- . | 
बेभूव देहान्तकरं सुदुःसहम्‌ ॥५४॥ 


बदुर्याश्चम मै पहुंच कर जब उनके भूक लगी तब सन्ध्या-समय उन्होने 
बफे खालिया । उसके खाने से उनको प्राणान्तक वेदना हुई और मूच्छा 
भो हो आई॥ ५४॥ Se 


जनद्वयं देववशादुपागतं क 
समीक्ष्य ताभ्यां. सममेव तड्गृहम्‌ । . 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


४० दयानन्द दिग्विजये | 
तदाययावर्थनया ततः परं _ 
जगाम तीथोन्तरसुद्यमोद्यतः ॥५५॥ 


के पास 
की मूच्छो दूर हुई ही शी कि इतने में कहो से दा आदमी उन 

भाग लाहे स्वामी का अपने घर छेजाने के लिए उनसे बहुत 
प्राथना की | स्वामीजी उनके घर चळे गये | रात भर रह कर फिर वे वहा 


से भो चले दिये॥ ५० ॥ 
स सङ्गमे सङ्गतिमाप्य योगिनां 
प्रसिद्धमेकं वसुधाभिधं पुरम्‌ । 
प्रचक्रमे स्वल्पनदीसमुद्भवे 
न घर्मभाजो विरमन्ति दुःखतः ॥५६॥ 


नदियां के संगम के साथ ही साथ उनके योगियां का भी खमागम 
हाता गया । वहाँ से फिर वे सिद्ध पथ जाने की तैयारी करने लगे । वे दुःखों 
से नहीं घबराते थे, क्योकि धर्मात्मा जन दुःखों से नहं हटा करते ॥ ५६॥ 


अवाप्य तत्रापि गतिप्रयोजनं 
ततोग्रगं मार्गमलभ्य घेयेतः । 
अवातरत्त क्रमशो हिमालयं 
निजेष्टसंसिद्धिसुदानुमोदितः ॥५७॥ 


जब सिद्धपथ मे पंख कर भो उनके जाने का प्रयोजन सिद्ध न हुआ-- 
वहाँ सी कोई सिद्ध यागी न मिला- तब वे धीरे धीरे हिमालय से नीचे उतरने 
लगे, क्योंकि चहाँ से आगे जाने का माग ही दिखाई न देता था ॥ ५७ ॥ 


अवाप्य मध्येवसितिस्थलं शिवं 

निशां च तत्रैव निवाये तद्गतम्‌ । 
महषिमभ्येत्य स नेजनिश्चयं 

स्थिरीचकार स्थाविरोपमं सुनिः ॥५८॥ 


 म्रागे में एक नये स्थान मे आकर आपने रात्रि व्यतीत की भर चहाँ के 
` निवासो पक अतिवृद्ध महर्षि के सामने अपने विचारों, को हढ़ किया ॥ ५८" 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


तृतीयः सगः ४१ 
पुनस्ततो दुर्गैमकाननान्यटन्‌ 
दिनात्यये रामपुरान्तरास्थिते । 
न मगिरेरवस्थिति 
नवाश्रमे रामगिरेरः 
चकार तस्सादगमत्स सागरम्‌ ॥५६॥ 


वहाँ से चल कर जंगले में घूमते घामते चे सायंकाळ रामपुर के 
नवीन रामगियोश्चम मे पहुंचे । वहाँ रात्रि भर निवास करके फिर घे 
प्रोणसागर चले गये ।। ५९ ।। 


कमेण काशीपुरसंश्रिते वने 

शरहतोः कानिचिदप्ययं यमी । 
निनाथ योगेन दिनानि तत्परं 

मति प्रचक्रे मरणाय निश्चिताम्‌ ॥६०॥ 


द्रोणखागर से चल कर फिर वे काशीपुर में पहुंचे । शरत्काळ के कुछ 
दिन उन्हांने वहीं बिताये । फिर उन्होंने यागद्वारा शरीरत्याग करने का 
निश्चय कर लिया ॥ ६० ॥ 


परं विचारादवरध्य तां मतिं 
परोपकारेकमना यतीश्वरः । 
-यथाकथाञ्चिन्नगरेषु संवस- 
ज्ञवाप गङ्गातटसुञ्चसेकतम्‌ ॥६१॥ 


> परन्तु विचार करके उन्होने उस इच्छा को राक दिया प्रौर वे परोपकार 
के लिए उद्यत हा गये | मुरादाबाद आदि नगरों में कुछ दिन विश्राम लेकर 
फिर घे भागीरथी गंगा के तट पर विचरने छगे ।। ६१ ॥। 


निवासबुद्धिं परिकल्प्य तत्तटे. 
नवीनयोगश्रमपारवश्यतः । 

शवं चलन्तं कमले दिदृक्षया 
व्यदारयञ्चक्कविशेषमणडले ॥६ २॥ 
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४२ दयानन्ददिग्विजञये 


'गा के तट पर रहते हुए उन्होंने बद्दते हुए पक सुद्‌ के मस्तक प्रौर 
जासी को क प्रेर यह देखना चाहा कि आज कर के याग-ग्रन्थां से 


शारीरिक का मिलान होता है या नहीं॥ ६२॥ 
अलभ्य तचक्रगतीवयलतो- 
मनुष्यसंवर्धितसवपुस्तके । 
नितान्तमिथ्यामतिमेव सवशः 
स्थिरीचकार क्रमशो यथोचिताम्‌ ॥६३॥ 


उन्होंने बहुत यत्न किये परन्तु. मनुष्य-कटिपित सब प्रन्थां को उन्दोने 
मिथ्या पाया । तब से उनका यही निश्चय हा गया ॥ ६३ ॥ 


वसन्पुनस्तत्र दिनानि कानिचि- 

न्नदीतटे निमलबालुकोचिते । 
यथायथ प्रारभताप्रमेयभो- 

गति पविन्नीकृतभूतलो मुनिः ॥६४॥ 


मुर्दो की परीक्षा करके आप कुछ दिन वहां रहे और फिर पवित्र 
बालुकामय गंगा-तट पर आपने भ्रमण करना आरम्भ किया॥ ६४ ॥ 


दिनद्वयं कुत्रचिदेकवासरं 
दिनाष्टक वा. तटिनीतटे वसन्‌ । 
स योगिवयो मुनिदर्शनेच्छया 
जगाम वेगादिव नार्मदं तटम्‌ ॥६५॥ 
इसी तरह भ्रमण करते करते कहां एक दिन, कहां दो दिन गंगा तट 


पर ठहरते ठहरते महात्माओं के दर्शनें की ळाळखा से नमदा चले गये ॥६५॥ 


परिश्रमादाप्य मुनिब्रजोचितं 
स नम॑दातीरवनं तदन्तरे । 
ददश भल्लूकमतीवभीषणं 
समक्त एवागतमुत्तरोत्तरम्‌ ॥६६॥ 
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तृतीयः सगः ४३ 


बड़े परिश्रम से वे मुनियों के निवास करने याम्य नमे 
' पहुंचे | वहां जंगल में जाते समय सामने आता प्र 
त उनके एक रीछ आता दिखाई 


विमोचयंस्तद्वदनात्स्वजीवनं 

सहाययोगेन ततोतिगहरम । 
विवेश भीमं वनमेकसत्पथा 

वपुलेघूकृत्य सरीस्त्रपो यथा ॥६७॥ 


अपने साहस ओर भीरं की सहायता सेरीछ से बच कर फिर वे 
एक अति गहन चन में पहुँचे। वहाँ संकीर्ण स्थान होने के कारण साँप के 
समान छाती के बळ लोट छोट कर भीतर चले गये ॥ ६७॥ 


यथाकथाञ्चत्कवचिदुन्नतोभवन्‌ 
क्वचिद्विनन्रः स वनान्तभूमिषु । 

९ ९" 

महात्माभिः साकसुवास विश्वमद्‌- 
गवीषु वर्षबयमेकमानसः ॥६ ८॥ 


वह स्थान बड़ा विषम था । कहां ऊँचा था भोर कहो नोचा। उस बन 
” २७५ क [a ९ 
के अन्त भाग में पहुँच कर वे कोई तीन चष तक महात्मा जनां के साथ 
उसी नमेदा-तट पर रहे ॥ ६८ ॥ 


तपो महोग्रं फलमूलभोजनः 

समापयित्वा स वनान्तभूमिषु । 
मइस्तदोङ्कारसमाख्यमीच्तयन्‌ 

प्रचक्रमे भूषितभूतलः क्रमात्‌ ॥६६॥ 


घहां पर तीन चष तक घार तप करके उन्होने आकार रूप ईश्वर को 
जाना । फिर वे क्रमशः वहाँ से चल दिये॥ ६९॥ 


परिश्रमन्वेदिकधर्मसेविनां 
गृहेषु दैवात्क्ृतभोजनो इुतम्‌ । 
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४४६ = दयानन्द दिग्विजये 
: करीलकड्डोलकदस्बसंदृतां कम 
` समाजगामाथ स माथुरी भुवम्‌ ॥७०॥ 
वहाँ से चळ कर वे वैदिक धमरत मलुष्यों के यहाँ विश्राम लेते हुए 


` करोळ, कंकाळ मोर कदम्ब आदि वृक्षो से सुशोभित मथुरापुरी में 
पहुंचे ॥ ७० ॥ | 


अवाप्य तस्यामपि दणिडनं गुरु 
विनीतवेषेण पुरस्तदाज्ञया । 

नवीनभट्टोजिक्ाति यथाबलं 
पदत्रपातेनितरामपूपुजत्‌ ॥७१॥ 


वहाँ दंडी विरजानन्द सरस्वती के शिष्य बन कर उनको आज्ञा से पहले 
_भद्टोजिकृत नवीन कौमुदी का आपने पदत्राणों से सत्कार किया ॥ ७६ ॥ 


पुनः प्रसादादतिभक्तिसञ्चिता- 
त्ततोधिगत्याष्टकभाष्याविस्तरम्‌ । 
स योगिवयों शुरुदा्शतक्रमं | 
समाललस्बे शुरुणानुमोदितः ॥७२॥ 
फिर प्रखन्नतापूचक चिरज्ञानन्द्जी से अष्टाध्यायी महाभाष्य रूप प्रसाद 


लेकर उनकी आज्ञा से उन्हॉ के बतलाये इए मागे का उन्होंने अनुसरण 
किया ॥ ७२ ॥ 


उपात्तविद्यो ऋषिरेष सादरं 
लवङ्गरूपां विनिवेद्य दक्तिणाम्‌ । 
जयोचितामाशिषमाप भूतले 
_  किमस्त्यलभ्यं शुरुपादवन्दनात्‌ ॥७३॥ 
जब ऋषि दयानन्द विद्या पढ़ चुके तब उन्होंने गुरुदक्षिणा में गुरुजी 


का थोड़ी सी लोंग भेंट को । गुरुओ ते प्रसन्न हा कर आशीषोद दियां कि 
तुम दिग्बिजयकरो॥ ७३॥ 
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तृतीयः सग; ४५ 


जगत्यसुष्मिन्युरुभक्तिरुत्तमा 

ऋषिप्रदिष्टेषु पथःसु निश्चितिः । 
विशेषतः संगतिरात्मवेदिनां 

समस्तवाञ्छा फलदास्ति देहिनाम्‌ ॥७४॥ 


ससार म॑ शुरु मे भक्ति रखना, ऋषिः-प्रदिष्ट मार्ग में निश्चय रखना 


यागियां का संग करना, मनुष्या के लिए समस्त वांछितप्रद माना 
गया है ॥ ७४ ॥ 


इत्थं समस्तविषयानधिगत्य योगी 
पूवापरार्थगतिमात्मगतां विलोक्य । 
नानामताचुगतदिख्विजयाय चक्रे 
"३७ + शमदर्मा। दि शेरुपेत च 
नेजं मनः गुणेरुपेतः ॥७५॥ 


इस प्रकार समस्त वेद-वेदाड़ों को पढ़ कर ग्रार अपनी पूर्वापर गति के 
अच्छी तरह जाँच कर अनेक सतपूण दिशाओं के जय करने में अपना मन 


लगाने लगे ॥ ७५ ॥ 
इति श्रीमद्खिल्लानन्दश्म्मकृतो सतिलके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 
विद्याध्ययनवर्णनो नाम तृतीयः सर्गः | 


bi 
ठी 


) a 
ह 


त 


ह 
"सुते 
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अथ जयाय दिशां स महामति- ` 
निजबलेन मनःसु विपक्षिणाम्‌ । 
भयमनल्पममन्दमुपादधे- ` 
राविमहा विमहाः कलयन्दिशः ॥१॥ 
म ० पूर्वोक्त सगं में विद्याध्ययन का वणन कर दिग्विजय से प हले उनके 
विचारों का वणन करने के लिए यह सगे आरंभ किया जाता है!-- 
वे सूर्य के समान महषि दिशाओं को उत्सव-शूत्य देख कर दिग्विजय से 
पूर्व अपने आत्मिक बल से चिपक्षियों के मन मे भय उत्पन्न करने छगे ॥ १॥ 
प्रथममेव समुन्नतिभावनां 
समाधिगम्य शुभायपथस्य सः । 
निगममन्त्रशतेः परमेश्वरं | 
प्रम॒ुदितो मुदितोत्कलमस्तुवत्‌ ॥२॥ 
थे प्रसन्न-चित्त ऋषि पूचं से ही शुभ आय-पथ की उन्नति का अनुमान 
कर अनेक वेद मंत्रों से ईश्वर की स्तुति करने लगे॥२॥ 
अधमबोद्मतादुदयङ्गतां 
__ प्रकृतिपूजनविस्तृतिसुद्धुरास्‌ । 
निगमवाग्विशिखेः परितजयन्‌ 
स सकलां सकलामतनोद भुवस्‌ ॥३॥ 


` जैद्ध मत से प्रकट हुई इस पाषाण-पूजा को वेदिक प्रमाणों से हटा 
कर ऋषि समस्त भूतळ का दुबारा चेतन बना गये ॥३ ॥ 
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चतुर्थः | ट २ “अर ४७ 
न जननी जनकोपि न सोदरो- >> 
न तनयो न सुहृन्न बलं स्वकम्‌ । 
अभवदस्य सुदिग्विजयोद्यमे 
तदपि स घससार सहायकृत्‌ ॥४॥ 


यद्यपि इख दिग्विजय के कार्य में माता, पिता, भाई, पुत्र, मित्र रोर बळ | 
काई भी उनका सहायक न था ता भो केवळ आत्मिक बळ पर विश्वास 
कर वे अपने उत्साह का प्रति दिन बढ़ाते ही गये ॥ ४ ॥ 


भवाति यस्य सहायकरः प्रसु- 

ने स बलान्तरमिच्छति मानवः । 
इति निदशेयता किमयं महान्‌ ` 

प्रकटितः किल दिग्विजयोद्यमः ॥५॥ 


जिस पुरुष का सहायक ईश्वर होता है वह ग्रोरों की सहायता नहो 
चाहता । क्या इस लोकोक्ति के दिखाते हुए ऋषि ने इस बड़े भारी कार्य 
का आरंभ किया । यह उत्प्रक्षा है ॥ ५॥ 


साम्प्रतं महर्षेर्विचारानेवाह--- 


मनुजनिर्मितभागवतादिका 
बहुपुराणकथा जगतीतले । 

प्रयममस्ति निदानमदः कथं 
कलयतान्निगमागमविस्तातिस्‌ ॥६॥ 


अब उन फे विचारों का वणन करते हे--इस जगत्‌ में मजुष्य-रचित 
नाना पुराणां की जा कथाये प्रचलित हैं यही नाश का पहला कारण है । यदद 
वैदिक धमे की उन्नति न हाने देगा इसलिए पहले इस का ही निराकरण 
करना उचित हे । यह प्रथम निशचय किया ॥ ६॥ 


न लिखिता किल वेदचतुष्टये 
सृतकदेहनिमित्तपरा क्रिया । 
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४८ दयानन्द्द्ग्विजये 


इयमतोपि कथं परिदर्शये- 
जगति सन्निगमोंदितकल्पनाम्‌ ॥७॥ 


चारों वेदों में कहो भी खतक श्राद्ध का उल्लेख नहा इसलिए इस का 


भी जब तक खंडन न हागा तब तक वैदिक धमे का प्रचार न होगा । यह 


उन्होंने दूसरा निश्‍चय किया ॥ ७॥ 
निगदिता सलिलेषु इथा छता | 
कव नलु तीर्थमतिमेनुजेरलम्‌ । 


विलयमेष्यति चेहुविता शिवस्‌ ॥८॥ 
धसार में मनुष्या ने जा जल में तीर्थे बुद्धि मानी है यह भी वेद मे कहा 
नहा ह उडव इस भाव के दूर हाने पर जगत्‌ का कल्याण होगा । यह तीसरा 
निइचय किया ॥ < ॥ 
हृषदुपासनया जडताङ्गत 
जगदिदं कथमेष्यति चेतनाम्‌ । 
यदि न यास्यति नाशमियं प्रथा 


सदुपदेशयुणैजेगतीतलात्‌ ॥६॥ . 


ते द्दा 
. . जड़ मूर्तियों की उपासना करते करते यह जगत्‌ जडता के प्राप्त 
गया । जब तक सदुपदेशों से यह जड्पूजा की प्रथा न उठाई जायगी 


तब तक यह जगत्‌ चेतन न दोगा ॥ ९ ॥ 


इति विचारयतोस्य हृदन्तरे 

जनदशां जगती तलसंश्रितास्‌ । 
अभवदुञ्ञतिचिन्तनमागेगा- 

मतिरतीत्य समस्तमनोरथान्‌ ॥१०॥ 


ग्रा, 
_ संसार मे मनुष्यों की ऐसी दशा देख कर उनके मन मे जे विचार इ 
उससे उनकी मति सब कामों को छोड़ कर पहले उक्षति के साधनों की 


बिचार करने लगी ॥ १०॥, | 
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चतुर्थः सगेः | ठर 
जगति येरहहाप्य शुभां जनिं | 
न विहिता परसेश्वरवत्म॑नि । 
निजगतिबेहुधा सकलं वयः | 
प्रगामेतं ननु तेः खरखवेवत्‌ ॥११॥ 


जिन्होंने संसार में शुभ जन्म पा कर ईश्वरोक्त वेदमाग क 
का ३ 7 अनुसरण 
हा ने सब अपनी अवस्था माने गधे ग्रौर बने पुरुष के समान 
नष्ट १२१ ॥ 


सकलमेव जगत्परिवञ्चितं 
बहुमतानुगतेबेहुदुजने: । 
परहितानुरतो न हि दृश्यते 
जगति कोपि महान्पुरुषोत्तमः ॥१२॥ 


नाना मतों में फँसे इए दुजेनां ने साराही जगत्‌ ठग रक्खा है, कोई सी 
पुरुषोत्तम परोपकार में दत्तचित्त नहों दीखता ॥ १२॥ 


यदपि पूवसुनिप्रतिपादिता 

विधिमयी नितरां भुवि राजते । 
बहुणुणां सराणिस्तरणीसमा 

तदपि दुदेशया भरितं जगत्‌ ॥१३॥ 


.... यद्यपि भूतळ में मुनिया के द्वारा बतलाई हुई, अनन्त गुण वाली, वैदिक 
सरणि तरणि ( नौका ) के समान विद्यमान है, ता भी यद्द जगत्‌ दुदंशा में 
_ बा हुआ है ॥ १३॥ 
बहव एव भवन्ति गतानुगाः 
सकलक्कत्याविधो जगतीतले । 
नयनयोने विभाति पुरोगतो- | 
वतरणे क्ृतनिश्चयकोग्रणीः ॥१४॥ 


७ 
CC+0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


कक 


दुयानन्ददिग्विजये 


कार्य में पीछे पीछे जानेवाळे लोग जगत्‌ में बहुत से पाये जाते 
हे पर कता से नवीन काये करनेवाला झाई शी इष्टिगत नहा . 


हाता ॥ १४ ॥ 
समवलम्बितमेव जनेमतं 
_  निजमनोविषयङ्गतमादरात्‌ । 
` न विहितं किल वेदाविधो पदं 
मलिनता न दधाति युणे पदस्‌ ॥१५॥ 


जगत्‌ मे अपने अपने मन के अलुकूछ मतें को ते मलुष्यों ने माना 
परन्तु वेद-मार्ग मे किसी ने पैर न रक्‍खा । ठीक है, मलिनता गुणो मे पद 
नहीं रखती ॥ १५ ॥ 


विधिविरुद्धविधानपरायणा 
स विधिनोदितमर्थमुपासते । 
जगति सम्यगियं वचनीयता 
न मधुरेस्ति कषायवतां रूचिः ॥१६॥ 


घेद के विरूद्ध काये करनेवाले पुरुष वेदःप्रतिपादित अर्थ के नहा माना 
करते । यह संसार मे प्रसिद्ध है कि कसीळे पदार्थ के खानेवाले मीठे पदार्थ 
के पसंद नहीं करते ॥ १६॥ 


कथमियं जगतीतलवतिनी 
विलयमेष्यति भिन्नरुचिद्ेणास्‌ । 
_ विमलवेदपथात्समलं गता , . 
भमपुराणपर्थं परिपान्थनस्‌ ॥१७॥ 
निमेळ वैदिक मार्ग को छोड़ कर मलिन पौराणिक मागे में लगी हुई 


५० 


. जनों की भिन्न रुचि संसार से किस प्रकार नष्ट होगी ॥ १७॥ 


अहह मन्मतिमार्गमुपागता 
` काविजनश्रुतिरत सहायिनी । 
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Ra ५१ 
दिवसभीतनिशाटनसन्तति- 
ने रविदर्शनमिच्छति कार्हिचित्‌ ॥१८॥ 


इस समय मेरे िए उन कचियां की घाणी सहायक बन गई कि 
दिन से डरे हुए उळूकां को संतति कदापि सूर्य का दर्शन करना नहीं 
चाहती ॥ १८॥ 


सहजवेरमिदं प्रतिभाति मे 

मनसि सजनदुजेनमध्यगस । 
जलहुताशनयोरिव वैदिके 

तदितरे पाथे यद्वमनं स्वतः ॥१६॥ 


जळ भरर अशि के समान यह सञ्जन-दुर्जने का विराध हमें स्वाभाविक 
प्रतीत होता है जा कि वैदिक तथा अवैदिक मार्ग से स्पष्ट ही है ॥ १९ ॥ 


विमलवेंदिकधमेमणिप्रभा. 
नं विषयेमेलिने हृदि राजते । 
विमलदपण एव विराजते 
सुखशशिद्युतिरुत्तमवष्मेणाम्‌ ॥२०॥ 
जिनके अन्तःकरण चिषयरूपी मलों से मेळे हें उनके अन्तःकरण में 
वैदिक धमेर्माण की प्रभा नहीं झळका करती | शुद्ध दपेण में ही सुन्दर 
शरीर वाळे की मुखशोभा प्रतिबिस्थित होती है ॥ २०॥ | 
कतकवृक्षफलं मलिनं पयो- 
विमलेतां नयतीति जनश्रुतिः । 
फलवती न हि केवर्लकेदे्म | 
भवति किन्तु तदाविलवारिणि ॥२१॥ 
कतक वृक्ष का फळ मलिन जळ के निमेळ बना केता है, यद दृष्टांत 


केवळ कीचड़ में कदापि फलित नहों होता, किन्तु बह गदले जळ के ही 
शुद्ध कर सकता है ॥ २१॥ | 
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दयानन्ददिग्चिजये 
सकलवाज्छितदो जगतीतले | 
यदपि वेदकुटः प्रतिराजते । 
तदपि नास जनेरनुसंश्रिताः | 
कटुफलास्तरवः किमतःपरम ॥२२॥ 


यद्यपि इस जगत्‌ मे समस्त फलों का देनेवाला वेद-वूक्च चिरा- 
जमान है ते भी मदुष्यों ने कडु फळांवाळे अनेक वृक्षों का आश्रय ळे 
रबखा है ॥ २२॥ 


५२ 


साम्प्रत कदुफलांस्तरूनेवाह--- 
रुधिरपानपरायणचेतसा र 
जगति शाक्तमत म्‌ । 
प्रकटमेव यदास्ति महीतले 
श्रितमनेकजनेनरकोन्सुखेः ॥२३॥ 


अब कटु फलवाले वृक्षों को ही बतलाते हैं--किसी रधर के प्यासे - 


` पुरुष ने इस जगत्‌ मे शाक्त मत प्रकट किया है जाकि अनेक नरकोन्सुख 


पुरुषों से जसा हुआ है ॥ २३॥ 


ब्यराचि केनचिदुत्पयगामिना 
तदपि वैष्णवमागविडस्बनम्‌ । 
भवति यत्र पशोरिव दुदशा . 
जनिमितस्य जनस्य नु लापनेः ॥२४॥ 


उत्पथगामी किसी अन्य पुरुष ने जगत्‌ में वैष्णव मत का ढोंग फैलाया 
हे जिस में कि जन्म ले कर मञुष्य को पशु के समान जळ कर दशा 
भागनी पड़ती है ॥ २४ ॥ ॒ 


तदितरेण जनेतरदृत्तिना 
| गतमतडयभिन्नमदः कृतम्‌ । 
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जगति शेवमतं शिशुबुद्धिना 
भवति यत्र सुखेन वनस्थितिः ॥२५॥ 


दोनों मतों से भिन्न मत चलळानेवाळे किसी बालबुद्धि पुरुष ने 
जगत्‌ में शैव मत बना दिया है जिस में फॉस कर बनें में ही रहना 
पड़ता है ॥ २५॥ 


गणपति परिकल्प्य तदाश्रितं 

व्यश्चत कि न मतं पुरुषाधमेः । 
प्रकृतिभिन्नतया किल वास्तवे 

भवति यल सुखस्य विपर्ययः ॥२६॥ 


कल्पत गणश के मान कर उसके नाम से चलाया हुआ गाणपत मत 
बया मञुष्यों ने धारण नही किया कि जिस मे प्रकृति से विरुद्ध मुख का 
भी वास्तव में चिपयंय दोजाता है ?॥ २६॥ 


मलुजतामपहाय कुब॒ुद्धिमि- 
जेनवरेषु शुणान्वितनामसु । 
लिसुखता चलुराननता तथा 


सुजचतुष्टयताध्यवरोपिता ॥२७॥ 


मन्द्‌-चुद्धियां ने गुणयुक्त नामवाळे अच्छ पुरुषों से मञुष्यरच का हटा 
कर उनमे त्रिसुखता, चतुमुं खता रोर चतुसु जता का आरोप कर 
दिया ॥ २७॥ 


क जडमूरतिरनायफलप्रदा 

गुणंमयी कव परेशणुणस्सतिः । 
परमहो गतबुद्धिभिराहा ' | 
जगति सेव विचित्रमिदं कृतम्‌ ॥२८॥ 


अनिष्ठ फल देनेवाळी कहाँ जड़ की उपासना, कहाँ परमेश्वर की 
शुणम्रयी स्तुती। पर ता भी न्ट-चुद्धियां ने उसके छोड़ जड़ का ही आश्रय 
छे लिया. । कया ही आइचय दै ! ॥ २८ ॥ 
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५४ ': दयानन्द दिग्विजये 
सकलशाक्तिेमतः करुणाकरा- 
दजरभावगतात्परमेश्वरात्‌ । 
. , जगति ये विसुखाः प्रकृति जडा- 
' मलुनमन्ति कथं न हि ते जडाः ॥२६॥ 
सर्वाक्तियुक्त करुणाकर अजर परमेश्वर से चिमुख हो कर जो पुरुष 
जड़ प्रकृति का अचळंच छेते हैं वह कयोंकर जड़ नहीं हैं ? ॥ २९॥ 
मतिलघुत्वसुपेत्य पुराणतां 
समधिरोप्य जड़ेनिजपुस्तके । 
तदनुकूलकथापरिकल्पनात्‌ 
सुमनुजेष्वपि दोषगतिः कृता ॥३०॥ 


बुद्धि की हीनता से जड़ मलुष्यों ने स्वयं बनाये हुए ग्रन्थां का पुराण 
नाम घर कर उनके अनुकूल कथा कर करके अच्छे पुरुषों को भो कलंकित 


कर दिया ॥ ३० ॥ 
गुणचतुष्टयवत्यतिसुन्दरे 
धवलिते यशसा धनवदूण्हे । 
निजसुताविषयेककलङ्किता rn 
| पिता ॥३१॥ 


अब दोषारोपण ही बतलाते हँ--चार वेदो के जाननेवाळे, अति. खुन्द्र, 
यशेविभूषित, धनवान ब्रह्मा के ऊपर अपने मत के अनुरोध से पुत्री-म्मन 
का पाप लगा दिया ॥ ३१ ॥ | 


रजतपवेतवास्तिनि सत्कले 
त्रिनिगमोदितकमंपरे कृता । 

अ्रधमभिछवधूजनसंगति- 
नेगसुतादयितेधमपणिडतेः ॥३२॥ 


. कैळास पचत के ऊपर रहनेवाळे शुभ गुणयुक्त तीन वेदों के वेत्ता शिव मे 
अघम जनों ने भीळिती के साथ पाप करने का पाप ळगां दिया ॥ ३२ ॥ 
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यडुङुलेकमणौ शुणसागरे 
निखिलयोगिवरेतिबले हरो । 

सकलगापवधूजनसंगमं | 
समधिरोप्य कृतास्ति निराइतिः ॥३३ 


यदुचंश के मणिरूप, गुणसागर, योगिराज बलवांन श्रीकृष्ण के 
गापियां के साथ व्यभिचार करने का पाप द के 
प छगा कर उन 
दिया ॥ ३३ ॥ लक, 


अतिमतो युणवत्तरभावने- 
प्यक्कत सत्यवतीतनये खले: । 
बहुपुराणविनिर्मेतिकल्पना 
परमदोषमयी किमतःपरम्‌ ॥३४॥ 


एससे अधिक और क्या होगा कि महावुद्धिमान, महायुणी श्रीव्यासदेवजी 
मे हप तक कल्पना करने लगे, कल्पना ही नहीं किन्तु हठात्‌ स्पष्ट 
कहते हे, कि अठारहे! पुराण व्याखजी ने ही बनाये हैं । घया यह व्यासदे 
लिप भारी दोष नहों है ? ॥ ३४ ॥ | ल 


दिनमणो वडवागसनं वृषे- 

प्यथ सह्रभगोदयकल्पनम्‌ । 
द्विजपतो युरुतल्पगता न किं 

जगति भागवतेरवरोपिता ॥३५॥ 


हा हन्त | सूय में घोड़ी के साथ % 3% करने का, इन्द्र में सहस्र ॐ 
धारण करने का ओर चन्द्रमा में गुरुपल्ली के साथ व्यभिचार करने का दोष 
भागवत वाळे! ने लगा दिया ॥ ३५॥ 


तदपरं किमिहास्ति महातले . _ 
यदुद्रस्भरिभिने कलङ्कितम्‌ । 

मनुजरूपधरोर्निगमारिभिः 
स्वक्कतिसिद्धिपरैः पशुबुद्धिभिः ॥३६॥ 
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५६ दयानन्ददिग्विज्ञये 


न पर कैन बचा हुआ है जिसको इन स्वार्था, वेद के शत्र , 


स्वाथी, बुद्धिहीन, मडुष्य नामधारी जीवों ने कळड्ित नहो किया ॥ ३६ | 


अभिमतास्तिकरी एरुगोरवा- 
दभिमुखत्वसुपैत्यपि या चिरात्‌ । 
ततो जनै- 


झृदरपूरणहेतव आहताः ॥३७॥ 


हा | अभीष्ट फळें के देने वाली और गुरुसेवा से प्राप्त दोनेवांली विद्या 


से विमुख हो कर मूले जनों ने उद्र-पूरणाथे नाना प्रकार के ढकासले _ 


निकाल लिये ॥ ३७ ॥ 
प्रकृतिप्रजनमेव समाश्रितं 
बहुविधं परिहाय निजं पथम्‌ । 
तदितरेण कथाकथनाश्रिता | 
निगममागगतिने च केनचित्‌ ॥३८॥ 


काई स्वाथे-लाधन के लिए प्रकृति की पूजा करने लगा ग्रोर कोई कथा- 
कहानियों के द्वारा ही अपना आजीवन करने लगा, परन्तु वेदिक मागे पर 
चलने के लिए काई भी ग्रारूढ़' नहीं हुआ ॥ ३८ ॥ 


अहह कि कथयाम्यधिकं परे 
सकलजीवनदातरि निजरे । 
कमठमीनवराहनसिहता 
व्यराचि वेदपथेष्वपि रूपता ॥३६॥ 


अदे ! यहद कैसे आइचर्य की बात है कि जो परमेश्वर अजर दै ग्रोर ज्ञा 
सब के जीवन देनेवाळा है उसको भी इन्होंने मच्छ, कछुआ, वराह, तृसिं 
पैर वामन आदि अवतार धारण करनेवाला बतला'दिया और वेदों मे भी 
मूर्ति की कल्पना कर डाळी | ॥ ३९ ॥ 


अजमुखो यजुरुद्धतगदेभा- 
ननधरो ऋृगथाश्वसुखोदूभुतः । 
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| चतुथेः सर्गः ५७ 
स किल सामविधिः कपिवक्तवा- . ` 
नकृतसोंगिरसाविहितः खले; ॥४०॥ ` 


इन मूर्खा ने यजुर्वेद को बकरे के से मुं चाला, ऋग्वेद के गधे के से 
मुं दचाळा, सामवेद के धोड़े के से मुं हवाला और अथर्ववेद को बंदर के 
से मुँ हवाला बता दिया" ॥ ४०॥ 


उपक्कात जगतामवलोक्य यो- 
रविशशिद्युतिमत्रचकारताम्‌ । 

निखिलविःशश्वगतस्य सुवर्तिका- 
ड्वितयविद्युतिरादरणे कृता ॥४१॥ 


जिस ईश्वर ने जगत्‌ के उपकार के लिए सूय और चंद्रमा का प्रकाश 
दिया, मूढ़ जनों ने उसके लिए दो बत्तियां को रोशनी की ॥ ४१॥ 


जगति येन नदीनदसागरा 

विरचिताः सकलोपक्ृतेः कृते । 
बहुलघो वसने जलकल्पना 

व्यतनि तस्य कृते शठमानवैः ॥४२॥ 


जिस ईश्वर ने सबके उपकार के लिए नदी, नद्‌ ओर सागर बना दिये, 
मूर्खो' ने उसके लिए छोटी सी घंटी में पानी देना शुरू किया ॥ ४२॥ 


बहुविधान्न फलार्जुनशकेरा 
दधिघृताद्यकरोदिह यः परः । 

स जनदत्तपदार्थाविडम्बना- | 
सहनमाचरतीति महादूभुतम्‌ ॥४३॥ 





१ हेमाद्रिकृत चतुर्वर्ग चिंतामणि के ब्रत खरड में विश्वकर्म शास्र के नियम से 


वेदों के रूप ऐसे ही बताये गये हें । 
< 
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जिस ईश्वर ने नाना प्रकार के अन्न, फल, ठण, मिष्ट, द्धि, घृत आदि 
पदार्थ बनाये हैं बह मलुष्य-दत्त पदार्थों के द्वारा अपनो विडंबना देख रहा 


है । बड़ा आइचय है ॥ ४३॥ 
मन्ुजदणडवशे पशवोप्यलं 
प्रथमतः किल येन नियन्त्रिताः 
स कथमानडुहं रथमास्थितो- 
्रजति गच्छति चेत्कथमीश्वरः ॥४४॥ 


जिस ईश्वर ने पूचं से ही समस्त पशु मनुष्य के वश कर दिये वह 
निराकार बैल के रथ पर क्येंकर जायगां ? यदि जायगा ते वह परमेश्वर 


केसा ? ॥ ४४॥ | 
क्व विहितास्ति विधो पशुमारणा 
परमहो बहु सापि महाधमेः । 
निजविनि्मितवाक्यवशादलं ` 
प्रतिदिन क्रियते किमतोधिकम्‌ ॥४५॥ 


वेद में हिंसा कहाँ नहा लिखी, परन्तु ते भी इन मूढो ने स्वयं बनाये 
हुए वाक्यां से संसार में हिंसा प्रचलित की | इस से अधिक ओर क्या 
होगा | ॥ ४५ ॥ 


गुरुषु मातृषु पितृषु याचना 
विलिखिता निगमानुगबुद्धिभिः । 
_मरणतः परमत्र भवत्सु सा 
जगति किन्न मदेन विधीयते ॥४६॥ 


ज्ञा सत्कारं जीते माता, पिता, गुरुओ के लिए वेद में करना लिखा दै, 
मन्द्-सतिया ने उसको उनके मरने के बाद करना आरंभ कर दिया ॥४६। 


निखिलशात्रनिधो शुणमञ्जुले 
पराहितानुविधायिनि सञ्जने । 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri . 





चतुर्थः सगः 
विमलतीर्थमतिं परिहाय सा. 
कलुषतोयसमाश्रितिराइता ॥४७॥ 


` मलुष्चों को शाख्रवेत्ता गुणयुक्त परोपकारी सज्जन में ज्ञा | 
र [ तीथे- 
उचित थी उसके छोड़ गदले पानीचाछे गढ़ों में करनो प्रारंभ को 


विलयमेव त्र च ग्रे 
विलयमेव गतास्त गृहे गृहे 
निजसुतोन्नतिकारणकल्पना । 
गुरुकुलानुमतिर्यमधारणा 
सकलसोख्यविवर्धनकारणा ॥४८॥ 


` ` आपने पुत्रों की उन्नति की कल्पना, गुरुकुला की अनुमति, यमा. का 
धारण, सारे सुखो के बढ़ने का कारण घर घर से उठ गयां ॥ ४८॥ 


श्रधमपुस्तकाविश्वसनादता 
कथनभावमलं जगतीतले । 
विरचना तनयापठनाचिता 


फलमतो विधवापरिवर्धनम्त ॥४६॥ 


शीघ्रबेधादि पुस्तकों मे विश्वास होने से जगत्‌ में कन्याओं के पढ़ने की 
मथा ही उठ कर चली गई, नष्ट हे! गई, जिस का परिणाम चिधवागओं की: 
वद्धि विद्यमान है ॥ ४९ ॥ ,2 2 


असमये मरणं बलहीनता 

युणपराङ्सुखता धनशून्यता । 
विषयिता विधवाजनविस्तृतिः 

सकलमस्ति पुराणविचेष्टितम्‌ ॥५०॥ 


अकाल में सत्यु, बळ का न होना, गुण-इून्य रहना, धन-हीन होना, 
विषयी बनना, वैधव्य फैलना, यह सब पुराणों का ही फल है ॥ ५० ॥ 


इति विचिन्त्य समस्तजगद्दशां 
प्रथमंतो यतिरात्मनि धीरधीः । 


५९. 
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कुपथखरडन एव एुणोत्तरां Lo 
निजमतिं प्रददौ विधिदशनात्‌ ॥५१॥ 


समस्त जगत्‌ की पहले से ऐसी दशा देख कर वे धीरमति, गुणो 
झपनी मति को कुपंथां के खंडन में ही लगाने लगे ।। ५१ | 


कर्तञ्यमेव जगतासुपकारकृत्यं 

विद्वद्वरेरिति विचारयतोस्य चित्ते । 
याभूत्तया सकलमेव विचारबुध्या 

दिइमणडलं सममिवेष्टितमादरेण ॥५२॥ 


विद्वानों को जगत्‌ का उपकार करना चाहिए ऐसा विचारते इप जा 
उनके मन में विचार उठा उसने समस्त संसार को ढक दिया ।। ५२॥. 


प्रथ जगदुपकारदत्तचित्तो- 
यतिरतिपुण्यवशेन लोकपूणाम्‌ । 
बहुमतवितति निराकरिष्णुः 
समचलदात्मबलेन विश्वमध्यम्‌ ॥५३॥ 
विचार के अनन्तर पुण्यचश से ले।किपकार में दत्त-चित्त हा कर वे त्रपि, 


६० | 


छोक में फैली हुई मत-कटपनाओं को हटाढे के लिए, अपने आत्मिक बल से. 


संसार मे विचरने लगे ॥ ५३ ।। 
इति श्रीमदखिक्षानन्दशर्म्मकृतौ सतिलके दयानन्ददिग्विजये महाकाव्ये 
लोकद्शासमीक्षणं नाम चतुर्थः सर्ग; । 


क 
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ततः समारब्धजयोत्सवं सुदा 

दिदृक्तवो विश्वजनाः समन्ततः । 
ऋषि दयानन्दसुपागमन्नवं- 

पति धराया इव हषेनिर्भराः ॥१॥ 


जिस तरह नवीन राजा के दशन करने के लिप प्रजा हर्षित हा कर उसके 
. दनाथ उसके समीप जाया करती है उसी तरह लाकदशा के अब 

लोकन करने के पदचात्‌ दिग्विजय के लिए उठे इए ऋषि दयानन्द के दर्शन 
करने की इच्छा से चारों ओर से मनुष्य आने छगे ॥ १॥ 


समस्तदुःखानि जगत्ययञ्जनो- 
विनाशयिष्यत्यतिसाहसोदयात्‌ । 

अदः स्वचेतस्यवधाये मानवे- 
स्तदातिमाङ्गल्यमकारि सवशः ॥२॥ 


सब लोग यही साच कर कि--यही ऋषि जगत्‌ के सारे दुःखों को 
अपने असीम साहस से, नष्ट करेगा-उनके प्रस्थान के समय मंगळाचार 


करने लगे ॥ २॥ | 
पपाठ वेदं बहु कोपि मानवः 
परोपि पद्यैः प्रशशंस तदूयुणान्‌ । „ 


ययो तमुद्दिश्य करे जनेतरः 
फलं रसालस्य निधाय सुन्दरम्‌ ॥३॥ 
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कोई वेद का पाठ करने लगा, कोई एलोक पढ़ कर उनके गुणों का 
कीर्तन करने लगा पोर कोई मंगल-कामना से दाथ मे आम ले कर सामने 


आकर खड़ा हा गयां ॥ ३॥ 
निवारयिष्यत्ययमेव सज्जन- 
स्तमि्रमस्मासु चिरादुपागतसू । 
मनागिति स्वान्तपथे विचाये ता- 
दिशोपि हषोदिव निर्मला बभुः ॥४॥ 


हमारे भीतर भरे इए अन्धकार को यद्दी ऋषि दूर करेगा ऐसा जान कर 
समस्त दिशायें भी उस समय आनन्द से निमेळ हा गई ॥ ४॥ 


समस्तवेदार्थपटीयसी तदा 
सरस्वती तं परितोन्ववष्टयत्‌ । 
` ` घ्रमाणदानेकपरायणा ङृतो- | 
र भवेन्न माता सुतपक्षपातिनी ॥५॥ 


जिस समय ऋषि दयानन्द दिग्विजय के लिए निकले उस समय 
समस्त वेदाथां के जाननेवाली, प्रमाण देने में चतुर सरस्वती भो उन के 
सवतः देखने छगी | चलते समय पुत्र का माह और पक्षपात माता को हाता 


ही है॥५॥ 
अ्रथ प्रसादोदितरश्मिमणडलः 
- स पद्मिनीनाथ इवातिदुःसहः । 
` ' क्रमेण रत्लाकरमेखलागता- 
न्यभिप्रतस्थे नगराणि कानिचित्‌ ॥६॥ ` 


ऋषि दयानन्द भी अति दुःसह सूयं के समान उद्य दा कर एृथिवीस्थ 


मुख्य मुख्य त्नगरां को चळ पड़े ॥ ६॥ . | 


` पूवमर्गलपुरे स महात्मा 


` धर्ममागसुपदेष्टुसुवास । 
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साधमद्युगलं वरलोकै- 
राइतां ब्रतपरिग्रहरम्यः ॥७॥ 


वे महात्मा सबसे पहले धर्मोपदेश करने के लिए ग्रागरे पह 

रु “र 'घरमापदे रे पह 
वहाँ यमुना के किनारे भरच मन्द्रि के समीप लाला गल्लामल की नि 
म॑ ठहरे ओर कोई ढाई वर्ष वहां रहे ॥ ७॥ र 


_ तत्रोपदिश्य बह्ुुवेदिकधर्मदीच्षां 
केलासपर्वतइति प्रथितं यतीशस्‌ । - - 
सम्धाप्य तत्कृतबहुस्तवद्ष्टचेता- | 
स्तस्थो कथाः प्रकथयन्कतिचिद्दिनानि ॥८॥ 


. वहाँ पर वेद्िकधम का उपदेश करते हुए घे केलास पर्वत 
संन्यासी र पवत नामक 
लो से मिळे । उन्होंने उनकी बहुत प्रशांसा की | कुछ दिन तक 
वे वहाँ वेदान्त की कथा कहते रहे ॥ ८ ॥ क 


सन्ध्यानिबोधनपराण्यथ पुस्तकानि 

तलेव वैदिकाविधेरनुगानि तूर्णम्‌ । 
सुद्राप्य लोकहितकामनया नयार्थी 
मूल्यं विनेव विततार स योगिराजः ॥६॥ 


वहां पर वैदिक विधि के अनुकूल संध्या की पुस्तक बना योर रूपलाल 
के द्वारा छपवा कर वे ळोकापकार के लिए बिनामूल्य ही बाँटने छगे ॥ ९ ॥ 


ततः परं निःसतशीतलाकते 
विधाय योगोचितकायमदभुतम्‌ । 
चकार शास्त्राथविधिप्रचारणेः 
स मूर्तिपूजाकरणस्य खण्डनम्‌ ॥१०॥ 


तदनन्तर गरमी के कारण निकली हुई फु सिया को दूर करने के लिप 
याग [ न्यौळीक्रिया ] कर, शास्राथो' के द्वारा फिर वे मूति-पूजा का खंडन 
करने छगे ॥ १०।। ` 
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अस्योपदेशविधिना बहुभिमेनुष्ये- 
राराधनाविधिमपास्य महाशिलानास्‌ । 
पूज्येषु माठृशरुतातपदेषु भाक्ति- 
राविष्कृता न महतां क्व फलान्त वाचः॥ ११॥ 


आप के उपदेशों से सैकड़ों मजुष्यों ने जड़-पूजा के छाड खश्च मातां, 
पिता, गुद आदि का पूजा प्रारंभ कर दी । सच है, महात्माओं के वाक्य 
सचेत्र फलते हैं ।। ११।। क 
विहारालापसंवासजन्यप्रीतिपरेजेनेः । 
कुताप्याशा निराशाभूत्तन्निरोधे ततःपरस्‌. ॥१२॥ 


फिर आप के प्रेमी पुरुषों ने आप से वहाँ अधिक रहने की, जा प्राथना 
- की बह सब निष्फल हुई ।। १२॥। 


मार्गणाय सततोथ महात्मा 
प्रासवान्धवलपत्तनमादो । 

लश्करं प्रति ततः सह शिष्ये- 
राजगाम चपलं निगमानास्‌ ॥१३॥ 


फिर आगरे से आप वेदों की तलाश में चैलपुर पधारे । व्हा से भी 
अपने शिष्यां के साथ शीघ्र ळएकर चले गये ।। १३॥ ॒ 


राज्ञा एृष्टः पुराणानां माहात्म्यविषये यतिः । 
पुरे तत्र जगादासाुत्तरे दुःखमित्यलम्‌ ॥१४॥ 


. लदकर में पहुँचने पर जा आप से राजाने पुराण खुनने का फल पूछा 
__ ता आपने उसका फल केवल अति दुःख ही बतलाया ॥ १४ ॥ 


वेदमागेणपरः स यतीश- 
स्तत्र कि न धरणीशविरुद्धसू । 
विस्तराद्विविधमार्गगतानां 
खण्डनं क्रमश एव चकार ॥१५॥ 
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वेदो की खाज करते 
ज करत हुए वे ळरकर में बहुत पंडिते! के बोच 
विरुद्ध होने पर भो वेष्णवादि मते का खंडन करते रहे ॥ १५ ॥ में राजा से 


. शास््रार्थविज्ञापनतः प्रसिद्धान्‌ 
पलायमानानवलोक्य लोकान्‌ । 
जयेतिवाग्भिमेनुजे रो 
।तेवाग्भिमनुजेः प्रशस्तो- 
क अ क 
ययो करोलीनगरं ततोयस्‌ ॥१६॥ 


बाबा साहब के बाग में उतरे हुए घे (७ मई सन्‌ १८६५ ई० के ) 


शास्त्रा्थ के विज्ञापन से प्रसिद्ध रामाचार्यादि पण्डिते! के भागते हुए देख, 


जय शब्दा के द्वारा प्रशंसा के सुनते सुनते कशैली पधारे ॥ १६ ॥ 


विधाय राज्ञा सह तत्र वार्ता- 
क मसो तदीयान्परिभाव्य सूरीन्‌ । 
निनाय कालं कमपिप्रसङ्गा- 
यययो ततोरं जयपत्तनं सत्‌ ॥१७॥ 
करौली मे राजा से बात कर उनके पंडिता को तिरस्क्ृत करके वे कुछ 
काळ वहाँ रहे ग्रेर फिर वहाँ से जयपुर पघारे॥ १७॥ 
आरामे वसता सता जयपुरे सिद्धेन साकं शुभां 
कृत्वा सम्मतिमन्यपशिडतजनेः सत्रा च वादं हुतम्‌ । 
नीताः सवेश एव मौनविषयं सर्वेपि रस्यात्तरे- 
 वेक्तव्यं किमतःपरं सहृदयो भूयोप्यमात्यैः समम्‌ ॥१८॥ 


जयपुर में स्वामीजी रामकुमार के बाग में ठहरे । वहाँ वे गोपालानन्द 
सिद्ध से मिले । उन्होंने भ्रवणनाथ आदि पण्डितो को शास्त्रार्थ मे हराया । 
यहाँ तक कि मन्त्री सहित राजा को भी निरुत्तर कर द्या ॥ १८॥ 


तत्रेव जेनशुरुमेकसुदारलेस्े- | 


मूकं विधाय मतवादपरे विचारे । 


९, 
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दश > दयानन्द दिर्विजये 
नानाविधेरथ विराजमनन्ताशेत्ता 
रक्ताबलेन विधिवत्प्रचकार विज्ञस्‌ ॥१९॥ 


वहों आपने एक जैन शुरु को अपने उदार लेखों द्वारा निरुत्तर किया 
ग्रैर अचळ के रणजीतसिंह को अपने उपदेशों से ज्ञानी बनाया ॥ १९ ॥ 


तेनाथितो निजगुहोपगमाय योगी 

न स्वीचकार गमनं भवनेषु तस्य । 
वन्यानि नञ्यकमलानि विहाय कुल 

हंसाः प्रयान्ति नगरीगतनिस्बदृत्तान्‌॥२०॥ 


एक दिन उसने अपने महलों मे पधारने के लिए आप से अत्यन्त प्राना 
की परन्तु आपने जाना स्वीकार न किया, क्योकि हंस कमलें के पुष्पां को 
छोड़ कर नगर के नोबां पर कभी नहा जाते ॥ २० ॥ 


तस्योपदेशवशतोर्चिरन्तराले 

मद्याइभूव कतिचिद्धनिनां प्रसादात्‌ । 
किं किं न सम्भवति सजनसङ्गमेन 

पुंसां यदीश्वरकृपावशतः स भूयात्‌ ॥२१॥ 


आप के उपदेश से जयपुर के कितने ही धनिकों के चित्त में मद्य से 
घणा उत्पन्न हा गई । यदि ईश्वर की कृपा से सत्संग मिल जाय ता उस से 
मचुष्यां को कान से लाभ नहा दाते ॥ २१॥ ` 


श्रीम्गागवतादिखणडनपरस्तत्रैव चक्रे स्थिति 
पूर्ण मासचतुष्टयं जयपुरे भव्या्थचिन्तापरः । 
मिथ्यावैष्णवशेवयोरनुगतां लीलां जगद्विस्तृता- 


मातेने स यथेच्छखण्डनमतियोंगी दयावानलस्‌ ॥ २ २) 


भागवत कां खण्डन करते हुए वे जयपुर में पूरे चार मास रहे ग्रोर 
प में फैडे हुए बनावटी वैष्णव तथा शौच मत की लीळाओं की पोळ 
अच्छ भकार खोलते, रहे ॥ २३, || Collection. Digitized by eGangotri 
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एतावतेव समयेन समस्तराज्य- | 
राजन्यकणकुइरेषु गता तदीया । 
नामाक्षरालिरतनोदतिदीप्यमाना 
सर्व विहाय निजकृत्यमहो दिदृत्तास्‌ ॥२३॥ 


कर rs शा 


अभ्यागमन्बहव एवं तदीक्षणाय 
र सूर्धाभिषिक्ततनया: सनया विनीताः । 
यरन्तरात्मांने तदीयमतप्रणाली- 

माराध्य शिब्यपदवी सफलीकताभूत्‌ ॥२४॥ 


आप के देखने के लिए बहुत से नोतिश विनीत त्रि 
यकुमार आपके 
स आये जिन्होंने आप के उपदेशा को ग्रहण कर शिष्यता प्राप्त की ॥२४॥ 


श्रनन्तरं ततो धीमानयं कृष्णगढ़ाभिधम्‌ । 
नगरं प्राप वेगेन यत्र नीता दिनद्वयी ॥२५॥ 


जयपुर से फिर आप इष्णगढ़ को पधारे। वहाँ पर आपने 
निवास किया ॥ २५ ॥ be 


घ्रापास्मादपि तदिव्यमजलुन्दपुरं महत्‌ । 
यत्र नीतं दिनस्येकमारामे वसता सता ॥२६॥ 


तीसरे दिन अजमेर पहुँच कर उन्होंने दौलत बाग में एक दिन निवास 
किया ॥ २६ ॥ 


पुष्करं नाम संवासं ययावस्माद्यतीःश्वरः । 
भवत्यनन्ता जनता यत्र तीर्थीधियाधियास ॥२७॥ 


अजमेर से आप पुष्कर गये जहाँ भाछे भाले हिन्दू तीर्थ-बुद्धि करके 
इक होते हैं श्रेर एक बड़ा मेळा ळग जाता है ॥ २७॥ 
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दयानन्द्दिग्विजये 
तत्र तेन बहुमानवमध्ये 
ब्रह्ममन्दिरगतेन समन्तात्‌ । 
मूतिपूजननिराकरणेच्छा 
. सर्वथैव सफला व्यतनिष्ट ॥२८॥ 


बहा आपने ब्रह्मा के मन्दिर में उतर कर इस प्रकार मूति-पूजा का 
जण्डन किया जिससे सब लोगों की श्रद्धा मूति-पूजा से हट गई ॥ २८ ॥ 


` अभ्यागमद्द्विजजनत्रिशती बलेन 
` शा्त्ार्थविज्ञपनपत्रमवेक्ष्य तस्य । 
वीरं स्ृगेन्द्रमिव बालशशालिरनं 
शेके न वीक्तितुमपि क्षणमप्यतोगात्‌ ॥२६॥ 


चहां पर आपके दिये हुए शास्त्रार्थ के विज्ञापन को देख कर तीन 
सै पण्डितं आये, परन्तु वे आपको देख भी न सके, तुरंत लाट गये। सिंह के 
सामने कहो गादड ठहर सकते हें? ॥ २९ ॥ | 


पर्व दीक्षितकोमुदीविरचना तेनाइता खण्डने 
पश्चाद्गागवतादिपंद्यरचना दुर्गादिपद्यस्तुतिः । 
मिथ्यातीर्थपरस्परापरिणतिः प्रेतक्रिया चापरा 
सर्वापीह यथायथं प्रतिदिनं व्यामदिताभूत्कृतिः ॥३०॥ 


वहाँ पर पहले आपने दीक्षितछृत कै।सुदी का खण्डन किया फिर भागव 
तादि पुराण एवं दुगादि कहिपत स्तोत्रों का खण्डन कर के तीर्थ भ्रार सुतक 
श्राद्ध का भी अच्छी तरह खण्डन किया ॥ ३० ॥ 
' व्यङ्कटेन पुनरल विचारं 
` कुवेता मतमतान्तरकोटो । 
` व्यक्तमेव विहिता निजपक्ते 
तत्परे च विजयाजयकीतिः ॥३१॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


६८ 


है । 
| t 
Ss 
> 32७ पर र 
र का + 

ld 0005. ५ * 
व धा SB So iS, 

डक ४८255... ... PS SH SPE ५७०५०७७०७० s 


पञ्चमः सगे; ६९ 


फिर व्यंकट शास्री के साथ मतमतान्तर विषय में शास्राथे कर आपने 


शीघ्रही अपने पक्ष का जय तथा दूसरे पक्ष का पराजय दिखा दिया ॥ ३१॥ 
तदुपदेशबलेन जनेर्गले 
परिश्वतास्तुलसीनवमालिकाः । 
त्वरितमेव जले विनिपातिताः 
क्व मइतां न फलन्ति शिवा गिरः ॥३२॥ 


| आपके उपदेश के प्रभाव से हज़ारों मनुष्यों ने कंड में पहनी हुई 
कंठियाँ ताड़ कर जल में फॅकदो; क्योंकि महात्माओं के शुभ चचन कहाँ 
पर सफल नहा होते ? ॥ ३२॥ 


ब्रह्ममन्दिरगतं द्विजमेकं 
चमेभाणडबहुवादनङ्कत्यात्‌ । 

इंश्वरोपकरणे विनियोज्य | 
स्वागतानि स चकार बुधानाम्‌ ॥३३॥ 


वहाँ पर त्रह्म-मन्दिर के एक पुजारी को ढाळ के बजाने से हटा कर, 
ईश्वर की सच्ची भक्ति में लगाकर, आप पण्डिते! के स्वागत में दत्त-चित्त 
रहे ॥ ३३ ॥ 


रामानुजादिमागांणां खण्डनाथसुपस्थिते । 
` सहामतो दयानन्दे नागमत्कोषि परिडतः ॥३४॥ 


जब आप वहाँ रामानुजादि मतों के खण्डन के लिए उपस्थित हुए तब 


आपके सामने काई पण्डित न आया ॥ ३४ ॥ | 
द्राविडं यतिमप्येकं धावन्तसुपवीक्ष्य सः । 
भयतो मतवादस्य जयमत्र संमालभत्‌ ॥३५॥ 


मतवांद के भय से भागते इए एक द्रविड़ संन्यासी को देख कर 
आप अत्यन्त जय को प्राप्त हुए ॥ ३५॥ 


अनुदात्तेत्वल्क्षणस्य तडो5नित्यत्व।न्न दोषः । अनुक्तमप्यूहतीतिवत्‌, इति तत्त्ववोधिनी । 
भ्वादों वाहृप्रयत्न इति धातोव्याख्यायाम्‌ | 
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इतो यद्यपि तस्येच्छा मरुदेशोपवीच्तणे । 
` बभूव परमेकस्य प्रार्थनात्तत्पुरं ययो ॥३६॥ 


यद्यपि आपकी इच्छा यहाँ से मारवाड़ जाने की थी तथापि जोधपुर 
के एक क्षत्रिय की प्राथना से आप वहाँ को पधारे ॥ ३६ ॥ 


इतः स गत्वा पुनरुक्तपत्तनं 
नवीनविज्ञापनदानता द्रुतम्‌ । 
नवीननानामतवादविछवे 
निरुत्तरानेव चकार कोविदान्‌ ॥३७॥ 


वहाँ से ( ३० मई सन्‌ १८६६ ई० को ) फिर अजमेर पधार कर आपने 
नवन विज्ञापन द्वारा मतमतान्तरों के विषय में समस्त पाण्डतां को 
प्रास्त किया ॥ ३७॥ ` 


विधाय सत्यस्य बलेन सत्वरं 
ज विवाद विस्तरे 
पुनः स तत्रव विवादविस्तरे । 
गतोत्तरानाशमतावलस्बिनो- | 
. मिमेल सत्रा नवराजशासकेः ॥३८॥ 


फिर अपने सत्यबळ से ( राबिन्सन आदि) ईसाइ्यां को शास्त्रा 


में निरुत्तर कर आप ( डेविन्सन साहब ए० ज्ञी० ) कमिश्नर से, मिलने 
क्षा गये ॥ ३८ ॥ 
गवादिरक्षाविषये यथोचितां 
| विधाय वार्ता सह तेन स स्वयम । 
... तंदुत्तरेणापि तथाविधेन ता- 
मगादर कृष्णगढ़ाभिध पुरम्‌ ॥३६॥ 


उनसे गोरक्षा के विषय में स्वयं यथोचित बात कर ग्रोर दूसरे रेपटन 
साहब से भी मिलते हुए आप दुबारा कुष्णगढ़ पधारे ॥ ३९ ॥ 
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मागे तंपस्वियुगलेन समं विधाय 
| वातोमहड्कृतिजयाजयपक्षवादे । 
सद्दणिभिः समभिप्रजित एष चक्रे 
भ्रीवछभस्य मतखरडनमत धीरः ॥४०॥ 


९ न र 
माग में दो तपरिचियां से अहंकार के जय-पराजय में कुछ बात कर, 
हाथी के द्वारा पूजित होकर घे बलळभ मत का खण्डन करने 
॥ ४० ॥ , 


ततः पुनजेयपुरमाययो मुनि- 
6 
जनेः स्तुतो टडतरशासनक्रमः । 
_ शुभां मतिं बहुविधिभिः प्रवतेय॑- | 
स्ततो ययो विधिवशतोर्गलं पुरम्‌ .॥४१॥ 
कृष्णगढ़ से फिर आप जयपुर आये ध्रोर वहाँ अपने सदपदेश से 
मनुष्यों को कताथ करके आप फिर आगरे चले आये ॥ ४१॥ . 
तल भागवतखरडनं बला- 
द्राजयूथविषये विधाय सः । 
दशेनार्थमभयो ययो पुन- 
माथुरी भुवमितोपि दणिडनाम्‌ ॥४२॥ 


आगरे में ( १ नवंबर सन्‌ १९६६ ई० ) के दरबार में बहुत से राज़ाग्रों 
के बोच में भागवतादि ग्रन्थों का खण्डन करके आप दण्डीजी के दशनाथ 


मथरा पधारे ॥ ४२॥ 
विधाय तत्रान्तिमदर्शनं याति- 
_ महायुरोराप्य तथाशिषं शिवाम्‌ । 
_ जगाम नानानगरेषु संवसन्‌ क 
पुनः स कुम्भोपरि पत्तनं इरेः ॥४३॥ 
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ळर र दयानन्द दिर्विज्ञये 


मथुरा मे विरजानन्दजी का ग्रन्तिम दशन तथा आशोवोद ग्रहण कर 
होच मे आये हुए मेरठ आदि नगरों में विश्राम लेते हुए आप दुबारा कुम्भ 
के मेळे पर हरिद्वार पधारे ॥ ४३ ॥ 
[ षड्भिः कुलकम्‌ | 


यत्र पर्वतविदारणापटुः 
शिल्पशासत्रपरिशीलनश्रमी । 

उन्नतादगवरात्समानय- Fs 
जाहूनवीमातिजलां भगीरथः ॥४४॥ 


जहाँ पर पचतां के भेदन मे निपुण भगीरथ नामक शिल्प चेद्‌ का विद्वान्‌ 
उन्नत पर्वत से बहुजळ:पूण गडा को नीचे उतार छाया ॥ ४४॥ 


एकतः किल विभाति यल सा 
पर्वतद्वयविचित्रकल्पना । 
रम्यभूमिरचनान्यतः परा 
हश्यते सहृदयैः कवीश्वरेः ॥४५॥ 


घार, जहाँ पर दो पचते का मेल, एक ओर अद्वितीय दृश्य का दिखा 
रहा है प्रोर दूसरी प्रोर जहाँ बड़ा भारी मैदान दीख रहा है ॥ ४५ ॥ 


रामणीयकविलोकनोत्सुके- 
येल योगिभिरपि प्रकल्पिता । 
मुक्तिभूरियमिति प्रकर्पनाः 
सवेसोख्यसमुदायदशनात्‌ ॥४६॥ 
जिसकी उत्तम सुन्दरता के देख ऋषिये ने भी सुलाधिक्य से मुक्ति- 


स्थल माना है ॥४६॥ 


गाङ्गमम्चु बहु यत निर्मल 
 तोयमध्यगुतमिष्टकल्पनाम । 





पञ्चमः सगे 


सत्यमेव सफलत्वमानयत्‌ 
किन्न भाति बहुविश्वमणडले ॥४७॥ 


गड़ृजजी का निर्मळ: मधुर जळ जहाँ पर जळ 
को बता रहा है ॥ ४७॥ 


द्वादशे भवति यल्ल हायने 
कुम्भ इत्यीतजनेः प्रशंसिता । 
सवदेशमनुजालुवारतिनी 
रम्यकूलवसना जनस्थितिः ॥४८॥ 
जहाँ बारहवे वषे बड़ा भारी कुम्भ का मेळा हुआ करता है ॥ ४८ ॥ 
यत्समीपविषयेधुना धृतं 
सज्जनेगुरुकुल विराजते । 
* प्राक्तनाषपदवीसुपागतं 
वास्तवेपि जगदेकमणडनम्‌ ॥४६॥ 


जिसके पाख आज कळ प्राचीन ऋषि-प्रणाली के अनुसार विश्व-भूषण 
गुरुकुल विराजमान हा रहा है ॥ ४९ ॥ 


स तत्र गत्वा रचयत्समन्ततो- 
महान्तमेकं तृणकह्पितं कुटम्‌ । 

यदन्तरे तत्समभावभादिनो- 
यतीशश्वराश्चक्कुरनन्तकल्पनाः ॥५०॥ 


उस हरिद्वार में पहुँच कर सप्तत्नोत के ऊपर आपने एक बहुत बड़ा 
का बाड़ा बनवायां जिसमें बहुत से संन्यासी आ आकर वैदिक-धमे 
उन्नति-माग का विचार करते रहते थे ॥ ५० ॥ 


सप्त्रोताभिधा यव निर्मिता परमात्मना । _ 
वनस्थली अृषित्राताना्रष्टुमिव सुन्दरी ॥५९॥ . 
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के स्वाभाविक मधुर गुण 


७४ दयानन्द दिग्विजये 


जहाँ पर सपस्नोत नामक स्थान ईश्वर ने सुनियों के मनों का माहित 
करने के लिए बनाया था ।। ५१ ।। ; 


पाखण्डखणिडनीं तल पताकां विजयोद्यतास्‌ । 
बहुभिः सञ्जनेः सार्ध योजयामास योगिराट्‌ ॥५२॥ 


भ्रार उसके सामने ही आपने चिजय-सूचक पाखण्ड-खण्डिनो नाम की 
पताका गडवा दी ॥ ५२ ॥ 
भ्रत्रान्तरे महाँस्तत्र समुदायोभवत्परः । 
नानामतपरा यत्र नानालोकाः समाययुः ॥५३॥ 


| इसी वीच में वहाँ पर एक बड़ा भारी मेला छगा जिसमें अनेक मत- 
वादी अनेक जन आये ॥ ५३॥ | 


वाराणसीनिवास्येको विशुद्धानन्दनामभाक्‌ । 
समं राजजनेस्तत्र विवादाथसुपागमत्‌ ॥५४॥ 


` काशी-निवासी स्वामी विशुद्धानन्दजी भी कुछ राजाओं के साथ आप 
से शास्त्रार्थ करने आये ॥ ५७ ॥ _ 


मन्त्रं जातिपरं कञ्चित्प्रस्तूय कृतवाग्श्रमः । 
तथा पराभवं प्राप यथानाप परः पुसान्‌ ॥५२॥ ` 
वे जातिपरक ( ब्राह्मणास्य० ) मन्त्र के छेड़ने पर ऐसे परास्त इए कि 
जैसा आजतक कोई नहो हुआ ॥ ५५ ॥ 
केलासपर्वतस्तत्र इष्ट्वा दुधेषकल्पनाम । 


दयानन्दस्य मध्यस्थो जयमस्यान्वमोदत ॥५६॥ 
उस शास्त्राथे में श्रीमान्‌ कैलास पर्चंतज्ञी मध्यस्थ थे । उन्होंने स्वामी 
दयानन्द का पक्ष प्रबळ देख कर उन्हा के विजयी प्रसिद्ध किया ॥ ५६॥ _ 
पौराणिका जनास्तल श्रुत्वा तहजनध्वीनिम्‌ । 


सिंहान्मृगा इव दिशो ययुरुद्दिश्य कातराः ॥ “५ ॥ 


बहुत से पेराणिक पण्डित आपकी गजना को सुन कर इ्ख कक 
पप भागने लगे कि जैसे सिंह की गजना के सुन कर सग ग भाग जाते हैं॥५ 
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बहवः सञ्जनास्तत्र दशनार्थमुपागताः 
यताश जुष्टुबुभक्तया परेशमिव योगिनः ॥५८॥ 


बहुत से सज्जन आपके दर्शन के लिए आकर आपके देख 
प्रशंसा करने लगे ॥ ५८ ॥ देख कर अति 


बहून्विपक्तिणोलोकाञ्इतभाषणविस्तरान्‌ । 
वैदिके परथि संयोज्य जयभागभवन्सुनिः ॥५६॥ 


ऋषि भी बहुत से चिपक्षियां को आय्य-माग में लाकर विजय को प्राप्त 
हुप ॥ ५९॥ 


जञातवान्क इदं वृत्तं दयानन्दो भविष्यति । 
लोकोपकारकरणे सन्नद्धः सवेशास्तरवित्‌ ॥६०॥ 


इस बात को कौन जानता था कि समस्त शास्त्रों का जानेवाला ऋषि 
दयानन्द लोकोपकार में तत्पर होगा ॥ ६० ॥ 


विहायेमं दयानन्दं कस्य शक्तिरभूत्परा । 
य एवंविधसङ्घेपि मतवादान्निवारयेत्‌ ॥६१॥ 


आपके सिचा किसकी शक्ति थी जा कि इतने जनसमुदाय में समस्त 
मतें का मुक़ाबिला करता हुआ वैदिक धर्म का प्रचार कर सके ॥ ६१॥ 


दष्ट्वा यातिवराँस्तत्र स्वाथसाधनतत्परान्‌ । 
हृदये समभूदस्य विचारैकपरा मतिः ॥६३॥ 


उस मेळे में संन्याखियोां के! भी स्वार्थ-खाधन में तत्पर देख कर आपके 
मन मे बड़ा दुःख हुआ ॥ ६२॥ 


य॒ एव लोकरत्षाये विधिना विनियोजिता; । 
त एव लोकनाशाय विचेष्टन्ते किमद्भुतम्‌ ॥६३॥ 


जिनके ईइचर ने जगत्‌ का रक्षक बनाया था वे ही आज उसके भक्षक 
ब्रन गये | ॥ ६३ ॥ 
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केचित्पन्चाशिखाः केचिन्सुशिडिनः केपि केशिनः । 
काषायवस्रवन्तोपि मंतमित्थं वितन्वते ॥६४॥ 


कोई पञ्चशिख, कोई मुण्डी, कोई शिखी, काषाय वस्त्र धारण करके भो 
नाना मतों का प्रचार करते हें ॥ ६४॥ 


देशस्याधोगति वीक्ष्य पश्चात्तापपरो मुनिः । 
नितराुन्नत तस्य मनः स्वीयं न्यवेशयत्‌ ॥६४५॥ 
इस दुर्दशा को देख कर _पर्चात्ताप करते हुए आप उसकी उन्नति मे 
अपना मन लगाने लगे ॥ ६५ ॥ 
'विरागिणामपि दशां बहुरागपरायशाम्‌ । 
उदासीनवदासीनो विलोक्य शुचमागसत्‌ ॥६६॥ 
विरागियों के भो बहुरागी देख कर वहाँ पर आप और भी चिन्ता मे. 
ग्रस्त हुए ॥ ६६ ॥ 
दुर्दशा दुदेशां यातु सुदशा यातु भारतम्‌ । 
इति प्रार्थितवानीशमात्मोत्तेजनया यातिः ॥६७॥ 
और आप भारत की दुर्दशा के दूर होने धरोर खुद्शा की प्राप्ति के लिए 
इश्वर से प्राथना करने लगे ॥ ६७॥ 
"स॒तां परोपकाराय सम्भवान्त विभूतयः । 
इति मत्वा निजं सर्व ददो सर्वेभ्य आदरात्‌ ॥६८॥ 


यह सोच कर उन्होंने निश्चय किया कि संजञनां की विभूति परोपकार 
के लिए ही होती है। इसलिए उन्होंने भी अपना सर्वस्व दूसरों को दे 
डाला ॥ ६८ ॥ ऱ्य 


महाभाष्यं शुरोरर्थे मथुरामयमात्मवित्‌ । 
सवस््र सधनं साधुः प्रापयामास तत्तणम ॥६६॥ 


सबसे पळे अपने गुरु के लिए एक महाभाष्य का पुस्तक, दे! खुबय 
मुद्रा भोर एक दुशाला मथरा का भेजा ॥ ६९ ॥ | 
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गिपीनवा La | 
कर्पीनवान्दग्वसनों भस्मोद्धूलितविगह: । 
भूत्वा परोपदेशाय मतिमादादनुत्तमाम ॥७०॥ 


ल मार अपनी सब्र वस्तुओं के परोपकार्थ दान कर आप कोपीन- 
घारी हा गये ओर भस्म के धारण करके आप परोपकार में ही निरन्तर मन 
लगाने लगे ॥ ७० ॥ | 


देशस्यातिपवित्रस्वान्निजवेशोचितं शुभम्‌ । 
गङ्गातटसुपक्रम्य घारेभे ञ्रमणक्रियाम्‌ ॥७१॥ 


| देश के अति पचित्र हाने से आप ग ङ्ा-तट पर | 
उद्यत हुए ॥ ७१ ॥ ड hi 5 


पूर्व ययाद्वषित्तेत्रं परादृत्य ततस्त्वरम्‌ । 
हरिडारादिवासेषु कमशो गमनं व्यधात्‌ ॥७२॥ 


` पहले वे हृषीकेश जाकर वहाँ से लौट, कानपुर तक गज्ञा के कि 
किनारे क्रमशः रहने लगे ॥ ७२॥ र bess 


साद्वेमहयुगं कूले जाइनव्या: स परिभ्रमन्‌ । 
स्वकीये बलविद्येपि तपोयुक्तेकरोन्सुनिः ॥७३॥ 
इस प्रकार ढाई वर्ष भ्रमण करते हुए वे आत्मिक बळ बढ़ाते रहे ॥७श॥ 
देववाणीब्रतो नित्यमेकाहारपरः शुचिः । 
ग्राकणपुरमागच्छन्प्रत्याबत्तिसुपागमत्‌ ॥७४॥ 


एक समय भोजन प्रोर संसत में भाषण करतें हुए कानपुर से फिर 
लौटने लगे ॥ ७४ ॥ | र व न 


येषु येषु, निवासेषु पूर्व वासमकल्पयत्‌ । 

तेष्वेव पु 6 च 

तेष्वेव स पुनगेच्छज्ञाप योगित्वमद्भुतस्‌ ॥७५॥ 
जिन स्थानों में वे जाते समय उहरे थे उन्हीं मे आते समय भी रहे ॥७५॥ 





१ विपूर्वकस्य धाञः करणार्थकत्वं विधत्तां निःशंकमित्यादौ हश्यते | 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


७८ वक दयानन्द्दिग्षिजये ` 
सर्वेष्वपि निवासेषु सन्ध्यादिशुभकमणास्‌ । 
विधानमुपदिश्यासौ कणेवासमवासवान्‌ ॥७६॥ 


जहाँ जहाँ पर वे रहे वहाँ वहाँ पर सन्ध्याद्‌ कर्मा का उपदेश देते हुए 
कणचास पधारे ॥ ७६ ॥ 


यत्र मत्पितृचरणेरेभ्य एव यथाविधे । 
समग्राहि शिवादीच्षा शिक्तापि निगमोचिता ॥७७॥ 


वहां पर मेरे पिता पण्डित टीकारामजी ने आप ही से वैदिक दीक्षा एवं 
शिक्षा सी ग्रहण कर शिष्यता प्रात को ॥ ७७॥ 


वनभूमिरसम्बाधा यत्र विश्रांम्यतां तृणासू । 
समाकर्षति चेतांसि चिरविश्रामहेतवे ॥७८॥ 


वहाँ की निरुपद्रव वनभूमि रहनेवाळे पुरुषां का मन अधिक रहने के 
लिए आकर्षित करती है ॥ ७८ ॥ 


भृगुर्यत्र तपस्तेपे महषिः कतिचित्समाः । 
पश्चात्समाधावातस्थो परमात्मपरायणः ॥७६॥ 


वहाँ पर महर्षि सूयु ने कुछ वषे तप कर फिर समाधि द्वारा परमेश्वर . 


का जाना था ॥ ७९ ॥ 
कर्णराज्ञो निवसनाद्यत्र नूनमहदिनस्‌ । 
अन्वर्थतासुपगता कणंवासेति कल्पना ॥८०॥ 
वहा पर राजा कर्ण के सर्चदा रहने से कणेवाख -नाम साथेक बन 


गया ॥ ८० ॥ 


स तल नानाविधपरिडतेः समं ' 
विधाय शासत्राथमयलसिद्धिदम्‌ । 
चकार गप्पा्टकखणडनं तथा 
. यथा पतन्मन्दिरमूतयो जले ॥८१॥ 


Y 
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& र 

उस कगावास में अस्बादत्तादि बहुत पण्डितां के साथ ज्ञास्त्राथे कर 
आपने आठ गप्पों का ऐसा खण्डन किया कि जिसके प्रताप से मन्दिरों की 
मूतिया गङ्गा में गिरने लगीं ॥ ८१॥ 


तत्रेव दुष्टजनभीतिमसो विमुच्य 
शस्त्राभिघातमपि ताइशवेरिजञातम्‌ । 

सत्योपदेशमकरोन्मनुजेषु नूनं 
हुंकारदूरकृतशन्नुजनोघदपः ॥८२॥ 


वहाँ पर हुंकार मात्र से शत्रुओं के डरा, निर्भय होकर, ठाकुर करणसिंह 
की तलवार का भो भय न करते हुए ऋषि धमे का उपदेश करते रहे ॥८२॥ 


अ्लान्तरे जहनुसुतातटस्थं 
स रामघट्ट गतवान्महात्सा । 
महोपदेशाय भवन्ति यत्र 
विपश्चितस्तीथेधिया समेताः ॥८३॥ ` 


इसी बीच में कातिकी के मेळे पर बहुत से मनुष्यों को उपदेश देने के 
लिए वे गङ्ातटस्थ रामघाट को पघारे ॥ ८३॥ 


निवाय नानामतगान्मलुष्या- 
नयं महात्मा नरकस्य मागात । 
` बलेन तलाथ निवेश्य धमे 
पुनर्भंगोराप तपःस्थलं तत्‌ ॥८४॥ 


उस रामघाट मे अनेक मतवाछे पुरुषां को दुः ज-मार्ग से हटा और सच्चे 
वैदिक धमे मै लगाकर आप फिर ( भ्रयुक्षेत्र) कणवास पधांरे॥ ८४॥ 


धेर्थेण तत्र निवसन्स जितात्मभावः 
पाश्चात्यदेशजमनुष्यगणेन साद्धम्‌ । 
वार्ताश्चकार परमेश्वरदत्तचेता 
नाशं यथा किल ययुनिजवेरियूथाः ॥८५॥ 
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-. ८० दुयानन्ददिग्विजये 


उस कर्णचास में धैय से रहकर पक्षाब के कुछ पुरुषों के साथ वे इस 
प्रकार की बात करने ळगे कि जिससे वहाँ के सब शत्र नष्ट हा गये ॥ ८५॥ 


सर्वेपि तद्रिपुगणाः ऋमशो महान्तं 

केश समापुरिति वीक्ष्य समेति चित्ते । 
सत्यं वदन्ति ऋषयः परमार्थविज्ञाः 

पापस्य यत्फलमहो भवतीह कष्टस्‌॥८६॥ 


ऋषिये|ं का यह कथन सत्य है, कि पाप का फल दुःख ही होता है। 
जिन जिन दुष्टं ने ऋषि को कष्ट दिया उन उन का अन्त में बुरा ही 
हुआ ॥ ८६॥ 


सूयंग्रहागतमनुष्यगणे स तत्र 
वेगेन खण्डनमकल्पयदप्रमेयस्‌ । 
मिथ्याविनिर्मितनिजार्थपरायणानां 
तीर्थप्रशास्तिवचनस्य किमन्यदस्मात्‌॥८७॥ 


उसी कर्णवास में खूय्य-ग्रण में आये हुए मलुष्य-समुदाय मे कणचास 
माहात्म्य का आपने खूब खण्डन किया | यह माहात्म्य वहा के लोगो ने 
बना रक्खा था॥ ८७॥ 


तस्मादनन्तरमितों विजयाय योगी 
नानापुरेषु पुनराप जवादनूपस्‌ । 
गङ्गातटस्थितमितापि ययौ स पश्चात्‌ ` 
तस्मात्परं करुणयाघहरं निवासस्‌ ॥८८॥ 


बहाँ से समीप ही नगरों मे भ्रमण करते करते आप अनूपशहर में 
लाला बावू की कोठी पर कुछ दिन रह कर चहाँ से भो आहार पधारे ॥८८॥ 


रामादिभूपतिचरित्रभ्तो मनुष्यान्‌ 
` - मिथ्याविनोदनपथाच्छुभकममार्गे । 
नानोपदेशविधिना विनियोज्य तत्र 

_ योगासनस्थितिमकल्पयदप्रमेयास्‌ ॥८६॥ 
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पञ्चमः सर्गः र 
आहार में बहुत से लोग रामलीला आदि में लगे रहते थे। स्वामोझी ने 


अपने उपदेश से उनको उस खेळ से हटा कर वास्तविक घमे-मारी मे लगाया 
ग्रेर आप कुछ दिन तक वहों यागाभ्यास करते रहे ॥ ८९ ॥ 


अत्रान्तरे दलमिषेश जनेन दत्तं 
मत्वा महद्दरलमाशु जलान्तरस्थः । 
योगक्रियाविधिवशादयमेकदेशा- 


दुजभाञ्चकार सहसैव महषिवर्यः ॥६०॥ 


उन्हीं दिनां किसी दुष्ट ने उनको पान में विष दे दिया। खाने पर 
स्वामीजी को माळूम हे! गया । वे तुरन्त गङ्गा में गये रोर वहाँ जाकर 
याग-माग से उस विष को शारीर से बाहर निकाल दिया ॥ ९० ॥ 


निःसाये तद्वरलमीक्ष्य विषप्रदं तं 

बन्धे महीपराचिते निरमोचयत्सः । 
संसारबन्धनविमोचनदत्तचित्ताः 

नो बन्धनेषु मनुजान्गमयन्ति सत्यम्‌ ॥६१॥ 


विष निकल जाने पर उन्होंने देखा कि विष देनेवाला हवालात मे सड़ 
रहा है। उसका दुःख उनसे न देखा गया । उन्होंने अपनी कृपा से उसका 


छुड़वा दिया । भला बन्धनें के काटनेवाळे पुरुष किसी कों बन्धन में थोड़े 
ही डालते हैं ॥ ९१॥ 


® 


निवार्य तं बन्धनतः स योगी 
.ययावितो बिल्ववनं प्रशस्तस्‌ । 

महर्षयो यत्र फलाशनेन 
योगानलभ्यानलभन्सुखेन ॥६२॥ 


`` बन्धन से उस पुरुष को छुड़ा कर आप यहाँ से बेलन पधारे । बह 


ऐसा स्थान था कि जहाँ पर ऋषियों ने केवल फल खाकर योगसिद्धि को 
मात किया था ॥ ९२॥ 


११ 
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<४ ः दयानन्ददिर्विजये 
गत्वा तत्र विधाय खण्डनमलं श्राद्धस्य तस्मात्परं 
रामादीनवतारभावरहितान्संबोध्य चाय मुनिः । 
व्याख्यात्तैरपि वेदमन्त्रमहितेविश्वास्य विद्ठज्जना- | 
नन्ते मङ्गलमन्तपाठमकरोद्गद्राय विश्वात्मनास्‌ ॥६३॥ 


फिर स्वामी दयानन्द सरस्वती बेलौन जाकर सुतक के आद्ध तथा | 
अवतारवाद का युक्ति तथा प्रमाणां द्वारा अच्छे प्रकार खण्डन कर और 
व्याख्यान द्वारा विद्वानों को भी आनन्दित करते इए अन्त में जगत्‌ के 
कल्याण के लिए शान्ति-पाठ करने लगे ॥ ९३॥ रे 


इति श्रीमदरिलानन्दशर्म्मकृतौ सतिलके दयानन्दादिग्बिजये महाका 
सदुपदेशारम्मवर्णन॑ नाम पञ्चेमः सर्गः । 


मड 
कक 
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श्रीयुतः स पुनरप्युपदेष्टु 
व्यातनोज्जनहितानि हि तानि । 
कुल यान्ति विरतिं निजकृत्या- 
दादृताः परशिवेषु महेच्छाः ॥१॥ 


परोपकार में दत्त-चित्त पुरुष कदापि निज काये से नहों हटा करते, 
ऐसा ज्ञान कर श्रीमान्‌ फिर भी हितापदेश देने के लिए उद्यत हुए ॥ १॥ 


यत्र यत्र स जगास महात्मा 
तल तल सुमहाय्यंसमाजः । 
सङ्गतोभवदाचिन्त्यणुणाना- 
मादरे भवति को न हितेषी ॥२॥ 


जहाँ जहाँ पर वे ऋषि जाते थे चहाँ वहाँ पर सञ्जन-समाज हुआ करता 
था, क्योकि अदूसुत गुणों के ग्रहण में कौनसा जन आदर नहीं करता ? ॥२॥ 


योभिवाञ्छति जनेषु नितान्तं 
स्वागतं स तनुते सहसेव । 
निष्प्रयोजनतया सुयुणानां 
पूर्णवृष्टिमिव नूतनमेघः ॥३॥ 


जो पुरुष मलुष्यों में अपनो प्रतिष्ठा चाहता है वह पहले उन से कुछ 
प्रयाजन न रंख कर उनके लिए नवीन मेघ के समान गुणों की द्रष्ट किया 
करता है॥ ३॥ 
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> - दयानन्ददिग्विजये 
` स्वार्थसाधनपरे मनुजे के 
विश्वसन्ति मनुजा इह लोके । 
दृश्यते जगति नेव समुद्र 
यान्ति मूढ॒मंतयोपि जलाय ॥४॥ 


ज्ञा पुरुष स्वार्थ-साधन में तत्पर रहते हैं छाग उनका विश्वास नहों 
करते । यह बात है भी ठीक । यह बात प्रत्यक्ष है कि मूल से मूख मनुष्य 
के भो जळ के लिए समुद्र के पास दौड़ा नहों जाता ॥ ४॥ 


इत्यवेक्ष्य मुनिरायनिवास 

कलुमेतदखिलं किल विश्वम्‌ । 
मानसे मनुनिबोधितकृत्या 

व्याततान निगमानुगतां ताम्‌ ॥५॥ 


यही मन में सोच कर वे जगत्‌ को आर्यनिवास बनाने के लिए मुक्त 
घेदानुकूळ कार्यों का विचार करने लगे ॥ ५ ॥ 


जा मन्दिरेथ लघुभेरवमूर्ते- 
ऱ्य मानुषं वपुरुपेत्य किमल । 
कर्म कलुसुचितं जनिमासे- | 
` रित्युदारमतिरेष जगाद ॥६॥ 


यही विचार कर वे वहाँ से ग्रतरोठी पहुँचे । वहाँ भैरव के मन्दिर मे 
उन्होंने मनुष्या के कतेव्य पर व्याख्यान दिया ॥ ६॥ 


विश्वविश्रतमनोहरकीतिः 
सोत्र सज्जनजनानुपदिश्य । 

वन्दितो बहुजनेरुपपेदे 

पत्तनं लघु छलेश्वरसञ्ज्ञम्‌ ॥७॥ 
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वे विख्यात-कीति ऋष्षि अतशेली में सजना को उपदेश देकर बरहा से 
. शीघ्र ही छलेसर चले गये ॥७॥ प 


मन्दिराणि गमनोत्तरमव 
प्रस्तरेरूपचितानि स योगी । 
विशतिनिजकुतेरुपदेशे- 
स्तत्र यज्ञसदनानि चकार ॥८॥ 


छलेर में पहुच कर उन्होंने पेखा उपदेश दिया ग्रार उसका पेसा 
प्रभाव पड़ा कि वहाँ के बीसियें मन्दिरं से मूर्तियाँ हटा दी गई ग्रेरः उनमे 
यक्षशालाये बनने लगी ॥ ८॥ 
विधाय तस्मिन्नगरे महात्मा 
स पाठशालाः कतिचित्सुखन । 
जगाम वेगादपरं निवासं 
विलोक्य नम्रं जयक्क्णदासस्‌ ॥६॥ 


उसी शाहर में वे महात्मा राजा जयक्ृष्णदास से मिले ओर 
: उन्होने कई पाठशाळाये खुळवाई । फिर वे वहाँ से बगड़िया में पहुँच 
गये ॥ ९ |। 


समेत्य चक्राङ्कितपणिडतानां 

स तत्र लीलां बहुशोवलोक्य । 
विजित्य सरवानथवादमध्ये 

जयं प्रपेदे जगति प्रसिद्धस्‌ ॥१०॥ 


वहा पहुँच कर उन्होंने चक्राङ्किता की लीलाये देखी । वहाँ शासत्राथै मे 
सबके. जीत कर प्रसिद्ध जयलाभ किया ॥ १०॥ . 


इतः परां कोलपुरीमयं यति- | 
जगास तत्रापि बहून्महोदयान्‌ । - 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


८६ दुयानन्ददिग्विजये ._ 
श्रुतेमते सम्मिलितानकल्पय- 
ज्जनोघमध्ये बलवद्दचोबलः ॥११॥ 


यहाँ से आप सुकरक्षेच मे पहुंचे ! वहाँ व्याख्यान द्वारा बहुत से 
सज्जनो को वैदिक माग में लगाकर आप कुछ दिन वही निवास करने 


लगे ॥ ११॥ , 
अथाङ्गदं पणिडतमेकमादरा- 
द्विजित्य नानाविषयेषु सत्वरसू । 
तथा वशीभूतमकल्पयद्यथा 
सहस्रशस्तद्वशमापुरस्मयाः ॥१२॥ 


दिनों के बाद वही पर एक अंगद नामक पंडित के समस्त विषयों 
में पेसा परांस्त किया कि जिससे बहुत जन आय हागये ॥ १२॥ 


यथोत्तरं सर्वपुराणकल्पनां 
नवीनरूपामनुवाद्य सवशः । 
स पर्वतं प्रत्यवदन्मतलयी- 
विभञ्जनार्थे निगमानुशासनः ॥१३॥ 
वही पर सबके समक्ष पुराणों की रचना नवीन एवं मिथ्या बता कर 


ग्राप कैलास पर्वत से रामानुज, वळभ योर माधव मतों के खण्डन के लिप 


कुछ कहने लगे ।। १३ ।। 
क्रमेण तत्रागतमङ्गदान्तरं 
स पूर्वोशिष्यो हुतमङ्गदाभिधः । 
'तथा विवादेनयदेकमूकतां 
यथा स गेहं प्रजगाम लज्जितः ॥१४॥ 


इसी अवसर मे पीलीभीत का रहनेचाळा एक दूसरा अंगद हा 
विवाद करने आया जिसके पहले अगद्‌ ने ही परास्त करके भगा दिया। १४ 
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बः गीः ८७ 
बलदेवगिरिरविलाक्य बुद्धि 
महतीमस्य जयोद्यमप्राविष्टाम्‌ । 
शरणं गतवानिमं यतीशं 
लिभिरप्यात्ममनोधनेः समेतः ॥१५॥ ` 


वही पर बळदेवगिरि शुसाई ने आपकी शास्त्रार्थ में झीत देखकर 
अपना तन मन धन सबही आपके अर्पण कर दिया ॥ १५॥ 


ऋतः परं कोपि यतिदिगम्बरः 

कृते विवादस्य समाययौ रसात्‌ । 
परं बलं वीक्ष्य निजं ततोवरं 

जगाम देशाटनतत्परो डुतस्‌ ॥१६॥ 


\ 
कुछ समय के चाद वहाँ पर एक नझ संन्यासी आपसे विचार करने . 
आया, परन्तु अपना बल अदप देख कर शीघ्र ही चला गया ॥ १६॥. 


यती श्वरोपी श्वरदत्तमानसः 
पुरान्तरं प्राप्य युरोदिवङ्गमम्‌। 
निपीय दुःखीसमभूदितो महान्‌ 
गुरोवियोगे वत को न दूयते ॥१७॥ 


ईश्वर में मन ळगानेचाळे ऋषि दयानन्दजी वहाँ से ककोड़े चले गये। 
वहाँ पहु च कर गुरु चिरजानन्दजी का देहान्त-संवाद सुनकर वे बहुत 
'शोकाकुळ हुए । भला गुरु का शोक किस के दुःख नहों देता ?॥ १७॥ 


वियोगदूनोपि स पत्तनान्तरं 
` पुरादितः प्राप्य विचारपद्धतो । 
महोदयान्नष्टविशेषसंशया- 
नकल्पयत्सत्वरमेव तत्त्वरः ॥१८॥ 


शाकाकुलावस्था मे ही आप नरौली गये मरोर वहाँ आपने बहुत से 
लागों की शंकाओं का समाधान करके उन्हे निःसंशय कर दिया ॥ १८॥ 
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इतः स गत्वा नगरान्तरं याते- 
निजोपदेशेर्बहुबोधयज्जनान्‌ । 
ययावितः कायभर्गजमंजसा 
ततोपि वेगेन नु फल्णुपत्तनम्‌ ॥१९॥ 
आप नरौळी से बहरामपुर गये ग्रौर वहाँ के ळागां को उपदेश 
देकर कायमगंज दाते हुए फ़रु ख़ाबाद पधारे॥ १९ ॥ 
धर्मापदेशमथ तत्र विधाय विद्या- 
सम्बन्धिनं सुविषयं खलु बोधयित्वा । 
गङ्गातटे वटविशोभितकूलयुग्मे 
तस्थौ समाधिवोधिवधनदत्ताचित्तः ॥२०॥ 


_चहाँ पर जाकर धर्म एवं चिद्या विषय में व्याख्यान देकर वट-व्रक्षाच्छादित 
गंगा-तट में समाधि-क्रम बढ़ाते हुए रहने लगे ॥ २० ॥ 
श्रुत्वा तमदूसुतविचारपरं यतीन्द्र 

पोराणिका भयविशुष्कसुखाः कथञ्चित्‌ । 
वाराणसीविलिखितं लघुमानपत्र 

शीघ्रं निवेद्य पुरतोस्य शनरतिष्ठन्‌ ॥२१॥ 


व. वहाँ के भयभीत पोराणिक विचारशीरू ऋषि के सामने स्वयं कुछ भी 
विचार-शक्ति न रखने के कारण काशी के पण्डिते! के दिये हुए मानपत्र पेश 
करने लगे ॥ २१॥ । 


हष्टूवा तदीयलिपिमादरतोस्य चित्ते 
इषोत्कताक्ततिविलोकनतोभवद्या । 
वाराणसीबुधगणस्य पराजये सा 
._ प्राकव्यमेष्यति किमत्र विलेखनेन ॥२२॥ 
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कारीस्थ पण्डिते के हाथ के लिखे हुए पत्र मे अशुद्धियां को देख 

(~ कर 
स्वामीजी के मन मे उनके जीतने की जो प्रबळ इच्छा उत्पन्न हुई वह इसी साई 
केअन्त मे वणन की जायगी । यहाँ अधिक कहने से क्या प्रयोजन ? ॥ २२॥ 


अलान्तरे दिनविनिश्वयपूर्वक थः 
शास्त्रार्थनिश्वयपणः समभूदूबुधानासू । 
पीतास्बरः समभवत्परिषत्यधानो- 
गोपालकश्च लघु तल वचःप्रधानः ॥२३॥ 


इतने में ही वहाँ शास्त्रार्थ का दिन निद्दिचत हागया जिसमें प्रधान 
पीतांबर जी बनाये गये भर वक्ता पण्डित गेपपालजी नियत हुए ॥ २३॥ 


मूतिप्रपूजनविधावभवद्विचारः 
सर्वे: सभं बुधवरेः प्रहरत्रयं सः । 
यस्मिन्ययुविसुखतां विज्वुधाः कमेण 
पोराणिकास्तदपरे लघुहर्षमापुः ॥२४॥ 


चह शास्त्रार्थ मूत्ति-पूजन विषय मे हुआ जिसमे पौराणिक केग हार 
गये प्रोर विद्वानों को बहुत बड़ा हष हुआ ॥ २७ ॥ 


एतावतेव सभयेन दलं द्वितीय 
वाराणसेयसनयन्विुधाः पुरोस्य । 

यत्तस्य खणडनमयं विदधे महात्मा | 
सस्यकूतया प्रतिपदं तिलशः किमन्यत्‌ २५ 


इतने ही में दूसरे शासत्राथ का निश्चय हाने पर जा दूसरा काशी का 
पत्र आपके समक्ष आया उसका आपने .खूब खंडन किया ॥ २५॥ 


कामार्थिनोपि शिवइत्यवगस्य तस्थ 
शीर्षे निजांसधृतगाङ्गजलप्रपूरान्‌ । 
आपातयञ्छिवकरं जगतामवेक्ष्य 
सत्यं तददू्‌भुतमभूच्छिवमेव यूनाम्‌ ॥२६॥ 
१२ 
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इहां पर कुछ कामरियों ने स्वामी जी को शिव समक कर अपने कंधे 
दर रकी हुई गंगाजल की सारी शीदिर्या उनके सिर पर चढ़ा दी' । 
वास्तव मे उनका भी कल्याण हेया ॥ २६ ॥ 


अत्रान्तरे हलधरो बहुमिमंनुष्यैः 
सत्राजगाम किल तत्र महाभिमानी । 
यल्लाश्रितिः समुचिता सुनिना वनान्ते 
घ्यानोपयागितटमाप्य कृता निसगांत्‌ ॥२७॥ 


इसी बोच मे अभिमानी हलधर ( आओभा ) बहुत से पुरुषों को साथ 
लेकर वहीं पर आये जहाँ कि गंगा-तर पर आप ठहरे इए थे ॥ २७॥ 
षटूवेश्वरं .बुधगणस्य स तत्र मानाद्‌ 
द्रव्यात्मक॑ विनिमयं परिकल्प्य तूणम्‌ । 
मौर्त प्रकल्प्य विषयं निगमप्रमाणा- 
भावान्निरुत्तरइवाभवदश्रमेण ॥२८॥ 


वह गये से उनके सामने चार सहस्र की जमा रखकर मूतिंपूजन विषय 
में कुछ वाळा, परन्तु वेद्‌-प्रमाणाभांच से स्वयं मूक दगया ॥ २८ ॥ 
सर्व विहाय मतपत्तमयं विपत्ती 
रात्रो कृञः प्रकरणं प्रथयन्न चके । 
: यद्भाषणं मलिनतां महतीं जनेषु 
तत्सत्यमाप बलवन्सुनिना परास्तः ॥२९॥ 
दूसरे दिन रात के समय ग्रोर सत्र बातों को छोड़ कर केवल कुज 


धातु का प्रकरण उठाया गया, परन्तु जब चद्द कुछ भी न बाला तथ 
घड़ी निन्दा हुई ॥ २९ ॥ 


पश्चादसो मलिनशाक्तमतेकपत्तो- 
© नल्पविषादवे 
० ०वातामकल्पयदनल्पविषादवेषः । 


| 


षष्टः सगः .ष१ 
यस्मिन्पराजयमवाप्य परं न पश्चा- | 
दास्यं प्रकतुमशकन्मनुजेषु नूनम्‌ ॥३०॥ 


` „ फिर ओभा महाशय ने क्रोध मे भर कर शाक्त-मत की बाते. छेड़ीं 


परन्तु उनमे भी वह ऐसा परार्त हुआ कि उसको मुँह दिखाना. भारी 
हागया ॥ ३० ॥ 


श्रनन्तरं तत्र निवेश्य रस्यां 
स पाठशालां मनुजेः प्रशस्तम्‌ । 
पुरान्तरं प्राप लघु क्रमेण 
जनोघसन्दशितमञ्जुमागः ॥३१॥ 


शाखार्थं के. अनतर आप वहाँ पर एक पाठशाला स्थापन कर वहाँ से 
शीघ्र ही सिंहीरामपुर पधारे ॥ ३१॥ 


- तत्र तजितमतान्तरवादः 
सत्यशास्त्रविनिवेशितभावः । 
यापयान्दिनयुगं मनुजो घा- 
नश्रुपूर्णनयनानकरोत्सः ॥३२॥ 


. वहां पर दो दिन रह के मतों का खण्डन एवं सत्य शास्त्रों का मंडन 
करते हुए अंत मे वियाग के लिए उद्यत इए ॥ ३२॥ 


इतो गमिष्याम्यधुनेति सादरं 
वदत्यसुष्मिन्यमिनास्बरे परा । 
निरस्तथैयभवदेव सवेथा 
शुचा बुधाली किमतः परं वचः ॥३३॥ 


जब आपने अपने जाने का मनोरथ विद्वानां का सुनाया तब समस्त 
विद्वान शोक से अत्यन्त शोकाकुल इए ॥ ३३ ॥ 


पुरान्तरं गतवति पुण्यदशने 
मुनौ ततः परतरमेकतः स्थिता । 
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९२ दयानन्ददिग्विजये 
मुदाभवत्प्रसुषित भवत तशोकसागरा 
शुचान्यतः प्रमुषितहषेसागरा ॥३४॥ 
जलालाबाद जाने के समय आपके एक भाग में स्थित जन तुष्ट हुप, 
दूसरी तरफ़ के शोकाकुल इए ॥ २४॥ 
विश्रम्य तत्र. दिवसैककमादरेण 
सस्भाषणेबुंघजनान्परितोष्य चारम्‌ । 
गङ्गातटस्थितमयं प्रययो क्रमेण 
नुनं सुरामिषपरायणकान्यकुच्जस्‌ ॥३५॥ 


जलालाबाद पहुँच कर एक दिन वहाँ के विद्वानों को भाषण से संतुष्ट 
कर आप चहाँ से क़न्नोज पधारे॥ ३५॥ 


गत्वा स तत्र विबुधट्र्‍यमञ्जसेव 
मूतिप्रपूजनपथे बलवद्विजित्य । 
सर्वासु दिलु जनगीतशुभावदान- 
` स्तस्थो दिनानि कातिचिन्निजयोगाचित्तः ॥३६॥ 


कन्नौज मे गुलजारीलाल हरिशंकर नामक दो पण्डितों को मूत्तिपूजन 
विषय में परास्त कर स्वामीजी सवेतः निज कीति के! खुनते हुए कुछ दिन 
बही याग-क्रिया करने लगे ॥ ३६ ॥ 


ब्रह्मावर्त पुरवरमथ प्राप्य योगीश्वरोयं 
नानासिद्धेः सह परिचयं वर्धयित्वा महद्भिः । 
नानायोगाभ्यसनपटुतां वीत्तयन्मोत्तशित्ता- 
भित्षामिक्षात्रतपरिचये दत्तचित्तो बभूव ॥३७॥ 


बहाँ से फिर आप ब्रह्माचत गये बहाँ के सिद्धो से परिचय कर उनसे 
कुछ योग की बाते करते हुए रहने ळगे ॥ ३७॥ 


ततः परं कर्णंपुरं महात्मा 
ययौ तटस्थानि बहूनि पश्यन्‌ । 
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षः सगे: | ९३ 
पुराणि सामध्वनिसुन्दराणि 
सनुष्यवर्येरपि सेवितानि ॥३८॥ 


फिर आप वहाँ से गंगा तट पर बसे हुए अनेक ग्रामा के देखते हुए 
क्रमशः कानपुर पधारे ॥ ३८॥ 


गत्वा तत्र तटोत्तमाश्रितलसद्विश्रान्तघट्टाश्रमे 
विश्रान्ति समुपेत्य सञ्जनवरेरामोदितः सत्कथाः । 
कुवेन्वार्षिकयोगसाधनविधावम्भोजिनीमञ्जुले 
देशे हंस इवातिहर्षमगमत्सत्यं परिवूडायम्‌॥३8॥ 


वहाँ पर चिश्रांत घाट पर विश्राम कर आप वहाँ के पण्डितां से बात 
. करते हुए, वर्षा काळ के योग्य याग-क्रिया करने लगे ।। ३९ ।। 


न भवति नवविल्वैः प्रीतिमानी-्वरस्त- 
न्निगमलिखितमन्त्रैः स्तूयतामादरेण । 

इति वदति यतीन्द्रे सञ्जना बिल्वपर्णेः 
करभशिशुबुशुक्तामेव दूरं प्रचक्रुः ॥४०॥ 


` चहो पर आचण में वेळपत्र चढ़ाने वालों से आपने कदां कि ईइवर 
इनसे प्रसन्न नहीं हाता, वेद-मन्त्रो से उसकी प्राथना करो । पेखा कहने 
पर पण्डिते ने सब पत्त ऊँटों को चरा दिये ॥ ४० ॥ 


भैरवो यदि विभीषणमूतिः 

कारणं लिजगतां न हि प्रतिः । 
सर्वमेतदनृतं कव महेशो- 

भैरवः क्व महदन्तरमेतत्‌ ॥४१॥ 


बही पर निवासस्थान में भैरव का भय दिखानेचालें से आपने . कहा 
कि यदि भयानक भैरव ही जगत्‌ का कारण है ता संसार कदापि स्वस्थ 
नही' रद्द सकता, इसलिए यदद सब मिथ्या है ॥ ४१॥ 
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| दृयानन्ददिग्विजये 
जनेन सुक्तिमिच्छता विधेय एव सवेदा हि 
स पञ्रयज्ञसड्महः श्रमेण भक्तिपूवेकम । 
_ विलोक्यते जगत्ययं विसुक्तिमागउत्तमो- 
न मूर्तिपूजनादिकं कदापि सुक्तिदं भवेत्‌ ॥४२॥ 


जही पर जनों से आप कहने लगे कि मुक्ति चाहनेचाछें के! सवंदा 
'पंचयज्ञ से हवन करना ही शास्त्रों मे बतलाया है । मूत्ति-पूजनादि से कदापि 


मुक्ति नही हाती ॥ ४२ ॥ 
न मूर्तयः प्रस्तरनिर्मिताङ्ग्यो 
भवन्ति शीतादिभिरत्रतान्ताः । 
अतः किमर्थं वसनव्ययोयं 
मनुष्यवर्येः क्रियते मुधेव ॥४३॥ 
बही पर आपने यह भो कहा कि पत्थर की मूर्तियां को कभी शीत 
नहीं ळगता इसलिए उन्ह कपड़ा पहनाना व्यर्थ है ॥ ४३॥ _ 
इति निगदति योगिवृतपूज्ये नितान्तं 
सकलविपशिभाजां मन्दिरे मन्दिरेरम्‌ । 
वसनरहितवेषा मूर्तयः सम्बभूवुः | 
कव न फलति बुधानां वाक्यमेकान्तरम्यम्‌ 
ऐसा कहने पर वैद्या के सब मन्दिरे में मूत्तियां से वस्त्र उतरवा दिये 
गये ॥ ४४ ॥ | | 
न वास्तवेऽयं शिवइत्युदीरय- 
त्यरं सुनो तत्र तदा शहे गृहे । 
' उपस्करीभूतपदार्थपेषशं "ˆ .. 
बभूव पाषाणशिवेयेथोचितम््‌ ॥४५। „` 
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षः सगेः ९८: 


यदि शिव हा ता क्योकर यह संसार का कल्याण न करे ? इसलिए यहद | 
शिव नहा । पेसा कहने पर वहाँ के मनुष्य महादेवा से घर घर मसाला 
पीसने लगे ॥ ४५ ॥ 


एकस्मिन्दिवसे विलोक्य रचनां चक्राड़ितानां सुनि- 
स्तानित्यं निजगाद कुल लिखितं मांसाशनं पुस्तके । 
नोचेत्ताह वितक्तमुद्रणशिलासंएक्तमांसास्टरजां- 

पानं यत्क्रियते तदत्र न कथं पापोदयः सम्भवेत्‌ ॥४६॥ 


पुक दिन आप चक्रांकितां से कहने लगे कि आपके किख पुस्तक में 
मांस खाने का विधान हे? यदि नहाँ तो दुग्ध मे तप्त मुद्रा बुकाकर पीना 
कहाँ तक विहित है? ॥ ४६॥ 


'तोबाइ? शब्दकथनेन लयन्नयान्ति 
पापानि कस्यचिदपीह तदेतदत्र । 
केनापि सन्दमनसा वचनं प्रयुक्तं 
पापान्वितो भवति पापसना मनुष्यः ॥४७॥ 


वहाँ पर आये हुए यवते से आप कहने लगे कि “ ताबाह ” के करने से 
किसी के पाप दूर नहीं हाते | किया हुआ अवड्य भागना ही पड़ता है ॥४५। 


एवं वादिनि देवे 
सकलापरिषत्पुरोस्य यवनानाम्‌ । 
सत्यं ते किल कथनं 
प्रावददित्थं समास्थिता हषोत्‌ ॥४८॥ 
पेसा खुन कर सब लोग प्रसन्नता से सत्य है सत्य है कहने लगे ॥ ४८॥ 
अधमकायेवशाजगतीतले 
सुमनसामपि निन्दनमीक्ष्यते । 
इति वदत्युचितं विदुषांपतो ` 
परिषदस्य वचोन्ववदच्छिवस्‌ ॥४९॥ 
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बुरे काम के करने से अच्छे पुरुषों की भी बुराई हो हुभा करती है, आप | 
' .क इस अकार कहने पर सब मान गये ॥ ४९ ॥ 


इत्थं विनीतसमयः | 
. स्वामी विश्रान्तघहृभवनए । 
- अनयद्दषोकालं क 
_ व्रेदोदितमागेसुपदिशन्नखिलस्‌ ॥५०॥ 
_ इस प्रकार उपदेश देते हुए आप विशांत पर वर्षी-काळ बिताते रहे ॥५०॥ 
अथ प्रवृत्तां शरदं विलोक्य न 
जयागमाशामपि पत्तनेषु । 
बभूव इंसः परमः स योगी 


विभागचुञ्चुरणदोषवारास््‌ ॥५१॥ 


फिर शरद तथा जयाशा को देख आप गुण दाष-रूप जल के विभाग मे 
हंस बन विचरने का प्रारंभ करने लगे ॥ ५१ ॥ 


` अ्रवृत्तमेनं प्रसमीक्ष्य योगिनं 
विपश्चितां दिग्विजयेषु सवथा । 
मनस्यभूत्सा भयवेपथुव्यथा 
ते कापि वणितुस्‌ ॥५२॥ 
न शक्यते या मयकापि वणितुस्‌ 


आपको दिग्विजयाद्यत देख जा दुःख पण्डितं के हृदय मे हुआ वह 
अकथनीय है ॥ ५२ ॥ 


निजोपदेशेभेयमादधानः 
स तल पोराणिकमण्डलेषु । 
` ` नवीनकोलाइलकार्यमाने 
८ लिदानभूतोभवदघमेयः ॥५३॥ 
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घष्ठ; सगः ९७ 


अपने उपदेशों से पौराणिकां में भय : 
कोलाहल के कारण बन गये ॥ ७५३ ॥ मा इः अ में नवीन 


जनेः समस्तेनगरे समस्ते 
La ९ ५ ५ 
विसदनां वीक्ष्य पुराणभाजास । 
La 
कथाविलोपालुगादरोदि 
सतारमुत्तारितवस्रभूषैः ॥५४॥ 


पे 2 चर वाळी की 
टः एराणिकों ने नगर में कथा बारें की दुर्दृशा देखकर चार चस्त्राभूषणा 
_ का उतार कर रोना आरंभ कर दिया ॥ ५४॥ 


परस्परं केप्यवदन्मुखे सुखे 

किमत्र कुर्मों वयमस्थ भाषणों: 
पुराणि सवोशि गतानि चेतनां 

न कोपि शेते वत निद्वयाबृतः ॥५५॥ 


कोई कोई आपस में कहने लगे कि अब हम क्‍या करे । इनके भाषण से 
सभी पुरुष सचेत हागये, किसी को रात में नोंद तक नहीं आती ॥ ५५॥ 


एवं विचारयति तत्र जने सशोकं 
प्रादुबंभूव नितरां मनुजेषु इषंः । 

सन्द्रष्टुमदूसुततयोभयतः प्रबुद्धं [ 
वादं यतीन्द्रहलयोजगति प्रसिद्वम्‌ ॥५६॥ 


जब इस प्रकार पौराणिक लोग दुःख के साथ विचार कर रहे थे तब 
छोगो। ने ऐसा सोचा कि इम स्वामीजी के साथ इळधर पण्डित का शास््ार्थ 
करावे गे॥ ५६ ॥ 


वेदोपवेदसुनिकल्पितशाख्रजातं 
| वेदाहुजातमितरन्सुनिभिः प्रदिष्टस्‌ । 
सिद्धान्तकोटिसुपनीय जगत्प्रासेद्धः 
शास्त्राथकल्पनपंटुयतिराजगाम ॥५७॥ 
१३ 
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यह खुन कर स्वामी जी भो वेद, वेदाड़ प्रर उपांगां के सिद्धान्त काटि 
मे रखकर शास्त्रार्थ के लिए तयार हागये ॥ ५७॥ | 


घडे भेरवनाश्रि विष्टरवरेराभूषिते सवतः 

सर्वे तत्पुरवासिनोतिधनिनो मान्यास्तथा सूरयः। 
अन्ये राजजनाः प्रबन्धविषये न्यस्ताः सभानायक 
चक्कुस्थेनपदा भिधं पुनरभूत्संभाषणस्योदयः ॥५८॥ 


सैरबघाट में चिस्तर बिछाने पर नगर के सब अनो एवं शुणयां की उप- 
स्थिति में संस्कृतश्च ( मिष्टर भैन साहब को) सभापति बनाकर शास्तराथे 


का आरंभ हुआ ॥ ५८ ॥ 
पूर्व तत्र इलः पराजितसुखः प्रस्तावनाडम्बर 
कृत्वाख्यन्सुनिमेतिहासिकमतं सत्यं न वेत्यावद । 
९ 
मिथ्येति प्रतिगद्य तद्यतिवरः सवोजनानावद- 
गर वेदिकमार्गसाभ्रितिपरास्तुर्ण भवन्त्वादरात्‌ ॥५€॥ 
उसमें पूव परास्त दलूधरजी कुछ देर प्रस्तावंना पढ़कर आपसे पूछने 


ळगे कि पुराण आपके मत में सत्य हैं चा मिथ्या हें हर स्वामीजी ने मिथ्या 
कहकर कहा कि सबके सब वैदिक मार्ग का अवलंबनं करे ॥ ५९ ॥ 


लज्ञासन्नतमेनमीक्ष्य सकला गोष्ठी परास्तं सुदा 
मेने तत्र इलं जयोन्सुखमियं योगीन्द्रमेकान्ततः | 
ग्रन्ते तन्मतपच्तपातमकरोत्सर्वं विहाय भ्रम 
के लोके मनुजा भवान्ति न सदा सन्मार्गेसंसेविन 


4 | 
इस दास्ता में हलघरजी का परांजय एवं आपका जय दा 
छाग रंत में गत-संदेह हा, वैदिक-मागे का आश्रय छेने लगे ॥ ६० | 


सभापतिरनन्तरं निजाविचारपक्षोचितं | 
SCC. दुल लु ब्रित्रयास्बभूव यतये प्रशस 
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: ॥६०॥ 


घष्ठें; समैः ९६: 
प्रणम्य च ततो ययो मुनिवरं हलस्याज्ञतां 
वदञ्ननशतेद्वेतः स्वभवनं समनन्‍्ताइनम ॥६१॥ 


अंत मे सभापति भो अपने विचार से स्वामीजी के जयपत्र देकर 
प्रेर इळधरजी की हार बतळा कर अपने बँगळे का चळे गये ॥ ६१ ॥ _ 


अथारभज्निपातनां सरिद्वराजलेष्वरं 

गृहे गृहेभिहोत्रिणो जना बभूवुरेकतः । 
शिवागणेशकालिकामहेशकेशवाश्मनां 

क्रमेण वीक्ष्ययन्निदं हलो जगाद मानवान॥६ २॥ 


अब नगर के मनुष्यों ने जब अग्निहो बन मूत्तियां को गंगा मे फेंकना 
आरंभ किया तच हल्धरज्ञी उनसे कहने लगे ।। ६२ ।। 


मा पातयन्तु सलिलेषु शिवादिदेवान्‌ 
मा धारयन्तु हृदयेषु मतं नवींनम्‌ । 
मा विश्वसन्तु विदुषोस्य वचःसु लोकाः 
कि किं न भञ्जितमनेन पुराणकृत्यम्‌ ॥६३॥ 


नवीन मत को धारण कर मूत्तियां को मत फंको । तुम इसकी बात 
का विश्वास मत करो | इसने किस का खण्डन नहीं किया ॥ ६३ || 


यदि मतमस्य नेव हदयादधुना भवतां 
रजति लयं ततो मम हस्य पुरः क्रियतास्‌ । 
बहुविधमूतिसश्चयइति प्रदिशन्मनुजा- 
नयमतिशोकपूरिततनुः समभूदवरः ॥६४॥ 


उन्होंने कहा कि यदि तुम्हारे हृदय से इसका मत नहीं निकलता तो 
अपनो अपनी मूत्तियाँ मेरे घर के द्वार पर घर आओ || ६४ ॥ 


वाचं यदा हलधरस्य जनाः समन्तात्‌ 
सामाजिकं समधिगत्य मतं न केचित्‌ । 
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_ १७५ ` देयानन्द्दिग्विजये 


आकणयन्नतिविशुष्कमुखस्तदानी- 
मेषः स्वगेहसुदगादतिरोषयुक्तः ॥६५॥ 


अंत भें जब किसी ने न खुना तब अपना सा मुँह लेकर महाराज घर 
बैठ गये ।। ६५ ।। 


अन्ते समाजनवमन्दिरमत्र योगी 

सम्यग्विधाय सुजनेरभितः प्रशस्तः । 
डैसीभिरादरवशाइहमुद्रिकाभि- 

राराधितो जयमनन्तमवाप दैवात्‌ ॥६६॥ 


. स्वामीजी ने शास््राथे के अंत में वहां पर समांज-मन्दिर को स्थापना 
कराई | फिर खुवणं-मुद्राओ से अभिपूजित सुनि जय को प्राप्त हुप ॥ ६६॥ 


डतः प्रतस्थे मलुजेरभिष्ट्र॒त : 
सपत्तनान्युत्तमाशिष्यसंव्ृतः । 

क्रमेण पश्यन्पुरमेकमद्भुतं 
सराजसप्येकपथादराजकस ॥६७१॥ 


यहाँ से फिर आप बीच में आये हुए नगरों को क्रमशः देखते इप उत्तम 
शिष्यों सहित “ रामनगर ” को पधारे || ६७॥ 


तत्र रामनगरे स महात्मा 
वेदिकं मतमशेषजनेषु । 
दर्शयन्न विररास बुधाना- 
 सन्तरेषु विनेवेशितभीतिः ॥६८॥ 


वहा. पर (२५१ सितम्बर सन्‌ १८६९ ई० का ) पहु च कर रामलीला मे 
उसका खण्डन कर वैदिक धमे प्रचार करने लगे || ६८ ।। 


तद्गयादविदुषां तु कथा का 
_ निःखातिन विदुषामपि मन्ये । 
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ष्ठः सर्गः १७१: . 
सम्बभूव भवनादपरं कि 
मूछिताभवदशेबब॒धाली ॥६९॥ 


आपके भय से मूखों' की ता बात ही क्या विद्वान भी अपने अपने घरों 
में से नहा निकले ।। ६९ | 


अन्धकारकृतकुद्युतिलेशा 
ज्योतिरिङ्गणङझुकाटकभेदाः । 

नो विभान्ति हरिदश्वसमत्ते 
सत्यतामयसगाजनवादः ॥७०॥ 


सूर्य के समक्ष पटयोजना नहीं चमकता। चह अँधेरे में ही चमका करता 
है। यह हष्टान्त उस समय में सत्य हाया ॥ ७०॥ 


परतरमितः स योगी 
कुत्सितमार्गप्रचारपटुलोकस्‌ । 
उपकणठस्थितमारात्‌ 
काशीनगरं समाजगामारस्‌ ॥७१॥ 


वहाँ पर धर्मोपदेश देकर आप उस काशी में गये जहाँ के लोग निन्दित 
साग को प्रचार करते थे ॥ ७१॥ 


तत्रानन्दारामे 
नितरामानन्दयल्लोकान्‌ । 
सानन्दं किल क्तवान्‌ 
वसतिं श्रीमान्दयानन्दः ॥७२॥ 


२२ अक्टूबर सन्‌ १८६९ ई० को आप आन्द बाग में उतर कर निवास 
करने लगे ॥ ७२॥ 


तद्वतबुधजनविजये 
न्निवासिनो 
दालमनासन A SIMHASA विबुधान्‌ ANAMANDIR 
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३०२. दयानन्द दिग्विजये 
नानाविधमनुजोाचित- 
भेदव्यासेरएच्छदयमखिलान्‌ ॥७३॥ 


चहाँ के पण्डितां के पराजय का भ्यान करते इए स्वामीजी चहाँ के ऱ्य 


पुरुषों से वहाँ की व्यवस्था पूछते रहे ॥ ७३ ॥ 
तलाययुस्त्रिचतुराः क्रमशो महीशा 
ये नास्तिका इव निरादरणीयवेदाः । 
तानुत्तरोत्तराविवादसस्रृद्धशडूकान्‌ 
_ नव्योत्तरेरयमकल्पयदायेभद्रान्‌ ॥७४॥ 


इतने मे ही दो तीन नास्तिक से राजा लोग आकर आपसे कुछ पूछने 
लगे, जिनका उत्तर देकर आपने उनको आस्तिक बना दिया ॥ ७४ ॥ 


अलान्तरे कतिचिदुन्नतगवेवन्तो- 
नूनं विपश्चिदवराः सहसोपगस्य । 
शङ्कासमार्धिविषयेः प्रसमीक्ष्य पूर्ण 
ते प्रार्थनापटुवचोभिरलं प्रणेसुः।७५॥ 
कुछ देर बाद कई अभिमानी पण्डित ग्रेर आये जो आपका देखकर 


आपकी प्रशंसा करने लगे कि आपके समान यहाँ पर कोइ विद्वान 


नहीं है ॥ ७५॥ 
* एवं विनीतादिवसः स सुखेन यागी 
विद्यामवेक्ष्य विदुषां सहसेव तत्र । 
विज्ञापनेरहरहः सकलप्रतोली- 
भित्तीश्चकार खचिता इव चित्रभेदैः ॥७९॥ 


दूसरे दिन स्वामीजी ने गली गढी में शास्त्रार्थ के विज्ञापन छगवां 


दिये ॥ ७६॥ 
तार्तायीकदिने प्रथानमनुजद्वारा दलं मुद्रेत 
सर्वेषा विदुषां ग्रहेषु बलवानेषः समप्रापयत्‌ । 
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- घष्ठासमः | २०३ 
यद्दृष्ट्वा समकालमेव सभयाः केलासचन्द्रादयः 
Q he ¢ डू - 
कणांकणि गतागतेबेहुविधं मन्त्र प्रचकुः स्वयम्‌ ॥७७॥ 
तीखरे दिन आपने एक प्रधान पुरुष के हस्ताक्षराङ्ित विज्ञापन छपवा 


कर समस्त विद्वानां के घर पर पहुँचवा दिया, जिसको देखकर केलास- 
चन्द्रजी जैसे विद्वान्‌ भी भयभीत होकर विचार करने लगे ॥ ७७ ॥ 


अस्मादप्यपरं दलं नरपतेः संप्रेष्य पारश्वेवद- 
द्विः सह कारयाशु महितं शा्राथमेकं मम । 
द्वि्रद्भिः सह क महितं शास्त्र 
नोचेत्स्वीकुरु वेदमागेममलं हित्वा मतानिक्रमा- 
` द्यत्ते रम्यतरं चकास्ति हृदये तत्स्वीकुरुष्वानयोः॥७८॥ 
चौथा पत्र आपने श्रीमान्‌ कोशीनरेश के पास भेजा । उसमे 
लिखा था कि यातो आप काशी के पण्डितां से मेरा शास्त्रार्थ करावे 
ग्रोर या आप वैदिक-सिद्धान्तों को माने | इसमे जा उचित हा सो 
कीजिए ॥ ७८॥ 
निरीक्ष्य दलमीदृशं नरपतिः समाहूयता 
समस्तबुधमडलीं गदितवानिदं श्रूयताम्‌ । 
5 च न्ततो 
अनेन मुनिना समं कुरुत वादमेकान्तता- 
न चेत्परमतो निजे मनसि मानमानीयताम्‌ ॥७६॥ 
स्वामीजी के पत्र के देखते ही काशि-राज ने पण्डितं का बुलाकर कहा 
कि या ता आप लाग स्वामोजी के साथ शास्राथ करे और या आज से 
` पाण्डित्य का अभिमान छोड़दे ॥ ७९ ॥ 
_ इति श्रुतवचोलवाः सकलपणिडताः प्रावदन्‌ 
न वेदाविषयेषु नो गतिरतः प्रदेयो ध्रुवम्‌ । 
कर्थंचिदवधिस्ततो वयमितस्ततः स्वेच्छया 
निरीक्ष्य कथनक्रमे प्रचलिता भविष्यामहे॥८०॥ 
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काशि-राज के वचन सुनकर पण्डिते ने कहा कि हम वेद बिल्कुल नहों 
जानते । घहाँ वेद का विषय छिड़ेगा | इसलिए आप हमको कुछ दिन का 
अवकाश दे ता हम कुछ देख भाळ कर शास्त्रार्थ की तैयारी करे ॥ ८०॥ 


इति श्रुत्वा वाचं परिषडुदितां पश्चदशक ` 
दिनानां विद्वद्भ्यो नरपतिरदान्मागणकृते । 
प्रबन्धं दीपानामथ नियतसंवादभवने 

प्रकर्तुं झृत्याशिनवददितिव्ृत्तत्यसनवान्‌ ॥८१॥ 


. यह सुनकर राजा ने उन्ह पन्द्रह दिन का अवकारा दिया और शास्त्राथ 


के श्थान को सफ़ाई आदि के लिए नोकरें के आज्ञा देदी ॥ ८१ ॥ 


एकस्तेषु ययौ महर्षिसविधे कालात्यये परिडतः 
परष्टुं के भवतां मतेभिमततां प्राप्ताः प्रमाणोचिताः । 
ग्रन्थाइत्यधिगत्य शात्रनिचयं तं प्रावदत्सादरं 
विद्रन्मणएडलनायकाब्ुतलसत्पादारविन्दद्वयः ॥८२॥ 


नियत समय बीत जाने पर एक विद्वान्‌ स्वामीजी के पास आये ग्रार 
आकर पूछने लगे कि आप किन किन ग्रन्यां का प्रमाण मानत हा? 
स्वामीजी ने यह उत्तर दिया कि॥८२॥ 


स्वातन्त्र्येण मते ममास्ति सुमते प्रामारयमेषा क्रमा- 
वेदानां परतः प्रमांणपदवी शाख्रेषु मे समता । 
अङ्गत्राह्मणपुस्तकेष्वपि मतिस्तादाग्विधा वतेते 


` नातः किञ्चिदपि प्रमाणपदवीमां मते मे कृतम्‌ ८ ३॥ 


तै वेदे! का स्वतःप्रमाण ग्रैर ब्राह्मण तथा अङ्गशाख् आदि का स 
प्रमाण मानता हूँ | इनके अतिरिक्त में ग्रेर किसी ग्रन्थ का प्रमाण न 
मानता ॥ ८३ ॥ 


इति निगदितवाचं स्वामिनं वीक्ष्य लोकाः 
कथमपि न वचांसि प्रावदंस्तत्समत्तं । 
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ष्ठः सगः | १०५. 
परमितरभयेन प्राप्तकालान्तभागा- 
_ नियतमणुरनेके वाइनेः पारिषद्याः ॥८४॥ 


इस प्रकार उत्तर देते हुए उनके समक्ष कुछ न कह कर राज़ा के भय 
से सब पण्डित सवारियों मे बैठ कर नियत स्थान पर जा पहुँचे ॥ ८७ ॥ 


दरष्टुं महत्त्वमिह वासवताम्बुधाना- 
मत्रान्तरेऽतिमहती जनता समेता । 
यामाहुरानुमिकभावविदश्चिरल्ना 
विइङ्करा इति हृ षष्टिसहस््रदेश्याम्‌॥८५॥ 


इतने ही में यहाँ के पण्डितां का पाण्डित्य देखने के लिप बादर से कोई 
६०००० मलुष्यों का समूह आकर उपस्थित हुआ ॥ ८५॥ 


तस्यां स सत्वरमुपेत्य विवादवेश्म 
संवेष्टितो बुधजनेमेतिमानतिष्ठत्‌ । 
कोशेयतन्तुपरिणुर्फितहारमध्ये | 
सर्वोत्तमों सणिरिवातिरुचानुविद्धः ॥८६॥ 


उस भीड़ में आप भी विद्वानों के बीच उच्चासन पर ऐसे जा बैठे कि 
जैसे हार के बीच में मणि ॥ ८६॥ 


हष्ट्वाभितो निखिलपणिडतमण्डलन्तत्‌ 
सन्नद्वमुद्धततया निगमप्रमाणेः । 
साद चकार कातिचिद्वाटिकाः प्रवादं | 
पूर्व प्रतर्जितसमस्तब्रुधः स पश्चात्‌ ॥८७॥ 
सब विद्वानां को सभा में बैठा देख कर पहले तो स्वामीजी वेद-मरन्नो 
के सम्बन्ध में कुछ चार्ताछाप करते रदे ॥८७॥ | 
मूतिप्रपूजनपरं परिकल्प्य वादं 
he 
स्वामी समस्तबुंधमरडलतो ययाचे । 
3 


१ 
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वेदप्रमाणमतिगजनतुल्यवाचा 
मन्ये न कश्चिदशकत्पुरतो5स्य वक्तुम ॥८८॥ 


. फिर स्वामीजी अति उच्चरवर से गजे कर सबसे मूत्तिपूजन के सश्धध 
मे i प्रमाण माँगने लगे । परं किसी ने एक भो प्रमाण नहा 


दिया ॥ ८८ ॥ 
अत्रान्तरेतिगलितं नितराञ्चिरत्नं 
हृष्टं घुणेरपगताक्तरमेकपलम्‌ । 
 ्चेगादुपेत्य सुनये समदाच्छलेन 
काशीबुधैः पुरतं एव निरदृष्टमेकः ॥८६॥ 


| | सा 
__ जब कोई न बोळा तब एक-मलुप्य ने एक गला, खड़ा, फटा पुराना हा 
पत्र छाकर स्वामीजी के दिया । यह सब चालाकी वहाँ के पण्डितो ने 
पहले से ही रच रक्सो थी ॥ ८९ ॥ 


सायड्कालवशादनन्तरमतिद्ध्वान्तोदये तद्दलं 
यावद्ीपरुचो विलोक्य विपलद्वन्द्रेन नष्टाक्षरम । 
वक्त प्रारभताशु तावदखिला मिथ्याजयोद्घोषिणी 
| सा5विदज्जनमशडली समचलद्वेहानि यानेः स्वकेः ६ ० 


समय सायंकाळ का था, अं घेरा दे! चला था ग्रेर वायु के 2 
लालटेन की ज्योति दिल रही थी । पेसी. दशा में जब 5 स्वामीजी क्र 
के पकर उसका उत्तर देना ही चांहते थे तब इतने मेहीचह अ 
की मण्डली जय वाळतो हुई अपने घर के चली गई ॥ ९० ॥ 


` यातेषु तेषु विबुधेष्वयमेकयोगी 
| दत्वा तदुत्तरमुपान्तजनेषु सत्यम्‌ । 
वासं जगाम रघुनाथबुधश्च तेषां 
` - सन्तर्जञनं गतवतामकरोद्‌ बुधानाम्‌ ॥६ ९! 
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उनके चले जाने पर और कितने ही विद्वानों के सामने स्वामीजी उस 
पत्र का उत्तर देकर अपने स्थान को चले आये । स्वामीजी के चले आने 
पर पण्डित रघुनाथप्रसादजी ने काशी के पण्डितं को खूब फटकारा ॥९१॥ 


प्रातः समस्तनगरेषु जयप्रशस्ति 

गीतां जनेरुपनिशम्य स योगिवयेः । 
तुष्टिम्परासुपजगाम बुधास्तथान्ये 

कृष्टा बभूबुरतिनिन्दनया किमन्यत्‌ ॥६२॥ ` 


प्रातःकाल हाते ही समस्त नगर मे एवं समांचार-पत्रों मे अपना जय 
देख स्वामीजी अतिप्रसन्न हुए ओर काशीस्थ पण्डित उन्हा पत्रो से अपनी 
हार देख अति शोकाकुल हुए ॥ ९२॥ 
यातेषु केषुचिदयं दिवसेषु योगी 
NN 
भूयोपि विद्व॒दवराज्नवसूचनाभिः | 
वेगादिवाइवयदहो परमेषु कोपि 
चूकारमात्रमपि नेव शशाक कत्तुम्‌ ॥६३॥ 
कुछ दिनों के बाद आपने फिर भी शास्त्रार्थ का नोटिस दिया । परन्तु 
उनके तपाबळ से किसी ने चू तक नहा की ॥ ९३॥ . 
वसन्निवासे मधुसूदनस्य 
यथाकरोत्खण्डनमेष देवः । 
पुराणदीच्ताविषये समस्ता 
पुरी तथा साक्ष्यपदस्ति नूनम्‌ ॥६४॥ 


लाला मधुसूदनदाख के यहाँ जिस प्रकार आपने पुराणों का खण्डन 
किया उसकी साझिणी समस्त काशी विद्यमान दै ॥ ९४ ॥ 


यदा संस्कृतस्याशयं मूढलोका 


विपर्यस्तभावेन चह्ुस्तदानीम्‌ । 
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गिरा मानवानामदादू वक्तृतां ता- 
मतो जन्तवः सवे एव प्रसन्नाः ॥६ ५॥ 


जब संस्कृत का आशय मलुष्य उळटा लगाने लगे तब आपने भाषा 
में व्याख्यान देना आरंभ किया । अब तक जितनी बाते हुई वे सब 
संस्कृत मे ही हाती रहो, भाषा में व्याख्यान खुन कर सब छग बहुत प्रसन्न 


हुप ॥ ९५ ॥ 
वयं व्याख्यानानामतिबलवदाकणयं सभया- 
बुधा न्यायाधोशालयक्कतपदं नष्टसुषमाः । 
अभूवन्राजापि डुतमुपगतः पादपतनान्‌ 
निजं मन्तुं क्षन्तुं समवददिदाञ्चत्रमभवत्‌ ॥६६॥ 


बंगले ते सभी 

व के पा 
की क्षमा माँगने लगे ॥ ९६ ॥ डर ह: 
देवोप्यथोत्तमगिरेरुपवाटिकं द्राग्‌ 

वेगाद्‌ विजित्य विदुषः सकलान्पुनश्च । 

_ विज्ञाप्य सर्वसतगानपि सवभावे ` . 

रन्ते निरीक्ष्य विजुधान्सुदितो बभूव ॥६७॥ 

आपने शी उत्तमगिरि के बाग मे समस्त विद्वानों का. शास्त्रार्थ मे फिर 


जीत अंत में विज्ञापन द्वारा सूचना दी । पर फिर भो जब किसी को आता _ 


न देखा तब शांति को प्रात दाकर ग्राप अपना कार्य करते रहे ॥ ९७ ॥ 
लोकाः पुनर्मुनिमिम समवेक्ष्य तत्र 
| पुष्पाभिषेकसुचितं प्रमदादङुवेन्‌ । 
`. प्राचीनतामुपगतामथ नेजमेत्री | 
नव्यामनुत्तमफलामपि सर्वभावेः ॥६=॥ 


झास्तरार्थ' के बाद नाना देशों से आये हुप पुरुषों ने दषे से आपके ऊपर 
पुष्प-वृष्टि कर प्राचीन मैत्री के नवीन बनाया ॥.९६ ॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| 


पष्ठः सर्गः १०९ 
द्वाविशतिः ससभवन्नृगिरा यदानीं 
सम्भाषणानि महतोस्य तदा पुरेत्र । 
हर्षेण सञ्जनवरेर्महदार्यधर्म- 
संवधेनाय रचितं भवनं विशालसू ॥६६॥ 


जब आपके २२ व्याख्यान भाषा में हुए तब वहाँ के पुरुषों ने आनन्द से 
काझी में भी समाज-मन्दिर बनचाया ॥ ९९ ॥ 


तत्र वैदिकमतप्रचारिणी 
पाक्तिकी समभवच्छुभा सभा । 
यां विलोक्य शुचमेव सङ्गताः 
सवे एव किल कोविदाधमाः ॥१००॥ 


वहाँ पर वैदिक-मत-प्रचारिणी एक पाक्षिक सभा होने लगी जिसको 
देख बहाँ के पण्डित ओर भी जळ गये ॥ १००॥ 
इत्थं विजित्य वि्वुधान्मुनिरल सवा- 
नेकान्तमात्मिकबलेन स सत्तवारसू । 
वेदोदितं सकलमत्र निवेश्य कार्य्य 
_दैवात्परिश्रमफलं समवाप प्रणम्‌ ॥१०१॥ 


इस प्रकार एक बार नहीं स्वामीजी ने खात बार काशी के विद्वानों को 
परास्त किया और चहाँ वैदिक धमे का बीज वाते हुए आपने अपना परिश्रम 
सफल माना॥ १०१॥ | 
_ 'लब्ध्वा केन्द्रस्थले स्वं 
जयमयमाखिलं व्याप्य कीर्त्या महेशं । 
न्यायाधीश दयालुं 


विमलमखिलदं निरं निर्विकारम्‌ । 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


4: rs 24०. ७५%. च ०७ ५४” 4) > 
र ८7, Ars ८9५३ Pi NE 
I 7४ 3 १, da ¢ 
\ ` BR ७७० ३ | | 
2) ¢ ५ 9 
"2 i> ९ न 


१:९० दयानन्ददिग्विजये 


सर्वाधारं समस्ते र 
- जगति विजयदं वीक्ष्य मन्त्रैरसख्यै- 


भूयोभूयः प्रसन्ना | 
क्तरललितपदं वर्णयन्नाप लक्ष्मीस्‌ ॥१०२॥ 


भारतवर्ष के मुख्य विद्यापीठ काशी मे, इश्वर की कृपा से, विजय प्रांत 
कर स्वामीजी सच दिशाओं में अपना यश फैलाने लगे । विजय पाकर अन्त 
में आपने वेद-मन्त्रो से उस मददरा, दयाळु, निमेळ, अजर, निविकार, सवीघार 
भार चिज्ञयप्रद परमेश्वर की प्राथना की जिससे आपकी बड़ी शोभा 
हुई ॥ १०२ ॥ 
इति भ्रीमदसिलानन्दशर्म्मकृतौ सातिलके दयानन्ददिग्विजये महाकाव्ये 
वाराणसी-विजयो नाम घष्ठः सर्गः । 
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सप्तमः सगः 





अथ प्रतस्थे सानन्दो दयानन्दः प्रतापवान्‌ । 
गङ्गायसुनयोरन्तः पुलिनायितपत्तनम्‌ ॥१॥ 


काशी के पण्डिते को जीतने के पञ्चात्‌ परमानन्दी, परमप्रतापी 
श्रीस्चांमीजी महाराज गंगा-यसुना के बोच में बसे इए प्रयाग मे, कुम्भ के 
अवसर पर पधारे ॥ १॥ 


यत्र प्रकृष्टयज्ञानामलुष्ठानादहनिशम्‌ । 
नामानुगुणता याता प्रयाग इति कल्पना ॥२॥ 
जहाँ पर प्रतिदिन शुभ यक्षो के होने से प्रयाग नाम अन्वर्थ पड़ गया ॥२॥ 
यत्र माघे महाकुम्भसंभवा जनता नवाम्‌ । 
गङ्गायमुनयोः शोभां वर्धयत्यागमेगेमैः ॥३॥ 


जहाँ माघ में कुम्भ का मेळा मञुष्यों के आने जाने से, गंगा और यमुना 
के दोनों तरो की शाभा बढ़ाया करता है॥ ३ ॥ 


सत्ताशीति सहस्राणि ऋषयो यत्र सङ्गताः । 
मीमासनपराश्चक्रुवैँदिकं कमे शाश्वतम्‌ ॥४॥ 


जहाँ पर खतासी सहसत ऋषि जन आपस मे विचार करते हुए वैदिक 
कमे करते थे ॥ ४ ॥ 


तत्र गंगातटे श्रीमान्कल्पयित्वा निजस्थितिस्‌। 
वैदिकं धर्ममाख्यातुं चकमे .काम्यकल्पनः ॥५॥ 
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सुन्दर कल्पना करनेवाले श्रीमान. स्वामीजी महाराज यहाँ अपने 
निवास का प्रबंध करके वैदिक घर्मापदेश के लिए उद्यत हुए ॥ ५॥ 
चत्वार्युदेश्य भूतानि कल्पयित्वांतिवेदवित्‌ । 
लक्ष्याणि प्रारभत्तेषा खण्डनामुत्तरोत्तरास्‌ ॥६॥ 


स्वामीजी जड़पूजन, स्तकभ्रादू, कल्पित पुराण, जळतीथे इन चार 


उद्देश्यों को लक्ष्य में घर कर क्रमशः इनका. खण्डन करने ळगे ॥ ६॥ 
थान्विदधॅछोकानुपदेशेमेहाशये च _ क 


कृताथोनि :॥. 
महाशयेतिपदवीमाप तत्र महाशयास्‌ ॥७॥ 


अपने भावगर्भित उपदेशों से मलुष्यों को इताथे कर स्वामीजी ने वहाँ 


महाशय की पदवी को प्राप्त किया ॥ ७॥ ग 
साधवाः परिडताश्रैने तत्र शङ्कासमाधिभिः । 
सहस्त्रशो व्यवृण्वन्त दातारमिव याचकाः ॥८॥ 


जिस तरद्द माँगनेवाले दाता के समीप आया करते हैं इसी तरह बहुत 


से साधु प्रार पण्डित जन अपनी शंकाओं को दूर करने के लिए स्वामीजी 
को घेरे रहते थे ॥ < ॥ ~ 
_ एकस्तमवदत्तत्र मानवो मानगवितः । 
नग्नस्य शीतबाधा ते कथं भवति न प्रभो ! ॥६॥ 
जिन दिने।.स्वामीजी प्रयाग के कुम्भ-मेळे में आये थे उन दिनों वे नझ्न 


रहा करते थे । वें रात के! भी कौपीन के अतिरिक्त ग्रेर काई वस्न नहीं. 


पहनते थे। उन्हीं दिनों किसी अभिमानी पुरुष ने आप से पूं छा कि महाराज, 
ऐसे शीतकाल मे आपको शीत को वाधा क्यों नहीं हाती ? ॥ ९ ॥ 


नासिकामिव देहं मे तव मानवशीतता । 
बाधते नेति कथिते तस्मिन्स निरगादरसू ॥१०॥ 


स्वामी औ ने इस प्रश्‍न का तुरंतही कैसा अच्छा उत्तर दिया Bd 
के योग्य है। उन्होने कहा, जिस प्रकार तुम्हारी नाक को शीत न कटक 
` उसी प्रकार हमारे सारे शरीर के शीत की बाधा नहीं दाती | इत 
प्रौर निरुत्तर हाकर बह आदमी चळा गया ॥ १०॥ 
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सप्तम! सगे: ` - ११३ 
.... रचितां कविपद्यानां वीक्ष्य टीकामयं सुधीः । . 
अशुद्धति समाभाष्य तत्कर्तारमतर्जयत्‌ ॥११॥ 


प्रयाग में पण्डित शिवसद्दायजी एक बड़े विद्वान्‌ गिने जाते थे । उन्होंने 
घ्राल्मीकिरामायण की टोका बनाई थी । उस ठोका में स्वामीजी ने अनेक 
अशुद्धियाँ निकाली ओर टीकाकार को खूब फटकारा ॥ ११॥ 


जनताजनसंजातनिजवादप्रचारणः । 
स परं हषमापेदे वेदमार्गप्रवतनात्‌ ॥१२॥ ` 


वहा पर बहुत से मनुष्यों के समुदाय में अपने व्याख्याने द्वारा वैदिक 
धमे को बढ़ता देखकर आप अत्यन्त प्रसन्न हुए ॥ १२॥ 


पुरान्तरमथो गत्वा भागीरथ्यास्तटे वसन्‌ । 


वेदोदितानि कमौणि व्याख्यानैरुपदिष्टवान्‌ ॥१३॥ ` 


वहाँ से फिर स्वामीजी मिर्जापुर पहुँच गंगा तट पर रहते हुए व्याख्यानो 
द्वारा वैदिक-कमों का प्रचार करने लगे ।। १३॥ 


अस्योपदेशे्मलुजाः पुराणप्रतिपादितस्‌ । 
विहाय मनुसदिष्टमञ्निह्ोत्रादि चक्रिरे ॥१४॥ 


अपके उपदेशों से वहाँ पर मनुष्यों ने पुराण-प्रोक्त बातों का छोड़कर 
मचु-प्रोक्त अशिहात्रादिक करना प्रारंभ कर दिया ।। १४॥ 


` कतां तत्रापि केनापि टीकां भारतमूद्धनि । 
समालोच्य प्रणतारमशु्धत्वादनिन्दयत्‌ ॥१५॥ 


मिज्ञापुर मे भो किसी बाळकृष्ण नामी पण्डित ने महाभारत की टीका 
बनाई थी । उसको स्वामीजी ने देखा तो वह भी ठीक नहीं थी | अशुद्ध 
. हाने के कारण आपने उस टीकाकार की भी .खूब ख़बर ळी ॥ १५ ॥ 


वक्तुकामा अपि जनाः पुराणोदारकल्पनाम्‌ । 
पुरतस्तस्य नास्थातुमशकञ्छङ्कितान्तराः ॥१६॥ 
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। कितने ही पौराणिक पण्डित आपके सामने आकर कुछ पाराणिक 
Fe में आपसे कुछ कहने की इच्छा ता करते थे, परन्तु वे इतने 
भयभीत हो रदे थे कि कुछ न कह सके ॥ १६ ॥ 


वषेॅककमयं गड्भात टे निजानिवेशिताः । 


पाठशालाः प्रपश्यन्सन्नुपदेशानदात्परान्‌ ॥१७॥ . 


एक वषी तक गंगा-तट पर स्वयं स्थापित की हुई पाठशालाओं को 
देखते हुए आप उपदेश देते रहे ॥ १७॥ 
'इतो गत्वा दिशं पूर्वा पुरमेकमवाप्य सः। . . 
तस्थौ दिनद्वयं तस्मात्पुनराप पुरान्तरम्‌ ॥१८॥ ` 
वहाँ से यथाक्रम पूव की ओर चलते इुए आप डुमराव पहुँचे ओर 
वहाँ दो दिन रहकर आरा पहुंचे ॥ १८ ॥ 
| प्राइविवाकस्य भवने कृतावासो महायशाः | | 
नानोपदेशेर्मनुजान्‌ गतशङ्कानिवाकरोत्‌ ॥१६॥ * 
[पु बा की कोठी पर 
हाँ पहुँच कर आपने एक वकील ( बाबू हरिवंशराय i ra 
निवास किया । चहाँ आपने अपने उपदेशों से बहुत से लोगों की शका के 
दूर किया॥ १९॥ = | 
` ग्रनन्तरमितः श्रीमान्ययो पाटलिपुत्रकस्‌ । 
यल कीतिः पुरो गत्वा सर्व कार्यमकल्पयत्‌ ॥२०॥ 


वहां से फिर आप उस पटने का पधारे कि जहाँ पर आपकी कीति 
आपसे पहले ही पहुँच चुकी थी ॥ २० ॥ | 


अर्द्ध शाख्राथमुत्सज्य वेगेन प्रययुगृहान्‌ ॥२१॥ 
बाँ पर एक दिन पचास पण्डित आप से शारा करने के! राये 


परन्तु घिचार प्रस्तुत हाने पर वे बीच में ही भाग गये ॥ २१ ॥ 
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सपतमः सर्गः 
पुराणं गारुडं तत्र दुर्गा सतशतीमपि । 
मनुजानू बोधयामास मिथ्यासंवादपूरिताम्‌ ॥२२॥ 


आपने फिर बहाँ गरुड़ पुराण और सप्तशती दुगों का खण्डन कर उसका 
जाळ सब मनुष्यों के बता दिया ॥ २२॥ 


प्रभावादुपदेशस्य विबुधेस्तत्र सत्वरम्‌ । 
गङ्गायां पूजनाश्मानो विनित्तिप्ता विचारणात्‌॥२३॥ 


आपके भाषणों के प्रभाव से वहाँ पर सज्जनो ने विचारपूर्वक पाषाण 
मूतियाँ गङ्गा मे डाळ दों ॥ २३॥ 


गुरुप्रसादस्तत्रैव बॉकीपुरत आगतः। | 
` गुहशब्दस्य नेरुक्तयं पृष्ट्वा मोनमधारयत्‌ ॥२४॥ 
बाँकीपुर से गुरुप्रसाद नामी एक मनुष्य ने आकर आपसे “गुह! शाब्द 
का निवचन पूछा । यथार्थ उत्तर पाकर वह चुप हागया ॥ २४ ॥ 
पुरान्तरागतः कश्चित्पणिडतस्तत्र खणडनस्‌ । ` 
पुराणानां समाकण्ये योगीन्द्रमिदमघूवीत्‌ ॥२५॥ 


इतने में तिलहर से आये हुए यज्ञदत्त आपके द्वारा पुराणों का खण्डन 
सुनकर कहने ळगे ॥ २५ ॥ 


सरलं खण्डनं मन्ये रचनं काठिनं सुने । | 
पुराणानामदः श्रुत्वा वचो मुनिरभाषत ॥२६॥ 


हे मुने, खण्डन करना ते सरल है, पर पुराणों का बनाना कठिन है, यह 
सुनकर आपने कहा--॥ २६ ॥ 


उपानत्यादुके कृत्वा प्रश्नोत्तरपरायणे । 
क्रियते पद्यरचना मया लिखलु तां भवान्‌ ॥२७॥ 


MRR SS >>> स्न्स्ससफ्क्स्क 


११५ 
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११६ न | दुयानन्ददिग्विजये 
मैं जूते प्रोर खड़ाऊँ का कल्पित संवाद बनाकर इलाक-रचना करता हूँ 
_ आप लिखते जायं ॥ २७॥ 
विश्वासो यदि ते नास्ति वचने मे महामते । 
१. __ ७ विलरु La 
कुरु नेलगतामेनां को विलम्बः 'क्रियावतास्‌ ॥२८॥ 
हे बुद्धिमन्‌, यदि आपको विश्चाख नदी आता ते! इस बात के प्रत्यक्ष 
 करकेदेख के | देरी का कुछ काम नहं ॥ २८ ॥ . 
` ' इति वादिनि योगीन्द्रे सामग्रीमुपपाद्य सः । 
लेखनाय प्रबृत्तोभू्यतिश्च कथने झुतस्‌ ॥२६॥ 


पेसा कहने पर घे लिखने बैठ गये । स्वामीजी थड़ाथड़ शलोक बनाने 
लगे ॥ २९ ॥ 


-`- किश्चित्कालं विलिख्यासौ मुनेदेधेष॑भाषितास्‌ । 
: - वीक्ष्य लञ्जानतो भूत्वा जगाम निजमन्दिरस्‌॥३०॥ 
थोड़ी देर लिखकर च स्वामीजी की शीघ्र रचना शक्ति का देखकर 
लज्जित होगये प्रोर अपने घर के चले गये ॥ ३० ।। 
En पुराणखशडनां वीक्ष्य हतोत्साहा जनास्तदा | 
- . दिनास्तकमंलश्रीणि वदनानि दघुभृशेस्‌ ॥३१॥ 


उस समय आपके द्वारा पुराणों का खण्डन सुनकर मलुष्यों के मुख 
सायङ्कालिक कमले के तुल्य मलिन दगये ॥ ३१ ॥ 


|  दिनोदयलसत्पद्मश्रीसुखो यमिनां वरः । 
जयश्रियापि संयुक्तोभवदेव न संशयः ॥३२॥ 
न्त 
सूर्योदय के समय खिळे हुए कमळ के समान आपका सुख अत्य 
शामित हा गया ग्रौर जयलक्ष्मी को प्राप्त दोकर आपकी बड़ी शोभा हुई ॥ २९ | 
` गतः पुरान्तरमितो मूतिपूजनभञ्जने । 
चत्रारिंशन्मितान्मुकानकल्पयदयं बुधान्‌ । १ ३॥ 
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सपतमः सगे ११७ 


वहाँ से आप भांगलपुर गये । बहाँ पण्डिते में आपकी पेसी शोभा 
कि जैसे प्रजा के बोच में राजा की हाती है ॥ ३३ ॥ दु 


मोनवेषधरस्तल कोपि साधुरसाधुतास । 
विहाय तद्गचः श्रुत्वा सत्यं साधुरिवाभवत्‌ ॥३४॥ 


` वहा पर एक मानो साधु आपके भाषण सुनकर वास्तच में सच्या साधु 
बन गया और उसने मान छोड़कर सत्य बोलना आरस्भ कर दिया ॥ ३४॥ 


श्ळ 


पुरान्तरमभिप्रेत्य यातिधमेप्रचारकृत । 
विबुधैः संवृतो रेजे राजेव विलसत्प्रभः ॥३५॥ 


यहाँ से आप भागलपुर पहु चे वहाँ आप पण्डितां में जनवृन्द्गत 
भूप के तुल्य भासने लगे ॥ ३५ ॥ 


यलायमवसत्तत्र जनतामभिवीक्ष्यते । 
उरव्याः पण्यवस्तूनि विक्रेतुमगमन्पुरात्‌ ॥३६॥ 


जहाँ पर आप रहा करते थे वहाँ पर वे$्यो ने सवदा मेला सा देख 
नगर से अपनी दूकाने वहाँ पर लगादों॥ ३६॥ 


वधमानपुराधीशो भूपस्तत्कीतिमुत्तमास्‌ । 
विद्ठज्जनगणाच्छत्वा चकितोभवदात्मनि ॥३७॥ 


उसी समय वधेम!न के राजा ने अनेक विद्वानों से आपका यशा सुनकर 
अपने मन मे बड़ा आइचय माना ॥ ३७॥ | 


परीक्तणाय विदुषां चतुष्टयमयं ततः । 
सविधे प्रेषयामास विढुषोस्य महामतेः ॥३८। 


ग्रोर उनकी परीक्षा के लिए उन्होने राजाराम आदि चार पण्डित 
भेजे ।। ३८ ॥ 


न्यायशास्रप्रचीणास्ते वीक्ष्य वेदविदांवरस्‌ । 
- अनुत्तरपदं गत्वा भाषणे नम्नतामगुः ॥३६॥ 
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११८ अ दयानन्द दिग्विजये 
: बे नैयायिक पण्डित आपके पास जाकर झाखाथे मे निरुक्तर हे नम्र 
हे! गये ।। ३९ ॥ 
परावृत्य पुर्नेजम्बुधास्ते सत्यभाषिणः । 
समस्तां क्तितिपस्या्रे घटनां जगदुभंशस्‌ ॥४०॥ 
प्रेर अपने नगर में जा राजा के समक्ष सत्य सत्य अपनी सब व्यवस्था 
कहने लगे ॥ ४० ॥ 
श्रुतवाक्यस्तदा राजा दशनाय महामतेः । 
सप्रजो निकटं प्राप भक्तिप्रहवीकृतान्तरः ॥४१॥ 


उनकी बाते' सुन कर राजा का हृदय स्वामीजी की भक्ति से उमड़ 
पडा । वे अपनी प्रज्ञा के साथ स्वामीजी के चरणों मे आ गिरे ॥ ४१ ॥ 


दर्शनावसरे वादं वीक्ष्य नानामतानुगेः । 
. सहयोगेश्वरस्यायं राजा इषेसुपागमत्‌ ॥४२॥ 


_ नाना मतवादियों के साथ स्चामाज के चाद विवाद के सुन कर 
राजा को बड़ा दषे हुआ ॥ ४२॥ 


मतमस्य महोत्साहेराविश्य विद्युधान्वितः । 
पूजयामास चरणो यथाशक्ति धनादिभिः ॥४३॥ 


._ और बह निज पण्डितों के साथ ग्रायमत में प्रविष्ट दे! यथाशक्ति . धनादि 
से आपका सत्कार करने लगा ।। ४३ ।। 


अलुज्ञामधिगत्याथ गुरुवय्योज्ञिजं पुरस्‌ । 
प्रतस्थे परमोदाखचनेनिगदन्युणान्‌ ॥४४॥ 
: अन्त मे आपसे आज्ञा माँग अनेक प्रकार से गुणाचुवाद गाते हुए अपने 
नगर को चले गगा। ४४ ॥ ro वटल 


गते राजनि योगीशोप्ययभानन्दनेजनेः । 
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उसके जाने पर भी अनेक मनुष्यों के साथ वाग्विलास 
दिन बहा पर निवास करते रहे ।। ४५॥। 


अनायेमतगः कश्चिद्‌ द्विजो मनसि योगिनस्‌ । 
वीक्ष्य भाग्यमलं शोकान्निनिन्द्‌ किमतः परस्‌॥४६॥ 


| उसी समय एक ब्राह्मण, जा ईसाई हागया था, स्वामीजी को देखकर 
अपने भाग्य का सोचता हुआ यों कहने लगा ॥ ४६ ॥ 


यद्ययं योगिनां राजा मिलेत्‌ प्रागेव दैवतः 
भवेयं किमहं ताहि नीचमार्गव्यवस्थितः ॥४७॥ 


यदि स्वामीजी महाराज यहाँ पर पहले ही आजाते ता मुझको काहे को 
. शमे-भ्रष्ट दोना पड़ता । फिर में कभी ईसाई न हाता ॥ ४७॥ 


इति शोकमलंप्राप्तं ब्राह्मणं वीक्ष्य योगिराट्‌ । 
हृदये परमात्मानं सस्मार निजगाद च ॥४८॥ 


` घ्राह्मण-ईसाई की ऐसी व्याकुळता को देखकर स्वामीजी महाराज ईश्वर 
का ध्यान करके इस प्रकार कहने लगे ॥ ४८ ॥ 


आयोवतेमनायोणामावर्त बहवो नरा; । 
कल्पयन्ति मनुष्याणां धर्मनाशनतत्पराः ॥४६॥ 


बहुत से मनुष्य, लोगों के धमे बिगाड़ने के लिप, इस ग्रार्यावते को अना- 
याचते बनाने का प्रयत्न कर रहे हैं | ४९॥ ` 


दयामय ! निराधार ! जगदीश्वर ! सत्वरम्‌ । 


भारते करुणाइष्टिं कुरु भारतवत्सल ! ॥५०॥ 


हे दयामय, हे निराधार, हे जगदीश्वर, हे भारतवत्सल, आप भारतवष 
पर झपाहष्टि कीजिए ॥ ५० ॥ 


इति नानाविधाभासभासितात्मा स सन्मतिः । 
देशोपकारकरणे द्विुणं यलमादधे ॥५१॥ 


इस प्रकार नाना प्रकार के साच विचार करके सुमति स्वामीजी संसार 
धार्मिक दशा के सुधार के लिए मरोर अधिक यत्न करने लगे ॥ ५१॥ 


करते इए कुछ 
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१३६० . देयानन्द्दिग्बिजये 
राजधानीन्धनाधानीं गुणाधानीमतःपरम । ` 
प्रतस्थे यानमाभेयमधिरुद्य बुधाग्रणीः ॥५२॥ 


पण्डितें में अग्रणी स्वामीजी आग्नेय ( अभि से चलने वाली ) रेलगाड़ी 
पर सवार होकर गुण ग्रेर धन से परिपूर्ण राजधानी कलकत्ते पधारे॥ ५२॥ 


.. तढिन्मार्गश्तारम्यागमनास्तत्र सज्जना: । 
दर्शनाकाङ्च्षिणो नूनं बाष्पयानस्थलीमणः ॥५३॥ 


जब लेगी ने स्वामीजी के आने कां समाचार तार के द्वारा सुना तब 
स्वामाझी के दशान की इच्छा रखनेवाळे कितने ही सज्ञन रेलवे स्टेशन पर 


जा पहुंचे ॥ ५३ ॥ 
 झागमोत्सवसस्भारबहुमानवभूषिता । 
सा स्थली रम्यतामाप किमतो वणेनं परम्‌ ॥५४॥ 


स्वामी के दशन प्रर स्वागत करने के लिए लेगा की इतनी भीड़ 
स्टेशन पर लग गई कि जिसका चरणन नहां हा सकता । उस भीड़ से. 
स्टेशन भो जगमगाने लगा ॥ ५४॥ 
९ 3 
स्वागताचारसश्वारविचारवति तज्जने । 
समभूदुदयो यानादस्य योगीश्वरस्य सः ॥५५॥ 


छाग आपके स्वागत का विचार करही रहे थे कि इतने में आप रेलगाड़ी 
से उतर आये ॥ ५५ ॥ 


जाते तस्योदये पादपतिते मनुजत्रजे । 
या शोभा समभूत्सा कि वरणनीयास्ति केनचित्‌. ५६ 


_ जव स्वामीजी छेटफ़ाम पर आये तब छोगों की भारी भीड़ आपके 
चरणों में गिर पड़ी । उस समय जा शोभा थी क्या उसके। कोई वर्णन कर 


सकता है ?॥ ५६ ॥ 
चन्द्रशेखरसेनाद्या जनाः स्वागततत्पराः । 


प्रमोदकानने रम्यमावासं तस्य चक्रिरे.॥५७॥ :- 
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श्रीयुत चन्द्र रोररसेन आदि सल्ञनों ने आपका स्वागत किया ग्रोर 
आपके उहरने का प्रबंध प्रमेद-कानन में किया गया ॥ ५७ ॥ 2 


नन्दनादधिका तस्य दयानन्दसमागमात्‌ । 
वनस्य वद्धे शोभा यया विश्वमिदं ततम्‌ ॥५८॥ 


ऋषि दयानन्द के आने मरोर ठहरने से देवताओं के नन्दन-वन से भी 
कहीँ अधिक उस चन की शोभा बढ़ गई ॥ ५८ ॥ 


घातरेव समस्तेषु समाचारदलेष्वरम्‌ । 
तदागमनसञ्चारा मुद्रिता अभवञ्छिवाः ॥५६॥ 


आपके आने का शुभ समाचार सवेरे ही समस्त समाचार-पत्रों में 
` प्रकाशित हागया ॥ ५९॥ | 


परिडता अपि तत्रत्याः समागत्य यथायथम्‌ । 
निजां निजामनुसतिं तस्याग्रे क्रमशोवदन्‌ ॥६०॥ 


वहाँ के बहुत से पण्डित जने ने आपके सामने आ आकर अपनी अपनी 
अनुमति प्रकाशित की ॥ ६०॥ | 


असावपि महोदारवचनेरार्यमानवान्‌ । 
नितरां तोषयामास वेदमार्गप्रवतकेः ॥६१॥ 


आप भी अपने उदार और वेदमाग-प्रवतेक चचने से आगत आय जनों: 


को सन्तुष्ट करते थे ॥ ६१॥ 


न सा कापि पुरे तल प्रतोली समभून्मुदा । 
. जना यस्यां मुनेरस्य जगदुने यशस्ततिम्‌ ॥६२॥ 


' इस महानगरी में कोई गळी पेसी न रहो कि जिसमें लोग | आपकी _ 


कीति का गान न करते हां ॥ ६२ ॥ र 
अथेनं कोपि पप्रच्छ साडूख्यकता किमीश्वरम्‌ । 
वेदाश्च मानयामास न वेति स तमब्ूवीत्‌ ॥६३॥ 
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| कुछ दिनों के बाद हेमचन्द्र चक्कवती ने आपसे आकर पूँछा कि 
सांख्यकार वेदे मर ईश्वर को मानते हैं या नहीं ?॥ ६३ ॥ 


उभयस्वीकृतिपरः कपिलोभूदसंशयम्‌। 
भाष्यं भाएुरिसम्भूतं वीक्ष्यतामल दशनम्‌ ॥६४॥ 
' यह सुनकर ग्रापने उत्तर दिया कि वह देने को मानते थे । भागुरि मुन्नि 
का भाष्य इसमें प्रमाण देखिए ॥ ६४ ॥ 
इत्युक्तवति योगीन्द्रे केपि ब्राह्ममतानुगाः । 
समागत्य यथायोग्यमदो वचनमूचिरे ॥६ ५॥ 
दता कहने पर ब्रह्मसमाज के देवेन्द्रनाथ आदि आकर आपसे पूछने 
लगे ॥ ६५ ॥ 
क क ha 
बाह्यं समाजमाप्तानामस्माकं धारणाविधो । 
` निषेधे वा विधिवोस्ति यज्ञसूत्रस्य शाधि नः॥६६॥ 


महाराज, हम लेग ब्रह्मसमाजी हैं। आप कृपा करके इमे बतलाइए कि 
हम लोगों को यज्ञोपचीत धारण का अधिकार हे या नहीं ? ॥ ६६ ॥ 


इति प्रच्छापरानेतान्ुणकमोविभागश १. 


~ he 
तद्विघानाविधानेषु कृताथोनकरोजनान्‌ ॥६७॥ 
इसके उत्तर में आपने उनके शुण-कमे-चिभाग के द्वारा अधिकार एच 
अनधिकार बता दिया ॥ ६७॥ 


श्रुत्वा तद्वचनं तेपि वेदासेद्धान्ततत्पराः । 
समभूवन्निदं चित्रं विस्मितामकरोत्पुरीस्‌ ॥६८॥ 
स्वामीजी का वचन सुनकर कितने ही ब्रह्मसमाजी वैदिक खिद्धान्तों का 


मानने लगे. । इस विचित्र वृत्तान्त से सारी पुरी ाइचये मे निमभ 


हा गई ॥ ६८ ॥ | 
केपि तत्रोपनिषदां पठनादिविधो रताः । 
. अन्ये तन्मतदीत्तासु पुष्टतामगमन्परास्‌ ॥६६। । 
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सप्तमः सगेः १२३ 


कोई पुरुष आपसे उपनिषदू पढ़ने लगे, को 
ग्य र ई वैदिक धमे में अत्यन्त आविष्ट 


विद्वांसो बहवस्तत्र नानाशाख्रपरायणाः । 
निजबुद्ष्यनुसारेण लाभमापुर्यथायथस्‌ ॥७०॥ 


बहुत से विद्वान्‌ अपनो अपनी बुद्धि के अनुसार आपसे अनेक प्रकार 
के लाभ उठाते रहे ॥ ७० ॥ 


पुनजेन्मपरं वादं हवनानुगतं तथा । 
कृतवन्तो बुधो मूकीक्कतवानयमात्मधीः ॥७१॥ 


पुनजेन्म एवं हवन विषय में विचार करने लगे। श्रीसुरेन्द्रनाथ प्रौर 
श्रीराजेन्द्रळाळ को आपने यथोचित उत्तर से पराजित कर दिया ॥ ७१॥ 


नानाभवनभागेषु कृतव्याख्यानविस्तरा । 
नगरी शुशुभे तस्य दर्शनेरतिदशनेः ॥७२॥ 


बहुत से स्थानों में प्रति दिन व्याख्यान होने के कारण चह नगरी 
आपके दशेनों से अत्यन्त शोभा को प्राप्त हुई ॥ ७२॥ 


नानाइवनपीठेषु यज्ञादिकमसो सुनिः। | 
कारयन्नवनीभागान्गन्धयुक्तानिवाकरोत्‌ ॥७३॥ 


बड़े बड़े स्थानों में यज्ञ करते इए चे सब स्थानों को खुगन्धित करते 
रहे ॥ ७३॥ 


एकस्मिन्दिवसे तत्र बहुमानवमणिडते । 
भवने देववाचासो व्याख्यानं संमदाददात्‌ ॥७२॥ 


एक दिन एक मकान में बहुत से मजुष्यां की भीड़ मे आपने संस्कृत में 
व्याख्यान दिया ॥ ७४॥ 


भाषान्तरे ततः कोपि विपरीतार्थकल्पनस्‌ । . 
प्रकुर्वन्बोधयासास तत्समाजगताञ्जनान्‌ ॥७५॥ 
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. . “परन्तु किसी बंगाली ने आपके व्याख्यान का तात्पय कुछ उलटा करके 
ट मनुष्यों को खुना दिया ॥ ७५॥ 
प्रार्थयामासुरितरे तदातङ्केपि सूरयः । 
भगवन्नृगिरा देयं व्याख्यानमिति वादिनः ॥७६॥ 


देक ले से कहने लगे कि 
यह गड़बड़ी देखकर कुछ समकदार वैदिक [ग आप 
महाराज | इससे तो आप छपा करके ग्राय-भाषा (हिदी) में ही व्याख्यान 


दूं ता उत्तम हा ॥ ७६॥ 
` भवदुक्तविपर्यासकल्पना मनुजैः कृता । 
` दुनोत्यस्माकमत्यन्तं मानसानि विमशेनात्‌ ॥७७॥ 


. वयोकि आपके संस्कृत व्याख्यान का अनुवाद जा बंगभाषा मे करके 
लोगों के सुनाया जाता है बह आपके सिद्धान्त से सर्वथा प्रतिकूल हाता 
है.। यह देखकर हम छोगों को बहुत दुःख हाता है ॥ ७७ ॥ 


इति श्रतवचोब्रातः स महात्मा ततः परस्‌ । 
मानवानां गिरा चक्रे भाषणं बहुविस्तरम्‌ -॥७८। 


यह सुनकर फिर श्रीमान्‌ स्वामीजी महाराज आये-भाषा ( हिन्दी ) मे 
बड़े बड़े व्याख्यान देने लगे ॥ ७८ ॥ 
नानामन्त्रप्रमाणानि विषये विषये वदन्‌ । 
$ OC 


कुतव्याख्यानसपूर्तजगामावासकाननस्‌ ॥७६॥ 


इसी तरह आप वेद-मन्त्रो के प्रमाणों से युक्त अनेक विषयें म॑ व्याख्यान 
दे.दे कर विश्राम के लिए प्रमाद-कानन मे आजाते थे ॥ ७९ ॥ 


हः प्रमो दकाननान्तस्थसरोवरतटाश्जितस्‌ । 
योगिनं विबुधेव्यांपतं मनुजः कोप्यचिन्तयत्‌ ॥८०॥ 


प्रमाद-कानन के अन्द्र सरोचर के तट पर बैठे हुए एक पुरुष ने आपके 
याद किया ॥ ८० ॥ न्‍ हा 
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सत्तमः सग; डु १५७५ 
` योगदृष्ट्या ततः श्रीमान्विचार्य तदभीप्सितम | 
समाहूय मनाक्चक्रे तत्कार्यमपि गोरवात्‌ ॥८१॥ ` 


उसी क्षण याग-हष्टि से उसे जानकर प्रर बुलाकर उसका शी 
किया॥ ८१॥ । पक सकस रय 


कालान्तरे समीपस्थनिवासभवनेष्वयम्‌ । 
3३3 ९५ ९ न 
नानावेषयिकीव्याख्याः कर्तुमारभतादरात्‌ ॥८२॥ 


कुछ दिनों के अनन्तर [ २ माचे सन्‌ १८७३ ई० को ] निज्ञ निवासस्थान 
के समीपस्थ भवनों में भिन्न भिन्न विषय के व्याख्यान देने आपने आरंभ कर 
दिये ॥ ८२॥ | 


क्वाचिदीशश्वरसट्घावविषयाभिसुखः ऋमात्‌ । 
प्रमाणघटनाश्चक् तद्गताः समयोचिताः ॥८३॥ 


कहां आपने इश्वर की सत्ता के विषय में अनेक प्रमाणगर्मित प्रौर 
समयोचित व्याख्यान दिये ॥ ८३ ॥ 


जातिभेदपरं कज्चित्यस्तूय विषयं ततः । 
सुमति कुमति सवेलोकगामवदत्परास्‌ ॥८४॥ 


फिर आपने एक व्याख्यान जातिभेद के विषय मे दिया । आपने 
जाति-भेद-सम्बन्धी भी संसार की सभी सुमति भोर कुमति का बर्णन 
किया ॥ ८४॥ 


बालवेधव्यदग्धानां कुलस्त्रीणां क्वाचिद्ृशास्‌ । 
वयन्नश्रुसम्पूर्णनथनानकरोजनान्‌ ॥८५॥ 


किसी ज़गह आपने कुळीन बाल-विधवाओं की दुर्दशा का ऐसा चित्र 
उतारा कि सुननेचाछों के नेत्रो से आंसू. गिरने लगे ॥ ८५॥ = 


बृह्मचय्येविधानादि क्वचित्प्रस्तूय तद्वताम्‌ । 
दुदंशां विबुधाग्रेषु दशयामास धीरधीः ॥८६॥ 
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कहां ब्रह्मचयेरक्षा पर आपने व्याख्यान दिया ओर ब्रह्मचय-रक्षा के 
प्रभाव से जैसी कछ दुर्दशा देश की हा रही थी उसका अच्छी तरह वर्णन 


किया ॥ ८६ ॥ 


इति नानानिबन्धेषु कल्पनाः पारमाथिकीः । 


कल्पयन्नल्पकालेन कृताथोमकरोत्पुरीम्‌ ॥८७॥ ` 


इस प्रकार थोड़े से दिनो में ही आपने समस्त कलिकाता राजधानी को 
अपने सदपदेश से कृताथे कर दिया ॥ ८७॥ 


पाठशालाप्रबन्धेपि राजकीये निजश्रमेः । 
वेदादिसत्यशा्राणां निवेशनसकारयत्‌ ॥८८॥ 


राजकीय विश्वविद्यालय में भी आपने निज परिश्रमं से वेदादि सत्य 
शास्त्रा को रखचाया ॥ ८८॥ 


व्याख्यानान्यस्य विद्वद्वि्लेखितुं यद्यपि श्रमः । 
कृतोपि मन्दभाग्यत्वान्ञाप पूति यथोचितास्‌ ॥८६॥ 


यद्यपि वहाँ के विद्वानों ने आपके व्याख्यान लिखने आरंभ कर दिये 
तथापि चह दुर्भाग्य से पूणं न इए ॥ ८९॥ | 


तारानाथप्रभृतिभिविद्वद्धिः सह विस्तृतेः । 
प्रश्नोत्तरेनेयव्याख्यामेव तलाकरोन्मुनिः ॥६०॥ 


तारानाथ ग्रादि अनेक चिद्वाने के साथ नोति-विषय मे विचार करते 
हुप आप कुछ दिन तक चहं रहे ॥ ९० ॥ 


राजधानीश्रिया युक्तः स महात्मा भुवस्तले । 
कीतिमेकां व्यवस्थाप्य गमनाय मनो दधे ॥६१॥ 


फिर राजधानी की छक्ष्मी से विभूषित दाकर वे चहाँ पर अद्वितीय 
कीति का स्थापन. कर चलने के लिए उद्यत हुए ॥ ९१॥ | 


इतः स्थलान्तरं योगी बहुविद्ठदुपावृतः । 
. नानाविषयसंवादेः क्रताथोनकरोजनान्‌ ॥६ २॥ 


१२६ 
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` चहाँ से आप विद्वन्मण्डली से ळक पता 
से मजुष्यें को कृताथे करने लगे ॥ प ॐ परस 


वेदवेदाङ्गशास्त्राणि प्रमाणीकृत्य मणडले । 
सत्वरं विदुषां वाणीनियइस्थानमानयत्‌ ॥६३॥ 


वेद, वेदाङू ग्रोर शास्त्रा के 
दिया ॥ ९३ |। पजा से आपने विपक्षियों को परास्त र 


द्विसन्तो 

बुद्धिमन्ता जनास्तस्य दर्शनेनेव इर्षिताः । 
a 

अभवन्परेपूर्णेन्दोदर्शनेनेव सागराः ॥६४॥ 


जिस प्रकार पूर्ण चन्द्र को देखकर सागर आननि 
न्दित हाता है .उसी 
प्रकार आपके दशन करके वहाँ के सज्जन बहुत हर्षित हुए ॥ ९४ |। 


विपक्षिणो जनास्तत्र सभामेकामकल्पयन्‌ । 
वज्चनाय धनाढ्यानां वाणिजामलसात्मनास्‌ ॥९५॥ 


उसी समय कुछ चक्राड़ितें ने वहाँ पर एक “आय्यसन्माग-सन्दर्विनी 
यो कृ ड € 33 
सभा वैश्यो के बहकाने को नियत की ॥ ९५॥ : 


बृन्दावनपराभूतिसञ्जातकलुषान्तराः । 
यस्यां परिषदि प्रायो मूढा एव निमन्त्रिताः ॥६६॥ 


` जिसमें आपके द्वारा वृन्दावन में फटकारे हुए चक्राङ्ित ही निमन्त्रित 
किये गये ॥ ९६॥ . ब अजी 


प्रागेव भयभीतास्ते ऋषेरस्य कथामपि । 
न कतुमभवञ्छक्ताः किमाइवानादिक पुनः ॥६७॥ 


उन्होंने आपके डर से आपका नाम तक नहीं लिया, बुलाना ते अलग 
रहा ।। ९७ || 


इतस्ततः समागत्य परिडतास्तत्र पक्तिणः । 
` ` _ नानाचूकृतिभिगोष्टी इच्ततामनय॑न्पराम्‌ ॥६८॥ 
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इधर उधर से बहुत से पण्डितों ने आकर सभा में यूँ चाँ करके उसका 
देखा बना दिया कि जैसा पक्षियों से संयुक्त दक्ष ।। ८ ॥ | 


इन्द्रजालसमानाभेः प्रश्षोत्तरसमाधिभिः । 
वशिजामलसान्तानां द्रव्याधानीरवञ्चयन्‌ ॥६६॥ 


. इन्द्रजाल के समान प्रइ्नात्तर करके उन छागो को अपने जाळ में फाँस 


घर उनका कितनाही रुपया बिगाड़ डाला ।। ९९ ॥ 
समाचारदले वीक्ष्य निन्दां ते वंचनोत्त्थिताम्‌ ॥ 
वास्तवेपि मसीस्लानवदना अभवन्स्वयस्‌ ॥१००॥ 


परन्तु समाचार-पंत्रों में अपनी निन्दा सुन कर वे सबके सब मलिन-सुख 
हा गये॥ १००॥ | 


परं मूढा न मन्यन्ते निन्दां जगति किंत्वरस्‌ । 
धनमेवाभिवाञ्छन्ति सवोपायेनु ते जनाः ॥१०१॥ 


परन्तु. मूखे जन निन्दा की कुछ परवा न करते हुए केवळ येन केन 
प्रकारेण घन ही कमाया करते हैं॥ १०१॥ 


दयानन्दोपि महितं समाजभवनं क्रमात्‌ । 
विधाय तत्र गमने मतिमाधादनुत्तमाम्‌ ॥१०२॥ 


फिर स्वामी दयानन्दजी बहाँ समाज-मन्दिर बनवा: कर चलने का 
उद्यत हुए ॥ १०२॥ ` न । 


अवाप्य पत्तनं तस्मात्परमदभुतदशेनः । 


. .. वेदोदितमतव्याख्यामयं तस्तार सवेशः ॥१०२॥ ` १... 


वेदि फिर वहाँ से भागलपुर जाकरः आपने व्याख्यान दिये प्रार लोगों को | 
दिककमे का प्रकार बतलाया ॥ १०३॥ HE 


तत्र नानाजनेरस्मादायधमप्रवर्धिनी । 
. दीक्षा सादरमम्राहि किमलभ्यं सदागमात्‌ ॥१०९॥ 
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| विधाय वस्रावरणं विदुषा केनचित्कृताम । 
तासल प्‌ क 
वक्तृतामल्पयल्लेन खण्डयन्मूकतामदात्‌ ॥१०५॥ 


ह ` ( वहाँ से छपरे में पहुँचे । वहाँ ) एक पण्डित परदे की ओट में शास्त्राथ 
| करने लगा । उस पण्डित का नाम जगन्नाथ था । स्वामीजी ने उसकी बातों 
| का तुरत खण्डन कर दिया । बह सवेथा निरुत्तर हा गया ॥ १०५ ॥ 

अनन्तरमसो पृवेपत्तनेषु यथायथम्‌ । 

LS 3 

विश्नास्यज्ञाप मथुरां प्रयोजनवशादूडुतम्‌ ॥१०६॥ 

वर्दां से फिर आप पूर्व परिचित खले में विश्राम लेते इए चक्रांकितों के 

खण्डनार्थ मथुरा पघारे ॥ १०६॥ 

विद्वजनेस्तत्र सार्धं विधाय कथनं मनाकू । 

चपलं तत्र समगाद्यत्र रङ्गोत्सवोभवत्‌ ॥१०७॥ 


Sn wasnt rae sa 5... . 


मथुरा में भी कुछ विद्वानां से बात कर आप रंगी के मेले पर वृन्दा- 
बन पधारे ॥ १०७॥ 


गत्वेव वेष्णवादीनां मतानि विदितक्रमात्‌ । 

क खणड्यामास योगीन्द्रो वैदिकेरेव साधनेः॥ १.०८॥ 
- उरी 3५ „५ वहाँ जातेही योगीन्द्र ने वेद-मंत्रों द्वारा वेष्णयमत का .खूब खण्डन 
. ४७.5४ किया॥ १०८॥ ` | 

बहवो द्वेषभाजोपि तत्रासन्मनुजाधमाः । 

परं ते नाशकन्कर्तु किमप्यस्य महामतेः ॥१०६॥ 


वहाँ पर अनेक वैष्णव द्वेष-बुद्धि से उत्पात मचाने को उद्यत सी हुए 
परन्त आपकी सावधानी से वे कुछ न कर सके ॥ १०९ ॥ 
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मासैककसुपस्थाय तत्र खण्डनमण्डनेः । 
प्रवाहे यामुने मूर्तीः पातयामास गहिनाम्‌॥११०॥ 


एक मास तक बराबर वहाँ रह कर खण्डन करते हुए आपने सैकड़ों 
गुह्यो की मूर्तियाँ यमुना में गिरवा दी ॥ ११० ॥ 


प्रभावं तत्र विन्यस्य ससमाजं गिरामयम्‌ । 
प्रत्याडृत्तौ मनश्चक्रे नानास्थानेषु शान्तधीः ॥१११॥ 


अन्त मे वहाँ समाज स्थापन करके फिर आप ने लौटने के लिए मन में 
विचार किया ऑर मुरसान पधारे ॥ १११ ॥ 


जघान यत्र यलेन मुरं श्रीमधुसूदनः । 
दिनमेकं वसंस्तत्र वेदमागेमचीकथत्‌ ॥११२॥ 


जहाँ पर श्रीकृष्ण ने सुर नामक दैत्य को मारा था। उस मुरशयन मे 
आकर स्वामीजी ने वैदिक-धमे का प्रचार किया ॥ ११२ ॥ 


इस्ताभिधं ततो योगीपुरमेत्य मनोरमैः । 
योगदीच्षाक्रमैरेव इर्षितानकरोज्जनान्‌ ॥११३॥ 


एक दिन मुरसान में रहकर फिर आप हाथरस पधारे प्रोर याग-मार - 
का व्याख्यान देकर आपने वहाँ के लोगों को बहुत संतुष्ट किया ॥ ११३ ॥ 


FE . कोलं नाम ततः श्रीमानयमेत्य पुरं लघु । 
र समाजकल्पनामत्र विधाय प्रययो शनेः ॥११४॥ 
ई यहाँ से फिर आप अलीगढ़ पहुँचे । बहा कुछ दिन ठहर कर आप 
छलेसर चले गये ॥ ११४॥ 
यथायथं निवासेषु पूवेदृष्टेषु संवसन्‌ । 
दक्तिणां दिशमुद्यम्य ययावेकं पुरं महत्‌ ॥११५॥ 


ट्र वहाँ से भी आप पहले देखे हुए प्रयागादि नगरों में हाते हुए दक्षिण 
की ओर जबलपुर पधारे॥ ११५॥ 
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सप्तमः सर्गः १३१ 
पर ।नधाय तत्रापि प्रभावं वचसासयम । 
जगाम सत्वर योगी शिवां पश्चवटीमरस ॥ ११६॥ 


वरही भो अपने वचनें का प्रभाव जमाकर 
` स्वामीजी जल्दही 
| कल्याणकारिणी पंचवटी पर चले गये ॥ उ ही वहाँ से 


पत्तनं दे ततो गत्वा भिक्ताइृत्तिपराञ्जनान्‌ । 
विनिन्दन्देशसोन्दयनिरीक्तणपरोभवत्‌ ॥११७॥ 


वहाँ से नासिक ओर यम्बक होते हुए स्वामीजी भिक्षुक वृत्तिवालें का 
फटकार कर देश को उुन्दरता के देखने लगे ॥ ११७॥ 


मूतिपूजाविधानानां खरडनेस्तत्कृतेः शुभाः । 
दिशः प्रपूरयामासु्मानवा वानवा; स्वयस्‌ ॥११८॥ 


| 
| आपके किये हुए मूति-पूजन-खण्डन को वहाँ के मनुष्य स्वयं सर्वत्र 
| 





फैलाने ळगे ॥ ११८॥ 
दिनेः कतिपयैरेव विचरन्विदुषांवरः । 
दक्तिणाया दिशः प्राप राजधानीमलंक्ृतास्‌ ॥११६॥ 


थाड़ेही दिनों में उस देश का सांदय देखकर आप दक्षिण देश की राज 
थानो मुम्बई पघारे ॥ ११९ ॥ 


ृषेरस्यागमं श्रुत्वा विबुधा इषनिर्भराः । 
समभूवन्नथो सूढा विषण्णा युगपद्दुतस्‌ ॥१२०॥ 


ऋषि का आना सुनकर वास्तविक विद्वान्‌ ता अपने मन में ग्रत्यन्त 
सुदित हुए परन्तु साथही मूढ़ जन अप्रसन्न भी हुए ॥ १२०॥ 


वालकेश्वरविख्यातभवने तस्य सजनेः | 
` समकारि मुनेरस्य निवासावोधिरादरात्‌ ॥१२१॥ 


मुम्बई के प्रतिष्टित जनों ने बालकेश्वर के ऊपर एक प्रसिद्ध खल में 
आपके ठहरने का प्रबंध किया और वहाँ आप ठहरे ॥ १२१॥ 
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भाषाचतुष्टयाभिनेर्विजुधैर्षमनिणयम्‌ । 
समुदिश्य सुनेरस्य विज्ञापनदलं कृतस्‌ ॥१२२॥ 


ठहरने के बाद चार भाषाओं में प्रवीण विद्वानों ने एक एक विज्ञापन 
बनाया ॥ १२२॥ 


यस्मिन्मुद्रापिते पश्चात्म्रेषितेथ समुद्भभो । 
नानापुरेषु विख्यातिरस्य सवेजनश्रुता ॥१२३॥ 
जिसके छपने ग्रार बटने पर आस पास के सब नगरों में आपको प्रसिद्धि 
हागई ॥ १२३॥ 
अनन्तरं समाजग्मुस्तल पोराशिका जनाः । 
परं इङ्ारमालेण गता निजण्हाङ्गणस्‌ ॥१२४॥ 


विज्ञापन देखते ही पहळे वहाँ पर पौराणिक आये परन्तु स्वामीजी की 
प॒कही फटकार से वे अपने अपने घरों को भाग गये ॥ १२७॥ 


एकाङ्गपाठिनः केचिदेकशाख्रपरा बुधाः । 
' कथं सवेज्ञसविधे विदध्युः स्थितिमित्यलस्‌ ॥१२५॥ 


फिर एकही विषय के ज्ञातां कई पण्डित आये परन्तु वे बहुश्च स्वामीजी के 
सामने क्योंकर ठहर सकते थे ? ॥ १९५ ॥ 


वाछभस्य मतस्याथ सर्वतः पूवमादरात्‌ । 
 विभञ्जनामयं चक्रे तिलशः सवेरीतिभिः ॥१२६॥ 


इसके बाद सबसे पहले आपने वहाँ पर आदरपूचेक वल्लभमत का 
खण्डन किया॥ १२६॥ 


दुर्धर्ष वीर्यमेतस्य खणडने तन्मतानुगाः 
समीक्ष्य दन्तमध्येषु स्वाङ्गुलीः समवेशयन्‌॥ १२७ 


जिसके सुन कर सब वल्लभकुल के मत का मानने वाले दाँतां के बीच 
में अंगुलियाँ दबाने लगे ॥ १२७॥ | 
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सप्तम! स्ताः . १ ३३ 


उपायाभावतः पश्चाङ्गरलं दातुमुद्यताः 
समभूवन्परं यल्लो नाभवत्क्मेणीदृशे ॥१२८॥ 


जब उनस कुछ न बन पड़ा तब वे ज़हर देने को उद्यत इप 
दे न सके ॥ १२८॥ LE २ 


परमात्मा मनुष्यस्य यस्य रच्तार्थमुद्यतः । ` 
कथं तस्य विनाशः स्यादिति सत्यं कथानकस १२६ 


ठीक है, परमेश्वर जिसका रक्षक हाता है उसका विनाशक कैन हो 
सकता है? ॥ १२९ ॥ 


योगिराडपि दस्यूनामभिचारादि वीक्षणे । 
परमं यल्लसुद्यम्य तस्थौ तत्र यथा हरि! ॥१३०॥ 
आपभी फिर दुष्टों की दुष्टता जानकर बड़े सावधान हेएकर वहीं आनन्द- 
पूवक रहने ळगे॥ १३० ॥ 
एतावतेव कालेन सुप्तः कोपि सुमुद्रितान्‌ । 
चतुर्विशति सम्प्रश्नानकरोद्वाचिधीमतास्‌ ॥१३१॥ 


इतने मे किसी गुप्त नामक पुरुष ने संस्कृत में चौबीस प्रश्‍न छपवाकर 
आपके पास भेजे ॥ १३१॥ 


उत्तरं मुद्रितं तेषामयमप्यातिवेगतः । 
सम्प्रदायावदद्धमें गरतता का महात्मनास्‌ ॥१३२॥ 


जिनका उत्तर आपने भी तुरंतही संस्कृत में छपवाकर भेज दिया और 
लिख दिया कि घमे-कार्ये में गुप्त नाम क्यों ? ॥ १३२ ॥ 


पापभीता जना लोके यान्ति गुप्तत्वमुछताः । 
प्रकाशन्ते एुणस्यार्थे गुप्ता अपि महोदयाः ॥१३३॥ 
पापी पुरुष ही जगत्‌ में गुप्त रहा करते हैँ । महात्मा तो गुप्त भी प्रकट 
हा जाया करते हैं ॥ १३३ ॥ 
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. एतस्मिन्नन्तरे विद्वदवराः केप्यकल्पयन्‌ ॥ 
गोष्ठीं वैष्णवलोकाना पत्तपातेन गर्विताः ॥ १३४ ॥ 
इसी बोच में पक्षपात से गर्वित किन्हां मूखों' ने एक वैष्णचों की 
सभा की ॥ १३४ ॥ 
गटूटूलालादयो .यस्यां सभापतिपदे स्थिताः । 
प्रमाणाभावतो मूर्तिपूजने मूकतां गताः ॥१३५॥ 
. जिसमे गटटूलालजी महाराज प्रधान बन मूर्ति-पूजन के शास्त्रार्थ में 
प्रास्त इए ॥ १३५॥ 
धनलोभप्रभावेन यत्र विद्डरा अपि । 
मूर्तिजणडनवाक्यानि नावदान्किमतः परम्‌ ॥१३६॥ 


धन के छाभ से विद्वान भी सत्य छोड़ अ्रखत्य-वादी होते हैं, इसीसे 
- किसी ने मूत्तिखण्डन के वचन न कहे ॥ १३६॥ 


यतिराडपि तां गत्वा गोष्ठीमडुधमणिडताम्‌ । 
. नानामन्त्रपदेश्चक्रे मतानां खणडनं ऋमात्‌ ॥१३७॥ 
` आपने भी उसमें जाकर वेद-मन्त्रों से जड़-पूजा का .खूब खण्डन 
किया ॥ १३७ ॥ | 
` यदाकणये बुधास्तल शीघ्रमेव सहस्रशः । 
` वेदमागसुपक्रम्य तस्थुरत्यतहषिताः ॥१३८॥ 


उस शाखार्थ के विजयका लोगों के हृदय पर ऐसा प्रभाव पड़ा कि 
सैकड़ों मनुष्य प्रसन्नता से वेदमाग पर चलने लगे ॥ १३८ ॥ 


बलवत्तरमालोक्य मतमस्य जयोन्सुखम्‌ । 
'ययुः सर्वेपि वेश्मानि वैष्णवाः पापबुद्धयः ॥१३६॥ 


क . सभा मे आपका बड़ा प्रभाव देखकर सुब वैष्णव अपने अपने घर मे 
ह. जा घुसे ॥ १३९ ॥ 2 
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संप्तमः सश: 
येन केन प्रकारेण मारणे कृतनिश्चया: । 
5 य च 
मरणं खयमेवापुजगन्मध्ये पराभवम्‌ ॥१४०॥ 
' उन्होने विष द्वारा आपके मारने के लिए प्रयत्न किये परन्तु मरण से भी 


अधिक पराजय-रूप मृत्यु के स्वयं प्रा स्वामीजी 
ठ | 
बिगड़ा ॥ १४० ॥ द द 


१३५ 


` पुस्तकालयमध्येपि क्ृतशासत्रार्थकल्पना: । 
सहसेव पराभूति प्रापुरुद्धतपारिडता; ॥१४१॥ 


फिर पुस्तकालय में कई पण्डित शास्त्राथ के लिप आपके पास आये जो. 
बात की बात में परास्त हागये ॥ १४१ ॥ 


जयकृष्णादयोप्यन्ये वाटिकागतचत्वरे । 
ha क क मोनसु 
जीवेश्वरपरं वादं कृत्वा मोनसुपागमन्‌ ॥१४२॥ 


सेठ लीलाधर के बाग मे चबूतरे पर जयक्कष्ण आदि कई पण्डित जीवेश्वर: 
विषय में कुछ बाळने लगे परन्तु अन्त में मूकही इए ॥ १४२ ॥ 


नानामतपरा लोकाः प्रभावादस्य सत्वरम्‌ । 
सत ९ 
त्यमागेपरा एव समभूवन्नहोद्सुतस्‌ ॥१४३॥ 


अनेक मतों में फंसे हुए अनेक जन आपके प्रताप से फिर भी आर्य- 
समाज में प्रविष्ट हागये ।। १४३ |। | 


जनानां किल साहस्री संख्यया षष्ठिससिता । 
मतमस्य महोदारा स्वीचकार महाधना ॥१४३॥ 


साठ हज़ार पुरुषों के बड़े भारी समुदाय ने वेदमत को स्वीकार 
किया ॥ १४४ ॥ ४ र 


नियमान्वेदविहितान्विलोक्य समकल्पयत्‌ । 
समाजरचना भक्त्या गिरिग्रामे यथोचितास्‌ ॥१४५॥ 


उन्होंने ने समाज में प्रविष्ट होकर बड़े समारोह से गिरगांव में समाज- 
मन्दिर बनवाया मरोर सब वेदाउुऋूछ दस नियमों पर चलने लगे ॥ १४५॥ ? 
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एतस्मिन्नन्तरे तल रामानुजमताश्ितः । 


परिषत्काल्पिता यस्यां मतवादो महान्त्‌ ॥१४६॥ 


इसी बीच मे रामाजुजां ने एक सभा नियत की जिसमें निज पक्ष का 
बहुत कुछ मण्डन किया जाता था ॥ १४६॥ 


लेमराजादयो यस्यां व्यवस्थाये व्यवस्थिताः । 
स्वागतानि यथायोग्यं जनानां चक्रिरेचिरात्‌ ॥१४७॥ 
उसके इन्तज्ञाम के लिए सेठ खेमराज आदि नियत किये गये । उन्होंने 
सब का स्वागत किया ॥ १७७ ॥ 
नियतं समयं प्राप्य नानाभरणभूषिता । 
बभूव समितो तस्यां जनाना क्रमशः स्थितिः ॥१४८॥ 
डोक समय पर अनेक भूषणों से भूषित सभ्य जन यथोचित स्थानें पर 
बैठने लगे ॥ १४८ ॥ 
उभयाश्रितपत्तस्य लेखनाय व्यवस्थिताः । 
पत्नसंपादकाः सर्वे पदशोऽक्तरशोलिखन्‌ ॥१४९॥ 
देने तरफ़ से संवाद लिखने के लिए पत्र-सम्पादक नियत इए जा 
कि एक एक अक्षर लिखने वाले थे ॥ १४९॥ 
तिमान्महासनमधिित ह 
यतीश्वरोपि मा : १ 
समारेभे वचो व्यासं रामानुजजनेः समस्‌ ॥१५०॥ 
सब काम जुड़ने पर आपभी उच्चासन पर बैठकर रामाडुजियों से 
शाखार्थं करने लगे ॥ १५० ॥ 
नियतग्रन्थसंवादप्रमाणपदभूषितः । 
ववृधे मूर्तिपुजायां विवादों विदुुधोत्थितः ॥१५१॥ 


. नियत ग्रन्था के प्रमाण कोटि मे रखकर मूति-पूजा पर शास्त्रा 
श्रम हागया॥ १५१॥ | हे 
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सप्तमः सर्गः १३७ 


आवाहनविसगादिप्रमाणाभावतः स्वयम्‌ । 
रामानुजमताविष्टो जनोभयसुपागमत्‌ ॥१५२॥ 


जिसमें आवाहन और विसज्ञेन के मंत्राभाव से सब रामाचुजी परास्त 
हुए ॥ १५२ ॥ 


पराभ्चतिसुपालभ्य रामानुजदले गते । 
किमेतदपि वक्तव्ये योगीजयसुपागमत्‌ ॥१५३॥ 


पराजय को प्राप्त इए रामानुजियां के भागने पर आपका विजय सचेत्र 
प्रसिद्ध हागया ॥ १५३ ॥ 


दिनान्तरे सहामान्येरेका व्यराचि सा सभा । 
राज्ञामवनतेयस्यां निदानान्ययसुक्तवान्‌ ॥१५४॥ 


सभा के दूसरे दिन आर्यपुरुषों ने अपनी सभा की जिस मे भारतीय 
राजा का अंधःपतन का कारण खूब बतलाया ॥ १५४॥ 


ज्योतिर्वित्कीबकरभतेलिकानां निदशनेः । 
चातुर्विध्यं महायोगी मन्त्रिणामवदत्स्फुटस्‌॥१५५ 


और जोतिषी, हीजड़े, ऊँटवाले, तेलवाले, चार प्रकार के दृष्टांतो से 
यार प्रकार के मन्त्रियां करे बना कर आंपने बड़े ज़ोर के साथ क्षत्रियों की 


ददशा कही ॥ १५५ ॥। 
ईसवीयमताः केचिदनेन सह संविदम्‌ । 
 कुर्वन्नगुरहो द्विलैः प्रश्नैरेव बहुश्रमस्‌ ॥१५६॥ 


इतने ही में विळसन साहब आदि कई ईसाई पादरी आपसे कुछ बोलने 
आये परन्तु वे भी न बोल सके ॥ १५६ || 


मूर्तिपूजापरानन्ते रामलालादिपाणिडतात्‌ । 
विज्ञापनदलेरेव मूकीभूतानयं व्यधात्‌ ॥१५७॥ 
ग्रन्त में रामलोळ आदि पौराणिक्रों को फिर विज्ञापन द्वारा परास्त कर 


अन्त मे आपने विजय पाया ।। १५७॥ 
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नानामोक्तिकसम्प्रोतजयमालाविभूषितः । 
स बभौ तल परया शोभया परितो वृतः ॥१५८॥ 


मोतिया की माळा से खुशोभित होकर आप जयभ्वनियों से प्रसन्न 
हुप ॥ १५८॥ 
कै ड जनेदेत्तसुपायने 5 
एकलक्षमितं दरव्यं र । 
समादाय ततो भव्यं पुण्यपत्तनमागमत्‌ ॥१५६॥ 


.  भेट में आये हुए एक लक्ष द्रव्य वैद्किधमेप्रचाराथे छे कर [ २० जुलाई 
सन्‌ १८७५ ई० के ] आप पूना पघारे ॥ १५९ ॥ 


विद्वञ्जनवरेरेषः सत्रा सम्भाषणादिकस्‌ । 
विधाय वैदिकं मार्ग तत्रायसुपदिष्टवान्‌ ॥१६०॥ 


वहाँ दो मास तक पण्डितों से शास्प्राथ करते हुप वैदिकधर्मप्रचार 
करते रहे ।। १६० ॥ 


नानानगरसंवासेरथायं. विगतश्रमः । 
धर्मोपदेशदानाय निजं देशं समाययो ॥१६१॥ 


_ अन्त में रतलाम आदि नगरों मे जा कर [ १८७५ ई० में ] अपने देश 
काठियाबाड़ मे पड़ चे ॥ १६१ ।। | 


निजदेशगतेष्वेवं समस्तेषु पुरेष्वयस्‌ । 
वेदोदितानि कमोणि समन्तादुपदिष्टवास्‌ ॥१६२॥ 


स्वामीजी पूर्चोक्त प्रकार से निज देशस्थ समस्त नगरां मे वैदिक धमे 
का उपदेश देते रहे ॥ १६२ ॥ 


यज्ञशाला गवा शालाः पाठशालाश्च सत्वरस । 
विषये कल्पयामास निजे धमंपरायणः ॥१६३॥ 


कहां यज्ञशाला, कहाँ गोशाला, कहाँ पाठशाला बनवाते हुप स्वामीजी 
परमानन्द के प्राप्त हुए ओर ईश्वर का धन्यवांद एवं गुणगान करने 
लगे ॥ १६३ ॥ । 


१३८ 
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सत्तमः सग; 
एवं त्रिशङ्कुतिलकां दिशमुद्यमेन 
सस्यांग्वजित्य निगमोक्तमतं वितन्वन । 
योगी परां श्रियमलस्भत सत्यमेव | 
गी परां त सत्यमेव 
a 
'सध्यान्त कुल सुकृतानि न पुणयभाजास्‌॥१६४॥ - 


इन्द्र की दिशा ( पूचे ) को ता स्वामीजी पहले ही 
अब उन्होने उस यम दिशा को भो, कि जा आति अन 
प्रसिद्ध है, विजय कर लिया | इन दोनों दिशाओं का अच्छी तरह जीतकर 
स्वामी दयानन्द्सरस्वतीजी महाराज सर्वत्र वैदिक-धमे का प्रचार करते 
हुए वास्तव म॑ सर्वोत्तम शोभा को प्राप्त हुए । ठीक है, पुण्यासमाग्ों के किये 
हुए परिश्रम कहाँ पर सफल नहों हाते ? सवंत्र ही सफल होते हैं॥ १६७ ॥ 


१३९ 


इति श्रीमदखिल्लानन्दशम्मंकृतो सातिलके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 
मोहमयी-प्रतत्यात्रात्तिर्नाम सप्तम: सर्गः । 


जी 
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अथ जगदुपकारं सवशः कतुमिच्छ 
न्नयमतिकरुणाद्रः कल्पयामास नव्यान्‌ । 

निगमनियमप्रणोनप्रमेयप्रभावा- | 
नखिलणएणसमुद्रासुत्तमान्य्न्धपूगान्‌ ॥१॥ 


थां का वर्ण लिए आठवाँ सग 
अब आपके बनाये हुए ग्रन्थों का वर्णन करने के लिए आठव 





प्रारंभ किया जाता है | दक्षिण द्ग्विजय के अनन्तर हर तरह से जगत्‌ का 
टे उपकार करने के लिए वे करुणा-सागर स्वामीजी घेदांचुकूळ, अचित्य 
प्रभावशाली, सम्पूर्ण गणे के समुद्र, उत्तमोत्तम नवीन ग्रन्थ के बनाने के 


| लिए प्रवृत्त हुए ॥ १॥ 
है. भवति सकलविज्ञो दशनेयेत्कृतानां 
जगति मनुजवयेः पुस्तकानामयत्लात्‌ । 
सकलयुणनिधानं नायकः सज्जनानां 
- कथमतिलघुवाचां मे पदं स्यात्स देवः ॥२॥ 
जिनके बनाये हुप ग्रन्था के दर्शनों से ही मनुष्य जगत्‌ में अनायास 
सम्पूर्ण बातों से अभिन्न बन जाता है वे सकल गुणनिधान, सजनों के 


_ नायक, दिव्यणुणचाले स्वामीजी अत्यन्त छोटीसी मेरी वांणी से किस प्रकार 
वर्णन के याम्य बन सकते हें॥ २॥ 


यदनुभवसमुत्या भारती भारते सा 
विलसति विद्रुधानां पुष्पमालेव कण्ठे । 


॥ शकी ५ ७१8१ 
St ENE 
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अष्टमः सर्गः | १४१ - 
_ गुशगणपरिपूणांमन्दसौरभ्यरम्या 
जगति स चिरकालं कीतिमाप्नोति भव्याम ३ 


जिसके अनुभव से उत्पन्न हुईं गुणयुक्त, उत्कट कीर्तिकर रचना विद्वानों 
क कण्ठ मं पुष्पमाला के समान रोमा दे रही हो वही पुरुष चिरकाळ तक 
इस संसार में यश का भागी हाता है ॥ ३॥ 


इति मनसि स योगी चिन्तयित्वातिइर्षा- 

_  हिखनविधिविधाने दक्षिणानष्ट विज्ञान्‌ । 

नियमयदतुलश्रीर्वेतनादानयुक्त्या 
निखिलकरणयुक्तान्सवतः पूवमारात्‌ ॥४॥ 


अपने मन मे ऐसा निदचय कर सबसे पहले लिखने मे चतुर सब बातों 
मे दक्ष, आठ पण्डितां को नोकर रखकर आप अपना विचार करने लगे ॥ ४॥ 


अवसरमथ लब्ध्वा भूमिकां वेदवाचा- 
मरचयदयमात्मज्ञानवेत्ता प्रशस्ताम्‌ । ` 

यदनुकरणङ्गत्ये सूरिणां बुद्धिरुग्रा 
कथमपि बह्ुयल्लैः कल्पयामास कृत्यम्‌ ॥५॥ 


विचार के अनन्तर, ईश्वरीय ज्ञान के वेत्ता ऋषि, प्रशास्त. ऋष्वेदादि- 
भाष्य-भूमिका का आरंभ करने लगे, जिसके लिखने में बड़ें बड़े पण्डितों की 


` बुद्धि चकर खाकर बड़े परिश्रम से काम दिया करती थी । अथात्‌ जिसका 
लिखना भी कठिन था ॥ ५ ॥ 


अविरलविषयाणां दर्शनाद्यत्र चेतः 
` प्रसरति निगमानां दशेने बुद्धिभाजाम्‌ । 


भवति च सकलार्थप्राप्तिराश्वेव भक्ति- 


जननमरणशून्ये सच्चिदानन्दरूपे ॥६॥ 





१ इन्नन्तोयं शब्दः शब्दस्ताममह्यानधी द्रष्टव्यः । 
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१४२ दंयानन्द्‌ दिग्विजये 

जिस भमिका में लिखे हुए विषयों के दर्शन से बुद्धिमान्‌ मजुष्यों का 
च्चित्त स्व देव की ओर प्रवृत्त होकर उनके अथो की प्राप्ति हाने पर 
अजन्मा, अजर, अमर, ईश्वर में भक्ति युक्त द्दा जाता हे॥६॥ 
» अनुभवति स एनां भूमिकां येन मन्ये 
गुरुकुलमधिगत्यानेकविद्या व्यलोकि । 

न कथमपि समानव्याक्ृतिव्यासवेत्ता 
विषयनिरतमत्यों वीक्तणेस्याः समर्थः ॥७॥ 


बही पुरुष इस भूमिका का विचार कर सकता है जिसने गुरुकुछों में 
जाकर बड़े बड़े कष्ट उठाये हों मरोर अनेक विद्याओं का अभ्यास किया हा । 
छोटे मोरे व्याकरण, न्याय आदि शास्त्रा का जाननेवाला विषयी पुरुष इसको 
कदापि नहा देख सकता ॥ ७॥ 


+श्खिलनिगममन्त्रैयेत्र देवेन देवात्‌ 
सकलविषयवार्ता मूलभूतां निबध्य । 

व्यरचि निखिलविश्वेनातपः संश्चिताना- 
मतुलसुलनिदानं वेदवक्तस्य नीचैः ॥८॥ 

` जिसमें ऋषि ने चारों वेदा के मन्त्रों द्वारा मूळ भूत समस्त बातों का 


दिखाकर भवताप से तपे हुए मनुष्यों के लिए पूणे सुखों की देनेवाली वेद 
क्ष की छाया समस्त भारतवष में फैळादी ॥ ८ ॥ न 


ˆ तिमिरगतजनानां दीपिका दर्शयित्री 
निरयगतनराणां वारिका बोधयित्री । 
कुमतिमनुगतानां वतिका खणडयित्री | 

व्यरचि सुमतिभाजां मोदिका भूमिकेयम्‌॥६॥ 


यह भूमिका अन्धकार मे जानेचाले मनुष्यों के लिए प्रकाश देनेवाली 
कर-दीपिका, नरक में जानेवाले मनुष्यों के लिए हटानेचाली परिखा, कुमति 


के ३ पीछे जानेवाळे जनां को पछाड़ने वाळी तलवार की धार, सुमति के 
पीछे चळनेचाछे मद्र पुरुषों के छिए आनन्द देनेवाळी है. ॥ ९॥ 
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अष्टमः सर्गः २४३ 
अपगततिमिराणां परिडतानां सुखश्नी- 
विधिविहितमतीनां सञ्जनानां ङुलश्रीः 
. नवनवयुवकानां बोधनार्था दिनश्री- 
रियमियमनुण्यया सर्वदा भारतश्री: ॥१०॥ - - 


यह भूमिका निमेळ चित्तवाळां के लिए मुख की शोभा, वैदिक-घमे- 
चालं के लिप कुल की शोभा 'ग्रोर अविद्या-रात्रिमे सोये हुए लोगों के 
लिए दिन की श्री है। यह भारत वर्ष के समस्त पुरुषों के ग्रहणा करने 
योग्य है ॥ १० ॥ 


= 


_किमिदमपि मयैवाभाष्यमस्यान्न कश्चि- 
न्निगमविषयभिन्ञो वर्णितः सर्वथेव । 

_ विलसनपटुविद्वन्मानसोद्यत्प्रकाशे 
सकलमपि निसगांदूदृश्यते बुध्यते च ॥११॥ 


यद्द भी कया मुझे ही कहना पड़ेगा कि इस में वेद्‌-चिरूद्ध काई विषय 

ऋषि ने नहों लिखा ? यह तो बुद्धिमानें के अंतःकरण में स्वयं प्रतीत हो 
सकता है, कुछ कहने की आवश्यकता नहा है ॥११॥ 
 परमिदसपि लोके इश्यते दीपकानां 

भवाति किल तमिस्रं मूलदेशे निसर्गात्‌ । 

' परहितकरणार्थ दत्ताचित्ता महेच्छा चार 

नहि निजविधुराणि ज्ञालयन्तीति हेतोः॥१२॥ 

परन्तु दीपक के नीचे अंधेरा, यह दृष्टान्त लाक में प्रसिद्ध है। इस का 


कारण यह है कि परोपकार में दत्तचित्त पुरुष अपने दोषों का चन्द्रमा के 
समान नहों देखा करते ॥१२॥ 


इति मनसि विचाये प्रायशो वच्मि काँश्चि 
, न्निखिलजनसञ्नृ्यैतद्गतान्‌ रलभेदान्‌ । 
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१४४ दयानन्द दिग्विजये 
नियमितमनसा यान्वीक्ष्य सिद्धाञ्ज नाभा- 
निगतपरमार्थाः सवेलोका भवेयुः ॥१३॥ 
के लाभाथ उस के कुछ विषय प्रकाशित 


विचार कर समस्त पुरुषों 
स्रा जिससे समस्त जन उन को देख कर अपने जन्म की सफलता 


अनायास प्राप्त करें ॥१९॥ 
'नगमविधिविचारः प्रवेमेवास्ति तस्यां 
वेधिविचारः परूवमेवारि तय 
परतरमथ यानाद्यङ्गनिमोणमागः । 
जलगमनसमीत्ता विद्युदाकर्षणान्ता 
गणितविधिरथान्ते वेदभाष्यघ्रकारः ॥१४॥ 
में पहले हीं वेदोत्पत्ति विषय है, फिर शिल्प-विद्या का विषय है, 
कळया, बिजली का खींचना, गणित आदि करना अर अन्त मे 
बेद-भाष्य करने का प्रकार है ॥ १४॥ 
तदपरमिह लोके वस्तुजातं न मन्य 
यरदतिमधुरवाचा वणितं नाल इषात्‌ ।. . 
इति मनसि विचिन्त्यालोक्यतां भूमिकेयं 
परतरामिह किं कि वर्णयाम्यल्पसिद्धिः ॥१५॥ 
संसार मे चह केन पदार्थे है जे ऋषि ने इसमे न बतळाया हे? यह 
जानकर इस ब्र्सेदादिसाष्यभूमिका को समस्त जन देखे ॥ १५ ॥ 
इति पंरमदयालोरीश्वरस्य प्रभावै- 
रवसितिमथ नीत्वा भूमिकां शीधमेव । 
परमकरुणचेताः सत्यमागंप्रकाशं 
रचयितुमवतस्थे श्रीदयानन्ददेवः ॥१६॥ 


इस प्रकार इेश्वर की कृपा से भूमिका के शीघ्रही पूणां कर स्वामीजी 
फिर “ सल्याथेप्रकादा ” के बनाने में प्रवृत्त हुण॥ १६॥ 
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. अष्टमः सगः १४५ 
विरचितमिव यस्मिन्वेदसिद्वान्तसारं 
सकलविषयभूतं सूलवत्कोविदेन । 
विलसति विबुधानां मानसेष्वद्य मन्ये 
` सुनिजनडदयान्तर्धामयद्वद्ररेणयम्‌ ॥१७॥ 


जिसमे महर्षि रचित सूजरूप से धरा 
कक र हुआ सकलाथप्रद वेदे का सार 
आज पण्डितों के चित्त में इस प्रकार चतंमान है कि जिस प्रकार मुनोश्वरां के 
चित्त में परमेश्वर का रूप बते रहा हा ॥ १७॥ 


कथमलमतिमानं यापयेयन्तमेतं 
लघु लघुनिजबुद्ध्या यत्र योगेश्वरेण । 
सुवनमितविभागैः प्रवेपञ्चारीत्या 
प्रतिभुवनमनन्तो दर्शितो वेदमार्गः ॥१८॥ 


मे अपनी मन्दबुद्धि से उस अस्थ की किस प्रकार प्रशंसा कर सकता हूँ 
कि जिसमें का ऋषि ने पूवोधे तथा उत्तराध के चौदह समुल्छास बनाकर 
चौदह भुवनों में वेद-मार्ग प्रकाशित कर दिया ॥ १८ ॥ 


निगमङुसुमजातात्सारभागांशवे्ता | 

मधुपइव महषिः प्रायशो वेदवृत्तम । 
कठिनमखिलशाखं यत्नतो व्याप्नुवानः 

कथमपि मधुकल्पं अन्थमेनं चकार ॥१६॥ 


भ्रमर के समान सार छेने वाळे ऋषि ने ग्यारह सा सत्ताईस दाखावाछे 
वेद-वुक्ष को अत्यन्त परिश्रम से सवतः व्याप्त कर मन्त्र-रूपी पुष्पों से सार 
लेकर यह मधुरूपी ग्रन्थ बनायां।। १९ ॥ 


र ऋषिमुनिक्रतवाचां हंसतुल्यः स योगी. 
जलमयबहुभागं दूरसुत्सार्यं हषात्‌ । 
कथमपि निजबुद्धा सङ्गमादुद्धरन्सन्‌ 


पयव मधुधारं पाययामास देवान्‌ ॥२०॥ 
१९ - 
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१४६ दूथानन्द्‌दिग्विजये 
प न्‍ रूप ऋषियों की वाणी में मजुष्यो की वाणो- 
रूप अ माच विवेक बुद्धि से अळग कर द्या । घे मोठा 
मोठा दूध आयंपुरुषो को पिला गये ।। २० ॥ 
अहह परतरं कि दर्शनाद्यस्य भोताः 
कथमपि न समक्षे मानवाः स्थातुमीशाः । 
निंखिलभुवनदीषे भास्करे दीप्यमान 
परिषदि बहुयल्लेर॒प्यलं ते दिवान्धाः ॥२१॥ 
तरह समस्त लोक में ्रकाशमान सूय के प्रकाशित हाने पर 
द उल्लू ) पक्षी प्रकाश मे नहीँ आते, इसी तरह जिस सभा मे 
स्वामीजी का यदद सत्यार्थप्रकाश ग्रन्थ विद्यमान रहता है वहाँ इतर 
घर्मावळम्यी जन ठहर भी नहों सकते, कुछ कहने की ते बात ही 
अलग है ॥। २१ || | 
कतिपयदिनलब्धां गाढनिद्रां प्रमादान्‌ 
मनुजकमलसब्दे सङ्गतामेष दीपः । 
सततविलयमार्ग प्रापयँल्लोकमध्ये 
दिनमणिरिव इषाद्राजते देवजातः ॥२२॥ 
से मञुष्यो मे प्रमाद द्वारा आई हुई अविद्यारूप गाढ़ रात्रि 
को ~ यह ग्रन्थ संसार में सूयं के समान प्रकाशित दा रहा 
है ॥ २२ ।! 


'किमयसुत स किंवा तत्परो न्याय्यमार्गः 
` प्रतरमपि वेत्यं मानवानीहमानान्‌ । 
विगलितनिजमार्गान्मार्गमध्ये नियन्तुं 
ममतु मतपथेयं र्दीपो विभाति ॥२३॥ 


हमारा चलने का मागे यह है या बह ? अथवा उससे भो कोई अन्य 
है इस प्रकार अपने मार्ग को भूले हुए मजुष्यों के लिए यष्ट ग्रन्थ वैदिक 
मार्ग में चळाने के लिप मेरी ग्रनुमति में तो रलदीप खा प्रतीत दे 
रहा है ।। २३॥। 
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के उदयददोने की सूचना देता है ॥ २६॥ 


अष्टमः स॒राः १४७ 


अनुचितविषयोत्थाविद्यया सुद्रिताङ्गान्‌ 
निगसभुवनदीपज्वालयोच्ेः स्वरेण । 

निजनिजशुभकर्मणयादरात्सन्नियोज्या- 
नुकरणसिव धत्ते रात्रिपान्थस्य सेषः॥२४॥ 


नाना मतरूपी अन्धकारो में सोये हुए मनुष्यों के! वेदरूपी छालटैन 
दिखाता हुआ ऊँची आचाज़ां से जगाकर अपने कमो में चेतन कर यह 
प्रन्थ चौकीदार के समान आज जगत्‌ में प्रतीत हा रहा है ।। २७ ।। 
पठति किल य एनं ्रन्थमाद्यन्तभागं 
सकलमतसमूहाञ्जालबुख्या विमुच्य । 
जगति स परमार्थपार्थनाचाटुकारः 
शरणामिव समेति प्रायशो देवदेवस्‌ ॥२५॥ 
जा पुरुष इस ग्रन्थ के एकवार साद्यन्त पढ़ता है. चह समस्त जाल- 
रूपी मतों का छोड़, ईश्वर में ध्यान लगाता हुआ जगत्‌ में ओ ३म्‌ के भण्ड के 
नोचे आकर इश्वर से रक्षा पाता है ।। २५॥ 
दिनाविकसनभागे सृग्येतारागणोघो- 
निजर्चिपरिवेषेयामिनीशेषवेषम्‌ । 
विदधदुदयभावं मानवानां मनःसु 


प्रजनयति समन्तादेष सूर्यस्य सत्यम्‌॥२६॥ 


स्थामीजी का यह सत्यार्थप्रकाश ग्रन्थ प्रभातसमय के समान है जिस 
तरह अल्पतारागणचाला प्रभात समय सूर्योदय से पहले अपने प्रकाश से 
रात्रि को हटा कर लोगों को सुर्योदय का समाचार सुनाता है इसी तरह 
यह ग्रन्थ भी अपनी शक्ति से अविद्या-रात्नि के दूर कर लोगों का, वैदिकसूयं 


` १ विशेषणवशाहिशेष्यःप्रमातसमयोत्राध्याइयते | 
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१४८ दुयानन्ददिग्विजये 
विलसति किल यस्मिन्भागयुग्मेपि धमा 
चरणकरशवाक्यं धर्मशात्रोपदिष्टम्‌ । 
इतरमतपथानां खण्डनाय प्रदिष्ट ५ 
सहृदयहृदयेन स्वामिना सज्जनेन ॥२७॥. 


इस ग्रन्थ के पूर्वार्ध भार उत्तराध इन दे बड़े बड़े भागों में मदषि ने 
अत्य मतों का खण्डन तथा वैदिक धमे का मण्डन करने के लिए चेदालुकूल 
थमेशास्त्रो के चचनों का अच्छा संग्रह किया है॥ २७ ॥ 


अतिमधुरिमवृत्तो ग्रन्थ एषः समेयात्‌ 
कथमपि पुरुषं तं साम्यभावन शङ्के । 
निजलघुकरशाखासूचनेः सूयलोकं ` 
“ शयितमनुजदृष्ट्या योजयेन्निदिशन्यः ॥२८॥ 


अत्यन्त सुन्दर विषयघाला यह सस्यार्थप्रकाश किसी प्रकार उस पुरुष 
के खमाम बन सकता है जा सोते हुए पुरुषों के एक हाथ से सूयं की 
रोशनी दिखळाता हा ॥ २८ ॥ 


इतरकरबलेनालम्बनं दातुमये- 

.  कृतनिजकरशाखाङ्ृष्टतङ्गात्रभङ्गम्‌ । 

विदधदसखिलयल्नैजाणतानां नराणा- 
मतिमहदुपकारे योजयेद्यः स्वदेहम्‌॥ २६॥ 


._ और दूसरे हाथ से उनका जगाने के लिए कटका देकर उनके उपकार 


में अपना शरीर भी अपंण करता हो ॥ २९॥ 
कथमपि स समेयाद्टेद्यराजोस्य साम्यं | 
निजकरयुगले यो वस्तुनी दे विदध्यात्‌ । 
प्रथमकरतले तद्भेषजं भेषजाना- ` 
मितरकरतले तत्पथ्यमारोग्यमूलस्‌ ॥३०॥ 
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इस ग्रन्थ की बराबरी किसी अंश में चह वैद्यराज कर सकता हैजा 
अपने दोनों हाथों मे एक एक चीज़ लिये रहे | एक में रागी के लिए ग्रोषध 
ग्रार दूसरे में पथ्य का कटोरा | इस ग्रन्थ के पूवौर्धे ग्रोर उत्तरार्ध पेसेही 


समभने चाहिए ॥ ३० ॥ 
इति कुतबहुमान्ये गथरले यदारात्‌ 
परमपुरुषवर्येगुसरीत्या निबद्धम्‌ । 
तदखिलमधुनाहं विस्तराविस्तरेश 
प्रकथयितुमनल्पं साहसं कतुमीहे ॥३१॥ 
इस प्रकार उस प्रशंसनीय ग्रन्थ मे महर्षि ने जे! विषय शुप्तरीति से वर्णन 


किया है उसको संक्षेप से वर्णन करने के लिए मैं अपना साहस प्रकट 
करता हुँ ॥ ३१ ॥ 


विहितमतिशयेन स्वामिनाद्ये विभागे | 
परमपुरुषनाश्चां वर्णनं विस्तरेण । 
यदुदितवचनानां पालने दत्तमारा- 
दपुरपि किल तेन प्रीतिमासेन हषीत्‌ ॥३२॥ 


उस पहले समुल्लास में ऋषि ने परमेश्वर के सा नामा का वर्णन किया 
है जिसके वेद रूप निद्द शा के पालन में उन्होंने अपना शारीर भी अर्पण कर 
दिया था ॥ ३२॥ | 
अतिशयरमणीया पुत्रकाणां द्वितीये 
` कथमिह करणीषा वाल्यभावे सुरक्षा । 
निगदितमितिदृत्तं योगिराजेन दैवा- 
दवसितिसमये सा शिक्षणा बालकानास्‌ ॥३३॥ 


दूसरे मे बतलाया है कि जन्मकाळ में बालकों की रक्षा किख प्रकार 
करनी चाहिए? उनका बताव कैसा रखना चाहिए प्रोर डनकी शिक्षा कैसी 


- हानी चाहिए ॥ ३३॥ 
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दयानन्द्दिग्विजये 
क्रषिमुनिरचितानां पुस्तकानामभिख्या 
यमनियमसमेता ब्रह्मचयेव्यवस्था । 
गुरुकुलगतभव्याभव्यदीचासमीच्ता 
निखिलपठनरीतिरबालकानां तृतीये ॥३४॥ 
तीसरे में ऋषि-सुनि-प्रणीत पुस्तकों के नाम तथा यम नियम समेत 


ब्रह्मचर्य की व्यवस्था ग्रोर शुख्कुळ में जाकर आचार विचार का बर्ताव 
करना ग्रोर ब्रह्मचारियां की लिखने पढ़ने की प्रक्रिया यथायाग्य वण न 


की है ॥ ३७ ॥ 5 
. परिणयविधिरस्मिन्‌ बह्मचर्यान्तभागे 
निजग्हाविगतानां पुत्रिकापुत्रकाणासू । 
व्यरचि विद्युधवर्यें कर्मदीत्तासमेतो- 
गहविधिरपि पश्चाददूसुतोस्मिंशचतुर्थे ॥३५॥ 
चोथे में त्रम चये के अनन्तर गुरुकुल से घर जाने के बाद कत्याओं की 
तथा पुत्रों की. विबाह की रीति चणन की है और गृहस्थाश्रम में जाकर 
किख प्रकार कर्मी को करना चाहिए यह बात भी स्पष्ट दिखला दी है ॥३५॥ 
घ्रकरणवशतो स्मिन्वासरीतिः समुक्ता 
गहसुतसमुदायन्यस्तभारा वनेषु । 
विधिजनिखिलकमन्यासदीत्ता परस्ता- 
च्छतर्गाणतविभागेदेंहिनां पंचमेपि ॥३६॥ 
पाँचवे में प्रकरणवश अपने पुत्रों के ऊपर घर का भार छोड़ घन में जा 


दानप्रस्थाअम का पालन तथा अपनी आयु का चौथा भाग, संन्यासाश्रम कों 
धारण कर, देशापकार में ळगाने का चरणन किया गया है ॥ ३६॥ 


- - “विलसति किल षष्ठे यद्विभागे नितान्तं | 
- ' नयविलसनरीतिदेण्डनीतिश्र राज्ञास्‌ । 
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RR 


अष्टमः सर्गः १५१ 
सरलविरलदुगोदुगभूभागरीत्या 
करनियमसमीक्ता मानवानां विचारात ॥३७॥ 


छठे मे राजनीति और दण्डनोति का वणन तथा सम विषम विभाग से 
पृथिवी का कर लेना ग्रेर उसका भी ब्राह्मणादिकां में विवेचन करना 
आपने स्पष्ट बतलाया है ॥ ३७ ॥ 
निगमविषयरीतिः सप्तमे सम्प्रयुक्ता 
प्रक्कृतिविक्कतिभेदाभेदवोशिष्ट्यरम्या । 
सुणविभजनसङ्गासङ्गवैकल्प्यलीला- 
विलसितिरिति बृत्तेराइता लोकभाजास्‌॥३८॥ 
सातवे मे प्रछतिचिङृतिभावशान्य, भेदामेद्चैरिष्ट्य सुन्दर वैदिक विषय 
की रीति तथा सांसारिक पदाथा के वणन से पूण शुण-विभाग से 
शून्य वेद्प्रतिपाद्य इश्वरोपासना का विषय भी पूण रूप से धर्णान 
किया है ॥ ३८॥ | 
किमपरमतिसूक्ष्मा वेदमन्त्रानिंबद्ा 
जगदुदयाविनाशस्थापना चाष्टमेपि ॥ 
कलितसकंलशक्तिरी श्वरस्यानुमत्या 
जगदुपकरणं यत्सवेसेवास्ति बद्धम्‌ ॥३६॥ 
आठवे मे अत्यन्त सूक्ष्म संसार का उत्पत्ति-स्थिति-विनाश-क्रम, यथा- 
याम्य वैदिक मन्त्रों से स्पष्ट कर दिया ग्रोर परमेश्वर के इच्छानुकूल जा जा 
सांसारिक व्यवहार हैं उन सबका भी वणन कर दिया हे ॥ ३९॥ 
उपनिषदुपगस्या बन्धमोक्षव्यवस्था 
विलसति नवमेपि प्रायशो न्यस्तवेशा । 
अनुभवति यदन्ते विद्ययाविद्ययाथ 
प्रलयविलयभावं विश्लोकः सुखेम 5४०॥ 


न 
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१५२ देयानन्द्दिग्विजये 

नववे में बहुत करके उपनिषदों द्वारा जानने योग्य बन्ध-माक्ष की व्यवस्था 
वर्णित की है कि जिसके अन्त में यह मलुष्य एक प्रलयरूप में आकर 
आनन्द में मझ रहदा करता है॥ ४० ॥ 


असमयम्रतिहदेतुः कोस्ति लोके नराणां 
` भवति कथमनल्पं दुःखदारिञ्यजातम्‌ । 
इति सकलसमीक्षा विस्तरेण प्रदिष्टा 
महितदशमखणडे योगिराजेन नूनम्‌ ॥४१॥ 
दशमन में महषिज्ञी ने, संसार मे मनुष्यों की झत्यु का कारण क्या हे 
श्रोर बयोंकर बहुत प्रकार के दारिद्रय आदि प्रतीत होते हैं इस बात की 
समीक्षा चिस्तारपूषेक की है ।। ४१ ।। 
अखिलमतसमीज्ञा मूतिपरजानिरीच्ता 
जनकयुरुपरीक्षा देवती्थप्रतीक्ता । 
तिलकविक्कतियुक्तिनोममात्रेण सुक्ति- - 
निगमपदविभागेः खरिडतास्मिन्विभागे ॥४२॥ 
ग्यारहवे में वैष्णचादि मतों का तथा मूर्तिपूजा का खण्डन, सच्चे माता- 


पिता की भक्ति करना, देवता प्रोर तीथों की परीक्षा, तिलक छाप का 
लण्डन, एवं नाम मात्र से मुक्ति के पाने का खण्डन किया गया है || ४२ ॥ 


_ अ्रगमनिगमवाचां नास्तिकेर्या प्रणीता 
जगति कुमतिपूर्णोबोद्धजेनादिभिः सा । 
निजमतिक्कतयुक्त्या खणडनापीह शक्त्या 
विलयपरमभागं प्रापिता देवदेवेः ॥४३॥ 
' बारहवे में जा अपनो बुद्धि के अनुसार जैन, चार्वाक आदि मताबुयायी 
पुरुषों ने वेदां के ऊपर हस्तक्षेप किया हे उसका निवारण कर आपने उन 


जैनादि काँ का ऐसा खण्डन किया कि जिसका लिखना अशक्य है । बह 
केवळ ग्रन्थ के देखने से ही विदित हा सकता है ॥ ४३ ॥ 
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अष्टमः सग: १५३ 
कलिसमयविभागप्राप्तराज्यप्रातिष्ठे- 
जेगति बहुविभक्त॑ यन्मतं ताम्रवच्तेः । 
तदपि सकलमेव स्वामिभिर्युक्तिमन्त्रैः 
कणश इव समाति नीतमस्मिन्विभागे ॥४४॥ 


तेरहवे' में उस ईखाई मत का खण्डन किया है कि जा से 
द आये 
हुए गौराङ्गों ने यदा फैलाया हे। इसका खण्ड क 
अकाट्य युक्तियां से किया हे ॥ ४४॥ र 


अथ यवनससुत्यं यन्मतं लोकमध्ये 
सकलमपि जनौघं नाशयिष्यन्प्रवृत्तम । 
तदपि परमविद्वानेष नानाप्रमाणै- 


स्तिलश इव विनाशं प्रापयामास देवः ॥४५॥ 


चाददवें में संसार के भीतर जा मनुष्यों के नाश करनेवाला यवनों 
कर ! यवनो 
अपना मत फेळाया था उस की पूर्णरूप से ख़बर लेकर अंत में अपन बे 
जुकूल मंतव्यो को प्रकट कर दिखला दिया ॥ ४५ ॥ 


इति सकलगुणानामेकपालं विधाय 
प्रथितमतिरपूर्व ग्रन्थरलं स योगी । 
गुरूजनतटलब्धज्ञानजातं स्वचित्ते 
सफलमिति विचाये प्राप हर्षस्य सीमाम्‌ ॥४६॥ 


५ इस प्रकार संपूण गुणों का एक आधारभूत, अति मनोहर प्रंथ का 
पूण कर, गुरुओं की सेवा से मिली हुई अपनीविद्या को सफल मान आनन्द 
की परम सीमा को प्राप्त हा गये ॥ ७६ ॥ 


प्रशमितबहुभारः प्रत्तदस्युप्रहारः 
प्रकटितबहुसारो धीमतां चाटुकारः । 
अधरितमतभारः प्राप्तविद्याव्धिपारः 


सकलनिगमचारः सर्वविद्यावतारः ॥४७॥ 
की 
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१५४ दयानन्द दिरिविजये 
भार के शान्त करने वाले दस्युओ पर प्रहार करने वाळे, सार बाते 


के पार पडुचने- 
प्रकाशक, संदा स्वतन्त्र रहनेवाले, विद्यासागर 
ड समस्त वेदों के जाननेवाले ओर समस्त विद्याओं के अवतार 


( स्वामीजी महाराज ) ॥ ४७ ॥ 


पुनरपि मधुगीभिर्वेदभाष्यं चिकीषु 
रसपदाङ्गेवेंदमन्त्रैः परेशस्‌ । 
अजमजरमनन्तं निविकारं दयालुं 
प्रसुदितमनसाक्तः प्रार्थयामास देवः ॥ ४ ८॥ 
चेदभाष्य निमोण करने की इच्छा से करूणरस-पूण वेद्मन्त्रों से परेश, 


अजन्मां, अजर, अनन्त, निचिकार, दयाळु परमात्मा का स्तुति करने 
ळगे कि-।। ४८ ॥ 


जय जय जय विष्णो ! देहि मे शक्तिमुग्रों 
निरवयव ! विधाने वेदभाष्यस्य प्रणोस्‌ । 
कुरु कुरू कुरू बुद्धि सब्रेथां निर्लेलाभा- 
मिति बहु परमात्मध्यानमादो चकार ॥४६॥ 


हे चिष्णो, आपका जय हा, जय हे जय हा. ! मुकको वेदभाष्य निमाण 
करने के लिए शक्ति प्रदान कीजिए । मेरी बुद्धि को निमेल बनाइए । इस 
प्रकार स्वामीजी ने पहले परमात्मा की स्तुति श्रोर प्राथना की ॥ ४९ ॥ 


अथ कथमपि चित्ते चिन्तयन्निविकारं 
स किल यज्जुपदानामातनोद्भाष्यसुग्रस्‌ । 
` प्रथगिव विलसन्तो यत्र सर्वेपि मन्त्राः 
स्वरक्कषिविनियोगालड्कृतिव्याप्ततन्त्रा: ॥५०॥ 


तदनन्तर निर्विकार परमात्मा का ध्यान करते हुप. स्वामीजी महाराज ने 
यज॒वंद का भाष्य करना आरम्भ कर दिया। एक पक मन्त्र का अळा 
अलग भाष्य किया प्रर साथही स्वर, ऋषि, विनियोग ग्रोर अळङ्कारों का भो 
वणन कर दिया ॥ ५० ॥ 
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अष्टमः सर्गः १५५ 
यदपि बहुभिरस्मिन्वेदभागे मनुष्यै- 
Ce a | 
व्यराचि विश्वतिरल्पा सा न भव्या कथञ्चित्‌ । 
९ निजमतले वेषतो | 
निजानिजसतलेशावेषतो दृषितान्ता 
कतिरपि किल तेषां वर्तते तासु यस्मात्‌ ॥५१॥ 
यद्यपि इस वेद की महीधर, सायण आदि पुरुषों ने थोड़ी थोड़ी वृत्ति 
बनाई है, परन्तु चद सवथा देखने याम्य नहीं, क्योंकि उनमें महीधरादि 


पण्डितां ने अपने अपने मत के अझुकूल बहुत सी बाते वेदों के चिपरी 
लिख दी हैं ॥ ५१ ॥ क 


अनुकरशवशाद्े ङुवते भाष्यलेखं 
ङुक्रतिपडुमनीषास्तस्करास्ते जगत्याम्‌ । 

न सुखमनुभवान्ति घ्रायशः कीत्तिजातं 
परवसुइरशानामेष मार्गः प्रशस्तः ॥५२॥ 


ज्ञा पुरुष दूसरे पुल्तक से कुछ बात चुराकर अपना नाम करने के लिप 
नया पुस्तक बनाते हे वे चार कहाते हैं। उनकी कीति कदापि नहों हाती 
क्योंकि संसार में चारों की तो निन्दा ही प्रसिद्ध है ॥ ५२॥ 
आृषिसुनिरचितानामत्र तत्तत्पदेषु 
र प्रकरणवशतः सा राजते सूत्रभक्तिः । 
न नयाति बहुदूरं या पदार्थ निसर्गा- 
हुषजनक्कतभाष्ये सारमेतन्ञिविष्टस्‌॥५३॥ 
ऋषि स॒नियों के बनाये हुप भाष्यों मे प्रकरणवश उन उन स्थलों मे 
पाणिनि आदि मुनियों के बनाये सो की वह मर्यादा शोभायमान हो रही 
दै जा स्वभाव से ही पदों के श्रर्थो को दूर नहों जाने देती । यही पक बात. 
पण्डितां के भाष्य में अद्वितीय हाती है॥ ५३॥ ॒ 
अखिलकरणयुक्तं भाष्यमेतन्महात्मा 
व्यरचयदतिभक्त्या यत्र दोषावकाशः । 
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प्रभवति न कथच्चिद्रीत्तिते धीरमत्या 
पदविभजनमस्मिन्कारणं सूलभूसम्‌ ॥५४॥ 


महर्षि ने इस भाष्यको अत्यन्त प्रयत्न से समस्त साधनों समेत ऐसा 
अच्छा बनाया है कि जिसके देखने से ही हृदय के सब संशय दूर द्दा 
जाते हें । कारण यह कि इसमें पदां का विभाग बहुत ही अच्छा किया गया 


ह ॥ ५४॥ 
अधिगतणुरुपादप्रहवविद्यो मनुष्यः 
सकलमपि सुखेनालोकयेद माष्यमेतत्‌ । 
परामितरविलासानन्दसन्दोहभाजां 
न हृदि कथमपीदं यास्यति स्थानसुग्रस्‌ ॥५५॥ 
वही पुरुष इस भाष्य को ग्रनायास देख सकेगा जिसने शुरु के चरणार- 
विंदा की उपासना कर सांगोपांग चिद्या पढ़ी हा | दो चार संस्ङृत-पुस्तकों' 
का पढ़कर पण्डित बना हुआ पुरुष पढ़ना ता कया देख भी नहा सकता ॥५५॥ 
निरवयवससुत्यो ज्ञानरूपः स वेदो- 
जगति विभजनातप्रागेकरूपोवतस्थे । 
विधिनियमविभागात्तस्य चत्वारि मन्ये ` 
कथमपि शकलानि प्रस्फुरन्तीह सम्यक्‌ ॥५६॥ 
निराकार ईश्वर का शानरूप वेद सृष्टि से पहले चेद के नाम से ही 
प्रसिद्ध था, परन्तु खि के श्रनन्तर कमे, उपासना, ज्ञान, विज्ञान इन चार 
चिषयो में प्रवृत्त दाकर चार नामा से प्रसिद्ध दगया ॥ ५६॥ 
विलसति ऋग्रभिख्ये वेदमध्ये समस्ता 
सकलणुणगणानां विस्तुतिलोंकभाजाम्‌ । 
विमलकरणभाजां दशेनादेव यस्याः 
प्रभवति ह्ृदि मन्ये देवदेवेनुरागः ॥५७॥ 
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पहले ऋग्वेद में सम्पूण सांसारिक गुणों का विस्तार पर 
प्रतीत हाता है जिस चिस्तार के अवलोकन से शु्ातःकरय पदो hs 
परमात्मा में प्रीति उत्पन्न हा जाती है ॥ ५७॥ 


कथमिह करणीयं वेदिकं कम लोके: 
प्रभवति च किमस्माद्यज्ञभागात्फलं तत्‌ । 
भवति विधिविधानं कुत्र केः केरुपायै- 
रिति यजुषि समस्तं हश्यते कार्यजातम्‌ ॥५८॥ 
र ल गुळ मे न्स प्रकार वैदिक कमे करना उचित है प्रौर उससे क्या 
छ हाता है तथा किन किन साधनें से वह सिद्ध हाता है, य 
पूणरूप से यजुर्वेद मे विद्यमान है ॥ ५८ ॥ कट 
भवति हृदि जनानां सामवेदावलोका- 
ज्षिरवधिपदसंगज्ञानमज्ञानवैरि । 
यदनुभवनवेत्तानन्दमाझोति लोके 
. जनिश्तिगतचक्रान्सुच्यते चेतरत्र ॥५६॥ 
सामवेद्‌ के देखने से मनुष्यों के चित्त में अज्ञान का इात्र ज्ञान उत्पन्न 
हाता है, जिस ज्ञानवाला पुरुष इस लोक में आनन्दों को भाग फिर सुक्त हा 
सवथा सुख में रहा करता हे ॥ ५९ ॥ 
लसति परमविद्याथरवणे या न लभ्या 
क्वचिदपि बुधवयेः संशयच्छेदरूपा । 
प्रसरति शतधारं तद्वरेणयं स्वचित्ते 
नयनकमलपात्री सादरं धारयेच्चेत्‌॥६०॥ 
अथच वेद्‌ मे षह प्रशास्त पदार्थ-विद्या विद्यमान है जा भरोर कहाँ भी हष्टि- 
गोचर नहा हाती प्रोर जिसके विचारने से अनन्त प्रकाशमय परमात्मा का 


स्वरूप हृदय में स्वयं आविभूत हा जाता है भ्रोर अशान रूपी म्रन्धकार 
स्वयं दी नए हो जाता है ॥ ६० ॥ 
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दयानन्ददिग्विजञये 
इति गुशवशतोस्मिन्वेदसागे प्रदत्त [5 
जगति परमविज्ञः श्रीदयानन्दयागो । 
महदुपक्रतिरस्मात्संभविष्यत्यतः कि 
जगति बहुयुणाढ्य कल्पयामास भाष्यस्‌ ॥६१॥ 


इस प्रकार गुणा के भेदे!ं से प्रवृत्त हुए चेद में परम विद्वान्‌ दयांनन्द्जी 
इसीसे बहुधा लोकोपकॉर जान सम्पूणं गुणों करके युक्त अति खुन्द्रभाष्य 


के बनाने के लिए प्रवृत्त हुए ॥ ६१ ।। 
अवसितिमथ नीत्वा वेदभाष्यं पुरस्तात्‌ 
प्रचलितमतिशीघ व्यातनोत्तत्परेपि । ` 
ऋगिति निगमभागे पूर्ववद्योगिवयेः 
सकलकलितशक्तेरीश्वरस्य प्रभावैः ॥६२॥ 


सर्वशक्तिमांन ईश्वर की कृपा से स्वामीजी ग्रति शीघ्र प्रचलित यजुवंद 
भाष्य के [ १८७५ ] ईसवी में पूण कर उसी प्रकार त्रव्ग्वेद्‌ भाष्य के बनाने 
छगे जिसकी संकलना १०५८९ इतने मन्त्रों की हे अथात्‌ ७ मण्डल ५ अष्टक 
५ अचुवाक ३ घर्ग २ मन्त्र तक महषिजी ने ऋग्वेद का भाष्य किया ॥ ६२ ॥ 
अूगिति निगमभाग व्याददाने मुनीन्द्र 
हतविधिलसितानां निर्विशङ्कं प्रचारात्‌ । 
अहह तदभवद्यत्कणशूलायमानं 
विलिखितुमधुना मे लेखनी मोनमाप्ता ॥६३॥ 


१५८ 


ऋग्वेद के भाष्य बनाने के समय देववश घे कणदाल के समान वृत्त 
हागये जिसके यहाँ पर वर्णन से लेखनी रकती है भोर जिह्वा बन्द होती है 


चह शाक २० बोलवे सर्ग में वणन किया जायगा ।। ६३ ॥ 


_ इतिक्ृतनिजभाष्याद्वेदरूपं समुद्र 
सुतरंमनुविचाय प्रायशः सजनेशः । 
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_ अमः सर्गः १५९ 
तदनुगमकृतेपि प्रोन्नत अन्थमेकं 
रचायेतुमवतस्थे सङ्गलारस्भचित्तः ॥६४॥ 
इस प्रकार अपने बनाये हुए भाष्य से घेदरूप समुद्र का 
“कक सुगम जानकर 
स्वा भाष्य के देखने याग्य वोध करानेवाळे द्वितीय 
बनाने के लिए उद्यत हुए ।। ६४ |। किड 
श्रवणमननरीत्या वेदवेदाडूगमध्ये 
प्रविशाते मतियुक्तो मानवो यस्य तूर्णम । 
ग्रतिलघुरसनोद्यच्छलोकपुष्पेः स्तुसस्त 
कथासव कथयन्लु श्रीमतामेव सान्या; ॥६ ५॥ 


जिस अन्थ के श्रवण्मात्र से ही मनुष्य समस्त चेद-वेदांगां में प्रवोण हो 


जाता ह्‌ उस ग्रन्थ को छोटी वाणी से किस प्रकार प्रतिष्ठा पदवो को पहुचाय, 
जरा आप हा काहण ॥ ६५ ॥ EE 
वररुचिरसनोत्था वार्तिकाली विशाला 
विरचयति नितान्तं य॒त्र शोभामनल्पाम्‌ । 
श्र ९ EN 
सुचेपदगतदाच्षी पुत्रसूत्रानुविद्धा 
स कथमखिलयोगान्न प्रकुयादधस्तात ॥६६॥ 
जिस ग्रन्थ में खासकर पार्णिनि-सुनि-प्रणीत सूत्रों के अनुसार वररुचि | 
के बनाये हुए वार्तिक अत्यन्त शोमा दे रहे हों वह समस्त कौमुद्यादि ग्रन्थों 
के किस प्रकार नोचा न दिखावे ॥६६॥ | 
प्रकरणवशतोस्मिन्धातुपाठः स्वरूपे- ` 
विलसति गणपाठः कोषदीक्षासमेतः । 
लमसनपरिभाषासन्धिशिक्तादिभागो- 
द्विुणयति यदीयां विस्तृति मूलभतः ॥६७॥ 
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जिस ग्रन्थ मे प्रकरणबश अपने अपने रूपों से युक्त धातुपाठ, 
गणपाठ, उणादिपाठ र्खे गये ग्रार जिस ग्रन्थ की शोभा को मूलभूत 
समाख, परिभाषा, संधि, शिक्षादि प्रकरण अद्वितोयता से बढ़ा रहे 


है॥ ६७॥ 
__नवकुसुममयीनामञ्जलीनां सहस 
परिचरणविधाने यस्य विदृज्नानास्‌ । 
पतति सं यदकार्षीद्‌ व्याकृतेभाष्यमुम्र 
तदपि लसति वेगादत्र विद्यावतारः ॥ ६ ८॥ 


जिन की आराधना सहत्षो विद्वान प्रतिदिन किया करते हैं वह पतंजलि 
जिस व्याकरण महाभाष्य को बना गये वह भी इस वेदांग प्रकाशा मे प्रकरणा- 


नुसार विद्यमान है ॥ ६८॥ 
अवसितिगतभागे सोपि नेघण्टुकोर्थः 
` प्रसरति किल यस्मिन्यास्कदेवप्रदिष्टः । 
. यदधिगमवशेन ध्वस्तशब्दान्धकारा 
जगति सकलमेव प्राधुर्युः शब्दजातम्‌ ॥६ ६॥ 





अंत में यास्काचाये का बनाया हुआ निघण्टु भो इस मे विदोष कर के 
शोभायमान दो रहा है, जिस के वोध से संशयहीन विद्वान्‌ समस्त विषयों 
को प्राप्त कर सकते हैं ॥ ६९ ॥ 


इति निखिलपदानां बोधिकां देवराजों- 
निवसितिमिव कृत्वा पेटिकामादरेण । 
इतरविरचनेषु स्वागतानां प्रशास्त 
घकटयितुमिवाधान्मानसे हषेजातम्‌ ॥७०॥ 
इस प्रकार समस्त अर्थों के बतळानेवाली इस वेदांग प्रकाशरूपी पिटारी 


को ऋषि बनाकर प्रोर ग्रन्थों के बनाने के लिए ईश्वर की प्राथना में दत्तचित्त 
` हे ध्यान करने लगे ॥ ७० ॥ 
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ओष्टमः खगैः 
अथ सुनिरचितानामष्टकान्तर्गतानां 
सरलविद्वतिमेषः कर्तुमैच्छद्यदेव । 
अभवदतिनृशंसन्‌ तावदेवात्र यस्मिन 
न चलति मम जिइवा वर्णनीये किमन्यत्‌ ॥७१॥ 


वेदांगमकाश के अनन्तर जब महर्षि पाणिनीय सूत्रों के ऊपर वृत्ति 

बनाना चाइते थे तब एक ऐसी दुर्घटना हुई कि जिख का वर्स उन्नीसवे' 
ना ह 7 वण 

सर्ग में किया गया हे ॥ ७१ ॥ क! 


अतिथिजनसपर्या देवयज्ञादिचर्या 
हवनविधिनियुक्तिस्तर्पणादिप्रयुक्तिः । 
जगदिदमभिवीक्ष्याचारहीनं बुधेन 
व्यराचे निजनिबन्धे सवेलोकेक्षणाय ॥७२॥ 


फिर इस जगत्‌ को आचार-चिचारों से शून्य देख कर समस्त भारतवर्ष 
के उपकार के लिए आपने “पंचमहायज्विधि” पुस्तक बनाया जिस मे सांगे।- 
पांग अतिथि-पूजन, देवपूजन, हवन, तर्पण, चणेन किये गये हैं ॥ ७२ ॥ 


इति जगडुदितानां नित्यशिक्षाविधीनां 
कलनमनुविधाय प्रल्नेमित्तिकानाम्‌ । 

विषयमपि जगत्यामादरेण प्रवृत्तं 
व्यकथयदयसाराद्रक्तितुं मन्थमेकस्‌ ॥७३॥ 


पूर्वोक्त रीति से महषि संसार के हित के लिए नित्य नैमित्तिक क्रियाओं 
से युक्त भारत वर्ष के सुमाग में चलाने के लिए “संस्कारविधि” नामक एक 
ग्रन्थ बनाने लगे ॥ ७३॥ 


अभिहितमिव यस्मिल्लभ्यते कार्यजातं 
सकलमपि सुधीभिः केनचित्कोविदेन । 
भवनगतधरिलीन्यस्ततातादिभाणड- 


प्रगतधनमिवालं कास्य पश्चात्पशस्तिः ॥७४॥ 
२१ 
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कहे दयानन्द्दिग्विजये 

जिस में पहलेही से किसी पण्डित का घरा हुआ सा समस्त विषय 
विद्वानों के ऐसा मिळ जाता है जैसे पूव पुरुषों का रक्‍खा हुआ द्व्य-पूण 
कलश घर में मिल जाता है। इस से अधिक ग्रेर कया प्रशंसा कर ॥ ७७ ॥ 


ऋतुसमयविधानान्नूनमारभ्य मन्ये 
सकलमपि यथावद्धस्मयावत्प्रदिष्टसू । 
परमाविषयविज्ञेयेत्र योगीन्द्रवर्ये 
किमपरमिह वाच्यं नास्ति सास्येस्य बन्धः॥७५॥ 


जिस में महर्षिली ने गर्भाधान से लेकर अत्यष्टि संस्कार पर्यन्त समस्त 
वेदाक्त संस्कार पूरीरूप से वर्णन किये हैं । ग्रैर काई ग्रन्थ इस की समता नहीं 


कर सकता ॥ ७५ ॥ ` | 
सदृशमिव तदेतन्नामधेयस्थ मन्ये 
यदतिकरुणभावान्निमितं ग्रन्थरलस । 
विलसाति किल यस्मिन्वेदमन्त्रप्रमाणेः 
सकलजनुभृतामारत्तणं कि परस्तात्‌ ॥७६॥ 


यह ता | एक महषिली की करुणा ही थी जा “गोकरुणानिधि” नामक एक 
ग्रन्थ उन्होंने बनाया जिसमे कि स्पष्ट रीति से वेदों के मन्त्रों से अहिंसा को 


पशुबलिजनितन्तन्मारणं नेति नेति । 
घ्रतिदिशति मुनो यक्लोकमध्ये समन्ता- 
दभवदिति समस्तं तस्य मन्ये चरितम्‌ ॥७७॥ 


। इस ग्रन्थ में आपने समस्त वेदों के मन्त्रो को इकंद्वा कर जो मांसभक्षी 
हिंसकों ने यज्ञादि कर्मो में गेहिंसा का विधान बतलाया था उसका ऐसा 
खण्डन किया कि जिसका प्रभाव भारतवर्ष में पूणरूप से दृष्टि-गोचर 


हो रदा है ॥ ७७॥ र र 
मिलति किल न हिंसा वेदमन्त्रेषु लोके 
पुनरपि गतधीभिः कार्यते या मनुष्येः । 
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अष्टमः सगेः १६३ 
निजवचननिवेशाद्धर्मशास्रादिमध्ये 


NN 
कथमाष तत एषा लोकमध्ये न शस्ता ॥७८॥ 


वेदो मे कहा हिंसा का विधान नहीं है ओर जा मन्वादि 
र मन्वादि धमेशास्त्रा मै 
पाया जाता है वह केवल दुसरे लोगों ने अपनी इच्छा से उसमे 
है रोर इसो लिए वह ठीक नहां है ॥ ७८॥ ळे राया 


प्रदिशति यदि हिंसां वेद एवाश््वभेधे 
कथयति कथमेतां वारणावाक्यदीत्तास्त । 
शतपथविनिविष्टामध्वरेतिष्रशस्ति भे 
तदनुमतमिदं मे नास्ति वेदेषु घातः ॥७६॥ 


जा वेद्‌ ही हिंसा या विधान करता तो वेद में ही हिंसा का निषेध क्यों 
पांया जाता ग्रार ब्राह्म च यज्ञ का नाम क्यों ग्रध्वर होता? इसलिए 
माळूम हाता है कि वेदों में हिंसा का विधान नहो है ॥ ७९ ॥ 


इति बहुविधवादावेष्टितं ग्रन्थमेकं 

सपदि विरचयित्वा योगिराजः प्रसन्नः । 
निगदितुमिव चके रल्मास्तां मनः स्व॑ 

गत इव परमात्मध्यानमार्ग निसगोत्‌ ॥८०॥ 


इस प्रकार शंकासमाधानपूर्वेक इस पुस्तक को बनाकर “आर्योह श्य- 
99 
रमाला” बनाने के लिए जब तक आप उद्यत हुए तभी तक योगाभ्यास का 
समय आगया; सूय भी चलते चलते देशांतर को प्राप्त हा गया ॥ ८० ॥ 


शतामितनवरलैशुर्फितासुञ्ञ्वलाङ्गीं - 
स्रजमिव गलदेशं प्रापयिष्यत्यलं यः । 
स सलिलनिधिकाञ्चीभूषितायां धरित्र्यां 
निजसुरभिविलासं यापयिष्यत्यवश्यस्‌ ॥८१॥ 


जा पुरुष सो रला से गु फित इस “आयोहेश्यरलमाला” को माला के 
समान कण्ठ मे धारण करेगा वदद इस जगत्‌ मे अवदय ही अपनी कीति 
फैळावेगा ॥ ८१ ॥ | 
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१६४ दयानन्द दिग्विजये 


जननमरणविद्याप्राथेनाती्थनिन्दा 
I = 


नरकविलयध्माधर्मसत्सङ्गजीवेः । 


रियमतिरललिताङ्गी निमिता देवदेवैः ॥८ २॥ 


जन्म, मरण आदि सै रल इसमें देखने योग्य हैं जा कि मेरे बनाये हुए 
[ आय॑-शिरोभूषण काव्य में | स्पष्ट वणित हैं ॥ ८२ ॥ 


क्रमगंतमथ काशीविश्रमोच्छेदनाख्यं 
पटुतरमतिरारात्पुस्तकं तच्चकार । 

भवति हृदि नितान्तं यत्र दष्टे जनानां 
बहुकथनपथेः कि सत्यमेव प्रभावः ॥८३॥ 


आर्थोद्देश्यरल्माला के अनन्तर आपने काशी के विद्वानों का सन्देह दूर 
करने के लिए एक “भ्रमाच्छे दुन” नामक पुस्तक बनाया, जिसके देखने से 
स्वयं ही हृदय में प्रभाव उत्पन्न हाता है ॥ ८३॥ 


शतनयनदिगन्ते यास्ति तोयाब्धितीरे 
बहुधनकलिकाता तत्र योगेश्वरोयस्‌ । 

विविधविबुधर्बुद्भिश्रान्तिविध्वसनाळ्यं | 
ललितपदनिबन्धं व्यातनोद्‌ ग्रन्यमेकम्‌ ॥८४॥ 


पूषे की तरफ़ समुद्र के किनारे जा कलकत्ता राजधानी है वहाँ के 
विद्वानों का सन्देह दूर करने के लिए आपने एक “भ्रांतिनिवारण” नामक पुस्तक 
बनाया ॥ ८४ ॥ 


कथमिह परमात्मप्राथेनोपासनाद्याः - 
समयविनिमयेपि प्रायशः कतुमहोः । 

इति सकलसमीचक्षा यत्र मन्ये निबद्धा 
तमभिविनयमारयाः सादरं वीक्षयन्तु ॥८५॥ 


१ गमेरत्र प्रापणाथकत्वम्‌ 
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` अष्टमः सगः | १६५ 
इस संसार में मनुष्यों का परमेश्वर की स्तुति, प्राथना, उपासना किस 


- प्रकार करनी चाहिए; इसी उद्दे इय को लेकर आपने एक “आर्याप्तिविनय” 


नामक पुस्तक बनाया ॥ ८५ ॥ 
जगति विबुधवाणी दर्शनाद्यस्य नूनं 
विलसति शिशुकण्ठे कश्ठभूषेव साक्षात ॥ 
स किल नवजनानां बोधनाय प्रबोधः 
घ्रचितइतिलोका ज्ञातवूत्ता भवन्तु ॥८६॥ 


जिसके दर्शन मात्र से बालकें के कण्ठ में संस्कृत-विद्या निवास करती 
है पेखा “संस्कृत-वाश्य-प्रदोध” नामक पुस्तक बनाया ॥ ८६॥ 


व्यवहरणपराणां मानवानां कथं स्या- 
जगति बहुपदारथज्ञानमित्याकलय्य । 
बहुविधबुधवाणीपात्रमेषः प्रचक्रे 
व्यवह्ृतिपदपूर्वं भानुमेकं नवीनम्‌ ॥८७॥ 


व्यवहारो मे मझ मनुष्यों के लिए पदार्थ ज्ञान किस प्रकार हा, यही 
सोचकर महषिजी ने “व्यचहारभाइु” नामक एक ग्रन्थ बनाया ॥ ८७॥ 


जगति मतपथानां वेदमार्गेतराणां 
समुपचितिमनल्पां वीक्ष्य नानाजनेषु । 

प्रबलतरसमाधिध्वस्तमूढोक्तशङ्कः 
समरचयदनन्तं खणडनं योगिवर्यः ॥८८॥ 


मनुष्यों मे पैली हुई वेदबाह्य प्रवृत्ति को देखकर उसके खण्डन में 
आपने “वेद्‌-विरुद्ध-मत-खण्डन” नामक एक अद्वितीय पुस्तक बनाया ॥८८॥ 


मतमथ विधिशन्यं स्वामिनारायणानां 
प्रचलितमतिवेगाद्‌ शुजेरोदभूतलोके । 

विलयमलमनेषीदेषदेवः प्रमाणे" र 
यैदनुगतमिहास्ते पुस्तक विश्वमध्ये ॥८६॥ 
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१६६ दयानन्द्द्ग्विजये 


. आज कळ गुजरात देश में जा वेद विरुद्ध स्वामिनारायणमत फैल 
रहा है उसके. खण्डन में भी स्वामीजी ने एक पुस्तक बनाया कि जिसका 


नाम “स्वामिनारायणमतखण्डन” है ॥ ८९ ॥ 
प्रकृतिविक्रृतिशून्येबह्मजीवेक्‍्यवादे- 
जगति किल यदुक्तं शुद्धमद्वेतमेव । 
तदपि कणश एवामेलयद्‌ धूलिमध्ये 
प्रखरतरविचारेनाशितध्वान्तवादः ॥६०॥ 


यहाँ शुद्धाद्वेत-वादियों ने जा अपना मत चला रकखा है उसके खण्डन 
मे भो ग्रापने एक पुस्तक बनाया कि जिसका नाम “वेदान्ति-ध्वान्त-निचारण” 


रकखा ॥ ९० ॥ 
इतरदिति महात्मा ग्रन्थजातं वितन्वन्‌ 
सकलभुवनमध्ये सूर्थवत्सन्दिदीपे । 
निजवचनमयूखध्वस्तलोकान्धकारः 
प्रशमितमतवादः श्रीदयानन्ददेवः ॥६ १॥ 
इसी प्रकार आप प्रौर भो “सत्य-घमे-प्रचार” आदि तीन पुस्तकों के 
बनाकर इस जगत्‌ में सूये के समान प्रकाशित हुए । ओर आपने अपने 
चचनरूपी किरणों से अज्ञानात्धकार को दूर करके मतवाद को शान्त 
कर दिया ॥ ९१ ॥ 
अवसितिमथ नीत्वा पुस्तकानामयल्ला- 
ढ्सनवितरणाय्येलेखकान्मोदयित्वा । 
गुरुचरणसरोजद्वन्द्रमाधाय चित्ते 
सुदमलभत लोकालोकगीतप्रशस्तिः ॥६२॥ 
इस प्रकार थोडेही परिश्रम से समस्त ग्रन्थों को पूणे कर तथा लेखकों 


को वख धन दै गुरु-चरण-कमलेा का ध्यान करके आप बड़े प्रसन्न 
हुए ॥ ९२॥ | 
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अएंसः सर्गः 
` निखिलमतविवादध्वान्तविध्वंसकारी 
क्व मनुजवपुरेषः श्रीदयानन्ददेवः । 
क्व च निगमपदानां भाष्यनिर्माणमेतत्‌ 


सकलमिदमवशंये सञ्चिदानन्दक्ृत्यम्‌ ॥६३॥ 


ध सम्पूणं मतों के नाश करनेवाले मनुष्य-शरीर-घारी ऋषि ग्रार 
कह! बंदा का भाष्य बनाना | यह सब लीला संमस्त जगदाधार ईश्वर की 
प्रतीत हाती है ॥ ९३ ॥ | र 


प्रभवति परमात्मा यस्य मन्ये सहायः 
सकलमपि स. लोके साधयत्येव कार्यम्‌ । 
इति लघु न मनस्यायाति चेत्तहिं नूनं 
निरवसितसहायो दृश्यतां देव एकः ॥६४॥ 
संसार में जिस पुरुष का ईश्वर सहायक होता है वह समस्त कायों का 


अनायासही समाप्त करता है। इसमें यदि विश्वास न हो ते महर्षि का ही 
देखिए ॥ ९४॥ 


जगति विदितमेतत्पूतिमात्ते विचारे 

विरमति किल लोकः सर्वेएव प्रयासात्‌ । 
परमिदमिह नेवालोक्यते योगिवर्यः 

पुनरपि समभूद्यदिग्जये दत्तचित्तः ॥६५॥ 


ससार मे प्रसिद्ध है कि मनुष्य कार्यो के ग्रन्त मे कुछ विश्राम 
लिया करते हैं, परन्तु मदृषिज्ञी में यह बात देखने में नहँ आती, क्योंकि 


अभी तो प्रन्थां को समाप्त किया और अभी दिग्विजय में फिर प्रवृत्त 
हागये ॥ ९५ ॥ ` 


क्षणमपि नहि नेयः शून्यभावेन लोके- 
रनुपमगतिचक्ः कालकल्पोपि यत्रात्‌ । 

इति विदधति ये ये मानसे निश्चयं ते 
कथमपि न भजन्ते दुःखदारिञ्यजातम्‌ ॥६६॥ 


१६७ 
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१६८ दयानन्द दिग्विजये | 


संसार में आकर क्षण भर भी यह अमुल्य समय व्यर्थ नहं बिताना 
चाहिए । जो लोग पेखा मानते हैं वे कदापि दुःख नह! उठाते ।। ९६ ।। 


भ्रयति फलमवश्यं मानवो विश्वमध्ये 
निजविहितगतीनां कर्मणामप्रयल्लात्‌ । 

इतिं मनसि विचिन्त्य प्रायशः कायजातं 
विधिगदितमवश्यं कायेमेवेति सिद्धम्‌ ॥६७॥ 


जगत्‌ मे अपने किये हुए कर्मों का मनुष्य अवश्य ही फळ भागा करता 
है, इसलिए मनुष्यों का उचित है कि वेद-विहित कर्मों का ही पूण रूप से 
आश्रयण करे ।। ९७ ।। 


न भवति किल चित्ते सज्जनानां विचारो- 
यदि भवति स हषोत्पूतिमाभोति तृणम्‌ । 

इति निगदति चित्ते खामिना दिग्जये सा 
पुनरपि मतिरारात्संप्रदत्तेति बोध्यम्‌ ॥६८॥ 


पहले तो सज्जनो के मन मे काई विचार ही उत्पन्न नहीं हाता; मरोर यदि 
हाता भी है ता शीघ्र ही पूण हा जाता है मन मे यही खोच कर महर्षि ने 
अपनी चित्त-वृत्ति फिर भी दिग्विजय में लगाई ।। ९८ ।। 


इति श्रीमदखिलानन्द्शर्म्मक्तौ सातिलके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 
ग्रन्थनिर्माणवरणंनो नामाष्टमः सर्गः । 


। है... हे 
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अथेश्वरासादितजीवनोद्यमो- 
महीश्वराभः स दयासरित्पतिः । 
विभिन्नदेशेषु वसन्नकल्पयत्‌ 
महोदयं वोदिकधर्महासनम्‌ ॥१॥ 


अब अन्थनिर्माण के अनन्तर उनके यश का वणेन नाटकरूप से करने 
के लिए नवम खग प्रारंभ करते हैं । ईश्वर की प्रार्थना करनेवाले करुणा- 
सागर महषि दयानन्द राजा के समान नाना देशों में निवास करते हुए वैदिक 
धमे का प्रचार करने लगे ॥ १ ॥ 


 जयोत्सवे सर्वदिशां समन्ततः 
ससुत्थिता दिग्विजयप्रशस्तिका । 

पुरः पुरो लास्यपटीयसी ययो 
गुणानुरागिएयनुरागवधना ॥२॥ 


सम्पूणं दिशाओं के जयोत्सव-से उठी हुई समस्त प्रयोगों मे 
ज्या रछुणानुरागवाली प्रदास्तिकारूप नटी आपके आगे आगे चलने 
॥२ ॥ 


दिशं समुदिश्य स यां स्वमानसे 
विचारमारादकरोत्पुरो गता । 

विहायसा तामनुगम्य तहता . 
यशोविभूतिविभराम्बभूव ताम्र ॥३॥ 


२२ 
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टि करते थे 
$ ओ अपने मन में जिस दिशा को जाने के लिए तैयारी कर 
मं म॑ चह आकाश-मार्ग से जा पहले ही से उसके अपने चशा मे 


कर रेतो थी, वहाँ पहुंच जाती थी ॥ ३॥ 
चतुर्दिशामन्तंरमेकचत्वरं 
प्रकल्प्य तन्नायकनाटकोत्सवम्‌ । 
प्रकतुकामा जनरञ्ञनक्रमं 
तथाकरोदाप यथा कृताथताम्‌ ॥४॥ 


चारों दिशाओं के मध्यभाग को एक चत्वर समझकर भ्रीद्यानन्द- 
विजय नाटक करनेवाली वह कीर्तिरूपिणी नटी मजुष्यों के चित्तों के 
देसे अपने चश में करतो थी कि चह बहुत ही शीघ्र कृतार्थता को प्राप्त 


दहागई ॥ ७॥ 
समाहृतान्तःकरणा समन्ततः 
समानमेवं प्रविधाय साधनम्‌ । 
'समानमानेषु मनाङ्मनस्विनी 
| मनोविनोदाय मनः समादधत्‌ ॥५॥ 


समस्त मनुष्या के चित्तो को अपने चश में करके बह कीति-नठी उनके 
चित्त को बहळाने के लिए अपने मन में कुछ पेसा उपाय सोचने लगी 
जिसका णन आगे होगा ॥ ५॥ : 


वितानमाकाशमयं सतारक 
भुवस्तलं सत्वरमाप्य मण्डपस्‌ । 
न सम्ममो हर्षवशेन नर्तकी 
यदीयकीर्तिखिजगजयोत्सवे ॥६॥ 


जिनकी कीतिं-नतेकी तीनों लोकों के जयेत्सव में तारागणरूपी पुष्पों 
से अलंकृत आकाशरूपी वितान तना हुआ देख ओर नोचे की ओर समस्त 
भूमण्डल को रंगशाला समक .खुशी के मारे अपने शारीर मे नहीं समाती 
शी॥ ६॥ | 


१ अन्तरशब्दो मध्यार्थक अकारान्तः शब्दस्तोममहानिधो द्रष्टव्यः । 
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नवमः सगः १७१ 
रवीन्दुदीपप्रभया मनोरमं 
दिनक्षपाकाएडपटोपशोभितम्‌ । 
यदन्तरङ्गोपण्हं विलोक्यते | 
जगत्रयेद्यापि समस्तकोविदेः ॥७॥ 


| जिस नाटक का सूयेचन्द्रूपी प्रदीपो द्वारा सुन्दर दिन रात्रि-रूपी 
दा परदे से ढका हुआ अंतरङ्क का थर आज भी विद्वानों के मन में विस्मय 
के उत्पन्न कर रहा है ॥ ७॥ 
लसन्ति यत्राञ्चिरविप्रभञ्जनाः 
3-१ 
करे दधाना निगमत्रयीपटान्‌ । 
गुणलयीनाटकसूलताङ्गताः 
प्रधानभृत्या इव सूचनोद्यताः ॥८॥ 
जिसमे सत्त्वणुण, रजाशुण, तमोशुणयुक्त ऋग्वेद, यजुर्वेद, और 
सामवेद को हाथों में लिये हुए अञ्चि, वायु, रचि सम्पूण कार्यो' को बतलाने 
के लिए प्रधान पात्र से प्रतीत हा रहे हैं ॥ ८ ॥ 
जगाम यत्राइूभुतसूलधारता- 
मथवेणः सवेपदारथविस्तरे । 
विनिमिता येन समस्तनाटक- 


प्रयोगसंज्षिप्तिरशेषविश्रमा ॥६॥ 


जिसने समस्त पदार्थो' में अपना सत्त्व जमा रक्‍्खा है ऐसा श्रीमान्‌ 


 अथवंवेद उस नाटक में सूघघार बन गया । भला जिस नाटक में सुत्रधार 


अथर्ववेद हो, उसका वर्णन कोई कर सकता है १॥९॥ 


गतापि यस्मिन्नवनाटकोत्सवे 
षडङ्गवेशादुपनायिकावली । 
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१७२ दयानन्द दिग्विजये 
विलोक्य मन्ये जनमालयं गतो 
निराकृता सूलधरेण चत्वरात्‌ ॥१०॥ 


[टक में छः के वेशों से आई हुई उपनायिकाओं की पक्ति 
a का वन नळा हा सूत्रधार के कहने से फिर भी अपनी 
नास्यशाळा के ही चली गई ॥ १० ॥ 


विदूषकत्वं प्रगतोषि यहतो- 

विभूषकत्वं प्रजगाम सत्वरस्‌ । 
महर्षिसंसूचितशास्त्रविस्तरो- 

यतः प्रमाणं परतोस्य भाषितम्‌ ॥११॥ 


जहाँ पर महर्षिया द्वारा बनाया हुआ छः शांखों का समूह नास्तिकं की 
युक्तियाँ से विदूषक पदवी को पढ़ेंच कर भी वेदाचुकूल हाने से चिभूषण 
पदवी को प्राप्त दोगया ॥ ११॥ 


पुराणभावं प्रगतोपि कञ्चुकी ` 
बभूव किं ब्राह्मणपुस्तकोच्चयः । 
इति प्रहासो नु ममापि विद्यते 
नितान्तवार्धक्यवशादलं मते ॥१२॥ 
शतपथ आदि ब्राह्मण-प्रन्थों का समूह अत्यन्त प्राचीन हाने से पुरा ण- 


पदवी को पहुँच कर भी अत्यन्त शिथिलता से न मालूम कंचुकी बना या न 
बना | यद हँसी हमें भी आती है ॥ १२ ॥ 


नियामका यत्र विभान्ति मानव- 

प्रादिष्टयांगा नियमा यमा अ्रपि । 
निरीक्षकाणामनिमेषदशने 

रुचि दधाना बहुलास्य शोभिताः ॥१३॥ 





१ धरतीति धरः । सूत्रस्य धरः सूत्रधरः | मूलविभुजादित्वात्कः | 
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नवमः सगं १७३ 
जिसमे देखनेवाले पुरुषों के चित्त में अत्यन्त उत्कंठा बढ़ाने वाले 
अत्यन्त खुन्द्र, धमे-शास्त्रों में कहे हुए यम और नियम नाना उपद्रव 
के दूर करने के लिए नियामक अर्थात्‌ चपरासी रूप से सुशाभित हो 
रहे हैं ॥ १३ ॥ 
इति प्रशस्ते नवरङ्गमणडपे 
समागते चापि समस्तमानवे । 
प्रवक्तुकामा पदविक्रमक्रमं 
पुरो दिदीपे नसु तथ्यशोनटी ॥१४॥ 
इस प्रकार नवीन रंगशाला के बन जाने पर तथा समस्त मजुर्ष्या के 
आने के बाद कुछ कहने के लिए उद्यत हुई कीतिनही रंगशाला मे/सुशेमित 
हुई ॥ १४॥ 
हिरशयगर्भेः समवतेतेत्यरं- 
€ १ ` क 
प्रवतिते मन्त्रपदे पटागसंम्‌ । 
प्रकल्पयामास समीरणस्ततो- 
यजुप्रधानं प्रबभूव नाटकस्‌ ॥१५॥ 
उस नाटक मे पहले ही “ हिरण्यगर्भः०” इस नांदी मन्त्र के पढ़ने के बाद 


सत्त्वगुणप्रधान परदे के बदलने पर वायु ने यजुचद्रघान नाटक प्रारंभ 
किया ॥ १५॥ 


क्वचिन्निराकारपरेशवणेना: 
जनं समस्तं परमात्मदशेने । 
तथा नियुक्तं प्रचकार सादरं 
यथाप तस्येव परं निदशेनम्‌ ॥१६॥ 
उसमे कहीं पर ता निराकार इश्वर की वणंना समस्त जनों के इस 


प्रकार ध्यान मे लगा देती थी जिससे साक्षात्‌ इश्वर का स्वरूप हृदय मे 
गआंचिभोष को प्रात हा जाता था॥ १६॥ 
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‘१७४ दयानन्ददिग्विजये 
कवचित्सुवेदीपरिशोभितस्थले 
नितान्तधमायितसभ्यमणडला । 
बभव यज्ञस्य परस्परा परा 
यया समस्तं जगदेव शोभित ॥१७॥ 


कहीं पर वेदि के ऊपर चारों ओर से ऐसी यज्ञ-क्रिया प्रारंभ की जिसके 
घूम से सारा जगत्‌ सुगन्धित हा गया था ॥ १७॥ 


क्वचित्समाधिघ्राविधानसाधिका 
जनावली नाटितवत्यलं तथा । 
यथा सुनीशानिव नाव्यमणडले 
विलोकयामास महाशयोत्तमान्‌ ॥१८॥ 


बह नाटक-पात्र-मण्डली कहीं पर उस तपर्चयो का अनुकरण करने 
गी जिसके देखकर समस्त मजुष्यो की मण्डली मुनीश्वरा के समान उन 
नांटक-पात्रों को देखकर चकित हे! गई ॥ १८॥ 
पथान्तरे तत्र विदूषकायितं 
प्रकुवेती शासतरपरम्परा परा । 
विशोभयामांस विलांसचत्वरं 
महाशयैरागदितेव सत्वरस्‌ ॥१६॥ 


कुछ देर के बाद शाख्रों की वह परम्परा चहाँ आकर पेसा विदूषक का 
अलुकरण करके मनुष्यों को हँसाने लगी जिससे कि सब मनुष्य हसते हँसते 
प्रसन्न हो आनन्द मे मझ हा गये ॥ १९॥ 


अलं इसन्ती जनता यदा पुन- 
विलोकनेच्छामगमत्पुरोगता । 
विसुद्रिता काण्डपटी ततःपरं 
बभूव ऋग्वेदसमुत्यनाटकस्‌ ॥२०॥ 
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नव्रमः सर्गः १७५ 


बहुत देर तक हँसती हँसती वह सभ्य मण्डली जब फिर भो देखने की 
इच्छा प्रकट करने लगी तब पहला परदा बद्ल गया | कुछ देर के बाद 
दूसरा परदा बदलने पर ऋग्वेद का नाटक हाने लगा ॥ २० ॥ 


प्रवतिते रङ्गपटानुवतेने 

विशेषपात्री परिवर्तनच्छलात । 
जगाम नेपथ्यय्हं धृतप्रभा 

पुनदिदीपे नवनाटकोत्थितिः ॥२१॥ 


दूसरे नाटक से पूर्व अपने वेष के बदलने के लिए प्रधान रूप कुछ 
नाटक-पात्र नेपथ्य को चळे गये। वद्दाँ से रूप बदल कर आतेही दूसरा 
नाटक प्रारंभ किया ॥ २१ ॥ 


क्वचिद्विधानं नियमस्य कुवती 
समस्तशक्तेः परमेश्वरस्य सा । 
जनानलं चित्रितभित्तिभावतां 
निनाय या विस्मयमाप च स्वयस्‌ ॥२२॥ 


वह नाटक-पात्रों की प क्ति पहले ही इश्वर के नियमा का अनुकरण करतो 
हुई न केवल अन्य पुरुषों को ही प्रत्युत अपने आप भी विस्मित होकर चित्र- 
लिखित सी हागई ॥ २२॥ 


क्वचिहृतूनामभिगस्य वर्णना- 
मनल्पसन्दशितविश्रमां पुनः । 

विसुक्तसवीस्तरणामकल्पय- 
जजनावलीमाहतनाटकोत्सवास्‌ ॥२३॥ 


कहीं पर नाना बऋचतुओं का विषंय छेड़कर नाना प्रकार के अपने व्यवहारा 
के दकीती हुई चहद लोगों को इस प्रकार चमत्कृत करती थी कि जिसका कुछ 
ठिकाना नहों।। २३ ।। 


च्णप्रभादर्शितनाटकोदगमे 
क्षणप्रभावा जनवयेमरडली । 
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च्तणप्रभावां जगतः समुन्नति 
च्तणप्रभावेरवदत्पुनःपुनः ॥२४॥ 
__ वर्षो-ऋतु-प्रधान नाटक के खेलने पर थोड़े प्रभाववाली भजुष्यां की 
` मण्डली संसार की उत्पत्ति को क्षणभंगुर समभकर उत्सव के नाना 
प्रकारों से नाटक-पात्रों को धन्यवाद देने लगी ॥ २४ ॥ 


समागते शान्तिपटे ततः स्वयं 
सुबुद्धिससगेभवे जनावली । 

सुबोधभावं प्रजगाम ताहशं 
यथाखिलानन्दमवाप सत्वरस्‌ ॥२५॥ 


वर्षो ऋतु के अनन्तर शरदू त्रतु के प्रस्ताव में सुबुद्धि-जन्य शांति पट 
के अकस्मात्‌ आने पर वह मजुष्य-मण्डली उसी .सुवाधभाच को प्राप्त हागई 
कि मानो अखिलानन्द को अपने आपही पहुँचने लगी ॥ २५ ॥ 


विहाय मृत्युं किल विद्यया यदा 
| समस्तपाली विभराम्बभूव सा । 
विशोकभावं तमवेक्ष्य तदूगता 
महाशयाली मुसुदे हदन्तरे ॥२६॥ 


जब सुत्यु को छोड़ विद्या के द्वारा चह नाटक-पात्री अमर पदची का हश्य 
 दिखलाने लगी तब समसंत विद्वन्मण्डली ग्रति विस्मित हा उसी आनन्द 
में आप भी विस्मित हा गई ॥ २६॥ 


पटप्रयोगं प्रविधाय तत्परं 

यदा नवीनद्युतिविश्रमोत्सुका । 
बभूव पाली न बभूव कि तदा 

सुनेत्रपात्री मनुजेषु इषिता ॥२७॥ 


उसके बाद परदा गिरने पर वह नाटकपात्री जब नवीन वेषधारण 
करके रूपान्तर दिखाने लगी तब बया मनुष्यों की नयन-पंक्ति प्रसन्न न 
हुई ! अवदय हुई ॥ २७॥ ` 
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नचेमः खगः १७७ 
यदाभवढूबृत्रवधोद्यमे रता 
सेव पाली धतमेघविश्रमा । 
तदा जनस्तत्र बभूव को ययौ 
न वीरभावं किल यः समुद्धतः ॥२८॥ 


परदा गिरने के बाद मेघ का रूप धारण करनेचाळी चह नाटकपात्री 
जब चत्र के वध में तत्पर दारही थी तब कान सा पेसा पुरुष था जा वीर 
रख में मझ न न हुआ हा ॥ २८॥ 


विदूषकोपि स्ववचोविभूषितं 
यदान्तरे सूक्तमवाचयत्स्वयम्‌ । 
तदा ययो हास्यमहो रसोद्गता 
समस्तविद्दजनमणिडता नटी ॥२६॥ 


जब वीच मे मनुष्यों को हँसाने के लिए अपनो वाणी से विदूषक भी 
ऋग्वेद का सूक्त तारस्वर से पढ़ने लगा तब ते चिद्वानों के बीच में बैठी 
हुई यशानटी भी कुछ देर तक हँसती रही ॥ २९॥ 


विसुक्ततास्बूलदला ततः सभा 

विलोक्य भावान्तरवेषधारिताम्‌ । 
बभूव मझा करुणारसाणेवे 

दयामयं प्रार्थितवत्यपि स्फुटम्‌ ॥३०॥ 


इसी बोच मे पान खाने में दत्तचित्त वह समस्त सभा दूसरे रूप मे 
सजे हुए नाटक-पात्रों को जब देखने ळगी तब ता सब काम छोड़कर करुणा 
रख मे भरी हुई इश्वर की घ्राथेना करने लगी ॥ ३० ॥ 


अथो निदेशादधिपस्य मानिनी 
यशोमयी कापि नटी जनान्तरे । 


DT Te 





ज्जा लुका ग = न ७" 


१ प्रेरणायां णिजन्ताददेरूपम्‌ | 
२१ 
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१७८ देयानन्द्दिग्विजये 
ननते मज्ञीरमनोहरस्वना 
नवानि वेदस्य पदानि विन्यसन्‌ ॥३१॥ 


इसके बाद मनोहर वेषवाली, यदोरूपनटी नायक के अचुराध से नवीन 
नवीन वेदे! के पदों को गाती हुई विद्धानां के बीच मे नृत्य करने लगी । अर्थात्‌ 


अधिकतर यश फैल गया, यह भाव ॥ ३१ ॥ 
' अनन्तरं सापि मनुष्यमण्डली 
मुहसुहुदेशितभक्तिसाधना । 
` शुभं नटन्तीमधिपस्य नतेकी- 
मवधेयत्सवेश एव साहसैः ॥३२॥ 


कुछ देर के बाद अत्यन्त भक्ति से भरी हुईं वह नाना देशगत विद्वानों 
की सभा, अच्छे प्रकार नटी छो देखकर, नाना प्रकार से उसकी प्रशंसा 
करने को उद्यत हुई ॥ ३२॥ 
प्रवतिते रङ्गविधानाविस्तरे 
पटेपि नीचैः पतिते समन्ततः । 
स सामवेदध्वानिरुत्तरोत्तरो- | 
बभूव नानालयलास्यशोमितः ॥३३॥ 


फिर भी नेपथ्य में रडु-विधान होने पर कांडपट के खालने के साथही 
नांना स्वर ताळों समेत उत्तरोत्तर बढ़ता हुआ सामवेद का अश्लुतपूर्व गान 


हाने लगा ॥ ३३ ॥ 
 अशेषतोयेत्रिकदक्षिणे सुदा 
पुरः स्थिते पात्रगणे यथा यथा । 
विपश्चिदाली मुदमाप निर्भरा 
तथा तथा इंद्धिमवाप साधना ॥३४॥ 


i SH आलय > 


१ अस गतो भ्वादिः । 
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नचम खरी १७९ 
समस्त कार्यो मे चतुर नाटक-पात्रों के सामने आने पर उनके प्रयागा 
से जैसे जैसे विद्वानों की सभा प्रसन्न हाती थी वैसे ही वैसे समस्त नारक- 
साधना दूनी बुद्धि को प्राप्त हागई ॥ ३४ ॥ | 
स्वरे लयं पञ्चममागते बला- 
ड्विसूच्छिते चापि गुणेन भानवे । 
सुधेव मन्ये डुघलोकमणडली 
निवतेयामास तदीयविस्तृतिम्‌ ॥३५॥ 
कुछ देर के बाद पञ्चम स्वर के आनन्द आने पर चह सभ्य मण्डली 


जब मूच्छा को प्राप्त हा गई तब उस नारकी चिस्तृति को: कम करने के लिप 
नायक ने अपनी कुछ चेष्टा प्रकट की ॥ ३५ ॥ | 


` जने कथश्चिद्वतवाग्विकल्पने 
सुदं वितन्वन्नितरां विदूषकः । 
विभूषयामास समस्तमादरा- 
्तदन्तरङ्गं बहिरङ्गमप्यलम्‌ ॥३६॥ 
नाटक-क्रम के कम होने पर शान्त रस में मझ हुई सभा को देख जब 
विदूषक ने हास्य रस का प्रस्ताव किया तब अन्तरङ् तथा नहिरङ् के 
जितने सभ्य मनुष्य थे सबने उस हास्यरस को बढ़ाया, जिससे समस्त 
परिश्रम दूर दोगया ॥ ३६॥ | 
 गुणेः प्रशस्ते नवनाटकक्रमे 
निरीक्षिते केपि महाशयाऽवराः । 
यदा यथेच्छं जगदुस्तदैव सा 
नियामकाली समतजेयद्दलात्‌ ॥३७॥ 
अति सुन्दर शुणाठ्य नाटक देखने के बाद जब कोई महाशय यथेच्छ 


सम्भाषणादि व्यवहार करने लगे तभी चह व्यवस्था के लिप नियत हुप 
त्रपरासो उनको फटकार त्रतलाने के लिए उद्यत होगये ॥ ३७॥ 
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सुदं वितन्वन्नलमस्य नतकी 
बुधेषु पश्चादबुधेष्वपि हुतम्‌ । 
मुहुः प्रसन्नाभवदन्तरे मया 
समस्तमेतत्स्ववशे नियन्त्रितम्‌ ॥३८॥ 


कुछ देर के बाद वह महषि जी की यशोरूप नटी सामान्यता से विद्वानों 
तथा अचिद्वानां के बीच में प्रसन्नता फैला कर अपने मन में अत्यन्त प्रसन्न 


हुई ॥ ३८॥ 
प्रधानभृत्या अपि दानमानना- 
तिसांत्वनाभिषहुधैव भूषिताः । 
पुरो निषेदुः किल नायकेक्षणे 
निबद्धनेत्राः खलु वेत्रपाणयः ॥३६॥ 


नाटक के अन्त मे प्रधान नाटक-पात्र भी दान-मानों से तुष्ट हो महर्षिजी 
को देखते इए हाथें में वेद लेकर सामने खड़े हो गये अर्थात्‌ कुछ विशेष 
प्राथना के लिए उद्यत इप ॥ ३९ ॥ | 
ससूलधारे परमा विदूषके 
बभूव या सा किल केन वण्येताम्‌ । 
समन्ततः सादरणीयकल्पना ठ 
विकल्पना चापि सरामणीय॒का ॥४०॥ 


उस अवसर में सूत्रधार प्रोर विदूषक के ऊपर जा शोभा छा रही थी 
उसका वर्णन अब कान कर सकता है ॥ ४० ॥ | 


जना अपि ध्वस्तसमस्तकिल्बिषाः 
समीक्ष्य वेदोदितनाटकक्रमस्‌ । 
महानुभावेरधिपं प्रतुष्टुवु- 
देयामयं श्रीपरमेश्वरोपमस्‌ ॥४१॥ 
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- नवम सर्गः १८१ 


उसी समय नष्ट हृदयांघकार जन भी वेदोक्त नाटक-क्रम को देख 
नाना चाक्यां से महषिजो की बहुत प्रशंसा करने लगे ॥ ७१॥ 


जगाद कश्चिइह्ुशो जनान्तरे 

श्रुतं न इष्टं कचिदित्थमद्भु-स्‌ । 
मया निराकारयशोविशोभितं 

जगत्रये नाटकमागमप्रभस्‌ ॥४२॥ 


उसी अवसर मे कोई पुरुष ता मचुष्या के वोच मे वारंवार ऐसा कहने 
लगा कि मैने ऐसा ईश्वर की प्रसुता को दिखानेचाला सच्चा वेदोक्त नाटक 
आज तक न सुना, न कहा देखा ॥ ४२ ॥ 


महाशयः कोप्यपरोपि सवेशो- 
विलोक्य रस्यं नवकीतिताणडवस्‌ । 
मुहुसुहनायकमेव 
मुहुसुहुनायकमेव वणंय- 
ज्ञवाप काव्यस्य परम्परां परास्‌ ॥४३॥ 


कोई महाशय नाटक की अत्युत्तमता को देख कर महषिजी का ही पूण- 
रूप से वणन करने के लिए उद्यत हुए ॥ ४३॥ 


भवे समस्ते भविता न कोप्यलं 
समो जनस्ते न बभूव किचित्‌ । 
पुरापि भाग्येन गतोसि पात्रतां 
सुनेत्रयोरद्य विधेरनुग्रहात्‌ ॥४४॥ 


वर्णन का ही वर्णन करते हैं । दे महर्षिजी, आपके समान इस संसार मे 
न तो कोई मनुष्य आगे उत्पन्न दोगा, न कोई पहले हुआ। अब भी जो 
आपका दर्शन है सो बड़े भाग्योदय से मिला है ॥ ४४ ॥ | 


विलोकनेनेव हरत्यघम्भवा- 
न्पुराभवं सम्प्रति तज्भवः कथम्‌ । 
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१८२ दयानन्द्दिग्विजये 


भविष्यतीत्यप्यतिमुग्धकल्पना 
यतस्त्वमाप्तोसि दशोः परं पदस्‌ ॥४५॥ 


आप पहले संचित पाप का ता अपने दशंनों के साथही नष्ट करते हैं । 
अब उनका होना सम्भव नहा है उनका आगे हाना असम्भव है । इसलिए 
आपका दृरांन तीनों कालों की व्यवस्था में पापों को नष्ट करनेवाला प्रतीत 
हाता है ॥ ४५ ॥ 
इति प्रशस्तिने समासिमागम- 
द्यदा तदेवेतरवागभिष्ट्रतिः । 
पुरो हसन्ती कथयाम्बभूव तां 
नवीनवाणीधटनाश्रशस्तिकास्‌ ॥४६॥ 
जब तक पूर्वोक्त प्रकार से एक मनुष्य की प्रशांसा पूर्ण न हुईं तभी दूसरे 


पुरुष की वाणी ने भी पूर्वोक्त रचना को हटाकर अपना प्रभाव दिखळाने का 
उद्योग किया ॥ ७६॥ 


किमत्र चित्रं यदि शङ्कराद्गमे 
बभूव जैनादिमतप्रभञ्जनस्‌ । 
` अवणेनीयों महिमा तुतेविभो | 
_ यते दयानन्द वदामि किं परम्‌ ॥४७॥ 


यदि शंकराचार्यजी के समय में शाक्त, जैन आदि मतां का. खण्डन 


ह ता इसमें क्या आश्चर्य है? परन्तु हे महर्षि, आपकी महिमा तो 
अचणनीय होने से उनसे भी अधिक प्रतीत हाती हे ॥ ४७॥ 


0. पुरातनेरायजनेरलड्कृतं 


किमेषु लोकेष्ववदानसाधनस्‌ । | | 
ग्रहे ग़हे ते महिमा तु वण्यते कट 
 . . जनेरलं वेदमतानुयायिमिः ॥४८॥ 
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प्राचीन आये पुरुषों ने इस संसार मे ऐसा कोई परोपकार कां काम न 
किया, यदि किया भी ते अपनी प्रतिष्ठा के लिए किया होगा; परन्तु महर्षिजी, 
आपकी महिमा को ते वेद के अनुकूल चळनेबाछे पुरुष घर घर गाया 
करते हैं ॥ ४८ ॥ 
कुतस्तवास्मिञ्जगतीतले जनि- 
बेभूव नेदं प्रतिबुध्यते मया । 
अतीतलोकत्रितयो गुणस्तु ते 
विभाति भूमण्डलरल्लवत्परः ॥४६॥ 
` हे महषिंजी, इस लोक में आपका जन्म किन कारणां से हुआ, यह ते - 
हम नहों कह सकते; परन्तु इतना कह सकते हैं कि आपके खुण तीनों लोकों 
से भिन्न और अचणंनीय हैं ॥ ४७९ ॥ 
गता कथं मे तव सूतिरुत्तमा 
दुशोरलं वाझि न तत्पुराभवम्‌ । 
किमस्ति पुण्यं किमहोधुना कृतं 
यते कथं स्याः पथि नेव तद्भवेत्‌ ॥५०॥ 
जे आपका अब दन हुआ है चहद न मालूम प्राक्तन पुण्यां का फळ 


है या अब किये हुए पुण्यां का फळ है, परन्तु इतना अनुमान कर सकता हूँ 
कि जो पुण्य न होता ता आपका दशन भो न हाता ॥ ५० ॥ 


न कारणानामलुसोदनं विना 
_ भवन्ति कार्याणि कथञ्चिदप्यतः । . 
मयानुमानादवगभ्यते यते | 
पुरातनं पुण्यफलं विचारणेः ॥५१॥ 


कारणें के बिना कार्यो की उत्पत्ति नहीं हुआ करती, यह न्याय ताकिकों 
का प्रत्यक्ष फलित है । इसलिए अनुमान किया जाता है कि ज़रूर ही पिछले 


पुण्यां का फल है ॥ ५१ ॥ 
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मते ममेदं प्रतिभाति सवथा 
भुवस्तले वेदमलंविकाशयन्‌ । 
द्वितीयभानुः परमात्मना सुदा | 
विनि्मितोसीति किमल कृत्रिमम्‌ ॥५२॥ 


मेरी समक में ता यह आता है कि परमात्मा ने इस संसार में वेद का 
पूर्ण रूप से प्रकाश तथा अविद्या-रात्रि को दूर करने के लिए आपके दूसरा 


सूर्यं घना दिया ॥ ५२॥ 
जनि न यायाद्‌ यदि लोकमण्डले 
भवेत्कथंतहि तमिस्रभञ्जनम्‌ । 
इति ब्रुवत्येव जने जनेतरो- 
निवार्य तं प्रावददित्थमड्भुतस्‌ ॥५३॥ 





यदि आप इस छेक में जन्म न छेते ता नांना मतरूपी ग्रन्धकार किस 
तरह दूर हाता ? यहाँ तक उस मनुष्य ने अपनी बात आधी भी न कही थी 
कि इतने में दूसरा मनुष्य आकर यां कहने लगा--॥ ५३॥ 
अलं समस्तेरपि कल्पनाक्रमेः 
कृतं मते मे बहुवादसाधनेः । ड मु 
प्रवतितामाय॑मतप्रंशस्तिकां | है 
विलोक्य याता सकलान्धकारता ॥५४॥ .- 





ह मेरी समक में ता प्रोर सब कल्पनाये' व्यर्थ हैं। बहुत चिचादों से भो 
ः कुछ प्रयाजन नहों है । केवळ इतना ही कहना उचित है कि महर्षिजी के 
चलाये हुए एक आय-समाज ही से इस भारतचर्ष का ही क्या सारे संसार 

का समस्त ग्रंधकार दूर हाजायगा ॥ ५४ ॥ 


न मूतिपूजा न पुराणकल्पना 
न ती्थभक्तिने सृतक्रियाक़्तिः । 
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ममान्तरे दर्शनमाप्य ते विभो 
विराजते वेदपथाढृतेऽधुना ॥५५॥ 


दे महषिज्ञी , आपका दन पाकर मेरे ग्रंतःकरण में सिवा एक वेद 
माग के न ता मूर्ति-पूजा, न पुराणों का मानना, न जों में तीर्थ बुद्धि रखना, 
न स्तक श्राद्ध को करना, कुछ भी नहीं रहा ॥ ५७ ॥ 


हृतोन्धकारः प्रभया विभो त्वया 
महाशयानां इदयाद्विशेषतः 
निवेशितो देवलकेषु हश्यते ` 
गतोन्यथा कुत्र विलु्तदशेनः ॥५६॥ ` 


हे महषिजो, ऐसा प्रतीत होता है कि आपने अपनी प्रभा से महाशयों 
के अन्तःकरणों से अविद्यारूपी अन्धकार को हटा कर पुजारियों के अन्तः- 
करणो में रख दिया; नहा ते जाता कहाँ ? ॥ ५६॥ 


न यावादित्थं कथनापरो ययो 
विमूकभावं प्रवणो महाशयः । 
महाशयस्तावदनन्यभक्तिमा- 
निमं समस्तौदितरेतरेतरः ॥५७॥ 
इस प्रकार जब तक एक महाशय अपनी वाणी को पूण न कर पायो 


तभी तक अत्यन्त भक्तिचाला दूसरा महाशय महषिजो की प्रशंसा इस 
प्रकार करने छगा--॥ ५७॥ 


कृतः प्रजाक्तेमक्कता विभो त्वया 
नियोगमागों विधवादयालुना । 
निरस्तनाथादिनिबन्धनस्ततः | 
परं किसुग्रं तव कीतिवर्णनम्‌ ॥५८॥ 


१ नाथः काशीनाथः । नामेकदेशग्रहणे नाममात्रग्रहणम्‌ । 
२४ 


_ 5 `क 
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१८६ दयानन्द दिग्विजये 


हे महषिजी, प्रजांग्रों के कल्याण में दत्तचित्त होकर, चिधचाओं के ऊपर 
दयाषष्टि करके जा आपने काशीनाथ की मयोदा को तोड़ दिया, यही 
आपके लिए धन्यवाद है ॥ ५८॥ 


पुराणविज्ञेरनुमोदिताशया 
जगत्यलं यान्धपरम्परा परा । 

त्वयेव सा वाक्यबलेनिवारिता 
हदन्तराद्‌भूतलवासेनां बलात्‌ ॥५९॥ 


इस संसार के बोच में जो मनुष्यों के अन्तःकरण मे पोराणिकों ने 
अचिद्यारूपी अन्धकार रख छोड़ा था उसका हटाना एक आपदी का काम 


 शा॥५९॥ 


इति ब्रुवत्येव सरस्वतीपतो 

 गयशोनटी तस्य पुरः समुत्थिता । 

ललाट वबाल्यप्रभयेव वधिता 
जनान्वशीकलुमयललाधना ॥६०॥ 


कचीइचरों के पेसे कहने पर मद्दषिंजी के सामने खड़ी हुई यशोारूपिणी 
नटी मनुष्यों का वश मे करने के लिए फिर भी दुबारा अपनी प्रबळ शक्तियों 
से नाटक का प्रारम्भ करने लगी ॥ ६० ॥ 


पुनः प्रबृत्ते नवनाटकोत्सवे 

यशः ससुत्या दशादिग्विस्वत्वरी । 
जनावली दशेनलालसावशा- 

दवाप तन्मध्यमरं प्रधाविनी ॥६१॥ 


नाटक के दुबारा प्रारम्भ होने पर पहले के समानं देखने की अभिलाषा 
करके चारों तरफ़ से आई हुई मदाशयों की पंक्तियाँ नास्य-शाळा में आकर 
फिर नाटक का हदय देखने लगी ॥ ६१ ॥ 


भविष्यति प्रातरियं प्रकल्पना 
नवेत्र नेपथ्यविशालमान्दिरे । 
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इति श्रुतानन्दकथाः समन्ततो- | 
न सम्ममुहेषेवशेन कोविदाः ॥६२॥ 
सवेरे यहाँ पर मूतिपूजन, श्राद्ध, पुराण, तीर्थो का खण्डनरूप नाटक 
खेळा जायगा । ऐसा भविष्यद्वाक्य कहने पर बद पण्डितां की मण्डली अपने 


मन में फूली न समाई । अर्थात्‌ सायंकाळ होने पर अगले दिन का प्रस्ताव 
सुना दिया गया ॥ ६२ ॥ 


यथोचिते यानविशेषविष्टरे 
निविश्य गेहोचितमार्गभूषिताम्‌ । 
सुवं ययौ कुत्यविशेषद्दतवे 
करस्थवेला धतनेत्रनतेना ॥६३॥ 
प्रस्ताव सुनने कै बाद अपनो अपनी सवारियोां पर चढ़ कर बह नाटक 
देखनेवाली सभ्य मण्डली अपने ग्रह-कार्यो' को करने के लिए सांयड्राल के 
समय अपने अपने घरों को चलने लगी ॥ ६३ ॥ 
गतेषु लोकेषु यथायथं गृहा- 
नियं समस्तापि विशेषमणडली । 
निवर्तैयामास दिनेकनाटकं 
चकार च प्रार्थनमस्य सत्पतेः ॥६४॥ 


महाशयो के अपने घर जाने पर वह समस्त नाटक-पात्र-मण्डली भी 
पहले दिन का नाटक पूरा करके महामहिम महषिंजी की नाना प्रकार से 
स्तुति करने लगी ॥ ६४॥ 
असावपि ध्वस्तसमस्तविस्तरो- 
मनस्यनन्तं परमात्मदशनम । 
चकार योगानुगकल्पनोद्यमेः 
समाधिनिधूतमले सुखाश्रितः ॥६५॥ 
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१८८ . द्यानन्ददिर्विजये 


महर्षिजी भी पकान्त स्थल में आनन्द से बैठ कर समस्त छृत्यों को छोड़ते 
हुए अपने निर्मल अन्तःकरण में योगाभ्यास के वश,से खुखपूर्वक अनन्त इश्वर 
का दशन करने लगे॥ ६५॥ | 


इति विरचितलीलालास्यलेशास्यकीति- 
लॅलितललितभावैलालयँल्लालनीयान्‌ । 
 सकलभुवनमध्ये विश्रमन्सजनानां 
, कलनमिव विधातं वायुमार्ग प्रतस्थे ॥६ ६॥ 


जब सब लोग घर चले गये तब नॉटक-पात्रो के विश्राम लेने पर, महषिजी 
के यागावस्थित होने पर, बह कीतिरूपिणी नटी, संसार में खिलाने 
लायक मद्दादयें के अपने सुन्दर भावों से खिलाती हुई, समस्त भारतवर्ष 
के सज्जन पुरुषों कें गिनने के बहाने से, वायुरूप हो ग्राकाश-माग में सब पुरुषों 
के देखते देखते चली गई ॥ ६६ ॥ 


इति श्रीमदलिलानन्द्श्म्मकृतौ सतिल्लके दयानन्दादिग्िजये महाकाव्ये . 
` यशोविलसनं नाम नवमः सर्गः । 
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प्रातः समागतवति प्रचुरे दिगन्ता- 
छोके पुनः प्रवत्वते नवनाटकोत्थः । 
सामाजिकोज्नतिमहः प्रबभूव यस्मि- 
्रानन्दएव सकले जगति प्रशस्तः ॥१॥ 
अब .नाटकरूप से मूतिपूजादि विषयां का खण्डन करने के लिप 
दशम सग प्रारम्भ किया जाता हे । प्रातःकाल होते ही मनुष्यों के आने पर 
बह सामाजिक जनों का उत्सव फिर भी प्रारम्भ होगया था जिसके प्रस्ताव 
हाने पर सम्पूण जगत्‌ मे एक अद्वितीय आनन्द छागया ॥ १॥ 
नेदं मयापि गदनीयसंयं जगत्या- 
माश्चयेमापयति यन्नितरां दिहच्ून्‌ । 
नानाविधानकरणोचितचारुवेशो- 
यस्मात्स्वयं प्रतिवेभाति निदानरूपः ॥२॥ 


ह उत्सव भारतवर्ष में अद्वितीय है--ऐसा कहने के लिए मुझे कुछ 
आवदयकता प्रतीत नहों दाती; क्योंकि इस विषय मे तो सब कामा को छोड़कर 
एक रूप से देखने में दत्तचित्त मनुष्य-समुदाय ही पूणरूप से साक्षि-भूत॑ 
माना जाता है ॥ २॥ 
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१ उत्सवः | २ मनुष्यसमु शाय इति शेषः । 
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शत दयानन्द्दिग्विजये 


लोके तदेव रुचिरं प्रतिभाति शङ्के 
यास्मिन्समस्तमनुजानुमतेनिदेशात्‌ । 

भिन्नं किमप्याभिनवं समुदेति वृत्त 
वीक्तावतामखिलमानसबत्तिहारि ॥३॥ 


संसार में बही चरित्र रमणीय मालूम होता है जिसमें लाक-प्रचलित 
समस्त चरित्रों से भिन्न अभिनचता के वश से मलुष्यों की चित्त-वृत्ति को 
हरने चाला कोई नया इत्य समस्त सभ्य पुरुषों की अनुमति से प्रकट 
हआ हो ॥ ३॥ ॒ 


एवं विचिन्तयति रङ्गगते मनुष्ये 
यावन्न साधनविधिः प्रबभूव तावत्‌ । 
` ग्रादुबभूव करुणाब्धिसमः स कोपि 
यस्यागमेन सकलापि सभावतस्थे ॥२॥ 


रङ्गशाला के ग्रन्तगत मनुष्यों ने जब तक पेखा विचार पूर्ण न किया 
तभी तक वह करुणावरुणालय महर्षिज्ञो अपने उज्ज्वल रूप से सभा में 
उपस्थित हुए जिनके आने से पहले ही समस्त सभा उठ कर खड़ी 
होगई ॥ ३॥ 


हेमं समाविशति वेत्रवतां निदेशेः 
सिंहासनं सकलरल्नरुचिप्रदीश्तम्‌ । 
या श्रीः स्वयं समभवत्सकलेपि रङ्गे 
सा केन वक्तुमपि शक्‍्यतइत्युदीर्यम्‌ ॥५॥ 


रज्र-जटित उउज्वल सिंहासन पर अधिकारियों के निदेश से महषिजी 
के बैठने पर जा शोभा नाट्यशाला मे हुई उसका वर्णन कोन कर 
सकता है ॥ ५ ॥ 


एतन्निदेशगतमानववाङ्विदेशे- 
रथ्याश्रितेषु निखिलेष्वपि मानवेषु । 
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ददामः सगेः १९१ 
_नानानिबन्धनपरापि सरस्वती सा 
चित्तानि मन्त्रपदएव दधो बुधानाम्‌ ॥६॥ 


रङ्गशाला मे महषि के प्रधान जनों के निदेश से महाद्ययां के 
बैठने पर नाना विषयों में चलने चाळी सरस्वती विद्वानों के चित्तों को मन्त्र 
चिषयां की तरफ़ ळगाकर शास्त्रार्थ का प्रस्ताव करने का पूर्णरूप से 
उद्यत हुई ॥ ६॥ 


मीमांसमानमपि काञ्चिदलं बुधेशं | 

| वेशेषिकाः प्रचुरवादपराः कथञ्चित्‌ । 

कि तत्यजुने किल वेति ममापि चित्ते 
शङ्कास्ति सत्वरजसां विकृतो विनोदात्‌॥७॥ 


उस रङ्गशाला में प्रकृति विषय का शास्त्रार्थ छिड़ने पर मीमांसा शास्त्र 
के जानने चाले एक पण्डित को पदार्थ-चिद्या में प्रवीण वैशेषिक शास्त्रों के 
जॉनने वालों ने छोड़ा या न छोड़ा इस विषय में मुझे भो कुछ शाङ्का प्रतीत 
होती है॥ ७॥ 


वेदान्तदशेनपरेविहितं विवादे 

जीवेश्वरेक्यकथनं विविधप्रमाणेः । 
नेय्यायिकाः प्रसभमेव विभागभेद- 

वोशिष्ट्यतः घ्रविलयं गमयाम्बभूवुः ॥८॥ 


जीव ओ्रार ईश्वर के विषय में अभेद बतळाने चाले नवीन वेदान्तियां को 


परस्पर विरोध के जानने वाले नेय्यायिकों ने सूत्रों के प्रमाणों द्वारा पछाड़ा, . 
जैसा कि आज तक उनके दिलो मे नेय्यायिकों का डर विद्यमान है॥ ८॥ 


केचिखयोगविधिवादचणाः प्रकामं 
नित्योप्यनित्यइति शब्दक्ृतप्रतिष्ठाः । 
पातञ्जले हृदयवतिनि सवमेव 
जालात्मकं निजगदुः किल पुस्तकोघम्‌ ॥६॥ 
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१९२ दयानन्ददिग्विजये 


शब्दशास्त्र-प्रवीण कोई वैय्याकरण महषि पतञ्जलि-प्रणात व्याकरण 
महाभाष्य.के हृदयंगम होने पर नैय्यायिक्रों के प्रस्तुत किये हुए शब्दों के 
अनित्यत्व विषय में शब्दों की नित्यता का पूण रूप से ठहरा कर आधुनिक 
कैमुद्यादि ग्रन्थों को जालरूप बतलाने ळगे ॥ ९ ॥ 


एवं विवादमनुकुवेति सजनो घे- 

यावन्न निर्णयपणः प्रबभूव तावत्‌ । 
विद्वज्जनाकलनकायेगता समन्ता- 

दाविबभूव नभसो: नवकीतिरारात्‌ ॥१०॥ 


इस प्रकार नाट्यशाला में छेड़ा हुआ शास्त्रविषय जब तक पूर्ण भी न 
इआ था तभी तक विद्वानों के परिंगणन के लिए चली हुई यशोरूप नटी 
आकाश-माग से उतर कर महाशयो के सामने नवीन रूप से उपस्थित 


हो गई ॥ १०॥ 
दष्ट्वा समस्तभुवनाधिगमेरनन्तां 
कात नटीमिव समस्तणुणेरुदाराम्‌ । 
तोयत्रिकोत्सवविधानपराः प्रचक्रः 
सवाणि तत्र करणानि जनाः प्रशस्ताः ॥११॥ 
उस अवसर मे समस्त गुणां से उज्ज्वल ग्रोर सम्पूणं भुवनों में व्याप्त 


होने से अनन्त यशोरूप नटी को सामने खड़ी हुई देखकर समस्त 


नाटक-पात्र अपनी अपनी क्रियाओं मे दत्तचित्त हो, समस्त साधनां से उद्यत 
होगये ॥ ११ ॥ 


` सर्वेपि मध्यविषयं प्रविहाय तूर्ण 
. भागेषु रङ्गभवनस्य जनाः कथञ्चित्‌ । . 
गत्वापि नालऽमतएव दिशां निषेदुः 
कोणेषु नूनमलभन्त यतः स्थलानि ॥१२॥ 


रङ्गशाला में जैसे तेसे महाशायों ने मध्यभाग के छोड उसके ग्रास पास 
जाकर बैठना प्रारंभ किया, परन्तु जब वहाँ पर भो स्थान न मिला तब 


दिशाओं के कोने में बैठने का उद्योग करने लगे ॥ १२ ॥ 
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दशमः सर्गः १९३ 


लोके समस्तविषयानपहाय मूके 
वीक्षाप्रतीक्तणपरे विदुषामधीशे । 
CQ 
ग्रादुबेभूव नवनाटकसूत्रधारः 
कोप्यदूभुतो भवनमध्यतलादुदारः ॥१३॥ 
उस समय में मजुष्या के मूक दत्तचित्त होने पर महर्षि के अनुराध वश 


नेपथ्य से निकळ कर अति मनोहर वेष वाळा सूत्रधार नान्दी कहने के लिए 
उद्यत होगया । ( सूत्रधार नान्दी को पढ़ता है, यह नियम है )॥ १३॥ 


विश्वानि देव सविलुदुरितानि लोकान्‌ 
नूनं परासुव तथाऽऽसुव सवदैव । 
यद्भद्रमास्ति सकलं प्रविधेहि तन्नो- 
यूथेष्विति प्रतिवदन्विररामं नान्दीम्‌॥१४॥ 
हे परमात्मन्‌, आप इस लोक मे सर्चदा दुए भूतां को दूर करे और 
ज्ञा जगत्‌ के कल्याणकारक सचे सुखकारी पदार्थ हों उन्हे आप सवदा 
भेजा करे । ऐसो मंत्राथै रूप नान्दी को ` पढ़कर सूत्रधार प्रस्ताव करने 
लगा ॥ १४ ॥ 
_ नान्दीपदे निगदिते विरतेपि पश्चात्‌ 
तत्सूत्रधारकथनान्निखिल बभूव । 
निःशब्दमस्तिमितमागमनादिशून्यं 
यल्ाजगास नवकीतिनटी तदीया ॥१५॥ 
पहले नान्दी मन्त्र को पढ़कर पीछे प्रस्तावना करते हुए सूत्रधार के 
वचन से वह समस्त सभा-मण्डप दाब्द-रहित भर गमनागमन-शून्य होगया । 
फिर वहाँ यशारूपिणी नटी आगई ॥ १५॥ : 
नानानियोगकुशलामनुवीक्ष्य चेनां 
सर्वेपि मणडपगृहागतसभ्यलोकाः । 
२५ 
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१९७ दयानन्ददिग्विजये 


नेजेन्द्रियानुगमनोमयरङ्गशाला- 
मध्यस्थतल्पसुखमन्वगमसन्प्रसादैः ॥ १ ६॥ 
इस यशोरूपिणी नटी को नाना प्रयागा मे चतुर देख मण्डप के ग्रेतग त 
सभ्यगण अपने इन्द्रियां द्वारा अचुगत मनोमय रङ्गशाला में जा जा कर 
बैठने लगे । अर्थात्‌ एकाग्र चित्त होकर सुनने लगे ॥ १६॥ 
मञ्जीरमञ्जुवलयक्कणितानुरूपं . 
काञ्चीनिनादविलसद्शुरुमध्यशोभम्‌ । 
हारानुहारि तिलकाचितरभ्यवकत्रं 
तोयेत्रिकं किमपि तत्समभूदनल्पस्‌ ॥१७॥ 
अब यशोरूपिणी नटी का रूपकाळङ्कार से वर्णन करते हैं। मंजीरों 
द्वारा सुन्दर क कण ध्वनियां से मनोहर, कांची शब्दों से अलंकृत, हार से 
अनुहारि, तिळकयुक्त मुख से विभूषित, बह अद्ग त तैयत्रिक समस्त 
भारतचष का विस्मयकारक होगया॥ १७॥ 
यद्वीक्ष्य भेरवामिता निखिलापि नूनं 
सा कापि सभ्यपरिषन्न चकार तल । 
वातां सुखासुखि यथा लवमात्रतोपि 
नेत्राणि भिन्नविषयान्तरमभ्युपेयुः ॥१८॥ 
जिस लीला को देख आइचय्य को प्राप्त इई मद्दाशयां की सभा 


प्रत्यक्ष तो क्या, काना फू सो मे भी अपनो सब बातों को बन्द कर एकरूप 
से दत्त-चित्त हो निश्चळ होगई॥ १८॥ 


भ्रत्रान्तरे करगृहीतनवीनवेत्रो- 

यः कञ्चुकी निखिलजजरबालनेत्रः । 
पालं बभूव सुदृशामखिलस्य जन्तो- _ 

स्तं सा नटी समभिगूइत हास्यवेशात्‌ ॥१६॥ 
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दशमः सगः १९५ 
ट इसी अवसर में हाथ में एक नया वेत्र लिए हुए अत्यन्त वुद्धावला से 
सफ़ेद पलकोंचाळा कञ्चुकी निकल कर धर्मोपदेश देने के लिए आया, 
जिसे देख कर सब लाग अचस्मे मे रह गये । ग्रॅभिप्राय यह कि शतपथ, 
गोपथ आदि ब्राह्मण-ग्रन्थों भे विचार होने लगा ॥ १९॥ 
सोपि प्रशस्तपरमात्मानेदेशभावं 
तस्ये निवेद्य नवनायकबद्धभावम्‌ । 
लब्धाखिलप्रकरणानुगमः प्रतस्थे 
तेनेव मागैनिवहेन यथागतेन ॥२०॥ 
वह कञ्चुकी भी नायक के निदेश से परमात्मा के समस्त भावों के! उस 
नरी से कहकर समस्त विषयों से अपनी बाते को अनुगत देख धीरे धीरे 
उसी पुराने रास्ते से चला गया ॥ २० ॥ 
` सध्ये विदूषकविभूषितमध्यदेशं 
तन्नाटकं किमपि कल्पितमाबभूव । 
यस्मिन्नितान्तपरिहासाविकासवासा- 
दाविबेभूव निखिलापि सभा नवेव ॥२१॥ 
इसी वोच में विदूषक द्वारा .चिभूषित मध्यदेश वह दयानन्द्‌-विज्ञय 
नाटक पेसा अद्भुत हास्यरस को दिखाने लगा कि जिससे समस्त सभ्यगण 
फिर भी नवीन से होगये॥ २१॥ | 
एवं बहूनि दिवसानि समस्तपात्री 
नानामहेरनुगतानि विधाय इषांत्‌ । 
लोक समुद्ररशनाऽऽगतपत्तनोत्यं 
विस्मापयन्ननु चकार परात्मभावम्‌ ॥२२॥ 


इस प्रकार वह नाटकपात्री बहुत दिनों तक नाना प्रकार के उत्सवों से 
भारतवर्ष के समस्त नगरों से आये हुए मद्दाशयां के विस्मित कर आप 
आनन्द में मग्न होगई ॥ २२॥ 
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१९६ दयानन्द दिग्विजये 
काले गते बहुतिथे मनुजार्थनाभि- 
योंगीश्वरोपि किल यामवदद्विरं ताम्‌ । 
सर्वे विशुद्धहृदयान्तरदीपनाय 
श्यएवन्तु भक्तिभारिताः किमतोन्यदेवस्‌ ॥२३॥ 


बहुत दिन बीत जाने के बाद समस्त भारतवर्ष के महाशया की प्रार्थना 
करने पर महषिजी ने भी वेद-माग के अनुकूळ जिस असूत वाणी को कहा 
वह भो अपने मनें को प्रफुल्लित करने के लिए समस्त सभ्यगण सुने ॥२३॥ 
श्राद्ध तदेव निगदन्ति महात्मवर्या 
| यास्मिन्परोपकरणाय जनोत्तमेषु । 
| सच्छूद्धया किमपि वस्तु तर्दर्थत वा 
विश्राणयन्ति मनसा वचसापि विज्ञा:॥२४॥ 


अब यहाँ से ( ७२ ) इलोक पय॑न्त म्नतक-भ्राद्ध का खण्डन किया जाता 
है । इस संसार में महात्मा जन श्राद्ध उसी को कहते हैं जिसमे अपनी अद्धा 
के अनुसार परोपकार की दृष्टि से अच्छे गुण बाळे पुरुषों के लिए कुछ पदार्थ 
मन या वाणी के द्वारा दिया जाय ॥ २७ ॥ 
श्रद्वाविहीनमथ ये प्रददत्यनिच्छा- 
विस्फूजितघ्रतिमभावगताः कथञ्चित्‌ । 
सर्व तदर्थगतमर्थफलं न सूते 
शान्ताझ्निङुणडहुतवजडबुद्धिदत्तस्‌ ॥२५॥ 


अविद्या के फदे में पड़े इए जो पुरुष दूसरों के कहने सुनने से अद्धा - 

रहित जड़-बुद्धियां को दान देते हैं चह सब राख में हवन करने के समान 

कुछ फल नदं देता । इस लिए विद्वानां को देना चाहिए । मूर्खो को 
॥ २५ ॥ 


देशानुकूलमथ कालकलानुकूलं 
पात्रे तपोगुणवाति प्रतिदानशून्यस्‌ । 
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दरामः सगे १९७. 
यद्दीयते बुघजनेरुपकारबुख्या 
तच्छाद्वमित्यनुवदान्ति विपश्चिदग्र्याः ॥२६॥ 
विद्या मरौर तप से युक्त पात्रों में अच्छे देश तथा काळ में जा उपकार 


के बुद्धि से दान दिया जाता है उसे ही पण्डित जन सच्चा श्राद्ध कहते 
. हैं ॥२६॥ 


पिण्डादिकं बहुविधाय मनुष्यलोके 
ये कुवेते किमपि वेदमतानभिज्ञाः । 
ते सवेमेव नरकोद्गमनप्रतीच्ता- 
वीच्तापराः फलविहोनतयेव कृत्यम्‌ ॥२७॥ | 


वैदिक धमे के न जाननेचाले जा पुरुष इस संसार में पिण्डाद बना कर 
क करते हैं वह मानो नरक में जाने के लिए अपने आपही रास्ता ढू दृते 
॥ २७॥ 5 


दत्त पुरा नु लभते जननेत्रदत्तं 
जन्सान्तरे नु लभते किल जीवलोकः । 
मन्ये समस्तकथनेष्विदमस्ति सिद्धं | 
कुत्रापि नो मिलति दानफलं प्रयाते ॥२८॥ 


पूर्वे जन्म में किये हुए कमों' का फल जीव इस जन्म में भोगता है चार 
इस जन्म में किये हुए कमों का फळ आगे भोगेगा। यह सर्व-शाल्न-संमत है 


परन्तु यहाँ का दियो हुआ लोकांतर में कोई दूसरा कदापि नहों पा 
सकता ॥ २८॥ 


` जीवेऽमरे वसनवद्वपुरप्यपास्य 


देहान्तरं छुतिवशात्प्रगते न कोपि । 
तत्रास्य बान्धव इति व्यवहार एव 
वेविद्यते कथमपि क्वचिदप्यशस्तः ॥२६॥ 
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१९८ दुयानन्ददिग्विजये 


वस्त्र के समान शरीर को भी इस लोक में छोड़कर अमर जीचात्मा के 
लोकांतर जाने पर उस जीवात्मा का यहाँ के पुरुषों से कुछ बान्धव-व्यवहार 


ही नहाँ रहता है॥ २९ ॥ 
कुत्रेदृशं वचनमास्त बुभुक्षितास्ते 
जन्मान्तरेपि गतजन्मगतेः प्रदत्तम्‌ । 
भुक्तान्नपानवसनादिकमादरेण 
तप्यान्त सवेमिदमल जनेः प्रदिष्टम्‌ ॥३०॥ 
दूसरे जन्म में भी भूखे प्यासे जीवात्मा पहले जन्म के मजुष्यो के दिये 


बनाये हुए पुस्तक में पाया जाता है ? किसी में नहों ॥ ३० ॥ 


नव्यानि कमेवशतो जननानि लब्ध्वा 
नव्येषु बान्धवजनेषु करोति सख्यम्‌ । 
नव्यानि तत्र लभते सकलानि मन्ये 
वस्तूनि दुग्वजलभोजनभाजनानि ॥३१॥ 
वह जीवात्मा यहाँ से चळ, अपने कर्मों के वश से नवीन जन्म के पा, 


दूसरे जन्म में नये बान्धवो में प्रीति करलेता है प्रोर उस जन्म में समस्त 
दुग्ध, जळ, अन्न, चल्न, पात्र आदि चस्तुओं के नवीन रूपसे ही पाता है ॥३१॥ 


प्रेतेतिशब्दकथनादपि तस्य लोकान- 
मन्ये प्रकषेगमनं कविभिः प्रदिष्टम्‌ । 
तच्चेत्कथं यदि क्थंचिदपीह तस्य 
सम्बन्धबन्धनफलं मनुजानुविद्वस्‌ ॥३२॥ 


इस लोक मे बिलकुल सम्बन्ध के हटाकर लोकांतर जाना ही प्रेत शाब्द 


का अर्थ है । यदि उसका यहाँ के लोगों से सम्बन्ध रहा तो प्रेत शब्द का 


अर्थ कहाँ घटा ? यदि घटा तो उसका यहाँ के बान्धवों से सम्बन्ध नहीं 
रहता॥ ३२ ॥ | | 


. 
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दश्षमः सर्गः १९९ 
र ¢ ^ « 
प्रेतः कथं यदि जलादिकवस्तुभोजी 
नोचेत्क्व तहि विहितं जलदानकृत्यम । 
22 मेतदलडकराति 
भ्रन्योन्यदुधेटनमेतदलडूर 
सम्बन्धभञ्जनमनुग्रहनिग्रहाभ्यास्‌ ॥३३॥ 
यदि चद जीव यहाँ के दिये हुए पदाथों का अनुभव करता है तो प्रेत 
नह! । यदि प्रत है तो यहाँ के दिये हुए पदार्थं नहीँ भोग सकता यह 


अन्यान्य दुघेटना अनुग्रह तथा निग्रह से सम्बन्ध के तोड़ने में अपना जोर 
लगाती है ॥ ३३॥ 


लोकान्तरं यदि गते मनुजे प्रदत्तं | 
तह्दान्धवैरिह जलादिकमेति जन्तुः । 
देशान्तरं प्रति गते विफलेव ताहि 
he ९ 
पाथेयबन्धनकृतिमेलुजेः प्रदिष्टा ॥३४॥ 

र जा मनुष्य के मरने पर उसके बान्धचों से दिया हुआ पदार्थ उसके पास 
पहुंच जाता है ते देशान्तर के गये इए पुरुष के लिए चवेनी आदि 
पदार्थो के बांधने की कुछ आवश्यकता नहों हानी चाहिए ॥ ३७ ॥ 

पाथेयबन्धनमिति प्रदिशत्यलं नो 
जीवस्य पूवेपुरुषैः सह सम्प्रयोगः । 
केनापि कारणवशेन भवत्यलं तत्‌ 
सर्व नवीनमनुजेरिदमत्र सृष्टस्‌ ॥३५॥ 
जां इस लोक में देशान्तर को गये इए पुरुष के साथ चवेनो आदि का 


प्रबन्ध किया जाता है यद्द इस बात के पूणं रूप से जतळाता है कि मरे 
हुए पुरुषों का पूव पुरुषों से कुछ सम्बन्ध नहों रहता ॥ ३५ ॥ 


विद्युत्पथेन यदिदं मनुजैः प्रदिष्टं 
देशान्तरे धनगतागतमेतदत्र । 
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२०७  : दयानन्द्‌ दिग्विजये 


लोकान्तरे न तदपि प्रथितं कथजिचि- 
द्रपान्तरेण न समक्षफलोपभोग्यस्‌ ॥३६॥ 
ज्ञा इस लोक में तार के द्वारा द्रव्य आदि पदार्थ देशान्तर के लिए भेजे 


जाते हैं चहं इसी मत्य लोक के लिए हैं दूसरे लोकों के लिए नहीं । वदद भो 
एक रूप से दूसरे रूप में बदल कर पाये जाते हैं, उसी रूप से नहीं ॥ ३६॥ 


पोराणिकोदरतडिद्यदि भोञ्यजातं 

लोकान्तरेपि मनुजेषु ददाति तहि । 
आकस्मिकान्यपि कथं न वसूनि मन्ये 

तत्रेव विन्यसति मुग्धणुणा जनाली ॥३७॥ 





यदि भ्राद्धभोजियेां की पेटरूप बिजली यहाँ के दिये हुए भाज्य-पदार्था 
के! तार के समान लोकान्तर को पहुंचा देती है ता उसी बिजली के रास्ते से 
यहाँ के जन, चख, पात्र आदि पदार्थो को उसी जगह पर क्यों नहां 
पह चवाते ॥ ३७॥ 


नेवेश्वरानुमंतिभिन्नतया कदापि 
तोयाग्निवायुषु हुतं तनुते फलानि । 
चेदस्ति तहिं निगमेषु कथं न सृग्या 
सा तस्य सस्मतिरलं बहुभिः प्रमाणः ॥३८॥ 
ईश्वरोक्त वेद की विरुद्धता से जो कोई पदार्थे, प्रसि, वायु और जल में 
फेका जाता है वह कदापि फलदायक नहों होता | यदि होता हो ते वेद- 
विरुद्ध काम करने के लिए भी वेद का प्रमाण मिल जाना चाहिए ॥ ३८ ॥ 
_ अ्निप्रदत्तप्ततमिष्टपदा्थजातं 
| वेदोदितेन विधिना परमेश्वरेण । 
भूवायुशुद्धिवशतो यदनुप्रदिष्टं 
 तद्धोतिकाञ्निवचनं निगमे विलोक्यस्‌ ॥३६॥ 
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दशमः सगः : २०१ 
'परमेश्बर ने वेद के द्वारा जा. हवन वायु की शुद्धि के'छिए बतळाया है 
बह भी भौतिक अझि के द्वारां बन-खकता है, वैद्य॒त असि से नहाँ। इललिप 
अभि भी परमात्मा के नियुक्त कामौ में ही सहायक बन-सकता है, भ्रोरों में 
नहों ॥ ३९ ॥ 
यागादिकोपि परमेश्वरशासनेन 
वेदेन चेदहरहः कियते मनुष्येः । 
~ > 
सोपि प्रशस्तपरलोकपलोपधायी 
नो लभ्यते निगमवर्त्मनि मार्गितेपि ॥४०॥ 
यह जो यज्ञ करने का विधि इश्वरोक्त वेद के. द्वारा प्रति दिन ` | 
किया जाता है वह भी दूसरे जन्म में जाकर फल देने वाळा नहा 
माना जाता; प्रत्युत पुत्र-पोत्रादि रूप में उसका भी फळ यही भोगना 
पड़ता हे ॥ ४० ॥ 
वेदेतरेषु यदि तद॒चनानि नूनं 
ग्रन्थेषु तानि परतो न निसगेभावात्‌ । 
प्रामाणयवादपरकाणि मतानि सर्वे- 
रस्माञ्न तत्कथनमस्ति मतं मतं मे ॥४१॥ 
जा वेद से भिन्न ग्रन्थ त्राह्मणादिकां में परलोक-चिषयक यज्ञ करने का | 
विधान पाया जाता है वह उन मन्थो के परतः प्रमाण से स्वयं प्रमाण के 
याम्य नहीं माना जाता, प्रत्युत वेद के अनुकूल होने से ही उन ग्रन्थों का 


प्रमाण मानने याम्य है इसलिए मै उन ग्रन्थों के प्रमाण को कदापि नहीं 
मान सकता ॥ ४१॥ | | 


सर्वे धनञ्जयसुखाः परमेश्वरेण 
स्वे स्वे नियोगकरणे नितरां नियुक्ताः । 
भाग्योपलब्धनिजकारयेविधानएव्र | 
कालं नयन्ति कथमप्यपराथभीताः ॥४२॥ 
२६ 
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२०२ देयानन्द दिग्विजये 


जितने अग्नि, वायु, रवि, चन्द्रादि पदार्थ हैं वे सब ईश्वर के आज्ञानुसार 
अपनी अपनी क्रियाओं में लगे हुए भाग्यवश से पाये हुए अपने अपने कामो 
को करते हैं । ईश्वर की भाशा के बिना कोई भी स्वतन्त्रता से काम नहां 


कर सकता ॥ ४२ ॥ 
भानुः स्वकालपरिमाणवशाज्डोपि 
भूगोलमस्डलपरिश्रमणे नियुक्तः । 
नेजेमेयूखनिचयेः सलिलानि लोका- | 
छोकान्तरं नयति सवेशएव साच्तात्‌॥४३॥ 


जड़ सूर्‍्य भी प्रत्यक्ष ही सब प्रकार से इश्वर की आशा का पालन 
करता हुआ प्रति दिन पृथिवी का जे गाळ मण्डल है उसके आस पाख 
भ्रमण में ळगा हुआ अपने नियत समय में किरणों के द्वारा भूलोक से जल 
के किरणां का भुवर्लोक में पहुं चचाता रहता है ॥ ४३ ॥ 
नेसर्गिकी यदि रवेजेलजातमात्रे- 
. व्वादानशक्तिरवधानपरास्तिशडूके ! 
दत्तं कराञ्जलिजलं कथमाप्य तुष्टो- 
नूनं भविष्यति स दीप्तमयूखभूमिः ॥४४॥ 
जा सूर्य मे स्वभाव से ही जळ के खांचने की शक्ति है ता बद चुदत्दू मे 
भरकर दिये हुए पानी से किस तरह तृप्त हा सकता है ? कदापि नहीं ॥४४॥ 
नेवेहशं मिलति वाक्यमपीह वेदे 
देयं कराञ्जलिजलं मनुजैः प्रभाते । 
ात्रेसुंखे च तदहो विफलन्नु तस्मे 
तसोयदानकरणं जगति प्रादिष्टस्‌ ॥४५॥ 
प्रातःकाळ और सायङ्काल सूय के उद्देश्य से जळ के देना किसी भी वेद" 


मन्त्र से सिद्ध नहो होता । इस लिए यह ढंग विफल ही समभना 
चाहिए ॥ ४५ ॥ 
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दशमः सरोः २०३ 


कुत्रापि पाकसुपलंम्भयता परल 

तापं नितान्तसुपयोजयता स्फुटैव । 
सन्दश्येते नियमसङ्गतिरात्मदत्ता 

सूर्येण सर्वेभुवनोदरदीपकेन ॥४६॥ 


इस लोक में प्रकाश करनेवाला सूयं फलादि वस्तुओं में परिपाक को 
दिखलाता हुआ प्रत्यक्ष बतला रहदा है कि में ईश्वर की प्रेरणा से समस्त . 
पदार्थो को घटात्ता बढ़ाता हुआ अपना काम कर रहा हूँ ॥ ४६॥ 


तस्येव रश्मिषु जलोद्धरणादिशक्ति- 
नाझ न विद्युति न मानसवाद्विभेदे । 
सृष्टा चकास्ति तदहो मनुजेसुधेव 
सामान्यलोकजठराभ्निषु हयते5न्नस्‌ ॥ ४ ७॥ 


ईश्वर ने जल आदि पदार्थों के खींचने की शक्तिकेवल सूर्य के ही किरणे 
में दी हे । ग्रञ्नि, बिजली आदि में नहीं कि जो इस काक से दुसरे 
लोक में चीज़ पहुँचा दे । इसलिए खांमान्य जनों की पेटरूपी अञ्चि मे पदार्थ 
डालना व्यथ ही है ॥ ७७ ॥ 
सासान्यदानपरकं यदि भोजनादि 
सन्दीयते निजफलागमवाञ्छयात्र । 
तस्मिन्न कोपि विधिरस्ति निषेधको वा 


सर्वत्र विस्तातिमियं कथना गतेव ॥४५॥ 


जो भद्र पुरुष अपने लिए सामान्यतया दान की इच्छा से घ्राह्मण-भाजन 
कराते हों ता इसमें न विधि है, न निषेध है, क्योंकि अपना दिया हुआ आपही : 
पाना माना जाता है । वह दान सामान्यतया खबही दीन जनों के देना 
उचित है ॥ ४८॥ 


पञ्चत्वमासवतिं पञ्यकसंप्रसूते 
पञ््चाग्निसेविनि दशेन्द्रियभावभूते । 
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२०४ दयानन्द दिग्विजये 
देहे समस्तपरमाणुविशी णरूपे | 
कस्मे प्रदेयमिह सम्प्रति तोयदानम्‌ ॥४९॥ 


पाँच तर्वो से बने हुए पाँच'अझियॉं के सेवन करने चाळे पाँच ज्ञाने द्विय 
बोर पाँच कर्मो द्रियो से युक्त मलुष्य-देह के पञ्चत्व होने पर कहिए किसके 
लिए जळदानं दिया जाय ? ॥ ४९ ।। 
तोयेषु तोयपतनं न फलानुबान्ये 
कि वा करिष्यति. फलं-विफलोपिरेकः ।.. 
कोयो भविष्यति गवां गवि योजनेन 
भिन्नेषु पञ्चसु नियोजकसूचनाभिः ॥५०॥ 


यदि जळ में जल गिरा दिया जाय तो क्या फळ दोगा ? यदि अशि को 
जळ दिया ता सिवा बुझने के मरोर क्या दोगा ? यदि पृथिवी के परमाणुओं 
कों उनसे जोड़ दिया जाय तो जड़ पदाथ क्या कर सकता है ? इसलिए मरने 
के बाद जळ आदि पदार्थो' का देना सवथा व्यर्थ है ॥ ५० ॥ 


जीवोऽमरः प्रक्ृतिबन्धनमाप्य मन्ये 

यावन्छु तिष्ठति जडं बहुयोनिभेदेः । 
भूमेस्तले तदवधि प्रतिभाति देही 

भिन्नस्ततो निजफलानि समीहते नु ॥५१॥ 


अमर जीवात्मा जन जब जड़ रूप प्रकृतियां के बन्धने को प्राप्त हो जाता 


` है तभी देही कहाता है । उससे भिन्न हाकर अपने कर्मो का फळ अडुभव 


करता है.॥ ५१॥ 


अन्धन्तमः प्रतिविशन्ति भवन्ति ये ये 
सस्भूतिसंश्रयपरा इति वेदमन्त्रः ।. 
कि संवदत्यविरतं न समीक्ष्यते कि 
विद्वद्वरेरहरहः क्रियते यदेतत्‌ ॥५२॥ 
१ पार्थिवपेरमाणूनां पार्थवपरंमाणुंसभूहे । 
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दशमः सगे २०५. 


जो जा पुरुष जड़ पदार्थ का सेवन करते हैं वह अन्धतम को प्रोत हाते 
हैं । यह वेद मन्त्र का अर्थे क्या आप लोगों ने नहीं जुना ? यदि सुना होता 


- ता फिर जड़ देह के उद्देश्य से क्यों जळदान देते हा ? ॥ ५२ ॥ 


कमोनुबन्धिनि फले गतचेतनानां 
केषां न सिध्यति गतागततारतम्यम्‌ । 
तच्चेज्न तहि विफलं नु मनुप्रदिष्टं 
लोकान्तरानुगमनं मनुजस्य शङ्के ॥५३॥ 
फल के कमोजुरूप हेने पर मरे हुए किन पुरुषों का आवागमन सिद्ध 


नहों होता ? यदि होता है तो मनुस्मृति में कहे हुए लोकांतर की प्राप्ति 
सिद्ध है ॥ ५३॥ * 


सूक्ष्माणि कर्मपरिपाकफलानि सूक्ष्मे 
जीवात्मनि प्रतिभवन्तु न मे विषादः । 
हश्यानि भोज्यकवलानि कथं प्रयान्ति 


रूपान्तरं प्रतिगतेऽएुनि जीवरूपे ॥५४॥ 
सूक्ष्मरूप करमो के फल सक्ष्मरूप जीवात्मा के साथ जाय इसमें कुछ 
आइ्चय नहां । क्योंकि सूक्ष्म पदार्थ सुक्ष्म पदार्थ के साथ मिळाही करता है। 


परन्तु मोटे मोटे ग्रास सूक्ष्म जीवरूप के साथ किस प्रकार जाते हें? यहद 
बड़े आइचये की बात है ॥ ५४ ॥ 


विद्यातपोनिधिनिभेषु हुतं नितान्तं 

विप्राननास्निषु सुडुगेपथान्मनुष्यान्‌ । 
निस्तारयेदिति वचो मनुना प्रणीतं 

रूपान्तरेण विनियोज्यसितीह भेदः ॥५५॥ 


जो कि मजुस्सृति मे “विद्वानों को देना पापों से छुड़ाता है” पेखा चन 
लिखा है चहद यां लगाना चाहिए कि उनको धन, वस्न, प्रज्ञादि देकर विद्या 
का प्रहण करना, विद्या होने. से ज्ञान, ज्ञान होने से पापों से बचना स्वतः 
सिद्ध है ॥ ५५॥ 
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| २०६ दयानन्द्द्ग्विजये 
विद्वद्त्रजादधिगता बहुभिः प्रयासे- 
विद्येति या जनवरैरनुमोदिताऽऽस्ते । 
सैवामरत्वमजरत्वमलं तनोति | 
निस्तारयत्यपि च दुर्गपथान्मनुष्यान्‌ ॥५६॥ 


नाना परिश्रमा के द्वारा विद्वानों से ग्रहण की इई एक बिद्या ही मजुष्यों 
के अजर, अमर बनाकर दुःखों से छुड़ाती है ग्रोर कोई नहीं ॥ ५६ ॥ 


दिष्टं न वेदाविषये ऋषिभिने सृष्ट 

हृष्टं न धर्मसदनेष्वपि यत्कथं स्यात्‌ । 
प्रामाणयमस्य मनुजैः परिकल्पितस्य - 

श्राद्धस्य मन्दमतिमद्भिरलं कृतस्य ॥५७॥ 


वेद में जिसका नाम नहों, ऋषियों ने जिसके कहा नहा, धमेशास्त्र मे 
जिसका लिखा नही, पेसे अज्ञ जनां के द्वारा चलाये इए सृ तक श्राद्ध का किस 
प्रकार सिद्ध माना जाय ?॥ ५७॥ 


युक्तिन यल विषये बुधकल्पितास्ते 
सुक्ति्च दूरतरमेव यतः परास्ते । . 
तस्मिन्गतं यदि मनो विषये ततः किं 
वेदादिशीलनफलं विफलं समस्तम्‌ ॥५८॥ 
जिस विषय में विद्वानों की सम्मति नहा, मुक्ति का पता नदं, 


पैसे म्तक-आद में यदि मन लगता हो ता विद्याभ्यास का होना व्यर्थ 
ही है ॥ ५८ ॥ 


विद्याविहीनमतिमन्दमदान्धलोके- 
रात्मम्भरित्वसुपचर्य मनुष्यलोके । 

विस्तारितं मिषमिदं प्रभवेत्सुखेन 
यस्मादनल्पजठरानलहोम इत्यम्‌ ॥५९॥ 
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यह जो सुतक श्राद्ध है सो केवल विद्याहीन मूर्खो ने दुनिया में पेट 
भरमे का बहाना बनाया है जिससे उद्र-पोषण हाता रहे ॥ ५९ ॥ 


नूनं विचारविषयोयमिहास्ति लोके 
कमोनुबन्धनपरः पुनरस्य पिणडेः । 

सन्तपणापरिकरः कथनानिबन्धो- | 
नो योगपद्यमिदसत्र चकास्ति रम्यम्‌ ॥६०॥ 


यह ज़रा विचार करने की बात है कि कहाँ ता यद्द कहना कि जीवात्मा 
कर्मा के बन्धनों म॑ फसा हुआ जम्म लेता है रोर कहाँ फिर चाचळों के पिडों 
से उसका श्राद्ध तपंण करना ये देने बाते एक साथ नहीँ बन सकतों ॥६०॥ 


संस्कारविध्यनुसतं नरमेधयज्ञं 
कृत्वा न कापि कृतिरेव दिवङ्गतस्य । 
जीवस्य नेगमगतार्ति ङुतोत्र लोके 
कर्माणि तस्य कलयन्ति जनाः सुमन्दाः ॥६१॥ 


संस्कारचिधि के अनुकूल नरमेधयश करके मरे हुए शरीर के उद्देश्य से 
कोई कमे करना वेद्‌ में लिखा ही नहा है । फिर अश जन क्यों पिण्डादि 
दिया करते हैं ॥ ६१॥ 


नो जाङ्गलो नरपथो न नदी न तक्ता 

सा वालुका न किल वत्सरगम्यमार्गः । 
जीवेऽमरे भवति तत्त्तणलब्धदेहे 

सर्व पुराणमनुजैरिदमत्र सृष्टम्‌ ॥६२॥ 


अमर जीवात्मा के कर्मानुसार उसी समय में गभे के ग्रन्द्र या ग्रंतरिक्षस्थ 
चायु-मण्डळ में जाने पर न कही जङ्ळ का रास्ता, न कहां वैतरणी नदी, 
न कहाँ गरम रेत, न कहीं साल भर का रास्ता पड़ता हे । ये सब बाते 
लोगों मे बनाली हें ॥ ६२॥ 


जीवः शुभाशुभवशेन निजोद्गतेन 
नानाफलानुगतजन्मफलानि भुक्त्वा । 
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स्वेरेव कर्मपारपाकफलेरनन्ते- | 
रात्मानमाविशति कमेफलानुरूपस्‌ ॥६३॥ 


जीव अपने किये इए कर्मो के चश; नाना प्रकार -के कर्मो' के फलों का 
भागकर, अपने अनन्त कर्मो के परिपाक फल से कमेफल के अजुरूप देह में 
प्रविष्ट हा जाता है॥ ६३-॥ ट 


चिच्छक्तिमानपि जडप्रक्रतिप्रसक्तो- 
 जीवोवकाशवति दुःखमये प्रकोष्ठे । 
शृत्योरनन्तरमवश्यमनुप्रयाति 
कर्मानुबन्ध्परिपाकवशेन मातुः ॥६४॥ 


चेतन शक्तिचाळा भी जीव जड़रूप प्रकृति के बन्धना में फॅसकर एक 
शरीर छोड़ने के बाद, अपने कर्मों के वश, आकाश के समान, माता के 
गभीशाय में प्रविष्ट हा जाता है ॥ ६७ ॥ 
_तत्रापि वेदमितमासदिनान्तएव 
मातुश्चलत्ययमलं जठरे प्रविष्टः । ` 
निर्गत्य मासि दशमे पुनराप्य लोकं 
तेष्वेव रज्यति सुहृजनबान्धवेषु ॥६ ५॥ 


उस गर्भाशय में भी चार महीने के मांस पिंड में प्रविष्ट हा माता के 


उदर में खूब फड़फड़ाता है प्रार कर्मो के याद करता दै। वहाँ से दश महीने 
में जन्म. लेकर फिर अपने उन्हीं बाँधवों में ( जिनमें कि जन्म लिया है) प्रीतिः 


पूर्वक बतोव करता है॥ ६५ ॥ 
मानुष्यमेति यदि तहिं शहे तदीये 


ये बान्धवाः सपदि ते सुत इत्यवेक्ष्य । 
सवामपि प्रतिपदं जनयन्ति तस्य | 
लेवामहो जगति रीतिरियं प्रसिद्धा ॥६६॥. 
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यदि वहःजीच मनुष्य के यहाँ जन्म लेता है ता जिसके जन्म लेता है 
उसके जितने बान्धव हैं वे पुत्र जान कर उसकी सेव! करने के लिप उद्यत 
हा जाते हैं। यह संसार में स्पष्ट है ॥ ६६॥ 
गात्वं यदाशु लभते निजकसेवेगा- 
| त्तलापि दुग्वजलबालतृणानि भुङ्क्ते । 
शेते वसत्यलुवदत्यनुमोदते वा 
कै 
तेष्वेव बान्धवजनेषु कुताचुबन्धात्‌ ॥६७॥ 
_ यदि निज कर्मो के अनुसार पशुता को भास होता है ता वहाँ भी दूध, 
पानी , घास पाया करता है और वहीं साता है, बैठता है, वाळता है श्रोर 
प्रसन्न हाता है ॥६७॥ 
+ पतज्ठछामिकीटभवेष ha 
एवं पतङ्ग नाना- 
मार्गेषु तत्तदुपसाधनभूषितेषु । 
जीवो जगत्यलुदिनं जनने स्तो वा 
तिएन्प्रयाति भुवनेषु कृतेः स्वक्कत्येः ॥६ ८॥ 
इस प्रकार उन उन सामग्रियां से सुन्दर पतंग, झमि आदि-जन्य 
नाना भागों मे रहता हुआ जीव प्रति दिन संसार मे जन्म या मरण-रूप से 


आवागमन में फंसा हुआ अपने किये हुए कमों' से नाना छाकों में घूमता 
रहता है॥ ६८॥ | 


अत्यन्तनीचतरकमेवशेन लोके | 
. बृक्षाभिधामपि गतिं समवाप्य शङ्के । 
रूपान्तराणि परिवतेयते समन्ता- 
जीवोयमीःश्वरफलाचुगमेरुपेतः ॥६६॥ 


अत्यन्त नीच कर्मा के वश से वृक्षरूपता को प्राप्त होकर इश्वर के दिये 

हुए अपने कर्मा' का फळ भागता इुग्रा जीव नाना रूपों मे आया जाया करता 
है॥ ६९॥ | 
२७ 
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लोके रथाङ्गपरिवतिनि लक्षशोत्र 
जीवो गतागतफलानि समापयन्सन्‌ । 
मुक्ति न याति यदि याति तदान्तरिक्षे 
सूक्ष्माएुभिः सह स तिष्ठति वातबद्धः ॥७०॥ 


रथ-चक्र के समान चलते फिरते इस संसार में जीव लाखा यानियों मे 
चागमने! के द्वारा आता जाता हुआ पहले तो मुक्ति को प्राप्त ही नहा हाता 
ग्रोर जॉ हाता भी है ता वायु-रूप मे संबद्ध होकर अंतरिक्ष के बीच परमा- 
शुओं के साथ रहा करता है ॥ ७० ॥ 
एवं वदत्यखिलयोगपतो समंस्ता 
विद्वहगेरुपचितापि सभावतस्थे । 
विश्रान्तवीचिरधरीकृतसरवंतोया 
वेलेव सागरवरस्य विसूकभावात्‌ ॥७१॥ 
महर्षिज्ी के पेसे कहने पर नाना विद्वानों से भरी हुई वह सावंभोम 
सभा गम्भीर समुद्र-चेळा के समान शान्ति को प्राप्त हागई ॥ ७१॥ 
वेदान्तरे जवनिकापतनाय संस्थे ` 
विश्रम्य नागदलचवेणदत्तचेताः । 
नानादिहच्नुजनसंशयनिणयाय | 
योगी जगाद पुनरप्यपरां गिरं ताम्‌ ॥७२॥ 
कुछ देर के बाद दूसरे वेद का पर्दो बदलने पर वह महर्षि पान खाने से 


अपना परिश्रम दूर कर नाना विद्वानों का संशय दूर करने के लिए फिर भी 
अस्रृतरूप व्याख्यान देने ळगे ॥ ७२॥ 


तीर्थ तदेव निगदन्ति बुधाः प्रशस्तं 
वेदानवाप्य सकलाङ्गपरान्छु यस्मिन्‌ । 


_ १ तां प्रसिद्वाम्‌ । 
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दशमः सर्गः २११ 
स्त्योसुखाच्च्युतिमवाप्य विमुक्तदुःखो- 
जीवोमरत्वसुपयाति निरस्तदोषः ॥७३॥ 


पण्डित जन तीर्थ उसी के कहते हें जहाँ पर जाकर छः अंगों सहित चारों 
वेदों के पढ़कर, निरस्तदोष जीव सत्यु के डर से छुटकारा पा, अमर पदवी 
के प्राप्त हो जाता है। ऐसा स्थान केवल गुरुकुल ही दा सकता है॥ ७३॥ 


गङ्गादिसङ्गमपयोधिजलेषु यहि 
तीथेत्वबुद्धिसाधिगस्य जनोऽमरः स्यात्‌ । 
मन्ये न कोपि सुवनेषु तदानुतिष्ठे- 
` त्ति्ेद्च तहि न फलोपगमः समेयात्‌ ॥७३॥ 


गङ्का आदि नदियों के संगमा में तथा समुद्रों में जो तीर्थ-बुद्धि से स्नान 
करके मनुष्य अमर दा जाय ता सारा ही भारतवर्ष अमर पदवी के प्राप्त 
हाना चाहिए | यदि नही हाता ता उन तीर्थो का माहात्म्य विफल मानना 
चाहिए ॥ ७७ ॥ 


गङ्गेति नाम कथनेन जनो यदि स्या- 

न्सुक्तः शतेकमितयोजनतोपि मन्ये । 
नाना नदीनदपयोनिधिकीतनेन 

सर्वेपि सुक्तदुरिताः प्रभवेयुरारात्‌ ॥७५॥ 


जे मजुष्य एक गडा के नाम लेने से ४०० चार सो कोस पर बैठे हुए भी 
मुक्ति को प्राप्त हा जाय ते सारे भारतवर्ष में फैली हुई नमदा आदि भोर 
नदी तथा शोणभद्र आदि नद्‌ ओर समुद्रों के नाम सेता फिर पृथिवी 
मनुष्यों से सर्वथा खाली हाजानो चादिप॥ ७५॥ 


तीर्योपकणठगतपत्तनमानवाना- 
मेकान्ततः प्रतिगतेऽविफलेऽमरत्वे । 
` कुत्राकृतं क्व विकुतं कव कृतं क्व सत्यं 
` - पापं क्व पुण्यमपि कुत्र शुभाशुभं क ॥७६॥ 
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जञा तीर्थो' का माहाक्य सच्चा है ता उनके आख पास बसे हुए ग्रामा में 
रहने वाले मनुष्यों को एक तरफ़ से मुक्ति हा जाने पर सब बस्तियाँ उजाड 
हा जानी चाहिए प्रोर फिर अच्छा-बुरा, पाप-पुण्य, करां-धरा, कुछ भी नहों 


होना चाहिए ॥ ७६ ॥ 


कालं यसाप्य किल तीर्थमतिजेलेषु | 
| लोकेः कुता तदवधेरहहप्रकामम्‌ । 
दारिदूयदुःखभयशोकविमोहयोगा; 
घ्रादुबभूबुरातिमन्दमतिप्रयोगाः ॥७७॥ 


___ जब से भारतवर्ष में मनुष्योंने जल में तीथे-बुद्धि की है तभी से 
नाना मते का समावेश, दरिद्रता, भय, रोग, शोक, मोह अधिक बढ़ने 


लगे हैं ॥ ७७॥ 
सत्यानि तातएुरुमातृपदोदकानि | 
तीर्थानि सूढसतिशिः प्रविहाय लोके । 
कुणडोदकेषु बहुकोलविलोडितेषु 
तीर्थत्वबुद्धिरधुना विहिता ततोदः ॥७८॥ 
जबसे _अज्ञानी भजुष्यों ने सच्चे माता, पिता, शुरु की सेवा छोड़ कर 
तालाबों के -पानी में तीथ-बुद्धि की है तभी से नाना पापों का प्राडुभोव दो 
गया है ॥ ७८॥ 
मिथ्याप्रशस्तियुततीथजलोपकणठे 
वासानवाप्य सुलभोदरपूरणाथान्‌ । 
विद्या समस्तसुखदा मनुजेविस्त्रष्टा 
लब्धा च दीनतरहीनगतिः समन्तात्‌ ॥७६॥ 


झूठी प्रणंसाओं से युक्त तीर्थो के ऊपर अपना निवास बनाकर लोगों ने 
अपचो वेद-विद्या को छोड़ ग्रोर भागने खाने पर कमर बाँधळी इसीसे वे 


प्रति दिन विद्या-दीन, दरिद्र भार दुःखी दाते जाते हैं ॥ ७९॥ 
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दुरामः सगः २१३ 


मिथ्यैव कल्पितमिदं प्रतिभाति लोके 

तोयेषु तीर्थमननं न बुधैः कदापि । 
विश्वासबुद्धिमधिगम्य विवेचनीयं 

बोध्यञ्च सर्वनरकोदयगोपुराभम्‌॥८०॥ 


जलें में तीथे-बुद्धि की कल्पना मिथ्या ही है । विद्वान ऐसा नहों मानते । 
इसीलिए आय जन इसमे विश्वास न करे और सम्पूण नरकों का दरवाज़ा 
इसे जान इससे सर्वदा बचे रहे ॥ ८० ॥ 


अद्भिवेपूंषि विमलानि भवन्ति सत्ये- 
श्चेतांसि भूतपदवाच्यमिदं शरीरम्‌ । 
विद्यातपोबलवशाद्धिषणाविशिष्ट- 
ज्ञानेन शुद्धिसुपयाति न तीर्थतोयैः ॥८१॥ 
शुद्ध जल से शरीर, सत्य से चित्त, विद्या और तप से भूतात्मा प्रौर ज्ञान 
से बुद्धि शुद्ध हाती है, तीथे जळ से नहीं ॥ ८१॥ 
यस्मिन्कृताछवन एष भनुष्यलोको- 
देवे नियोजितमनाः प्रभवत्यलन्तत्‌ । 
` तीर्थ न तीर्थमिदमस्ति जलेः प्रपूर्णं ` 
_ अन्मध्यगाः सुमतयो मरणं लभन्ते ॥८२॥ 


जिसके बीच में स्नान करके मनुष्य इश्वर में दत्तचित्त हाता है बुद्धिमान्‌ 
जन उसी को तीर्थ कहते हैं। जहाँ पर स्नान करते करते आपी डून जाय 
पेसे कुण्डो के पानो को तीर्थ नहों कहते ॥ ८२॥ 


लब्ध्वापि मानवशरीरमिदं प्रशस्तं 
ये मानवा निगसमांगेमपास्य लोके । 
याइृच्छिकान्यभिसरन्ति मतानि तेऽरं 
नाशस्म्रयान्ति किसतःपरमत्र वाच्यम्‌ ॥८३॥ 
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२१४ दयानन्द दिग्विजये 


इस . संसार में जा हज़ारों वर्षों के कमाये हुए पुण्यां के बदले में पाये 
हुए इस मजुष्य-देह के जैसे तैसे पाकर वेदोक्त कमो को नहों करते 
श्रौर यथेच्छ नाना मतों का अवलस्वन करते हैं घे सबथा नाश को प्राप्त 


हा जाते हैं ॥ ८३॥ 
एवं निरस्तबहुतीथेपथः स योगी 
लोके पुराणकथनामपि नाशमूलाम्‌ । 
मत्वा तदुन्सुखमपि स्वमनः प्रचके 
चक्रे च खण्डनमलं निजवाग्विनोदैः ॥८४॥ 


इस प्रकार पूर्णरूप से तीर्थो की लीला का खण्डन कर महर्षि ने इस 
संसार मे पुराणां की कथाग्रों को भी नाश का मूळ समक कर व्याख्यान 
देते समय उनका खण्डन किया ॥ ८४ ॥ 


येयं पुराणरचना मनुजेनेवीना 
विख्यापितास्ति भुवने नरकप्रधाना । 
सापीदर्श विषयभावफलं प्रसूते | 
यत्प्राप्य मानवशरीरमिदं न यायात्‌ ॥८५॥ 
नरको में ले जाने चाळी यह जॉ | पुराणां की नवीन रचना मञुप्यों ने इस 
संसार में फैलाई है बह भी पेसा बुरा फळ देती है जिसको प्राप्त हो मनुष्य 
कदापि मनुफ्य-जन्म नही पा सकता ॥ ८५॥ 
ऋष्यादिसज्जनमिषेण नवानि तेषु 
| वाक्यानि वेदविधिभेदपराणि यत्रात्‌ । 
विन्यस्य प्रवेक्रषयोपि कलङ्कलिप्ताः 
कि नो कृताः कपिलदेवसुखा विमूढेः ॥८६॥ 
उन पुराणां म॑ यतां से वेदों के विरुद्ध बचने के नवीन रूप से रख कर 


नाना ऋषियों के नामा को कळंकित करने के लिए क्या मूर्खो' ने बीड़ा नहीं 
उठाया है ? ॥ ८६॥ 
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दशमः सगः २१५ 
वेदान्तदर्शनकरः क्व सुनीश्वरोसो 
व्यासः क्व भागवतलेखकबोपदेवः । 
मन्दैरमन्दचरितोपि समं प्रयुक्तो- 
मन्येऽसमानरचनापटुभिः पुराणेः॥८७॥ 
वेदांतदशेन के बनाने चाळे कहाँ महर्षि व्यास ग्रोर कहाँ भागवत 
का बनाने चाला वापदेव ! तथापि अज्ञं ने उन दोनों की रचनाओं में 
भेद न जानकर वोपदेच की रचना को व्यासजी के नाम से प्रसिद्ध कर 
दिया ॥ ८७॥ 
कृष्णं शिवं हरिसुखानपि राजवयांन्‌ 
मिथ्यावचोभिरभितः परिवेष्टयन्ती । 
शङ्के परस्परविरोधवशाक्नितान्तं | 
विश्व निपातयितुमेव पुराणदीक्षा ॥८८॥ 
शक्ति, शिव, हरि इनके भी पाराणिको ने झूठा दोष लगा ळगा कर 
दुनिया में विद्वेष बढ़ाने की गरज़ से कहां शिवपुराण, कहीं विषणुपुराण 
बना कर तेयार कर दिया ॥ ८८ ॥ 
वेदोदितं विलयमेव जगाम सर्व 
'पापोदयः प्रतिपदं प्रजगाम वेगम्‌ । 
नाशं गता आझृषिसुनीशपरम्परा सा 
कालाद्यतः किल नवीनक्कतिर्बभूव ॥८६॥ 
जब से इस भारतचष में नवीन पुराणों का प्रादुभाव हाने लगा तभी 
से वेद का प्रचार उठ गया; प्रति दिन पापों का उदय होने लगा; ऋषि- 
मुनिया की चलाई हुई प्रथा नष्ट हा गई । ८९ ।। 
वक्तव्यमास्ति किमतः परमत्र लोके 
वर्णाश्रमादिरचनेव मलुप्रदिष्टा । 
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नीता लयं पुनरिदं जगदप्य॑नन्तम्‌ 
सस्घ्रापितं नवमतानुगतेः पुराणेः ॥६०॥ 


इससे अधिक कया कहना है कि इस संसार मे मनुस्व॒ति में बतलाई 
हुई वरणोश्रमों की व्यवस्थाही इन नये पुराणां ने नाश कर दी । भारतवर्ष 
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| । | का भी उच्च पदवी से पाताळ मे गिरादिया ।। ९० ।। 

f कुत्रापि कंसचरितं क्वचिदप्युपात्तं 
EE. रामादिमानवक्कतेरनुवतेनं तत्‌ । 
ह गोपीव्रिलासकरणं दधिचोरयलीला 


कुलापि चीरहरणादिकमप्रशस्तम्‌ ॥ ६ १॥ 


इन पुराणां में कहाँ रामलीला, कहा कृष्णलीला, वणन छर सारे विश्व 
को बहका दिया । कंस का युद्ध, ददी का चुराना, चीरों के छेकर दुक्षों 
पर चढ़ा जाना, यह इष्ण का माहात्म्य चणन कर अच्छा काम नहों 





ह किया ॥ ९१ ।। 
आ एवं समस्तमनुजैनिजकर्मदीत्ता- 
28 मुक्ता पुराणकथनानुगतिः प्रदिष्टा । 


लोके यतः समभवत्ततएव भन्ये 

98 नाशो सुनी-्वरगिरासतिबुद्धिगम्यः ॥६२॥ 
>. र जबसे भारतवष में पोराणिक-लीळाये' फैलने ळगी तबसे मलुष्य 
< 





अपने अपने कर्मा को छोड़कर कुकमो में लगने लगे ग्रोर तभी से ऋषि-प्रणीत 
; प्रस्था का पठन-पाउन का क्रम कम होगया॥ ९२॥ 
न्न वेधव्यवर्धनपरामपि काञ्चिदत्र 


लोके नवीनरचनामपरेण पुंसा । 
निमाय सर्वजगतीतलतो नियोगो- 
निर्वासितः प्रतिगतोस्ति दिशाम्मुखेषु ॥६३॥ 


१ पातालम्‌ | २ काशीनाथेन | 
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दशमः सगः २ १७ 


एक काशीनाथ ने वैधव्य की वृद्धि के लिए एक 'शीघ्रवोध' पुस्तक के 
बनाकर इख देश से नियेग के दूर कर दिया । इसीलिए आज कल घिध- 
चाओं की अधिकता हाने लगी ॥ ९३॥ 


: कि किं ब्रवीमि चरितं नववाक्यभाजां 
मिथ्याभिचारवचनेरभिपूरितानाम्‌। . 
वाक्येषु विश्वसनमेव पुराणनाख्नां ` 
नो कार्यमार्यपदवीं प्रगतेर्मलुष्येः ॥६४॥ 


पुराणों का चरित्र में कहाँ तक वर्णन करूँ । यही कहना उचित है कि 
इनके बनाये हण पुराणां में आय-पुरुषों को कदापि विश्वास नहीं करना 
चाहिए ॥ ९४॥ 


यद्दरीनादपि मतिविमतित्वमेति 
चित्तं विकारसुपयाति वचोपि भेदम्‌ । 
सा दूरतः कविजनेरलमाशु हेया ऊजि क 
सर्वा पुराणचरितादुगता कथापि ॥६५॥ 


जिनके दृशानो से मत भ्रष्ट हो जाती है, मन विकार को प्राप्त हाजाता 
है, वाणी मिथ्या देषग्रस्त हा जोती है, पेसे पुराणों को बुद्धिमान जन कदापि 
न देखे ॥ ९५॥ 


एवं न यावदयमात्मपरः स्ववाचं 

पूति निनाय कथमप्यपरार्थनाभिः । 
तावत्तदीयनवकीतिनटी सभाया- 

मागत्य लास्यसकरोन्महनीयवेशा ॥६६॥ 


इस प्रकार जब तक महर्षिजी ने अपना वक्तव्य भी पूर्णरूप से समाप्त 
न किया तथी तक मनुष्या को विश्राम देने के लिए कीति विळसिंत प्रारम्भ 
होने लगा ॥ ९६॥ 


दृष्ट्वा समस्तमनुजानयमेकदेवो- 
रङ्गान्तरङ्गपारेहासावेलासवद्वान्‌ । 
२८ 
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२१८ दयानन्द्द्ग्विजये 
योगक्रियामनुचकार परात्मनिष्ठा- 
मन्ते च वाचमुचितां गदितुं समस्थात्‌ ॥९७॥ 
महर्षिज्ञी भी समस्त सभ्यो को रडला मे मझ देखकर अपनी याग- 
क्रिया में तत्पर होगये । तदनन्तर बहुत मनुष्यों की प्राथना से कुछ विषय 
कहने के लिए फिर उपस्थित हागये ॥ ९७ ॥ 
; दृष्ट्वा मुनि किमपि वक्तुसुदारभावं 
मन्दा बभूव नवनाटकपात्रशोभा । 
भासास्पतो समुदयं प्रगते क भाति 
दीपावली करणकारणभावबद्धा ॥६ ८॥ 
महर्षिजी को कुछ कहने के लिए तैयार देख कर समस्त नाटक-पात्ो की 
मण्डली मन्द हागई । ठीक है, सूर्य के उदय हो जाने पर कारण-कार्य-भाव 
वाली दीपकों की शोभा मन्द हाही जाती है ॥ ९८ ॥ ० 
अत्रान्तरे विद्वुधवन्दमनोविनोदं 
कर्तु पुनबुधयुरुः प्रकटीचकार । 
वाचं महाश्मपरिपूजनखणडनोत्यां 
भावाभिरामवचनो यमिनां वरिष्ठः ॥६६॥ 
उसी समय महषिं विद्वान का चित्त फिर भी प्रसन्न करने के लिए 


मूति-पूजा का भारी विषय लेकर नाना युक्ति और प्रमाणों के द्वारा खण्डन 
करने लगे ॥ ९९ ॥ 


लब्धं न वेदविषये सुनिभिने यत्र | 
दत्तास्ति सम्मतिरलं विहितं न शास्त्रे । 

पाषाणपूजनमिदं कथमत्र लोके 
सम्भूतिमासमिति मे नितरां विषादः ॥१००॥ 
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 देशमः सर्गः २१९ र 
जा ढू ढ़ने पर भी वेदों में नहों पाया जाता, मुनियों 
SE » सुनियो ने जिसमें सम्मति 
नहों दी, शास्त्रा मे जिसका नाम तक नहों मिळता पेसा यह पाषाण-पूजन 
कब से चला ? यह बड़े दुःख का अवसर हे ॥ १०० ॥ | 
इत्रेश्वरः सकलविश्वगतः क चेयं 
तद्भावना लघुरृषच्छकले प्रवृत्ता । 
hm ha 
'मन्येऽनुजनमतमेव समाश्रितेय 
मन्देमेहान्धनिरयाभिगमप्रदवात्तिः ॥१०१॥ 
कहाँ सवराक्तिमान्‌ ईश्वर, कहाँ छारे से पत्थर के टुकड़े मे उसकी 
भावना ! मालूम होता है, कि जैन और वैद्ध मत के बादही यह लीला 
फैलाई गई है । क्योंकि उनसे पहळे इतिहासों में इन बातों का वर्णन नहों 
मिलता ॥ १०१ ॥ 
वेदोपि 9 | 
रोपि यं करणवर्जितमेत धत्ते 
शास्त्रेपि यस्य जठरागमनं न दिष्टम्‌ । 
he 
तस्येश्वरस्य कथमेकतनो विकारो- 
खुग्यः कपोलपरिकल्पितवाग्विलासेः ॥१०२॥ 
वेद भी जिसके अरूप बतळा रहा है, शास्त्रों में भी जिसका पेट के 


भीतर आना नहों लिखा, उस ईश्वर का मनुष्या की बनाई हुई कपाळ- 
कलपनाओं से एक शरीर में आना किस प्रकार माना जाय ?॥ १०२॥ 


यः कारणं सकलसंरूतिसम्भवस्य 

_ वेदेष्वलं विलिखितोस्ति कथं नु तस्य । 

श्रावाहनं किसुंपले परतो विसर्ग | 
प्राणागमश्च राचितों निगमानभिज्ञेः ॥१०३॥ 
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१ करणं शर्रारम | २ कुत्सितोपल्ले । 
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२२० दयानन्ददिग्विजये 
जो ईश्वर समस्त संसार का वेद में कारण माना गया है, उस इश्वर का 


की बनाई इई मति में आवाहन प्रार विसजन तथा प्राण-प्रतिष्ठापन 
कन आ काग न मालूम किस तर करते हैं ? ॥१०६॥ 


कुत्राश्मनिर्मितमुखादिमयी जडा सा 
मूर्ति: कव शक्तिमहितो जगदेकनाथः । 
 मन्देमुंधेव रचितेयमहो नवीना | 
लीला निजोदरमहोदधिपूरणाय ॥१०४॥ 


कहाँ शास्त्रों द्वारा बनी हुई जड़-पाषाणों की मूर्तियाँ ग्रैर कहाँ संसार 
भर का प्रबन्ध करने वाळा परमेश्वर | मेरी सम्मति में तो उद्यम-शुत्य अज्ञ 
लोगों ने अपने पेट भरने का यह खेल बना रक्खा है ॥ १०४॥ 


थेन स्वस्रष्टिसमये सकलेष्टदानि 
भूतोयवह्निरविचन्द्रनिभानि तानि । 

वस्तूनि विस्तृतिमलं बहु यापितानि 
तस्येश्वरस्य मनुजैः क्रियते प्रहासः ॥१०५॥ 


जिस ईश्वर ने अपनी बनाई हुई सृष्टि भर मे समस्त प्राणियों के लिए 
सुख देनेवाली हज़ारों चीज़ें बनाकर पहले ही से तैयार कर दी, उस इश्वर 
की इन. लोगों ने कैसी हँसी उड़ाई है ॥ १०५॥ 


शून्यां विधाय विक्कातिं परमेश्वरस्य 
नेवेद्यदीपकजलादिपदार्थेजातम्‌ । 
` संस्थाप्यते तदपि दरशनमात्रमेव 
नो वस्तुतो गतधियां धिगिमां प्रवृत्तिम्‌ ॥१०६॥ 


आज कल के लागो ने उस सबेव्यापी परमेश्वर की शुल्य कोठरी में एक 
छोटो सी मूति रखकर उसके सामने दे! बतारो, थाड़ा खा पानी रखकर 
बया दिल्लगी उड़ाई हे! ॥ १०६॥ | | 


जैनेः पुरा सुगतमृतिरलं प्रदिष्टा .. 
लोपङ्गते सुगतनाश्नि जने कथाञ्चत्‌ । 
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दशमः सगः २२१ 


पोराणिकेरपि ततो रचिता नराणां 
रामादिनामखचिता प्रतिमा जगत्याप्र ॥१०७ ` 


सबसे पहले जैनें ने सुगताचाय के मरने पर उसकी प्रतिमा बना कर 


` मन्दिरों मे रखी थी । उनकी देखादेखी पाराणिको ने भी रामचन्द्र आदि 


महात्मा की मूतियाँ बना बना कर अपने मन्दिरों में रखळी ॥ १०७॥ 


तेषाम्मते वसनभूषणव्जिताऽऽस्ते 
सूतिः परत्रवसनाभरणादिरम्या । 
वोविद्यते जगति या सकलेपि वेगात्‌ 
सवापि शङ्करपदैरिह नाशितेव ॥१०८॥ 
जैनों के मत में च्राभूषणों रहित नझ मूति का स्थापन हुआ करता था। 
पौरा णिको ने भी उनसे विरूद्ध वल्लालंकार सहित युगल मूति को मान 
लिया । परन्तु जगदगुरू शंकर स्वामी ने दोनों प्रकार की मूतियां का पूर्णरूप 


से खण्डन किया और शाक्त, पाशुपत, कापालिक आदि मतों का भी अच्छे 
प्रकार खण्डन किया ॥ १०८ ॥ 


कुत्रापि कश्चिदवशेषमितो जगत्यां 

जेनो बभूव समये किल शङ्करस्य । 
तेनेहृशी पुनरियं जडता जगत्यां 

तेने ततः प्रचलितेयमहात्रपूजा ॥१०६॥ 


जब शांकर स्वामी ने राजा सुधन्वा को अपने मत में कर एक ओर से 


सब जैन-वोद्धों को नामावशेष कर दिया उसी समय कोई दबा-छिपा जैनी 
बच गया था। उसने फिर भारतच में अपना छंग फैळाया जिसकी देखा- 
देखो पेराणिक भी वैसे ही करने लगे ॥ १०९ ॥ 


सन्त्यज्यतामतइयं विबुधेः प्रकामं | 
पूजा हषच्छकलकल्पितमूरतिभावा । 
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भावावलोकनपरा परमेश्वरस्य 
चित्ते सदेव भवताद्गवतां सुबुद्धिः ॥११०॥ 


इसलिए हे. विद्वोनो, पाषाण के डकड़ॉ मे तुम ईश्वर-बुद्धि का छोड़े । 
इश्वर तुम्हारे लिए वेद-विषयों के देखने वाली सुबुद्धि को सवदा दे । यह 
महर्षिजजी का आशीवाद पूचोध के अंत में जानना ॥ १ ०॥ | 


एवं यतो वदति पुण्यगिरं समस्ता 
विठ्त्समा फलितभाववती बभूव । 

मेघे यथाविरतवार्षोणे सा धरित्री 
सस्यानुरूपफलिनी भवति प्रसन्ना ॥१११॥ 


पूर्णरूप से वर्षा करने वाले मेघां के समागम में जैसे पृथिवी प्रफुल्लित 
होकर नाना प्रकार के ग्रानन्दों के दिखाती है वैसेही महर्षिजी की अम्तत- 
रूपी वाणी सुनने पर समस्त विद्वानों की सभा निःसन्देह होकर परमानन्द 
को प्राप्त दोगे ॥ १११ ॥ 


हष्ट्वा नटीविलसितं समवाप्य चाज्ञां 
योगीश्वरस्य निजयानवरेर्जगाम । . 

नानाभुवस्तलगतानि पुराणि हर्षा- | 
देषा सभान्तरजनावलिरादरेण ॥११२॥ र 


महर्षिजी के व्याख्यात के अनन्तर रङ्ग-मण्डप के अन्तर्गत समस्त 
विद्वानों की मण्डली थोड़ी सी देर तक यशारूपणी नटी का विलास देख 
योगीश्वर से आज्ञा पाकर, आदरपूर्वक भारतवर्ष के अन्तगंत अनेक नगरों 
को यथोचित यानों मे वेठ बैठ कर चलने लगी ॥ ११२ ॥ 


लोके गते नवनटीयमलं प्रयाता 
चन्द्रोपकणठामितरापि ययो यथेच्छम्‌ । 
पांत्री दिगङ्गनगतानि शुभस्थलानि 
` गायन्यशोस्य परमं परितः प्रसादात्‌ ॥११३॥ 





१ पात्राणां समूहः पात्री | समूहार्थ5 णन्तत्वान्डीप्‌ । ˆ 
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दृदामः सगः क्‍ २२३ 
विद्वानों के जाने पर यशोरूपिणी नटो भी चन्द्रलोक के चली गई । कीर्ति 
ळे शुझ्त्व दने से चन्द्रलोक में समावेश हाना उचित है। वेदरूप नाटक- 
पात्री भी दिशाओं के अन्तगं त नाना शुभ स्थलों के अपनी अपनी इच्छा के 
अनुकूल आनन्द्पूवंक चली गई । समस्त भारतवर्ष में वेदे का प्रकाश हो 
गया, यह अभिप्राय है ॥ ११३ ॥ 
योगीश्वरोपि जयबद्धसनाः प्रकामं 
मत्वा जगत्रयमिदं भवनं जयस्य । 
हषण वर्षितुमशेषजनावलोक्यं 
मेघत्वमाप निगसोदितधर्ममध्यम्‌ ॥११४॥ 
विजय में दृत्त-चित्त यागीश्वर भी तीनों लोकां को जय का स्थान समभ | 
कर समस्त सुखो के देने चाले धमेरूप जल के वर्षाने की इच्छा से मेघ के 
समान माननीय बन गये ॥ ११७ ॥ 
इति श्रीमदखिलानन्दशम्मकृतो सातिलके दयानन्दादेग्विजये महाकाव्ये- 
5वेदिक-मत-निराकरणों नाम दशमः सर्गः । 
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एकादशः सगे: 





अथ स्वविद्याविषयोत्सुको यति- 
दिगन्तरेषु प्रविसारयन्प्रभाम्‌ । 
मुहुदिदीपे तिमिरं विदारयन्‌ 
दिनोदये भानुरिवातिदुःसहः ॥१॥ 


इसके अनन्तर वेद्‌-विद्या के प्रचार में मन ळगानेबाले समस्त दिशाओं 
में प्रकारा फैलानेवाले , अंधकार के मिटानेवाले , उद्यकाळ के सूस्यरूप 
स्थामी दयानन्द सरस्वती प्रकाश करने ळगे ॥ १ ॥ 


यथायथं फल्णुपुरे विनिसितं 
| ससस्तवेदोदितपुस्तकोच्चयम्‌ । 
विसुद्रयिष्यन्प्रययो स काशिकां 
निजप्रतापेरधरीकृतामपि ॥ २॥ 


फ़रु खाबाद में बनाये इए अपने ग्रन्थों को छपाने के लिए अपने बल से 
अनेक बार परास्त की हुई काशी के आप फिर भी पधारे ।।२ ॥ 


स कोम्पिनीशाय समप्य पुस्तका- 
न्यगादरं जोनपुरं दिनत्रयम्‌ । 


_ कपय RR RR _नवक_ बोल अकिक जम 


१ कम्पर्यात चालयति जनानिति काम्पिनी । 
९ 
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विरम्य तत्राप्युपदिश्य नियेयो 
` पुरीमयोध्यामति हर्षनिर्भरः ॥३॥ 
वहाँ-लाजरस कंपनी के मेनेजर कोपनो पुस्तके | देकरः आप 
ज्ञानपुर पहुँचे ग्रेर तीन दिन वहाँ ठहर कर उपदेशों द्वारा समाज स्थापित 
करके घहाँ से आनन्दपूर्वक अयेध्या को चले गये ।। ३ ।। 
निरुध्य तीरे सरयूनदीगते 
गति निजामेष विशेषदीसिमान्‌ । 
तथा प्रचक्र रघुनाथखणडनं 
यथा न कोप्यत्र चकार निभेयः ॥४॥ 


अयेध्या पहुंच कर सरयू नदी के तट पर आपने अपने ठहरने का 
प्रबन्ध किया ग्रार निर्भय होकर अवतारवाद का ऐसा खण्डन किया जैसा कि 
आज तक यहाँ पर किसी ने नहों किया था ॥ ४ ॥ 


किमस्ति रामे परमात्मलक्षणं 
ब्रिलक्तणं कि प्रतिभाति लक्ष्मणे । 
अजस्य सूनावपि कि मुनीश्वरो- 


विवासितो येन मतड्रबुद्धिना ॥५॥ 


अब उसी को दर्शाते हे--रामचन्दजी मे परमात्मा का कोनसा लक्षण 

घटता है ? कोई नहाँ। लक्ष्मण में ग्रारां से क्या चिलक्षणता है? कुछ भी 
नहीं । हाथी समझकर जिसने रात्रि म॑ श्रवण ऋषि के इकलोते पुत्र का 
' मारडाळा पेसे अज के पुत्र दशरथ में भी कया विशेषता थी ? कुछ नद्दो ॥५॥ 
न कर्मभोगो विलयं प्रयात्यलं 

सहस्ररामेरपि केकवर्णना । 
विनिमितं यत्परमात्मना स्वके 

ललाटदेशे तदहो विलोक्यताम्‌ ॥६॥ 


rrr Dd 
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१ मतङ्गस्य बुद्धिरिव वुद्धियस्य स मतक्धवुद्धिस्तेन । 
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एकादशः सगेः २२७ 


जा परमात्मा ने हमको कर्मो का भोग दिया है वह एक रामचन्द के 
नाम से कया, हज़ारों रामचन्द्रों के नाम छेने से भी नद्दो मिट सकता। 


इसलिए कर्मो के अनुकूल फल भोगते हुए अच्छे मार्ग में प्रवृत्त हो ॥ ६॥ 
शरीरमेतन्न पुनर्भवादृशां 
भविष्यतीति प्रविचार्य मे मनः । 
भवादृशेष्वेव जनेषु सर्वदा 
निजोपदेशेः प्रकरोति सम्मदम्‌ ॥७॥ 


यह मनुष्य शरीर आप लोगों का फिर दुबारा सहज नहों मिलेगा । 
पेसा विचार कर में आप लोगों में उपदेश देने के उद्यत हुआ हुँ, प्रार मेरा 
कुछ प्रयोजन नहों हे ॥ ७॥ 


इतिप्रकारेः कतिचिदिनान्ययं 
विरम्य योगी सरयूनदीतटे । 
जगाम लोकेरनुमोदितस्ततो- 
विलक्षणं लक्ष्मणपत्तनं क्रमात्‌ ॥८॥ 


इस प्रकार कुछ दिन सरयू नदी के तट पर आप उपदेश देते रहे । फिर 
बुत से मठुष्यो के बुलाने पर ग्राप यहाँ से खनो चले गये ॥ ८॥ 


विधाय तल्लोत्तममन्दिरे स्थितिं 
महोपदेशानपि चोत्तमोत्तमान्‌ । 
सुदैव मेने विजयं जनोह्वतं 
स योगिवर्यो नुतपादपङ्कजः ॥६॥ 


व्हा पर आप रायबहादुर विक्रमसिंह की कोठी में ठहरे ग्रोर बराबर 
उपदेशों द्वारा अनेक पुरुषों को वैदिक धमे मे प्रवृत्त देख कर अत्यन्त संतुष्ट 
हु ॥९॥ 
समागतेरात्मसमीपमादरान्‌ 
महाशयेः साकमयं यतीश्वरः । 
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२२८ ; दयानन्द दिग्विजये 
समाधिवाग्भिविनयन्विशङ्क्कितां 
निनाय कालं कमपीह नीतिगः ॥१०॥ 


छाळा बजलाळ आदि कई महाशय आप से यामि क विषय पर बात- 
दीत करते ये भरर अपने सन्देह निवारण किया करते थे ॥ १० ॥ 


विदेशवणीगमवाञ्छया सुनि- 
विंदेशवासोत्सुकचित्तकल्पनेः । 
विनीय कालं विनयेनेयेरलं 
जगाम तस्मादपि पत्तनादरम्‌ ॥११॥ 


छ्रागों के कहने सुनने से यहाँ पर आपने कई भाषाओं में छिखना आरश्भ 
कर दिया था | वद इसलिए कि यदि इस देश से बाहर जाने का काम पड़े 
ता ये भाषाये काम आवे ॥ ११॥ 


पुरान्तरे विश्रममाप्य योगिना 

कृता तथा सा महती जनस्थितिः । 
महोपदेशेरधुनापि सा यथा 

विवर्धते चन्द्रकलेव नित्यशः ॥१२॥ 


कुछ दिनो! के बाद स्वामीजी लखनौ से शाहजहाँपुर चले गये ग्रोर घां 
जाकर उपदेशों के प्रभाव से बड़ा भारी समाज स्थापन किया ॥ १२ ॥ 


निशम्य तञ्जैलयशोविजञम्भितं 
बुधाः समेता इह दशेनोत्सुकाः । 

न सम्ममुहेषेवशेन योगिनां- 
निदर्शनं किं न करोति मङ्गलस्‌ ॥१३॥ 


न आपके यश को सुनकर वहाँ पर इधर उधर के बहुत से पण्डित आकर 


आपका दशन किया करते थे; क्योंकि यागियां का दशन कया क्या मुळ 
नहों करता £॥ १३॥ 


१ सामाजिकजनास्यिति; । 
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एकादशः सर्गः २२९ 


पुनबरेलीत्याभिधे पुरान्तरे 
धनप्रगोप्तुनेववाटिकामितः । 
कृताथयन्दशनभाषणोत्सुका- 
नयं प्रतस्थे नगरान्तरं जनान्‌ ॥१४॥ 
यहाँ से फिर आप बरेली चले गये ब्रार वहाँ पर खज़ांची लक्ष्मीनारायण 
की कोठी में, जे कि बगीचे के भीतर थी, निवास किया । साथही डपदेशों 


द्वारा दशन एवं भाषण के लिए आये हुप महुष्यों का कृतार्थ करते 
रहे ॥ १७ ॥ 


स कर्णवासे निजपूर्वमानवे- 
रलं वृतोनल्पादिनानि संवसन्‌ । 
समं समन्तादभिवद्धितोत्सवं | 
ययौ हरिप्रस्थमनन्तकीतिदम्‌ ॥१५॥. 
यहाँ से चळकर आप कुछ दिन कणेबास उदरे ग्रोर पद्दले मिळे इुप 
ठाकुर लोगों से मिलकर दिल्ली-दरबार में, ज्ञा कि सन्‌ १८७७ ई० का हुआ 
था, उपदेशा देने के लिए पहुंचे ॥ १५॥ 
समागते प्रवेत एव निमिते 
यथायथं दाडिमवाटिकोदरे । 
.. विरम्य रम्ये पटमण्डपे याति- 
स्ततान सर्वात्मतयैव सद्यशः ॥१६॥ 


आपके आने से पहले ही दिल्ली में रोरमल के अनारबाग मे कई सज्जनं 
ने आपके उंहरने के लिप शामियाने मरोर डेरे लगा दिये थे । उन्हं में आपने 
जाकर विश्राम किया प्रोर अपना काम आरम्भ किया ॥ १६॥ 


निजं समुद्देश्यामिदं समभ्यधा- 
दयं. महात्मा नितरां भुवस्तले । 
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महाशयान्वैदिकधमेइद्धये 
. 0 


समागतोहं पुरमेतदादरात्‌ ॥१७॥ 
आपके न जानते हुए कई पुरुषों ने आपके पास आकर दरबार मे आने 
का कारण पूछा । आपने उसके उत्तर मे यही कहा कि में यहाँ पर वैदिक 
चर्न के प्रचार के लिप श्राया हु ॥ १७॥ | 
यथा समस्ते भुवने विजुम्भतां 
| स वैदिको धमेपथः सदातनः । 
तथा भवाद्धिः क्रियतामसंशयं 
जयो भविष्यत्यखिलेपि भूतले ॥१८॥ 


__ समस्त भारतवर्ष में जिस प्रकार शीघ्र ही सनातन वैदिक मे की प्रवृत्ति 
हासके पेखा आप भी प्रयत्न करे । अवश्य ही आप लोगों का जय 


होगा ॥ १८ || | 
. इति ब्रुवत्येव यतो महाशयाः 
| परस्पराभाषणजातलालसाः । 
प्रचक्कुरेतत्कथनं फलोदयो- 
यथाऽऽशु नूनं प्रबभूव सवशः ॥१६॥ 
आपके ऐसे वचन सुनकर वहाँ पर आये हुए समस्त महाइायों ने वैदिक 
अम के प्रचारा ऐसा उद्योग किया, जिसका परिणाम शीघ्र ही निकल 
आया || १९ ।। 
८ अय॑ च योगी बहुसजनाइतं 
निजं महं वीक्ष्य महोपदेशनेः । 
सपाशेडतं वेदमतप्रचारणं 
' चकार कारुण्यरसोमिहर्षितः ॥३०॥ 
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| एुंकांद्शः सगः | २६२ 
आपने भी अपने उत्सव को अनेक सज्जन एवं पण्डिते! से-भरा हुआ 
देखकर आमन्द्पूबेक घेदिक-धमे का प्रचार करना आरम्भ कर दिया ।।२०।। 
समागतः कोपि दिगन्तरादरं | 
विभिन्नभाषाकथनो जनेतरः । 
. परं समाभाष्य जनेतरञ्यपा- 
दयं ययो हषंमनन्तभावदम्‌ ॥२१॥ 
एक दिन दुक इरान के मालवी, जा केवळ फ़ारसी बेल सकते थे, आप 
के पास आये । आपने भी एक कायस्थ के द्वारा उनसे बात चीत की । अन- 
न्तर यह प्रसन्न होकर अपने स्थान के चले गये ।। २१ ॥ 
प्रसङ्गतो जाम्बवतीपुरेश्वर- 
स्तथा च काश्मीरभुवो महेश्वरः । 
महोदयस्यास्य विलोकनेच्छया 
निजानुजं दूतक्ृतावयोजयत्‌ ॥२२॥ 
_ कुछ दिनों के बाद महाराजां ज बू ओर महाराजा कडमीर ने आपके 
ददन के लिए आपके पास अति शीघ्र बाबू नोलांबरजी को भेज.दिया ॥२२॥ 
स चापि धीमचरणाब्जयोरलं 
प्रणम्य नीचेःक्ृतमौलिमणडलः । 
बभाण वाचं निजवृत्तभूषितां 
यथाकथञ्चिहृहुहषेगद्ददः ॥२३॥ 
थे भी तुरन्तदी आपके समीप जाकर, शिर झुकॉकर प्रणाम करके 
अत्यन्त द्दष से गदूगद हो, पूं छने पर यो कहने लगे ॥ २३ ॥ 
दिहक्षवस्ते मम पूवेजाः प्रभो 
`': ` नितान्तमाहूतिङृते समादिशन्‌ । 
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२३२ | दुयानन्ददिग्विजये 
इमं जनं तहदनीयमुत्तर | 
. _ किमब कर्तव्यमिहास्ति मादृशाम्‌ ॥२४॥ 
महाराज !मेरेपूर्वजा ने आपके दरतो की लालसा से आपके समीप 


मुके सूचना के लिप भेजा है । इसलिए कहिए, अभ उन से जाकर में कया 
कहें ?॥ २७ ॥ 


इति प्रसन्नाक्षरमोक्तिकाडिकतां 
| निशम्य वाचं सदयो यतीश्वरः । 
तदुत्तरे स्वीक्ृतिबोधिकां गिरं 
जगाद तस्मे स जगाम तत्परम्‌ ॥२५॥ 


शी के सागर 
इस प्रकार विनय से भरी हुई उसकी वाणी के खुनकर दया 
स्वामीजी उनसे कहने लगे कि अच्छा मैं उनसे अवश्य मिळूगा । इतना 


कहने पर घे अति शीघ्र ही लौट गये || २५ ॥ 
ग्रथान्तरे तत्र गणेशशास्त्रिणा 
विरोधभावं गदता महीशवरे । 
निवेशितो मन्दिरभञ्जनोदयो- 
- यतो. न सङ्गः प्रबभूव योगिनाम्‌ ॥२६॥ 
इसो बोच मे गणेशशञाल्ी ने महाराज से मिळकर आपसे न मिलने के , 
लिए इतना ग्राग्रद किया कि जिससे महाराज रणाशीरसि हजो न मिल | 
सके | २६॥ 
परन्तु पश्चान्नितरां विधेवेशा- 
दभूव सामाजिकधासिकोदये-। | 
विधम्मिणां तत्र गणेशस्ूरिणां 
. पराजयः कोपि समस्तहृषेदः ॥२७॥ 
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परन्तु जब सन्‌ १८९२ ई० में वतमान महाराजा प्रतापसिंहजी के 
सामने आय्यसमाज के साथ पोराणिकों का शास्त्रार्थ हुआ तब गणेश शास्त्री 
हार गये ॥ २७॥ 


श्रनन्तरं तत्र यतीश्वराज्ञया 
सहुल्कराधीशवरो महाशयान्‌ । 
निमन्त्रयामास विचारहेतवे 
समाजकद्यस्य यथोचितव्ययेः ॥२८॥ 


इसके अनन्तर स्वामीजी की आशा से महाराजा हुलकर ने अपने ख़चे 
से समस्त राजाओं को एकत्र कर विचार के लिए प्रस्ताव किया ॥ २८॥ 


निजापराधं ससयाजुपस्थितो 
निवेद्य सर्वाननुयोज्य साधने । 
जगाम पश्चात्प्रबभूव पत्तन 
महाशयानां परमं विचारणस्‌ ॥२६॥ 
परन्तु किसो आवश्यक काय के वरा महाराजा स्वयं न ठहर सके | 
सभा का यथोचित प्रबन्ध करके , स्वामीजी से क्षमा माँग कर , चले गये । 
उनके चले जाने पर समस्त मदाशय सभा में उपस्थित हुए ॥२९॥ 
उपास्थिते सवमहाशयब्रजे 
यतिनियोगादुपगस्य तां सभाम्‌ । 
जगाद सर्वानपि दन्तकान्तिभि- 
विवधेयञ्चन्द्रिकयेव सादरम्‌ ॥३०॥ | 


सब महाशयों के एकत्र होने पर स्वामीजी भी उपस्थित इप और अपने 
मुख की प्रभा से समस्त सभा को प्रकाशित कर अति मधुर वाणी से 


बाले ॥ ३० ॥ 
उपस्थितोयं समयोस्ति धार्मिकाः 
परस्परं सेत्र्यमलं विभाव्यताम्‌ । 
३० 
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विरूज्यतां भिन्नमतानुवतेनं- 
प्रवर्धतां वेदमतानुवधनम्‌ ॥३१॥ 


हे धांमिक जना ! बहुत दिनों के बाद यह समय उपस्थित हुआ ह । 
इसलिए परस्पर मित्रता से बर्ताव कीजिए । अनेक मतों को छोड़कर एक 
वैदिक मार्ग छीजिए । एक भाषा, एक लिपि, एक भोजन ग्रेर एक ही इष्टदेव 


मानिण ॥ ३१ ॥ 


न यावदस्मिज्जगतीतले5खिले 
नवीननानामतवादकल्पनाः । 
विनाशमेष्यन्ति नु तावदागता 
भविष्यति श्रीः कथमेकदेशगा ॥३२॥ 


जब तक इस भारतवर्ष में अनेक प्रकार के मत-मतांतरो का अच्छे 
प्रकार नाश न होगा तब तक आई हुई लक्ष्मी कदापि निइचळ न हो 
सकेगी ॥ ३२ ॥ 
विलोक्यतां वेदचतुष्टयी परा 
_ निवाय्येतामन्धपरम्पराऽपरा । 
निवेऱ्यतां धर्मपथे मतिः स्थिरा 
न काप्यतो मे कथनाप्यलं परा ॥३३॥ 


इसलिए चारों वेदों का पठन-पाठन आरम्भ कीजिए, बहुत दिनों से 
चली हुई ग्रंघपरम्परा को हटाइए, धमे में अपनी रुचि लगाइए; बस यही 
मेरा कथन है ॥ ३३ ॥ 
इति ब्रुवत्येव यतीश्वरे सभा | 
विसजिताभूत्परमात्मवर्णनेः । 
निवारिता यत्र नितान्तमुद्धता 
मदादिपानाशनब्वात्तिरादरात्‌ ॥३४॥ 
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स्वामीजी के इस कथन का सुनकर सभा में आये हुए समस्त जनें ने 
मद्य-मांस का परित्याग किया ग्रौर उनके कथन का अनुमोदन कियां । अंत 
में मड़ुछ-पाठ होकर सभा विसर्जित हुईं ॥ ३४ ॥ 


समासिमासे जनतामहोत्सवे 
दयामयो निर्मितभाष्यसूचनाम्‌ । 
वितीर्य विज्ञेषु निजम्परिश्रमं | 
` सुदेव मेने फलितं कृपावशात्‌ ॥३५॥ 


सभा के विसजैन हाने पर स्वामीजी ने वेदभाष्य के विज्ञापन और 
आयसमाज के छपे हुए नियम वितरित किये ओर मुख्य मुख्य महाशयो को 
स्वरचित पुस्तके भी दी ॥ ३५॥ ' 


अनन्तरं पश्चिमदिग्भवेजने- 

निमन्त्रितोयं यमिनामधीश्वरः । 
सदुत्तरेरापरितोष्य सत्वरं 

सतिं प्रचक्रे गमनाय कुलचित्‌ ॥३६॥ 


दरबार के समाप्त होने पर पंजाब के कई महाशयो ने आपके पंजाब मे 
` श्रमण करने के लिए निमन्त्रित किया । आपने भी उनकी प्रार्थना स्वीकार 
की ॥ ३६॥ 


स सूर्यकुएडोपगते महाऽऽलये 
कुताधिवासो महतामधीश्वरः । 

समस्तपोराणिकमेघमण्डलीं 
विदारयन्वैदिकसूयेवह्भो ॥३७॥ 


१६ जनवरी सन्‌ १८७७ ई० को स्वामीजी दिल्ली से प्रस्थित हाकर मेरठ 
पुं चे प्रर सूर्यकुण्ड पर डिप्टी महताबसिंह की कोठी में ठहरे ॥ ३७ |। 


पुरान्तरं प्राप्य ततः स परिडता- 
नरं विवादेऽधरतां नयज्जनान्‌ । 
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__ निबोधयामास विधिं. विधेरलं- | 
निमन्त्रितोभूत्ततएव केनाचित्‌-॥३८॥ 
वहाँ विश्राम करके फरवरी के आरम्भ में आप सहारनपुर 
पहुँचे बोर be ही कुछ ग्रन्थ लिखते रहे और साथही धर्मोपदेश भी 
करते रहे ।॥ ३८ ।। 
निमन्त्रितस्थानगतो समुत्सुके- 
महाशयेरुचपदे निवेशितः । 
स योगिराजो जनतामहोत्सवं 
जगाम जैत्रं यशएव वर्धयन्‌ ॥३६॥ 
इन्हीं दिनों मे प्रसिद्ध चाँदापुर के मेले | के मैनेजर ने आपके निमन्त्रित 
किया ग्रेरे सहारनपुर के कई प्रतिष्टित पुरुषों के कहने से आपने जाना 
स्वीकार किया ।] ३९ ॥ | | 
समन्ततस्तत्र पुराणपाशेडता- 
नयं विचारे निजवाग्विपत्रिभिः । 
निरुत्तरानेव चकार सत्वरं Re 
यदुत्तरं तद्यशएव विस्तृतम्‌ ॥४०॥ 
वहाँ जाने पर अंबहटा-निवासी चंडीप्रसाद आदि अनेक पण्डितो ने 
आपसे धर्म-सम्बन्धी प्रश्‍न किये, जिनका उत्तर आपने बड़ी उत्तमता के 
साथ दिया ।। ४० ।। 
नवीननानामतविज्ञमाशिडते | 
नितान्तरस्ये जनतामहोत्सवे । 
निवोशितात्मा स दयामयो वभो 
दिनोदये पडुजबोधको यथा ॥४१॥ 
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अनेक मतें के पण्डितो से सुशोभित उस चाँदापुर के मेले में आप इस 
प्रकार शोभा को प्रात हुप जिस प्रकार दिन निकलने पर सूये शोभा को 
प्राप्त होता है ४१॥ ` 


कृते विचारस्य कृते महोत्सवे 
` जनेन केनापि तथाकृतं कृतम्‌ ।. 
यथा समस्ते भुवनेपि तद्गता 
विजुस्भते कीतिसुधांशुचन्द्रिका ॥४२॥ 


१५ माचे सन्‌ १८७७ ई० को सुशी प्यारेछाळजी रईस शाहजहाँपुर 
ने अनेक मतों की छानबीन के लिए एक ऐसा प्रबन्ध किया जैसा आज तक 
किसी ने न किया हो ॥ ४२ | 


प्रजानियन्तुः सविधे निजार्थनां . 
निवेद्य तत्सूचितराजपूरुषेः । 
समं प्रबन्धं प्रविधाय सवेशो- 
निमन्त्रिताः सवेमतानुवतिनः ॥४३॥ 


ज़िले के अधीश कळेकुर साहन को इत्तिळां देकर, उनके दिये हुप कसी 
चारियों के द्वारा प्रबन्ध कर अनेक मताजुयायियां को आपने निमन्त्रण 
दे दिया ॥ ४३॥ 


दुतं समागत्य समन्ततो जनाः 
प्रचक्कुरत्यन्ताविचारकल्पनाम्‌ । 

परं यताशस्तिलशो यथायथं | 
विभज्ञयासास नवीनतकेणेः ॥४३॥ 


निमन्त्रण देने के साथ समस्त पण्डित एकत्र होकर अनेक प्रकार के 
विचारों को प्रस्तुत करते थे जिनके! स्वामीजी अपने तक से छिन्न भिन्न 
करते रहे ॥ ४४ ॥ 


इहाभवव्यः सकलोपि विस्तरः | 
स पुस्तकाकारतया विसुद्रितः । 
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प्रलभ्यते$जन्मपुरे विलोक्यतां 
विलोकनीयोस्ति यतोस्य सम्भव; ॥४५॥ 


इस मेळे मे. जा संवाद हुआ वह अक्षरशः अजमेर में छपकर पुरुतका- 
कार होगया है । उसको वहाँ से मं गाकर समस्त सज्जन पढ़; पुस्तक देखने 


योग्य है ।। ४५॥ 
निरीक्ष्य यं दुधरयुक्तिगावित॑ 
सहस्रशोऽवैदिकमार्गगामिनः । 
समाजमेवाययुराशु के बुधा 
न सत्यमागांश्रयणं प्रकुर्वते ॥४६॥ 


अनेक युक्तियाँ से मण्डित संवाद को पढ़ कर हज्ञारों पौराणिक जन 
आयसमाज में आकर प्रविष्ट हुए क्योंकि सत्य का ही अवलम्बन जगत्‌ मे 
बलवान्‌ होता है ॥ ४६ ॥ 


यथा समच्ते यामेनोस्य सत्वरं 
निरुत्तराः सवेमतानुवार्तिनः । 
समं बभूवुः सहसैव सर्वश- 
स्तदस्ति लोके सकले प्रतिष्टितम्‌ ॥४७॥ 


जिस प्रकार अनेक मतां के मानने वाले जन स्वामीजी के सामने प्राकर 
शीघ्र ही निरुत्तर होते थे वह सब जगत्‌ में विदित ही है ॥ ७७ ॥ 


न दत्तमासीद्विबुधेः सदुत्तरं 
न दास्यते कोपि जनो यथा मुनिः । 
स्फुटं ददो सर्वमतप्रभञ्जनं 
ससुत्तरं सत्वरमेव वेगवान्‌ ॥४८॥ 
अनेक अवैदिक मतें को छिन्नभिन्न करने चाळा जैसा उत्तर अति शीघ्र 


स्वामीजी ने दिया ऐसां न किसी ने पहले दिया भ्रोर न कोई आगे 


देगा ॥ ४८ ॥ 
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न यातनाः केपि जना यतीश्वरं 

न सवथा तेपि मसीहमानिनः । 
विभञ्जनाये कृतवाकूपरिश्रमं 

सभोदरे रोद्घुसुदारतां ययुः ॥४९॥ 


जिस समय स्वामीजी अपनी युक्तियां से खण्डन करना प्रारम्भ करते थे 
उस समय उनको न कोई माळवी रोक सकता था, न कोई पाद्री रोक 
सकता था ॥ ४९ ॥ 


अनन्तरं पूतिमिते महोत्सवे 
यतित्वधरम्मेपि जयश्चियाब्ृतः । 
प्रयाणमाकल्पयदुत्तरोत्तरं 
'पुरान्तरं प्रत्यनु्वतिभिः समम्‌ ॥५०॥ 
मेळा चाँदापुर के समाप्त होने पर विज्ञय-लक्षती से सुशोभित स्वामीजी 


महाराज ३१ माचे सन्‌ १८७७ ई० को कई भद्र जनों के साथ लुधियाना 
पहुँचे ॥ ५० ॥ 


महोपदेशेस्तिमिराणि नाशयन्‌ 
पुराणभाजां हृदयादय॑ यतिः । 

महोन्नते विश्रममाप्य मन्दिरे | 
निवारयामास मतान्तराञ्जनान्‌ ॥५१॥ 


वहाँ पर सबसे उत्तम एक कोठी में उनके ठहरने का प्रबन्ध किया गया । 
उसीमे स्वामीजी ठहरे प्रार प्रति दिन व्याख्यानां द्वारा प्रचार करने 
लगे॥५१॥ | 


निशाम्य यन्नाम समस्तकोविदाः 
प्रतिक्तणं वैदिकमागेसेवकाः । 


oo  ७्् ् ्त््छ्अअ्‌् 





१ आइङ्पूर्वादत्रापेः क्वो ल्यप | 
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विवर्धयामासुरिवाय्यमणडलं 
न कस्य वेदानुमता भवेन्मतिः ॥५२॥ 


थाडे ही दिनों में आप के आने की ख़बर दूर दूर तक फैल गई जिससे 
अनेक पुरुष चहाँ आ आ कर व्याख्यान खुनते हुए समाज में प्रविष्ट होने 


लगे ॥ ५२ ॥ 
अ्थेकदा खिस्तमतप्रचारकः 
स कोणि वेरीत्यभिधो महाशयः । 
महामतेराश्रममाप्य सादरं 
प्रसङ्गतः प्रावददित्यसुद्घुरम्‌ ॥५३॥ 
एक दिन पाद्री वेरी साहब आपसे मिलने के लिए आपके आश्रम पर 
आये ग्रोर बात चीत के प्रसङ़ में आपसे यों पूं छने लगे-॥ ५३ ॥ 
यदस्ति कृष्णस्य चरित्रमुद्ध्ृत 
पुराणप्येषु यतीन्द्र तन्मते । 
न सरवथाऽऽयाति वदस्व सूत्तर 
क योगिराजः क च जारनायकः ॥५४॥ 
श्रीकृष्णजञी के विषय में ज्ञा कुछ भागवत मे छिखा हुआ है उसे 
पढ़कर बुद्धि इस बात को स्वीकार नहीं करती कि वे महात्मा थे ॥ ५४ 
a he गे 
इति ब्रुवत्येव मसीहमा 
मुनिबभाषे व्यभिचारकल्पनम्‌ । 
२५ ९ SN ९ he 
न योगिवयें परिहश्यते मया 
` यदस्ति तन्मूखेजनेः प्रकल्पितम्‌ ॥५५॥ 
इस तरह पूछने पर आपने उत्तर दिया कि भ्रीकृष्णजी में किसी > 
का दोष मेरे चित्त में नहों जंचता | जो कुछ कछङ' लगाया है वह मू 
की कद्पना है॥ ५५ ॥ 
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परं भवद्ग्रन्थविलोकनान्मया 
विचायेते यत्तदतीव विस्मितम्‌ । 

विभाति लोकेपि समस्तमानवे- 
रहष्टमेतत्प्रतिभाति वर्णनम्‌ ॥५६॥ 

_ परन्तु आपकी बाइबिळ के देखने से जो कुछ मुझे अनुभव हुआ है चह 
सबंथा ही असङ्गत एवं लोक-विरुद्ध खा प्रतीत होता है ॥ ५६॥ 

कपोतरूपः परमेश्वरः कथं 
कुमारिकाया अजनिष्ट खात्पतन्‌ । 

प्रविश्य गभीशयमाशु ते मते 
नितान्तमेतत्परिकह्पितं जनेः ॥५७॥ 


परमेश्वर का आत्मा कबूतर के रूप में आकाश से उतरा ग्रौर मरियम 
के गर्भाशय में प्रविष्ट दोगया। फिर कुमारी ( अचिचाहिता ) होने पर भी 
मरियम के पेट से ईसा हुए | यद सवंथा ही कपाळ-कदिपत बात है ॥ ५७॥ 


इति ब्रुवत्येव यतीश्वरे स्फुटं 
निरुत्तरत्वादधरीकृताननः । 

स वेरिनामा समवाप्य चाशिषं 
जगाम भृत्यैरनुमोदितो णहम्‌ ॥५८॥ 


इतना कहने पर ही पादरी साहब चुप हे! गये। कुछ जवाब न दे 
सके। अंत में आपसे आज्ञा माँगकर नाकरो के अनुरोध से बंगले के चले 
गये ॥ ५८ ॥ 
अनन्तरं वेदमतप्रवधेनं 
विधास्यमाने यमिनांवरेऽपरे । 
निरुत्तरास्तेपि पुराणपणिडता 


निजानि वेश्मान्यवलोकयञ्जवात्‌ ॥५९॥ 
३१ 
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२४२ दयानन्दृद्ग्विजये 


प्रात दिन व्याख्यानों द्वारा वैदिक धम का इस तरह 
कि जिस प्रकार आज तक किसी ने न किया हे!। साथ ही 
पाराणिकां से शास्त्राथ भी करते थे जिसमें निरुत्तर हो पौराणिक लोग 


परास्त हो जाते थे ॥ ५९॥ 


सुनेरलङ्कृत ह: कोविद 
 निवासमेको निजगाद कोविदः । 
सुखावलोकात्तव पापकल्पना 
विवर्धते मे हृदये यथायथस्‌ ॥६०॥ 
एक दिन प्रातःकाल ही अयोध्याप्रसाद नामक एक पण्डित आपके 
खान पर आकर कहने ळगा कि आपका सुख देखने से हमको पाप होता 
हे ॥ ६० ॥ 
इति ब्रुवाणं तमयं समब्रवी- 
, न्नितम्बदेशो मम हश्यतां त्वया । 
समीक्तणाभ्यां परिपीयतां वचो- 
मनोरमं कर्णयुगेन सादरस्‌ ॥६१॥ 
स्वामीजी ने इसके उत्तर में कहा कि यदि आपको मेरे मुख के दशन से 
पाप लगता है ते ग्राप व्याख्यान के समय मेरे पीछे की तरफ़ बैठकर देखा 
कीजिए, पर साथ ही कानों से व्याख्यान सुनते रहिए ॥ ६१॥ 
विलजितस्तद्रचनश्चुतेः परं 
पुराणविज्ञो निजमालयं ययो । 
यतीश्वरोपि प्रतिवर्धयन्निजं 
मतं समस्थापयदत्र निभयः ॥६२॥ 


आपका पेसा उत्तर सुनकर चह लल्लित होकर अपने घर को चला 


गया । स्वाम्रीजी भी वैदिक-घमे का महत्त्व प्रति दिन सञ्जना के सुनाते 
रदे ॥ ६२॥ | क | 
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मुहुसुहुस्तानभिसूचयन्डुधान्‌ 
न वीक्ञयामास कमप्यलं यदा । 


मतानुवादार्थसुपास्थितं तदा 
विराममागादातिशङ्रो यतिः ॥६३॥ 


व्याख्यान के अन्त में स्वामीजी प्रति दिन मनुष्यों को सूचित करते थे 
कि यदि किसी को कुछ प्रष्टव्य हो, या किसी को मेरे कथन में संदेह दो, 
तो बह निःशंक होकर प्रकट करे; तुरन्त उत्तर दिया जायगा । परन्तु कोई 
सामने नहों आता था ॥ ६३॥ 


वितीणेमस्य प्रसमीक्ष्य सदलं | 
न कोपि चूंकारमपि व्यकल्पयत्‌ । 

क्व सम्सुखाभाषणकल्पनादिकं 
विकल्पनं चापि महामुनेगिरास्‌ ॥६४॥ 


जब आपका विज्ञापन शास्त्रार्थ के लिप निकलता था तब कोई चू तक 
नहीं करता था । सामने आकर उत्तर देना ते जहाँ तर्हा रहा ॥ .६४॥ 


निशम्य गोडं कमपि द्विजं यति- 
: र 
विभिन्नधर्म्मे गमनाथसुद्यतस्‌ । 
_ निवारयामास निजेन तेजसा 
जगाम चास्मात्परतो लवस्थितिस्‌ ॥६५॥ 
याने मै पक पण्डित देवीदत्त, जा कि गौड़ ब्राह्मण थे, ईसाई 
हरला जड थे, परन्तु उनके भाग्य से स्वामीजी मिल गये । उनके उपदेशा 


से घे ईसाई दोने से बच गये । अन्त मे १९ एप्रिल सन, १८७७ ६० को आप 
यहाँ से लाहौर पघारे ॥ ६५ ॥ 


वाप्य बाष्पीयपथेन तत्पुरं 
वृतो जनेः स्वागतकमेचारिभिः द 
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रे दयानन्द्विग्चिजये 
स रब्चन्द्रोद्यवाटिकोदरे 
निवासमाकल्पयदुन्नतेः करम्‌ ॥६ ६॥ 


आपके स्वागत के लिए रेलवे स्टेशन पर हरखुखराय आदि कई प्रति- 
छित जन उपस्थित थे । उतरने के साथ ही बड़े सम्मान से आपको रलचन्द्र 


के बाग में ठहराया ॥ ६६ ॥ 
बुधास्तु तत्रैव सहसूशो सुदा 
निवारयन्तो हृदयोत्थितास्तदा । 
समस्तशङ्काः परमां मुदं ययु- 


ws sl Mr NL ATS 
हो छः ४ | 
बह 
कां 


ने को निजाथोनुपलभ्य मोदते ॥६७॥ 
हजारों मलुष्य यहाँ पर आपके मनोहर उपदेश सुनने श्रेर अपने संशय 
निवृत्त करने के लिए आते थे ग्रोर अत्यन्त प्रसन्न होते थे ॥ ६७ ॥ 
> अथेकदा तत्र सुखेन वक्तृता- 
ह | मलं ददाने यमिनामधीश्वरे । 


बभूव लक्षेकमिता जनावली 
वचःप्रभावादरमारय्यपक्तगा ॥६८॥ 


एक दिन आपने “वैदिक धमे हमको क्या क्या खिखलाता है” इस 
विषय पर एक बड़ा प्रभावशाली व्याख्यान दिया जिसमे अनुमान पक लक्ष 
से ग्रधिक दशके की भीड़ पकत्रित हुई ॥ ६८ ॥ 


. किमास्ति रूप निगमस्य तत्र कि 
विवार्णितश्चेतिः निबोधनाद्यता । 
विवर्धिता तेन तथा गिरान्तति- ; 
येथा न केनापि पुरा विवर्धिता ॥६६॥ - 
.__ कुछ दिनों के बाद आपने “वेद का क्या स्वरूप है ? उसमे किस बात का 
वर्णन है !” इस विषय को प्रस्तुत कर बड़ा अनुपम व्याख्यान दिया॥ ६९ ॥ 


का छह. 
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परन्तु पोराणिकपच्तख्णडनं 
प्रकुर्वता तेन न केवला सभा । 
निजस्थितिश्चापि विपय्येयोन्सुखी 
प्रकल्पिता पापजनानुकोपनेः ॥७०॥ 


वहाँ के पौराणिक आपके व्याख्यानां से असंतुष्ट होकर ग्र ता कुछ न्‌ 
कर सके परन्तु उन्होंने दीवान रलचन्द को बहुत कुछ भड्काया; जिसका 
परिणाम यह हुआ कि स्वामीजी इस स्थान का परिवतन कर डाकुर 
रहीमखाँ की कोठी में चले गये ॥ ७० ॥ 


स्थलान्तरे संवसता दयालुना 

विहाय भीतिं निजवक्तुताबलात्‌ । 
सहस्रशो वेदमतप्रचारण 

नियोजिताः पणिडतमणिडता जनाः ॥७१॥ 


यहाँ आकर आपने निर्भय होकर रोर भी ज़ोर के साथ कार्यं करना 
आरस्म किया जिसमे सहस्रो पुरुष आर्यसमाज में प्रविष्ठ हुए ॥ ७१ ॥ 


न कोपि तस्मिन्विषये बुधोःभव- 
न्सुझृत॑मात्रं किल यो महषिभिः । 

समं समाभाषणमप्यहामदा- | 
द्विरामराणां प्रथयेदशाडिकतः ॥७२॥ 


उस समय समस्त पंजाब मे एक भी पौराणिक पण्डित इस याग्यता का 
न था जा स्वामीजी के साथ दो घंटे भो संस्कृत में बात कर सके ॥ ७२ ॥ 


तथापि पौराशिकलोकमण्डली 
कुशब्दवादानवदद्यतः स्वयम्‌ । 
पराजिताभूदिति निश्चयः पुर 
ततान वृद्धेष्वपि हषेसूचनाम्‌ ॥७३॥ 
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२४६ दयानन्ददिग्विज्ञये 
तो भी पौराणिक केएगों ने अपने कुवाच्य शब्द कहने बन्द न किये जिससे 
समस्त शहर में उनकी हार मानी गई ॥ ७३ ॥ | 
दिनेषु तेष्वेव जगाद कोपि तं 
यंतीश्वरं मन्दमतिभवेदरम । 
स मित्रभावः सकलेपि ते यते 
यदि प्रकुयों न हि मूतिखण्डनम्‌ ॥७४॥ 


इन्हों दिनों शहर में धामि क हळचळ देखकर एक दिन पण्डित मनफूर 
ने आपसे कहा कि यदि आप मूतिपूजा का. खण्डन छाड़दे' ता सब आपसे 
मित्रता करने लगे ग्रार विरोध शांत हो जाय ॥ ७४॥ जु 


इति प्रगल्भ मनुजैरुदीरितं 
निशम्य योगी तमुवाच सत्वरम्‌ । 

न वेदानिदेशमपास्य मे मति- 
निदेशमिच्छत्यघुना भवादृशाम्‌ ॥७५॥ 


इसके उत्तर में आपने कहा कि में मनुष्यों के प्रसन्न रखने के लिए उस 
इश्वर की ग्राज्ञा का, जा कि वेदों में लिखो हुई है, कदापि उल्लंघन न करूंगा । 
मनुष्य प्रसन्न रहे या प्रसन्न रहे ॥ ७५ ॥ 


विभेन्नधर्म्माथ तदैव योगिनं 
समेत्य वाङ्गः रदन्खशङ्कनाः । 
यथोचितं प्राप्य सदुत्तरं मुदा 
जगाम पश्चात्प्रणमन्यथागतम्‌ 
म पश्चात प्‌ ॥७६॥ 


पक दिन एक बंगाली पाद्री ने आपके सामने आकर वेद श्रोरः 
विषय में कुछ प्रदन किये जिनका यथोचित उत्तर ls 
भ्रसन्न होकर चला गया ॥ ७६॥ द 


बुधेतरः कोपि तदार्य्यतां गतः 
पुननिजैरप्यववासितो ययौ । 
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निजामलं पाप-पुराणमशडलीं 
क दुजेनेवेञ्चित एति सत्यतास्‌ ॥७७॥ 


पुक भानुदत्तो पण्डित थे जा कि स्वामीजी के पास आकर मूर्तिपूजा 
का कभी कभी खण्डन भी करते थे परन्तु एक दिन कई पैराणिक पण्डितों 
ने मिलकर उन्हे धमकांया, जिससे वे ज्यों के त्यों रह गये ॥ ७७ ॥ 


अथापश्िहोत्री निगमोदिते विधो 

विकत्थमानः किल कोपि योगिना । 
वितार्जितः प्राप णहं विलजितो- 

न पत्तपातो हृदयेषु योगिनाम्‌ ॥७८॥ 


एक रिवनारायण अझ्निहोत्री आपके पास प्रायः आया करते थे । पक 
दिन बिना सोचे-खमझे वे आपकी बातों मे दखल दे बैठे जिस पर आपने 
उनके खूब ही फटकार बतलाई ॥ ७८ ॥ हक 


विभिन्नतायामपि देशवासिनां 
न वैमनस्यन्तिरयास्बभूव किस्‌ । 
महोपदेशो मानिराजदाशितः 
क दीपदीस्तो तिमिरव्यवस्थितिः ॥७६॥ 
आपके पास अनेक प्रकार के मत-मतांतरों के मानने वाले बड़े बड़े 
महाशय आया करते थे, परन्तु आपके उपदेशों को खुन वे सबके सब प्रीति- 
पूर्वक पकसा बर्ताव करने के तैयार हुए । दीपक के प्रकाश हाने पर अन्धः. 
_ कार का क्या काम १॥ ७९ ॥ ०८६ अल हक 
-अनन्तरं तत्र महानलड्कृतः 
स कोपि सामाजिकमन्दिरोदयः । 
ततान मोदं यमिनां हृदन्तरे 
नितान्तमार्यङकरणः प्रभाववान्‌ ॥८०॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





दयानन्ददिग्विनये ` 


२४८ 
से आये महाशयों ने मिलकर यह प्रस्ताव उठाया कि 
व्य [दि शहरों में आयंसमाज स्थापित हो गये हैं वैसे 


ओर पूना ग्र ५ 
नर कहो में भी स्थापित होने चाहिएं। विचार होने पर प्रस्ताव 


पास हुआ ॥ ८० ॥ 
विनिर्मिते वेदिकधम्मेमन्दिरे 
प्रवतिते चाय्येमतप्रचारणे । 
` बभूव यो यो नियमोदयो बुधैः 
| स दृश्यतां पद्यविशेषसुन्दरः ॥८१॥ 
दय कुछ दिनों के बाद, जब कि समाज का मन्दिर स्थापित हो गया ग्रार 
अच्छे प्रकार प्रचार भी होगया तब आपने समाज के दस नियम बनाये जा 
] , कि निम्नलिखित पथयो द्वारा वर्णन किये जाते हैँ-॥ ८१॥ 
(१) यदत्र लोके निगमादि तत्कृपा- 
वशात्पदाथान्तरमप्यशेषतः। ` 
प्रमीयते तस्य निदानसुत्तमं 
| महाशयेरीश्वरएव बुध्यतास्‌ ॥८२॥ 

“सब सत्य विद्या ग्रोर जो पदार्थ चिद्या से जाने जाते हैं उन सबका 
आदि मूल परमेश्वर है ” [ १ ] सत्य विद्या से यहाँ पर वेद-विद्या से अभि- 
प्राय है जो कि ईश्वरोक्त होने से सर्वा श में सत्य है। पदार्थ शब्द का अर्थ 
कारय जगत्‌ है ग्रेर आदि मूल के अर्थ मुख्य निमित्त कारण के हैं । सांख्य- 


. दन में मूळ शब्द कारण के अर्था मे ही आया है; जैसे कि मूल का मूळ 
नहो होता ॥ ८२॥ | 


| (२) स सच्चिदानन्दमयो निराकृतिः 
-. : समेधितश्वाथ समस्तशक्ताभि: । 


प्रकामतो न्यायमयीति यत्कथा ॥८३॥ 


~ 3 
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वह ईश्वर, जो कि पहले नियम के द्वारा बतलाया गया है सदूप, चिद्गप 
तथा आनन्द्रूप है, निराकार--ग्राकार-रहित-है, # सर्वेशक्तिमान---समस्त 
शक्तियां का भडार हे, चारों वेद जिसको न्यायकारी--न्याय के अड- 
कूल काम करनेवाला बतला रहे हैं ॥ ८३ ॥ 


दयालुता यस्य गुणेः प्रतीयते 
विजन्मतानन्तपदेपि यं गते । 
यणव यातः किल निविकारता- 


> 


मनादिताञ्चापि वदन्ति यद्दताम्‌ ॥८४॥ 


जिसके गुणो से दयालुता स्वयं प्रतीत हाती है तथा जिसके अजन्मा- | 
जन्म-रदित एवं अनन्त--अपार कहते हैं; जो निवि कार--विकार-शूत्य और 
अनादि है । सत्याथप्रकाश के सप्तम समुल्लास में आपने न्यायकारी ग्रौर दयालु 
इन दोनों शब्दों को पर्याय-चाचक बतलाया है प्रार यह भी बतळाया है कि 
इश्वर किसी के भी अपराध को क्षमा नहों करता ॥ ८३॥ 
न विद्यते येन समो जगत्त्रये 
0. 02 ce 
समस्तमेतस्किल येन धायते । 
यथायथं व्यापकतासुपागतो- 
Q ष्ठितो 
य एव सवोन्तरधिष्ठितो महान्‌ ॥८५॥ 
जिस ईश्वर के समान तीनों लोकों में ग्रेर कोई नहों है, तथा जो ईश्वर 
समल्त विश्व के धारण करने से सर्वाधार कहाता है ग्रार परमाणु से लेकर 
पदार्थ मात्र मे व्यापक होने से स्ेव्यापक एवं ग्रन्तयौमी होने से खचोन्त- 
'योमी कहाता है ॥ ८५ ॥ 
वदन्ति य॑ विश्वतले$जरं तथा- 
ऽमरं पुनश्चाप्यभयं विपश्चितः । 


हि mm ९ 





# सत्यार्थप्रकाश के ७ वें समुल्लास में सर्वशक्तिमान्‌ का अर्थ यह दर्शाया है कि 
जो अपने काम करने में किसी के अधीन न हो । 
३२ 
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दंयानन्ददिग्विजये 
निसर्गतो नित्यपवित्रनामनी 
यमादराद्ोधयतः परस्परम्‌ ॥८०६॥ 


बर. को विद्वान लोग जरामरण-रहित होने से अजर, अमर, 
- से अभय, नित्य घोर पवित्र इन नामो से प्रति दिन कहा 


करते हें ॥ ८६॥ 
समुच्येते यः परतः कवीश्वरेः 
समस्तस्ष्टेरपि कतृताङ्गतः 
उपासनीयः परमो महाशयेः 
स एव संवैरपि वेदमागेगेः ॥८७॥ 


| जिस ईश्वर के समस्त सृष्टि के कर्ता होने से विद्वन सृष्टि कतों कहते 
हैँ उसी परमात्मा की सब महादायों के उपासना करनी योग्य है॥ ८७ ॥ [२] 


( युग्मम्‌ ) 
(३) समस्तसत्याश्रितविद्यया युतः 

स वेदएवास्ति निरस्तदूषणः । 
भवन्ति यस्याध्ययनेन भूतले 

विशारदाः शारदयापि सेविताः ॥८८॥ 
स एव नित्यं पठनीय आदरा- 

त्स पाठनीयश्च समस्तमानवेः । 
विहाय सर्व श्रवणीय उत्तमो- 

यथायथं श्रावणमस्य तन्यताम्‌ ॥८६॥ 


' दोषो से रहित, गुणों से पूरित इस जगत्‌ में एक ' वेद ही सब सत्य 

` ` चिद्याग्रों का पुस्तक है? जिसके अध्ययन से मुखं भी चतुर दे! जाते हें । इख- 
लिए प्रोर सब पुस्तकों को छोड़कर आदर से 'उसीका पढ़ना, पढ़ाना ग्रार 
सुनना और सुनाना सब आयों का परम धर्म है, ॥ ८८ ॥ ॥ ८९ ॥ [३] 


२५० 


१ उदीर्यते इतिं पाठान्तरम्‌ । 
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एकादुशः सगेः २५१ 


(४) समुद्यतेभाव्यमलं परिग्रहे 
सदेव सत्यस्य तथा विसजेने । 
महोदयेवेदपयप्रवतेके- 


रसत्यवाचां किसतोधिकं वचः ॥६०॥ 


वैदिक माग में चलने घाले पुरुषों को “सत्य के ग्रहण करने भोर असत्य 
के छोड़ने मे सद्‌! उद्यत रहना चाहिए, ॥ ९० ॥ [ ४ ] 
(५) समस्तकृत्यानि विचाय्ये सत्यता- 
मसत्यताञ्चाप्यनुसारतो जनेः । 
सदेव धमेस्य यथायथं पथि | 
क्रमेण काय्याणि महेश्वरोदिते ॥६ १॥ ` 
आयं पुरुषों को इर समय 'सब काम धर्मानुसार अर्थात्‌ सत्य ग्रार 
असत्य के विचार करके करने चाहिए! ॥ ९१॥ [ ५] 
(६) प्रधानमुद्देश्यमिदं विश्वृश्यतां 
समस्तभावेरुपकारकल्पनम्‌ । 
भवस्य शारीरिकदैविकोदया- 
त्पराऽथ सामाजिकधािकोन्नतिः ॥६२॥ 


हर प्रकार खे 'संसार का उपकार करना आये समाज का प्रधान उद्देश्य 
है अथात्‌ शारीरिक, आत्मिक प्रौर सामाजिक उन्नति करना ॥ ९२॥ [ ६ ] 


(७) समं समस्तैरपि मानवैः सदा 
परस्परं प्रेम परस्पराश्रितम्‌। ` 


१ महेश्वरोदिते-वैदिके. याथि समर्पितपदरास्ेरिति भावः । २ भवन्ति जना 
शअस्मिभिति भवः ससारस्तस्य | 
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२५२ दयानन्ददिग्विजये 
विधाय धर्मानुस्ततेश्व चिन्तनं 
___ प्रवर्तनीयं जगतीह सवशः ॥६३॥ 


प्रत्येक पुरुष को हर समय हर प्रकार (सबके साथ प्रीतिपूर्वक धर्मा- 
दुसार यथायोग्य बतेना चाहिए! ॥ ९३ ॥ [७] 


,(८) विनाशनीया सकलैरविद्यता 
विवर्धनीयाऽथ सुविद्यता परा । 
सदार्यपत्रे निजनामलेखनं 
विधाय वेदोदितकार्येकताभिः ॥६४॥ 


आर्येधमे के स्वोकार-पत्र में अपना नाम लिख कर प्रत्येक पुरुष का 
“अविद्या का नाश भरौर विद्या की वृद्धि करनी चाहिए! ॥ ९४ ॥ [ ८ ] 
(६) अ्रवाप्य नेजी महतीं समुन्नति : 
न तुष्टिमिच्डेत्सकलस्य चोन्नतो । 
निजामपीच्छेत्परितुष्टिमादरा- 
त्समाजधमोनुगतो जनन्रजः ॥६५॥ 


समाज में प्रविष्ट होकर जन-समूह अपनी ही उन्नति से संतुष्ट न रदे 
किन्तु सब की उन्नति मे ही अपनी भी उन्नति समझे ॥ ९५॥ [ ९ | 


( युग्मम्‌ ) 
(१०) जनेः समस्तैः परिहाय सवेथा 
विरोधभावं नियमेषु सवेदा । 
हितेषु सामाजिकसावेदेशिके- 
ष्वलं पराधीनतयैव वतेतास्‌ ॥६६॥ 
त॒था विभिन्नेषु परस्परं सदा 
हितप्रदेषु प्रविचाय्ये गौरवम्‌ । 
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एकादशाः सगः २५३ 


सतन्त्रभावेनियमेषु वर्तता- | 
मयं प्रधानो नियमो विलोक्यताम्‌ ॥६७॥ . 
सच मलुष्यों को सर्वथा विरोध छोड़कर सामाजिक सवि तकारी 
नियम पालने में परतन्त्र रहना चाहिए प्रोर प्रत्येक हितकारी नियम म॑ सब 
स्वतन्त्र रहे ॥ ९६॥॥ ९७॥ [ १० ] 
इति प्रशस्ते नियमब्रजे तदा. 
दयामयेनेव निदर्शिते सभा । 
मुदः कलासाप परां जगञ्जये र 
न को जनो मार्गमवाप्य मोदते ॥६८॥ 


इस प्रकार स्वामीजी के द्वारा नियमा के निश्चित होने पर समस्त सभा 
अति प्रसन्न हुई मोर तदजुकूल कार्य करने के छिप उद्यत हुई ॥ ९८ ॥ 
_ विभिन्नदेशेष्वाधिवेशनोदयै- 
स्तथा च सामाजिकर्मान्दिरोहमेः । 
नितान्तमन्तःकरणे प्रहषितो- ` 
बभूव योगी श्रुतिमागविस्तरात्‌ ॥६६॥ 
भिन्न भिन्न स्थानां मे साप्ताहिक अधिवेशनें के होने से तथा नगर नगर. 
में समाज-मन्दिरों के बन जाने से स्वामीजी अति प्रसन्न हुप ॥ ९९ ॥ 
अथेकदा तत्रभवेमेहाशयेः 
प्रथानताये विनिवेदितो मुनिः । 


शुरुत्वमूलोत्खननोचिताम्बला- 
. दुदीये मूकीक्कतवान्गिरं जनान्‌ ॥१० | 
पक दिन वहाँ के कई पुरुषों ने आपके पास आकर कहा कि आप 
समाज के गुरु या आचाय बने । उन्होंने उत्तर दिया कि पेसा करने से यह 
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भो पक पन्थ बन जायगा । मुझे यह पन्थ नदी बनाना है। मै ता शुरुपन 
की जड काटता हूँ न कि शुरु बनता हू. | इसलिए समाज का शुद केवल 
वही ईश्वर हा सकता है प्रोर कोई नहों ॥ १९० ॥ 


$ कल्पितां 
सहायतामीश्वरपादयोन्येसन्‌ । 

दधार योगी हठतो यथायथं 
स सेवकत्वं सकलाय्येधमिणास्‌ ॥१०१॥ 


फिर कई महाशयो ने आपसे प्राथना की कि यदि आप इसके आचाय 
नहों बनते ता परम सहायक ते! बॉनिए । ऐसा सुनकर आप कहने ळगे कि 
यदि आप मुझे परम सहायक माने गे ते परमेश्वर को कया माने गे ? अंत मे 
कई पुरुषों के आग्रह करने पर आपने सेवक होना स्वीकार कर लिया ॥१०१॥ 
` अतः परं तन्नगरोपकणठतां उ 
पुरीषु यातासु दिनानि कानिचित्‌ । 
निनाय योगी पुनराप सत्वरं 
पुरं लवेनाराचितं यथायथस्‌ ॥१०२॥ 


इसके पश्चात्‌ स्वामीजी कुछ दिन के लिए लाहोर के ग्रास पास के 
नगरों में प्रचार के लिए गये । फिर लौटकर लाहौर ही ग्रा गये ॥ १०२ ॥ 


दिनेषु गच्छत्सु स वाषिकोत्सवो-. : . 
'महोदयेत्रीह्ममतानुगेः कृतः । ` 

बभूव तलापि यतियेयो सुदा. .. .. 
जनेः समस्तैरभिवेष्टितो निजेः ॥१०३॥ 


कुछ दिनों के बाद २१ अक्तूबर सन्‌ १८७७ ई० को बड़े समारोह के 
साथ लाहौर में ब्रह्मसमाज का उत्सव हुआ जिसमे सहत्तो समाज महादयो 


के साथ आपभी पधारे॥ १०३ ॥ 











: * १ अस गतौ भ्वादिः धातूनामनेकाथत्वात्थापनमर्थः । 
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निवृत्य तस्मान्निजमागगामिमि- 
निमन्त्रितो न प्रजगाम तेः कृते । 
तदन्तरङ्गे पुनरेत्य वाटिकां 
चकार तद्यावनवाक्यखणडनस ॥१०४॥ 


यहाँ से लोटते समय आ्रार्यसमांज की अंतरंग सभा में आने के लिप 
आपके निमन्त्रित किया गया । आपने कहा कि में उस का सभासद नहो हूँ 
इस लिए मुझे उसमे सम्मति देने का अधिकार नहों है इतना कहकर नवाब 
नवाज़िश अलीजाँ के बाग में जाकर आपने मुहम्मदी मत का खण्डन करना 
प्रारम्भ किया ॥ १०४ ॥ न 


ततः परं केश्चिदयं बहुस्थितो 
निमन्त्रितस्तानवदद्यथात्र मे । 
विभाति सावश्यकता तथा न कि 
पुरेषु सर्वेषु विचार्यतामिदम्‌ ॥१०५॥ 


तदनन्तर पक महाशय ने लाहोर मे अधिक समय तक रहने की आपसे 
. प्रार्थना की जिसके उत्तर मे आपने कहा कि जैसी मेरी यहाँ पर आवद्य- 
कता है इसी प्रकार समस्त भारतवर्ष मे है इसलिए यहाँ अधिक नहाँ 
रहुगां॥ १०५॥ 
इति ब्रुवत्येव यतीश्वरे सुदा 
तदा सभा सा शिथिलीचकार ताम्‌ । 
विचारणामाप वियोगशोकतां 
न के जनाः सजनदर्शनोत्सुकाः ॥१०६॥ 
आपके इतना कहने पर सब मनुष्यों के मन मे वियाग का शाक उत्पन्न 


हुआ और उन्होंने जे बहुत दिन तक आपके रदने की आशा कर रक्‍खी थी 
वह भी शिथिळ हो गई ॥ ११६ ॥ 





१ सर्वदा भवन्तीति शेषः । 
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के सहस्थो 
गर में स्वामोजी जाने को उद्यत हाते थे उस नगर 
a र भाग आपके आने से पूर्वे ही हषं को प्राप्त होता था ओर 
उ् जिस नगर से स्वामीजी जाते थे उस नगर का एक भाग पहु चाने के लिप 
Ee आये हुए सहस्रो मजुष्यों के शोक से शुन्य सा प्रतीत होता था ॥ १०७॥ 
इति श्रीमदखिलानन्दशर््मक्कतो सतिलके दयानन्ददिग्बिजये महाकाव्ये 


लवपुरगमनं नामैकादशः सर्गः । 
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द्वादशः सगः 


"यव क्य... 





अथ तस्मादवसरतो- 

ऽमूतसरासि पुरे समेत्य योगी सः । 
रामाराससमीपे 

कुतवान्‌ विश्रामहतवे वासम्‌ ॥१॥ 


लाहौर से प्रस्थित होकर स्वामीजी ५ जूलाई सन्‌ १८७७ ई० को असूत- 
सर पहुँचे ग्रोर रामबाग के पास एक कोठी में उहरे॥ १॥ 


नानकणुरुमतदीच्ता 
यत्र समीक्तावशेन तेनापि । 
आभिवीक्तितेति सन्ये 


यस्मात्सा तेन खशिडता नितराम्‌ ॥२॥ 


यहाँ पर आते ही आपने शुरुनानक के पुस्तकों का पर्योलोचन 
करना प्रारम्भ कर दिया जिससे कि उनके मत का अच्छे प्रकार खण्डन कर 
सके ॥ २॥ 
एतस्यागसनात्प्रा- 
गेतद्ठासाय सञ्जनेः ऋीतम । 
थदभूदभिनवभवनं | 
तस्य कथं केन तुल्यता क्रियताम्‌ ॥३॥ 
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२५८ दयानन्ददिग्चिजये 


आपके आने से पहले ही आपके निवास के लिए जा केटी सजना ने | 


यहाँ पर खरीदी थी उसकी समता किसके साथ करे ॥ ३॥ 


गमनानन्तरसेव- - 
प्रश्रिता नगरेऽस्य सा यशावितातः । 


यामभिवीक्ष्य समस्ता 
ध्वस्तेवाभूत्पुराणजनतात्र ॥४॥ 


आपके पह चते ही सारे शहर मे आपके आने की चचा फैल गई जिस 
के सुनकर पौराणिक लोग मन में घबराने टगे ॥ ४॥ 
वीक्ष्योत्साहं तस्मिनू 
नगरे व्याख्यानवर्धनामेषः । 
चक्रे बहुशङ्काना- 
सुत्तरदानेपि सत्वरं भावम्‌ ॥५॥ 


आपने लोगों का उत्साह देखकर कोठी में ही उपदेश दना आरक्स कर 
दिया ग्रौर साथही आप प्रत्येक जिज्ञासु के संदेह भो मिटाते रहे ॥ ५॥ 
सुख्यास्तन्नगरस्था 
बहिभेवाश्वापि वक्तृतां तस्य । 
ग्राकणयितुसुदारा- 
माययुरानन्ददायिनीं हषोत्‌ ॥६॥ ` 


आपके अस्तमय व्याख्यानो के श्रवण करने के लिए प्रति दिन 
शहर के प्रतिष्टित प्रतिष्ठित लोग तथा अन्यान्य बाहर के पुरुष भी आया 


करते थे ॥-६ ॥ 


पोराणिकविल्ुुधाली . 
` मुहृतेमात्रं न तस्य शक्ताभूत्‌ । 
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द्वादशः सगः २५९ 


पुरतः संस्छृतगदने 
शास्रार्थः केन तन्यतां तत्र ॥७॥ 
यद्यपि पौराणिक लोग शहर में कोलाहल मचाने के लिए पूरा पूरा भयत्र 


करते थे तथापि आपके समक्ष आकर दो घण्टे संस्कृत मे भाषण करने के 
लिए कोई भी न निकला ॥ ७॥ 


बहवः परिडतवर्य्या: 

पत्तं नेजं विहाय तत्पत्तम्‌ । 
सत्वरमादरभावा- 

दाढृतवन्तो निरस्तदोषत्वात्‌ ॥८॥ 


बहुत से सत्यवादी पण्डित अपने पथ के झूठा समझ कर वेदिक 
सिद्धान्तो के मानने ग्रैर आपके देववत्‌ समभने ळगे ॥ ८ ॥ 


यद्यपि बहवो धूर्ताः 
समयं तस्य व्यनाशयन्वादैः । 
परमादरमतिरेष- 
स्तानपि सम्बोध्य सद्णुशानकरोत्‌ ॥६॥ 
यहाँ के कुछ लोग कभी कभी किसी कोरे पण्डित के कुछ सिखाकर 


आपका समय नष्ट करने के! भेजा करते थे, परन्तु आप उसके सी संतुष्ट 
करते थे॥ ९॥ 


बहवस्तत्र मनुष्या: 

स्थापितवन्तः समाजमास्योणास्‌ । 
यस्य विशेषाख्यानं 

पत्रेष्वासीद्विसुद्रित बहुषु ॥१०॥ 


मजुष्यों के अधिक उत्साह से १२ अगस्त सन्‌ १८७७ ई० के यहाँ पर 
भो आर्यसमाज स्थापित हा गया जिसका विज्ञापन बहुत से पत्रो मे दिया 
गया ॥ १० ॥ द | 
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२६० ह र दुयानन्ददिग्विजये 


विज्ञापनदलदानेः 

सूचितवृत्तापि पापमनुजाली । 
चूंुतिमपि न हि चक्रे 

का वार्ता तत्र भिन्नवादानास्‌ ॥११॥ 


ES आपने यहाँ पर सबका विज्ञापन दिया कि यदि किसी क सुभासे 
` शाखाथे करना हो, या मेरे कथन पर आक्षे प करना दो, ता मे सवदा उद्यत 
हूं । परन्तु किसीने चू तक नहो की, शासत्राथ ता जहाँ तहा रहा ॥ ११॥ 


आय्येमहाशयमनुजे- | 

य्यदा नितान्तं विलज्जिता मन्दाः । 
शरणं ययुरतिवेगा- ह 

त्तदा मनागेव रामदत्ताख्यस्‌ ॥१२॥ 


जब सामाजिक लोगों ने पौराणिक पण्डितों को लज्जित करना आरम्भ 
कर दिया तब ळाचार होकर उन्होंने पण्डित रामदत्त की शरण ली ॥ १२॥ 


सत्यपरः स बुधेशो- 

निषिध्य सवानवश्चितस्तेस्ते; । 
घाप कृते भजनानां | 

' पुरं हरेराशु तीरगं नव्याः ॥१३॥ 


पण्डित रामदत्तज्ञी सत्यवक्ता थे | उन्होंने स्पष्ट कह दिया कि मुभमे 
स्वामीजी के समक्ष जाने की शक्ति नहों है। उस पर भी जब वे न माने तब 
आप दरद्वार चले गये ॥ १३ ॥ 


अवददथेको देवं 
` विहाय मूर्तेः प्रभञ्जनां जगति । 
विचरेद्यदि किल तहि 
घ्रशंसना ते परा भवेत्सकले ॥१४॥ 
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द्वादशः सर २६१ 
एक दिन पण्डित विहारीलाल ने, जा कि एसिस्टेट कमिइनर थे, आप 
से आकर कहा कि यदि आप मूति-पूजा का खण्डन छोड़ दे ता आपकी 
बड़ी प्रशंसा हो ॥ १७ ॥ | 
इत्थं निगदितवन्तं 
कञ्चिन्मलुजं जगाद योगीन्द्रः । 
सास्त्वथवास्तु यशो मे 
न वेदबाह्यं मतेस्ति मे रक्ष्यम्‌ ॥१५॥ 


आपने उनके उत्तर दिया कि चाहे मेरी प्रशंसा दो अथवा न हो, परन्तु 
मैं चेद-चिरुद्ध बातें का खण्डन कदापि न छाड गा ॥ १५॥ 


वेदोदितशुभसागे 

नितरां गमनं ममास्ति कतेव्यम्‌ । 
मनुजानामपि तस्मिन्‌ 

नियन्त्रणं नाम तत्परं कुत्यस्‌ ॥१६॥ ` 


वेदों की आज्ञा पर स्वयं चलना मेरा पहला काम है तथा दुसरे पुरुषों 
को उस पर चलाना मेरा दूसरा काम है । इसके अतिरिक्त मेरा कोई कामही 
नहा है॥ १६॥ 
एवं कथयति देवे 
विवर्णंतामाप पूर्वपच्तस्थः । 
आपदनन्तं मोदं | 
सार्य्यसमाजप्रति्ठिता जनता ॥१७॥ 


आपके ऐसा कहने पर लज्जित हाकर वे ते अपने घर को चले गये ग्रौर 
आर्यसमाज के पुरुष अत्यन्त आनन्द को प्राप्त इए ॥ १७॥ 


एकस्मिन्नथ दिवसे 
स्थूलतरः कोपि मानवो देवसू । 
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दयानन्द दिग्विजये 


ण 3.0 
न द्रष्टितममितों यथायथं विज्वुषेः ॥१८॥ 


| च्चे में कई सज्ञनां के साथ वेठे बात कर रहे थे कि 
पक दिन आय नदाल आपसे मिलने को आ गये ॥ १८ ॥ 


२६२ 


: हृष्ट्वा तमथ स योगी - 
विचारयामास मानसे लोके । 
कामुपकृतिमिह चक्रे | 
योयं शक्तो न गन्तुमप्याशु ॥१६॥ 
आपने उनकी मुटाई देखकर कहा कि जा पुरुष दुस क्तद्म अपने बल से 
नहाँ चळ सकता उसने संसार का क्या उपकार किया १॥ १९ ॥ 
भीमांसयति तदेत्थं 
कै कश्चिद्राजप्रधानभावस्थः । 
` ध्रामिकविषयविचारं | 
कुत्वा तने प्रसन्‍नतामागात्‌ ॥२०॥ 
इतने ही में मिस्टर परकन्सन साहब कमिइनर, अमृतसर, आपसे मिलने 
के लिए आये प्रोर धार्मिक विषय पर कुछ बात चीत कर प्रसन्न हा लोट 
गये ॥ २० ॥ 
तत्पुरतटगतनगरे | 
नगरे गत्वा स योगिनामीशः । 
वैदिकमतबहुदीच्तां 
दत्वा दत्वा पुनस्तदेवापत्‌ ॥२१॥ 





१ विविधा विशिष्टा वा बुधा विबुधास्तेः | २ महंर्पिणा सहेति शेषः | 
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दवांदराः सर्गः २६ ` 
स्वामीजी भो असतसर के आस पास के शहरों में वैदिक धमे का 
उपदेश देने चले जाया करते थे, फिर लौटकर असुतसर ही मे आकर 
ठह्दरते थे ॥ २१॥ 
अगत्य हिः स्वामी 
NN ® ta 
भगवस्सिंहस्य वाटिकामध्ये । 
निवसन्नेजोदेश्ये- 
रापूरयदाशु सवेतो नगरसू ॥२२॥ 
एक बार स्वामीजी उपदेशा देने के लिप बहुत दूर चले गये थे । दुबारा 


१५ मई सन्‌ १८७७६० को असतसर मे पघारे ग्रोर सरदार भगवानसिंह 
के बगीचे में आकर अएना कार्य करने लगे ॥ २२ ॥ 


‘व्याख्यानानि महषः 
श्रोतुं सर्वेपि तद्गता मनुजाः । 
रात्रिदिवमनुवक्त | 
नेत्राणयस्मिन्निवेशयामासुः ॥२३॥ 


आपके व्याख्यानं के सुनने के लिए असतसर के सब लोग आपके सुख 
की ओर दृष्टि छगाये थे ॥ २३ ॥ 


एकस्मिन्नथ दिवसे 
भगवात्सिहानुजो यथेच्छं यत्‌ । 
कथयामास तदर्थ 


नितान्तमेवान्वभञ्जयद्देवः ॥२४॥ 


एक दिन सरदार भगवानसिंह के छोटे भाई गागरमलजी आपके पास 
आकर कुछ प्रंसंगतसो बाते कहने लगे जिनकः आपने खूब खण्डन 
किया ॥ २७ ॥ 
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सर्व तत्किल तिलशो- 
निवारयामास नेगमेमेन्त्रेः ॥२४॥ . 
मलजी की हा में दा. मिलाने वाले ग्रार भी जो कुछ कहते थे 
स्वामीडी ने उनका भी बोच बोच में वेद-मन्त्रों का प्रमाण दे दे कर खूब 
खण्डन किया ॥ २५॥ 


प्रथिते निजपरगदने 

घटिकायन्त्रं पुरो निवेश्यारम्‌ । 
नियतेविपलविशेषेः 

सर्वानेवाकरोदलं मूकान्‌ ॥२६॥ 


सरदार दयालुसिंहजी आपसे कुछ बात करना चाहते थे । आपने अपने 
घ्रोर उनके बोच मे घड़ी रख कर नियत समय मे उनके भी निरुत्तर कर 
दिया ॥ १६॥ ै 
दिवसान्तरगतकाले 
, वेदप्नरामाएयमानने;निच्छान । 
मूढानाग्रहबद्धा- 
न्ञानावाक्थेरतजेयद्देव: ॥२७॥ 


पुक दिन कुछ पुरुषों ने आपके पास आकर आग्रह से कहा कि हम वेदे! 


का प्रमाण नहो मानते । उनको आपने अच्छे प्रकार फटकारा ॥ २७॥ 


्राकर्णितगमनेच्छाः 
केचिद्धूतों नवीनमायाभिः । 

' लोकानावश्चयिलुं 

` विज्ञापनदानमादराद्चक्रः ॥२८॥ 
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द्वादशः सरः २६५ 
कुछ दिनों के बाद, जब स्वामीजी जाने के थे तब पोराणिकों ने चाळ 
चलकर प्रसिद्ध कर दिया कि दम स्वामीजी से रास्त्राथं करने का 
उद्यत हैं॥ २८ ॥ 
तानप्याय्येससाजे 
नियताः सभ्या यथोत्तरादानेः । 
नितरां वाचंयमता- | 
मनयन्सत्यस्य कि जयो न स्यात्‌ ॥२६॥ 
आर्यसमाज के प्रधान ने इस पर विज्ञापन दिया कि स्वामीजी शास्त्राथे 
के लिप सवदा तैयार हें । आइए । परन्तु किसीने उत्तर तक नहों 
दिया ॥ २९॥ 
सामाजिकजनवय्यैः 
प्राथयमानो यथायथं योगी । 
अ्ल्पाहानि निवासितुं 
स्वीक्कातिमाराच्चकार वादाय ॥३०॥ 
शाख्राय की सम्भावना देख कर समाज के कुछ पुरुषों ने ओर भी 


थोड़े से दिन यही' पर रहने की प्राथेना की । स्वामीजी ने शास्त्रा के नाम 
से स्वीकार करली ॥ ३० ॥ 


. नियते पुनरपि दिवसे | 
नियतेयागात्समस्तनगरस्थाः । 
सर्वे सजनसिहाः [ 
सादरमाजग्मुरुत्तमैयोनेः ॥३१॥ 
कुछ समय के बाद यह नियत हुआ कि सरदार भगवानसि ह के मकान 
मे शास्प्राथ होगा । नियत समय पर दरा सहस्त्र पुरुष दशनाथ एकत्र 


हो गये ॥ ३१ ॥ 
३४ 
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२६६ हासस्य 
परमेतस्य समत्ते 
वक्तुं शक्तो बभूव नो कश्चित्‌ । 
पोराणिकमतवादी 
वादावादो तु जग्मतुदूरम्‌ ॥३२॥ 


जब शाख्राथ का नियत समय आगया उस समय आपके समक्ष एक 
भो पण्डित न न आया; शाख्राथ करना न करना ता जहाँ तहा. रहा ॥ ३२॥ 


अस्मिन्नेवावसरे 
धूतैः पाषाणवषेणा येये: । 
प्रकृता सर्वे ते ते 
राज्ञो दृतैनियन्त्रिताः पाशैः ॥३३॥ 


कुछ धूर्त पुरुषों ने आपके ऊपर ईट और पत्थर फे कने आरम्भ कर दिये 
थे परन्तु उन सब को पुलिस के सिपाहियां ने अपने दण्ड-पाश से बाँध 
लिया ॥ ३३॥ 


एकः स्वामिहितेषी 

काश्चिन्मनुजो जगाद तं देवम्‌ । 
भगवन्नद्य भवन्तं | 

रात्री दुष्टाः प्रपीडयिष्यन्ति ॥३४॥ 


एक दिन आपके एक मित्र ने आपके सूचना दी कि आप सिक्खों को 
खण्डन करते हैं, इसलिए आज रात के! सब सिक्ख लोग आपके मारने के 
लिए ग्रावे गे ॥ ३७ ॥ 


तस्मादेतद्गवनं 
विस्रज्य नव्ये नियम्यतां वासः । 
नो चेद्राजनियोग 
स्थिता जनाः सवतो योज्याः ॥३५॥ 
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. इसलिए याता इस मकान के छोड़कर किसी दूसरे मकान में जाकर 
रहिए या आज सब रात के लिए चारों ओर पुलिस का पदरा बिठला 
दीज़िए॥ ३५॥ FE 


एवं गदनपरं तं 

नानायोगेनिबोधयन्रात्रो । 
शिष्टानपि निजमनुजान्‌ 

दरे कृत्वाऽद्वितीय एवास्थात्‌ ॥३६॥ 


यह सुन स्वामीजी उससे बोले कि जा कुछ दोगा देखा जायगा । तुम 
चिन्ता मत्‌ करो । इतना कह कर उन्होंने ओर मञुष्यां के भी जो आपके 
पास रहते थे, रात के बाहर भेज दिया ॥ ३६॥ 


यो जगतामनुयन्ता 

यस्याज्ञायां मया मनो दत्तम्‌ । 
इश्वरएव स देहं 

रत्तितुमीष्टे ममेत्यलं यल्लः ॥३७॥ 


पैर कहने लगे कि जो ईश्वर सब जगत्‌ का रक्षक है मरोर जिसकी 
आज्ञा-पालन करने के लिए मैंने नियम किया है बही मेरे शारीर की रक्षा 
करेगा ओर काई नहीं ॥ ३७॥ | 


निश्चित्येवं शयितं 

योगिनमेनं न कोपि तद्रात्रो । 
तिमिरोघेपि बबाधे 

सवेत्रैवार्ति रात्तिता देवः ॥३८॥ 


इतना कहकर आप प्रार भी खुळे मैदान मे सोये ओर अंधकार, भी रात्रि 
भर रहा परन्तु कुछ भी न हुआ | क्यों हा, जब कि ईश्वर सर्वेत्र रक्षक 
ग्रेर विद्यमान है॥ ३८॥ 


योगाभ्यासपरायण- 
मेनं प्रातनिरीक्ष्य मित्राणि । 
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| २६८ | दयानन्द दिरिषिजये 
मित्रोदय इव चित्ते । 
मोदस्यान्तं न सवेथालम्भन्‌ ॥३६॥ 


प्रातःकाळ उठते ही आपके योगाभ्यास में बैठा देख कर समस्त आर्य- 
गण इतने प्रसन्न हुए जिसका वर्णन करना मेरी शक्ति से सवथा बाहर 


है॥ ३९॥ 
ये मनुजा इह पूर्व 
समागमादस्य पत्तने मागें । 
मन्त्रोच्चारणमपि न हि ह 
चक्रुस्तेऽलं पठन्ति गायत्रीम्‌ ॥४०॥ 


ज्ञा पुरुष आपके पधारने से पहले सर्वे साधारण के समक्ष घेद्‌ मन्त्र 
भी नहों पढ़ा करते थे वे आपके प्रताप से आज सववत्र गायत्री मन्त्र सुनाने 
लगे ॥ ४० ॥ | 


एवं निगदति मनुज- 
` `ब्राते योगी जगाद तान्सवान्‌ । 
जीविष्ये यदि लोके 
सवान्वेदं निबोधयिष्यामि ॥४१॥ 


यह सुनकर स्वामीजी उनसे कहने छगे कि यदि मेरा शरीर कुछ दिन 
तक जीवित रहा तो में मनुष्यमात्र के लिए वेद पढ़ने का प्रबन्ध करूँ गां ॥७१॥ 


्तौरेह बहुलोके>- 
येस्मादेषः प्रगोपितो वेद: । ` 

तस्मादेव जगत्यां 

मनुजा मूढाः समाभवन्सर्वे ॥४२॥ 


र जबसे पौराणिक लोगों ने सबे साधारण तक वेद पहुंचाना बन्द कर 
दिया तभी से भारतचष मे समस्त पुरुष मूख हाने लगे प्रोर वेद भी लुप्तप्राय 
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निगदत्येवं देवे | 
' साय्येसमाजोपसद्गता जनता । 
वषेसहलमितावधि- 


कालं जीवेति सवेथावोचत्‌ ॥४३॥ 


आपके इस प्रकार कहने पर समस्त आयजन इश्वर से प्राथना करने 
लगे कि हे परमात्मन्‌! आपका यश विस्तृत कीजिए भ्रोर आपके दीघ जीवी 
बनाइए ॥ ४४३ ॥ ४ 
प्रथमागसनावसरे 
चत्वारिशन्नवीनछात्रास्ते । 
= अज्ञानोपहतज्ञा 
नष्टं धर्म्मं ग्रहीतुमातिष्ठन्‌ ॥४४॥ 
जब आप पहले पहल आये थे उस समय चालीस हिन्दू विद्याथी अपने 


धर्म से विमुख होकर ईसाई दोने के लिए सवेथा तैयार थे ग्रार उद्यम कर 
रहे थे ॥ ४७ ॥ 


देववशेन तंदेव ; 
स्वामी तानाप्य बोधयन्धसम्‌ । ` 
वारितदस्युपर्थास्ता- 


नाय्ये मार्गे निवेशयामास ॥४५॥ 


दैचबश आप यहाँ पर विद्यमान थे। आपने उनको वैदिक धमे 
का उपदेश देकर ईसाई हाने से बचा कर वैदिक धमे का अझुगामी 
बना लिया ॥ ७४५ ॥ 


गतवति बहुतिथकाले | 
विभिन्नधर्मा जगाद योगीन्द्रम्‌ । 
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यद्येकत्र सपीति- 
$वेदवश्यं तदाशु नो प्रीतिः ॥४६॥ 


कछु दिनों के बाद एक पाद्री साहब ने आपसे कहा कि यदि आप 
ह्झारे साथ बैठकर एक साथ मेज़ पर खाना खावे ता हम में आर आप में 


बड़ा प्रेम बढ़े ॥ ४६ |। 
कथयति कथमपि तस्मिन्‌ | 
द्विरुद्धधमेप्रवतेके देवः । 
एकासनाऽशनेष्वपि- | 
तेषु विरोधं निवेद्य तुष्टोभूत्‌ ॥४७॥ 


पादरी के इतना कहने पर आपने कहा कि यदि एक साथ भोजन करने 
से ही प्रेम बढ़े ता इंसाइयोॉं मं जा द्वेष सह भोजन होने पर भी पाया जाता 
है बह क्यो मिले ? ।। ४७॥ 


कालिकातानगरात्ते- 

राहृतः कोपि पादरीत्याख्यः । 
नामश्रवणभयादिव 

दयानिधेरत्र नागतो मन्ये ॥४८॥ 


यह खुन पाद्री चुप होगये भ्रोर घबराकर आपसे शास्त्रार्थ के लिए 
उन्होंने एक बंगाली पादरी को कलकत्ते से बुलाया परन्तु बह आना स्वीकार 
करके भो आपके सामने नहा आया || ४८ ॥ 


एवं निखिलमतस्थेः 
सत्रा वादे समेत्य जयपत्तम्‌ । 
सानन्दो यतिवय्यों- ` | 
जगाम तस्मान्नवीननगराणि ॥४६॥ 
इस प्रकार अनेक मतें के विद्वानों से शास्त्रा थ मे विजय पाकर आप अति 


व पसन हुए भर यहाँ से किसी दूसरे शाइर का जाने के लिए तैयार हुए ॥४९॥ 
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ग्राकण्योगमनोत्यं 
महोत्सवं भिन्नपत्तनान्तरजाः । 
मनुजाः स्वागतकरणे 
नगरादवोकूसमुच्यतास्तस्थुः ॥५०॥ 


अस्॒तसर से चलकर १२ अगस्त सन्‌ १८७७ ई० को आप गुरुदासपुर 
पहुँचे । आपके स्वागत के लिए शहर के बारह जिले के प्रतिष्टित रईस तथा 
राजकमेचारी पहुंच गये थे ।। ५० ॥ 


आयुर्वेदविदांवर- 
एको मनुजः प्रबन्धकतृत्वस्‌ । 
अ्रध्यारोप्य स्वस्मिन्‌ 
नानायोगेश्चकार तत्सेवाः ॥५१॥ 
` डाकर चिहारीलालजी ने आपके आतिथ्य का जितना कुछ भार था सब 
अपने ऊपर ले लिया और अनेक प्रकार से आपकी सेवा की ।। ५१॥ 
गत्वेवेष महात्मा 
ह वैदिकधर्मप्रचारमातेने । 
निगमोदितंशुभवाक्ये- 
मूर्तेः पूजामभञ्जयत्पापास्‌ ॥५२॥ 
आपने भी पहुँ चते ही धर्मोपदेश करना प्रारम्भ कर दिया ग्रार साथ ही 
वैदिक-मन्त्रों द्वारा मृति-पूजजा का बड़े जोर शोर से खण्डन किया ।। ५२ ॥ 
अआकरणितशुभवादाः 
केचिन्मनुजा विरोधभावेन । 
नाख्रा गणेशदासं 
विद्टद्देशीयमाययुः शरणसू ॥५३॥ 
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नें को सुन कर कुछ मलुष्यों ने विरेोध-भाव से गणेदाशिरि 
- वाहि पढ़े हुए साधु को आपसे शाखार्थं के लिए बहुत उक- 


साया ॥ ५३ ॥ 
` गणेशदासो निवाय्ये तान्सवोन्‌ । 
स्वामिनमेवाश्वन्ते | 
शरणं लोकेरनुद्रुतः प्रापत्‌ ॥५४॥ 


परन्त उन्होंने आपका विद्याबळ देखकर पाराणिक्रां का फटकारा । जब 
चे Fos सिर होगये तब गणेशगिरि ने सी अन्त में स्वामीजी की ही 


शरण ळी ॥ ५७ ॥ 
दृष्टूवा तन्मतमध्ये 
समाविशन्तं गणेशदासमपि । 
पोराशिकजनमध्ये 
महान्विषादः समूछनः समभूत्‌ ॥५५॥ 


जब कि गणेदागिरि भो स्वामीजी के मत में हागये तब ता पौराणिको मै 
बड़ी दळचळ मची ग्रोर शोक के मारे बहुत से पौराणिक मूछित भो 
होगये ॥ ५५ ॥ 


दिवसानन्तरमेते- 
दौलतरामस्तथापरोप्येकः । 
शातराथोय नियुक्तो- 
जगाम मार्गे सकम्पनामापत्‌ ॥५६॥ 
दूसरे दिन पोराणिकों ने पण्डित ळदमीधर प्रोर पण्डित दौळतराम को 


दीनानगर से बुळषाया, परन्तु ये दोनों पण्डित भी शाख्राथे के नाम से काँपने 


लगे ॥ ५६॥ 
नष्टा वागप्यनयो- 
' ईंष्टूवा देवस्य भारतीवेगस्‌ । 
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अतणवाशु ततस्तो 
विनिगतावेव भाषणस्थानात्‌ ॥५७॥ 


जब कि स्वामीजी की वक्तता सुनकर दोनों के दोनों मूक रह गये तब घे 
अंत मे कुछ मन में बड़बड़ाते इप सभा से चले गये ॥ ५७॥ 


अतिरमणीयेः कथने- 
` ईयानिधेरस्य पत्तने तस्मिन्‌ । 
सत्वरसेव सलुष्ये- 
रारय्यसमाजो निवेशितः सम्यक्‌ ॥५८॥ 


स्वामीजी के लगातार व्याख्याने से यहां पर भी २७ अगस्त सन्‌ २८७७ 
ई० को ग्रार्यखमांज स्थापित होगया ओर भद्रजन उसके अधिकारी चुने 
गये ॥ ५८॥ 


विहिते सज्जनवर्य्ये- 
_ रारयझग्येसमाजे महासुनिसुदितः । 
नगरान्तरजनशुख् 
© पुनयेयो 
मनसाएूवं पुनयंयो वपुषा ॥५६॥ 


अपने समक्ष आर्यसमाज के स्थापित देखकर स्वामीजी बड़े प्रसन्न हुए 
प्रैर यहाँ से १३ दिखम्बर सन्‌ १८७७ ई० के! जलन्धर शहर पघारे ॥ ५९ ॥ 


भवने तत्र विशाले 
| सुचेतासिइस्य संवसन्योगी । 
वोदिकधस्मेसमी क्षा- 


विषये व्याख्यानमादरादादात्‌ ॥६०॥ 


यहाँ पर कुबेर सुचेतसि' ह की कोठी पर आपके ठहरने का प्रब घ किया 
गया ग्रार आपकी हबेली में ही व्याख्यानां का प्रबंध होने लगा ॥ ६० ॥ 
| ३५ 
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भवनस्यातिलघुत्वा- . 
जनताधिक्याच योगिनामीशः । 
विक्रमसिंहविनिर्मित- र 
भवने गत्वा खवक्तृतां तेने ॥६१॥ 
जब मनुष्यों की भीड़ अधिक होने लगी ग्रार स्थान का संकोच होने 


लगा तब दूसरे दिन कुबेर विक्रमसिंह के मकान पर व्याख्यान का प्रबंध 
किया गया ॥ ६१॥ 


मासादधिकेदेशभि- 

दिवसेयोगी पुरेत्र निवसन्सन्‌ । 
वेदिकधम्मंविचारं 

करमशः सवत्र पूरयामास ॥६२॥ 


यहाँ पर स्वामीजी ने लगातार चालीस दिन तक चालीस व्याख्यान 
देकर गली गळी में वैदिक धम का प्रचार अच्छो तरह कर दिया ॥ ६२॥ 
अ्रभ्यणस्थपुरस्थाः 
श्रोतुं व्याख्यानस्य देवर्षेः । - 
सत्वरमु त्वरमाणा- 
धावं धावं समभ्ययुमेनुजाः ॥६३॥ 
जळधर के आस पास के नगरों के पुरुष आपके व्याख्यानां को सुनने के 
लिप बड़े प्रेम से देड़कर आया करते थे ॥ ६३॥ 
` बहुविधविद्व॒त्पूर्ण 
समाजमध्ये दयामयो योगी । 
वैदिकमन्त्राविशेषेः | 
सम्यक्‌ श्राद्धं विमदैयामांस ॥६४॥ 
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एक दिन आंपने अनेक विद्वानों से भरे हुए व्याख्यान-भवन में वेद मंत्रों 
के प्रमाण दे दे कर इस प्रकार भाद्ध का खण्डन किया कि सब देखते के 
देखते हो रह गये ॥ ६४ ॥ 


अ्रस्मिन्नेवावसरे 

बहवो मूर्तेः पूजका मनुजाः । 
अखिल त्यक्त्वा जालं 

शरणं प्रापुद्यानिधेश्वरणम्‌ ॥६ ५७ 


इसी अबसर में बहुत से मूर्तिपूजक पौराणिक लोग अपनी अपनी पूजा 
छोड़ कर आपके समीप आये मरोर वैदिक धमे के सच्चे अनुगामी बन 
गये ॥ ६७ ॥ 


सकलेरपि किल विज्ञेः 
सत्यं देवस्य भाषणं सत्वा । 
निजनिजसम्मातिदाने- 


be 


वेदिकमागों विभूषितः परमः ॥६६॥ 


बहुत से पण्डितों ने भी आपके व्याख्यानां को खुन कर पौराणिक धमे 
को तिलाझलि दे दी और वे अपनी अपनी संमतियें से वैदिक धमे को ही 
पुष्ट करने ळगे॥ ६६॥ 


धर्मसमाजबुधा अपि 

गलितां द्यात्त विलोक्य मन्दानाम्‌ । 
शरणं वेदिकध््स 

मत्वा नूनं समाजमेवापुः ॥६७॥ 


धर्वसभा से छोटे मोटे पण्डितों ने भी मूर्खो की जीविका छूटती देख 
कर ग्न्त में वैदिक धमे का ही आसरा छिया और वे समाज में प्रविष्ट 
हुए ॥ ६७॥ `- | 


गतवति दिवसससृहे 
राज्याधीशेन रामदत्तेन । 
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पोराणिकजनपत्ते 
धृत्वाप्यस्येव पत्त आदारितः ॥६८॥ 
कुछ दिनों के बाद आनरेरी मजिस्ट्रेट पण्डित रामदत्त ने राद का पक्ष 
लिया था परन्तु सिद्ध न करने पर अन्त में स्वामीजी का ही पक्ष स्वीकार 
किया ॥ ६८ ॥ 
यवनेरपि किल योगी 
सत्रावादं विधाय बहुवारम्‌ । 
मन्द तन्मतवादं ` 
निबेलतायां निरुध्य जयमापत्‌ ॥६६॥ 
. मौलवी अहदमदइसेन के साथ एक दिन कुरान के विषय में सुचामीजी 


का विचार हुआ परन्तु निष्पक्ष होकर मोळवी साहब स्वामीजी से हार 
मान गये और उन्होंने शास्त्रार्थ छपा दिया ॥ ६९ ॥ 


२७६ 


एवं प्रशमितवादः 
वैसंतज्ञो ९ ha 
| स दयासयोऽवादः । 
विन्यस्याय्येससाजं 
. तस्मिन्नगरे पुरान्तरं प्राप ॥७०॥ 
इस प्रकार समस्त मतां के पण्डितों को शास्त्रार्थ में परास्त कर आपने 


श स्थापित कराया और अन्त मै यहाँ से चलने की प्रबल इच्छा प्रकट 
का ॥ ७० ॥ 


. तत्र विहारीलाला- 
भिधजनभवने विरम्य योगीन्द्रः । 


वेदिकधर्म्मप्रधनं | 
क्रमशः सवत्र प्रयामास ॥७१॥ 
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२६ अक्तूबर सन्‌ १८७७ ई० को आप यहाँ से फ़ीरोज़पुर की छावनी में 
पधारे । वहाँ छाछा विदारीळाल की कोठी में ठहर कर वेदिक-घमे का 
प्रचार करने लगे ॥ ७१॥ 


पोराणिकजनशङ्काः 

क्रमशो बस्भज्य सूत्तरेरेषः । 
सकलानपि पुरमनुजा- 

न्निदशयामास वेदसिद्वान्तम्‌ ॥७२॥ 


यहाँ पर समस्त पौराणिको ने मिलकर कुछ प्रश्न बनाये जिन का उत्तर 
स्वामीजी ने नंबर वार दे दिया । फिर कोई दांका करने को नहीं आया ॥७२॥ 


वाचंयसपदवीस्थे 
पुराणलोकेतिदुदेशामासे । 
्रायेतरमनुजाना- 
मनार्यशब्देन साभवद्‌धूतिः ॥७३॥ 


जब यहाँ के समस्त पैराणिक मूक हो गये ग्रोर इनकी दुदेशा आरस्भ 
हुईं तब सब नगर के पुरुष इनके अनाये ( पोप ) शब्द्‌ से पुकारने लगे ॥७३॥ 


मान्दिरपूजक एकः 

पप्रच्छारं दयानिधिं दैवात्‌ । ` 
शब्दस्यास्य निरुक्ते . 

पूजारीति प्रसिद्विभात्तस्य ॥७४॥ 


एक दिन यहाँ के बड़े मन्दिर के पुजारी आपके पास आकर पूं छने लगे 
कि यह जा संसार मै पुजारी शब्द प्रचलित हो रहा है इसका क्या अथे 
है?॥ ७४ ॥ 


पूजाया आरिरित्थं मक 
समासमस्मिन्विधाय षष्टीस्थम्‌ । 





१ हूतिराकारणा55 हानमिति कोषः । 
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पूजनशब्रुभवार्थ | 
प्रधोधयामास सूत्तरेदेवः ॥७५॥ 
ग्रापने उत्तर दिया कि यदद शब्द वास्तव में पुजारी नहों है किन्तु 
“वूजारि” है जिसका अथे ( पूजाया अरिः पूजारिः ) इस षष्ठी समास से 
पूजा का शत्रु होता है ॥ ७५ ॥ 
श्रुत्वा गतवति पूजन- 
शत्रौ रोषाद्यथागतं तस्मिन्‌ । 
पुनरपि बेदिकथर्म्म 
प्रधानभावेन भूषयामास ॥७६॥ 


इतना सुन कर पुजारी रघुनाथज्ी क्रोध में भर गये भ्र शीघ्र ही उठ 
कर चल हिये। आपने भी उनके जाने के वाद व्याख्यान देना प्रारम्भ कर 


दिया ॥ ७६ ॥ 
व्याख्यानावसितो किल 
'  शङ्ाऽनुज्ञासलं ददानेस्मिन्‌ । 
विद्वदनुत्यितिभावा- 
देको धूतः पपाठ दोहडिकाम्‌ ॥७७॥ 


एक दिन नियमानुसार व्याख्यान देने के वाद आपने कहा कि यदि 

किसी को कुछ शंका करनी हो ता करे जब कोई न उठा तब पक धूते 

डा कर दोहा पढ़ने गा ज्ञा कि इस प्रकार है “कर खेल चैगान मैदान 
7 ॥ ७७॥ | 


तामयमात्मपराणां- 
पुरतः शीघ्रं विभज्य वेयर्थ्यम्‌ । 
यावत्तं बोधितवाँ- 
स्तावन्मूकत्रमागमद्वादी ॥७८॥ 








१ दोहाडेका-प्राकृतपद्ममय*छुन्दोविशेष: | 
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द्वादशः सगेः २७९ 
आपने उसके! सुन कर सबके सामने अर्थ करना प्रारम्भ कर दिया 
जिसके सुन करू चहद छाल पीला दे! गयो और उठ कर चल दिया ॥ ७८॥ 


अवसितसेवं प्रासे 
सह्याख्याने निवेशिते चालम्‌ । 
श्रारय्यसमाजे तस्मा- 
हन्तुं चक्के पुरान्तरं स्वेच्छाम्‌ ॥७६९॥ 

इस प्रकार लगातार वैदिक धमै के प्रचार से जब यहाँ पर समाज 

स्थापित हुआ तब आप यहाँ से चलने का उद्यत इए ॥ ७९ ॥ 
आप्य पुरं नवलोक 
भवने विश्रम्य वेश्यवय्येस्य । 
विज्ञापनदलयोगेः : | 
सर्वा रथ्या विभूषिताश्रक्रे ॥८०॥ 

७ नवस्बर सन १८७७ ई० के यहाँ से आप रावळपिंडी पधारे और यहाँ 
पर सेठ जामनजी की कोटी में उद्र कर आपने सर्वेन्न व्याख्यान के विज्ञापन 
छगवा दिये ॥ ८० ॥ 

मासद्वयमनुवसता 

पुराणग्रन्थप्रभञ्जनां दधता । 
त्रेदिकधमोरीणां 

किं कि न कृतं दुरत्ययं कृत्यम्‌ ॥८१॥ 

आ दे! महीने रह कर यहाँ पर आपने वैदिक धम का प्रचार और 
पारा खणिक मत का अच्छे प्रकार खण्डन किया ॥८१॥ 

खणडनमारभमाणे 
यतिनामीशे विभिन्नमतवादी । 
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कश्चित्परिषदि मोठ्या- 
देनं तारस्वरेण समवोचत्‌ ॥८२॥ 


जब ईसाई मत के खण्डन का अवसर आया तब पक पाद्री ने सभा 
में उठ कर बड़े जोर से कहा कि सुनिए महाराज, सुनिए | ॥ ८२॥ 


वचनेरिञ्जीलस्थे- | ॒ 
दूताभिख्यस्य मर्त्यभेदस्य । . 
यत्क्रियते बहुखण्डन- 

मेतत्सर्वं न विद्यते तस्मिन्‌ ॥८३॥ 


आप जो इंजील के प्रमाण से हज़रत ळूत के विषय में कुछ कह रहे 
हैं बह नितांत असत्य है । इंजील में पेसा कहा नहीं लिखा है ॥ ८३॥ 


निगदत्येवं मनुजे 
 तन्मूखेत्वं प्रदश्ये तद्ग्रन्थे । 
तद्गतवाक्यविशेषै- 

मॉनब्रतितामदादरं देवः ॥८४॥ 


स्वामीजी ने यह सुन कर उनसे कहा कि मालूम हाता है आपने इंजील 
नहा देखा | देखिए । यह क्या लिखा है । इतना कह कर इंजील का पुस्तक 
सब के सामने खेल कर दिखा दिया । पादरीजी लजित प्रौर चुप दो 
गये ॥ ८४ ॥ 
. उत्तरदानपरं तं 
निरीक्ष्य नानामतानुगेः सार्धम्‌ । 
पोराणिकमतविज्ञाः ` 
सर्वे दोषानलम्भयन्देवे ॥८५॥ 


पौराणिक लोगों ने जब आपके इसाइयों के साथ बातचीत करते देखा 
तब वे आपको भो ईसाई समभ कर आपके लिए आक्षेप करने लगे ॥ ८५ ॥ 
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यीशुमतप्रंथनार्थं ` | 
समागतोयं पुरेऽत्र तन्नूनम्‌ । 
भवनादूरीक्रियता- 
मित्थं तद्गेहनायकं जगदुः ॥८६॥ 


प्रेर शहर में जाकर यह फैलाया कि यह स्वामी छिपा हुआ ईसाई है। 
जब उनकी कुछ न चली तब मकान वाले को जाकर भड़काया ॥ ८६ ॥ 


अर्वागेव तदायं 

कथनात्तस्याऽऽप्य तत्परं भवनम्‌ । 
द्वेणुणये न पुनस्ता- 

न्पुराणभाजो विभञ्जयाञ्चक् ॥८७॥ 


आप पहरेही से उस मकान के छोड़ कर सुजानखिंह की कोठी में जा 
.उहरे । फिर आपने पोराणिकों की पहले से भी दूनी ख़बर ली ॥ ८७॥ 


तस्मिन्नेवावसरे 
कनखलवासी निरक्षरः साधुः । 
संवादाय नियुक्तो- 
लोकेनांपदयामयं भीतः ॥८८॥ 
इसी अवखर में कनखळ की गद्दी के महंत साधु खुसंपतगिरि आये हुए 


थे। लोगों ने उनको शाख्ार्थ के लिप उकसाया परन्तु वे ग्रापके सामने 
नहो आये ॥ ८८ ॥ 


काइमीराधिपतेरिइ 
विनयाबद्धं निमन्त्रणापलस्‌ । 
अआगतमभिवीक्ष्याऽरं 


गमनानिच्छां निदेशयामास ॥८९॥ 
दद 
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यही पर आपके पास महाराज काइमार ने आपको अपनो रियासत मे 
बुलाने के लिए निमन्त्रण पत्र भेज्ञा जो कि आपने स्वीकार नहीं किया ॥ ८९॥ 
राजा चेजडमूर्तीः 
कूपे नेजेन हस्तयुगलेन । 
` विनिपातयेत्तदानीं 
a थे 
मेलनजन्यः समापतेद्धषेः ॥६०॥ 
आपने कहा कि यदि महाराज कइमीर अपने दोनों दाथें.से मूर्तियाँ कूप 
में डाळ दे ता मुकसे मिळना हो सकता है । अन्यथा नहीं ॥ ९० ॥ = 
काहं खण्डनपत्तो- 
मण्डनपक्त: क्क मानवाधाशः । 
उभयोरपि वेपक्ष्याद 
- द्रोहादितरत्किमस्ति सत्कृत्यस ॥६१॥ 
कहाँ तो मूर्तिपूजा का सवथा खण्डन करनेवाला में घरो कहाँ प्रति दिन 
मूतिपूजा करनेवाले महाराज काइमीर | देानें पुरुषों के परस्पर विरुद्ध कायं 
हाने पर केवल देष के भोर कुछ नहीं हो सकता ।। ९१ ॥।। 
यद्यपि सत्यपराणां 
विजयः सवेत्र प्रवेतो याति । 
तदाप प्रथितमिहास्ते 
हेतोरल्पस्य नो महान्यलः ॥६२॥ 


` यद्यपि सत्य का सवत्र जय हुआ करता है यह बात प्रसिद्ध है तथापि 
थोड़ी सी बात के लिए बहुत सा परिश्रम उठाना नोति के विरुद्ध है।। ९२॥ 


एवं प्रवदति देवे 
राज्ञो दूता निजं पुरं जग्मुः । 
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देवोपि प्रतिवादै- 
मूकीक्तवान्समस्तपौराणान्‌ ॥६३॥ 


इस प्रकार आपके कहने पर महाराज काइमीर के यहाँ से आये हुए 
दूत वापस लोट गये। आप भी पोराणिकों के अच्छे प्रकार शिक्षा देते 
रहे ॥ ९३॥ 


अथ काश्चेजनपालः 
कल्पितरुद्राक्तपारणाजालः । 
गोरीशङ्करमानी 
दरष्टुं देवं समभ्यगादूदूरात्‌ ॥६४॥ 


कुछ दिनों के बाद महाराज राघवसिंद, जा कि अपने शरीर पर बहुत 
से रुद्राक्ष के दाने लाद कर अपने को गोरीशंकर मानते थे, आपके पास 
आये ॥ ९४॥ 


दृष्ट्वाऽऽयातं च्ततितिपं 

योगी मत्वाऽतिभारवाहाभम्‌ । 
दयया -तं समवोचद्‌ 

विसर्जयेमं महाभरं दूरम्‌ ॥६५॥ 


आपने उनसे कहा कि यह वृक्ष के फल हैं। इनके धारण करने से 
केवळ भार सहना है प्रोर कुछ फल नहीं । आप इनको उतार दीजिए ॥९५॥ 


प्रदिशत्येवं देवे 
नानायुक्तिप्रमाणमन्त्रोघेः । 
सर्वाण्यपि किल राजा 
दूरं चिक्षेप काष्ठंजातानि ॥६६॥ 


युक्तिपूवेक आपके इतना कहने पर राजा ने उन सबके उतार उतार 
कर फे क दिया प्रोर परमात्मा का मुख्य नाम ओम्‌ ग्रहण कर लिया ॥९६॥ 
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उत्तारितबहुभारं 
यतीशश्वरं सोथ मानवाधीशः । 
नानाविधवसुदानेः 
संपूज्यारं जगाम निजदेशस्‌ ॥६७॥ 
आपके उपदेशों से जब महाराजा हलके होगये. तब आपको अपना शुरु 
मान धरोर आपका पूजन कर आप अपने देश को चले गये ॥ ९७॥ 
गतवत्यथ बहुकाले | 
पुराणविज्ञः स कोपि दोरात्म्यात्‌ । 
लिखितप्रश्ननिबदध 
यतये पत्रं समभ्यदादारात्‌. ॥६८॥ 
महाराज के जाने के बाद एक पोराणिक पण्डित ने आपके साथ शाखाथे 
करने के लिप आपको एक पत्र लिख कर दिया ॥ ९८ ॥ 
हष्टूवा तद्दलमेषः 
भ्रीमान्बहुशो विविच्य. चाशुद्रीः । 
कथयामास तमज्ञं 
लेखाशुद्धिनिवार्य्यतां पूवम्‌ ॥६६॥ 


आपने उस पत्र के देख कर कहा कि पहले ग्राप. अपने पत्र,की अझु- . 


द्धियाँ दूर करे जा कि हर एक प क्ति में विद्यमान हैं ॥ ९९ ॥ 


साधारणदललेखो- 
यस्यः न बुद्धो विभाति बहुदोषः । 
वाद कथं करिष्यति | 
मया सहायं विस्रश्यतामेतत्‌ ॥१००॥ 
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द्वादशः सगेः २८५ 
साधारण पत्र का लिखना भी जिस पुरुष को नहीं आता वह शाख्ाथे 
करने के लिए पत्र भेज रहा है। यह कितने आइचये की चात है ! ॥ १००॥ 
शक्तो यदि बहु वक्त 
समच्तमागत्य संवदेत्त्ि । 
नोचेस्किमिति मुधैव 
स्वामपकीति जगत्त्रये तनुते ॥१०१॥ 
यदि कुछ वोळने की शक्ति हो तो सामने आकर कुछ कद्दिए यदि न 
हो ते व्यर्थ अपनी निन्दा आप क्यों कराते हो ? चुपही रहा कीजिए ॥१०१॥ 
इत्थं कथनपरेस्मिन्‌ | 
यमिनामीशे न कोपि तत्रागात्‌ । 
दर्शनमपि किल दातुं 
® “~ 6७ + 
वक्तुं श्रोतुं तु का कथान्येषाम्‌ ॥१०२॥ 
इतना आपके कहने पर काई पौराणिक आपके पास दशन देने तक नही 
आया; शांखाथे करने न करने की ता बात ही अलग रही ॥ १०२ ॥ 
इष्ट्वा! तत्र मनुष्ये- | 
राय्येसमाजं निवेशितं योगी! । 
सुदितमना बहुरस्य 
पुरान्तरस्थं जगाम मनुजोघम्‌ ॥१०३॥ 
यहाँ पर भी कई खजनें के उत्साह से ग्रायंसमाज को स्थापित देख कर 


स्वामीजी ग्रत्यन्त प्रसन्न हुए ग्रार उन्होंने यहाँ से जाने की इच्छा प्रकट 
की ॥ १०४ ॥ 


गच्छन्दूरगदेशं 
मागे योगी निवासकामनया । 
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दयानन्दद्ग्विजये 
स्थाने यानादवातरन्मध्ये ॥१०४॥ 
यहाँ से गुजरात के लिए जाते हुए स्वामीजी ३१ दिसम्बर, सन्‌ १८७७ 
३० का झेलम के रेलवे स्टेशन पर उतर पड़े ॥ १०४॥ 


किज्चित्कालस्य कृते ' | 
 _ विश्रमदेषः स योगिनामीशः । 


विस्तृतदेशपरत्वाद्‌ 
दूरतरं दित सत्वरं गतवान्‌ ॥१०५॥ 
उतर कर थोड़ी देर के लिए भ्रमण करते हुए आप मैदान को साफ़ 
देख कर चलते चलते बड़ी “दूर तक बातों ही बातां मे निकल 
गये॥ १०५॥ 
. लक्ष्मीप्रसादनाम्ना 
प्रसड्वशतः समागतेनायस्‌ । 
'प्रवेजमेलीहेतोः 
` ग्राथितआसीद्िनत्रयं वस्तुस्‌ ॥१०६॥ 


यहाँ के रिसाले के मास्टर लक्ष्मीप्रसाद ने पहले छखनो के परिचय के 
कारण आपसे कुछ दिन रहने की प्रार्थना की जिसको आपने स्वीकार 


किया ॥ १०६॥ 
तल विशाले भवने 
व्याख्यानानां पदे पदे दानात्‌ । 
सर्वानपि तन्मलुजान्‌ | 
वेदिकधमे नियोजयामास ॥१०७॥ 


यहाँ पर गवनमेन्ट हाई स्कूल में व्याख्यान होने के कारण बहुत आपका 
नाम दूर तक फैल गया प्रेर बहुत से जन आरयंसमाज में प्रविष्ट दो 
गये॥ १०७ ॥ र 


२८६ 
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एकः कोपि विपच्छी 
लिखितप्रश्न:; यद्वक्‍्तुस 
अळा 
कम्पासापत्यकामतस्तावत्‌ ॥१०८॥ 


एक दिन एक पादरी साहब कुछ घर से प्रदेन लिख लाये थे परन्तु 
जब आपके सामने सभा में आकर खड़े हुए तब काँपने लगे | उनसे बाला 
नहों गया ॥ १०८ ॥ 
NN जितवादी 
अन्ते निज 
स कोप्यपच्तीयमाणानिजपत्तः । 
नासं नामं गतवा- 
च्रेजं गेहं कथश्चिदानञ्रः ॥१०९॥ 
अत में आपके प्रताप के सामने घे हार मान गये ग्रोर आपके लिप | 
प्रणाम करते हुप लज्जित हो अपने घर को चले गये ॥ १०९॥ 
यतिवय्येस्य वचोभि- 
स्तत्पुरएवाय्येमन्दिरं तस्मिन्‌ । 
समभूदातिबहुशालं 
विशालमारादहरनिशं करणेः ॥११०॥ 


आपके प्रभावशाली उपदेशों के प्रभाव से यहाँ पर भो आपके सामने 
ही आर्यसमाज स्थापित हो गया ग्रार समाज-मन्दिर बनने गा ॥ ११० ॥ 


दूरीकृतानेजपत्ताः | 
सत्यपराः केपि यावनास्तत्र । 
तन्मतमाविविशुस्ते 
बुद्धिमतां का कथास्ति विज्ञुधानाम्‌ ॥१११॥ 
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यहाँ के कई बुद्धिमान सस्यग्राही मुसलमानां ने भी आपकी बड़ी प्रशंसा 
की पर बड़े उत्साह के साथ आपका पक्ष स्वीकार किया॥ १११॥ 


येषु दिनेष्वयमासी- 
तेष्वेव दिनेषु तत्परः कोपि । 
तत्रागतवान्योगी | 
फ्रेलमनद्यास्तटेषु विश्रान्तः ॥११२॥ 
जिन दिनों आप यहाँ पर विद्यमान थे उन्हीं दिनों झेलम नदी के किनारे 
पर एक वृद्ध यागी भी आकर निवास करते रहे ॥ ११२॥ 
सस्क्ृतभाषणपरया 
गिरा स योगी दयानिधेः प्तम्‌ । 
बहुशः स्तावं स्तावं 
रम्या वार्ताश्चकार मित्रत्वात्‌ ॥११३॥ 


प्रापके साथ उनकी प्रायः संस्कृत मे बातचीत होता थी प्रौर बह आपकी 
बड़ी प्रशंसा करते थे । उनके मन्तव्यो में आपसे कुछ भेद नहीं था ॥११३॥ 


स्थापितानिजमतचर्चः 

स योगिराजस्ततोपि विजयित्वात । 
अनुमत इतरमुनीशे- 

गुजेरदेश जगाम यानेन ॥११४॥ 


इस भ्रकार यहाँ वैदिक धर्म का उपदेश कर आप १३ जनवरी सन्‌ 
१८७७ ३० को यहाँ से अनेक मजुष्यों के बुलाने पर गुजरात पारे ॥११४। 


गत्वा तत्र महात्मा 
विष्णोदासेन | सत्कृतातिथ्यः | 
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भूपतिपाठनभवने 


_ नितरां व्याख्यानमादरादादात्‌ ॥११५॥ 


यहाँ पर. डाकुर विष्णुदास ने आपके आतिथ्य का भार अपने 
ऊपर ळे ल्या भ्रोर गवनंमेन्ट स्कूल में आपके व्याख्यानां का प्रबन्ध हो 
गया॥ ११५॥ 


आनन्देन ददाने 

व्याख्यानानां परम्परामस्मिन्‌ । 
बहवः सञ्जनवया 

पत्ते तस्येव सङ्गता आसन्‌ ॥११६॥ 


आनन्द्पूचक लगातार आपके कई व्याख्यान होने के पश्चात्‌ बहुत से 
सञ्जन आयसमाज मै प्रविष्ट हा गये ॥ ११६॥ 


एतस्मिन्नय काले 

पुराणविज्ञो गतप्रभो कोचित्‌ । 
मनुजो देवसभाया- 

मागत्यारं व्यतिष्ठतामारात्‌ ॥११७॥ 


इसी अवसर में गोस्वामी विषणुदास और हेएशनाकराय इन दो पण्डितों 
ने प्रतिष्ठा के लाभ मे आकर कुछ छेड़ छाड़ आरम्भ की ॥ ११७॥ 
सञ्नचितबहुविधपुस्तक- 
मेलनलब्धानि कानिचित्ताभ्यास । 
वचनानि तत्र काले 
सत्वरमागत्य दर्शितान्यस्मे ॥११८॥ 


संस्कृत के शब्दों को अनेक पुस्तकों से जोड़ जाड़ कर एक पत्र में 
लिखा प्रोर सभा में आकर बड़े अकड़ के सोथ बैठ गये ॥ ११८ ॥ 
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२९७ दयानन्द्दिग्विजये 
बेदानामेतानि 
द्रष्टव्यानि त्वया दलानीत्थस्‌ । 
यावत्तो नावदतां | 
तावद्योगी जगाद तावारात्‌ ॥११६॥ 


चौर कहते लगे कि यह वेदों की श्रुतियाँ हें । स्वामीजी ने उनका 
भाव जान लिया चोर दोनों पण्डितो से कहा--॥ ११९॥ 


द्विद्यत एवात्र दश्येतां मन्त्रः । 


सत्वरमेव किमर्थ 
विलम्ब्यते वाक्यविस्तरो मास्ठु ॥१२०॥ 


वेदा की मंत्र-संद्दिता ये मौजूद हैं । इनमे से जिस वेद की ये 
किय] इतना कहने पर वे दोनों चुप होकर चलदिये ॥१२०॥ 
एवं निगदति देवे 
नेजे वेदे प्रदर्शनावाचो । 
द्वावपि तो इतकान्ती 
वितजितो गेहमापतुर्देवात्‌ ॥१२१॥ 
चलते चलते महुष्यों से कहने लगे कि ये श्रुतियाँ हमारे लिखे वेदों में 
मौजूद हैं । छपे.इप वेदे में नहों हैं । इतना सुनने पर आपने उनको ग्रार 
भी फटकारा ॥ १२१॥ | 
मूखोविति मनुजेशे- 
विज्ञाते सवेभावतो योगी । 
वेदिकधम्मेसमीच्षा- 
रक्तणविषये प्रवक्तृतामतनोत्‌ ॥१२२॥ 
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छाददाः सर्गः | २९१ 
उपस्थित सभ्यो ने चहाँ पर उनकी चाळ देख कर दोनों को अश बत- 


छाया । स्वामीजी भो उनके जाने पर वेदिक धर्म के विषय में कुछ कहने 
लगे ॥ १२२ ॥ 


एकस्मिन्नथ दिवसे 

पुराणभाजां सुदुदेशामीक्ष्य । 
परिषद्येव यतीशं 

जगाद कश्चिद्विपक्तिणां पक्षी ॥१२३॥ 


एक दिन पौराणिक पण्डिते की दुर्देशा देख कर मिस्टर बेकेनन साहब 
सभा मे आकर स्वामीजी से यां कहने लगे--॥ १२३ ॥ 


बलरहितानामेषां 

हस्तादाच्छ्यि मन्दभावानाम्‌ । 
गमनोचितलघुयाष्ट 

प्रदीयते किं सहायभावार्थस्‌ ॥१२४॥ ` 


आप इन बिचारे बलहीन पोराणि्ञों के हाथ से, जा टेकने की 
मूर्तिपूजारूप ळकड़ो है, छोन कर उसके बदले में क्या देते हैं ?॥ १२४॥ 
भ्राभणतीत्यं मनुजे 
जगाद योगी तमादरादेवस्‌ । 
सिद्वाञ्जनपरिवेषां 
ददामि वति प्रदीसबहुदेशास्‌ ॥१२५॥ 


आपने उत्तर दिया कि मैं इनको उसके बदले मे सिद्धांजन की पक 
बड़ी बत्ती, जा कि समस्त सुचनों को प्रकाशित करती है, देने को उद्यत 
हु. ॥ १२५ ॥ 


यस्याः किल परिवेषे- 
रज्ञानान्धा नराः सुनेत्रत्वम्‌ । 
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२९२ `  दुयांनन्ददिग्विजये 
` चाप्य निरस्तसहायाः 
स्वयं चलन्ति प्रकाशमागेण ॥१२६॥ 


जिसके प्रभा-मण्डळ में आकर अज्ञान से अन्धे पुरुष विशाल नेत्र हा 
कर किसी दूसरे सहाय की अपेक्षा नहों रखते ब्रौर स्वयं प्रकाश में चलते 


हैं ॥ १२६॥ 
अजरामरवदहदिव-. 
_ मनुगतयोगा निसर्गतो मन्दाम्‌ । 
पोराणिकजनर्वारा 
विरूज्य मुक्ता भवान्ति दोषेभ्यः ॥१२७॥ 


प्रैर योगाभ्यास के प्रभाव से अपने को अमर ओर अजर मान कर 
स्वभाव ही से निकृष्ट वृत्ति के छोड़कर दोषों से मुक्त हा जाते हैं ॥ १२७ ॥ 


एवं निगदति रम्यं 
यसिनांवय्यें निरस्तवाग्वक्ता । 
_ तन्मूकत्वमवाप- 
' व्नावाप्तं जनेन केनापि ॥१२८॥ 


आपके इतना कहने पर उन पाद्री साहब ने, जा कि पोराणिकों के पक्ष- 
पाती थे, पेसी चुप्पी साधी जैसी किसी ने भी न साधी हा ॥ १२८ ॥ 


गायत्रीमन्त्रार्थ 
कथयति देवेऽथ कोपि सद्यवनः । 
यतिवरमेनमगादीत्‌ 
सम्मत्यर्थ निरस्तानेजपच्तः ॥१२६॥ 


कि दिन सभा में आप गायत्री मंत्र का ग्रथ करके सबके सुना रहे थे 
कि मोलवी मुहम्मद अळी आपसे निष्पक्ष होकर संमति के लिए पूछने 
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दोददाः सगः ३९३ 
थद्ययमेव महात्मन्‌ | 
गायत्र्याः सावेदोशेको भावः । 
तह्यस्मज्जपकरणे 
का हानिनेति तं मुनिः स्ववदत्‌ ॥१३०॥ 


महाराज ! यदि गायत्री का यही अथे है ता हम भो इसका जप किया 
करे । कया हानि है ? स्वामीजी ने कहा कुछ दानि नहाँ। आप शौक से 
किया करे ॥ १३० ॥- 


दिवसे चेकस्मिन्नथ 
| केचिद्‌ धूर्ताः समेत्य योगीन्द्रम्‌ । 
पप्रच्छुवंद विद्वन्‌ 
विज्ञस्त्वं वाऽनभिज्ञ इति तूणम्‌ ॥१३१॥ 


एक दिन कुछ चाळाक लोगों ने आपस में सलाह करके, स्वामीजी के 
पाख जाकर, यह प्रश्न किया कि“ आप ज्ञानो हैं या अज्ञानी ? ” ॥ १३१॥ 


तेषामाशय एषः 

कापाटिकानां यदायमात्मानम्‌ । 
ज्ञानीति प्रगादिष्याति 

साइङ्कारीति तद्॒दिष्यामः ॥१३२॥ 


इस प्रश्न से उनका अभिप्राय यह था कि यदि स्वामीजी अपने को जानो 
बतछाघेंगे ता हम उनके अभिमानी प्रकट करगे ॥ १३२ ॥ 


यदि निगदिष्यति योगी 

नाहं ज्ञानी तदा वयं सर्वे । 
उपदेशानधिकारं 

तस्मिन्नारोप्य निब्वृताः स्याम ॥१३३॥ 
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१९४ दुयानन्ददिग्विजये 
` दादे स्वामीजी अपने के अश्ञानी बतलावेंगे ते हम उनसे कहेंगे कि 
आपके उपदेश देने का अधिकार नहों ॥ १३३॥ 


एवं तेषामाशय- 
मारादूबुध्वोभयप्रधानार्थस्‌ । 

महितं सूत्तरमादाद्‌ हे 
दयामयोयं महाषिणामीशः ॥१३४॥ 


इस प्रकार देवों प्रश्ना मै उनका आशय समक कर अपने के! सवेथा 
बचाने के लिए आपने इस प्रकार उत्तर दिया-॥ १३७ ॥ 


बहवस्ते किल विषया 

येष्वनभिज्ञोस्मि जीवभावत्वात्‌ । 
बहवस्तेऽपि जगत्यां | 

विज्ञो येष्वस्मि शाख्रदशित्वात्‌ ॥१३५॥ 


बहुत से विषय इस प्रकार के हैं जिनमें जीवात्मा होने से मै अशानो हूं 
ग्रोर बहुत से विषय ऐसे हैं जिन को में शास्त्रों के द्वारा जानता हूँ ॥ १३४५ ॥ 


एवं कथयति देवे 
` मूकाः सर्वेपि मन्दकमीणः । 
सत्वरमेव यथेच्छं. 
यथागतं जग्मुरानमन्तस्तस्‌ ॥१३६॥ 


पेसा उत्तर सुनकर वे सब चालाक लोग दांता के नीचे उंगली दबाने 
लगे धरोर आपके प्रणाम कर अपने अपने घरों के चले गये ॥ १३६ ॥ 


शरत्रान्तरेति धूता: 
केचित्तस्योपरीष्टकाखणडान्‌ । 
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द्वादशः सर्गः २९५ 
वषेन्तो नरपातिना 
कारागारे निवेशिताः सम्यक्‌ ॥१३७॥ 


इसके अनन्तर कुछ धूर्तो ने आपस में सलाह करके आपके ऊपर इंट 
ग्रार पत्थर फेंकने आरम्भ किये; पर वे राजदण्ड से दण्डित हुप ॥ १३७॥ 


अवशिष्टा अपि ये ये 

गुप्ता चूताः पुरेत्र ते सर्वे । 
राजिकशासनदत्ते- 

धावं धावं प्रधाविता देशात्‌ ॥११८५॥ 


कुछ धूते लोग जो इधर उधर छिप कर घात देखा करते थे उनका भी 
पुलिस के कमेचारियों ने भगा दिया ॥ १३८ ॥ 
एवं निरवसितानां 
दुष्टजनानामभावतस्तत्र । 
सकलोप्यायेजनौघो-' 
द्विएुणोत्साहेरकल्पयद्रोष्ठीस्‌ ॥१३९॥ 


इस प्रकार जच सब दुष्ट लोग पकड़ कर इधर उधर भेजे गये तब 
सामाजिको ने अपना काये ग्रारम्भ कर दिया ॥ १३९ ॥ 
संस्थाप्यात्र समाजं 
योगी यातः पुरान्तरं यस्मिन्‌ । 
गमनानन्तरमेव 
प्राभवदारात्प्रवक्तता इषेः ॥१४०॥ 


स्वामीजी भी यहाँ पर खमाज स्थापित करके २ फ़्री खन्‌ १८७७ ई० 
को चज़ीराबाद पहुँचे ग्रोर आते ही समनबुज पर ठद्दर कर धूमधाम से 
वैदिक धमे का प्रचार करने लगे ॥ १४० ॥ 
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२९६ दयानन्द्द्ग्विजये 
पौराणिकविदुषामपि 
 - जगाम नाशं यदा बलं बुद्धेः । 
- असमास्तेपि तदा ते ह 
. तद्व्याख्याने दरुतं ययुदूरस्‌ ॥१४१॥ 


पाराणिक पण्डितां का जब बुद्धि का कुछ बल न चल सका तब झु कला 
कर आपके आधे व्याख्यान से ही उठ कर चल दिये ॥ १४१ ॥ 


अन्यानपि निजवशगा- 
 _ तुत्याप्योत्य्याप्य मध्यतो मूखोः । 
अनयन्मनुजसमूहा- | 
नेतात्क नाम योग्यताकृत्यम्‌ ॥१४२॥ 


जदा तक उनका बस चळ सका वहाँ तक वे आस पास बैठे हुए ग्रोर 
मनुष्या को भी सभा से उठा कर बाहर ले जाने लगे ॥ १४२॥ 


एकस्तेरातेधूर्तेः 
____ पुराणपक्षावलसम्बिभिभिक्षु: । 
मन्दः स्वामिसमत्ते र 
शास्त्राथाय प्रकल्पितः समभूत्‌ ॥१४३॥ 
ए॒क दिन उन्होंने एक भिक्षुक, जे! मूर्ख हाने के सिवा पागल भी था, 
आपके सामने लाकर शास्तराथे के.लिए खड़ा किया ॥ १४३॥ 
मात्सर्य्येण सभायां 
चुटिते वेत्नोपाविद्धपयंडके । 
संस्थाप्य स प्रसिद्धि. 


नीतः सवेत शास्त्रवादाय ॥१४४॥ 


न्न और. बिना किसी के कहे सुने ही समा में एक टूटी सी कुसी पर ळा 
कर उसे बिठळाया प्रोर शा््राथ के लिए प्रसिद्ध किया ॥ १४७ ॥ 
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द्वादशः सगः २९७ 
` दिवसत्रयमपि तं ते = 
` सङ्गे शास्त्रार्थकारिणं मत्वा । 
कानिचिदध्याप्य पुरः 
संस्कृतवाक्यानि नीतवन्तस्तत्‌ ॥१४५॥ 
इस प्रकार वे तोन दिन तक उस पौराणिक को दो चार संस्कृत के शब्द 
रटचा कर अपने साथ सभा मे लाते रहे ॥ १४५॥ 
हष्ट्वेदं बहु तेषां 
स्वामी वाक्ष्येरतज्जेयन्मोठ्यम्‌ । 
निरवासयदपि तस्मा- | 
द्ववनाद्यस्मिन्बभूव संवादः ॥१४६॥ 
जब स्वामीजी ने उनकी यह घृशता देखी तब एक दिन उनको खूब 
फटकारा ओर सभा से बाहर निकलवा दिया ॥ १४६ ॥ 
इत्थं बहुभिरहोंमि- 
`: स्तत्राप्यच्छं विधाय योगीन्द्रः । 


प्राय्यसमाजं गतवा- 
नग्रे तस्मान्निमन्त्रितो लोकेः ॥१४७॥ 


बहुत दिनों के बाद इस प्रकार यहाँ पर भी समाज स्थापित 
करके ७ फरवरी सन १८७८ ई० को यहाँ से आप गुजरानवाले मे 


पहु चे ॥ १४७॥ 


.गत्वा तत्र विशाले 
` - भवने विश्रम्य योगिनासोशः । 
त्रैदिकधमेव्याख्या- 
मारभताख्यातिनाशिनीसुग्रास्‌ ॥१४८॥ 


३ 
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२९८ दयानन्द दिग्विजये 
पहुँचने के साथ हो एक बड़े मकान में ठहर कर आपने बड़ी धूमधाम 
के साथ वैदिक धमे का प्रचार करना आरम्भ कर दिया ॥ १४८ ॥ 


गमनानन्तरमस्य 
प्रतिष्ठिताः केपि निर्गता दूरम्‌ । 


पौराणिकबुधवय्याः 
कस्य न भातिभेयाय नो महतास्‌ ॥१४९॥ 


आपके पधारते ही दे! चार नगर के प्रसिद्ध पौराणिक पण्डित अपनः 
अपना घर छोड़ कर बाहर चले गये । डर पेसा ही होता है ॥ १४९ ॥ 


यद्यत्र स्थास्याम- . 
स्ताहि विवादाय योजयिष्यन्ति । 
मनुजाः केपि तदस्मा- 
दमनं श्रेयो न चात्र संवासः ॥१५०॥ 


उन पाराणिक पण्डितो ने ग्रपने मन मे यह विचार किया कि यदि हम 
यहाँ पर रहेंगे ता शहर के मनुष्य शास्रार्थ के लिए अवद्र्‍य ही कहेंगे ओर 
हम मे इतना सामथ्य नहा जो स्वामीजी से शाख्ार्थ करे ॥ १५० ॥ 


इति निश्चित्य गतेषु 
| ग्रातदूरं पुराणविज्ञेषु । 
ईशमताचुगमनुजाः 
__ कणांकणि प्रवादमाचक्कः ॥१५१॥ 


अपने मन में पेसा निइचय कर वे सवेरे ही चले गये प्रारः ईसाइयों ने. 
स्वामीजी के साथ छेड़ छाड़ करनी ग्रारम्भ कर दी ॥ १५१ ॥ 


तदूव्याख्यानावसरे 
सर्वे संवीक्ष्य वक्ततां तस्य । 
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भीता इव चकिता इव ३२३ 
नितरां चित्तेषु विस्मयं प्रापुः ॥१५२॥ 


जिस समय स्वामीजी व्याख्यानां में ईसाई-मत का अच्छो तरह 
खण्डन करते रहे उस समय सब ईसाई लोग डर जाते थे प्रोर चुप रहते 
थे॥ १५२॥ 


सामर्थ्यं न समत्ते . | 
यदा प्रवक्तुं विलोकितं तस्य । 
देवर्षरहह तदा 
गिरिजाभवने निमन्त्रितः श्रीमान्‌ ॥१५३॥ 


जब ईसाइयें ने आपके सामने अपनी वाळने की ताक़त न देखो तब 
आपके गिरजाघर मे आने का निमन्त्रण दिया ॥ १५३॥ 


नियतं किल दिवसेकक- 

सारात्कृत्वा दिनस्य पश्चार्धं । 
युगसितवादनसमयं 

नियतं चक्रुः समच्तवादाय ॥१५४॥ 


घ्रोर एक दिन नियत कर लिया जिसमें दुपहर के बाद जाना निइचय 
हा गया ग्रौर चार बजे का समय भी तै कर लिया गया ॥ १५४॥ 


एवं कृतसमया अपि 
खणिडतसन्धा विपच्तिणस्तेऽरम्‌ । 
_ गिरिजानामकभवने 3 
समयात्पूर्वं समागताः सर्वे ॥१५५॥ 


इस प्रकार समय भरर दिन के नियत हाने पर भी ईसाइयें ने अपनो 
प्रतिश भङ्ग करके चार पाँच घण्टे पहले ही गिरजे में ग्राकर अपना काम 
आरम्भ कर दिया ॥ १५७ ॥ | 
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३०० दयानन्द दिग्विजये 
अनुगतछात्रजनोघा- . 
._ नस्मिन भवने निवेश्य ते लोकाः । 
कज्चिद्यतिवरसविधे | 
नैजं दूतं विसजेयामासुः ॥१५६॥ 


अपने मिशन स्कूल के कुछ लड़कों का एकत्र करके उन्होंने स्वामीजी को 
बुलाने के लिए अपना एक नोकर भेज दिया ॥ १५६ ॥ 
गत्वा सोपि यतीशं र 
| निवेदयामास देवदेवेश ! 
मदद्वारा ते मनुजाः 
समाहयन्ति प्रकामतो युष्मान्‌ ॥१५७॥ 


चह नोकर स्वामीजी के समीप तुरन्त जाकर कहने लगा कि हे महात्मन! 
आपको सब छग गिरजाघर में बुळाते हैं । पघारिए ॥ १५७॥ 
इत्यं श्रतमधुवाद 
समयादवोक्समागतन्दूतम्‌ । 
संवीक्ष्य कालयन्त्रं | 
तमादरादेव निबेभाषे;रम्‌ ॥१५८॥ - - 


स्वामीजी ने नौकर की यह बात सुन कर अपनो घडी देखी जिसमें 
अभी बारह भी नहों बजे थे। वे देख कर नोकर से वाळे ॥ १५८॥ 


नायं नो गातिसमयो 
यामादूर्ध्वं समागामेष्यामः 


निश्चितसमया्पूर्व 
नियमवतां नेव सङ्गमो भाव्यः ॥१५६॥ 
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५ यद मेरे जाने का समय नहों है । में ठीक चार बजे के समय उपस्थित 
हृ गा । समय निचित हाने पर समय से पहले जाना ठीक नहो है ॥ १५९॥ 


एवं कुतपणबन्धे 
| यामिनामीशे जगाम दूतः सः । 
श्रीमानपि निजकृत्ये 
समाससञ्ज प्रसङ्गतः प्राते ॥१६०॥ 


- इस प्रकार आपके कद्दने पर बह उनका नोकर चला गया और स्वामीजी 
भी अपने लिखने लिखाने के काम में लग गये ॥ १६० ॥ 


कपटोद्वतमतभेदे 
नूनं जाते समन्ततः सर्वे । 

नागरिका अ्रपि लोकाः | 
सभां निजामाशु कल्पयामासुः ॥१६१॥ 


जब नगर के लोगों ने यह बात सुनी तब ईसाइयां पर सब नगर के 
पुरुष आक्षेप करने लगे भ्रोर ठोक उसी दिन उसी समय पर एक बड़े भारी 
मकान में स्वामीजी के व्याख्यान का प्रबन्ध किया गया ॥ १६१ ॥ 


'गमनादवरोध्येनं | 
स्वामिनमग्रे निजोत्सवारम्भे । 

तानभिमन्त्रय समस्ता- र 
नारम्भञ्चक्ुरुत्सवस्यालम्‌ ॥१६२॥ 


ग्रौर गिरजाघर के जाने से स्वामीजी को रोक कर अपने यहाँ बुलाया 
और ईसाइयें को भी सूचना दी कि यदि शास्त्राथे करना हो ता इस समय 
यहाँ पर आकर कर ले ॥ १६२ ॥ 


सवत एव निरुद्धे 
भवने योगी निरस्तपरवादः । 
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३०२ दयानन्द्‌दिग्विजये 
` - इशमतप्रतिखण्डन- 


मादरतोयं यथायथं चक्रे ॥१६३॥ 


चारों ओर से सब ठीक प्रबन्ध होने पर स्वामीजी का व्याख्यान ठीक 
चार बजे आरम्भ हुआ जिसमे ईसाईमत के धुरं उड़ा दिये गये ॥ १६३॥ 


दत्तप्रतिपदसूचन- 
` ' पत्रा अपि ते यदात्र नाजग्मुः । 
आरामेण तदानीं | 
योगी चक्रे प्रकामतः सवेम्‌ ॥१६४॥ 


सूचना देने पर भी जब वे ईसाई शास्त्रार्थ करने के लिए नहीं आये तब 
स्वामीजी ग्रानन्दपूर्वक अपने कार्य में लग गये ॥ १६४:॥ 
ध्वस्तसमस्तविवादः 
स्वामी तत्रायंमन्दिरं पश्यन्‌ । 
सत्वरमेव ततोपि | | 
. प्रापहाहोरपत्तनं दृष्टम्‌ ॥१६५॥ - 


इस प्रकार अनेक मत मतांतरों के झगड़ा को नष्ट कर स्वांमीजी यहाँ 
पर भी आयसमाज पचं ग्रायंमंदिर स्थापित कर यहाँ से पूवे परिचित पञ्ाब 
के प्रसिद्ध लाहौर शहर कों चले गये ॥ १६५ ॥ 
तत्र महाशयवर्यये- 
नितरामुत्साहसन्ततिः कापि । 
` तत्पुनरागमनेन | का 
व्यवधिताभूत्समन्ततो नगरे ॥१६६॥ ` 
आपके दुबारा आने से यहाँ के पुरुषों के मन में बह आनन्द का समुद्र 
उमड़ने लगा जिस का चणन करना भी अशक्य सा प्रतीत दोता है ॥१६६॥ 
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देवोपि घ्रतिपालित- 
वचनः सर्वेयेथायथं योगात्‌ । 
सङ्गममाप्य नितान्तं | 
मुमुदे लोकेरभिष्टुतो बहुशः ॥१६७॥ 


स्वामीजी भी अपनी प्रतिज्ञा पूणे करने पर, ज्ञा कि उन्होंने पहले जाने के 
समय यहाँ फिर दुबारा आने की की थी, पूर्वे परिचित मनुष्यों से मिलकर 
अत्यन्त ही प्रसन्न हुए ॥ १६७ ॥ 


पञ्चनदान्तरदेशे 

यस्मिन्यस्मिन्यदा कृतं कृत्यम्‌ । 
आआय्येमहाशयवर्य्या- 

स्तत्तत्सवे निबोधयामास ॥१६८॥ 


पञ्जाव के जिन जिन नगरों मे जितने जितने दिन जा जे आपने काम 
किया चह सबका सब आप यहाँ के आया को बतलाते रहे ॥ १६८॥ 


अवशिष्टेपि विभागे 
वैदिकधम्मेप्रचारकामोयम्‌ । 
परमात्मानमनन्तं 
मन्त्रैस्तुष्टाव नेगमेभूयः ॥१६६॥ 


प्रचार से बचे हुए नगरों में भी प्रचार की इच्छा रखनेवाले ऋषि वैदिक 
मंत्रों से परमात्मा की स्तुति करने लगे जिससे यहद भी मनारथ पूणरूप से 
फलित हो जावे ॥ १६९ ॥ 


इति प्राथितशासनो यतिवरः समारोइणे- 
दिशं वरुणलाञ्छनां समभिजित्य वेदोदितम्‌ । 
मतं शिवमनल्पया प्रातिभयाऽत्र संवेशयन्‌ 
सुदा परमया युतो जगदधीशमेवास्मरत्‌ ॥१७०॥ ` 
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प्रका मनावाले, स्वामी दयानन्द सरस्वती जी, प्ञान के | 
पौराणिके ग्य † का परास्त कर, वहाँ वैदिक धै का अपनो शक्ति से यथोचित' | 
प्रचार करते हुए, अपने मन में अति प्रसन्न हुए । जिस के बळ से इस बड़े 
भारी कार्य में सफलता प्राप्त हुई, उस जगदीश्वर का आप अनेक प्रकार से 


स्मरण करने लगे ॥ १७० ॥ 
इति श्रीमदखिल्ानन्दशर्म्मकृतौ सतिल्लके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 
पश्चिर्मद्ग्विजयो नाम द्वादशः सर्गः । | 
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त्रयोदशः सगः 





` अ्थेष्सितन्धससतप्रचारणं 


प्रक्तुकामो सुनिबृन्दनायकः । 
नवीनभावेन नवे नवे पुरे 


नवं नवं प्रारभताय्यशासनम्‌ ॥१॥  . 


जॉ वैदिक धम का प्रचार आपके लिए अत्यन्त अभीष्ट था उसके लिए 
फिर भी उद्यत हाकर आप नवीन नवीन नगरों में ( जिनमें कि समाज स्थापन 
करना था ) नवीन नवीन भावो का छेकर, नवीन नवीन रूप से प्रचार 
करने लगे ॥ १॥ 


वशात्प्रसङ्गस्य नवीनपत्तनं 

समेत्य लोकेरनिरीच्तितप्रभः । 
स योगिवयोंऽथ चकार सादरं 

बलेन वेदोक्तमतप्रकाशनम्‌ ॥२॥ 


प्रसकृचश लाहोर से प्रस्थित होकर आप अकस्मात्‌ १२ मांचे सन्‌ 
२८७८ ६० के सुलतान पहुँचे प्रोर एक अनुपम उद्यान (बगीचे) में ठहर कर 
बड़े जोर के साथ वैदिक सिद्धतां का प्रकाश ( प्रचार ) करने लगे ॥ २॥ 


दिनेषु येष्वेव जगाम तत्पुरं 
तदैव योगेन स होलिकोत्सवः । 


३९ 
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३०६ दयानन्द्द्ग्विजये 


समेधितोभूत्सहलेव सजने- 
 रसजनैश्चापि विशेषमंञ्जुलः ॥३॥ 


जिन दिनों श्री १०८ स्वामीजी सुलतान पधारे थे उन दिनों वहा होळी . 


का उत्सव मनाया जा रहा था । उसको देखने के लिए आस पास के शहरों 
के रहनेवाले सहत्ला भले बुरे मनुष्य बड़े उत्सव के साथ एकत्रित हाते थे ॥३॥ 
महोत्सवस्यागमनेन मानवाः 
सहस्रशस्तत्कथनानुवतिनः । 
महं समभ्येत्य महान्तमादरा- 
दवर्धयन्नाय्येमहामहोत्सवम्‌ ॥४॥ - 


जिस मकान मे आपका व्याख्यान हुआ करता था चह उस प्रान्त में 
एक अद्वितीय था इस लिए सहस्रों नर-नारी, जा कि वैदिक धमे के जिज्ञासु 
थे, आपके पास आया करते थे भ्रोर आपके कथन से उत्सव को बढ़ाते 
रहते थे ॥ ४ ॥ - 


नितान्तभक्तिप्रवणीकृतात्मेभि- 
मेहाशयेराय्यमहामहोत्सवे । 


विवधिते तत्र बभूव कोप्यलं 
पुराणविज्ञेष निरादरोदयः ॥५॥ 


अत्यन्त भक्ति के साथ जिन्होंने अपना आत्मा तक अपण कर दिया पेसे 


महाशयों के असीम साहस ग्रोर उत्साह से जब यहाँ पर वैदिक धर्म की 
चर्चा पूणरूप से फैली उस समय पौराणिक पण्डितां का भरे प्रकार निरा- 
द्र देने लगा ॥ ५ ॥ " 


पदे पदे वेदिकधर्म्मचारिभि- 
_ नियन्त्रिताः पापकथानुवर्तिनः । 





१ आत्मा देहे धृतौ जीवे स्वमावे परमात्मनीति विश्वः । 
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अयादराः संग ३०७ 
यथाकथञ्चित्परिकल्प्य साहसं 
जणुयेशो देववरस्य दुस्तरम्‌ ॥६॥ 
वैदिक धमे के सच्चे प्रचारकों ने जब पौराणिक पण्डिते! के पद्‌ पद्‌ 
पर रोक दिया और कुछ भी उनकी बात न चलने दी तब अन्त मे हार 
मान कर सब स्चांमीजी के ही शरण आये और आपका ही यश गाने 
ळगे॥ ६॥ 
इमे गतास्तेनुवदन्ति दुर्जनाः 
क सागताऽवैदिककायेकारिणी । 
सभेति सवत्र निरस्तयन्त्रणा 
महाशयाली परमामगान्मुदम्‌ ॥७॥ 


पोराणिक छेाग वे चळे जा रहे हैं, कुछ आपस में बाते' सी कर रहे हैं, 
इनके यहाँ बुळाओ, आज इनकी सनातन-धर्म-सभा कहाँ चली गई ? इस 
प्रकार अपने साहस से प जाब के सामाजिक जन पौराणिक मण्डली की 
हसो उड़ा कर मगन होने लगे ॥ ७ ॥ 
यथायथं धा्मिकशासनस्थितो 
लयं गते चाप्यधमानुवर्तने । 
दयामयोपि प्रतिवर्धयन्सभां 
जगाद विस्पष्टमिदं महाशयान्‌ ॥८॥ 
जब यहाँ पर अच्छे प्रकार आर्यसमाज का काम चलने लगा औ्रौर 
साथही पोराणिकमण्डली का प्रपंच नष्ट हा गया तब यहाँ के पुरुषां का 
उत्साह बढ़ाने के लिए ऋषि दयानन्द उनसे इस प्रकार कहने को उद्यत 
हुए जो निल्न लिखित है--॥ ८ ॥ | 
वदन्तु के केऽल जना दुराशया 
`  विनाशयान्ति रथितं सदागमम्‌ । 
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नवैरहों मन्दमतप्रचारणे- 
विनाशयाम्यद्य सुखेन तन्मतम्‌ ॥६॥ 
इस नगर के उन पुरुषों का सूचना देदा जिनके मन का भाच बुरा हा 


क मार्ग का नाश करते हों, जिन्होंने मनमाना मत स्वीकार 
पोल द मैं अच्छे प्रकार उनकी पोल खोळ गा ॥ ९ ॥ 


निवारितान्तःकरणाघसश्चया । 


सभा समाभाषत सूनृतां गिरं 
महासुनेरस्य पुरो निषेदुषी ॥१०॥ 


इस प्रकार मुक्ता-मणि-ग्रम दांतों की चमक से नष्ट किया है मजुष्यो के | 


हृदय देश में घरा हुआ पाप जिन्होंने ऐसे श्री १०८ स्वामीजी के समक्ष बेटे 
हुए समस्त महादय आपसे यह बात कहने लगे कि--॥ १०॥ 
वदन्ति यान्गोकुलपत्तनस्थिते- 
: रनुग्रहात्केवलगोपतीनलम्‌ । 
तएव रम्येत्र पुरे स्वकल्पनां 
प्रकाशयन्तो विचरन्ति निभेयाः ॥११॥ 
गोकुळ नामक ग्राम मे अधिकतर रहने से जिनका नाम गेाकुलस्थ 


पड़ गया है बही इस नगर में अधिकतर अपनी कल्पना का प्रचार करते 
फिरते है ॥ ११॥ | 


'तएव देवेन विवादपद्धतो 
नियन्त्रणीया इति मज्जुवादिनी । 

जनावली तन्सुखपद्मवीक्तणा- 
मवधेयछोचनपडूजोदमेः ॥१२॥ 
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त्रयादशः सर्गः ३५९. 


कृपा करके आप इनका ही यहाँ पर खण्डन कीजिए ओर शास्त्राथ में 
बुला कर हराइप । इतना कह कर सब सभा के महोदय अपने कमल के 
समान नेत्रो से आपका मुखारविन्द देखते रहे ॥ १२॥ 


स गोकुलस्थानभिवीक्ष्य निभया- 
नवाच्यमेषां मनुजेतरेरलम्‌ । 
विभञ्जयामास रहस्यमद्भुतं 
बलेन योगी किल वेष्णवोदगतम्‌ ॥१३॥ 
आपने भी जब उनके वास्तव में उद्धत ग्रेर निभय देखा, साथ ही | यह 
भी निशचय कर लिया कि मेरे बराबर इनकी पाल खे।लने को कोई तैयार 


न हागा तब इनकी शुत लीला का आपने खण्डन करना आरम्भ कर 
दिया ॥ १३॥ 


निशम्य गोस्वामिमतप्रभञ्जनां 
सुनीशश्वरेणागदितामितस्ततः । 
निवासिनोभ्यणेपुरस्थिता जनाः 
प्रचक्रिरे वादविवादकल्पनाम्‌ ॥१४॥ 


जब मजुष्यो के कानों तक इनका बलभ मत खण्डन पडूच चुका भोर 
साथ ही समस्त साधारण पुरुष भी जब इनके मेदों से परिचित हो गये तब 
इस शाहर में तथा इसके समीपस्थ नगरों में पक साथ बड़ी हलचल 
मचने लगी ॥ १४ ॥ 


विभञ्जितं वीक्ष्य रहस्यमागमेः 
स्वकं परुष्टाः प्रातिकूलभावनाः । 
प्रचक्रिरे यत्किल तल केवलं हे 
मुधान्तरायो मंनुजागमोभवत्‌ ॥१५॥ 


अपनी पोल खुली हुई देखकर वैष्णवों ने स्वामीजी को बहुत बड़ी दानि 
पहुँचाने का उद्योग किया, पर. इश्वर की छपा से उनका मनोरथ सफल 
न इआ॥ १५॥ क 
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अनन्तरं तेऽतिरुषा समेधिताः 
सभान्तरे शङ्खविशेषनिस्वनेः 

स्वकं प्रभुत्वं रभसाददशय- | 
ञ्जयेतिवादैश्च समं जनाधमाः ॥१६॥ 


एक दिन जब कि स्वामीजी व्याख्यान दे रहे थे सब वछभकुली रुष्ट 
हा कर बहुत से चेले को अपने साथ ले शंख, घड्याळ बजाते हुए बिना 
किसी की इजाज़त सभा में आकर बैठ गये भोर. जय जयकार मचाने 


लगे ॥ १६॥ 
पुनः समुद्दणडतया विनेव तत्‌ 
सभापतेः प्राप्य निदेशकल्पनम्‌ । 
प्रसह्य केषाञ्चिदिहापि पीठिकाः 
स्वयं निषेदुः किल तासु गविताः ॥१७॥ 


दूसरे दिन फिर भो बड़ी उद्दंडता के साथ बिनाही सभापति की आज्ञा 
के कुछ पुरुषों कीं कुसिंयाँ खाळी देखकर उन पर बैठ गये मरोर बड़े अभिमान 
से बड़ बड़ करने लगे । वे व्याख्यान में विन्न करना चाहते थे ॥ १७॥ 


निरीक्ष्य तेषामतिधोत्यमीहशं 

` पुनः प्रवृत्ते यमिनामपीश्वरे । 

न कापि साऽजायत कल्पनाऽपरा 
यथोचितत्वादनुवक्ततागिराम्‌ ॥१८॥ 


जब स्वामीजी ने इनका यहाँ तक बढ़ा चढ़ा साहस देखा कि वे सभा 
में भी आकर उपद्रव मचाने को उद्यत हैं तब दुबारा इनके मत का खण्डन 
करना आरम्भ किया जो निम्नलिखित है ॥ १८॥ Ee 


'विधाय वेशं नवयोषितामिमे . 
तथेव चालङ्कृतिवस्रधारणम्‌ । 


` ` २ समसः युं० वेगे हमें शब्दस्तमे ्रषटन्यः । 
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वदन्ति वाचं मिलिताः परस्परं ` 
तदीयभावानुगतां सखीसुखाः ॥१६॥ 
सखीभाव के प्राप्त दोकर ये लोग मूँछ सुड़ा कर ख्यां के कपड़े, 
जेवर आदि पहनकर हर महीने में स्री वेष धारण करके बाते भी स्त्रियां 
के सी ही करते हैं जैसे “ एरी परी भेना, में आज ना खाऊँगी, मेरी चुनरिया 
ळइप । में ता मा के यहाँ जाऊँगी, वहाँ सोऊँगी ” इत्यादि ॥ १९ ॥ 
भवन्ति मन्दाः प्रतिमासमागताः 
रजस्वलत्वं युवतीसमाननाः । 
निमज्य वस्त्राणयथ गोरिकाविले- 
जले पुनः पूर्ववदेव वेषगाः ॥२०॥ 
जथ इनका रजस्वला होने का दिन आता है उस दिन गेरू का पानी 
अपने ऊपर गेर कर कहते हें कि“ हम रजस्वला हे! गई ” और एक 
कोठरी में जाकर चार दिन तक रहते हें फिर पाँचचे दिन न्हा थे कर 
पुरुष बन अपना आडंबर फैला देते हें ॥ २०॥ | 
ललाटदेशे तिलकं करे पटी 
जपानुरूपा विषयेषु मानसम्‌ । ` 
महामहाडस्बरमस्बरेक्तणा | 
भवत्यमीषां जनवज्चनात्मनास्‌ ॥२१॥ 


माथे पर तिलक, ब्रार हाथ में माळा मरार गामुखी, ऊपर के इष्टि, यह 
पूजा का .आडम्बर मात्र है । यह सब मेले भाले लोगों के बहकाना 
हे | २१ ॥ 


इति प्रकामं प्रतिदशितेऽधमे 

रहस्यमार्गे गुरुणा सभापि सा । 
समन्ततः पोलमवेक्ष्य तन्मते 
_  सहस्ततालं जयशब्दमब्रवीत्‌ ॥२२॥. . .. 
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त मयाचा 
देखकर करतलध्वनिपूर्वक स्वामी जी के कथन की स्वीकृति-सूचना 
देने ळगे ॥ २२॥ | 
- अवैक्ष्य गोस्वामिमुखानि सजना- 
` स्तदैव रक्तानि समस्तसाधनेः । 


प्रबन्धमेताहशमादधुः परं 
यथा न शङ्कासमभूद्रिपच्तिणास्‌ ॥२३॥ 


सभा में बैठे हण गेकुलियाँ का क्रोध आने से लाळ सुद देखकर 
उपस्थित यायाय ने ऐसा प्रबन्ध किया कि वे कुछ उपद्रव न मचा 
सके भार जा उपद्रव उन्होंने पहळे सभा मे आकर किया था उसका 
व्याख्यान द्वारा उत्तर भी यथाचित दिया गया ॥ २३॥ 


' अयेन भीताः परतो दयानिघे- 
रिमे सुमन्दा अपि मन्दकान्तयः । 
स्वकीयवक्त्रेषु निवेश्य मूछेनां 
जवेन याताः स्वग्हाणि विस्मिताः ॥२४॥ 


स्वामीजी से भय खा कर फिर इन गोकुलियां से भी कुछ न बन सका, 
इनके मन के देंसले मन में ही लीन हा गये, वे न कुछ कर सके, न धर सके । 
अन्त में अपना सा मुँह लेकर जैसे ग्राए वैसे ही लौट कर चळे गये। स्वामी जी 
का विजय हुआ ॥ २४॥ 


अहो नवीना यमिनोस्य खण्डना 
विखणिडतानाशु विधाय दुर्जनान्‌ । 
सभान्तरङ्गान्निरवासयत्स्वयं 


किमस्ति साध्यं न वशीकृतात्मनाम्‌ ॥२५॥ 


धन्य दे स्वामी जी की उस कथनशक्ति को जा क्षण भर में विपक्षियों 
का मन भङ्ग करके, बिना किसी प्रयत्न के, खमा से उनको उठा देती है ग्रार 
Er उनकी सारी शाक्ति को त्तम्मित कर देती है। ठोक है, बलवान आत्माओं 
 कोव्याअसाथ्यर दै! कुछ नहों ॥ २५ ॥ 
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गतेषु विद्याविनयादिशल्रुषु 
ऋमेण गोस्वामिषु सा सभापि तास्‌ 
दयामयस्य प्रतिभां पदे पदे 
समस्तभावैः प्रसशंस इषिता ॥२६॥ 


उन चिद्या चिनयांदि गुणें से दीन गोस्वामियें के चले जाने पर 
उपस्थित आर्य महाशयों की पंक्ति पकस्चर से आपका जय जयकार 
करने लगी ग्रोर पद पद में आपकी बुद्धि की प्रशंसा करती हुई अत्यन्त 
प्रसन्न हुई ॥ २६॥ 


अनन्तरं तत्र पुरे निमन्त्रितः 


स पारसीकैरतिमान्यतो ययो । 
ददौ च तत्रापि विशेषवक्तुतां yo 
यया ससस्ताऽभवद ॥२७॥ 


मुळतान शहर से छावनी कुछ फासिळे पर बस रही है--यहाँ पर अधिक- 
तर पारसोक रहते हैं। इन्होंने एक दिन खास तार रे पर निमन्त्रण क 
आपके बुलाया और व्याख्यान कराया । अन्त में उन्होने बड़े आदर ओ्रार 
सम्मान के साथ आपके विदा किया ॥ २७॥ 


सभां विधायाशु विदेशवासिनां 

प्रभावतो धर्मपथेऽनुरागिणीस्‌ । 
मुनिः प्रसङ्गात्पुनराप्य तत्पुर 

विभ्रज्जयामास नवीनकल्पनाः ॥२८॥ 


आपने यहाँ पर भो व्याख्यान के प्रभाव से एक सुजन-समिति स्थापित 

की । अन्त मै छावनी से फिर सुलतान शहर पधारे ग्रॉर उन्होने अनेक प्रकार 

के शाक्त, पाशुपत, क्षपणक, कापालिक, वैष्णव, गाणपत, वाङ्म, परा 

| निम्बाकं, जैन, बौ, चाचीक, मोहंमद, पेशव, शाङ्र, आदि मतों का 
क्रमशः खण्डन किया ॥ २८॥ 
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१ सस्वामी। २ सभेतिशेषः । 
go 
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३१७ दयानन्द्द्ग्विजये 


निशस्य तद्व्याकृतिवादाविप्तुवं 
बुधा महान्तो दशनोर्निजाङ्एुलीः । 
पदे पदे तस्य पुरोऽदशन्गता 
निर पुनययुये 
स्तशङ्काश्च इम्‌ ॥२६॥ 


आपके व्याख्याने वड आये इए बहुतः से पण्डित आपकी व्याकरण की 
योग्यता देख कर दाँतों.के बीच में अंगुळी दबाते थे रोर अनेक प्रकार की 
शङ्काओं का उत्तर प्रात कर आपका गुणगान करते हुए अपने अपने घरों 
को जाया करते थे ॥ २९ ॥ 


अशेषलोकानुगता जना धृति 
| प्रवक्तृताचत्वरमेत्य नित्यशः । 
निजं निजं संशयमुत्तरोत्तरं 
निवारयन्तो विभरास्बभूविरे ॥३०॥ 


आपके व्याख्यान के समय अनेक संप्रदायो के मानने वाळे असंख्य पुरुष 
ना सदेह Se करने के लिए “व्याख्यांन-चत्वर” पर आकर 
ओर निवृत्त-संदेह होकर धैय का धारण किया करते थे ॥ ३० ॥ 


र बहूनि दृष्ट्वाथ बभूव नास्तिको- 
हे जनेतरो यः स दिनत्रयं सुनिम्‌ । 
सुदा समाभाष्य विशुद्धचेतसा 
दृढप्नातिज्ञो;भवदास्तिकोत्तमः ॥३१॥ 


_ राय सागरमल्जी जा कि चौदह सा पुस्तक पढ़' कर नास्तिक हा गये थे 
द ‘उ यहाँ पर हुए Fh आपसे तीन दिन बात हाने पर उन्होंने शुद्ध 
मन से नास्तिकता छोड़ आस्तिकत की ओर वैदि 

मलिक [ धारण का श्रोर वेदिक धमे के मानने- 


सुनोगिरां कापि विभाति सा प्रभा 
नियन्त्रणे या बुनास्तिकानपि । 
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ञरयाददाः सगेः ३१५ 
नियोजयन्ती निगमोदिते विधो क्‍ 
विवर्धयत्यायससाजमणएडलम्‌ ॥३२॥ 


आपकी वाणी में यह गुण खास तार पर रहा करता था कि कैसा भी 
नास्तिक क्यों न हा आपकी प्रबळ युक्तियां के सामने दिर ही झुका देता था 


ग्रोर दार मानकर उसको वैदिक ( आये ) धर्म का शरण लेना ही पड़ता 
था॥ ३२॥ 


कुतो न सा स्याद्यसिनां वचःसु सा 
प्रभावशाक्तिबहु येशुहाश्हे । 
समाधिमास्थाय नवीनकल्पना 
समेधितासीत्पुरणव सवतः ॥३३॥ 
क्यो न हे! ! आपकी वाणी में यह प्रभाव अवइ्य हाना ही चाहिए थां 
जिन्होंने कि पर्वत की कन्द्राग्रों भ अनेक प्रकार के याग-साघनें द्वारा 


अपनी आत्मिक शक्ति को बढ़ा पहले ही से समस्त शक्तियां का मुक़ाबिला 
करना विचारा था ॥ ३३॥ 


( खाँग्रतमनेकशक्तिसंपन्नस्यास्य महषः प्रभाचादेकशक्तिमतां जड़देचानां 
शक्तिनिष्पतन चणयन्नाह ) 


कृतं यदारभ्य शुहोदरोसुना 

सुदुश्चरं योगसमाधिवर्धनम्‌ । 
विनाशभूयं ततएव सवथा 

जगाम तत्तद्ध्ृतमत्र तहलम ॥३४॥ 


जबसे आपने एकांत में पचेते की गुफा में बैठ कर अपना यागबळ (१) 
बढ़ायां तबसे झूठे देवताओं की शक्तियाँ घटने लगी अर्थात्‌ ज्यों ज्यों 
आपकी शक्ति बढ़ी त्या त्यो उनकी शक्ति घटी। अन्त में आप अनेक शक्तिमान 
हुए और वे सवथा शक्तिरहित हुए ॥ ३४ ॥ 


(१) योगी के लिए वास्तव में इतना सामथ्यं हो जाता है। देखो-पातञ्जल- 
योगदर्शन | 
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३१६ दयानन्द दिग्विजये 
भयान्सुनेरस्य निरस्तशाक्तेका 
बभूव शक्तिः प्रबभूव ुशिठतम्‌ । 
शतक्रतोर्वज्ञमगाददशेनं 
सुदर्शन दुर्दशया रमापतेः ॥३५॥ 


पहले ता आपके भय से ( मनमानी ) शक्ति की शक्ति अशाक्त होकर नाम 
मात्र शेष रह गई फिर ( मनमाने ) इन्द्र की चह चज्धारा कुण्ठित होकर 
अरथोत्‌ सुड्कर नष्ट हुईं और कया कहे चक्रपाणि का सुदर्शन चक्र भी चक्कर 
मे पड़कर अद्शेन भाव के प्राप्त हा गया ॥ ३५॥ 


विहाय शूलं बहुशूलतापितो- 
जगाम शूली यददशेनं ततः । 
पराजितो भूतलमाविशच्छुचा 
त्रिशूलमस्यातिबलेन योगिना ॥३६॥ 
अनेक वाकरालें से मूछित दाकर जबसे ्रिशूळी आपके समक्ष शूल 
छोड़ मैदान से भागे तब से अभागा त्रिशूल शूळव्यथा से पीड़ित होकर यशा- . 


वशिष्ट हा गया। अथोत्‌ त्रिशूली का शूल भी झाक में पड़ कर अपना 
प्रभाव छोड़ गया ॥ ३६ ॥ 


ग्रहीतदरडे यामिनामधीश्वरे 

निरस्तदणडे च भयेन तत्पतौ । 
भयाङुलाः सत्वरमुत्वरा ययुः 

दिशः ङुवेरान्निजलाधिपादयः ॥३७॥ 


_ जिस समय आपको दण्ड धारण करता देख दण्डधर अपने दण्ड के 
खण्डित सा जान आपको दण्डवत्‌ करके चळा गया तब से कुबेर (कुशरीर) : 
कुबेर, जड़ाधिप जळाधिप, हताश हुताश बगले भांकने लगे भोर इतस्ततः 
शीघ्र ही छिप गये॥ ३७॥ 


गतेषु देशान्तरमस्य योंगिनो- 
भयेन मुख्येषु बलादिषु डुतस्‌ । 
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जयेदशः समैः ३१७ 
न पन्नगार्त्र न सुपणेदेवतं 
न वायवीयं प्रबभूव शक्तिमत्‌ ॥३८॥ 

जब कि आपके समक्ष बड़े बड़े मिथ्याकल्पित देवताओं का ही मान- 
भंजन दो गया ओर वह इधर उधर भागने ळगे तब पन्नगास्त्र, गारुडास्त्र, 
वायव्यास्र का ते! नाम ही क्या लिया जावे । अथोत्‌ आपकी दुस्तर येग- 
शक्ति के समक्ष इन्द्र का ऐन्दारत्र, विष्णु का वेष्णवास्त्न, पद्युपति का पाशुप- 
तासन, काळ का काळास, पाशी का पाशासन, कुवेर का कावेराख्र, अशि का 


आझेयास्त्र, मदन कां माहनास्त्र ग्रोर भो कल्पित देवता प्रोर उनके अखन | 
आपके समक्ष कान्तिहीन हा गये अथोत्‌ न चळ सके ॥ ३८ ॥ 


निरस्तनानाविधशक्तिसञ्चया 

क योगशक्तिः क झषाकृतात्मनास्‌ । 
बलं सुघाकल्पितशक्तिसञ्चयं 

तथापि वालैरधुनापि सन्यते ॥३६॥ 


अनेक शक्तियां की दमन करने चाळी कहाँ यागशक्ति, कहाँ कल्पित 
देवताओं की मिथ्या शक्ति । ये दोनों कदापि तुल्यता को प्रा नहों हा सकता 
पर तासो छाक इन देवताओं की शक्ति के हो मानते चले जाते हें 
शाक ॥ ३९ ॥ 
करोति या$$काशगति वशीकृता- 
शिमादिसिद्धीरपि या ददाति सा । 
रोतिं he 
मनुष्यभावान्तरमाकरोति चे- 
स्किसत्र चित्रं गुणणव ताहशः ॥४०॥ 
वदा मै आई हुई योगसिद्धि आकाशगमन तक देकर अ्रणिमा, महिमा, 
गरिमा, लघिमा, प्राप्ति, प्राकाम्य, इेशित्व, वढित्व इन आठ haere 
देतो है। बह यदि मजुष्य का मनोभाव पलट दे ता आइचय ही क्या है! 
उसमें ता ऐसा गुण दी है ॥ ४०॥ 


१ योगक्रिया । २ तस्यामितिशेषः । 
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३१८ दुयानन्द्दिग्विजये 


जड़ो जड़त्वेन वशीकरोति चेढू 
गुणान्तराधानवशाज्जडानपि । 

कथं न कुर्यात्स्ववशे$तिचेतना 
सचेतनान्योगळुतिः प्रजासज: ॥४१॥ 


सूर्यकान्त, चन्द्रकान्त आदि जड़ मणिगण जब अपने प्रभाव से अञ्चि जैसे 
प्रबळ जड़ पदार्थो की शक्ति को (जकड़) देता है, तब चेतन योगसिद्धि चेत- 
' नता रखते इए मनुष्यों के क्यों कर चश में न करेगी ? अचर्य ही करेगी ॥४१॥ 


दिनान्तरे श्रावयता स्ववक्तृतां 
महात्मना तेन सुताकरग्रहे । 
स विक्रयो दर्शितएव सवथा 
परणह्यते यत्र पणेन तद्धनस्‌ ॥४२॥ 


एक दिन यहाँ पर व्याख्यान देते हुए भ्रीस्वामीजी ने कहा कि जा लोग 
अपनो लड़कियाँ बेचते हैं अर्थात्‌ कुछ द्रव्य लेकर उनका विवाह करते हैं 
डन कन्याओं ग्रोर वेइयाओं में कुछ भेद नहीं रहता ॥ ४२ ॥ 
न कन्यकोद्राहपणेन शह्मतां 
धनं मनुष्येरिति वादिनि प्रजा । 
सुनो सनाथेव बभूव सर्वश- 
श्वकार चाऽस्यालुमतेन तां कृतिम ॥४३॥ 


मुष्यों को चाहिए कि कभी कन्या के ऊपर द्रव्य न छे । यदि वे लेते 
हैं ता महा पाप करते हैं। स्वयं पैदा की हुई कन्या का द्रव्य लेकर विवाद 
करना अपना मांस स्वयं काट कर वेचना है । इतना आपके कहने पर सब 
पुरुष ठोक है ठीक है पेखा कहने लगे और निश्चय करने लगे कि हम 
- कदापि पेसा न करेगे ओर न ऐसा करने देंगे ॥ ४३॥ 


जगत्यल या वितनोति गोत्रतां 
विवर्धते यत्करणेन तत्कुलम्‌ । 
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प्येदशः सगे: ३१९ 
स्वलोभतः सेव सुता धनेन चे- 
he 
त्प्रदीयतेऽतः किमिहास्ति पातकस्‌ ॥४४॥ 
जिस कन्या के संबन्ध से संसार में गोच ( वंश ) चलता है तथा जिसके 
सम्बन्ध हाने पर कुछ की वृद्धि हाती है बही कन्या यदि लोभ के वश 
वेची जाय ता इससे अधिक ग्रार क्या पाप होगा ?॥ ४४॥ 
मनुप्रदिष्टानि विवाहसिद्धये 
सदा विधेयानि मतानि सञ्जनैः । 
विलोकयित्वा निजशक्तिसञ्चयं 
तथेव काय्योशि यथा भवेच्छिवस्‌ ॥४५॥ 
मजुष्यों को चाहिए कि अपनी शक्तियां को देख कर मचुस्सृति के बत- 
छाये हुए ब्राह्म,दैच, आष) प्रार प्राजापत्य इन चार विवाहों में से काई 
विवाह करे जिससे अपने वंद का कल्याण हा और किसी प्रकार का कष्ट भी 
न उठाना पड़े ॥ ४५ ॥ 
यथा विधानं सलुना प्रदशितं 
तथा भवेश्चेदिह पाशिपीडनस्‌ । 
न कोपि दुःखी जगतीतले जनो- 
न चाल्पजीवी न दरिद्रदारितः ॥४६॥ 
जिस प्रकार ब्राह्म, दैव, आर्ष और प्राजापत्य इन चार विवाहो का विधान 
मनु ने बतलाया है, ऐसा संसार मे प्रवृत्त हो जाय ता कोई भी जन जगत्‌ 
में दुःख न भोगे ओर न काई दरिद्र के दारुण कष्ट को उठावे ॥ ४६॥ 
स्वयं समाहूय वरं गुणोत्तर 
समचितामुत्तमवस्रभूषणेः । 
सुतां प्रदद्याद्युवतामनिन्दितां 
"५ विधिरेष 
वराय यूने विधिरेष सुन्दरः ॥४७॥ 
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३२० दयानन्द दिग्विजये 


सबसे उत्तम विधान तो यद है कि पिता स्वयं अपनी युचती पुत्री के | 
लिए याप्य, सदाचारी, ब्रह्मचारी, युवा वर क शुण-करमोडुखार देख कर... 
प्रोर उसके घर में निमन्त्रित कर यथाशक्ति अलछकृत कन्या का उसके 


दान दे दे ॥ ४७ ॥ 
न दानजं पुण्यमवाप्यते जनेः 
प्रदीयते यत्र धनेन कन्यका । 
` भवेत्कृतः पत्युरपीह तत्सुखं 
विराजते यत्र पणेन सा वधू: ॥४८॥ 


जहाँ पर धन लेकर कत्या दी जाती है वहाँ दाता के लिए कुछ भी पुण्य 
नहीं हाता । क्योंकि विक्रय में पुण्य दोना असम्भच है। उस धनक्रोत 
वधू को प्राप्त दोकर पति भी कदापि खुख को प्राप्त नहीं हे! सकता ॥ ४८ ॥ 
समागमो वारवधूनिभो यदा 
भवत्यलं नायकनायिकाऽऽगमे । 
कुतस्तदा रूपवती बलान्विता 


` गुणान्विता चापि भवेत्सुतोहतिः ॥४६॥ 


स्री एवं पुरुष का जहाँ पर वेइया ग्रोर जार जैसा समागम हुआ करता 
हा वहाँ पर रूपवती, बलवती, गुणचती ग्रार धनवती संतान कहाँ हा सकती 
है ? कदापि नहों। ग्रोर न उनमें प्रेम हा सकता है । भळा वेश्या के पुत्रों मे 
प्रीति कहाँ ?॥ ४९ ॥ 


भवन्ति पुला शुणिनो यशस्विनो- 
बलान्विता रूपविनिन्दितस्मराः । 
मनुप्रदिष्टेषु चतुषु भूतले 
कृतेषु कन्याकरपीडनेष्वलम्‌ ॥५०॥ 


मज॒प्रोक्त ब्राह्मादि चार विवाहा से संसार में जो पुत्र उत्पन्न हाते हे वे 
आयुष्मान, यशास्यी, तेजस्वी, श्रह्मवचस्वी, गुणवान्‌, बलवान, अति खुन्दर” 
छोकम्रात्य प्रोर सभाओं में आदर याम्य ( सभ्य ) होते हैं ॥ ५० ॥ 
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यादृशः सगः ३२१ 
यदथेमस्मिन्क्रियते भुवस्तले 
वित्राहक्कत्यं सुतवंशहेतवे । 
स एव चेन्नश्याति कि पुनस्तदा 
फलं विवाहेन वदन्तु कोविदाः ॥५१॥ 
जिस प्रयोजन के लिए संसार में विवाह किया जातां है वह अपने घंश 
का स्थापन ग्रोर गुणवान्‌ सन्तान का होना है | यदि वे दोना विवाह से 
नष्ट होते हो ते! पेसे विवाहा के करने से फल ही क्‍या ? कुछ नहीं ॥ ५१॥ 
समस्तमेतन्मनुजेुवर्तले 
विधीयते लोभवशेन किल्बिषस्‌ । 
विनाशनीयस्ततएष साधने- 
रसंशयं पश्यत नान्यथा गतिः ॥५२॥ 


यह जो कुछ जगत्‌ में पाप किया जाता है सब लोभ के वश मे आकर 
किया जाता है | इसलिए इस लोभ के नाश करने के लिप प्रयत्न करना 
चाहिए । नहीँ तो किसी प्रकार से भी सद्गति नहों हो सकती ॥ ५२॥ 
वशे समागत्य जनोस्य भूतले 
वदत्यवश्यं वचनं सूषा स्वयस्‌ । 
ददादि कन्यामपिचापणस्थित- 
प्रधानप श्वादिवदेव हश्यते ॥५३॥ 
इसी के वश में आकर मनुष्य जगत्‌ में झूँठ बोलते का उद्यत हो जाता 


है। इसी के वदा में पड़कर अपनी आत्मजा ( पुत्रो ) को बांजार में झाये हुए 
पशुओं के समान बेच देता है । उसोसे अपनी सदूगति को नष्ट करदेता 


है ॥ ५३॥ 


भवन्ति लोभान्मनुजाः क्रुधादताः 
स्मरातुरा मोहसुपागता अपि । 
४१ 
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३२२ दयानन्द दिग्विजये 


प्रयान्ति नाशं बहुनिन्दनामिताः 
किमस्ति पापं यदनेन नाहतस्‌ ॥५४॥ 


इसी के चश मे आकर क्रोध में फॅस जाता है, इसी से कामदेव का 
वशीभूत होजाता है, इसीसे मोह को प्रास होकर अपयश का भागी बन 
नाश को प्राप्त दोजाता है । इसके वश मे पड़कर मजुष्य कौनसा पाप नहँ 
करता ? ॥ ५४॥ 
इति प्रकामं विनिवाय्ये कन्यका- 
विवाहक़्त्ये .धनपणयाविस्तरम्‌ । 
यथोचितेरुत्तरवीचिविस्तरे- 


गेतान्धकारामकरोदिमां सभास्‌ ॥५५॥ 


इस प्रकार अत्यन्त बलपूर्वक कन्या-चिक्रय का निवारण करके उपस्थित 
जनों की शंकाओं के दूर करते हुए आपने समस्त सभा को अन्धकार से 
बचाया पार पुण्य का भागी बनाया ॥ ५५ ॥ 
प्रसड़तों मांसनिषेधसूचक 
वचो वदत्यत्र सुनो मनोरमस्‌ । 
सुदेव काशमीरत एक आगतो- 
बुधः समाभाषत तद्विनिश्चयस्‌ ॥५६॥ 


प्रसंग से फिर एक दिन एक कर्‍्मीर का पण्डित आपके पास आकर 
मांस-भक्षण के विषय में कुछ प्रन कर रहा था, जिसका उत्तर आपने 
निम्न लिखित दिया प्रोर उस उत्तर से बह पण्डित निरुत्तर हागया प्रार 
आपका पक्ष मान गया ॥ ५६ ॥ 


न विद्यते वोदिककर्मसु काचि- 

. द्विधानमीहक्‌ पशुमारणोचितम्‌ । 
विधेविधाने विहितात्मभिः स्वयं 

` विचाये वाच्यं पदविग्नहक्रमम्‌ ॥५७॥ 
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त्रयोदशः सर्गः ३२३ 
आपने कहा कि वेद मे कहां भी हिंसा का विधान नहों प | 
फिर वैदिक कायो में उसका विधान क्‍यों कर माना जावे | रत ब 
वेद के विषय मे विचार करने वाले स्वयं देखे' रोर [ अध्वर ] पद्‌ के विग्रह 
पर ध्यान दे ॥ ५७॥ 
यमध्वरं हिंसनदोषवर्जितं 
वदन्ति पूर्वे सुनयः स्वपुस्तके । 
बलादनादृत्य कथं भुवस्तले 
विधीयते तानिदमद्य हिंसनम्‌ ॥५८॥ 

द “आझ्चेयं यज्ञमध्वरम्‌? [ ० १ मं० १ खू० ४ मं० ] इस्त मंत्र में यज्ञ को 
सा से रहित बतलाया गया है जिसका प्रमाण ग्रौर निवंचन [ अध्वर -हिंसा 
धमोदिदिषरदित' ध्वरतिहिसाकमा तत्मतिषेधा निपातः ] निरुक्त १। < में 
इस प्रकार दिया है ॥ ५८॥ 

बहुन्पशून्पाहि वदत्यदो यजु- 
श्वतुष्पदे शं द्विपदेपि याचते । 
न मायतामेकशफो सुवस्तले 
न चोणेवानित्यपि किं न भाषते ॥५६॥ 
यजमानस्य पशून्पादि' यजु० अ० मं० १ “शंनो अस्तु द्विपदे शं चतुष्पदे 
अ० ३६ मं० ८ 'माहिंसोरेकराफ पशुम्‌' ग्र १३ मं० ४८ इममू णायु' बरुणस्य 
_ नाभि '*'माहिंसीः! अ० १३ मं० ५० इत्यादि मंत्रों से वेदों में सब पशुओं की | 
रक्षा करना पाया जाता है ॥ ५९॥ [ 
घृत दुहानामादितिं जनाय ता- 
मसंशयं पालयताशु गामिति । 
: प्रतिक्तणं रक्तणदत्तमत्तरं 
वदन्न वेदः किमहो विलोक्यते ॥६०॥ 


१ अध्वरःपुं०शब्दस्तोममझानिधो द्रष्टव्यः | 
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३२७ ` दुयानन्द्दिग्विजये 
धृतं दुद्दानामदितिं जनयाझे माहिंसीः' यञ्च अ० १३ मं० ४९ इस मंत्र में 
घृत के देनेवाली,रक्षा करने के याम्य गो के मत मारा । यह विधान कितनी 
स्पष्ट रीति से वेद में गोरक्षा का विधान बतला रहा है ॥ ६० ॥ 
यदुच्यते यज्ञविधो विनाशितः 
प्रयाति नूनं पशुरुत्तमां गतिम्‌ । 
कथं न तातात्मजबन्धुमानिनी- 
विनाशनं तत्र विधीयते जनेः ॥६१॥ 
यदि कहा कि यज्ञ में मरा हुआ जीव उत्तम गति को (अर्थात्‌ स्वगे के) 


पाता है ता सबसे प्रथम अपने पिता, पुत्र, भाई, सरो आदि को मार कर 
स्वर्ग क्यों नहों पहुँचांते? इनका स्वर्ग जाना किसको अभोष्ट नही 


हे ?॥ ६१॥ 
भवन्मते नास्ति किसुत्तमां गतिम्‌ 
हतोध्वरे लब्धुमसंशयं पिता । 
यदस्ति योग्यः किमलं विलस्ब्यते 
भवाहृशेरद्य तदीयसदूगतो ॥६२॥ 
आपके मत में क्या आपका पिता सद्गति के योग्य नही है? यदि स्वग 


में जाने याग्य है तो फिर आप उसके लिए कयां विळम्ब करते हें? शीघ्र दी 
उसके उत्तम गति प्रदान कीजिए ॥ ६२॥ 


कुलेषु ये ये मरणाय केवलं 
गृहेषु वा ये जनकादयः स्थिताः । 
क्रमेण सर्वेपि सुतेमेहाध्वरे 
निपातनीयाः किमिहावधीरणम्‌ ॥६३॥ 
जा जा पुरुष केवळ मरने की ही प्रतीक्षा (इतज़ारी) कर रहे हैं पेसे पुरुष 
जो कुछ अपने अपने घरों में दों या घंश में हो सुपुत्रा को चाहिए कि सबका 
एकत्र कर उनक्षो मार दे ताकि सबके सब उत्तम लेक को प्रा द्दो 
जावे ॥ ६३ ॥ 
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स्वभावदीनान्परिपाल्य भोजनेः 
पशून्पुरस्तात्सुतवत्स्वयं पुनः । 
_ प्रतार्य देवादिमिषेण भुज्जते 
जनाः पिशाचा इव घिड़राधमान्‌ ॥६४॥ 


विचारे गरीब, स्वभाव से दीन जो पशु हैं उनके पहले से पाल कर 
पुत्र के समान उनके बढ़ा कर फिर उनके धोखा देकर किसी मनमाने 
देवता के समक्ष के जाकर अपने उदर भरने के लिए मारना | हाय ऐसे 
पुरुषों का धिक्कार है ! ॥ ६४॥ 


अभक्तणं यस्य वदत्यहो विधिः 

स धर्सशाख्रेण कथं विधीयते । 
विहिँसकेरित्यनुमीयते कृतो- 

विरुद्वएषः पशुमारणक्रसः ॥६५॥ . | 


जिस बात के लिप वेद अजुज्ञा (इजाजत) नहँ देता ऐसी बातों का 
स्मृतियां में आना स्पष्ट रीति से बतळा रहा है कि यह सब विषय मांसाहारी 
पुरुषों ने रखदिया है नहों ते वेद में यह विषय क्यों न आता ॥ ६५ ॥ 


भवत्यलं पापसमूह एकतो- 
विघेरनुज्ञा परतो विनाश्यते । 


विधीयते यैरिह मांसभक्तणं 
मनुष्यजन्मापि समेत्य राक्तसेः ॥६६॥ 


जो पुरुष जन्म लेकर तामसी भाजन करने के उद्यत होते हैं ह सा 
खाते हैं वे पक ओर ता जीवहत्या का पाप अपने ऊपर छेते हैँ और दू का 
ओर वैदिक आशा का उल्लंघन करते हैं।ये दे! पाप पक साथ 


करते दें ॥ ६६ ॥ र 
विशेषतः स्वात्मसुखस्य नाशन 
विधीयतेऽनेन न चेद्रिनिश्चयः । 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


३२६ दयानन्ददिग्विजये 
परीक्ष्यतां कोच विलम्बनक्रमः 
क्रमेण सर्व स्वतएव सेत्स्यति ॥६७॥ 
इसलिए मांस खाना सब तरह से पाप है प्रार शरीर एवं आत्मा दानों 
के रिण हानिप्रद है। ख़ास कर आत्मा के लिए यदि इसमें कुछ संदेह 
हो ता परीक्षा ( इस्तिहांन ) कर लीजिए, चिळस्व का कुछ काम नहों ॥ ६७ ॥ 
इति प्रमादाद्विनिवायं कोविदं 
निसगेतः शा्रएणेष्वकोविदस्‌ । 
द्यामयस्तं कतिचिदिनेरहो- 
निबोधयामास झुयोगसाधनस्‌ ॥६८॥ 
इस प्रकार शाख्रविष्यों में प्रप्रवीण किन्तु लोाकप्रीण काइमीरी 
पण्डित को हर प्रकार से समभा कर आपने कुछ दिनों के बाद योग-मागे 
का साधन बतलाया जिसका वह सेवन करता रहा ॥ ६८ ॥ 
दिनेषु गच्छत्सु हृदन्तरे यदा 
महान्प्रकाशः प्रबभूव योगतः । 
तदाऽऽप्यविश्वासमसो विमोहितः 
पपात योगीश्वरपादयोरयस्‌ ॥६६॥ 
सेवन करते करते कुछ दिनों में उसके आत्मा में पक प्रकार का पेखा 
प्रकाश हाने लगा जैसा कि आजतक कभी न हुआ हो । उसका अनुभच कर 


कह्मीरी पण्डित आपके चरणां में गिर गयां ओर आप में अधिक श्रद्धावान. 
छोगया ॥ ६९ ॥ 


दिनान्तरेऽद्वाज्मितसाधनात्पुनः 
स योगमागांदधिगत्य तंत्पदस्‌ । 





१ मांसाशित्वपदम्‌ | 
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त्रयोदशः सगेः ३२७ 
वियोगमापत्यरतोस्य मानसे 
न सम्बभूवास्मिकदशनोत्सवः ॥७०॥ ` 
जिस विधान को भीस्वामीजी ने बतलाया अभी वह पूर्ण न होने पाया 
था कि बोच में वद प्रकांश जो कि पहळे दीखने लगा था बन्द होगया। 
अब ते! चद कश्मीरी बहुत घबराया प्रोर उसका कारण विचारने लगा ॥७०॥ 
स कारणान्वेषणतो निजात्मजं 
विलोक्य मांसादनकारणं शुचा । 
निवाय भूयोपि जगाम योगिनां 
समीपमेवात्मनिरीक्तणादरः ॥७१॥ 
विचारते विचारते एक विश्वस्त रीति पर उसको यह मालूम होगया 
कि मेरे पुत्र ने सुक का फिर गुप्त रीति से मांस खिलाकर इस आनन्द से 
चब्चित कर दिया । उसने पुत्र को मारा भ्रोर फटकारा । अन्त में बह फिर 
स्वामीजी के शरण आया ॥ ७१ ॥ 
दयामयत्वात्पुनरप्ययं सुनि- ` 
विर्धि निवोध्याशु चतुर्थमाश्रमस्‌ । 
प्रदाय गेहान्नेरवासयत्तथा 
कृतार्थतामस्य चकार जन्मनः ॥७२॥ 


स्वामीजी ने दया करके उसके फिर पेसा विधान बतलाया कि उसका 
आत्मा फिर शुद्ध हागया । अन्त मे उसको चतुर्थाश्रम का उपदेश देकर घर 
से उसको बाहर क्रिया और उसका मजुष्य जन्म सफल किया ॥ ७२॥ 


अनन्तरं कोपि बुधो यतीश्चरं 

जगाद तत्सम्मातिवाञ्छया तया । 
बुधो <बुधोवा भवतां मतेऽधुना 

स मोच्तमूलेत्यभिधो विदेशजः ॥७३॥ 
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३२८ दयानन्द्दिग्विजये 


के अनन्तर पण्डित कृष्णनारायण शर्मा ने आपके पास आकर 
पूँछा कि पर मत में प्रोफेसर म्येक्समूलर (मेक्षमूछर ) जा वेदों के 
ज्ञाता प्रौर भाष्यकार माने जाते हैं, किस प्रकार के हें ? ज्ञाता हैं चा 


नहों ? ॥ ७३ ॥ 
इति द्विजातो मुखचापलङ्गते 
| 'लिलोकवन्यः ससुवाच तं यतिः । 
बुधत्वलेशोपि न तत्र विद्यते- 
ऽघुनातु विद्यार्थिपदेपि सशयः ॥७४॥ 


पण्डितझी की मनशा सममकर स्वामीजी ने तुरन्त उत्तर दिया कि 
अभी प्रोफेसर म्येक्समूळर घेदविद्या मे विद्यार्थी हैं। जितनी विद्या 


ग्राज कळ उनमे है उतनी वेद पढ़ने का केवळ अधिकार मात्रदी नतला 
रही है ॥ ७४ ॥ 


न यावदारान्निजबुद्धिविस्तरे- 
रसंशयं सायणभाष्यविस्तरस्‌ । 
महीधराय्रेश्व कृतं जहाति नो 
न तावदेषों निगमाथकोविदः ॥७५॥ 


जब तक अपने आत्मिक बुद्धिबळ से सायण और महीधर आदि भाष्यों 
का सहारा नहीं छोड़ेंगे अर्थात्‌ उनके ही पग पर पग रखते जाय गे तब तक 
उनमे वेद का पांडित्य नहों आसकता ॥ ७५ ॥ : 


इति प्रशस्तं यमिनासधीश्वरे | 
` बदत्यशङ्कं स बुधोषि निर्भयः । 
निजानुमत्या पुनरुक्तिमापय- 
त्तमेव भावं यसुवाच योगिराट्‌ ॥७६॥ 
` इस प्रकार जब पण्डितजी से स्वामीजी ने कहा तब तो! पण्डितजी भी 


निर्भय होकर कहने लगे कि घास्तव मे आपका कथन सवो शा में सत्य है। | 


वैदिक विषय अति गहन है । उसका विचार करना सहज नहों है ॥ ७६॥ 
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त्रयोदशः सर्गः ३२९ 


पुनसुंदा पृच्छति मानवेतरे . 

सहेकदेशे जलपानभोजने । 
निषेधायेत्वा स मुनीश्वरः परं 

जगाम तस्मान्नगरं जयोचितस्‌ ॥७७॥ 


पक महोदय ने आपसे आकर पूछा कि एक आसन पर सबके साथ 
खाना खाने या पानी पीने में क्या दाष है? स्वामीजी ने उत्तर दिया कि 
किसी को भी इस प्रकार भाजन करने या जळ पीने का अधिकार शास्त्र 
नहा बतळाता॥ ७७॥ ब 
स तत्र गत्वा निजकार्य्यमद्सुतं 
प्रसाय्ये सर्वानपि जुद्धिमत्तमान्‌ । 
विनोदयामासं निजोक्तिसूचने- 
जेवेन विद्यार्थिगणानपि क्रमात्‌ ॥७८॥ 
इस प्रकार यहाँ के पुरुषां को न्ट-संशाय बनाकर कई प्रतिष्ठित सज्जनो 
के अनुरोध से २५ जलाई सन्‌ १८७८ ३० को आप रुड़की पहुँचे श्रार जाते 
ही अपना कार्य आरम्भ कर वहाँ के बुद्धिमान चिद्याथियां का भी शिक्षा 
देते रहे ॥ ७८॥ | पद 
विचारशीला यवना अ्रपि दुतं 
निशम्य देवं समुपागतं मुदा । 
दिदृक्तया तद्दचनानुकर्णन- 
प्रवाञ्छया चापि तमभ्यवेष्ट्यन्‌ ॥७६॥ 


बहुत से विचारशील मुसलमान भी आपके यहाँ पर आये हुए जांन 
कर आपके दशन पचं व्याख्यान सुनने की अभिलाषा से आपके पास आया 


करते थे ॥ ७९ ॥ । 





१ परित इति शेषः । 
: ४२ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
i 








३३० दयानन्द्द्ग्विजये 
समाप्तिमाप्तेउछ्नतरूपवाक्क्मे 
सूचनाम्‌ । 
मुहुर्ददाने न शशाक कोप्यहो 
पुरोस्य कुं विबुधोपि शङ्कनास्‌ ॥८०॥ 


व्याख्यान के अनन्तर आप सबके सूचित किया करते थे कि यदि किसी 
के कुछ पूछना अथवा आक्षेप. करना या शास्त्राथ करना हा ते वद इस 
समय कर सकता है । परन्तु कोई भी खड़ा नदों हाता था ॥ ८० ॥ 


महानय शोक इहास्ति विस्तृतो- न 
विदेशजाताः किल भम्मेमागणम्‌ । 
प्रवते देशनिवासिनो जनाः 
सुखेन निद्रामधिंगम्य शेरंते ॥८१॥ 
दिन आपने यहाँ पर कहा कि बड़े शोक की बात है कि अन्य देश 


के रहने घाले हमारे धम की खोज में लगे इण हैं प्रोर हम आयंखन्तान 
कहलाकर ऐसे सोये हें कि कुछ ख़बर: नहों इम लकीर' के फ़कीर बने 


इप हैं ॥ ८१-॥ 
इति प्रकामं कथनापरे यतो 
पुरोदरस्थेरतिमन्दमानवेः । 
स कोपि पोराणिकपणिडतः कृते 
| विवादङ्कत्यस्य निवेशितो हठात्‌ ॥८२॥ 
आपके इतना कहने पर यहाँ के कुछ मूढ़ पुरुषां ने पक नारायणदत्त का, 


जा किसी स्कूल का अध्यापक था, ग्रापसे मूर्ति-पूजा. पर शाखार्थं करने के 
लिप बहुत कुळ उकसाया ॥ ८२॥ ` 


_ स मूतिपूजामनवाप्य सवेथा 
निवारितां वेदचतुष्टयादपि । 
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भयादद्ाः संगे ३३१ 
न वादकृत्यस्य कृते तमभ्यगा- 
न्सुनीश्चरं कुत्र जयोस्ति 
न्सुनी-धरं कुत्र जयोस्ति शडकिनास्‌ ॥८३॥ 
परन्तु पण्डितजी ने जब वेदों मे उसका विधान नहों पाया तब साफ़ कह 
दिया कि घेदां मै मृतिपूजा नहीं लिखी इसलिए इसके! सिद्ध करने की 
कोई आवश्यकता नहा । में स्वामीजी के समक्ष नहीं जाऊँगा ॥ ८३॥ - 
निरीक्ष्य विद्याथिगणप्रगल्भतां 
निजानुवादेषु तथा रुचि परास्‌ । 
सुनिः समालोचनकारिणीं गिरं | 
प्रवतेयामास मुदानुमोदितः ॥८४॥ 


एक दिन स्वामीजी ने यहाँ के इंजीनियरिंग कालेज के छात्रों का उत्लाह 
ग्रार रुचि देख पद्रिचमीय फिलास्फरों ( तत्त्ववेत्ताओ ) के कलिपत सिद्धांत 
विषयक समालोचना की; विशेषतः डाबिन की थ्यूरी का खण्डन किया ॥८४॥ 


न युक्तिरेषा जननादनुश्रुता 

न विश्रुता चापि निरगेला गिरास्‌ । 
प्रवक्ता यास्ति सुनीश्वरे परा 

महानयं कोपि महाशयोत्तमः ॥८५॥ 


आपका कथन ऐसा युक्तियुक्त ग्रोर सारगर्भित था कि बहुत से 
अंग्रेजी के विद्वान चकित हो गये ग्रोर' कहने लगे कि पेसी प्रबळ और 
अकाट्य युक्तियाँ न हमने कहाँ पर आजतक सुनो ग्रोर न देखी ॥ ८५ ॥ 


इति प्रशस्ताच्तरणुस्फितां गिरं 

` निशस्य नानामतवादभञ्जनास्‌ ।. 
प्रकतुकामः स चकार खण्डनां | 

_ विदेशविद्वत्कृतकिंगिरां पुरः ॥८६॥ 


१ विद्यालयान्तर्गतपठनवताम्‌। २ षोडषे सगे । ३ कुत्सिता गी; किंगीः तासाम्‌ | 
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३३२ दयानन्द दिर्विज्ञये 


जब आपने यहाँ के लोगों से अपने कथन की अपूर्वता सुनी तब अनेक 
मतों के खण्डन के लिए ( जा कि १६ घे सर्ग मे वणन किया जायगा ) तयार 
देकर 'शवाल्यूशन-हन्टर-लेथमिज' आदि थ्यूरियां का आपने फिर खण्डन 


किया ॥ ८६ ॥ 
पुनः प्रसङ्गेन समीक्ष्य छात्रका- 
ज्जगाद केयं भवतां विचारणा । 
विभात्यलं पश्चिमलोकनिमितो | 
निवेशितं शिल्पविलासकोशलम्‌ ॥८७॥ 


खण्डन की परपरा मे एक दिन कालिज के उच्च भ्रेणो के छात्रों से 
आपने फिर कहा कि आपलेग सायंस ओर फ़िलासफ़ी का आविष्कार 
केवल पाइचात्य विद्वानों से मानकर संस्कृत-विद्या की निन्दा करते हें । 
यहद विचार ठीक नहीं ॥ ८७॥ ॒ 


 ददाम्यनुज्ञामहमद्य सवेथा 
पदाथविद्याविषये विधीयताम्‌ । 
सुदा भवद्भिनिजसंशयस्थले 
_ _निवेश्यतामाशु समुत्तरस्थितिः ॥८८॥ 


आज मै आप छेगें को बहुत ख़ुशी के साथ इजाज़त देता हँ कि आप 
छाग किसी साइन्स के सिद्धांत विषय मे मुझ से प्रश्न करे । मै प्रामाणिक 
संस्ङतःपुस्तकों के ्रमाणां से शाब्दिक अथे कर अभी आप का इतमीनान 
कर दूँगा ॥ ८८ ॥ 


बृथा भवाद्भिः क्रियते विनिन्दना. 
स्वदेशभाजां विदुषामनल्पिका । 

मयाप्यनुश्रूयतएव या न ते 
पदार्थविद्यामविदुबुधा इति ॥८६॥ 


. १ शङ्केति शेषः | . 
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ह सगः , 


आप लोगों की यह बड़ी भूल है कि इस देश के विद्वान ग्रैर फिल्ास्फरों 
को जंगली मान उनको निन्दा करते दा कि चह कुछ नहों जानते थे । मै 
कह गा कि जिन बातें के। न्यूटन भोर शापनहार आज लिख रहे हैं वे बाते' 
उन्हाने कितनेही वर्ष पहले लिखदी थी ॥ ८९॥ | 


इहाऽऽप्य लोकेजेनिमात्मिकोन्नतो 
वयः समस्तं विनियोज्य सोन्नातिः । 
प्रदर्शिता या न विलोक्यते मया 
विदेशविज्ञेषु कथञ्चिदप्यलम्‌ ॥६०॥ 
जिस प्रकार यहाँ के विद्वानों ने प्रत्येक प्रकार की चिद्या और उसकी 
क्रिया मे अपनी सारी आयु बितादी म्रार आत्मिक एवं प्राकृतिक उन्नति में 
सर्वोच्च पद्‌ पाया इस प्रकार किसी भी विदेशी विद्वान ने उसमें परिश्रम 
नहों किया ॥ ९० ॥ 
इति श्रुताभाषणकल्पनापराः 
समेत्य सर्वे प्रथिवीपरिश्रमम्‌ । 
रवेश्च तोयादिपदार्थकर्षणं 
समभ्यएच्छन्कथमेतदुच्यतास्‌ ॥६१॥ - 
इतना सुनकर कुछ विद्यार्थियों ने आपसे स्य ओर पृथिची का भ्रमण 
शेर आकर्षण, तत्त्वों की व्यवस्था, पवन, मेघ, रसायन, नक्षत्र, वनस्पति 
, आदि विद्याओं के विषय मे अनेक प्रकार के प्रश्न किये ॥ ९१॥ 
असावपि प्रश्नपरस्परागतं 
निबोधयन्भावमयलतस्तदा । 
विशेषयुक्तिप्रतियोजनोज्ञ्वलं 
चकार सर्वानपि नष्टसंशयान्‌ ॥२॥ . 


आपने भी प्रत्येक प्रश्न का उत्तर संस्कृत पद्यों का अर्थ कर उनको सम- 
भाया । जब वे उत्तर पाकर संतुष्ट इए तब आपने उनसे कहा कि ये बाते 
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यहाँ के चिद्वानॉ से छिपी नहा हे । संस्कृत का प्रचार न हाने से नई सी 
प्रतीत हाती हैं । ज्यों ज्यों संस्कृत और वेद-विद्या का प्रचार बढ़ेगा त्यों त्यों 
आँखे खुले गी भ्रार प्राचीन रल मिळते जायं ये ॥ ९२ ! 
बभाण चेयं न गतास्ति कुत्रचित्‌ 
_ पदार्थविद्या विदुषां मनोगृहान्‌। ˆ 
परन्तु विद्याविलयादहृश्यतां ' `| 
 गतास्ति सवोत्मतयेव सापि न ॥६३॥ 
यह जा पदार्थ विद्या आजकल यहाँ से उठ कर देशान्तरों में चली गई है 
यहाँ पर नहों रही । इसका कारण केवल यही है कि उसमें कोई प्रयत्न नहीं 
करता ॥ ९३ ॥ | 
यथा यथा शास्त्रपरम्परा परा 
विवृद्धिसेषत्यधुना भुवस्तले । 
तथा तथा सा सकलापि सत्कला 
पुनः समायास्यति सर्वसाधनेः ॥६४॥ 
इस भारतवर्ष में जितनाही जितना वेद, शासत्र और अंगों की पढ़ाई में 
प्रयत्न बढ़ेगा उतना उतनाही वह उन्नतिमाग फिर सामने आकर पूर्ववत्‌ 
उपस्थित दागा ॥ ९४ ॥ | 
इतिं प्रसन्नां गिरमादरादिव 
घ्रभाषमाणे यमिनामधीश्वरे । 
सुदेव छात्रेषु बभूव सवेथा 
शिवार्यसामाजिकधर्मविस्तृतिः ॥६ ५॥ 
इस प्रकार आपकी बातों को सुन कर काळेज के सब छात्र विस्मित 


हां गये ग्रार वैदिक धमे की.ओर ध्यान देकर विशेष रूप से संस्कृत पढ़ने 
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अयादशः सगः ३३५ 
` अथेकदा-तत्र मुनेर्गिरां ततिं 
निपीयमाना जनता विपक्षिणास। 
प्‌।. 
निजस्य धर्माभिधपुस्तकस्य ता- 
मपऱ्यदेकान्ततया विभञ्जनास्‌ ॥६६॥ 


एक दिन स्वामीजी का व्याख्यान सुनने के लिए [करनल मानसल साहब 
कमान अफ़िसर रुड़की मरोर कप्तान स्टुवट' साहब कवाउँरमाष्टर रुडकी ] 
पधारे थे । इस समय स्वामीजी इ'जीळ की समालोचना कर रहे थे ॥ ९६॥ 


परस्पराभाषणतो विविच्य तां 
_ प्रवक्तुतामस्य मुनेः पुरोगंता । 
प्रवतेयामास विचारकल्पनां 
विदेशजन्या नृपतेजनावली ॥६७॥ 


दानां साहब आपस में बातें करते हुए ध्यान देकर आपका भाषण सुनते 
रहे भर अंत में आपसे देने ने वार्तालाप करना आरस्स कर दिया ॥ ९७॥ 


बहोः प्रत्ता समयादियं तदा- 
` “ विचारशैली परतो दिनान्ततास्‌ । ` 
समेत्य दीपावलिदीसिदीपिता ` 
पुनजेजुम्भेऽथ निशेव कल्पनेः ॥६८॥ 
बहुत देर तक आपके साथ घातालांप करते करते सूर्यास्त दो गया । 
बोच मे लाळरेन बाळने के लिए अवसर दिया गया । प्रकाश दने पर फिर 
सवाद्‌ आरस्भ हुआ ॥ ९८॥ | es 
परं: समाच्तेपसमुत्तरेरयं - 
यदाऽऽशुमूकानकरोद्यंतीश्वरः । ` 
तदा द्वितीयं दिवसं. नियम्य ते. ..  : 
: ~ . ययुः समासेन व्रचो निपीय -ते ॥६६॥ 
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परन्तु स्वामीजी ने जब बड़ी शांति के साथ उत्तर देना आरम्भ किया 
तब दोनों निरुत्तर दो गये घार दूसरा दिन नियत करके मकान को चले 


गये ॥ ९९ ॥ 


पुनद्वितीये दिवसेनिरीक्ष्यतां 
जनावलिं भिन्नमतानुवतिनीस्‌ । 
जयश्रिया वारितयापि सादरं 
. निरीक्तितोभूदयमेव सत्पातिः ॥१००॥ 


दूसरे दिन केवल कसान साइब ही पधारे। करनेळ साहब नहीं आये । 
अंत मे आपने उनकी दुबारा समाळाचना करके विजय प्राप्त किया ॥१००॥ 


दिनान्तरे ते यवना अपि दुतं | 
विधाय पत्रव्यवहारमन्यतः । 

समीक्ष्य साम्यं न कथञ्चिदेकतो- 
विमूकतामेव यथायथं ययुः ॥१०१॥ 


कुछ दिनों के अनन्तर यहाँ पर माळवी मुहम्मद क्रासिम से शास्त्रार्थ 
के लिए कुछ पत्रव्यवहार दाता रहा परन्तु वह निष्फळ ही रहा ॥ १०१ ॥ 


प्रसङ्गतस्तत्र दिनान्तरे कृतं | 
प्रदर्शयामास नवीनपुस्तकस्‌ । 
बुधेश्वरं यत्र समीक्ष्यकारिता | 
' व्यलेखि विज्ञेरपि नूतनोदयात्‌ ॥१०२॥ 
एक दिन एक पौराणिक पण्डित ने स्वयं बनाया हुआ.पक व्यांकरण 


का पुस्तक जा कि काशी में भी दो ग्राया था भोर प्रतिष्ठित भी हा गया 
था आपके दिखांया ॥ १०२ ॥ | | 


, बुषेश्वरस्तत्पसमीक्ष्य सर... 
. विचाये चाशुद्धिततीस्तमादरात्‌ । 
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अयोाददाः सगः ` ३३७ 
जगाद पूर्व परिपव्यतां कचित्‌ ˆ `. 
तदा विधेयो रचनापरिश्रमः॥१०३॥ 


आपने उस पुस्तक में सैकड़ों अशुद्धियाँ निकाळ कर बनाने वाले से. 
कहा कि आप कुछ दिन कहां पर जाकर विद्याध्ययन करे तब पुस्तक 
बनावे ॥. १०३ ॥ 
न यावदार्षेषु जनः परिश्रमं 
करोति शास्रेषु न तावदुत्तमम्‌ । 
निबदूधुमीष्टे नवकल्पनोदयं 
सतोष्टकं भाष्यमदश्च पठ्यताम्‌ ॥१०४॥ 


जब तक अष्टाध्यायी, महाभाष्य, एनरुक्त आदि ग्रन्थों मे परिश्रम नहों 
करता तब तक पुरुष अन्थ नहीँ बना सकता। इस लिए उसके पढ़िए ॥१०४॥ 


इति ब्रुवाणे यमिनामधी श्वरे 
निजानुरूपं स सुखं हिया दधत्‌ । 
जगाम गेहं परतो जनेरियं 
प्रपूरिता सवेजनेषु कल्पना ॥१०५॥ 
इतना आपके कहने पर चह प्रन्थकारजी महाराज अपना सा सुँ ह लेकर 
अपने घर को खले गये । स्वामीजी अपने कायं मे ळग गये ॥-१०५ ॥ 
विरक्तवेषः किल सक्तुभोजनः 
_ समागतास्त्यत्र स योगिना समम्‌ । 
विवादसुग्रं प्रकरिष्यतीत्यलं 
परं न कोप्यस्य पुरो जनोऽगमत्‌ ॥१०६॥ 


इन्दो दिनों यहाँ पर एक सतुआ बावा आये हुए थे । लोगों ने प्रसिद्ध 
कर दिया कि वे आपसे शास्त्रार्थ करेगे । परन्तु बहुत कुछ कदने पर भी घे 
सामने न आये ॥ १०६॥ 
| ४४ 
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समासिमारात्प्रगते समन्ततः 

समस्तवादे यमिनामधीश्वरः । 
समाजगेहं प्रविधाय सादर 

जगाम तस्मादपि पत्तनात्परम्‌ ॥१०७४ 


अन्त में सब विवादों को समास कर आप यहाँ २० अगस्त का समाज 
स्थापित कर २१ अगस्त सन्‌ १८७८ ई० को यहाँ से चल कर २२ अगस्त क 


अलीगढ़ ग्राये ॥ १०७॥ 
अवाप्य तत्पत्तनमादरादय 
निरन्तराख्यानपरम्परायि तेः । 
समस्तमेवात्मवशं समानयत्‌ _ | 
पुरान्तरस्थं जनमायेमागेगम ॥१०८॥ 
अलीगढ़ में आते ही आपने ऐसा व्याख्यानो का सिलखिला जारी किया 
कि प्रति दिन सहख्नों मनुष्य आया करते थे ओर आयेसामाजिक बनते जाते 
थे ॥ १०८ ॥ । 
पुरोदरस्थाः सुजनाः प्रतिष्ठिताः 
सुशिक्तिताः सवेशएव सत्वरम्‌ । 
महद्भिरुत्साहपरम्परोदयेः | 
समाययुः सत्वरमुत्वरा इव ॥१०६॥ 


अलीगढ़ के समस्त प्रतिष्ठित रईस प्रैर सभ्य जन अपने सब कामों कॉ 
छोड़कर बड़े चाव के साथ आपका व्याख्यान सुनने को उद्यत रहा करते 


थे॥ १०९:॥ 


निनेषु सर्वेषु मतेषु सादरं 
. प्रकामतः प्राक्तनसांप्रदायिकम । 
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असशयं संशयनाशनोद्यमं | 
` प्रचक्रिरे वेदमतालुवतेनेः ॥११०॥ | 


नियत समय पर आकर प्रत्येक मत व्रौर संप्र अपने 
न | दाय के पुरुष अपने अर 
र का आपके समक्ष रांका किया करते थे भोर उत्तर पाकर तृत वट 
॥ ११० ॥ 


महोपदेशाय विनिश्चिते दिने 
सहस्रशः परिडतमानवा नवाः । 
समागता दूरतरादपि धुवं 
न रम्यवाञ्छा विदधाति विश्रमस्‌ ॥१११॥ .. ` 


एक दिन आपने कई सहस्र पुरुषों में व्याख्यान दिया ; बड़े जोर शोर के 
साथ मत-मतांतरों का खण्डन किया । इस दिन के सभापति मोळवी- 
फरीउदीन साहब सब अज अळीगढू थे ग्रार मलुष्य भी दूर दूर तक के 
आये हुए थे ॥ १११ ॥ 
बुधावथ द्वौ मिलनाय योगिनां 
समागतौ तावपि जातदशनो । 
गतो परस्तादयमप्यतो ययो . 
विधाय तत्रार्यसमाजमन्दिरस्‌ ॥११२॥ 
इन्हौं दिनों पण्डित शयामजीकष्णवर्मा रोर मिष्टर हरिशचन्द्र चिन्तामण 
आपके यहाँ सुनकर मुम्बई से आये प्रर आपसे बात चीत करके फिर 


मुम्बई चळे गये । आपभी यहाँ समाज स्थापित कर मेरठ जाने को तैयार 
थे॥ ११२॥ 


पुरान्तरे पत्तनतो बहिगेते 
' विरम्य रम्ये भवने यतीश्वरः । 
्रकल्पयद्वैदिकधम्मेकल्पनां | 
A निजोपदेशेरतिदुस्तरोत्तरेः ॥११३॥. 
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६४० ॒ दुयानन्दंदिग्विजये 

अछीगढ से प्रस्थित देकर २६ अगस्त सन्‌ १८७८ ३० को आप मेरठ 
पहुँचे प्रार शहर से बाहर एक कोठी में ठहरकर आपने उपदेश देना 
आरस्स किया॥११३४॥ ` 


समांगमात्पूर्वतएव विस्तृते | 
तदागमस्याभ्युदये समन्ततः । 
` पुरोदरात्सा जनता समागमत्‌ 
; : तदीक्तणायोत्तरवीक्तणाय च ॥११४॥ 
आपके आने से पहले ही आपका यश सवत्र फेल गया । इसलिए नगर 
ग्रौरःबराहर के सब लोग आपके दर्शन एवं व्याख्यान सुनने. के लिए आते 
थे॥ ११४॥ 
नवीनविज्ञापनदानसूचना 
~ “ `विंशेषतः सवेजनेषु विस्तृता .। 
जनानहोऽयोजयदुत्तमोत्तमान्‌ 
विशङ्कनायामिइ शङ्कनाथिनः ॥११५॥ 
जब आपने विज्ञापनों द्वारा मनुष्या कों सूचित किया कि प्रत्येक का 


शास्मार्थ भार शंका करने का प्रधिकार है । तब ता शहर के पाराणिकों में 
खलबली मच गई प्रोर आंदोळन होना आरम्भ हुआ ॥ ११५ ॥ 


... समागते धर्मसमांजतो द्लें ` ` ` . | 
| सुनेः समीपे बहुशङ्कनाङ्किते। ` : | 
यथोचितामुत्तरकल्पनामयं ५. ह 
चकार सद्रक्ततयेव सर्वशः ॥ १ १६॥ 
घमेसभा मेरठ की ्रोर से किसी पुरुष ने कुछ शंकांए' लिख कर आप 


के पाख भेज दी जिनका उत्तर व्याख्यान में आपने युक्ति भार प्रमाण सहित | 
 दिया॥.११६॥ 2 
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| न्रयाद्राः सगे: 9 ड्‌ 
य एवमन्ये बहुशः प्रतिष्ठितैः | 
__ समाजमध्ये विषयाः समीक्तिताः । 
तएव तेः प्रश्नदलेपि योजिताः 
___ . पुराणतीर्थादिविवेचनामयाः ॥११७॥ 
प्रन बही थे ज्ञा प्रायः अनेक पौराणिको की ओर से हुआ करते हैं । 


जैसे मूर्तिपूजा, सृतकथाद्ध, जलमय तीर्थ भर कल्पित पुराणां 
> पुराणां का मानना 
अदि आदि । इनसे अतिरिक्त कोई नवीन प्रश्‍न उस पत्र में न था ॥ ११७॥ 


समासतः प्रश्नचतुष्टयी यदा 
समास्तिमापद्यवनेरलन्तदा । 
विलिख्य पलले कतिचित्स्वसंशया- 
न्ञिवेदितं योगिपदेषु तद्दलम्‌ ॥११८॥ 
जब पाराणिकों के प्रश्‍नां का उत्तर दे दिया गया तब एक माल्यी ने 
जिनका उदू का इमला तक ठीक न था, एक पत्र आपके पास भेजा जिसमें 
कुछ प्रश्‍न ,कुरान की बांबत उन्होंने किये थे ॥ ११८॥ ॒ 
विलक्षणास्तन्नियमा बभूविरे 
निरथिका यत्कथनात्र इश्यते । 
_तंथापि योगी समदात्सदुत्तरं 
यथान कोप्यत्र पुनः समागतः ॥११६॥ 
' » इस माळवी के पत्र में जे शासत्राथे के नियम थे घे बहुत विलक्षण थे । 
बहुत आग्रह इस बात पर था कि शास्त्राथे मौखिक हा । यद्यपि यह पत्र 
सभ्यता से बाहर था तथापि इसका उत्तर स्वामीजी ने लिख कर भिजवा 
दिया ॥ ११९ ॥ eS oR; SS 
पुनः प्रसंङ्गाइलमस्य सन्निधो bi 
पुराणभाजां बहुसजनोद्यमेः। ` ` - 
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३४२ | द्यानन्ददिग्विजये 


समागतं यत्र न कस्याचिद्गता- 
शुभाक्तराली समभूद5मिख्यया ॥१२०॥ 


इसी प्रकार फिर दुबारा कुछ पोराणिकों ने सलाह कर कई रइसों . 
की ओर से एक पत्र मिजवाया जिसमें शास्त्रार्थ की अभिलाषा प्रकट की, 
परन्तु उस पर हस्ताक्षर किसी के नहीँ थे । यह कार्यं अपनी प्रसिद्धि ग्रोर 
घाला देने के लिए किया गया था ॥ १२० ॥ 

` निबोधितं यागिवरेण विस्तरे ` 
रिदं समस्ते नगरे प्रतिष्ठितम्‌ । 
_ न विद्यते धमसमाजकिन्दले | 
भयेन नामेव जनस्य कस्यचित्‌ ॥१२१॥ 
आपने भअपने व्याख्यान के पश्चात्‌ उस पत्र की सारी पोल खोळदी ग्रार 
सबके सामने कहा कि इस पत्र के ऊपर शास्राथै के भय से किसी ने हस्ता- 
क्षर तक नहो किये | इसलिए यह पत्र उत्तर देने योग्य नहों है ॥ १२१॥ 
विना प्रबन्धं नियमोदयं विना 
विनापि मध्यस्थजनं कथं भवेत्‌ । 
तइुत्तराऽऽदानपरम्परा यतो- 
विरुद्धमेतत्प्रतिभाति लोकतः ॥१२२॥ 


. बिना किसी. प्रबन्ध के, बिना नियमों के, बिना किसी मध्यस्थ के, इस 
पत्र का उत्तर दैना लोक-नियम से विरुद्ध प्रतीत हाता है । इसलिए यदि 
शास्त्राथ करना हो ते सब प्रबंध कर, छाछा किशनळाळ रईस फे हस्ताक्षर 
सहित पत्रं भेजे ॥ १२५२ ॥ 


इति प्रशस्ते वचने पुरः स्थिते 
निजानुमत्या (दियुणीकृतेःमुदा । 


१ सञ्गतेति शेषः | २ कुत्सित दं किंदलम | 
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धयेदशः सगेः ३४३ 
सुखानि मन्दानि बभूबुरादरात्‌ fs 
पुराणभाजां विदुषामसंशयम्‌ ॥१२३॥ 


इस प्रकार आपके कहने पर उपस्थित जनो ने भी जब अनुमति दी तब 
ते पाराणिकों के मुख फी के पड़ गये प्रैर सभ हांसला ढीला पड़ गया ॥१२३॥ 


महोपदेशश्रवणाय सङ्गते- 
विभिन्नधस्मव्यवसायाभिः समम्‌ । 

बभूव नो भाषणकल्पना यतो- 

| विनिजितास्ते पुरएव योगिभिः ॥१२४॥ 


आपके व्याख्यान सुनने के लिए बहुत से ईसाई शी आया करते थे । 
परन्तु उन्होने न कुछ विवाद किया ग्रौर न शास््रार्थ ही का नाम छिया, क्यों 
कि वे पहले ही से आपका बळ जानते थे भ्रोर आपके फटकारे हुए थे॥ १२४॥ 


समन्ततः शान्तिसुपागते पुरे 
मते च सम्यक्लुजनेष्वाधिषिते । 

विधाय तत्रापि समाजमन्दिरं | 
प्रयाणमस्मादकरोत्पुराद्रतिः ॥१२४५॥ - 


जब चारों ओर शान्ति का प्रकाश दीखने छगां तब आपने यहाँ पर २९ 
सितंबर सन्‌ १८७८ ई० को अपने समक्ष समाज स्थापित किया ग्रारः यहाँ 
से देहळी जाने का इरादा प्रकट किया ॥ १२५ ॥ 


शुभं हरिप्रस्थमवाप्य सत्वरं 
| विरम्य सद्दालसुकुन्देनिमिते । 
यथोचितं प्रावददायेमन्दिरे अही 
_ निजं ससुद्देश्यमयं मुनीश्वरः ॥१२६॥ | 
१ उद्याने इतिशेषः । 
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३४४ . दुंयानन्ददिग्विजये 


९, अक्तूबर सन्‌ १८७८ ई० को आप मेरठ से दिल्ली पधारे ग्रोर लाला 
बाळमुकुन्द के बाग मे ठहर कर शाहजी के छते मे आपने नंबर वार व्याख्यान 
देना आरस्भ किया प्रौर अपना डद्देश्य सबके समभाया ॥ १२६ ॥ 


जनेरथाकणर्य बहुश्नुतेरल 
प्रवक्ततामस्य यतेरनन्तरम्‌ । 
महाद्विशालं हवनादिसिद्धये 


_. विनिसितं वेदिकधमेमन्दिरम्‌ ॥१२७॥ 
आपके उपदेशों के सुनकर यहाँ के पुरुष अति प्रसन्न हुए और कुछ दिनों 
के पश्चात्‌ ही आपकी उर्पास्थति में यहा भो समाज स्थापित हागया ॥१२७॥ 
पुनहेरिप्रस्थपुरान्निमन्त्रणा- 
वशेन योगी तदवाप पत्तनम्‌ । 
विराजते यत्र तदीयकल्पना 
समस्तलोकोदयमूलकारणा ॥१ २८ 
इतने ही में आपके पास, अजमेर से निमंत्रण आगया । इसलिए यहाँ से 
सळकर आप ८ नवंबर सन्‌ १८७८ ई० को गजमेर पहु चे जहाँ कि आपका 
बड़ा भारी कीतिस्तंभ वैदिक यन्त्रालय आदि अनेक प्रकार की संस्थाओं से 
अळंकत है ॥ १२८॥ ४ 
प्रतिष्ठितास्तन्नगरस्थसज्जनाः 
प्रबन्धमेकान्तामितस्ततः शिवम । 
तडित्पथावाप्तमुनी श्वरागम- | 
प्रधानवृत्ता हुतमेव चक्रिरे ॥१२६॥ 


'आपके आने से पहले ही यहाँ के प्रतिष्ठित रईसें ने आपका तार पढ़- 
कर आपके ठहरने के लिए सब प्रकार का प्रबन्ध कर लिया था भोर इस 
अला में रहे कि स्वामीजी रेल से कब उतरे प्रौर हम कब उनका दर्शन 
कर ॥ १२९ ॥ 





१ विविघशाल्ायुक्तम्‌ | 
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प्रयाददाः सर्ग ३४५ 
विधाय तत्स्वागतमस्य ते तदा 
धनञ्जयपेरितवाइनस्थले । 
यथागतं तद्वतकुत्यवन्धने 
र्क 
समा हिताएव बभूदुरादरात्‌ ॥१३०॥ 
इतने ही में रेळ से आपका उतरने का समय उपरि 
| रेळ से स्थ 
€ क कमचारी उपास्थत हुए । बड़े समारोह के साथ दमा ड 
एग आपको सेवा में हर समय उपस्थित रहा करते थे ॥ १३० ॥ 
तल प्रदाय बहुशो निजधर्मद्दध्ये | 
संस्थाप्य वेदिकमतान्यपि विस्तरेण । 
व्याख्यानमादृतजनः स महात्मवर्यो- 
विश्चiन्तिमाप कतिचिदिवसानि हषीत्‌॥१३१॥ 
आपने भी वहाँ पर जाकर आर्य मत की पुष्टि 
a पुष्टि के लिए व्याख्यान दिये 
ग्रौर वैदिक-घमे का ह्रप्रकार से विस्तार किया और कुछ दिन यही पर 
बिश्राम का भी इरादा करके आप योगाभ्यास में तत्पर इप । जब कि 
स्वामीजी ने ही यहाँ पर विश्राम लिया तब सर्ग ने भी यहीं विश्राम करना 


त समभा । इसलिए विश्राम प्राप्त कर, संसार का उपकार करना 
क्यांकर हो? यह विचार करने का आरम्भ कर दिया ॥ १३१॥ 


इति श्रीमद्खिलानन्दशर्म्मक्तौ सतिल्लके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 
समाजकल्पनं नाम त्रयोदशः सर्ग; । 





388 
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ज्ञाते थे॥ ३॥ 


चतुदंशः सगे: 





अथ पुष्करयात्रायै कृतोद्योगो महामतिः । 
जगास सत्वरं तत्र जनता यत्र साभवत्‌ ॥१॥ 


कुछ समय बोतने पर आपने अजमेर से पुष्कर जाने का मनोरथ प्रकट 
किया | वहाँ कार्तिक शुक्ला पोणमासी को पक बड़ा भारी मेळा हुआ करता 
है। मनारथ होते ही सज्ञनां ने सब प्रबंध कर दिया ओर श्रीमान्‌ जी 
पुष्कर पधारे॥ १॥ 


गत्वैव विततारासौ विज्ञापनमनुत्तमम्‌ । 
सत्यासत्यविवेकाय जनताजनजातके ॥२॥ 


` जाने के अनन्तर ही आपने एक विज्ञापन वितीणे कराया जिसमे यह 
लिला था कि जिस किसी को सत्यासत्य का निणय करना हा वह हमारे 
पास आवे ॥ २ ॥ 


बहवः साधवो मान्याः कोविदाश्च सुनीश्वरस्‌ । 
संशयच्छेदनाथाय समाययुरितस्ततः ॥३॥ 


विज्ञापन पत्र के बट जाने पर बहुत से साधु-सेन्यासी भ्रोर पण्डित 
आपके समीप आने लगे प्रोर अपना अपना संदेह निवृत्त करके चले 


असावपि यथायोग्यसमुत्तरगतव्यथान्‌ । 
सवानेव मनुष्योघान्बोधयामास सत्पथस्‌ ॥४॥ 
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चतुर्दशः सर्गः ३४७. 

आप भी आये हुए सज्ञन महाशयो के अनेक प्रश्नों का उचि 
क साधे बार लजनामा क! उचित उत्तर 
का सु कर देते थे ग्रौर उनके लिप बैदिक-धर्म का उपदेश देते 

Cs 
अुष्कराभ्यणसवासवासिनः केपि साधवः । 
CQ 
वाममागमहत्त्वेन जनान्सूढानवञ्चयन्‌ ॥५॥ 


पुष्कर के पाख एक गाँव में कुछ बाममार्गी साधु रहा करते थे । वे कहा 

म कि हमारे अरव में बड़ी भारी शक्ति है जा चाहें से करदे | 
क चसर पर मञुष्यों ने उन साधुओं से कहा कि यदि कछ शक्ति है ते 

॥ के समक्ष चलिए ॥ ५॥ NT 


परमस्य सुनेर्रे तेप्यवैदिकमार्गगाः । 
नि Ce ® 
जमागेविपर्यासाद्वतास्तां शोचनीयतास्‌ ॥६॥ प 


परन्तु उनमे इतना दम कहाँ था कि वे आपके समक्ष आते रोर अपना 
पक्ष सिद्ध करते। निदान बे चुप हा गये । परन्तु भेद उनका सारा खुल 
गया ॥ ६॥ 


he ha % 
समासे जनताकाले ततः पुनरयं सुनिः । 
अजलुन्दसुपागत्य नित्यशो वक्ततामदात्‌ ॥७॥ 
ह मेळे की समासि होने पर आप वहाँ से फिर अजमेर पधारे। चहाँ आप 
वेदिक धमे के मह्त्व पर कई दिन तक क्रमशः व्याख्यान देते रहे ॥ ७॥ 
महत्त्वं वेदमार्गस्य दशयन्नथ भञ्जयन्‌ । - 
पुराणजालमीमांसामार्यधममवधेयत्‌ ॥८॥ 


वैदिक माग का महत्त्व और अनेक कटिपत मनमाने मतों का लघुत्व 
इस चार आपने इस प्रकार दिखलाया कि बहुत से लोग सचेत देकर - वैदिक 
धम के प्रेमी बन गये ॥ ८ ॥ 
अजतुन्दगताः सर्वे सजना यवना अपि । 


मतमस्य महामान्यमादरादभ्ययुः शिवम्‌ ॥६॥ 


Pd 
७ 
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३४८ दयानन्द दिग्विजये 


आपके व्याख्यानां में, अजमेर के जितने कुछ शिक्षित प्रार प्रतिष्ठित पुरुष 
थे वे सब, जाया करते थे। वे सब आपके द्वारा उपदिष्ट वैदिक धर्मे के मानने 


लगे॥ ९॥ 
समाचारदलेष्वस्य विजयध्वनिरुत्थिता । 
मूर्लयामास चेतांसि वेदमागेविरोधिनास्‌ ॥१०॥ 


यहाँ पर एक समाचार पत्र छपसा था जिसका नाम राजपूताना गजट 
था | इसमे आपका जा विजयनाद छपता था उसे देख कर वैदिक धमे के 


विराधी मूछि त हा गये ॥ १० ॥ | 
'आमन्त्रणवशादस्मात्पुरादयमतन्द्रितः । 
पुरान्तरमभिप्रेत्य वैदिकं मागेमातनोत्‌ ॥११॥ 


निमन्त्रण आने पर यहाँ से आप नसीराबाद की छावनी जो कि अजमेर 
'के पास ही दै पधारे । वहाँ जाते ही आप वैदिक-धमे का प्रचार करने 
छगे ॥ ११॥ | [ 
बहवो दुजेनास्तल विन्नारम्भाय संस्थिताः । 
राजशासनभीत्येव निरुपाया बभूविरे ॥१२॥ 


यद्यपि बहुत से विचारेहीन लोगों ने यहाँ पर कुछ उपद्रव मचाने का 
उपाय: सोचा था, परन्तु राजकमेचारियों की सावधानो से चे कुछ न कर 
सके ॥ १३॥ 


प्रभावशालिनीं तत्र वक्ततामादरादयस्‌ । 
बहाने दिवसान्यादाद्वेदधर्मवशंवदः ॥१३॥ 


. वैदिक धर्मे के वशंवद भरीस्वामींजी महाराज यहाँ पर कई दिना तक 


bi ऐसे उत्तम व्याख्यान, जा बुद्धिमानों के लिए चशीकर मन्त्र थे, देते 
रहे ॥ १३॥ 


मसीइमतगास्तस्य. वक्त तामुत्तरोत्तस्‌ । | 
hr ९ 
` पिबन्तो न विवादाय शक्ता; किल समाभवनू॥ १ ४॥ 
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चतुदेरः सगः ९° ३४९ 
टरी ईसाई भो श पर आपके व्याख्यान सुनने के लिए लगातार आया 
| । परन्तु उन्होंने किसी प्र त | 
की कार को छेड़ छाड़ नहों की । वे चुपचाप 
समाजकल्पनामल विनिवेश्य महामतिः । 
पत्तनान्तरमापेदे जयपत्तनसंज्ञितस्‌ ॥१५॥ 


यहाँ पर समाज का आरम्भ कर आप यहाँ से १४ दिसस्वर सन्‌ १८७८ 
३० को जयपुर पधारे, ज्ञा कि आपने पहले सी अपने पदार्पण से पचित्र 
किया था ॥ १५॥ 


मन्त्रिणा कृतसत्कारः स महात्मा निरन्तरसू । 
"३७ €"_ La 
वैदिकानेव विषयानबोधयदइरनिशस्‌ ॥१६॥ 


यहाँ प्र दोवान फ़तहसिंह ने आपका आतिथ्य किया औ्रौर कई दिनों 
तक यहाँ भो लगातार आपने वैदिक धमे के प्रचारार्थ उपदेश दिये ॥ १६॥ 
दर्शनेच्छायुतोप्यस्य राजा वञ्चकवञ्चितः । 
दर्शन नाप देवस्य दुलेभः सजनागमः ॥१७॥ 
यहाँ के महाराज आपके दृशनों की उत्कट अभिलाषा रखते थे परन्तु 


मूर्खो ने उनको न मिलने दिया । यदि मिलने देते तो फिर आप कहाँ 
रहते ॥ १७॥ 


तथापि मन्त्रिसत्कारविशेषवशतो जनाः । 
तन्मतं ससुपाजग्सुजेलधिं निम्नगा इव ॥१८॥ 


ता भी दीवान साहब के कारण यहाँ पर आर्यसमाज का बहुत अच्छा 
प्रचार छुआ ग्रोर कई पुरुषों के हृदय में वैदिक धमे का अंकुर उत्पन्न 
हा गया ॥ १८॥ 


निवेश्य मतमत्रापि धर्ममार्गप्रव्तकम । 
पत्तनान्तरमुद्दिश्य ययो मातिमतांवरः ॥१६॥ 
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समाज का काम यहाँ पर आप अच्छे प्रकार प्रवृत्त कर, रईस युधिष्टिर- 
सिंह जी के द्वारा निमन्त्रित हा, यहाँ से रिवाड़ी पधारे जा कि अलवर और 
देहळी के ठीक बीच में है ॥ १९॥ 


तडित्पयसमायातसमागमनसूचनाः । 
छः 
बहवः सजनास्तस्य स्वागताय ययुद्गुतम् ॥२०॥ 


आपके आने का समाचार पहले ही तार के द्वारा रिवाड़ी भिजवा दिया 
था। उस समाचार के पाकर रिवाड़ी के सजजन आपके स्वागत के लिप 
रेल पर आये प्रार आपके शाहर में छे गये ॥ २० ॥ 


समागत्यारमल्तापि योगिना धर्मवधना । 
भञ्जनान्यमतानां च युगपत्कि न कल्पिता ॥२१॥ ` 


आपने भी यहाँ पर ग्राकर वैदिक धमै का प्रचार भोर अवैदिक मतों का 
खण्डन एक ही साथ इस प्रकार किया कि सब पुरुष विस्मित हा गये ॥२१॥ 


एकादशमितेरल सूपदेशेरयम्सुनिः । 
पोराणिकमतानान्तु मूलच्छेदमकल्पयत्‌ ॥२२॥ 


लगातार आपके यहाँ पर ग्यारह व्याख्यान होने से पौराणिक मते की 
ता मानें जड़ ही कट चुकी थी । कोई भी पौराणिक सामने फटका तक 
नहा ॥ २२ ॥ 


अनेकमतगेरत श्रुतखरडनमरडनेः । त 
न कृता कापि सम्भाषा विभाषा क म॥२३॥ 


यहाँ पर ग्रन्यमतवादी भी आपका भाषण सुनने राज आया करते थे ग्रौर 
कुछ पूछा भी करते थे परन्तु शास्त्रार्थ का इन्होंने नाम तक नहीं लिया ॥२३॥ 


दूरतोप्यस्य सम्भाषासमाकणनलालसेः । 
गहस्थेनिजमिलाणि समाहूतानि सर्वशः ॥२४॥ 


यहाँ के ग्रृहस्थों ने आपका व्याख्यान सुनने के लिए दूर दूर से अपने 
इष्ट मित्र भ्रोर संबंधी बुला लिये थे ग्रेर आपका व्याख्यान उनको खुन 
चाया॥२४॥ 
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चतुर्दृदाः सेः ३५१ 
निजप्रतांपवशतः समाजसामितिं शिवाम्‌ । 
विधाय तल मुमुदे यतिराहतसजनः ॥२५॥ 


अपने व्याख्याने के प्रभाव से यहाँ पर भी आर्यसमाज का सिलसिला 
आपने -जारी कर दिया और कई प्रतिष्ठित सज्ञनां के! उसमे संमिलित 
किया॥ २५॥ 
हारेप्रस्थमितो गत्वा कार्य्यान्तरवशादयम्‌ । 


दिनलय॑ च विश्रस्य पत्तनान्तरमावान्‌ ॥२६॥ 


अंत में यहाँ से आप ९ जनवरी सन्‌ १८७९ ६० को रवाना होकर 
देहळी पधारे ग्रार केवळ तीन व्याख्यान देकर यहाँ से मेरठ के पधारे ॥२६॥ 


रमयामास तलापि पत्नरसस्बद्धभाषणे: । 
स सुनिमेनुजानन्ते हरद्वारमितो ययो ॥२७॥ 


यहाँ आकर आपने पत्र द्वारा कुछ पुरुषों से संभाषण करना आरम्भ 
कर दिया परन्तु वे पुरुष निरुत्तर हा गये । अंत में यहाँ से आप हरद्वार का 
पधारे ॥ २७॥ 
तल झुस्भजनोघेपि कृतव्याख्यानविस्तरः । 
स महात्मा निवासाय पत्तनान्तरमागमत्‌ ॥२८॥ 
यहाँ पर आपने कुम्भ के मेले पर लगातार प्रचार किया और अंत मे 
कुछ विश्राम लेने के लिप आप यहाँ से देहरादून को प्रस्थित हुए जो कि पवत 
पर बसा हुआ हे ॥ २८॥ 
कुपारामड्ठतोद्योगप्रबन्धविहितागमे । 
निवासे समुपागत्य विश्राममयमाप्तवान्‌ ॥२६॥ 
वहाँ पर पण्डित कृपारामजी ने आपके लिप सब प्रकार का उचित प्रबंध 


पहले ही से कर रक्‍्खा था । वहाँ जाकर आप आनन्दपूवेक विभाम 
करने लगे ॥ २९ ॥ | 
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अस्वास्थ्येपि शरीरस्य धर्म्मचचामहर्दिवम्‌ । 
प्रततान महायोगी कस्य निदेतिरुज्ञतो ॥३०॥ 


यद्यपि यहाँ जिस समय आप पधघारे थे उस समय आपका स्वास्थ्य 
ठीक नहीं था तथापि ग्राप वैदिक-धमे का प्रचार करते ही रहे । धन्य है ! 


धन्य ह ॥ ३० ॥ | 
श्रुतभिन्नमताबद्धजनदत्तधनव्ययः । 
स महात्मा कुपाराममेकान्ते पयेबोधयत्‌ ॥३१॥ 


कुछ दिन व्यतीत हाने पर आपके यह माळूम हे! गया कि मेरे लिए 
कृपारामञी ने प्रोर मताचळम्बियों से भी घन एकन्र किया है। इसलिए 
एक दिन एकांत में उनसे कहा ॥ ३१ ॥ 
ब्राह्मं समाजमाप्तानां जनानां मत्कृते धनम्‌ । 


भवता न ग्रहीतव्यं यतस्ते भिन्नधर्मिणः ॥३२॥ 


जञा पुरुष वैदिक-घमे को छोड़ कर अन्य मतें में प्रविष्ट हा गये हैं उनका 
द्रव्य मेरे खच के लिए न लिया कीजिए | वास्तव में यह वात धमे-शास्र के 


अनुकूल है ॥ ३२॥ 
इदानीं तु सहायत्वं प्रगताः शञ्नुभावताम्‌ । 
पुनर्यास्यन्ति भिन्नत्वान्मतवादस्य ते जनाः ॥३३॥ 


इस समय तो वह ब्रह्मसमाजी आपके मित्र बन रहे हैं भ्रोर आप उन 
से चन्दा भी चसूल करते हैं परन्तु जब उनके मत का खण्डन होगा तब वे 
आपके शत्र हा जाय गे ॥ ३३॥ 


इति प्रोक्तवति स्वामिवय्यें स निजसद्धनेः । 
समारभत शुश्रूषामादरादनुचारिवत्‌ ॥३४॥ 


` इस प्रकार श्रीस्वामीजी के कहने पर पण्डित इपारामजी मान गये घ्रोर 
कहने लगे कि में ही थरोमानां की सेवा के लिए सर्वदा उपस्थित हूँ मार 
बया करेगे ॥ ३४॥ | 
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एकस्मिन्द्वसेऽधर््मदीच्तां प्रतिवदत्यरम । 

बहवो भिन्नधम्मेस्था विदेशीयाः समभ्ययुः ॥३५॥ 

एक दिन आपने व्याख्यान देना आरम्भ किया | विषय कुरान प्रोर 


इ जील की समालोचना था। कई अंग्रेज ग्रोर पादरी ्रोता बन कर वहां 
उपस्थित इए प्रोर उन्होंने व्याख्यान सुना ॥ ३५॥ 


निरीक्ष्य भिन्नमतगांस्तत्तन्मतनिराक्कतो । 
्रदादयमतिप्रह्नो वक्ततामतिसुन्दरीम्‌ ॥३६॥ 
जब आपने अनेक मतमतांतरे! के प्रचारक जन अपने व्याख्यान में आते 
देखे तब ते क्रमशः समस्त मतें का आपने खण्डन करना आरस्भ कर 
दिया ॥ ३६॥ 
यमाकणये बहुक्रोधमागतान्भिन्नधास्मिकान्‌ । 
भिन्नशासनगाएव बोधयामासुरुद्धतान्‌ ॥३७॥ 
जिसके सुन पादरियां के बड़ा जाश आया और वे पादरी आपे से 


बाहर हे! गये.। यहाँ तक कि नियम-विरुद्ध सभा फे -अन्द्र व्याख्यान मे 
बोलने भी लगे ॥ ३७॥ 


क्क शान्तचित्तता वक्तुः क च रोषो भवादृशाम्‌ । 
युज्यते न मतेऽस्माकं रोष इत्यब्लुवन्परे ॥३८॥ 
जब पादरी ने इस प्रकार का बर्ताव किया तब पक अंग्रेज अफ़सर ने 
पादरी को फटकारा ओर कहा कि कहाँ स्वामीजी की शांति भोर कहाँ 
आपका क्रोध ! आप ऐसा न करे ॥ ३८ ॥ 
इति श्रुतवचोभारा भारा इव सुवो इुतम्‌ । 
सध्ये संभ समुत्याय गता भिन्नमतानुगाः॥३६॥ 
शस प्रकार जब एक बुद्धिमान्‌ अंग्रेज़ ने पादरियांको फटकारा तब वे 


सभा के बीच में से उठ कर चले गये ग्रार बुरा भला कहने लगे ॥ ३९ ॥ 
र ४५ 
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पृष्टा अपि मुनीशेन पुनरागमनाय ते । 
नाब्वन्किमपि ध्वस्तबुद्धयो रोषसडूकुलाः ॥४०॥ 


जब पादरी चलने लगे तब स्वामीजी ने बड़ी नम्नता से पूंछा कि क्या 
आप कळ भी पधारेंगे! वे इसका कुछ उत्तर न देकर ही वहाँ से चले 


गये ॥ ४० ॥ 
समासे वक्ततोदेश्ये गोरवर्शेः समं यतिः । 
धर्मोदेश्यमुपाश्रित्य संवादमकरोत्परम्‌ ॥४१॥ 


जब व्याख्यान-चिषय समा हुआ तब स्वामीजी ने अंग्रेज अफ़सरों 
से बहुत देर तक धमे के विषय में बातचीत की कि जिससे वे बहुत 


प्रसन्न हुए ॥ ४१ ॥ 
दिनान्तरसुपागत्य वक्तताविषये मुनिः । 
ब्राह्ममामाजिकानान्तु सवेथा खणडनं व्यधात्‌॥४२॥ 


कुछ समय बीतने पर स्वामीजी ने फिर व्याख्यान देना आरस्भ किया 
जिसमे ब्रह्म-समाजियां का अच्छे प्रकार युक्ति एवं प्रमाणों से खण्डन 
किया ॥ ४२॥ 


सर्वे ब्राह्मममाजस्था यद्यपीश्वरमानिनः । 
तथापि वेदवेरुध्यात्वरडनीया इमे मया ॥४३॥ 


आपने कहा कि यद्यपि ये लोग ईश्वर के मानते हैं तथापि वेद के 
विरुद्ध पक्ष के ख्यापित करते हैं इसलिए मै इनका खण्डन करता हूं. ॥ ४३॥ 


श्रत्वा निजमतस्यालं"भज्जनामद्भुतोपमाम्‌ । 
` ब्राह्मसामाजिकाः सर्वे वेरुध्यमुपचाक्रिरे ॥४४॥ 


त्रह्मसमाजियों ने जब यह सुना कि स्वामीजी महाराज ने हमारे मत 
का तिलशः खण्डन कर दिया तब वे बहुत बिगड़े ग्रौर विरोध करने लगे ॥४४। 


दिनेष्वेतेषु केनापि मिथ्याभाषणकारिणा । 
कथितं सवेलोकानां मध्यएव महाहठात्‌ ॥४५॥ 


३५४ 
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इन्हों दिनों में किसो मिथ्याचादी पुरुष ने समस्त सभा के बीच में बड़े 
ज़ोर के साथ कहा कि आप छग आज अपनो रक्षा का इतज़ाम जितना 
हे सके करले" ॥ ४५ ॥ 


रात्रो सुनिगृहं दरघुं मानवास्तस्य सन्निधौ । 
गमिष्यन्ति तथान्यन्च करिष्यन्तीति पापिना ॥४६॥ 


, ,आज की रात को बहुत से लोग स्वामीओ के बँगले पर जायेगे भ्रोर 
बंगळे में आग छगायेगे प्रौर भी कुछ न कुछ उपद्रव मचाचेगे ॥ ४६॥ 


परमेतद्वचस्तस्य परमेश्वरलीलया । 
अ्रनुक्तमिव सम्भूतं यशोजातमवद्धयत्‌ ॥४७॥ 


५ परन्तु यह उसका कहना सब था मिथ्या हुआ, कोई भी पुरुष उस दिन 
बगळे पर नहों आया प्रोर न किसी ने आग ळगाई । आपका प्रभाव ही ऐसा 
था॥ ४७॥ 


पश्चान्सुनिजनस्यास्य गमनात्तत्र विस्तृतम्‌ । 
बभूवाय्यसमाजस्य मन्दिर निर्गतोपमस्‌ ॥४८॥ 


स्वामीजी के चले जाने के बाद देहरादून में भी २९ जून सन १८७८ ई 
के! आयसमाज स्थापित होगया ! जा आज तक वृद्धि को प्राप्त हो रदा है 
और आगे के भी होगा ॥ ४८ ॥ 


असावपि ततो गत्वा पुरान्तरमवस्थितिम्‌ । 
दिनद्टयमितां चक्रे तत्र पश्चात्ततो ययो ॥२९॥ 


आप भी यहाँ से १ मई खन्‌ १८७९ ई० को रवाना होकर सहारनपुर 
पधारे और दे। दिन यहाँ पर ठहर कर यहाँ से भी फिर आप मेरठ 
' चले गये ॥ ४९॥ 


विश्रम्य नगरे तस्सादपरे पक्ततोधिकम्‌ | 
मार्गस्थं पुरसुदिश्य ततोपि प्रययौ शनेः ॥५०॥ 


यहाँ पर कुछ विश्राम लेकर २५ मई को आप मेरठ से भी विदा हुए 
घ्रौर वीच में आये हुए अलीगढ़ के लिप आप प्रस्थित हुए ॥ ५० ॥ 
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( युग्मम्‌ ) 
` दिनानि कतिचित्तत्र यथायथमसो सुनिः । 
समवस्थाय नितरां गमने मतिमादधो ॥५१॥ 
शरीरास्वस्थताहेतोरत्र मासमसो यतिः । 
पुनरारोग्यवाज्ञीत्वा सुरादाबादमभ्यगात्‌ ॥५२॥ 
अलीगढ़ मे सो कुछ दिन उर कर आप यहाँ से छलेसर को पधारे ग्रोर 
वहाँ शारीर अस्वस्थ हो जाने के कारण एक मास तक रहे ओर भ्त में 
मुरादाबाद के पथारे ॥ ५१॥॥ ५२ ॥ 
पूवमागत्य भूपस्य जयकृष्णस्य धीमतः । 
भवने दत्तवान्योगी कतिचिद्रकतृताः शुभाः ॥५३॥ 
पहली बार जब आप सन्‌ १८७६ ई० में यहाँ पधारे थे उस समय राजा 
जयकृष्यादासजी के यहाँ उतरे थे प्रोर उनके यहाँ ही कई व्याख्यान भी 
आपने दिये थे ॥ ५३ ॥ 
दिनेष्वेव विदेशजे he 
घ्रसिद्धिवशतस्तेषु दिनेष्वेव 3. 
साकमस्य यतेवादः समभूदतिमानदः ॥५४॥ 
प्रसिद्धि के कारण उन दिनों में पादरियां से शाख्राथे भी छिड़ गया था! 
विषय सृष्टि की उत्पत्ति का था। बहुत से लोग दूर दूर से इसके देखने 
आये थे ॥ ५४ ॥ 
खष्ट्युत्पात्तेिक्रमे ते य॑ नियमं प्रावद्जनाः । 
तमेव निशितिवोक्येः खणडयामास योगिराट्‌ ॥५५॥ 


पाद्री लोग सृष्टि को बने पांच सहस्र चष बतलाते थे । आपने कई 
विद्वानां की साक्षी देकर डनके मंतव्य का तिलदाः खण्डन किया ॥ ५५ ॥ | 


द्विवारमपि तस्येव जयकृष्णस्थ वेश्‍सनि । 
पूववद्वैदिकं धर्म वर्धयामास सवशः ॥५६॥ 


` अब की दूसरी बार भी आकर आप जयकृष्णदास की काठी मे दी 
उहरे प्रर पहले के समान वेदिक घम का ज़ोर के साथ प्रचार किया ॥५६॥ 


पदे 
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` 'चतुदेशः सर्गः ३५७ 
दिनान्तरे पुरेशस्य प्रार्थनावशतो मुनिः । 
ha NN 
सेनानवेशमध्यस्थभवने वक्तृतामदात्‌ ॥५७॥ 


एक दिन मुरादाबाद के कलकुर साहब की प्रार्थना पर आपने छावनी 
की पक विशाळ कोठी में व्याख्यान देना स्वीकार किया प्रौर उधर सब 
प्रन ध हा गया ॥ ५७॥ 


राजनीतिं समुदिश्य प्रस्तुतो वाक्यविस्तरः । 
समस्तपुरलोकानां मनांसि पुरतोऽहरत्‌ ॥५८॥ 


आज का व्याख्यान खुनने के लिए दूर दूर से रईस पकत्रित हुए और | 
सभ्यों की उपस्थिति होने पर “ राजनीति ” विषय पर आपने व्याख्यान 
देना आरम्भ किया ॥ ५८ ॥ 


अन्योन्याश्रयभावेन प्रजाभूपव्यवस्थितिम्‌ । 
वदता तेन का युक्तिनोहता रीतिवर्णने ॥५६॥ 


वेदादि सत्य शास्त्रों के प्रमाणां से आपने इस व्याख्यान में राजा प्रोर 
प्रजा का ऐसा अन्योन्याश्रय अधिकार और सम्बन्ध बतलाया कि सब दग 
रह गये ॥ ५९ ॥ 


वेदादिसत्यशासत्राणामन्तरे सवेमस्त्यलम्‌ । 
दृश्यते नेव मालिन्यान्मनसामिह वर्तनम्‌ ॥६०॥ 


व्याख्यान के अंत में आपने यह भी कह दिया था कि ये सब बाते वेद्‌ 
और आष ग्रन्यां में विद्यमान हैं परन्तु मनुष्य उसे देखते नहों । देखें तो 
पता लगे ॥ ६० ॥ 


इति वादिनि योगीन्द्रे समाजस्थे च मानवे । 
नगराधीशभावस्थः स्वासिनं बह्ृपूजयत्‌ ॥६ १॥ 


इतना आपके कहने पर आओतागण ग्रौर कलकुर साहब अत्यन्त प्रसन्न 
हुए ग्रौर उन्होंने आपका सत्कार किया । चलते समय कळकुर साहब ने कहा 
कि यदि आप जैसे मदात्मा कुछ दिन पहले हाते ता सन्‌ १८५७ ई० का 
उपद्रव कभी न हाता ॥ ६१॥ 
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३५९८ दुयानन्द्दिग्विजये 
स्वीकुृत्य तत्कृतां प्रजामसो योगिजनेश्वरः । 
समाजमान्दिरं तत्र विधाय प्रययावितः ॥६२॥ 


स्वामीजी के समक्ष ही यहाँ पर हवनोत्तर विधिपूचक समाज स्थापित 
हा गया प्रर आप यहाँ से मत्स्यदेशांतगत बदायू के लिए प्रस्थित 
इप॥ ६२॥ 


तदागमनतः प्रवैमेव कल्पितमुत्तमेः । 
समाजमन्तदिरं योगी निरीक्ष्य सुदितो ऽभवत ॥६ ३॥ 


यहाँ पर आपके आने से पहले ही १८७९ इई० को समाज स्थापित हे! 
चुका था । आप आकर उसके समारोह को देख अति प्रसन्न हुप ॥ ६४ ॥ 


रम्ये गङ्घाप्रसादस्य भवने सुनिराउयस्‌ । 
वक्ततावेशतो यूनां मनांसि वशमानयत्‌ ॥६४॥ 


पहला व्याख्यान आपका यहाँ पर महाशय गङ्काप्रसादजी के दीवान खाने 
में हुआ जिसमे आपने अपनो मधुर बक्तता से जनों के मनां को मुग्ध 
कर दिया ॥ ६४ ॥ 


चतुष्कपथाविन्यस्तकरादानाथके शहे । 
ददता तेन तत्रापि न रीतिः परिवार्जेता ॥६ ५॥ 


दूसरा आपका व्याख्यान चुगी की कोठी में हुआ जिसमें कई सहस 
मनुष्यों की उपस्थिति हुई ग्रोर एक साथ आपकी धूम मच गई ॥ ६५॥ 


प्रतिपाक्षिषु सवेषु पत्चतामागतेष्वरप्त । 
पुराणयवनाद्यानां सपत्तमतनोद्यातिः ॥६६॥ 


जब आपने समस्त प्रतिपक्षियां को अपने पक्ष मै आता देखा तब पुराण 
प्रेर यचनें के सिद्धांत का आपने खण्डन करना आरम्भ कर दिया ॥ ६६॥ 


समागमनवाञ्छोपि यावनः कोपि कोविदः । 
भयादेव निजार्थस्य मूकतामवरामितः ॥६७॥ 
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यहाँ के मुसलमानों ने आपसे शास्त्रार्थ करने के लिए मुहम्मद कासिम 
माळवी को बुलवाया परन्तु वह आपके समक्ष आने को उद्यत नहों 
हुआ ॥ ६७ ॥ 


रामप्रसादनाकज्षाइल सनुजेन यथोचिताः । 
कताः पुराणविषये शङ्कनास्तिलशोऽकरोत्‌ ॥६८॥ 


पण्डित रामप्रखादजो ने आकर कुछ आपके समक्ष प्रश्‍न किये जिनका 
उचित उत्तर पाकर अंत में पण्डितजी चुप ही हो गये, कुछ भो न वाल 
सके ॥ ६८ ॥ 


इतः पुरान्तरं पश्चा्रसङ्गवशतो सुनिः । 
समाजमन्दिरे पूवनिसिते वक्ततामदात्‌ ॥६६॥ 
अंत में १४ अगस्त सन्‌ १८७९ ई० को स्वामीजी यहाँ से बरेली गये । 


वहाँ समाज स्थापित दो ही चुका था उसी में ठहर कर आपने अपने कार्य 
का आरम्भ कर दिया प्रोर प्रचार आरम्भ हुआ ॥ ६९ ॥ 


राजकायपदाध्यच्षा बइवस्तत्र सज्जना: । 
योगिराजवचः श्रुत्वा पराभापन्सुदः कलाम्‌ ॥७०॥ 


आपके व्याख्यानां मे शहर के बड़े बड़े रईस मरोर राजकमेचारी तथा 
ज़िले के प्रधान शासक कलकुर साहब ओर भी उनके शासक गण आया 
करते थे ॥ ७० ॥ 


दिनान्तरसुपागत्य विपक्षी कोपि योगिनम्‌ । 
जगाद मनुजश्रष्ठमादरादेव वेगवान्‌ ॥७१॥ 


कुछ दिनों के अनन्तर बरेली के प्रसिद्ध पाद्री स्काट साहब आपके 
समीप उपस्थित हुए ग्रोर अत्यन्त सभ्यता के साथ मधुर बचने से आपसे 
पू छने लगे ॥ ७१॥ 


यदेतद्गवतां पक्षे पुनरागमनं मतम्‌ । 
तदेतत्कथसाभाति जीवस्य गतदेहिनः ॥७२॥ 
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३६० दयानन्ददिग्विजये 


यह जो आपके मत में आवागमन का सिलसिला अथोत्‌ जीव मरने के 
बाद फिर जन्म लेता है, यद सिद्धांत किस प्रकार से माना जावे प्रार क्यों 
कर माना जावे ?॥ ७२ ॥ 


अवतारो मनुष्याणां सम्भवत्यथवा मते । 
भवतामीश्वरस्यापि योग्यमत्रोच्यतां वचः ॥७३॥ 


पैर अवतार जो प्रकट हुआ करता है चह आपके मत में जीवात्मा का 
हाता है अथवा उस परमेश्वर का? यह विषय आपके सिद्धांत मे किस 


प्रकार माना जाता है ? ॥ ७३॥ | 
क्रियते वा न वा पत्ते भवतां पापकर्मणास्‌ । 
इंश्वरेण क्षमा देव ब्रूहि प्रश्षत्रयोत्तरस्‌ ॥७४॥ 


कृपा करके यह भी बतळाइए कि किये इण पापों को जीवात्मा भाग ही 
ध्या हैया ईश्वर उनके क्षमा कर देता है ? आपका इसमें मंतव्य कया 
१॥ ७७ ॥ 


इति वादिनमेकान्तं विपक्षिणमयं यतिः । 
समीक्ष्य समदात्तेषां प्रश्नानामुत्तरं शिवस्‌ ॥७५॥ 


इस प्रकार पाद्री स्काट साहब के तीन प्रश्न हुए उनके सुन कर 
स्वामीजी अति प्रसन्न हुए प्रार क्रमशः उन तीने! प्रश्नों का उत्तर देने के लिए 
उद्यत हुए ॥ ७५ ॥ | | 


जीवस्य तात्विक रूपे गमनागमने स्वयम्‌ । 
भवतश्रेतनावत्त्वाचञ्चलत्वाञ्च तद्दतेः ॥७६॥ 
उन्होंने कहा--जीव का जो वास्तविक स्वरूप है उसमें आना ग्रोर जाना 


यह स्वाभाविक धर्म से संबन्ध है क्योंकि जीव का चेतन प्रोर चञ्चळ होने . 


से॥ ७६ ॥ 
प्रजरामरभावस्थो जीवो नात्पद्यते यदि । 
त्वमेव वद तद्याति क्क चायं विषयान्तरे ॥७७॥ 
यह अजर अमर जीवात्मा यदि आवागमन के चक्र में नहीं आता ता 


एक शरीर छाड्ने पर कहाँ जाता है ? यह आपभी नहीं बतळा सकते ॥७७' 
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बद्धस्येकान्ततो मुक्तिमुक्तस्येकान्ततो मते । 
बन्थास्माक वरीवति सर्वशास्रानुकस्पितः ॥७८॥ 


र टा किसी प्रकार के र में बंधां हुआ है उसका किसी न किसो 
. समय मे छुटना आवश्यक है और जो छुटा हुआ है न्ध 
मारण्या जर छुरा हुआ है उसका बन्धन भो अवद्य 


विहाय जीर्णवस्त्राणि यथा देही नवं नवस्‌ । 
वसनं समुपादत्ते जीवस्तद्वदवपुर्नेवस्‌ ॥७६॥ 


जिस प्रकार एक पुरुष पुराने कपड़ों के उतार कर नये कपड़े पहन 
लेता है इसी प्रकार जीव भी पुराने शरीरों के छोड़ नये शरीरा का धारण 
करता जाता है ॥ ७९॥ 


यथा नवीनवस्रेषु मनुजस्य सदा रुचिः। 
एवं नवीनदेहेषु सदा जीवात्मनो रुचिः ॥८०॥ 


जिस प्रकार मनुष्य सवदा नवीन वसो के धारण करने मे अभिलाषा 
करता हे इसी प्रकार जीव भी सवेदा. नवीन शारीर धारण करने का उद्यत 
रहा करता है॥ ८०॥ 


बद्धो यथेहते मुक्ति सुक्तोप्येवं स्वयेच्छया । 
बन्धनं प्राथयत्येवं पारम्पयक्रमः स्थिरः ॥८१॥ 
बद्ध जीवात्मा जिस प्रकार छुटने के छिप प्रयत्न करता है इसी प्रकार 
मुक्त जीवात्मा बंधन मे ग्रौने के लिए प्रयत्न करता है यह उसका स्वाभाविक 
गुण हे ।। ८१॥ | 
हृ्यते बडुधा लोके नेकवस्तुनि तत्परम्‌ । 
' मानसं मनुजस्यात्र न सुखे नासुखे हढम ॥८२॥ 


बहुधा देखा गया है कि मनुष्य का स्वभाव एक सा नहॉ रहता । बह 
` सुख से भो उकताता है प्रर दुःख से भो। एक पदार्थ मे इसकी रुचि एक 
सी कदापि नहा रहती॥ ८२॥ 

४६ 
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अवतारोपि जीवस्य सम्भवत्यनपायिनः । 
न कथञ्चन पत्ते मे परमेश्वरसम्भवः ॥८३॥ 


े जहा भो कमो के द्वारा जीवों का दा सकता है, ईश्वर का नहों । 
मुक्त जीव अथवा बद्ध जीव जन्म-मरण के चक्र मे आते है । विशेष “ दुशा- 
चतार-खण्डन काव्य” मे देखे! ॥ ८३ ॥ 


अकाय इति यं वेदः कथयत्यनिशं पुनः । 
. स कथं कायवानलावतरत्यद्भुतं महत्‌ ॥८४॥ 


जिस इश्वर को वेद अकाय, अत्रण, ग्रस्नाचिर आदि विशोषणं से 
पुकारता है उस इश्वर का देहधारी हाना कब संभव है? कभी नहीं ॥८४॥ 


समस्तर्शक्तिमानीशो यद्येकान्तनुमाश्रयेत्‌ । 
कः समस्तमिदं विश्वं पश्चादात्मवशं नयेत्‌ ॥८५॥ 


ग्रोर सी देखिए, बह समस्त शक्तिमान्‌ ईश्वर यदि एक शारीर के ग्रंदर. 
आकर बैठ जावे ता समस्त संसार फा भरण, पोषण, प्रेर पालन केन 
करे ॥ ८५॥ 


न कर्मबन्धनं तत्र न क्ेशकलनं मतम्‌ । 
न विपाकाशयावासस्तस्य शास्त्रेषु कल्पितः ॥८६॥ 


न उस ईश्वर में किसी प्रकार का कमों का बन्धन हे, न किसी प्रकार 
का उसको छु श हाता है रोर न कभी वह गर्भाशय मे आकर प्रविष्ट होता 
है। यही शास्त्रों का सिद्धांत है ॥ ८६॥ 

अणोरणीयान्महतो महीयानपि यः प्रभुः । 
निदिश्यते समस्ताभिः श्रुतिभिः स कथं भवेत्‌ ॥८७॥ . 
जिस ईश्वर को अशु से अणु ग्रोर विभु से विशु माना है ग्रोर पेसा ही 


जिसका श्रृतियां ने प्रतिपादन भी किया है वह किसी भी प्रकार से जन्म 
नहीं ले सकता ॥ ८७॥ 


SEES ROSS nec es ome w= ~ pe ७ अनझाज>-स बा. 35 अय आ 220 रया 


१ गर्भगत इतिशेषः | 
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नास्मन्मते कृतं कमे शुभं वाप्यशुभं कचित्‌ । 
च्न्तुमहति जीवस्य परमात्मा फलप्रद:॥८८॥ 

उसको बव ऐक सेए ना तया ह चाहे खाम हो या, होउ 
शुभेन शुभमाभोति कर्मणा फलमात्मवान्‌ । 
अशुभेनाशुभं तत्र विपर्यासो न विद्यते ॥८६॥ 


जीवात्मा शुम कर्मा' से अच्छा फल पाता है म्र बुरे कमो से चुरा 
फल पाता है । इसमें किसी प्रकार का अद्छ बदल नहों है। स्वयं किया 
हुआ स्वयं ही भागना पड़ता है॥ ८९ ॥ | 


च्तन्तुमहति चेज्जीवं पापेभ्यः परमेश्वरः । 
फलदत्वं कथं तस्य कर्मबन्धश्च देहिनाम्‌ ॥६०॥ 


यदि इश्वर जीवों क्षो किये हुए पापों से बचा दे अर्थात्‌ उनके पापों के 
क्षमा कर दे ता पहले तो इश्वर फलदाता क्यों -माना जावे और जगत्‌ का 
कर्मानुबंधि क्यों कहा जावे ? ॥ ९० ॥ 
इति वादिनि योगीन्द्रे वेदशास्त्रयुतं वचः । 
स विपच्ती गतक्लेशो वाचंयम इवाभवत्‌ ॥६१॥ 
इस प्रकार वेद और शास्त्रों के सिद्धांतां से पदे पदे संबद्ध भरर युक्ति- 
युक्त अपने प्रश्नों का उत्तर प्राप्त कर पादरी स्काट साहब तुष्ट हा अंत में 
चुप हा गये ॥ ९१॥ 


लेखनक्रसबद्धेत्र विवादे शङ्कनोत्तरे । 
तथाभूतां यथा तल सन्देहो नाभवत्पुनः ॥६२॥ 


जिस समय बरेली में यहद शास्त्राथ हुमा उस समय देनो पक्ष के लेखक 
मौजूद थे जो अक्षरशः ( एक पक अक्षर) लिखते रहे। इसलिए किसी 
प्रकार की शंका नहीं रही ॥ ९२॥ | 





३ कृत्यल्युटो बहुल्लमित्यादिना सर्वधातुम्यों ल्युट्‌ । 
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धर्मपुस्तकमध्यस्थानिमान्वीक्ष्य निरुत्तरः । 
विषयान्गतवानेव स नत्वा मुनिसत्तमम्‌ ॥६३॥ 


जिस समय प्रश्नोत्तर समाप्त हुए प्रोर साथ ही बाइबिल के पत्रे उलट 
पुळट कर पादरी स्काट भी चुप हा गये उस समय मचुष्य चकित हे! गये 
प्रेर पादरी साहब स्वामीजी कों प्रणाम करके चळ दिये ॥ ९३॥ 


प्रशान्ते नितरां तत्र प्रतिपत्तजनागमे । 
योगिराडपि दूरस्थं पत्तनं प्रयगादरस्‌ ॥६४॥ 


जब यहाँ पर काई सी प्रतिपक्षी सामने न आया तब श्रीस्वामीजी भी 
यहाँ से शाहजहाँपुर को पधारे प्रर ७ सितम्बर सन्‌ १८७९ ई० के 
शाहजहांपुर पहुंच गये ॥ ९४॥ . 


विज्ञापनदलादानादानमानवपूरिते । | 
नगरे तत्र देवस्य कीतिः कां न कृति व्यधात्‌ ॥६ ५॥ 


पह चने के साथ ही आयसमाज की ओर से विज्ञापन दिये गये जिनको 
देख कर सहस्थो पुरुष आपके दर्शनाथ आने लगे भ्रोर सवंत्र आपकी कीति 


फैल गई ॥ ९५ ॥ 
'तदागमनतः पूवमेव पोराणिका जनाः । 
पुरान्तरमभिप्रेत्य गुहालीना इवाबभुः ॥६६॥ 


आपके पधारने से यहाँ के सांप्रदायिकां में बड़ी खलबली मची और 
पौरा णिक ते यहाँ से भाग कर दूसरे शहरों में जा छिपे भोर उनके तो छक्क 
ही छूट गये ॥ ९६॥ 
केचिदङ्गदनामानं पौराणिकजनं जवात्‌ । 
'समानेलुमितो यातास्तत्पुरं भयवेपिताः ॥६७॥ 


कुछ पाराणिक आपस में सलाद करके यहाँ से अंगद्राम को, जो कि 
पीलीभीत के स्कूल में अध्यापक थे, लिवाने गये ताकि कुछ लोग घाला 
खा जायं ॥ ९७॥ 
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र 
अज्गदेनाह्ृदः पूर्व पराजित इति प्रथा । 
पुरे तत्राभवद्यत्र महात्मा समतिष्ठत ॥६८॥ 


अडूद शास्त्री ने अङ्गद्‌ पण्डित को परास्त किया यह जे बात पह 
डक ड > ~ Q ले 
ठ र , थी वद शाहजहांपुर मरोर पीलीभीत में स्त्र प्रसिद्ध हा गई 
भीतः स्वामिवचोवाणेरङ्गदो नापतरपुरस्‌ । 
सा पैनोदेन च 
पत्रमात्रां वञ्चयामास तान्नरान्‌ ॥६६॥ 


_ स्वामी जी के भय से पीलीभीत वाले अङ्कद ने शाहजदाँपुर आना 
स्वीकार नहा किया, केवळ एक दे! पत्र लिख कर भोले पाराणिकां के 
बहका लिया ॥ ९९ ॥ 


अनागसनतस्तस्य सत्वरं तत्पुरस्थया । 
समालिङ्गितएवाभूद्विजयोद्तया श्रिया ॥१००॥ 


अङ्गद्‌ के न आने पर पौराणिक दल सवंथा मलिन-मुख दो गया आर 
थीस्चामीजी महाराज विज्ञय-लक्ष्मी को प्रांत हो कर प्रसन्न-वदन हो 
गये ॥ १०० ॥ 


समाजमन्दिरं तत्र निरीक्ष्य यतिसत्तमः । 
गमनाय मनश्चक्रे ततोपि नगरान्तरे ॥१०१॥ 


अन्त मे समाज का मन्द्र, जोकि पहले ही से था, देख कर आप यहाँ 
से लखनो पधारे, जोकि सिलसिले मे लगा हुआ था ओर बड़ा शहर 
था ॥ १०१॥ 
अनिरजितमतस्थानां मनुजानां पुरोदरे । 
कला बृद्धिमवाप्ताभून्निजितानान्तु मन्दतास्‌ ॥१०२॥ 


जिनके स्वामीजी ने वैदिक धमे का प्रेमी जान अचुग्रहीत कियां उनकी 
मुखशोभा बढ़ने लगी ग्रोर जिनके अवैदिक जान अनुग्रह का पात्र नहाँ 


बनाया वे मन्द्‌ हा गये ॥ १०२॥ 
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सप्तकं तत्र विश्रम्य दिवसानां महात्मना । 
समाजस्थापनां कृत्वा गमने मतिरादृता ॥१०३॥ 


१८ सितम्बर सन्‌, १८७९ ईसवी को आप लखनौ पहुँच गये ओर एक 
सप्ताह तक आपने यहाँ पर विश्राम किया अन्त में कानपुर होते हुए आप 


फरु ़्ाबाद पघारे ॥ १०३॥ 
पुरान्तरमभिप्रेत्य सुनिना सा प्रकल्पिता । 
वक्तता यामुपाकण्ये हषेशोकावलंडूकुतो ॥१०४॥ 


यहाँ आकर आपने लगातार इस प्रकार व्याख्यान देना आरम्भ कियां 
जिससे मनुष्या मै एक साथ दष मरोर शाक प्रादुभू त हो गया ॥ १०४ ॥ 


मित्रकल्पेषु मुनिना इरषसंहतिराहिता । 
शत्चकल्पेषु विन्यस्ता दी्तशोकव्यवस्थितिः ॥१०५॥ 


जो पुरुष वैदिक धमे के प्रमी थे उनके चित्त में ता ्रानन्द-ससुद्र उम- 
डने लगा प्रोर जो उसके विमुख थे उनमें शोक सा छाया हुआ था ॥ १०५॥ 


पोराणिकजनेस्तत्र कृतापि बहु धूतेता । 
न चचाल सुनेरप्रे निरस्तकलिकर्मणः ॥१०६॥ 


पोराणिकों ने अबकी बार भी अपनी चाळ चलने के लिप काई कसर 
नहा रक्खी, परन्तु उनकी काई चाळ न चळ सकी ॥ १०६॥ 


प्रश्नानपि यथायोग्यं पोराणिकजनेः कृतान्‌ । 
भञ्जयामास सहसा दूरीकृतमतक्रमः ॥१०७॥ 


बहुत से पोराणिकों ने अनेक प्रकार की शङ्काय भी आप के समक्ष 
प्रस्तुत की जिनका उत्तर आपने खण्डनमण्डनपूचेंक खूब दिया ॥ १०७॥ 


भिन्नपत्ताश्नयी कोपि धमसामाजिकं बलम्‌ । 


दशेयित्वापि पक्षस्य निषेलत्वादधोऽभवत्‌ ॥१०८॥ 
_१ मनुजैरितिशेषः | | 
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चतुर्दशः खगै ३६७ 


La Se विदुषां थेस्तजितो ha नवे 
` निजितो विदुषां यू ग्रहमानवेः । 
त्रिशडूकुपदवीमेव भूषयामास मध्यगः ॥१०६॥ 


इधर उस ब्राह्मण के चिद्वानें ने लताडा, उधर घर के मनुष्या ने 
को आड़े हाथों लिया; अब वह त्रिशंक की तर ही सरकत 
क । कु ह बीच में ही लटकता रह 


बहिरायमताविष्टेगृहे धर्ममतानुगैः । 
कृता का दुदेशा तस्य न रोषावेशसडकुलेः ॥११०॥ 


बाहर ता आयंसामाजिकों ने काई दुर्दृशा बाक्की न छोड़ी प्रौर घर मे 
घमेसमाजियों ने उसका निरादर किया । कया खूब ॥ ११० ॥ 


विधाय तत्र सहसा समाजं सकलेष्टदस । 
सुमुदे यमिनामीशः छुतकार्य्येतया वृतः ॥१११॥ 


समस्त वांछित फळें के देने चाले वैदिक वृक्ष का आधार जो आर्य- 
समाज है उसके अपने समक्ष बढ़ता देख कर स्वामीजी मन में ग्रति प्रसन्न . 
इप ॥ १११॥ 


गमने कृतसंवाञ्छस्तताथ स यतीश्वरः । 
घवक्तुं धमेकुृत्याणि पत्तनान्तरमाप्तवान्‌ ॥११२॥ 


` अंत मे यहाँ से रवाना दा कर कानपुर भोर इलाहाबाद हाते इप २३ 
अक्तूबर सन्‌ १८७९ ३० के आप मिरजापुर पहुँच गये ॥ ११२॥ 


शरीरास्वास्थ्यभावेपि निजकाय्येपरो सुनिः । 
प्रययो कतिचिन्नीत्वा दिवसानि पुरान्तरम्‌॥११३॥ 


यद्यपि आपका शरीर अति परिश्रम के कारण खिन्न था तथापि आपले 
यहाँ आकर अपने कायं मे कुछ घिलम्ब न क्रिया ॥ ११३॥ 
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Ss 


३६८ दयानन्द दिग्विजये 


नियमालुस््रतिं कृत्वा कृतसंवादकल्पनः । 
स महात्मा निजोदेश्येवेदिक धम्ममातनोत्‌ ॥११४॥ 


यहाँ से विदा है कर आपने ३० अक्तूबर के! दानापुर पहुँच कर 
नियमानुसार वैदिक धम का प्रचार करना आरम्भ कर दिया ॥ ११४ ॥ 


विपच्षधर्मवन्तोपि सत्यमागपरायणाः । 
समभूवन्निदं चित्रं विस्मितामकरोत्पुरीम्‌ ॥११५॥ 


आपके यहाँ पर पधारने से विपक्षी जन भी वैदिक धम के ग्रजुकूल बन . 
गये | यह आचइचय समस्त नगर के अचम्मे मे ले आया ॥ ११५ ॥ 


पोराणिकजनैस्तत्र चतुर्भुजपदाभिधः । 
समाहृतोपि वादाय पराभवमवाक्तवान्‌ ॥११६॥ 


यहाँ के पौराणिको ने आपसे शास्त्रार्थ करने के लिए बाहर से पण्डित 
चतुभुज को बुलाया परन्तु वे आपके समक्ष आने को उद्यत नहा 
इए ॥ ११६ ॥ 


योग्यताभावतस्तस्मिन्गते जाते च भन्दिरे । 
समाजस्य गतो चक्र मतिं मतिमतांवरः ॥११७॥ 


याम्यता न हाने के कारण पण्डित के न आने ओर समाज स्थापना 
हाने पर आप यहाँ से चलने को उद्यत हुए प्रर लोट कर रखनी 
पघारे॥ ११७॥ 


पुरान्तरसुपागत्य कतिचिदिवसान्ययम्‌ । 
विश्रम्यागतलोकानां संशयच्छेदमातनोत्‌ ॥११८।. 


५ मई सन्‌ १८७९ ई० के आप लखनौ पहुँच गये प्रेर आगत मद्दाशायों 
का स्वागत कर उनके संशया की निवूत्ति करते रहे ॥ ११८ ॥ 


' निवेश्य वचसामत्र प्रभावं भावपूरितम्‌ । 
गमनाय कृतोत्साहो बभूवाथ ययावितः ॥११९॥ 
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चतुदेशः सर्गः ३६९ 


अंत में यहाँ पर अपने व्याख्यानो क 
SD द्वारा वैदिक धमे का गौरव बढ़ 
यहाँ से सातवा बार आप फ़रू खाबाद पथारे ॥ ११९ ॥ ह 


_ गत्वा तत्र महायोगी कल्पयित्वा तथासनम्‌ । 
 वाहिनीमध्यमागत्य वक्तृतामुत्तमामदात्‌ ॥१२०॥ 


२० मई सन्‌ १८८० ई० के फ़रु खाब च. ग्रैर विश्राम 
देश देना आरम्भ किया प्रोरः छावर अब हे मा 
आ एर छावनी फ़तद्गढ़ में भी आपने उपदेश 


_ विदेशगेन केनापि योगसाधननिश्चये । 
कतवादः समाधानं निषेधमयमावदत्‌ ॥१२१॥ 


आपका उपदेश सुनकर एक दिन ज्वाइन्ट मजिष्टेट ने आपसे कछ याग- 
विषय में प्रश्न किये थे जिनका उत्तर आपने यथोचित दिया ! १ 


सद्यमांसपरा लोका योगमार्गव्यवर्थितो । | 
न शक्कुवन्ति संस्थातुमेतछोके प्रतिष्ठितस्‌॥१२२॥ ` 
आपने कहा कि मद घ्रोर मांख के सेवन करने वाळे परुष योगाभ्यास 
मे कदापि स्थिर नहीं हो सकते | यह बात संसार में प्रसिद्ध bi १२२ ॥ 
. इति वादिनि योगीन्द्रे तत्र याते च तत्परम्‌ । 
समाजकल्पना साभूत्पत्तने विस्तृतिगिरास्‌ ॥१२३॥ 


.- आपके इतना कहने पर प्रश्नकर्ता निरुत्तर हुए प्रोर समाज स्थापित 
हुआ । आप भी यहाँ से मैनपुरी पधारे ग्रोर वहाँ जोते ही आपने व्याख्यान 
देना आरम्भ कर दिया ॥ १२३॥ | | Ss 

उपदेशसमुद्देश्यात्तत्र गौरानना जनाः। ` 
यवनाश्चापि योगीन्द्रं परितः पर्य्यवेष्टयन्‌ ॥१२४॥ | 

. आपका उपदेश सुनने के लिए कळकुर साहब प्रेर खिविळ सजन आदि 
कई अंग्रेज भार प्रतिष्ठित मुसलमान लोग भी आया करते थे॥ १२७॥. . . | 

४७ 
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३७० | द्यानन्ददि विजये सि 
अहो मुनिरयं योगी न श्रुतो न च वीक्षितः । 
समोनेनेति सभ्याली तमलं सवतोवदत्‌ ॥१२५॥ 


तरो व्याख्यानों के अंत में खड़े हो कर आपको धन्यवाद दिया करते थे 
च्रोर कहा करते थे कि आप जैसे यागी दमने आज तक कहां नहा देखे ॥ १२५॥ 


अन्तिमे दिवसे दत्वा वक्तृतां वीक्ष्य चादरात्‌ । 
` समाजमन्दिरं तस्मादाप तत्परपत्तनस्‌ ॥१२६॥ 


अन्तिम दिवस मे आप व्याख्यान देकर चलने को उद्यत हुए और ८ 
जुलाई को मेरठ पहुँच गये ग्रार शहर से बाहर एक काठी मे ठदरे ॥१२६॥ 


तत्र गत्वैव देवेन कृते व्याख्यानविस्तरे । 
समस्तापि पुरी तस्य मुखालोकनमातनोत्‌ ॥१२७॥ 


आपने जाने के साथ ही अपना काम आरम्भ कर दिया यर व्याख्यान 
देना आरम्भ किया जिसके सुनकर सब दाहर के लोग मुहँ ताकते रह 


 गये॥ १२७॥ 


परमस्य भयावेगात्पोराणिकजनाधमाः । 
विपरीतकृतो नेजं समयं निन्युरागतस्‌ ॥१२८॥ 


पोरायिक पण्डितो को जब कुछ ग्रार न सभा भार जब वे स्वामीजी से 
डर गये तब उन्होंने एक कथक्कड़ को बहकाया ्रोर वह बहक गया ॥ १२८ ॥ 


व्याख्यानभवनाभ्यणगतकाथिकगायनेः । ` 
व्याख्यानश्षुतिभङ्गाय कल्पिता तेमुंधा कृतिः ॥१२९॥ 


स्वामीजी के व्याख्यान-भवन के समीप ही चह प्रति दिन उपदेश के 
समय रामायण गाया करता थां कि कोई आपका भाषण सुन न सके ॥ १२९ 


परमत्रापि विषये लज्जिता एव तेऽधमाः । 
निजानि भवनान्येव गताः कि स्यादतःपरस्‌ ॥१३०॥ 
` परन्तु इस विषय में भी उनको लज्ञित हाना पड़ा | हार भक मार कर 


चे अपने अपने घर जा बैठे । स्वामीजी के कार्य में कोई विक्षेप न हुआ !१२° I 
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ड चतुर्दशः सर्गः - ३७१ 
एतस्मिन्नेव समये रमा या पूर्वसूचिता । 
पत्रालापैः समागत्य देवादध्ययनं व्यधात्‌ ॥१३१॥ ` 


इन्हों दिनों में पण्डिता रमाबाई ( जिसका पत्राळाप आपसे पूचे 
चुका था ) यहाँ आई भोर आपसे संस्कृत पढ़ती रही ॥ १३१॥ ह 


न्याख्यानकल्पनां श्रुत्वा दत्वा चापि यथोचिताम्‌ । 
पुस्तकादानमानाभ्यां योगी तां मुदितां व्यधात्‌ ॥१३२॥ 


रमाबाई ने यहाँ पर चार पाँच व्याख्यान शी दिये और स्वामीजी के 

न व्याख्यान र | हा हाते समय स्वामीजी ने स्वरचित पुत्तके' दी' 
र वह प्रसन्न हा चली गई। इसका विशेष वृत्तांत मेरे ८८ - 
षिसंचाद” नामक काव्य मे पढ़िए ॥ १३२ ॥ ड र 


गतायां किल देशं स्वं रमायां मुनिराडसो । 
थियोसोफीकलाख्याय 2. हे 
॥ सभायाः प्रेक्षणं व्यधात्‌ १३३ 


रमा के चळे जाने पर स्वामीजी ने थियासोफ़िकळ सोसाइरी के कार्यो 
| को समालोचना की ग्रौर उनके खूब विचारा ॥ १३३ ॥ 


पत्रालापादिकं कृत्वानल्पविज्ञानवानयस्‌ । 
अआमन्त्रणवशात्तस्मात्पुरान्तरसुपागमत्‌ ॥१३४॥ 


इस सभा के साथ मे आपका बहुत सा पत्रालाप भी दाता रहा । अंत 
में कई प्रतिष्ठित जनां के बुलाने पर आप यहाँ से मुज़प्फ़रनगर गये ॥१३४॥ 


निहालचन्द्रदेवस्य भवने कृतसंस्थितिः । 
स कतां मनुजैः श्राद्धे शङ्कनां समपूरयत्‌ ॥१३५॥ 


१५ सितम्बर सन्‌ १८८० ई० को पहुँच कर रायबहांदुर निहाळचन्द्र 
की कोठी में ठहरे उन दिनों आद्ध के दिन थे इसलिए रायबद्दादुरज्ी ने 
आपसे उसी विषय में प्रश्न किये जिनका उत्तर इस प्रकार था-॥ १३५॥ 


न सृते मानवे दत्तं जीवद्भिः सालिलादिकस्‌ । 
प्राम्ञोति नितरां तस्माद्‌ व्यर्था तद्दानकल्पना ॥१३६॥ 
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+ | दयानन्द दिग्विजये ` 
इस शरीर से जीवात्मा के निकळ जाने .पर जो उसके नाम से जळ 
आदि पदार्थ दिया जाता है बह सबका सब निष्फळ हो जाता है॥ १३६॥ 


_ शुभाशुभं निजं कम स्वात्मनेव सह स्थितम्‌ । 
भवतीति विनिश्चित्य न श्राद्धं फलदं मते ॥१३७॥ 


अपना किया हुआ कमे अपने साथ ही रहता है घ्रोर अपने कोही फळ 
देता है इसलिए मरे हुए के नाम पर देना सर्वथा निष्फळ है॥ १३७॥ ` 


एवं वादिनि देवेशे सकला जनता तदा । 
` मुदायुताऽभवर्कि न फलं सूते सदा गातिः ॥१३८॥ 


इस प्रकार आपके उत्तर देने पर सब लोग अत्यन्त प्रसन्न इए । सज्ञनों 
का समागम किस किस आनन्द का कारण नहां हाता १॥ १३८ ॥ 


. नगरस्था बहिस्थाश्व बुधाः प्रश्नपरायणाः । 
_ समुंत्तराणि सम्प्राप्य विशङ्काइव सम्बभुः ॥१३६॥ 


बहुत से जन नगर से य्रोर बाहर से आपके पाख शंका करने के लिप 
आते थे परन्तु उत्तर खुन कर शंकारहित हा जाते थे॥ १३० ॥ 


रष्टमप्ययमात्मीयैजेनमालापनेः स्वकेः । | 
बोधयामास कान्येषां कथा तल शुभात्मनास्‌ १४०॥ 


आपके व्याख्यान में यदि कोई झगड़ा भी करता था ता उसके आप 
संताष-जनक उत्तर देते थे भार भड़के इप के! शांत कर दिया करते 
थे॥ १४० ॥ 


_ प्रमाणपूर्वकाभाषविनो देरस्य सन्निधो । 
न. संशयो मनुष्याणां समभूद्शृदयान्तरे ॥१४१॥ 


आपका उत्तर इस प्रकार प्रमाणां के साथ होता था कि उसमे कोइ 
किसी किक 00 0 8 smn 202 2270 ` का संदेह ही बांक़ो नहीं रहता था ॥ १४१॥ 


.... १ .आसमन्ताद्घाषणमामाषः । .. 
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| ` चतुर्दृशः सनः ३७ई 
_ निबृत्तिमागते तस्मिन्पुरे सम्भाषणांदिभिः । 
 झुरान्तरसुपागस्य विज्ञापनदलान्यदात्‌ ॥१४२॥ | 


अब जळ य वळ में मज्ुप्यों की पे शकाये संभाषणां द्वारा निवृत्त हा 
अक्तूबर सन्‌ १८८० ई० को यहाँ से 'देरादून पधारे ग्रौर 
जाने के साथ ही आपने विज्ञापन बे टचा दिये ॥ १४२॥ क र 


तस्य प्रदानमात्रेण सजनाः सौख्यनिभराः। | 
दुराग्रहपरा लोका मनस्येव लयं गताः ॥१४३॥ 


विज्ञापन देने खे जिज्ञासु जन ता आनन्दित हुए और दुराग्रही असि 
मानो मन में कुढ़ने लगे भ्रोर विवश हुए ॥ १४३॥ 


पोराणिकजनास्तद्वद्यवनाश्च यथायथम्‌ । र 
कुत्वापि वादविस्तारं पराजयमवाञ्चुवन्‌ ॥१४४॥ - 


यहाँ के पोराणिक और यवन लोग कुछ शासनार्थे के लिप छेड़छाड़ 
करते रहे, परन्तु अन्त में उनकी चह सब छेड़छाड़ निष्फळ दे! गई । कोई 
न बेला ॥ १४४ ॥ jr आए ESN 


दूरदेशस्थितेनापि निजख्यातिवशादरसू ।. | 
स्वामेना सह संवादं कृत्वापि न कृतं यशः॥१४५॥ 
एक ईसाई ने भी यहाँ पर अपनी प्रशंसा के छिप स्वामीजी से कुछ 


प्रश्न किये परन्तु घे भी अन्त में ठहर न सके इसलिए वहाँ उनकी निन्द 
हुई ॥ १४५॥ 


धावमानामेमं दृष्ट्वा सभामध्यान्महाशयाः । 
सहस्ततालमद्दाहहासमेवाशु चक्रिरे ॥१४६॥ 


जिस समय स्वामीजी ने उनके प्रश्नों का उत्तर देना आरम्भ किया उस 
समय आप सभा से उठ कर चल दिये, इस लिप मनुष्य हस पड़े ॥ १४६॥ 


दिनानि कतिचित्तल विश्रम्य यमिनांवरः । 
,पुरान्तरसुपागत्य वैदिकं धर्ममभ्यधात्‌ ॥१४७॥ ... 
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. अंतमे कुछ दिन स्वामीजी यहाँ पर ठहर कर फिर मेरठ पधारे और 
आते ही वैदिक घम का उपदेश देने लगे ॥ १४७॥ 


_दिनत्रयामिहास्थाय यमिना तेन सत्वरस्‌ । क 
' सवमेव पुरं धम्ममागे संवेशितं बलात्‌ ॥१४८॥ 


तीन दिन लगातार मेरठ मै उपदेश देकर नगर के समस्त सभ्यजनों को 
आपने वैदिक माग में लगाया ॥ १७८ ॥ 


'घ्रसङ्खवशतो गत्वा पुरान्तरमयं यतिः । 
वेदसूय्येप्रकाशेन मतध्वान्तं न्यवारयत्‌ ॥१४६॥ 


२५ नवम्बर सन्‌ १८८० ई० को आप यहाँ से आगरे पधारे ओर वैदिक 
सूये के प्रकाश से मतरूप अन्धकार को मिटाने लगे ॥ १७९ ॥ | 


पौराणिकजनास्तव दोषारोपणवाञ्छया । 
सुनेरुपरि दोषेण स्वयमेवाद्ता बभुः ॥१५०॥ 


_ पौराणिको ने आपके विषय में अनेक प्रकार की गप्पें उड़ाई परन्तु उन 
दोषा ने उळटा उन्हों को घेर छिया ॥ १५०॥ 


रवेरुपरि यो शालिं निक्तिपत्यज्ञतावशात्‌ । 
सएव रजसा तेन धसरत्वं प्रयात्यलसू ॥१५१॥ 


' यह दृष्टांत यहा पर ठीक घटता है कि सूर्य के ऊपर जो धूळ गेरना 
चाहता है चह उस धूळ से स्वयं मळिन ह्या जाता है ॥ १५११ 


- परोपकारिणां यद्दछोके भवति तद्यशः । 
परापकारिणां तद्वाच्नेराटतिरिति स्थितस्‌ ॥१५२॥ 


जिस प्रकार इस जगत्‌ मे परोपकारी पुरुषां की कीति हाती है इसी | 
प्रकार ठगों की निन्दा भी हुआ करती है ॥ १७२ ॥ 


` देवेन वेदवाक्येस्तेः सर्वेषां हृदयोदरात्‌ । 
. बहुकालजमालस्यं दूरमेव कृतं बलात्‌ ॥१५३॥ - 
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चतुर्दशः सगेः ` ३७५ 


यहाँ पर स्वामीजी ने अपने उपदेशों से मनुष्यों के हृदयों 
हृद्यां मे जमे 
आग्रह भोर आळस्य को दूर निकाळ कर फेक दिया ॥ १५३॥ न 


दशामेतामलं वीक्ष्य पौराणिकजनबजे । 
या स्थिता सापि नष्टेव जीवनाशा भयोदयात्‌ ॥१५४॥ - 


स्वामीजी के उद्यम प्रोर उत्साह की दशा देख कर पौराणिकं की रही 
सही आशा भी टूट गई | जीविका विना जीवन कहाँ ?॥ १५४ ॥ 


रूमन्देशागतः कश्चिद्विपक्ती भिन्नधर्मवान्‌ । 
यथायथं समागत्य धमेचर्चामलं व्यधात्‌ ॥१५४५॥ 


एक दिन रामन कैथलिक ईसाइयें के छाल पादरी से आप मिरे चौर 
उन्होने जो कुछ अपना मन्तव्य था स्वामीजी को सब सुना दिया ॥ १५५ ॥ 


योगिराडपि संवादकल्पने ध्रतविस्तरः । 
निम्रहस्थानमायातं प्रतिवादिनमभ्यधात्‌ ॥१५६॥ 


स्वामीजी ने भी उनकी सब बात सुन कर उनका प्रतिवाद करनां आरस्भ 
किया और निम्रद-स्थान में आये हुए उन पादरी साहब से कहा ॥ १५६॥ 


इटलीदेशजो याहि भूत्वा प्रतिनिधिः प्रभोः । 
` पोपदेवो भवच्छङ्कार्छिनत्तीति मतं मया ॥१५७॥ 
यदि इटली के रहनेवाळे पोप ईश्वर के प्रतिनिधि ( स्थानापन्न ) हैं. यद 
आपका मत है तो उसमे यह दोष है ॥ १५७॥ न 
. परं तद्रतशडूकानां मनुजत्वात्ससुत्तरम्‌ । 
_ को ददाति समाधत्तेऽनुमन्ता चास्ति को वद ॥१५८॥ 


पोप जी मनुष्य हैं; मजुष्य में भ्रांति हाना संमव है । पोपजी की 
शंकाओं का उत्तर देनेचाळा आपके यहाँ कान है ?॥ १५८ ॥ र 





_ १ पोपशब्दोयमिटल्नी देशवासिभिर्धमाचार्यपदे निवेश्यते, मारतवर्षीयेश्व वञ्चकापरपर्यायोयं 
शब्दो मन्यन्ते, मयापि स्वकृतावव्युसन्न॑ प्रातिपादेक मत्वा वञ्चकार्थक एवायं मूर्खपोराणि- 


केषु तत्र तत्र निवोशित इति दिक्‌ । 
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३७६ दयानन्द्द्ग्विजये 


इति प्रवदति प्राज्ञे लाटनामा से मानवः । | 
वाचंयम इति प्रातिपादिक सफलं व्यधात्‌ ॥१५६॥ 


आपके इस कथन पर लाळ पादरी जो चुप दे! गये भरर “ वाचंयम ” 
शब्द का संसार में चरितार्थ कर दिखलाया॥ १५९॥ ` 


_ नुस रभवेनतिसलम्‌। 


समाजमन्दिरं तत्र समभूदतिशोभनम्‌ ॥१६०॥ 


आपके उपदेशों के प्रभाव से यहाँ पर २६ दिसम्बर सन्‌ १८८० ई० को 
आयसमाज स्थापित दे! गया य्रोर आनन्द होने लगा ॥ १६० ॥ 


.पेराणिकजनेस्तत्र निर्बलत्वाज्वतुर्भजः । 
विवादाय समाहूतोऽभवदत्यन्तमानवान्‌ ॥१६१॥ 


पैराणिकां ने समाज स्थापित देखकर आपसे शाखार्थ करने के लिप 
अत्यन्त अभिमानी पण्डित चतुसु ज को बुलाया ॥ १६१ ॥ 


परमेष निजां वीक्ष्य दुदेशां पूर्वतो मतेः । 
न जगाम यतीशस्य समच्तमपि लज्जितः ॥१६२॥ 


. - परन्तु पण्डित चतुसु ज अपनी दुदंशा हाने के भय से आपके समक्ष ही 
नहीं आये, शास्त्राथ ता जहाँ तहाँ रहा ॥ १६२ ॥ 


गमने कृतसन्नाहो देवदेवस्ततोप्यलम्‌ । 
जगाम भरताभिख्यं पुरं .भूपनिमन्त्रणात्‌ ॥१६३॥ . 


यहाँ से आप १० माचे सन्‌ १८८० ई० का राजा के बुलाने पर रियासत 
भरतपुर ( जो कि आगरे के पास ही है ) पधारे ॥ १६३॥ 


ग्वनिसमाबद्धेमनुजेरयमात्मवान्‌ । 
. विशाले भवने तल रक्षितोभूदलडूछृते ॥१६४॥ ` 


यहाँ के पुरुषों ने बड़े हष के साथ आपका स्वागत किया मरोर बड़ी 
कोठी मे आपके ठहरने का प्रबंध किया गया ॥ १६४॥ 
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चतुद शाः | सगे! ३७७ 
राजा जनसइस्रेण सहितोस्य महामतेः । 
NN > 
पूजामह तथा चक्रे यथा देवस्य सञ्जयः ॥१६४॥ 


असावपि शुभाशंसामयेवेदिककल्पनेः । 
राजानं तोषयामास धर्ममार्गपरायणेः ॥१६६॥ 


आपने भी वैदिक धर्म की दीक्षा देने वाळे राजाओं के द्वारा संसार में 
हाने वाळे काय राजा को उपदेश द्वारा बतळाये ॥ १६६॥ 


एवं दिनत्रयं तल विश्रम्य यमिनांवरः । 
जयपत्तनमागत्य प्रारेभे धर्मवक्तताम्‌ ॥१६७॥ 


इस प्रकार उपदेशा देते हुए स्वामीजी तीन दिन यहाँ ठहर कर यहाँ से 
जयपुर पधारे । वहाँ जाते ही आपने व्याख्यान देना आरम्भ किया ॥१६७॥ 


नानाकविवरेस्तत्र कृप्णभट्टादिभिमुनिः । 
नवेनिजपदैभूयो भूयः स्तुतिपथीकृतः ॥१६८॥ 


यहाँ के कृष्ण भट्ट आदि कई कवियों ने नसन इलेाक बना कर आपकी 
बड़ी प्रशंसा की भोर आपकां मान किया ॥ १६८॥ 


बहुवादसमावेशभयात्पौराणिकबजे । 
नगरान्तरमायाते सुनिजयमवाप्तवान्‌ ॥१६९॥ 


यहाँ के पौराणिको को यह भय हुआ कि कभी शास्त्रा थ न छिड़ 
जञाय। इसलिए वे पलायित हाने ळगे। आपका जय तो स्वयं सिद्ध ही 


था॥ १६९ ॥ 
ततोजतुन्दमागत्य सत्वरं यमिनांवरः । 
निजव्याख्यानसम्भारेदुँजनानां क्तयं व्यधात्‌ ॥१७०॥ 
४८ 
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अत मे यहाँ से आप ५ मई सन्‌ १८८१ ई० को अजमेर पधारे ओर 
जाने के साथ ही आपने व्याख्यान देना आरम्भ किया जिससे दुभाचो का 


नाश हा गया ॥ १७० ॥ 
गतेषु. दिवसेष्वत्र विदुषां वेदपाठिनाम्‌ । 
गृहाणि तृणबद्धानि भस्मसादभवन्त्तणात्‌ ॥१७१॥ 


कछ दिनों के बाद यहाँ के कुछ वेदपाठी पण्डतों के फूस के मकान 
अझ्चि से जल गये थे भरर वह अत्यन्त दरिद्री थे ॥ १७१ ॥ 


दरिद्रत्वादयं तेषां निजैरेव धनव्ययेः । 
छादयामास गेहानि धर्मकायेमिति ब्रुवन्‌ ॥१७२॥ 


इस लिप आपने अपनो तरफ़ से उनके मकान बनवा दिये थे भ्रोर 
कहा कि यह धर्म का काय है, सबके करना चाहिए ॥ १७२ ॥ 


पेशोरदेशजस्तत्र लेखरामाभिधः सुधीः । 
समागत्य स्वशङ्कानां विलये मोदमाप्तवान्‌ ॥१७३॥ 


इन्हीं दिनों पण्डित लेखरामजी पेशावर से आये हुए थे ग्रोर आपसे 
अपनी शकाओं का निवारण कर प्रसन्न हा चले गये ॥ १७३ ॥ 


बहुधा भागरामाख्यः कोपि राजपदाग्रशीः 
` देवराजस्य वक्तृत्वे प्रबन्धं पूणमादधात्‌ ॥१७४॥ 
अजमेर के जज रायबहादुर पण्डित भागरामजी प्रायः आपके व्याख्यानो 


का पूण रूप से प्रब ध किया करते थे॥ १७४ ॥ 


प्रबन्धकल्पने तद्दच्छूवणे च निवेशितः । 
स महात्मोभयानन्दमापदत्यन्तहषेवान्‌ ॥१७५॥ 
प्रार व्याख्यान के दिन प्रारम्भ से लेकर ग्रेत तक आपका व्याख्यान 


पूणरूप से सुन कर आनन्दित हाते थे॥ १७५ ॥ 


क्रियेका ब्यथसम्भूतिकारिकेति पतञ्जलेः । 
' कथनं तेन कातार्थ्यं नीतमल न संशयः ॥१७६॥ . 
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एक क्रिया दो अर्थो की देने वाली हाती है यह क ॒ 
ने संसार मे सफल करके सबके दिखादी ॥ १७६॥ उ 


एवं निवासमा ङुर्वन्नजतुन्दपुरे मुनिः । 
निमन्त्रणागमे तस्मान्मसूदापत्तनं ययो ॥१७७॥ 


स्वामीजी भो इस प्रकार यहाँ पर उपदेश देकर निमन्त्रण आने पर 
२३ जून सन्‌ १८८१ ई० को मसुदा पधारे॥ १७७॥ 


तत्र राज्ञा कृतातिथ्यः स सुनिवाटिकोदरे । 
यथाक्रमं स्थितो धर्म बोधयामास मानवान्‌ ॥१७८॥ 


जाने के साथही मसूदाधीदा राजा बहादुरसिंहज्ञी ने स्वयं आपका स्वा- 
गत कर एक रमणीय उद्यान ( बगीचे ) में आपके ठहराया । स्वामीजी ने 
भी लगातार व्याख्यान देना आरम्भ कर दिया ॥ १७८ ॥ 


मण्डले निखिले राज्ञस्तदागममहोत्सवः । 
समभूद्बुद्धिमद्दय्यमणडले सोक्ततां दधत्‌ ॥१७६॥ 
बुद्धि मानों के हृदय में उत्कण्ठा को बढ़ाता हुआ आपके आने का समा- 
चार समस्त राजधानी के अन्दर एक साथ फैल गया ॥ १७९॥ 
बुधवयोस्तु देवस्य दर्शनादेव -हषिताः । 
परं भिन्नमतज्ञास्ठु विवादमपि चक्रिरे ॥१८०॥ 
इस रियासत में जितने बुद्धि मान थे वे तो आपके दर्शन से ही आनन्दित 
हुए परन्तु अन्य मत के छोगों से विवाद भी हुआ ॥ १८०॥ 
यदा वैदिकधर्मस्य प्रस्तुता सुनिना ततिः 
° $ OO 
तदा ते पुस्तकाभावाद्धावं धावं ययुदिशः ॥१८१॥ | 
परन्तु जिस समय स्वामीजी ने वैदिक सिद्धांतों द्वारा उनके सिद्धांत 
कां खण्डन किया तब उन्होंने कहा कि हमारे पास हमारे मत की पुस्तके 
नहों । इतना कह थे भाग गये ॥ १८१ ॥ 
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३८० | | देयांनन्द्दिग्विजये 
दुराचारपरास्तत्र केपि पूवत ग्रागताम्‌ । 
रीतिमस्य मतारम्भात्तत्यज्ञनिरयोन्सुखीम्‌ ॥१८२॥ 


इस रियासत में कुछ पुरुष ऐसे थे जा मुसलमानों की बादद्याही में 
जबरदस्ती मुसलमान बनाये इए लोगों को अपनी कन्या देते थे परन्तु 
आपने उनको इस काम से हटाया ॥ १८२॥ 


[ साम्प्रतं तामेच णयति ] 
शासने यावने पूवमत्र देशे प्रतिष्ठिते । 
बहवो मनुजास्तेषां बलाद्यवनतामयुः ॥१८३॥ 


अब उसी को दर्शाते हें-जो हिन्दू भाई मुसलमानों की अमलदारी मे 
मुसलमान बनाये गये उन से कुछ लोग सम्बन्ध रखते हें ॥ १८३॥ 


ते गते समये तेषां एथक्त्वाद्यवनात्मनासू । 
पालिका55दानमुत्स्ज्य दानमन्वारभन्त तत्‌ ॥१८४॥ 


वह सम्बन्ध यह था कि अपनी लड़की उन नये मुसलमानों को देते ता 
थे परन्तु उनकी लड़की आप नहँ लेते थे ॥ १८४॥ 


सुनिना ते यथायोग्यवचनेविनिवारिताः । 
न तेभ्यः पुनरात्मीयां पुत्रिकामदुरुन्नताः ॥१८५॥ 


स्वामीजी ने उनको समभा कर इस बुरे काम से हटाया प्रौर आर्य 
जाति का महत्त्व उनको दिखलाया ॥ १८५ ॥ 


लक्षशः पुत्रिकास्तेन योगिना रक्षिता बलात्‌ । 
° २) ¢ 
परमात्ममयं देवं तुष्टुवुमनसा स्मरन्‌ ॥१८६॥ 


उस समय से आज तक लाखों लड़कियाँ मुसलमान हाने से बच गई 
जो कि इश्वर का ध्यान में लाकर धन्यवाद देती होंगी ॥ १८६॥ 


Q ५ 
* बहूनि यज्ञकर्म्मांणिं तन्वानः स महामनाः । 
फलमेषां NT क 
फलमेषां यथायोग्यं वर्णयामास सर्वशः ॥१८७॥ 
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इस यर हवन का लाभ बताकर आपने कई बड़े बड़े यज्ञ कराये 
भ्रोर धूमधाम से वैदिक धमे का प्रचांर किया ॥ १८७॥ 


समीपगतदे शेषु वक्तताभिरयं तमः । 
€> 6 पुनरले सूयवद्युतिमान्बभो 
निवाय्ये पुनरल्लैव सूर्य ॥१८८॥ 


इस रियासत के आस पास बसे हुए नगरों में भी आप उपदेश देने 
जाते थे प्रौर फिर यही आकर विराजमान होते थे ॥ १८८॥ 


विशेषवक्तृतादानाभावेपि सुनिराडयम्‌ । 
पक्तमेकमिह स्थित्वा धर्ममागेमवर्धयत्‌ ॥१८६॥ 


यद्यपि हुबारा २१ सितम्बर सन्‌ १८८१ ई० को आकर १५ दिन आप 
यहाँ ठहरे थे परन्तु विशेष व्याख्यान न देकर सामान्य आप सदुपदेश ही 
देते रहे ॥ १८९ ॥ 


% सवेतोगसनबन्धः ३६ 
नतेनतेतेनतेनतेनतेननतेनते। 
नतेनयेयेनतेनतेनयेननयेनते॥१६०॥ 

[ अन्वयः ] 


येन--येन--नतेन (जनेन) ते-ते-(अनिवंचनोयाविषयाः) येन 
थेन--(अकारेया) [तस्य महषरग्रे प्रश्नरूपेण विन्यस्ताः] तेन-तेन--नतेन-- 
(ज्ञनेन) ते-ते- प्रसिद्धा विषयाः) तेन--तेन--(प्रकारेण ) [तदुत्तरद्वारा ] 
न (ग्रा्ता इति) न--कि त्ववइय प्राप्ता इत्य काथेः । 

(अथवा ) 

थेन--येन--नयेन (नोतिमाग॑ण) तेन--(मुनिना) तै--ते--(प्रसिद्धाः 
पुरुषाः) न--(नोता इति) न--(किन्तु नीता इत्यर्थः) तेन-तेन-(ग्रसिद्धेन) 
नयेन (तीतिमागे ण) ये--(अधमाः) ते-न (ग्रशुः)नते-नते-(नन्रतामा- 
पच्ने—)सरले इत्यर्थ +--नये--(नोतिमार्ग )ते—-(अधमाः) न--( यांतीति 
शेषः) पवमष्टावथो अन्येप्यूह्याः । 

स्वामीजी *की प्रशंसा कहाँ तक करें जिस जिस नम्र पुरुष ने उन उन 
विषये का जिस जिस प्रकार पूँछा उस नम्र पुरुष ने उन उन विषये को 
उस उस प्रकार अवड्य प्राप्त किया (अथवा) जिस जिस नोति माग के 
द्वारा उस मुनि ने वह घह प्रसिद्ध जन अच्छे मार्ग में लगा दिये उस उस 
प्रसिद्ध नोतिमार्ग से जो अधम थे चहद न गये क्योंकि सरळ नीति माग में 
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वे अघम जन नहों जाया करते हैं । ( इस इलेक के ) केवळ दो अर्थ यहाँ 
मैंने बतळा दिये बाकी आठ प्रकार के ग्रोर अर्थ पण्डित स्वयं निकाछे'। 


इस पद्य के दस अर्थ है ॥ १९० ॥ 
ब ब्यथेकः अ 
थथायमं यथान्यायं यथाधर्मं यथागमम्‌ । 
सत्कृताःसत्कृताचापि मतामतविपय्यये ॥ १९ १॥ 


आपने यहाँ की जनता को मतचाद के विषय में शास्त्र, धमे और न्याय 
के अनुकूल रोर यमो ( पाँच विधि ) के अनुकूल सत्कृत भी किया और 
असत्कृत भो किया । ( यह इळाक दचयथेक हे) ॥ १९१ ॥ 


करुणाकरुणावेशेरेवमल महामुनिः । 
धमागममवस्थाप्य किं न चकऋऽपरं परम्‌ ॥१६२॥ 


करुणा प्रोर अकरुणा इन देने के आवेश से आपने यहाँ पर चमे का 
स्थापन कर कया कयां अच्छा काम नहों किया अर्थात्‌ समस्त धमै-कार्यो 
का आपने यहाँ पर प्रचार किया ॥ १९२ ॥ 


तृतीयवारमागत्य सुनिना तेन सत्कृता । 
सभा सभयमेनं तेनुनाव पदविस्तरैः ॥१६३॥ 


इधर उधर भ्रमण कर तीसरी चार फिर आपने यहाँ आकर व्याख्यानों 
द्वारा सभा को संतुष्ट किया । वह संतुष्ट हुई सभा आपकी इस प्रकार प्रशांसा 
करने लगी जा निम्न लिखित है--॥ १९३ ॥ 


_ [दुम्‌] 
ॐ प(डशदलकमलचन्धः ३८ 
कृतशातमतब्रात ! वृतश्रुत ! श्रतन्रत ! । 
इतध्वान्त ! यतस्वान्त ! नुतदान्त! शतस्तुत ! ॥१६४॥ 
# गार्सूत्रकाबन्धः ॐ 
` अव देव ! जनं लोके पापकर्म्मपरायणस । 
 भवदतनं शङ्के पोपंशर्म्मतुरायंणम्‌ ॥१६५॥ 
“१ आसमन्ताइतनमबस्पानम | २ योधा ऋका, | २ उर यया 'भासमन्ताद्वत॑नमवस्थानम्‌ | २ पोपा वञ्चकाः | ३ तुरायणं यज्ञ विशेषः | 
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मतों के समूह को छश करने चाले, वेद के स्वी कार 
ठ करने वाळे, अंधकार का नाश करने वाले, i 3५ क 
यागियों की प्रशंसा करने वाळे, अनेक जनों के स्तुति योग्य, हे स्वामीजी 
महाराज | पाप कमे में लगे हुए पुरुषों की सदुपदेदा से रक्षा कीजिप 
इस जगत्‌ मे आपका रहना अधर्मियों के ग्रानन्द का विनाश करने चाला 
ओर संतों को सुख देने वाळा है ॥ १९४॥ १९५ ॥ 


[ युग्मम्‌ ] 
ॐ छतञ्नबन्ध: 3६ 
९ ९. 
धस्सकायेकृते जात ! धनमानविभावित ! । 
_ Ce य्यि 
घेय्येवीय्येविभावो तो भेयेवीय्येविभावितो ॥१६६॥ 
Ne § 
विषेहीति यथायोग्यं नुतबृत्तों यतीश्वरः । 
समाहूतो ययौ लोकेस्तत्परं पत्तनोत्तमम्‌ ॥१६७॥ 
धर्मेकारये के लिए उत्पन्न हुए, घन और मान के द्वारा पूजित इप, हे 
स्वामीजी महाराज, आप उस घेयं ग्रार वीर्य के नाम मात्र प्रभाव को वास्तव 
में चैयं ग्रार पराक्रम के साथ मै लगा दीजिए । इस प्रकार प्रशंसा को पहुँ चाये 
हुए स्वामीजी महाराज रायपुराधीश ठाकुर इरीसिंहजी के कई बार बुलाने 
पर १९ अगस्त सन्‌ १८८१ ई० को रायपुर पघारे॥ १९६॥ १९७॥ 
मार्गे समागतान्पश्यन्‌ वनभागानलङ्कृतान्‌ । 
जगदीशेन स मुनिः प्रपेदे तत्पुरं हुतम्‌ ॥१६८॥ 
मार्ग में आये हुए अनेक प्रकार के वनों को ( जिनको कि परमेश्वर ने 


सजाया था ) देखते देखते स्वामीजी उस नगर में पहु च गये जितके लिए 
मसूदा से चळे थे ॥ १९८॥ 


तल नानाविधाचारैः कृतातिथ्यः पुरश्चरः । 
दशनं देवदेवस्य कृतवानितरत्यजन्‌ ॥१६९॥ 


चहाँ पर पहुँचते ही ठाकुर साहब ने सब काम छोड़ आपका स्वागत- 
. पूवक दशन कियां मरार सब प्रकार आपके उहरने का अच्छा प्रबंध कर 
दिया जो कि डनको उचित था॥ १९९ ॥ 
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प्रसङ्गवशतस्तेन योगिना सचिवः खयस्‌ । 

परय्यएच्छत भूपोपि तदुत्तरमदादिदस्‌ ॥२००॥ 

बातचीत करते करते प्रसंग वश स्वामीजी ने ठाकुर साहब से पूछा 
कि आपकी रियांसत के मन्त्री कौन हैं? स्वामीजी के प्रश्न के उत्तर में 
ठाकुर साहब ने निल्न लिखित उत्तर दिया ॥ २०० ॥ 

देव धीसचिवो यो मे मुख्यः स तु गतोधुना । 

पुरान्तरमयन्तस्य स्थानापन्नीकृतो मया ॥२०१॥ 


महाराज | हमारी रियासत के मुख्य मन्त्री तो आज कळ जोधपुर गये 
हुए हैं जिनका कि नाम ( इलाहीबएुश ) है परन्तु आजकल उनकी जगह 
पर ( करीमबर्दा ) हैं प्रार वे आपके समक्ष ही हैं ॥ २०१॥ | 
परमेतोसहाभाग यवनावेव जन्मना । 


वर्तेते गुणकर्मभ्यामपि ताहशवासनों ॥२०२॥ 


परन्तु ये दोनो वैदिक धर्म के मानने वाळे नहो हैं। न इनका खानपान 
आदि व्यवहार आय सम्मत है.॥ २०२ ॥ 
समाकरणितवाक्योथ योगी बुद्धिमतां वरम्‌ । 
धर्मशा्रोचितं किञ्चिद्राजानमिदमत्रवीत्‌ ॥२०३॥ 


स्वामीजी ने इतना सुन कर सामने बैठे हुए ठाकुर हरिसिंहजी से कुछ 
कहना आरम्भ किया ॥ २०३॥ 


मनुनानुमते धमंशात्रे याहग्व्यवास्थितिः । 
प्रातिष्ठितास्ति भूपानां सेव कल्याणकारिणी ॥२०४॥ 


महाराजा मजु ने जो व्यवस्था रांजाओं के लिए बतळाई है वही सर्वा शा 
में कल्याणकारिणी है ॥ २०४ ॥ 


समेषु सचिवेष्वेव धमकार्यव्यवस्थितिः । 
सम्भवेदिति सवाशे मनुवाक्यं विचाय्येतास्‌ ॥२०५॥ 
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समान धर्मे, समान आचरण चाले अमात्य में ही धमे का भार रखना 
चाहिए, यह मजु का वचन बा श में मानने योग्य है॥ २०५ ॥ 


असमाने समानत्वं यः करोति महीपतिः । 
स विनाशं समभ्योति धर्ममार्गविमर्दनात्‌ ॥२०६॥ 


जो राजा असमान अमात्य के ऊपर भरोसा रखता है बह नाश को 
प्राप्त हाता है क्योंकि चद धमे का नाश करता है ॥ २०६॥ 


इति शास्त्रसमायुक्त भाषमाणे यतीश्वरे । 
वचो निपीय सहसा कृतार्थोऽभून्महीपतिः ॥२०७॥ 


इस प्रकार शास्त्रानुकूळ संमति देने पर राजा छृताथे हुआ ग्रौर अत्यन्त 
प्रसन्न हा कर आपकी स्तुति करने लगा ॥ २०७॥ 

अनन्तरमसो योगी कृतप्रश्नं महीपतिम्‌ । 

राजधमोन्मनुप्रोक्तान्बोधयामास तत्त्वतः ॥२०८॥ 


कुछ समय बीतने पर ठाकुर साहब ने आपसे राजधमे के विषय में 
प्रश्न किया जिसका उत्तर निम्न लिखित दिया गया--॥ २०८॥ 


वेदवेदाङ्गशाखतरेषु सवेदा दत्तचेतसा । 
भूपेन भाव्यमखिलप्रजापालनकारिणा ॥२०६॥ 


राजा इस प्रकार का हाना चाहिए जो कि बेदःवेदांग जानता हा, समस्त 
प्रजा का एकसा पालन करता हा ॥ २०९॥ 7 


यस्य राज्ये द्विजन्मानो वेदवेदाङ्गपारगाः । 
वसन्ति सर्वदा वृद्धि तस्य राज्यं प्रयात्यलम्‌॥२१०॥ 


जिस राजा. के राज्य में वेद के जाननेवाळे ब्राह्मण र्दा करते हैं उस 
राजां का राज्य सवदा वृद्धि को प्राप्त हाता है ॥ २१० ॥ 


यत्रापमानमेतेषां राज्ये भवति भूभ्रताम्‌ । 


नाशं समेति तद्राज्यं स्वयमेवाम्लङुस्भवत्‌ ॥२११॥ 
४९ 
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जिसके राज्य में विद्वानों का अपमान हाता है उसका राज्य इस प्रकार 
नष्ट हाता है जिस प्रकार अचार का घड़ा ॥ २११॥ . 


अतः सर्वप्रकारेण सम्मान प्रापयन्द्रिजान्‌ । 
धर्मकाय्यें रतो भूयाद्‌ भूप एतत्सुखावहम ॥२१२॥ 


इसलिए राजा के चाहिए कि चिद्वानें का सवदा सम्मान करे और 
सदा अपना मन धर्म के कार्यो में लगावे ॥ २१२ ।। 


निर्णयो दण्डनीतेयेः समान्नातो मनुस्खृतो । 
स एव सरवेधमोर्थकाममोचक्तप्रदः स्वतः ॥२१३॥ 


दण्डनीति के विषय मे जा कुछ मञुस्सृति में. बतलाया गया है वही 
, राजाओं के लिए कल्याण करनेवाला है ॥ २१३॥ 


एनं निबोधयित्वैनं राजानं पाश्ववतिनम्‌ । 
धर्मकार्याणि मुदितो बभूव यमिनांवरः ॥२१४॥ 


इस प्रकार राजा के प्रश्न का उचित उत्तर देकर स्वामीजी अपने मन में 
अति प्रसन्न हुप ग्रोर राजा भो कृताथे हा गया ॥ २१४ ।। 


अलान्तरे बभूवात्र यवनेः सह योगिनाम्‌ । 
संवादो यत्र सहसा यवना मूकतां गताः ॥२१५॥ 


इसी बोच में यहाँ के यघनां के साथ उनके उत्पत्ति-विषय में विचार 
हुआ जिसमे चे मूकता को प्राप्त हा गये ॥ २१५॥ 


अनन्तरं समायातेजेनेः सत्रा यतीश्वरः । 
प्रकाममकरोत्तेषां शिवाय किल भाषणम्‌ ॥२१६॥ 


अंत में स्वामीजी भी अपने पास आये इए पुरुषों के साथ धार्मिक 
बातचीत करते हुए समय बिताते रहे ॥ २१६ ॥ 


केषाशिदीश्वरे नानाविधाः शङ्काः हृदि स्थिताः । 
वारयामास सहसा नानायुक्तिनिबन्धनेः ॥२१७॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


चतुर्दशः सगेः ३८७ 


जो कोई पुरुष आपके पास आकर ईश्वर के विषय में प्रश्न करता था 
उसका उत्तर आप देकर उसे तुष्ट करते थे ॥ २१७ ॥ 


केनचिद्यज्ञविषये कृतां शङ्कां यथोचितास । 
दूरीचकार सम्बोध्य तत्प्रमाणं स वेदवित्‌ ॥२१८॥ 


जा कोई पुरुष यश्-चिषय में आकर प्रश्न करता था बह उसका उत्तर 
खुन कर स्चय मूक हा जाता था ॥ २१८॥ 


एवं स नीतसमयो महात्मा योगिनांवरः । 

समागतेषु धमेस्य मनुजेषु मतं व्यधात्‌ ॥२१६॥ 

इस प्रकार यहाँ पर समय विताते हुए आपने अनेक जने के संशयों 
के निवृत्त कर वैदिक धमे का स्थापन किया ॥ २१९॥ 

एतावतेव कालेन पौराणिकजनेः कृता । | 

शात्तरार्थकल्पना यस्यां पराजयमिताः स्वयम्‌ ॥२२०॥ 


इसी कीच मे पोराणिकों ने आकर कुछ घात की जिसमे वे स्वयं 
प्रमाणाभाच से निरुत्तर हो गये ॥ २२० ॥ 


निरीक्ष्य योगिवयेस्य प्रभावं योगसञ्चितम्‌ । 
निरस्तकान्तयः सर्वे बभूवुमेतवादिनः ॥२२१॥ 


आपके व्याख्यानां का प्रभाव देख कर बहुत से मतवादी नष्टकांति हो 
गये प्रोर इधर उघर जा छिपे ॥ २२१ ॥ | 


` पराजितेषु सहसा सर्वेषु मतवादिषु । 
द्रीकृतमतध्वान्तः शुशुभे यमिनां वरः ॥२२२॥ 


समस्त मतवादियों के परास्त हाने पर वैदिक धमे के प्रचारक श्रीस्वा- 
मीजी अत्यन्त शोभा को प्राप्त इए ॥ २२२॥ 


जयश्रिया बृतं वीक्ष्य यातिवर्य हतप्रभाः । 
सर्वेपि सहसांऽमू्वैश्चकित(; सत्रपाश्च ते ॥२२३॥ 
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. जयलक्ष्मा से आपका अलंछत देख कर यहाँ के समस्त मताचुयायी 
चकित एव॑ लज्जत हो गये ॥.२२३॥ 
गतेष्वनन्तरं तेषु यवनेषु यतीश्वरः । 
वक्तताविभवैस्तस्य नगरं पय्यवेष्टयत्‌ ॥२२४॥ 


- अत मे उनके जाने पर स्वामीजी ने भी पेसा प्रचार किया कि सारे 
शहर में एक साथ हलचल मच गई ॥ २२४॥ 


महोत्साहेमंहायोग्यं महामान्यैमेहाधनस्‌ । 
कृतं मन्दिरमालोक्य समाजस्य मुदं ययो ॥२२५॥ 


: “बड़े उत्साह के साथ यहाँ के लोगों ने आपके समक्ष ही मे समाज 
स्थापित किया जिसे देख स्वामीजी अति प्रसन्न हुए ।। २२५ ॥ 


पुरान्तरमितो गत्वा समाह्वानेरयं मुनिः । 
ततान वक्तृता भव्याः संशयानप्यनाशयत्‌ ॥२२६॥ 
यहाँ से बिदा हा कर स्वामीजी ९ सितम्बर सन्‌ १८८१ ई० को व्यावर 


पघारे ग्रौर जाने के साथ व्याख्यान आरम्भ किया ॥ २२६॥ 


उपदेशवशादस्य तत्रापि परिकल्पितम्‌ । 
समाजमन्दिरं विज्ञैरार्यधर्मपरायणेः ॥ २२७॥ 


आपके उपदेश के प्रभाव से यहाँ पर भी समाज स्थापित हे! गया | 
यहाँ स्वामीजी लगातार १५ दिन तक रहे ॥ २२७ ॥ 


सोहादांद्विन्नमार्गस्थेः कृता वार्ता परं बुधैः । व 
प्रकल्पिता न शास्त्राथकल्पना$नल्पविस्तरा ॥२२८॥ 


` यहाँ के पादरी भी कुछ आपसे प्रीतिपूचक बांतचीत करते थे 
परन्तु कुछ उन्होंने विवाद नहीं किया ॥ २२८ ॥ 2 


निवृत्ते जनसंवादे प्रबृत्ते च गतिक्रमे । 
मसूदानगरं घ्राप पुराणं यमिनांवरः ॥२२६॥ 
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कक मडल छी शंका शि ती पर २४ सितम्बर सन्‌ १८८१ ई० का 
मसूदा पधार आर १० दिन तक यहाँ परर 
वेदिक धर्म का प्रचार किया ॥ २३९ ॥ मम मकर 


कारणानुगमात्तस्माद्भिन्नस्थानेषु संवसन्‌ । 
राजधानीमयस्घ्राप राजकार्य्येरलङ्कुतास्‌ ॥२३०॥ 


मसुदा से बिदा होकर हुरड़े रूपाहेली और रापड़े होते 
सन्‌ १८८१ ई० को रियासत बनेड़ा पघारे |। २३० ।। य यी 
तल राज्ञा यथायोग्यं कृतातिथ्यो यतीश्वरः । 
~~ 
सिषेवे चरणौ तस्य स्वयमेव यथायथस्‌ ॥२३१॥ 
पु चने के साथ यहाँ के राजा ने आपका बड़ा मान किया और आतिथ्य 


का अच्छा प्रबन्ध कर दिया । वे प्रति दिन आपके पास उपस्थित म्रा 
करते थे ॥ २३१ ॥ | 


श्रावणाय कुमारो तो सामवेदस्य योगिनास । 
समीपे तेन विन्यस्तावोरसो बहुशासनात ॥२३२॥ 
राजा साहब के दे! पुत्र थे ज्ञा सामवेद गाया करते थे। वे दोनों 
स्वामीजी का सामवेद सुनाया करते थे ॥ २३२ ॥ 
सामवेदलसद्वानचतुरो तो कुमारको । 
परीक्ष्य विषये भव्ये यतिस्तुष्टिमुपाययों ॥२३३॥ 
आपने इन दोनों की परीक्षा ळी । परीक्षा लेने के बाद अत्यन्त सन्तुष्ट 
हुए । राजा से भी इस बात के! राज्य में बढ़वाया ।। २३३ || 
पारितोषिकसद्भावे पुस्तके प्रवितीर्य स: । ` 
राज्यमात्रे समालोच्य विद्यामतिमुदं ययो ॥२३४॥ ... 


राजा के दोनों पुत्रों को स्वामीजी ने अपनी बनाई पुस्तके पारितोषिक 
( इनाम ) मे दी । इस राज्य में विद्या का अधिक प्रचार देख कर स्वामीजी 
मन मे अति प्रसन्न हुए | २३४ ।। ै 
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३९० दयानन्ददिग्विज्ञये 
निघण्टुनामकं वेदकोषमत्रेव संस्थितात्‌ । 
सरस्वतीएहादेष यमिनांवर आददे ॥२३५॥ 


यहाँ के राजकीय पुस्तकालय ' सरस्वतीसद्न ' में एक वैदिक कोष 
निघण्डु का बड़ा प्राचीन पुस्तक था ॥ २३५ ॥ 


पर्य्यालोच्य यथोचित्यं मेलनं च विधाय सः । 
निजेन पुस्तकेनाथ प्रल्नं तत्पुस्तकं ददो ॥२३६॥ 


स्वामीजी ने चहाँ से मगाकर अपने निघण्टु से मिलाया ग्रार दो तीन 
शब्दों का भेद मिलाकर पुस्तक वापस कर दिया ॥ २३६ ॥ 


चक्राङ्कितानलं वीक्ष्य तत्र योगीश्वरो जवात्‌ । 
मतं वेष्णवतामाप्तं भञ्जयामास सवशः ॥२३७॥ 


यहाँ पर चक्काँकित भी अपना अड्डा जमाये हुए थे इसलिए स्वामीजी ने 
इनकी खूब ही ख़बर लेडाळी ॥ २३७॥ 


दृष्ट्वा निजमतस्यात्र खण्डनं मुनिना कृतम्‌ । 
रोषेण विकृताः सर्वे बभूवुवैष्णवा जनाः ॥२३८॥ 


अपने मत का खण्डन सुन कर वैष्णव अत्यन्त क्रुद्ध हुए और अनेक 
प्रकार का उपद्रव मचाने का इन्होंने उद्योग किया ॥ २३८ ॥ 


तानवेक्ष्य यतीन्द्रोपि रोषेण विक्रताननान्‌ । 
गुप्त रहस्यमेतेषां पुनरप्युदघाटयत्‌ ॥२३६॥ 


उन वैष्णवों का क्रोध खे विक्त मुख देखकर स्वामीजी ने भी 
ल रहस्य खोल दिया जा कि अत्यन्त गोपनीय एवं नितांत घृणित 
। २३९ ॥ 


श्रन्ते निजसदुव्योगेदूरीकृतमहत्तमा: । 


स महात्मा यथायोग्यं कल्पयामास शासनम्‌ ॥२४०॥ 


_ 
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शल अकार अनेक प्रकार की युक्तियें से चक्रांकितां के चक्र का ख 
ः ण्डन 
कर स्वामीजी खजाने को भर शिक्षाप्रद बाते' बताने लगे ॥ २४० ॥ 


्राय्यसन्दिर 
न्दरमत्युग्ममधिवेइय यतीश्वरः । | 
निजं he क 
गतो निजं मनोभावं दत्वा नव्यमगात्पुरम्‌ ॥२४१॥ 
यहाँ पर समक्ष ही समाज का मंदिर स्थापित देख कर आप अत्यन्त 


संतुष्ट हुए भ्रोर यहाँ से २६ अक्तूबर सन १८८१ ३० को चित्तौरगढ 
गये ॥ २७१ ॥ न 


तत्राथ काविराजेन कृतातिथ्यमहोत्सवः । 
स महात्मा निवासाय निजां चक्रे मतिं शुभाम्‌ ॥२४२॥ 


यहाँ पर आपके आतिथ्य का जा कुछ सामान था कविराज इयामळ- 
दास ने सब एकत्र किया ओर स्वामीजी का उचित सत्कार किया । विश्राम 
के लिए स्वामीजी कुछ दिन यहाँ पर ठहर गये ॥ २४२॥ 


निवसन्नल केनापि सत्रा तेलड्शशांखिणा । 
सुब्रह्मणयाभिधेयेन तके वादः प्रकल्पितः ॥२४३॥ 


यहाँ पर पक ब्रह्मण्य शास्त्री से, जा तैलंग ब्राह्मण थे, न्याय विषय मे 
कुछ विचार होना आरम्भ हुआ ॥ २७३ ॥ 


तमप्येष महायोगी सूत्तरादानविस्तरेः । 
विमूकतां निनायालं किमस्मादधिक बलम्‌ ॥२४४॥ 


स्थामीजी ने उनकी समस्त बाते सुन कर पेसा खण्डन करना आरम्भ 
किया कि वे अपनो सब युक्तियाँ भूल गये ॥ २४४ ॥ 


राजानो बहवस्तल दशेनाय समागताः । 
यतीशं पर्यसेवन्त कल्पट्ुममिवामराः ॥२४५॥ 


यहाँ पर आपका उपदेश सुनने के लिए आसीन्द के राआ अजुन 
सिंदजी, भीलबाड़े के राजां फ़तदांसंहजी, शाहपुरा के राजा नाहरसिंहजी, 


|£ 
i 
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कानूड़ के राजा उम्मेदसिंजी, शाबड़ी के राजा राजसिंहजी, उदयपुर के 
राजा महाराणा सञ्जनसिंह आदि ग्रनेक नरेश आया करते थे ग्रार उपदेश 
सुन कर तृप्त होते थे ॥ २४५ ॥ 


समाहितमनस्कत्वात्पिबन्तो वक्तृताम्ृतस्‌ । 
दोषाक्रान्तेपि हृदये निजरत्वमुपाययुः ॥२४६॥ 


यद्यपि इन राजाओं के हृदय सर्वथा सांसारिक बातें से रहित न थे 
तथापि एकाग्रचित्त होकर आपके उपदेशासुत पान करने से देवत्व को 
प्रात हो गये ॥ २७६ ॥ 


. कृतामरफलप्रासीनेतान्वीक्ष्य सुनीश्वरः । 
निजामरफलप्राप्ति सफलामन्वमन्यत ॥२४७॥ 


यहां पर अमर फल पाये हुए इन राजाओं को देख कर स्वामीजी ने 
अपनी अमर फल की प्राप्ति सफळ करली । स्वांमीजो का अमर फल की 
प्राप्ति के लिए यत्न करना ग्रार उस यल में सफल हो जाना तीसरे सग में 
मैने वणन किया है । दर्शक वहीं पर देखे ॥ २४७ ॥ 


निमन्त्रितोषि तेभृपैसुनिराजः प्रथकएथक्‌ । 
सुम्चापुरीत आगत्यागमिष्यामीत्यवोचत ॥२४८॥ _ 


यहाँ से अपनी अपनो राजधानियोँ में आपके पधारने के लिए कई 
राजाओं ने भिन्न भिन्न रूप से आपके समक्ष निवेदन किया, परन्तु स्वामीजी 
ने उन से यही कहा कि मै मुम्बई से लौटकर आऊगा ॥ २४८ ॥ 


भूभुजा रहितां वीक्ष्य नगरीं मार्गसङ्गताम्‌ । 
निवसन्सुनिराउस्यांमल्पाहानि ततो ययो ॥२४९॥ 


यहाँ से रवाना होकर स्वामीजी २१ दिसंबर सन्‌ १८८१ ई० को इन्दौर 
पहुंचे जा कि मुम्बई के रास्ते में पड़ता था । परन्तु यहाँ के महाराजा, जा कि 
आपके प्रनन्य भक्त थे, यहाँ पर उपस्थित नहो थे । इसलिए कुछ दिन ठहर 
कर आप मुम्धई के छिप प्रस्थित हो गये ॥ २४९॥ - -* 


> 
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भासं दक्षिणभागस्य तिलकायितपत्तनम़ । 
तडिन्मार्गेण राजापि सूचयामास योगिनम्‌ ॥२५०॥ 

न हर ३० दिसंबर सन्‌ १८८ १ ई० को आप मुम्बई पहुँच गये ओर महाराज्ञा 
२०54 का पद्चात्ताप सूचक तार भी ल ही साथ पहुँच गया जिसमे अज्नुप- 
जभ्य अपराध का क्षमापन ग्रोर डु ` प्राथना 
भी साथसाथ था ॥ २५० ॥ ळे > | त: 
परत्यावृत्तिप्रसङ्गाससमागमविनोदनास्‌ । 
देवोपि च सूः | | 
...तडिन्मार्गेण देवोपि सूचयामास भूभुजम्‌ ॥२५१॥ 
' स्वामीजी ने भी उस तार के उत्तर में तारही द्वारा महाराजा के सूचना 
दी जिसमे यदद लिखा था कि लौटते समय में अचश्य आऊँगा॥ २५१॥ : 
परस्परपारिप्राप्तताडिन्मार्ग शुभाथनों । | 
द्वावप्यभूतां सुदितो राजा योगी च सर्वशः ॥२५२॥ 
इस प्रकार दोनो तरफ से तार द्वारा समाचार विदित होने पर 
इन्दौर के राजा और श्रीमान्‌ योगिराज स्वामीजी भी अत्यन्त संतुष्ट 
डप ॥ २५२॥ | हम , 
चरणस्पर्शवाञ्छेन समुद्रेणाबते शुभे । 
भवने कृतसंवासों सुनिराप कृतार्थताम्‌ ॥२५३॥ ` 


* चरणस्पर्श के लिए समीप आये हुए समुद्र से परिवेष्टित एक रमणीय 
स्थान में ( जिस को कि मैने भी स्वयं देखा है ) स्वामीजी का निवास हुआ, 


क 


यह स्थान बालकेश्वर के पास है ॥ २५३१ 


वार्षिकोत्सवसुदिश्य मुनेरलागमः शिवः । | 
सामाजिकमलंचक्रे जनं हषेपरिप्छुतम ॥२५४॥ . 


7” ज्वामीजी का अब की वार जा यद्दाँ पर पधारना हुआ वह समाज के 


वाषिकोत्सव के उपलक्ष्य में हुआ । इसलिए बड़ा ही आनन्द हुआ ॥ २५७ ॥ 
५० 
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` दाक्षिणात्या जनास्तत्र चतुर्वेदपरायणाः । 
' हवन कारयामासुः समाजे समुपागताः ॥२५५॥ 


. उत्सब में बहुत से दक्षिणी ब्राह्मण ( ज्ञा कि एक एक करके चारों वेद 
जानते थे ) समाज मे आकर चारों वेदे के मन्त्रों से हवन करा रहे 


ये॥रण५॥ . 
जनं तेष्ववलोक्यायं योगी वाधक्यसङ्गतम्‌ । 
पठन्तं चतुरो वेदानुवाच परमाथवित्‌ ॥२५६॥ 


| ज एक वृद्ध ब्राह्मण जा कि स्वरसंहित चारों वेद कण्ठस्य रखता 
था उसके देखकर कई प्रतिष्ठित पुरुषां से स्वामीजी कने लगे ॥ २५६ ॥ 


( युग्मम. ) 
विश्रुतं यदिदं लोके चतुराननकंल्पनस्‌ । 
_ तदेतदृदृश्यतामत्र द्विजे ब्रह्मतमद्भुतस्‌ ॥२५७॥ 
_ भिच्चमस्माद्रदन्त्येते यदिदं ब्रह्मकल्पनस्‌ । . 
स्रषेव तत्समालोच्यं परमेश्वरशासनात्‌ ॥२५८॥ . 


संसार में ब्रह्म का जा चतुसख विशेषण खुना करते हैं वद्द यही दो 
सकता है | इससे भिन्न कोई ब्रह्मा नहो हा सकता ॥ २५७--२५८॥ 


` सामगायनपूतेस्मिन्सामाजिकमहोत्सवे । | 
_ इषेण महताविष्टो मुनिव्याख्यानमातनोत्‌ ॥२५६॥ 


` खामचेद के गान से अति रमणीय सामाजिक उत्सव में औस्वामीजी ने 
भी अपने भ्रोमुख से व्याख्यान दिया था ॥ २५९ ॥ 


बहवो वरिजस्तल धनाळ्याः स्वामिनामिनंसू । 
भ्रनुत्रजन्तो हृदये वाञ्छामेनामकल्पयन्‌ ॥२६०॥ 
१ इनं राजानम्‌ | 
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चतुदेदाः सगः ` ३९८ 
यहाँ के बहुत से सेठ खाहुकार आपके अनुयायी थे. ग्रोर उनके हृदय में 
अकस्मात्‌ यद्द इच्छा उत्पन्न हुई--॥ २६०॥ 


सूचनां यदि योगीशः कुर्य्यादद्रव्यपरिमहे । 
तदावयमलं दो धनमस्सै यथायथस्‌ ॥२६१॥ 


यदि स्वामीजी इम से कुछ इशारा ( संकेत ) करें ता समाज के छिप 
इम बहुत सा द्रव्य दे देवे ॥ २६१॥ . 


परमेतानयं योगी सूचयामास नो तदा । | 
तस्य सावेजनीनत्वात्समाजस्य हितेषिणः ॥२६२॥ 


` परन्तु स्वामीजी ने उनके लिए कुछ नद्दो कहा, इसका कारण यह था 
' कि समस्त देशों के लिए हित करनेवाला यहद समाज स्वयं ही समस्तजनों. 
खे सहायता का अभिलाषो हा सकता है ॥ २६२॥ 


सावेदेशिककार्य्येस्मिन्यथारुचि यथाधनम्‌ । 
सवेएव यथायोग्यं साहाय्यं कतुमहेथ ॥२६३॥ 


इस समाजरूप सार्व-दैरिक़ काये में अपनी अपनी रुचि के अचुसार 
समस्त पुरुष सद्दायता दे सकते हैं ॥ २६३ ॥ 


विदितं सवेथा लोके बृत्तमेतदवस्थितम्‌ । 
मनुजेन समाजोयमेकमानवकल्पितः ॥२६ ४॥ 


_ संसार में यह बात प्रसिद्ध है ग्रैर समस्त भद्रजनन इस बात को जानते 
भी हें कि समाज किसी एक पुरुष का नाम नहा है ॥ २६४ ॥ [ 


शब्दस्यार्थवशादेव यत्र कार्य्यव्यवस्थितिः । 
नं तत्र कथनं साधु साधूनासतिविस्तरम्‌ ॥२६४॥ 


जहाँ पर शब्दार्थ के विचार से ही कार्य सिद्ध हा सकता देए वहाँ पर 
सुख से संकेत कहना अच्छा मालूम नहों होता ॥ २६५॥ 


भवेद्यदि ममेवान्यत्कार्यं किमपि तत्कृते। - | 
. कथनाप्यतिशोभेत सुखेन. न तदस्ति मे ॥२६६॥ 
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हाँ, यदि कोई खास मेरा काम दता ता कहना भो ठीक था । इस समय 
यह सी नहा है । फिर कहने से क्या प्रयोजन ॥ २६६ ॥ ०-५; 


सतां विभूतयो यद्यप्यलं परहिते रताः 
तथापि नेव साधूनां कथनं शोभते सुखात्‌ ॥२६५॥ 


यद्यपि सञ्जनं की विभूति परोपकार के लिए हाती है, तथापि. संन्या- 
सिया के अपने सुख़ से कदना ठीक नहीं ॥ २६७॥ यत 


इति वादिनि योगीन्द्रे तदाशयमुपेयुषी । . 
सभा सम्पूरयामास मण्डपं धनविस्तरेः ॥२६८॥ 
. इस प्रकार आपके कहने पर आपका ग्राहय जान. कर. समस्त सभा 
घनवृष्टि,से सभा को पूणेरूप से पूण करने छगी ॥ २६८॥ .. . . . `` ४४४ 
( युग्मम्‌) `. Fd र 
कश्चिद्वेद्यरलानां प्रभाभिः समपूरयत्‌ । 
मण्डपं कोपि नितरां विहुमेः कोपि मोक्तिकेः ॥२६६॥ 
सुवर्णरजतादीनां तल साकल्पनाभवत्‌ । 
या न वर्णनमापेदे मनसा वचसाप्यलम्‌ ॥२७०॥ 


जिस सभा में बैठा हुआ कोई पुरुष समस्त सभा को..वैद्यरल् की चमक 

से, काई विद्ुम की कळक से, कोई मातियां की दमक से शोभित करता 
था. उस समा में साना, चाँदी आदि धातुओं की कौन गिनती है! इसलिए 

यहाँ पर बहुत सा घन ग्रा गया ॥ २६९ ॥ २७० ॥ ale 

एवं यथायथं जाते नितान्तं द्रव्यसंग्रहे । 


कोषवानपि कोषत्वं प्राप सामाजिको महः ॥२७१॥ 


._ धार्षिकात्सव में इस प्रकार सवतः धन आने पर पळे से भी काष-युक्त 
उत्सव अत्यन्त कोषचान बन गया ॥ २७१ ॥ 0 


_ महामहोत्सवे तल विदुषामपि कल्पना । ङ 
विकल्पनां समायाता वीक्ष्य योगेश्वरप्रभाम्‌ ॥२७२॥ 
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स्वामीजी का इस उत्सव पर व्याख्यान सुन कर वहाँ के पाराणिक 
युवं दी सही बुद्धि भी चक्कर में पड़ गई । सब हत-कान्ति हे! 
४.) 


निद्त्तिमागते. तस्मिन्वार्षिकोत्सवविस्तरे । 
वाणजासुत्तमः कोपि समाभाषत योगिनस्‌ ॥२७३॥ 


' ` “जब समाज का उत्सव समाप्त दो गया तब एक सेठजी ने अपने: पुत्र 
का कुछ उपदेशा देने के लिए स्वामीजी से प्राथना की ॥ २७३ ॥ 


योगिराजोपि संवीक्ष्य भक्तिं तस्य तनूभवस्‌ । 
शिक्तयामास बालानामुपयोगीनि कानिचित्‌ ॥२७४॥ 


' ˆ स्वामीजी ने भी सेठज़ी की उत्कट भक्ति देख कर उसके पुत्र के छिप 
कुछ उपयोगी बाते बतला दी' जा निम्न लिखित हैं ॥ २७४ ॥ 


[ तान्येच कार्याण्याह ] 
प्रातरुत्थाय तोयेन प्रक्षाल्यवदनं स्वकस । 
ईश्वरोपासना काय्यो सर्वतः प्रवमादरात्‌ ॥२७४॥ 


सबसे प्रथम ब्राह्म मुहते मे उठ कर अपना मुँह घो, उस इश्वर की 
प्राथेना भ्रोर उपासना प्रति दिन करनी चाहिए ॥ २७५॥ डी 


पश्चात्पितरमुदिश्य मातरं च यथाक्रमम्‌ । 
: वन्दना प्रत्यहं कार्य्या नञ्रभावेन पादयोः ॥२७६॥ 


तदनन्तर अत्यन्त भक्ति-पूचेक माता और पिता का प्रति दिन चरण छूते 
हुप चन्दना करनी चाहिए ॥ २७६॥ अ पव 


अनन्तरं यथाधीतं पय्योलोच्य क्रमागतस्‌। | 
भोजनादिकमाश्वेवं गन्तव्यं युरुसन्निधो ॥२७७॥ 


१ कार्याणीति शेषः । २ कृत्वेति शेष; | 
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फिर पिछला पढ़ा हुआ पाठ घिचार कर क्रमानुसार स्नान, सन्ध्यादि 
करके भोजन से निद्वत्त हो कर पढ़ने के लिए गुरु के समीप जानां 
चाहिए ॥ २७७ ॥ MS र 


गमनावसरे नेजं पुस्तक स्वयमादरात्‌ । 
ग्रहीतव्यं न भ्रृत्यादि द्वारा नेयं मदागमातू ॥२७८॥ 
.... जाते समय अपना पुस्तक स्वयं ले जाना चाहिए, किसी नौकर के द्वारा 
_ पुस्तक नहा रे जाना चाहिए ॥ २७८ ॥ 2 | 
गत्वा कुलगुरोः पारखे प्रणत्य च यथायंथम्‌ 
. विधातव्यमलं मत्वाऽध्ययनं परमं कृतस्‌ ॥२७६॥ 


| | अपने कुलगुरु के समीप जाकर उनको अभिवादन करके पढ़ने के 
| अपना सर्वोपरि कर्तव्य समझ कर पढ़ना चाहिए ॥ २७९॥ . . 


सर्वदा स्वासनादुच्चैः स्थापनीयं खपुस्तकम्‌ । 
यतस्तत्रास्ति सम्बद्धं वैदिक सास्परायिकम्‌ ॥२८०॥ 


हर समय अपने से पुस्तक ऊँचा रखना चाहिए, चूँकि उसमे इस लक 
एवं परलाक देना लोकों मे कल्याण करनेचाली शिक्षाये सम्बद्ध हैं। यहाँ 
पर ( साम्पराय शब्द) उपनिषद्‌ में लिया गया है जिसका अर्थ्‌ परलोक 
विचार के हैं ( कठ ६। ३५ देखिए ) ॥ २८० ॥ 
यथाध्येता दधात्युच्चैः पुस्तकं श्रद्वया युतः । 
अध्येतारं तथा विद्या करोति सकलोन्नतम्‌ ॥२=१॥ 


. जिस प्रकार पढ़ने वाळा अपने पुस्तकें के द्धा से ऊचे पर रखता है 
इसी प्रकार विद्या भी उसके सबसे ऊंचा बना देतो हे॥ २८१॥ , . 
इति वेदिकमागोत्थं बालक्मसुदाहरन्‌। ` ` 
योगी कृत्यान्तरासक्तोऽभवदाशु प्रसङ्गतः ॥२८२॥ 
१ आऔपनिषदोयं शब्द: | | 
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: ` इस भकार उसके वाळकोपयागी उपदेश देकर प्र ङ 
दूसरे कार्य की तरफ़ ध्यान देने लगे ॥ २८२ ॥ क की 


कर्ताछववपुरे नव्यान्नियमान्दश योगिराट्‌ । 
सावेभोमजनस्याथें नियम्य सुदितोभवत्‌ ॥२८३॥ 


लाहौर में बनाये इए समाज के दश नियमे! के यहाँ 
ह यहाँ भी नियत 
स्वामीजी अपने मन में अत्यन्त ही प्रसन्न हुए ॥ २८३॥ हे 


; ( युग्मम्‌ ) 
अस्मिन्नेव शुभे काले तत्रत्येन यथायथम्‌ । 
वणिजा सूचना दत्ता केनचित्सर्वजन्तुष॒ ॥२८४॥ 
यो मूर्तिपूजनं वेदे दर्शयेत्कोपि मानवः । 

- .पञ्चसाहस्िका मुद्राः स लभेत यथायथम्‌ ॥२८५॥ 


इसी अवसर में मुम्बई के एक सेठ ने, जिनका कि नाम मथरादास था, 
एक विशापन इस प्रकार का छपवा कर बटवा दिया था कि जो कोई वेदो! 
से मूतिपूजा सिद्ध कर दे ता उसको में पाँच सहस्र रुपये पारिताषिक 
( इनाम ) देने के तैयार हूँ ॥ ३८४॥ २८५ ॥ 


परं कस्याभवत्तल शाक्तेरेताहशी यया । 
_ पारितोषिकलाभोभूदस्मिन्नवसरे भयात्‌ ॥२८६॥ 


_ परन्तु स्वामीजी के समक्ष किसी का भी साहस नहों हुआ कि इस 
इनाम को ले कर अपने घर में रख ले ॥ २८६॥ 


इत्थमत्र कृतोद्योतो महात्मा मनुजेरितः । 
निमन्त्रितो ययो यानेः खाणडवं पुरमादरात्‌ ॥२८७॥ 


इस प्रकार यहाँ पर पूर्ण रूप से आनन्द की वर्षा कर, निमन्त्रित हुप 
आप २४ जून सन्‌ १८८२ ईसवी को यहाँ से खंडुआ पधारे, जहाँ कि पहले 
किसी समय खाण्डव चन था, जिसको अजुन ने जलाया था ॥ २८७॥ 


तत्र नानाबुधैरेषः कृतातिथ्यो यतीश्वरः । 
वाञ्छितानि यथायोग्यं पूरयामास देहिनाम्‌ ॥२८८॥ 
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„ अनेक खञ्जनो ने यहाँ पर आपका स्वागत किया, मरोर आतिथ्य किया । 
आपने भी आने के साथ ही वैदिकधम का प्रचार करना. आरम्भ कर 
दिया ॥ २८८॥ 


निवारितमहाशब्दबद्धमेघदलो यतिः । 
_ शारदीनचमचचन्द्रचन्द्रिकामातनोदरम्‌ ॥२८६॥ 


अनेक प्रकार की गर्जना करनेवाले, अश्ानरूप घनघोर घटाओं को हटा 
कर आपने यहाँ शरदकऋतु के चन्द्रमा का प्रकाश सवत्र कर दिया, अथीत्‌ 
अज्ञान हटा कर ज्ञान का प्रकाश किया ॥ २८९ ॥ | 

प्रसज्ञादमनस्यायं विधानाच्च सदागतेः । 

इन्दौरनगरं भेजे धर्षयन्धूतेमणडलीः ॥२६०॥ 


- अन्त में निमन्त्रण आने पर की हुई अपनी प्रतिज्ञा के पूण करने के 
छिप ४ जूळाई सन्‌ १८८२ ईसवी को आप यहाँ से मूर्खो' की मण्डली मे 
भय उत्पन्न करते हुए, इन्दौर पधारे ॥ २९० ॥ ते आ 


_झनवेक्ष्यात्र राजानं सुनिना बहुनाहता । 
समावसितिरात्मीया गमनेऽतः कृता रुचिः ॥२६१॥ 


परन्तु महाराजा इन्दौर के इस समय भी उपस्थित न दोने.के कारण 
स्वामीजी ने यहाँ पर रहना उचित न समभा । इसलिप दूसरे ही दिन 
आपने जाने की इच्छा प्रकट को ॥ २९१॥ RS क पच 


यद्यप्ययं तदामात्येराइतोपि यथायथम्‌। | 
_ तथापि तत्र नो भेजे वसतिं कायविस्तरात्‌ ॥२६२॥' 


यद्यपि महाराजा इन्दौर के दीचान साहब ने आपसे . ठदरने के -लिए 
बहुत कुछ आग्रह किया, परन्तु कार्य के बदा औस्वामीज यहाँ पर अधिक 
दिन. निचाख करने को उद्यत नहीं इप ॥ २९२॥ . RS, 


पत्तनान्तरतः प्राते समाह्वानाय मानवे । 
ययो परमकारुणयान्सुनिनायकशासकः .।२६३॥ :* 
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ईतने ही में आपके लिप रतळाम से निमन्त्रण-पत्र छेकर पक पुरुष उप- 


स्थित हुआ । इसलिए आप यहाँ से ५ जूछाई सन १८८८ 
से रतळाम पथारे ॥ २९३ ॥ Ms 


` अवाप्यं तत्पुरं इषादोगतेः सजनेः सह । | 
नियते भवने वासं कल्पयामास देवराट्‌ ॥२६४॥ 


रतळाम पहुँच कर स्वागत के लिए आये हुए पुरुषां के साथ साथ राजा 
के पक अति रमणीय बँगळे में आप निवास के लिए पारे ॥ २९४ ॥ 


नाना व्याख्यानविस्तारेदृरीकृतमदागमः । 
सदागमपदं तेने वेदरीत्यनुशासनात्‌ ॥२९५॥ 


वहा जाते ही व्याख्यानां का आरस्भ भी दे! गया, जिससे मनुष्यो में 
विद्यमान अश्वान नष्ट हुआ प्रौर ज्ञान का उद्य हुआ ॥ २९५ ॥ 


घ्रतिगेइं घ्रतिजनं प्रतिरथ्यं प्रतिस्थलम्‌ । 
व्याख्यानविस्त॒तिः साभूत्तदागमनसम्भवा ॥२६६॥ 


हर पक के घर पर, हर पक पुरुष के पांस, हर एक मागे पर, समस्त 
स्थळों में, आपके व्याख्यान का विज्ञापन लगा हुआ था ॥ २९६॥ 


सामाजिकमतन्यासे कल्पिते तत्र मानवेः । 

मुदां परमया युक्तो बभूवायं महासुनिः ॥२६७॥ 

कुछ पुरुषों मे, यहाँ पर वैदिक घम की रुचि देख कर स्वांमीजी अपने 
_ मन'मे अत्यन्त ही प्रसन्न हुए ॥ २९७॥ | 

गमने दत्तचित्तत्वाहच्छन्सार्गेऽथ सवसन । 

पुरेषु बहुषु प्रायो वैदिकं धम्मंमातनोत्‌ ॥२६८॥ 


यहाँ से आप आगे जाने के लिए उद्यत थे । इसलिए मागे में आये हुए 
जावरा आदि नगशें में विश्राम करते इए वैदिक धमे का सत्र प्रचार करते 
गये ॥ २९८॥ 


१ स्वागतायोति शेषः । 
५१ 
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महोयोगे कृतारम्भा महान्तः कुत्र तन्वते । 

विश्रामं यावदारञ्धं न याति परिप्रर्णताम्‌ ॥२६६॥ .. 

एक महान काय के लिए उद्यत इप महा-पुरुष तब तक विश्राम नह 
छेते जब तक कि उसकी पूर्ति न हो जाय ॥ २९९ ॥ 

इति निश्चित्य यद्रम्यं समुदिश्य पुरं मुनिः । 

प्रस्थितोभूत्तदालोच्यमग्रे विक्ामकल्पनात्‌ ॥३००॥ 


अपने मन मे ऐसा निइचय कर, जिस उत्तम राजधानी को आप जाने 
के छिप उत्सुक थे उसका वर्णन अग्रिम सगे में किया जायगा । दशक महा- 


शाय वद्दो पर देखें ॥ ३०० ॥ 
ॐ हारचन्धः 3% 
इत्थं सुखेन सुमहाः स भवे समस्ते 
विस्तार्य विश्रममवाप मनुष्यभावात्‌ । 
. वेदोदितानि दिनदीस्तिसमास्तिकाले 


को नाम कोमलतया न तनोत्यवस्थाम्‌ ॥३०१॥ 


घे अत्यन्त प्रकाशवान्‌ स्वामीजी समस्त संसार में इस प्रकार वैदिक 
कर्मा का उपदेश देते हुए, मजुष्य-भाच से कुछ विश्राम लेने की इच्छा प्रकट 
करने ळगे। क्योंकि दिन के अवसान समय मे, कोमलता के प्राप्त 
हुआ कौनसा पुरुष थकावट अनुभव नहीं करता । अर्थात्‌ सूर्यास्त के 
समय कार्य करनेवाले सभी पुरुष थक जाते हैं भ्रोर विश्राम लेना चाहते हैं । 
इसलिए कविर भी सायङ्ाळ के समय इस सरग को समाप्त कर, रात : 

भर के लिए, अब विश्राम करते हैं ॥ ३०२॥ 
इति श्रीमद्खिलानन्दृशर्म्मक्कतौ सतिल्लके द्यानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 


| कस्मितसमाजपयांल्लोचनं नाम चतुर्दशः सर्ग; । 
> | न, 
| ज ६ 
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पञ्चदशः सगे: 





अथोत्सुकः सज्जनसिहवर्म्मा 
दयानिधेरस्य समीपदेशम्‌ । 

समस्तसम्भारयुतं पुमांसं 
विसजेयामास निमन्त्रणाय ॥१॥ 


ऋषि द्यानन्द्‌ के प्रताप को सूये के प्रताप से भी बढ़ा देख कर 
मन मे आनन्दित हुए महाराणा सज्जनसिंहजी ने आपके | की अभि- 
ळाषा से आपके पास निमन्त्रण देने के लिए अपने एक पुरुष का भेजा ॥ १॥ 
दयामयत्वादयमप्यनेके- 
रलङ्कृतन्तन्नगरं महीपैः । 
जगाम वेदोदितधमबृच्े 
तडित्पथेनापितसववृत्तः ॥२॥ 


डद्यपुराधीश महाराणा सज्ञनसिंदजी के बुलाने पर आप भी तार के 
हारा अपने आने की सूचना देकर अनेक राजाओं द्वारा सुशोभित उदयपुर 


के वैदिकधम के प्रचाराथ ११ अगस्त सन्‌ १८८२ ३० को पधारे॥ २॥ 


अ्शेषवृत्तोदयमञ्जुलं तत्‌ 
ससगेवत्पत्तनमप्यवाप्य । 
मनोरमे सजनसिंहभूप- 
- स्योद्यानमध्ये विरराम रागात्‌ ॥३॥ 
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अनेक प्रकार के चरित्रो खे विचित्रता का प्राप्त इप उस उदयपुर का 
$्वरीय-स॒ष्टि के समान रमणीय देख. कर महाराणाजी के अत्यन्त मनोहर 
सज्भननिघास नाम के बाग मे आप ठदरे॥ ३॥ 


प्रकाशमन्दीकृतसूय्येभासं 

दयामयं वीक्ष्य समागतं ते । 
पुराणभाजो नितरां विनेपि 

न किञ्चिदालोकयितुं प्रशेकुः ॥४॥ 


अपने तेज से मत्द किया है सूर्य का प्रकाशा जिन्होंने ऐेले ऋषि दयानन्द 
के प्रकाश को देख कर, घहाँ के पौराणिक पण्डित चकार्चौच मे पड़ गये 
और दिन मे भो उनको कम दीखने ळगा ॥ ४॥ 
कुतः समायात इङ्भायसुग्रः 
क विश्रमं यास्यति चायमेव । 
मुहुः प्रतोलीषु बभूव कोपि 
सुखासुखि प्राथमिको विवादः ॥५॥ 


ये स्वामीजी यहाँ पर कहां से आये हुप हैं ? कहा पर इनके रने का 
प्रबन्ध किया गया है ! कुछ दिनों तक उदयपुर के सब रास्तों पर यही 
हुआ करती थी ॥ ५॥ | 


तपो निधेरागमनेन सद्यः 

पुरे पुरे कीतिकथाप्रचाराः । 
तथा विचेलुरासने निरश्रे 

यथा शरन्चन्द्रसराचिधाराः ॥६॥ 


इद्यपुर में आपके आने पर आख पांस के समस्त नगरों में आपकी 
कीति के समाचार इस प्रकार फैछने छगे जिस प्रकार निर्मळ आकाश मे 
शरदफतु के चन्द्रकिरण दौड़ते दों ॥ ६ ॥ 


दयामयस्यागमनात्पुरस्ता- 
श्यथायशं राजनि तत्पुरस्थे । 
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रजोयुणः पूर्णतयावतस्थे 
निसग्रेतो यः ससुपेति भूपान्‌ ॥७॥ 
आपके आने से पदले ही महाराणा सज्ञनसिंह के अन्वर सवीदा मे 


रजोगुण के भाव रहा करते थे, जोकि स्वभाव ही से 
हुआ करते हैं ॥ ७॥ Me 


दिवा सुषुसिविषयप्रसक्तिः | 
स्वघमेकार्यप्रथने विरक्तिः । 
प्रत्तिरेकान्ततयारसेषु 
तदा समासीदतिनीरसेषु ॥८॥ 


दिन में सोना, श्टङ्गार में अधिकतर आसक्त रहना, अपने धर्म के कार्यो 


से अळग रहना, संदा खेळ तमाशे में, जोकि सवांश में व्यर्थ है, तत्पर | 


हाना आदि आदि बाते महाराज में थों॥ ८ ॥ 


न पूजनं वेदिककमभाजां 
न माननं पूर्णविरागभाजाम्‌ । 
अमंस्त भूपः सहसा तदानीं 
स्वशर्ममूलं किमतोधिकं स्यात्‌ ॥९॥ 
वैदिक-मार्ग में तत्पर पुरुषों का, तथा साधु प्रोर महात्माओं का सत्कार 


करना आप तब सक अपने कल्याण का पक मात्र मागे नहीं मानते थे, इससे 
अधिक क्या होता ॥ ९॥ 


परं मुनीन्द्रस्य निरीक्षणेन 
तदीयसम्भाषणतश्च सर्वे । 
चिनाशमापुर्लघु दुर्शेणोघा 
दिनोद्ये ध्वान्तपरम्परावत्‌ ॥१०॥ 
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परन्तु स्वामीजी छै आने पर, आपके व्यवदारों के दष्यन से योर आपके 
साथ सम्भाषण करने से आपके लब उगु ण इस प्रकार नष्ट हुए जिस 
प्रकार सूर्य के उदय देने पर अन्धकार नष्ट दाता है ॥ १० ॥ 


: ` वदास्यतः कि नु परं निशादो 


` निशान्तकालें च स भूमिपालः। ` 
समागमस्योत्कतया विरूज्य 
समस्तकाय्याणि तमेव भेजे ॥११॥ 
इससे अधिक में बया कहूँ । स्वामीजी के आने पर महाराणा सञ्जन- 
सिंहजी दाने समय अर्थात्‌ सायङ्काल धरोर प्रातःकाल अपने समस्त कार्यो 
का छोड कर आपकी सेधा में उपस्थित हाते थे ॥ ११॥ 
मुहुविलोक्याथ मुनीःश्वरस्य 
` समस्तभावेन स राजवर्यः । 
समाधियोगं परमात्मदृष्टेः | 
प्रसन्नतामाप तथेव चक्रे ॥१२॥ 
अनेक प्रकार से ग्रापके कार्यो को देख कर मदाराणाजी अपने मन में 


अत्यन्त संतुष्ट हुए प्रोर उनके आचरणं का ही स्वयं अयुकरण करने लगे । 
सायं प्रातः सन्ध्यां, हचन ग्रादि कार्या को करके घे प्राणायाम भी किया 


करते थे ॥ १२॥ 


प्रसङ्गतः सोध्ययनस्य तत्र 

मुदैव वेशेषिकसूत्रभाष्यम्‌ । . 
पतञ्जलेयोंगपदानुवादं 

समध्यगीष्टाथ सुनेः प्रसादात्‌ ॥१३॥ 


स्वामीझी से प्रति दिन चार चार पाँच पाँच घण्टे तक आपने संस्कत 


पढ़ना आरस्भ कर दिया, भाष्यसहित वेरोषिकदर्शन, वृत्तिसहित योगदर्शन 
आपने स्वामीझी के प्रखादुरूप में प्राप्त किया, अर्थात्‌ पढ़ छिया ॥ १३ # 
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मनुप्रदिष्टां नियमस्य रीतिं | i 
क्रियामपि प्राणनिरोधभूतास्‌। ` ` . 

स योगमार्गस्य ऋषिप्रभावा- कळ 
दवाप सवोसपि शर्ममूलास ॥१४॥ 


मजुस्म॒ति में बतलाई हुई नियमों के पा लन करने की रीति, प्राणायाम 
करने की क्रिया, येगमार्ग की समस्त कथा आपने स्वामीजी से सीसी, 
जाकि समस्त कल्याणां की देनेवाली हैं ॥ १४॥ _ 


सुनीश्वरस्तं नियमानुबन्धा- 

द्विनस्य चर्य्या परिबोध्य लेखे: । 
प्रसन्नतामाप यथा तथेव 

निरीक्ष्य भावं मनुजाधिपस्य ॥१५॥ 


स्वामीजी ने महाराणाजी को नियमपूर्वक काम करते देख कर दिन- 
चयो का समत्त प्रकार उनके लिख कर दिया भोर उसके पाळन मे उनको 
लगा हुआ देख कर अपने मन में स्वामीजी बड़े प्रसन्न हुए ॥ १७५ ॥ 


सुपात्रविन्यासवशेन रम्या | 
नवोदयानन्दितसवंलोका । 
.. शुरूननन्तातिशयेन लोके 
प्रसन्नतामापयतीह विद्या ॥१६॥ 


, अच्छे पात्र में, अच्छे समय, अच्छी तरह से धरी हुई, फिर अच्छे ही 
अच्छे फळें की देनेवाली अच्छी चिद्या, संसार में गुरुग्रा के गौरव को बढ़ाया 
करती हे इसमें कुछ भी सन्दे नहो है ॥ १६॥ 


नियस्य भागं समयस्य. हर्षा- 
दृशेन कृत्यस्य स 'भूमिपालः। ˆ 

स्वयं प्रचक्रे समयेवशिष्टे . . किस 
विशेषकायंप्रतिबन्धमच्छस्‌ ॥१७॥ ` 
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महाराणा सज्जनसिंहजी प्रत्येक काये को नियत समय पर करने 


लगे, अर्थात्‌ उन्होंने अपने प्रत्येक काये का समय नियत कर दिया था। 
घे अपने अपने समय पर दी सच काम किया करते थे। बे समय पर 


नहीं ॥ १७॥ 
निरीक्ष्य धर्मेनुमति नृपस्य 
_.  निसगेतः सजनसिंहनाञ्नः-। 
स योगिवंयों मनासि स्वकीये. 
विचाये किञ्चित्स्वगतं चकार ॥१८॥ 


स्वामीजी ने महाराणा सज्ञनसिंददजी की धमे में प्रवृत्ति देख कर मन में 
एक विचार उठाया मोर वे उसका परिणाम अच्छे प्रकार विचार कर मद्दा- 
राणाजी से कहने का उद्यत हुए ॥ १८॥ 
निजानुमत्या बहु बोधयित्या 
_ तदीयराञ्यस्थितमानवानास्‌ । 
कृते नितान्तं नवपांठशालाः 
स कारयामास मुनिमेहीशस्‌ ॥१९॥ 


उनके अपनी सम्मति अच्छे प्रकार बतला कर रियासत के समस्त 
भीमानें के लड़कों के पढ़ने के लिए नवीन पाठशालाये बनवाने का उद्यम 
किया था ज्ञा उनके लिए उचित ही था ॥ १९ ॥ | 
अधीत्य यस्यां बहवो मनुष्याः 
निजं निजं वेदिकधमंमार्ग 
प्पेदिरे सत्पुरुषार्थयोगात्‌ ॥२०॥ 
जिसमें बहुत से ्रीमानों के नव युवक अनेक शाख एवं अश शस्त्रो का 


विधान भी kn सीख कर अपने वैदिक धमे का अच्छे प्रकार प्रचार करने के लिप 
' उच्चत इण और उस पर चलने लगे ॥ २० ॥ 
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सुनीश्वराज्ञावशतः स सर्व 
विधाय तत्तत्कथनानुरूपस्‌ । 
पदे पदे वेदिकधमेद्राद्धि 


चकार धमोंचितकार्य्यसक्तः ॥२१॥ 


महाराणा सञ्जनसिंहजी स्वामीजी के कथनानुसार समस्त: कार्यो को 
करते हुए पद्‌ पद मे वैदिक धमे की बुद्धि के लिप उद्यत हुए और अनेक 
प्रकार से उसकी पुष्टि करने लगे ॥ २१॥ 


बलेन राज्यालुगतप्रबन्धे | 
नियम्य आषां निजदेशभूषास्‌ । 
निवारयामास समस्तभाषाः 
स योगिराजप्रतिलब्धविद्यः ॥२२॥ 
स्वामीजी से विद्या पढ़ कर महाराणा सज्ञनसंहजी ने रियासत के 
समस्त न्यायचिभागों में देवनागरी का प्रचार किया ग्रोर बहुत से ग्ररघी के 
शब्दों का स्वामीजी से संस्कृत में अनुवाद कराया ॥ २२॥ 
सुनिप्रदिष्टां मनुदणडनीतिं 
 समस्तराज्येपि निवेशयित्वा । 
स भूपवयों निजराञ्यभाजां 
कृते तु कल्पद्दुरिवाभवात्किम्‌ ॥२३॥ 


स्वामीजी से महाराणा ने मनुस्मृति के दण्ड-प्रकरगा के अच्छे प्रकार 
देख कर ओर विचार कर उसी के अनुसार रियासत में दण्ड देना आरम्भ 
किया । इसी से महाराणाजी अपनी रियासत के लिए एक प्रकार के कल्पवृक्ष 
बन गये ॥ २३॥ 


` घ्रसङ्गतश्चारणपाठशालां 
निरीक्ष्य विद्या्थिगणान्परीक्ष्य । 
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४१० दयानन्द दिग्विजये 


सुदा दयानन्दयतीश्वरस्तां 
ददौ स मूर्ता करुणामिवाज्ञास्‌ ॥२४॥ 


यहाँ पर एक चारण-पाठशांछा थी जिसमें पचास विद्यार्थी पढ़ते थे । 
स्वामीजी ने एक दिन उनकी परीक्षा ळी ओर कई आवश्यक बाते बता कर 
संस्कृत पढ़ने की आशा दी ग्रेर उनकी योग्यता से प्रसन्न होकर एक दिन 
उनको भाजन भी. कराया ॥ २४ ॥ 


विविच्य विश्वव्यवसायाविद्यां 
मनोनुकूलान्यपि चेष्टितानि । 
सुनिः प्रकामं स्वगतं समस्तं 
` विचार्यं पश्चादवदन्महीपस्‌ ॥२५॥ 


संसार भर में आनन्द देनेचाली अनेक प्रकार की विद्याओं का विवेचन 
करके महाराणा सञ्जनसिंह के उद्यमां को अपने अनुकूल देख कर स्वामीजी 
ने पहले कुछ विचांरा और फिर महाराणाजी से कहा ॥ २५॥ 


यदुच्यते सजनसिह राजन्‌ 

मया पुरस्तात्तव देशवृद्ध्ये । 
विनीतभावेन तदेकमत्या 

निपीयतामद्य विधेनिदेशात्‌ ॥२६॥ | 


हे राजन ! आपके देश की उन्नति फे लिए जिस प्रस्ताव के आपके | 


` समक्ष में प्रस्तुत करता हूँ उसके चिनीत-भाव से एकाग्रचित्त होकर 
सुनिए । ऐसी बाते न सवेदा कही जा सकती हैं श्रेर सुनो ही जा सकती 
है ॥ २६॥ | 
- अभावतः सद्धिषजां भवन्ति 
मनुष्यमालेपि नवीनरोगाः ।. 
तएव बृद्धि प्रगता नयन्ति 
` यशोवशेषं मनुजाननन्तान्‌ ॥२७॥ 
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पेञ्चदशः खगेः ४६१. 


सच्चे 22४५ के अभाव से भारतवषे में अनेक प्रकार के रोग नवीन नवीन 
रूप से में प्रादुभू त होते हैं ओर वही रोग वृद्धि का प्राप्त हाकर 
अनेक भद्र-जनों के संसार में नामावशिष्ट कर देते हैं ॥ २७ ॥ 


विदेशवेद्यादरणाज्न रोगाः 
प्रयान्ति नाशं शतशोपि हृष्टाः । 
स्वदेशभाजां मनुजेश्वराणां 
निवासपानाशनवातभेदैः ॥२८॥ 
बिदेश में पैदा हुए वैद्यो के आदर से वे राग सैकड़ों बार शान्ति रूप 
मे आकर भी, इस देश में पैदा हाने वाळे महाराजां के स्थान, भाजन, जळ, 
वायु के भिन्न होने से शान्ति ( नाश ) के प्राप्त नहीँ हाते ॥ २८॥ 
निसगतो भिन्नणुणस्वभाव- 
कमानुबन्धव्यसनालुविद्धा । 
न भाति सा देशविशेषवास- 
व्ययोपयुक्तोषधदानचर्चा ॥२६॥ 
स्वभाव ही से भिन्न भिन्न गुण कर्म स्वभाव चाली, अपने अपने - दश 
के अनुकूल फळ देनेवाली जो अनेक ओषधियों की व्यवस्था है वह इतर 
देश में पैदा हुए वैद्य कदापि समस्त देशों के लिए उपयागी नहीं बना 
. सकते ॥ २९ ॥ 
रसावलेहासवचूर्णपाक- 
घ्रयोगशून्याः किल ते कदापि । 
महषिनिर्दिष्टविधानतस्त- 
 ह्विदन्तिनो योजनमोषधानास्‌ ॥३०॥ 
इस देश के लिए उत्तम फळ देने वाळे रस, अवलेह, आसव, 'वूण, पाक, ` 
आदि ग्रोषधों के बनाने में वे इसलिए असमर्थ होते हैं कि थे ऋषियो! के 
बनाये हुए प्रकार से, औषधों का प्रयाग करना ही नहीँ जानते ॥ ३० ॥ 
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५१२ दयानन्द दिग्विजये 


परीक्षणं सद्धमनीगतीनां 
न पाचनं रक्तरसादिभेदेः । 
विशोधनं तन्मलवीयेयोश्व 
न विद्यते तत्कृतपुस्तकेषु ॥३१॥ 
नाड़ियें की गति किस समय किस प्रकार की होती है, रक्त कितने 
दिनों में असळी हालत पर आता है, रस कितने दिनों में बनता है, वीर्य के 
गुण दोष कितने प्रकार के हाते हैं, मळ का शोधन किस प्रकार करना होता 
है यह सब बात उनके ग्रन्थों में नहा है ॥ ३१॥ 
न कालविज्ञानमतिप्रशस्तं 
न रोगनिणायकदेशसाम्यम्‌ । 
न रोमकूपान्तरभावएव 
| समेति तेषां हृदये निसगोत्‌ ॥३२॥ 
` न अच्छे प्रकार उनके काल का ज्ञान होता है, न रोग की परीक्षा के 
लिए देश काळ का उनको ज्ञान हाता है । रोमों के अंदर किस किस प्रकार 


के संकोच विकाश होते हैं ये बातें उनके हृदयां में अच्छी तरद्द उत्पन्न नहीं 
हाती ॥३२॥ . | 


अतो विधेयो भिषजां प्रसादः 
स्वदेशभाजां मनुजैः सदैव । 
भवन्ति ये सञ्चरकप्रवीणा- 
स्तथा जगद्विश्नुतसुश्चतज्ञाः ॥३३॥ 


` इसलिए जहाँ तक होसके रोग होने पर अपने देश के वैद्यो से चिकित्सा 
करानी चाहिए जो भळे प्रकार वेद का उपवेद आयुवेद जानते हा, आर 
रक तथा सुश्रुत में प्रवीण हों ॥ ३३॥ 


` भवेदभावो भिषजां यदात्र 
विधाय तह्याशु सुपाठशालाः । 
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नियोजनीया भिषजांवरिष्ठाः 
समस्तलोकाध्वयनाय तासु ॥३४॥ 


यदि योग्य वैद्यो का यहाँ पर अभाव हो! ता एक वैद्यचिश्वविद्यालय बन- 
वाया जाय । उसमें अनुभवा वैद्यो का पढ़ाने के लिए रख कर नवीन नवीन 
कलाओं के जाननेचाले वैद्य तैयार करने चाहिएँ ॥ ३४ ॥ | 
इति प्रसादोदयमञ्जुलाङ्गीं 
गिरं वदत्यानतभूपमध्ये । 
धनोदयोपि प्रबभूव तत्र 
तदीयसम्प्रोक्तविधानहेतोः ॥३५॥ 
इस प्रकार अपने देश की भलाई के लिए प्रस्ताव प्रस्तुत करने पर . 
समस्त सरदारों ने आपकी बात का अनुमोदन किया भ्रोर उसके लिप द्रव्य 
इकट्ठा करने का उपाय भो साचा गयां ॥ ३५ ॥ 
यदीह जीवेत्स महानुभावो- 
दशाब्दमाल पुनरप्युदारः । 
समस्तभावेन भवेदवश्यं 
तदेतदारात्परमेष मम्ने ॥३६॥ 
यदि इस भारतवषे में महाराणा सज्ञनसिंहजी प्रार यागिराज स्वामीजी 


कुछ दिन ग्रार जीते रहते ता यह काम अच्छे प्रकार सिद्ध हा जाता, परन्तु 
' ` देशा के दुर्भाग्य से ये देना परोपकारी अधिक न जी सके ॥ ३६ ॥ 


मनोभिलाषो मनसि प्रलीनो- 
महासुनेरत्र विचारितेर्थे । 

न सिद्धिमाप्नोति कदाप्यभीष्टं 
महेश्वरेच्छाविपरीतमेषाम्‌ ॥३७॥ 
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४१४ | दुयानन्द्दिग्विजये 
ऋषिदयानन्द की यह आन्तरिक अभिलाषा मन मे उठ कर भन ही में ` 
समाप्त हो गई | ठीक भी है, जिस काये में इश्वर की कृपाहृष्टि नहा हाती, 
वह कार्य कदापि पूणता को प्राप्त नहो हातां ॥ ३७ ॥ 
' मनस्यभूदस्य सुनेः प्रशस्ते. 
भवेद्विशाला किल वेद्यशाला । 
समस्तसामन्तधनव्ययेन 
भुवस्तलालङ्करणप्रधाना ॥३८॥ ` 


स्वामीजी के मन में यह उत्कट इच्छा थी कि इस ग्रायीवर्त में समस्त 
राजा मदाराजाओं की ओर से एक वैद्यविश्वविद्याळ्य ( युनोचसिंटी ) बने, 
जा इस देश के लिए भूषण के समान हा ॥ ३८॥ 
समस्तलोकेऽपि तदेकशाला _ 
विनिःस्टरताः सद्भिषजांवरिष्ठाः । 
महोषधैञ्याधिविनाशनेन 
गतामयङ्कुयरिमं स्वदेशम्‌ ॥३६॥ 
उस विश्वविद्यालय में पढ़े इए वैद्यराज इस देश के अनेक प्रान्तों में 


भ्रमण करे ओर अपने अखतरूपी ग्रोषधों से मनुष्यों का इलाज़ करके देश 
मात्र को नोरोग बनावे ॥ ३९ ॥ 


न कर्हिचित्सिद्धिमुपेति साध्यं 

जनेरनेकेरपि यत्प्रदिष्टम्‌ । ह 
सुखेन सिद्धि समुपैति लोके 

यदीप्सितं तस्य जगद्विधातुः ॥४०॥ 


अनेक पुरुषों द्वारा निश्‍चय किया हुआ भी कार्य परमात्मा की.इच्छा न 
ने पर सिद्ध नहाँ होता, प्रोर जो काये परमेश्वर को ग्रभीष्ट होता है बह 
' बिना किसी के सहारे भी सिद्ध हा जाता हे ॥ ३० ॥ 
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पञ्चद॒शः सगेः ४१५ 
सृतेः परं यानि भवान्त. लोके 
बहूनि चिट्ञानि जनेमेतानि । 
न तानि साधूनि जनोत्तसाना- 
मिति प्रशस्तं स सुनिजेगाद ॥४१॥ 


इस प्रकार स्वामीजी महाराज महाराणाजी से बात चीत करते रहे । 
प्रसङ्ग आने पर स्वामीजी ने यह भी कहा कि मरने के परचात्‌ समाधि या 
श्रोर कोई चिह्न बनवाना मञुष्यों की बड़ी भूल है ॥ ४१॥ 


प्रसङ्गतः श्रीकविराजनामा 
बभाण योगीन्द्रमिमं तदर्थ । 

परं न देवः प्रददौ प्रशस्तां 
स्वसम्माते तत्र ततो न साभूत्‌ ॥४२॥ 


इसी अवसर मे कविराज इयामलदासजी मरने के बाद अमनो समाधि 
बनवा देने के आपसे पूछने आये । आपने उनसे कहा कि देखना, कविराज 
जी | ऐसा काम कभी भूल कर भी मत करना ॥ ४२ ॥ 


समावदत्तं करुणापयोधि- 

सुवेस्तले कृत्यामिदं करोति । 
जडप्रतिष्ठां मनुजेषु तस्मात्‌ 

कदापि नेदं भवता विधेयम्‌ ॥४३॥ 


इसी प्रकार का काम संसार मे जड़-पूजा की प्रथा चलानेवाला होता है 
इसलिए बुद्धिमानों को चाहिए कि कभी किसी के! पेसे काम करने की 
आज्ञा न दे भ्रोर न स्वयं करे ॥ ४३ | 


ममापि नाशात्परतो भवन्भि- 

निपातनीयानि कृषिप्रधाने । 
ममास्थिखणडानि वनप्रदेशे | 

यतो न नामापि ममात्र भूयात्‌ ॥२९॥ 
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| मरने के पर्चात्‌ मेरी अस्थियां को किसी खेत में डाल देना 
कस जगत में मेरा नाम प्रार पन्थायियाँ के सा न रह जावे । मेरी समाधि 
या मेरे नाम का ग्रार कोई चिह कदापि न बनवाना ॥ ४४ ॥ 


कदापि नेदं करणीयमार्य्ये: 
कृपां विधायोपरि मे विशालाम्‌ । 
भवेयमेवं करणेन लोके 
जडानुरागप्रथनापरोहम्‌ ॥४५॥ 


मेरे ऊपर अपनी महती कृपा रख कर मेरे मरने के बाद इन बातों का 
स्मरण तक न करना, नहों ता में भो इस संसार मे जड़-पूजा का चळाने- 
चाला समभा जाऊ गा ॥ ४५ ॥ 


भवत्यनेनेव जनेषु लोके 

स मूतिपूजाप्रसरः क्रमेण । 
परम्पराभावमयं प्रयाति 

मतानुवादः किल मूढबुद्धो ॥४६॥ 


इस प्रकार किये इए काम ही धीरे धीरे मू्ति-पूजा के चलानेवाले बन 
जाते हैं प्रेर परम्परा से मूखे पुरुषों की बुद्धि में मत के निमित्त हा जाते हैं । 
इन्हीं को फिर मूढ़ पुरुष कल्याण का मागे समभने लगते हैं ॥ ४६ ॥ 
विनाशनार्थ जगतातलेहं 
जनिं गतो यस्य पथस्य दैवात्‌ । 
स एव चेवङ्करणेन लोके 
प्रतिष्ठितः स्थास्यति मन्निमित्तात्‌ ॥४७॥ 
जिस जड़ पूजा की जड़ उखाड़ने के लिए में संसार मे उत्पन्न हुआ हँ, 
उसी जड़-पूजा का किसी प्रकार के चिह छोड़ने पर प्रचतेक बन जाऊ गा 
बरार मेरे निमित्त से यह मागे प्रोर भी पुष्ट हो जायगा ॥ ४७ ॥ 
१ पथः-पुं० शब्दस्तोमे द्रष्टव्यः । 
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पञ्चदशः सर्गः - ४१७ 
यएव तन्मागेविभञ्जकः स्यात्‌ 
प्रवतकस्तस्य कथं स भूयात्‌ । 
स्वभावतो विश्वतले विरुद्ध 
OT ७ 


अवतकत्व न कदाप [सदधस ॥४८॥ 


जा पुरुष जिस मांग का विनाश करनेवाळा समभा जाता है चह पुरुष 
उस माग के बढ़ाने का कारण नहा बन सकता । यह बात संसार मे प्रसिद्ध 
है कि दा विरुद्ध बाते' एक पुरुष म॑ नहीं रहतों ॥ ७८ ॥ 


न में मतिवाञ्छाति मन्निभित्ते 
यशोविशेषादपरं क्रियेत । 
किमप्यभावान्मम नामभूतं 
विरुद्धमेतन्मस सवेथेव ॥४६॥ 


इतना कह कर आपने फिर भी.बड़े जोर के साथ कहा कि मैं नहां 
चाहता हूँ कि मेरे मरने के बाद मेरा कोई भी स्मारक संसार में खिर किया 
जावे । मेरे मन्तव्य से यह बात सर्वथा विरुद्ध है॥ ४९॥ 


इति ब्रुवत्येव यतीश्वरे ते 

समागता भूपतयः प्रसिद्धाः । 
निरीक्ष्य यानेष महानुभावो- 

जगाद तेषां पुरतो यथाइस्‌ ॥५०॥ 


इतना कहते ही आपके पास महाराजा जाधपुर, महाराजा शाहपुरा, 
महाराजा भीलवाड़ा आदि कई राजा लोग उपस्थित हुए, जिनको देख 
कर म्रापने इस प्रकार कहना आरम्भ किया ॥ ५० ॥ _ 


मनुस्स्रतावित्थामेदं प्रशस्तं 
निरीक्ष्यते चेदधिपो जगत्याः । 
परोप्यथो न्यायपरो जनो वा | 
निबोधयेत्तत्सकलं विधेयस्‌ ॥५१॥ 
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मनुस्मृति में यह स्पष्ट रीति से लिखा हुआ है कि यदि कोई राजा 
अथवा अन्य कोई अधिकारी पुरुष धमोडुसार कुछ आज्ञा करे ता उस 
आज्ञा का सबके पालन करना चाहिए ॥ ५१ ॥ 
यदि ब्रुवीताधिपएव दुष्ट 
तथापरो वा न कदापि तस्य । 
वचो विधेयं मनुजेरितीदं ` 
मनुस्म्॒तावेव निरीक्ष्यणीयस्‌ ॥५२॥ 


यदि कोई स्वाभी किसी कारणवश अपने आदमियों से अधमे का काम 
कराना चाहे ता उसे कदापि नहो करना चाहिए । यह भी आज्ञा मनुस्मृति 
में ही दी हुई है ॥ ५२ ॥ 


इति ब्रुवाणं यमिनामधीशं 

जगाद कश्चिद्यदि देव कश्चित्‌ । 
महीश्वरो भिन्नमतानुवादै- 

विवासयेत्तहिं किमत्र काय्यस्‌ ॥५३॥ 


आपके इतना कहने पर ठाकुर मनाहरसिंहजी रईस सरदारगढ़ ने कहा 
कि यदि कोई राजा किसी को अपने से विरुद्ध जान कर देश से निकाल दै, 


ता ष्या करना उचित है ॥ ५३॥ 


स्वयं प्रदत्तां धरणी स्वयं यो- 


मतस्य वेरुब्चवशान्नरेशः । 
पुनयंदीच्छेहदलवान्म्रहीतुं 


तदापि कि कायूमितीह वाच्यस्‌ ॥५४॥ 


प्रेर भी सुनिए, जो राजा स्वयं दी हुई जागीर को अपनी आज्ञा का 
पालन-न करता देख कर प्रजा से फिर वापिस ले ले तब क्या करना 


चाहिए ? ये महाराणा साइन हमारे प्रभु हे । यदि हम इनकी आज्ञा न 
` माने ता जागीर न रदे॥ ५४७॥ 
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पञ्चदशाः सगः ४१९ 
यतीश्चरोऽदः श्रवणीयमेवं 
निपीय तं प्राह यदि स्वधमें । 
स्थितस्य भिक्तोपगमेन वृत्ति- 
भेवे भवेत्सापि भवेत्म्रशस्ता ॥५५॥ 


इस प्रकार सङ्गत ( इशारे ) से कही हुई ठाकुर साहब की बात को 
अच्छे प्रकार सुन कर स्वामीजी बाळे--अपने धमे मे आरूढ होकर, भिक्षा 
से भी मजुष्य निवोद्द कर छे ता बहुत उत्तम है ॥ ५५॥ 


अधममार्गापगतो समन्ता- 
द्यदीन्द्रभोगोपि जनानुपेयात्‌ । 

तदापि तस्मिन्न पदं निधेयं 
स्वधर्मरक्ताक्कतपच्तपातेः ॥५६॥ 


अधमे मार में चलने से यदि मनुष्य को इन्द्र-भाग की भी प्राप्ति हो जाय 
ता उसे कदापि स्वीकार नहीं करना चाहिए । धमे ही संसार मे एक जीवन 
है। उसका बिगड़ना मरने का द्वार है ॥ ५६ ॥ 


वरं विदेशेषु विशेषवासो- 
वरं धनाभाववशेन भित्ता । 
परं स्ववमोचरणादधम्में 
वरं न पादार्पणमार्यजातेः ॥५७॥ 


अपने स्थान से निकल कर परदेश मे निवास करंना अच्छा, धन के 
पास न रहने पर भिक्षा माँग कर निचोह करना अच्छा, परन्तु धमे से हट 
कर अधमे पर कृदम रखना आयजांति के लिए अच्छा नहीं ॥ ५७॥ 


इति प्रशस्तं निगदत्यधीशे 
सुनो समस्तापि महषिगोष्ठी । 
चकार तेनेव सहानुभूति 
| महषिणा साकमथो जगाम ॥५८॥ 
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इस प्रकार आपके कहने पर समस्त महारांजे आपके साथ सहानुभूति . 
प्रकट करते हुए, आपके विश्वास की प्रशंसा करने छगे सर अन्त में चरण 
छू कर अपने अपने नगरों के चले गये ॥ ५८ ॥ 


यती श्वरोप्यध्ययनाय पार्खे 
समागतान्मोहनलालसुख्यान्‌ । 
निबोधयामास निजानुमत्यां 
' समस्तमद्रादिकसल्पकालम्‌ ॥५६॥ 
उनके जाने पर स्वामीजी भी मोहनलाल, जगन्नाथसिह, तजनाथ, राम- 
प्रसाद, कमोश्रय आदि कई शिष्या को अंपनी इच्छानुसार, कुछ वेदाडू 
- पढ़ाते रहे और सदुपदेश भी दिया करते थे ॥ ५९ ॥ 
जगाद चैतन्यदिगानवाज्छा 
भवेत्तदा सामपदप्रगीतिः । 
सुखं विधेया परमात्मलब्धा 
न कहिचिद्वारबधूभिरुंक्ता ॥६०॥ 
एक दिन आपने उपदेश देते समय अपने शिष्य वर्गों से कहा कि जब 
कभी गाना सुनने या गांने की रुचि हा ता, स्वर-पूवक वेदों का गाना सुनना 
चाहिए । विषय-वर्धक गान कदापि न खुनना न गाना चाहिए ॥ ६० ॥ 
शुनीसमानाः किल वारयोषाः 
कदापि सेव्या न महीपवर्यः । 
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2. यतः प्रसङ्गाद्गवतीहलोके 

विनिन्दना व्यथधनव्ययश्च ॥६ ३॥ 
राजाओं को चाहिए कि आंप सिंह-समान होकर कुतिया के समान 
ग घेद््याओो से कदापि न मिळे । अपने अलुरूप ( याभ्य ) वीराडुनाओं 
ज्ञ से सम्बन्ध करे, जिससे न लोक में निन्दा हा, न द्रव्य का व्यथे व्यय 
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पञ्चदशाः सगः ४२१ 
इति स्वधर्मानुमतिं ददाने | 
सुनो जनाः केपि समागतास्तम्‌ । 
महार्षेपूज्यं परितो निविष्टा | 
ययाचिरे किञ्चिददो वदन्तः ॥६२॥ 


इस प्रकार घामिक दिक्षा देते हुए आपके पास आकर कुछ रियासत 
के ज़मीन्दारों ने आपसे निवेदन किया और गढ़द्‌ देकर इस अकार कहने 


. छगे॥ ६२॥ 


परोपकारत्रतराजयोगे 

नियन्त्रितानां यदि नो विसुक्तिम्‌ । 
भवान्विदध्यात्कथनेन तहिं 

महत्फलं स्यादिदमेवं वाच्यम्‌ ॥६३॥ 


हे महाराज | हमारा एक अभियोग ( मुकदमा ) महारांणाजी के यहाँ 
लगा हुआ है उसमें आप महाराणाजी से कह कर न्याय करा दीजिए । हम 


. छोग आपके बहुत ही कृतजश्ञ ( अहसानमन्द ) होंगे ॥ ६३ ॥ 


इति ब्रुवाणानधमाज्नयज्ञो- 
विचाये तेषां कपटप्रयोगम । 
स्वराजदन्तद्युतिभिः समन्ता- 
त्कृतप्रकाशो सुनिरेवमाह ॥६४॥ 


इस प्रकार उन जमोंदारो की कपट-कूट बात सुन कर, माने अपने राज- 
दन्तो की प्रभा से उनके हृदयगत अन्धकार को मिटाते हुए आप सबके 
समक्ष इस प्रकार कहने लगे--॥ ६४ ॥ 
न धर्म एषः किल मद्विधानां 
भवानुविद्धेषु मतेषु बन्धः । 
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अतो यथेच्छं धरणीप एव 
करोतु वा मा कुरुतात्प्रसादम्‌ ॥६ ५॥ 
बजा जैसे संन्यासियों का सांसारिक बातों में हस्तक्षेप करंना सर्वेथा 
पाप है। इसलिए आपके कार्यो में महाराजा साहब अनुग्रह करे या आप 
लागों का निग्रह करे मुझे कुछ प्रयाजन नहो ॥ ६५ ॥ 
न मध्यमेत्याहमिदं कुकत्यं 
भवन्नियोगानुगतं विरुद्धम्‌ । 
-स्ववेषवासाश्रमधमेकायेः 
कदापि कर्तु प्रयतो भविष्ये ॥६ ६॥ 


मेरा आप छेगों के बोच मे पड़ कर महाराणा सज्ञनसिंहजी से कुछ 
कहना अपने वेष ( लिवा ल ) प्रोर आश्रम तथा घमे से विरुद्ध है। इसलिए 
आप लोगों का कहना में कदापि न मानूँगा ॥ ६६॥ 
इतीदमाकण्ये गतेषु लोके- 
ष्वनन्तरं सञ्जनसिंहनामा । 
मुनीश्वरं नम्रतया रहस्ये 
परीक्तणेच्छावशतो बभाषे ॥६७॥ 


आपका इतना कथन सुन कर उनके चले जाने पर महाराणा सज्ञन- 
सिंदी आपके समीप आये ग्रोर आपकी मंशा लेने के लिप नत्र होकर 
पकान्त-मे इस प्रकार कहने लगे ॥ ६७॥ 
महामुने खणडनमल्त लोके 
विहाय धीमान्यदि सर्वथेव । 
पुराणपच्तस्य महोपदेशे- 
भैवान्विदध्यात्सकलं वरं स्यात्‌ ॥६८॥ 
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हे महष || यदि आप देशकाळोचित मूर्तिपूजा का खण्डन सवेथा छोड़ 


कर संसार मे काम करे ता आपके साथ सबकी सहानुभूति हा जावे ग्रोर 


आपका कार्य भी अच्छे प्रकार चलने ळगे ॥ ६८॥ 
इदन्तु जानन्ति भवन्तएव 
स्वयं मदीया बहुराज्यभूमिः । 
सदेकलिङ्गेश्वरदत्तचित्तेः 
कृता तदर्थे ममपूवंजाग्यैः ॥६६॥ 


ल्म तो आप स्वयं ही जानते हैं कि यह मेरी रियासत पहले ही से एक- 
श्वर मद्दादेव के अधीन चली आती है भर मेरे पूर्वजों ने उसी के 
अपण कर दी है ॥ ६९॥ 


समर्तमेतन्मम राज्यमव्य 
मनीषितश्चेत्क्रियतां भवद्भिः 

प्रधानभावेन वयन्तु सर्वे | 
तवैव सेवाथमुपस्थिताः स्मः ॥७०॥ 


यदि आप चाहें ता मेरा समस्त राज्य, जोकि एकलिड्रेश्वर महादेव के 
अधीन है, ले लीजिए ग्रार उसके राजा बनिए । हम ता केवळ आपके चरण- 


. सेवक हैं । आपकी सेवा करते रहेंगे ॥ ७० ॥ 


भविष्यति प्राप्तिरपि प्रकामं 
महाधिपत्यस्य तदन्वयेन । 

बहुनि राजोचितसाधनानि 
समागमिष्यन्ति भवत्समीपे ॥७१॥ 


यदि आप चाहे ते केवळ इस मन्दिर के ही महन्त नन सकते हैं ओर 
लाखों रुपयाँ की सम्पत्ति पर आपका अधिकार भी हा सकता है। जो 
आपकी रुचि हा बह लीजिए ओर खण्डन करना छोड़ दीजिए ॥ ७१॥ 


इति श्रुताभाषणतारतम्यः 
स योगिराजोपि रुषा समेतः । 
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| जगाद राजानमिदं प्रकाशं 
शृणुष्व भो सज्जनासिहवम्मन्‌! ॥७२॥ 
इस प्रकार महाराणा सज्ञनसिंहजी की बाते खुन कर आप अत्यन्त 
क्रोध में भर गये । आपका फटकार कर स्वामीजी बड़े जोर से यां कहने लगे 
ज्ञा निम्न लिखित रूप में वणन किया गया है ॥ ७२ ॥ 


प्रलोभनेस्त्वं मम भोगवाज्छां 

र निवेश्य चित्ते परमेश्वरस्य । 
विधेरवज्ञाकरणे किमर्थ 

के प्रवतसे मा वद वाक्यमीदृक्‌ ॥७३॥ 


महाराणाजी | आप मुझे ळाळच देकर उस - सर्वशक्तिमान्‌ जगदीश्वर | 
की अवशा करने पर उद्यत करना चाहते हैं ॥ ७३ ॥ 





इमानि ते सुन्दरमन्दिराणि 
तथातिलघ्वी किल राज्यभूमिः । . 
कदापि नो मे परमेश्वराज्ञा- 


> विलङ्घने दास्यति साहसानि ॥७४॥ 

> ये आपके मन्दिर और यह छोटीसी रियासत मुझे किसी दृशा में उस 
परमेश्वर की आज्ञा के विरुद्ध नहा कर सकते ॥ ७७॥ 

है जवेन चेद्धावनमद्य कुर्या 

न्न तवात्र भूमो सकलं तदेव । 

EF निवृत्तिमेब्यत्यधुनेव राज्यं 


यदथेमेवं वदसि क्षितीश ॥७५॥ 


यदि में इस समय ज़ोर से भांगना आरम्भ करूं ता एक ही दौड़ मे 
आपके राज्य के बाहर निकल सकता इँ, जिसका मुझे आप लाभ देते हैं ॥७५॥ 
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पञ्चदशाः सर्गः ४२५ 
निसर्गतः कोपि कदापि यस्य 
न गन्तुमीष्ट परमेश्वरस्य । 
कथं तदुद्देश्यमहं विहाय 
ब्रजामि राज्याद्वद दूरदेशम्‌ ॥७६॥ 


जिस परमेश्वर के राज्य से कोई भी पुरुष बाहर नहीं जा सकता उसकी 
आज्ञा को छोड़ कर मे किस प्रकार आपका कहना मानूँ ॥ ७६॥ 
कदापि नाहं परमेश्वरं तं 
विहाय वेदानुगतिञ्च लोके । 
नवीनमागालुगतो यतिष्ये 
विनिश्चयोयं परमो मदीयः ॥७७॥ 


आप निश्‍चय रखिए, में कभी परमात्मा और वेदे की आज्ञा के विरुद्ध 


| कोई काम नहीं कर सकता । यह मेरा परम निइचय हे ॥ ७७॥ 


इति प्रकामं सुनिनायकेन 
निपीय सम्भाषितमादरेण । 
वचः सलञ्जश्चकितोतिनम्नः 
क्षमाभिकाडूच्षी समभून्महीपः ॥७८॥ 


इस प्रकार आपका वचन सुनकर महाराणा सज्जनसिंद्दज्ी अपने मन 
में चकित भर लज्जित हुए मौर नत्र होकर क्षमा माँगने लगे ॥ ७८ ॥ 


श्रनन्तरं तत्र परोपकारिणी 

निवेशिता कापि सभा यतीश्वरे: । 
बभूव यस्यां कविराजउत्तमः 

सुखेन मन्त्रित्वपदे निवेशितः ॥७६॥ 


` 
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| अन्त मे यहाँ पर एक स्वामीजी ने परोपकारिणी नामक सभा स्थापित 


की जिसमे महाराणा उदयपुर प्रधान और कविराज इयामळदाखजी मन्त्री 
हुए । इसका विवरण अग्रिम सर्ग में चिस्तर से किया गया है ॥ ७९ ॥ 


इति प्रसन्नताङ्कितो सुनीश्वरः प्रकामतो- 
निवेश्य तत्र मानसे बभूव हर्षनिभेरः । 

परोपकारिणीं सभां भवान्ति के न भूतले 
परोपकारकारिणो जनाः प्रसादपूरिताः ॥८०॥ 


इस प्रकार स्वामीजी अनेक राजा महाराजाओं के मध्य मे इस सभा का 
स्थापन कर मन मे अति प्रसन्न हुए | ठीक भी है, परोपकारी जन परोपका- 
रिणी सभा के स्थापन होने से क्यांकर आनन्दित न द ॥ ८० ॥ 
इति श्रीमदखिलानन्दशम्मक्गतौ सातिलके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 
परोपकारिणीपरिषद्विन्यसनं नाम पञ्चदशः सर्गः । 
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श्रीमानिहान्तिमदलं नियसप्रबन्धे- 
| रावद्वसेकमभिलिख्य तदेव काले । 
राजापैराजकुतशासनरीतियोगैः 
पूर्ण विधाय समभूहतभार एव ॥१॥ 


ऋषि दयानन्द ने इसी उदयपुर मे अपना अन्तिम शिक्षा-पत्र ( वसोयत- 
नामा ) लिख कर शेर उसो समय उसकी रजिष्टरी करा कर अपने अव- 
शिष्ट जीवन का हलका चना लिया ॥ १॥ 


यस्यानुवाद इह सवेनिरीक्षणाय 
देशोन्नतिप्रणिहितान्तरवासनेन । 
प्रत्यक्तरं समभिलिख्यत इत्यवेक्ष्य ` 
सर्वे जनास्तदनुकूलमिहापि ङुर्युः ॥२॥ 


सव साधारण के अवलोकनाथ उस शिक्षा-पत्र का अचिकल अनुवाद 
आज़ मै यहाँ पर वर्णन करता हूँ ताकि इसी की देखा देखी ग्रोर सज्जन गण 
भी अपने जीवन मे करे ॥ २॥ 


_ लोकप्रसिद्धमिदमस्ति जनाः पुरस्ता- 
दच्छन्तमेव नितरामनुयान्ति तस्मात्‌ । 
सर्वोपकारकरणे कृतनिश्चयस्य 
सन्दइर्यतेन्तिमदलं ~ ढे | 
न्दद्यतोन्तिमदलं मयका महर्षेः ॥३॥ 
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संसार मे बहुत से पुरुष इस प्रकार के हुआ करते हैं कि वह देखादेखी 
६ एक पुरुष को आगे जाता देख कर उसके पीछे ही चले जाते हैं इसलिए 
सर्वोपकारी ऋषि दयानन्द का आज में शिक्षा-पत्र दिखाना चाहता हूँ ॥३॥ 


व्य नीचेः प्रदिष्टमहनीयतमाभिधेया- 

० झीचेः स्थितेन नियमेन निबन्धायेत्वा । 
वसत्रादिकं निजपरिश्रमलब्धमव्य 
हः सर्व परोपकृतये मनसा ददामि ॥४॥ 


उ मै स्वामी दयानन्द सरस्वती निम्न लिखित तेइस सञ्जना को निम्न 
E `. लिखित नियमों के अलुसार नियन्त्रित करके वस्त्र, पुस्तक, धन और यन्त्रा- 
| ) ळय आदि अपने सर्वस्च का अधिकार देता हुँ ॥ ४ ॥ 


अध्यक्ततामुपगताः किल ते मदीयं 
सर्वखमप्युपक्कतिप्रवणाः सदेव । 

वेदोदितेषृ सकलेष्वपि साधनेषु 
संयोजयन्लु मयि जीवति वा मृते वा ॥५॥ 


अध्यक्षता ( मालिकपन ) को प्रात हुए वे तेईस आयं पुरुष परोपकार 
ग्रौर सुकाय मै मेरे सवस्च को लगा दे'। यह अधिकार उनके मेरे मरने 
तथा जीने पर भी रहेगा ॥ ५॥ 


एवं विलिख्य किल शीषेकलेखमादो 
पश्चाद्विवाय च शिवामभिधां सभायाः । 
ये ये महाशयवरा नियमे नियुक्ता- 
स्तानेव सम्प्रति रसादिह वर्णयामि ॥६॥ 


इस प्रकार सबसे प्रथम आरम्भिक शोषक रेख लिख कर पत्र में सभा 
का नाम परोपकारिणी रख के जिन तेईस महादायां के अधिकारी बनाया, 
अब में उनंका चणंन करता हुँ ॥ ६॥ 


संसारमात्रसरसीगतनव्यभव्य- 
नानाशुभायेजनपझविकासहेतुः । 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








सवट 





षाडशः सर्गः ४२९ 


यस्यां सभापतिपदेनुमतो मुनीन्द्रे- 
रग्रेसराभ इव सजनसिंइवम्भा ॥७॥ 
संसार रूप समुद्र में उत्पन्न हुए जितने आयेकुल-कमल हैं उनके खिलाने 
के oe सूय्यं समान श्रीमन्महाराजाधिराज महीमहेन्द्र महाराणा “ संज्ञन- 
सिंहज ” उदयपुराधीश जी, सो, एस, आई, राज मेवाड़ इस सभा के सभा- 
पति इप ॥ ७॥ 
दैवात्प्रथानपदवीमधिगत्य येन 
पुर्यां लवस्य पुनरत्र महर्षिपत्रे । 
भाग्योदयादुपसभापतितापि लब्धा 
वेविद्यते स किल सम्प्रति मूलराजः ॥८॥ 
जिन्होंने पहले लाहै।र के आर्यसमाज मे प्रधान-पद्‌ प्राप्त किया था बह 
लाला “मूलराज” असिस्टेन्ट कमिश्नर इस सभा के उपसभापति नियत 
हुए ॥ ८ ॥ 
किं वर्णयामि किल तस्य दलस्य वृत्तं 
यस्मिन्नहो महति मन्लिपदे नियुक्ताः । 
“श्रीश्यामदासकविराज”वराः प्रकामं 
भाग्योदयादुदयपत्तनएव जाताः ॥६॥ 
इस शिक्षा-पत्र का में कहाँ तक सोभाग्य वणन करूँ जिसमें उदयपुर 
के ही खास कर रहनेवाळे श्रीयुत कविराज `“ इयामलदासजी ” ही उत्तम 
मन्त्री के पद्‌ पर नियत किये गये ॥९॥ 
लब्ध्वापि येन मयराष्ट्पुरे नवीनां 
भाग्येन भव्यपदवीसुपसर्गशून्या । 





१ य॒त्रान्यक्रियापद्‌ं नास्ति तत्रास्तिभवन्तीपर; प्रथमपुरुषो युज्यतइतिभाष्यम्‌ | 
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७३९ द्यानन्ददिग्विजये 
मन्त्रीत्यलम्भि पदवी विदुषांप्रसादा- 
दस्मिन्स रामशरणोदिवमारुराह ॥१०॥ 


जिन्होंने मेरठ के आर्यसमाज मे पहले उपप्रधान पदवी को प्राप्त किया, 
वे ळाळा “ रामशरणदासजी ” रईस इस सभा में दूसरे मन्त्री नियत किये 


गये ॥ १० ॥ 
अ्ापञ्जनि दिनमणेः शमनस्य यासी- 
देकोदरी भगवती यसुनासुनापि । 
तत्तीरजेन किल मोहनलालनाख्ना . 
दिव्योपमन्त्रिपदवी रभसादलम्भि ॥११॥ 


जिनका जन्मस्थान यमुना के तट पर बसे हुए मथ॒रा नगर में था, श्रार 
आज कळ जे उदयपुर में आकर रहने लगे हैं वे पण्ड्या “ मोहनलालजी ” 


इस सभा के उपमन्त्रा बनाये गये ॥ ११॥ 


यत्सभ्यमएडलमलङ्कुरुते नितान्तं 
मूर्धाभिषिक्तकुलमोक्तिकतासुपेतः । 
शोर्येण घैयेपरिधारणतश्च लोके 
राजाधिराजइव नाइरसिंहवम्मा ॥१२॥ . 


क्षत्रिय चंदा के भूषण, राजोचित ग्रनेक गुर्णा के अद्वितीय आधार, 
सिंह के समान झारवीर, शीमन्महाराजाधिराज “नाहरसिंह ” शाहपुरा- 
धीश सबसे प्रथम सभासदों मे नियत किये गये ॥ १२५ ॥ 
सर्वाधिपत्यमधिगत्य बलेन येन 
पट्टाभिषेकसमये समलम्भि सत्यम्‌ । 
तत्पट्टवधनपदं गुणपारवञ्या- 
दस्मिन्स सभ्यपदमाप विचित्रपत्रे ॥१३॥ 
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वोडशः सर्गः . ४३१ ` 
राजसिंहासन पर पदार्पण करते समय जिन्होंने वास्तव मे अपने नाम 
को सफल बनाया वह “ तएतसिंहज्ी ” वेदळे राजमेचाड इस सभा के सभा- 
सदां में दूसरे अङ पर नियत किये गये ॥ १३॥ ङ 
यन्नामवणेगणएव जयं ब्रवीति 
यश्चाधिपत्यमपि दशेयते मनुष्यान्‌ । 
x 
येनादरादिव कृताय्येमते मनीषा 
भूमण्डले विजयते स महोदयोपि ॥१४॥ 
शत्रुओं के बोच में जिन्होंने अपने बल से विजय ( फ़तह ) प्राप्त कर 
उन पर अपना अधिकार जमाया, तथा आर्यसमाज में भी जिन्होंने अधिक 
यश प्राप्त किया वे “ फ़तहसिंहजी ” भीळवाड़ा तीसरे सभासद्‌ बने ॥ १४॥ 
येनाजुनोपि यशसा वपुषा बलेन 
मन्दीकृतः सकलवैरिजनप्रहर्ता । 
>> 
नेलास्बुभिः खापितवोरेबधूकपोलः 


सोयं गुणेन महितो5जुनसिंहवर्म्मा ॥१५॥ 


(समस्त शत्र ओ का जीतनेवाला, वैरियां के वधूजनों का रुलानेवाला, 
ग्रु न भी जिन्होंने अपने यश, बरू ओर रूप से नोचे कर दिया वे आसोन्द के 
राजा “ ग्रजु नसिंदजी ” इस सभा में चौथे सभासद्‌ बने ॥ १५ ॥ 

येनाहता गजगतिवेपुषोयुरुत्वा- 
दत्यन्तमञ्जुलपदापणतश्च लोके । 
दानी दमी विनयनीतिपरः स कि नो- 
लोकान्तरे विजयते गजसिहवर्म्मा ॥१६॥ 
शरीर की गुरुता ( भारीपन ) पच मन्दगति से जिन्होंने गज की गर्दन 


का अनुकरण कर लिया घे दानो, जितेन्द्रिय, विनीत, उदयपुर के “ गज- 
सिंही चम्मो ” इस सभा के पाँचवे सभासद्‌ बने ॥ १६॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





४३२ दुयानन्द्दिग्विजये 
सन्दार्शता सकलविश्वतलेपि येन 
वीरत्वभावमहती घटना प्रकामम्‌ । 
रम्याजतुन्दपुर गो रवरक्षणार्थे 
सोयं महोदयबहादुरसिंहवम्मा ॥१७॥ 


जिन्हाने अपने नाम के अनुसार सारे देश मे अपनो बहादुरी दिखादी 
चे मसूदा ज़िला अजमेर के “ बद्दादुरसिंह ” इसके छठे सभाखदू बने ॥१७॥ 


सोन्दय्यसश्चयमलं प्रविधाय वेधा 
यदूपनिमितिपरिश्रममाततान । 
विश्वाभिरामएुणगौरवगवखवः 
सभ्येष्वभूदहह, “सुन्दरलालशर्म्मा” ॥१८॥ 


संसार भर की सुन्दरता को एकत्र करके विधाता ने जिनके बनाने का 
परिश्रम उठाया वह अत्यन्त सुन्दर यगुण चाले राय बहादुर “पण्डित | 
सुन्दरलाल जी ” सुप्रेण्टेण्डे्ट बकंशाप अलीगढ़ इसके सातवे सभासद 
बने ॥ १८ ॥ | 


येन स्वकमेवशतो भुवनेतिलोला 
लक्ष्मीः प्रबन्धविधिना भवने स्वकीये । 
दासीकृता चलति मन्थरभावतोद्य 
लोकोत्तरः स “जयकृष्ण” पदाभिधानः ॥१६॥ 


जिन्हाने अपने प्रताप से अत्यन्त चञ्चळ लक्ष्मी को भी अपने घर मे 
बन्द कर दिया वे सी, एस, आई राजा जयकृष्णदास डिप्टोकछेकुर विजनौर 
चा मुरादाबाद इसके आठवे सभासद्‌ बने ॥ १९ ॥ 


येन प्रतापवशतः प्रधने रिपूणा- 
मस्त्राणि सुन्दरतया मदनोत्सवेषु । 
वस्राणि चापि न इठेन प्रथककुतानि 
“दुगांप्रसाद” इह सोपि समागतोभूत्‌ ॥२०॥ 
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पेडदाः सर्गः ४३३: 


जिन्हाने अपने प्रताप से शत्रुओं के दारा और अड्भनाओं के वस्त्र बिना 
किसी परिश्रम के ही नीचे गिरा दिये वे सेठ “ दुगोप्रसादज्ी ” कोषाध्यक्ष 
आयेसमाज फ़ ख़ाबाद इसके नवे सभासद बने ॥ २० ॥ 


सवेस्वदानपरतावशतोत्र येन 
कीतिः समस्तमनुजेषु निवेशिताऽऽस्ते । 
लोकं एणाधिकयुणो महनीयकर्मा 
“नाथः स कोपि जगतां” विततान लक्ष्मीम्‌ २१ 


अनेक बार आंयसमाज के छिप अपना सर्वस्व देकर जिन्हाने अपनी 
कीति समस्त भद्रजनां के हृदयो में खापित की वे लाकात्तर गुणशाली सेठ 
“ जगन्नाथजी ” रईस फ़रू खाबाद इसके दशवे सभासद बने ॥ २१ ॥ 


येनाजितापि पदवी महती समाज- 

स्थानान्तरे निखिलगौरवधारणेन । 
नानाविधप्रतिनिधिप्रकटीकृतार्थः 

“श्रेष्ठी स निर्भेय”पदेन ततान शोभाम्‌ २२ 


जिन्होंने अपनो उदारता से फ़रु खाबाद के आयसमाज मे प्रधान पदवी 
को प्राप्त किया वे सेठ “ निर्भयरामजो ” विसाऊ, राजपूताना इख समा में 
ग्यारहचे सभासद बने ॥ २२॥ 


घ्राविभेवन्नवनवोदयकीरतिवेगात्‌ 
घ्रागल्भ्यसाप्तवति यत्र शुणेन जाता । 
. कालीपदेन घटना शुभनान्नि पूर्वा- | 
` पाश्चातयभागघटना चरणेति वर्णे; ॥२३॥ 


नवीन कीति के प्रताप से सुन्दरता को प्राप्त हुए जिन्होंने फ़ररुखाबाद 
के खमाज में मन्त्री पद को प्राप्त किया वे “ लाला कालीचरणज्ञी ” इस सभा 


` के सभ्यवृन्द में बारहची संख्या को प्राप्त हुए ॥ २३ ॥ 


विच्छेदयन्भवससुद्रससुद्धवानि 
जालानि मन्दमनुजैरनुसङ्गतानि । 
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४३४ दयानन्द दिग्विजये 


येनार्भनामघटना सफलीकृताभू- 
दर्धानपर्‍्यत जना इह तं पुमांसम्‌ ॥२४॥ 


संसार के अनेक जलें के छेदन से जिन्होंने अपने नाम का अर्धभाग 
सफल किया वे बाबू “ छेदीलालजी ” शुमास्त कमसरियट, छावनी मुरार 
( ग्वालियर); इस सभा के तेरहवे सभांसदू बने ॥ २४॥ 
लब्धं सुखेन किल येन पुरे लवस्य 
मन्त्रत्वमारय्येमनुजेषु शणोत्तरेण । 
भाग्योदयाथिगतसुन्दरवणनामा 
सोप्यत्र सभ्यगणनां बलवानुपागात्‌ ॥२५॥ 
जिन्होंने छाहौर के आर्यसमाज में पहले अपने भाग्य के वदा मन्त्री पद 
प्राप्त किया वह लाला “साँईदासजी ” इस सभा के चादहव सभ्य नियत 
हुए ॥ २५॥ 
कि ज्ञीरसागरगतेन मदीयमेव 
नामाधिगत्य किल येन विडाम्बितानि । 
मिथ्येव सवभुवनानि घिगीहर्श त- _ 
मित्थं प्रहासङुशलोल बभूव सभ्य: ॥२६॥ 


जिन्होंने क्षीरसागर मे सवदा रहनेचाले विष्णभगचान को झूठा जान 
कर हस दिया, चह दानापुर के समाज में मन्त्री के पद्‌ पर आरूढ़' इण बाबू 
“म्राघबदासजी ” इस सभा के पन्द्रहच सभासद्‌ बने ॥ २६॥ 


नीतानि येन यढुवंशभवेन बाल्ये 
गोपेषु नन्दपरिवार्थेतबालकेन । 
गोमणडले बहुदिनानि सएव मन्ये 
` तारुण्यमाप्य परिषद्यभवत्समेतः ॥२७॥ 
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९ 
घेडराः सगः ४३५ 


जिन्होंने बचपन के कुछ दिन गोपाळ बन कर बज में व्यतीत किये वे 
रायबद्दादुर “ गोपाळराचजी ” मेम्बर कौन्सिल गवर्नर बस्बई तथा प्रधान 


र 


आयसमाज मुम्बई पूना इसके सोळहवे सभासदू बने ॥ २७॥ 
यन्नाम सर्वेभुवनेषु तनोति शोभां 
तन्नामवणनभलं न भवोदितीव । 
मत्वा मयापि मनुजस्य सभां गतस्य 
कस्यापि नाम न निवेशितमत्र पद्ये ॥२८॥ 


जज पूना इस सभा के सत्रहचं सभासद बने ॥ २८॥ 
यः श्यामजीति भुवने विदितोस्ति यश्च 
देशान्तरेपि शिवमार्थ्यमतं ततान । ` 
वेदोपवेदपरिशीलनदत्तचेताः 
सर्वातिमं पदमवाप स चात्र गोछ्याम्‌ ॥२३॥ 


अपने निज बळ से देशान्तरों में भी जाकर जिन्होंने वैदिक धर्म का 
प्रचार किया वे पण्डित “ इयामजीङष्णचम्मा ” प्रोफेसर, संस्कृत यूनीवसिठी 
आक्सफ़ोड, लन्दन, इस सभा के अठारहवें सभासद बने ॥ २९ ॥ 
एवं समस्तपरिषत्पातिनामधया- 
न्यावेश्य तत्र नियमानपि यानकार्षीत्‌ । 
पले निजे युनिमहार्षिनुताइ्रियुग्म- 
 स्तानत्र सादरमह विनिवेदयामि ॥३०॥ 


इस प्रकार समस्त २३ मेंबरों के नाम रिख कर जिस प्रकार शिक्षा- 
मे स्वामीजी ने नियमों का उल्लेख किया है वह सब इस सर्ग के खमि 
भाग में में दिखलाता हूँ ॥ ३॥ | 
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४१६ . दयानन्द्‌ दिग्विजये 
आद्ये यदस्ति नियमे लिखितं तदेतद्‌ 
द्रव्यं मदीयमनिशं व्ययमेषु यायात्‌ । 
वेदोपवेदऋ्षिदशेनसत्प्रचार- 
तन्मुद्रणाध्ययनलेखनपाठनादो ॥३१॥ 


पद्दछे नियम में ऋषि ने यह, लिखा कि “ जितना मेरा द्रव्य है वह सवेदा 
वेद-वेदाङ्ञादि शास्त्रों के प्रचार में अ्थोत्‌ उनकी व्याख्यां करने कराने, पढ़ने 
पढ़ाने, सुनने सुनाने, छापने छपचाने, आदि मे व्यय हे।॥ ३१ ॥ 


वेदोक्तधर्मकथनाय विभिन्नदेशे- 
ध्वाय्यान्नियोज्य विदुषो भृतिदानमानेः । 
यन्मे मतं विदितमस्ति शिवं प्रचाराद्‌ 
द्वीपान्तरेष्वपि भर्वाद्भिरलं निवेश्यम्‌ ॥ ३२॥ 


वेदोक्त धम के उपदेश प्रोर शिक्षा अर्थात्‌ उपदेशक-मण्डली नियत . 
करके देरा-देशान्तर ओर द्वीप-द्वोपान्तरों मे भेज कर सत्य के ग्रहण करने 
प्रर असत्य के त्याग आदि में व्यय हा ॥ ३२॥ 


श्रत्रापि ये स्रतिवियोजितब्रन्धुवगा- 
दीना भवेयुरधनाः शिशवो यथावत्‌ । 
तेषां धनेन परिपालनमाधनान्तं | 
कार्य्य महोदयवरेमंम सवेभावेः ॥३३। 


इस आयोवते में भी जा कोई अनाथ और दीनजन हों अर्थात्‌ जिनकी 
रक्षा कोई न कर सकता हा, उनके पाळन-पोषण प्रौर शिक्षा आदि में मेरा 
घन व्यय हो ॥ ३३॥ 


. एवन्निवेश्य नियमान्सुनिरात्यपङ्क्तो 
याहरिद्वतीयानियमोदयमाततान । 
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सोपि प्रसाद इव तस्य मुनेः स्वचित्ते 
संस्थापनीय इह सर्वजनेर्यथावत्‌ ॥३४॥ . 





इस प्रकार पहले नियम में तीन बातें का उल्लेख करके जो जो बाते 
दूसरे नियम के अन्दर नियमित की हैं वे सब निम्न लिखित पद्यो मे देख 
लीजिएगा ॥ ३४ ॥ 
यद्वन्महोदयवरेसेयि विद्यमाने 
कार्याणि साधयितुमाद्रियते प्रयत्नः । 
तडन्सृतेपि मयि ताइशकल्पनाभिः 
कार्यो यथोचिततया सकलोपि यत्नः ॥३ ५॥ 


irre rr ामयनतममलिल्‍नक पका ० कक ri i लनल च 
न 


इस सभा के सभ्यगण जिस प्रकार मेरी उपस्थिति में अनेक उचित 
कार्यो' के लिए प्रबन्ध करते हैं इसी प्रकार मेरे मर जाने पर भी समस्त 
कार्यों का ठीक ठीक प्रबन्ध करे ॥ ३५ ॥ 


आयव्ययोपगमसड़लन तृतीये 
बष्ठेऽथवा नियमितेमेनुजेविधेयम । 
मासे सुखेन कमपि द्विजसल कृत्ये 
संयोज्य पुस्तकविसुद्रणयन्त्रकस्य ॥३६॥ 


इस सभा में नियुक्त महोदय तीसरे या छठे महीने में किसी पुरुष का 
वैदिक यन्त्राय का हिसाब किताब समभने ग्रोर पड़ताळने के लिए भेजे, 
जिससे हिसाब मे गड़बड़ न हो ॥ ३६ ॥ 
₹ष्ट्वा समस्तघटनां धनसञ्चयस्य 
इस्ता्तराङ्कितमरं दलमेकमेकम्‌ । 
संवेधिकारिमचुजा विदितेतिबृत्ताः | 
सम्प्रेष्य तन्नियमितेन जनेन कार्या; ॥३७॥ 
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E ४१८ दयानन्द्दिग्विजये 
चह सभासद्‌ चहाँ जाकर कुछ आमदनी रोर ख़चे की जाँच पड़ताल 
करके उस बही के नोचे अपने हस्ताक्षर करे ग्रेर इस पड़ताल की एक एक 
प्रात प्रत्येक सभासदू के पास भेज दे ॥ ३७॥ 
तेपि चुटिं समवलोक्य दले निजाङ्केः 
पत्रौनिवेद्य नियमानुगतान्मनुष्यान्‌ । 
भव्यां खसम्मतिमपि प्रतियोज्य तल 
सन्देहमात्मविषयं विलयं नयन्तु ॥ ३८॥ 


यदि वह भी यन्त्रालय के प्रबन्ध मे कुछ त्रुटि देखें ते उसके खुधारने 
' के लिए अपनी सम्मति लिख कर प्रत्येक सभासद्‌ के पास भेजें प्रोर 
प्रत्येक सभासद्‌ को उचित हे कि अपनी सम्मति सभांपति के पास लिख 
भेज ॥ ३८ ॥ 
` ` लोकान्तरागतदलानि समीक्ष्य योगा- 
द्यां सम्मतिं प्रतिदिशेत्परिषत््रथानः । 
_ सेवादरादहरहः परिसेवनीया 
सवैरपि द्विजवरेनियमानुसारात्‌ ॥३६॥ 
इन पत्रों का देख कर सभापति जो सबसम्मत यथाचित प्रबन्ध करे 


उसका सबके पालन करना चाहिए ग्रोर इस कार्य में किसी सभासदू का 
भी ग्रालस्य नहा करना चाहिए ॥ ३९ ॥ | 


एवं द्वितीयमपि तं नियमं विधाय 
यद्यत्तुतीयानियमे सुनिराबभाषे । 
| सवेमेहाशयवरेस्तदलं निपीय 
ह साफल्यमस्य वपुषः क्रियतां प्रसादात्‌ ॥४०॥ 





कर इस प्रकार दूसरे नियम में इतनी बातों का नियमन करके ऋषि ने 
| तीसरे नियम में जा लिखा है उसको भी देख कर समस्त महादाय अपने 
जीवन का सफल करे ॥ ४०॥ 
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षाडशः सगः ३९ 
स्थाने यथेदमतिधम्सपरोपकार- 
| कार्य्यं तथेव सभया कियतां सदेव । 
उत्साइपोर्षससुन्नतधर्मभावै- 
रेषस्तृतीयनियमो सुनिना प्रदिष्टः ॥४१॥ 


क इस सभा को उचित है कि जैसा यह परम धर्भ ग्रोर परमार्थे का काम 
है वैसाही उसके उत्साह, पुरुषार्थ, गम्भीरता मरौर उदारता से करे । किसी 
प्रकार का संकोच या आऑलस्य न करे ॥ ४१ ॥ 
यद्वणितं मुनिवरेनियमे तृतीये 
सन्दरितन्तदखिलं मयकापि इर्षात्‌ । 
यद्यन्निवेशितमतः परतश्चतुर्थे 
तङ्वीक्ष्यतां सहृदयैरतिगूढभावम्‌ ॥४२॥ 
इस प्रकार ऋषि दयानन्द ने जा कुछ तीसरे नियम के अन्द्र बतलाया 
बह मैने भी आप लोगों को बतला दिया। जो कुछ चाथे नियम के अन्दर वर्णन 
किया जायगा उसको भी सञ्जन देखे ॥ ४२॥ 
ये ये मया नियमिताः परिकल्प्य गोष्टी 
ते नाशमासवति मय्यधिकारमीयुः । 
यश्चाधिपत्याविषयो मम वस्तुमध्ये 
वेविद्यते स भवतात्किल तेषु सर्वः ॥४३॥ 


जिन प्राशुक्त तेइस आयसञ्जनों के मैने परोपकारिणी में नियुक्त कि 
है वह मेरे मरने के पश्चात्‌ सब प्रकार से मेरे स्थानापन्न समझे जायें 


अर्थात्‌ जा कुछ मुझे अपने सर्वस्व पर अधिकार है बही अधिकार 
भी है ग्रोर भविष्यत्‌ मे होगा ॥ ७३ ॥ उनका 


यः कोपि तेषु परमार्थमाति विहाय 
स्वार्थेषु दत्तद्दयो नियमाद्विरुद्धम्‌ । 
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कुर्यात्तमन्यपरिषत्पतयो विविच्य 
मिथ्येति चित्तपुटकेषु विभावयन्तु ॥४४॥ 
उक्त सभासदों में से काई सभासद्‌ स्वाथ लालच ) में पड़ कर 
इन ® के विरुद्ध ( जिनके कि में बतळां रहा हूँ ) काम करे या कोई 
इनसे भिन्न पुरुष मेरे कायं में हस्तक्षेप ( दस्तन्दाज़ी ) करे ता वह सवथा 
मिथ्याचादी समका जावे ॥ ४४ ॥ | 
एवं विधाय नियमं स यतिश्चतुर्थ 
यत्पञ्चमे गदितवान्नियमे तदेतत्‌ । 
सवैः प्रसन्नहृदयेरधुना समीक्ष्य 
भव्यां वसन्ततिलकामुपयातमेवम्‌ ॥४५॥ 


इस प्रकार चोथे नियम के अन्द्र | आवश्यक बातें का बता कर जा कुछ 
ऋषि ने पाँचवें नियम में बतलाया उसके सबके अवलोकनाथे में यहाँ पर 


लिखता हूं ॥ ४५ ॥ 
यद्वत्सभेयमधुना मयि वतेमाने 
सवेस्य वस्लुनिचयस्य तथा ममापि । 
रक्तामहोन्नतिपदे यतते तथेव 
दाहादिकमेविषये नियता यतेत ॥४६॥ 
जिस प्रकार इस सभा को मेरी विद्यमानता ( मोजूदगी ) में मेरी तथा 
मेरे सब पदाथो की यथाशक्ति रक्षा भोर उन्नति करने का अधिकार है, 
उसी प्रकार मेरे खुतक-शारीर के संस्कार का भी उसे पूण अधिकार है ॥४६। 
. जीवो यदा मम सुखं परलोकमेयात्‌ 
तस्मिन्गते मम वपुने जले न भूमो । 
नारणयभागविषयेषु निवेश्यमञ्नो 
तद्दाहकम्मेविधिनेव विधेयमेवस्‌ ॥४७॥ 
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षाडशः सर्गः ४४१ 


मेरा जीवात्मा जब इस पब्चजे 
ञ्चभातिकः ( पञ्चभूतें से बने 
का न कर छाकान्तर के चला जावे, उस समय मेरा क के 
उ न पृथ्वी में गाड़, न जङ्गळ में फेंके, किन्तु जिस प्रकार मै आगे 
छाता हू उसो विधान से दाह-कमे के साथ उसका संस्कार करदे ॥४७॥ 


दिव्यां विधाय महतीं नवचन्दनोचे- 
निवेश्य किल तत्र वपुर्मरोयम । 
न विधिना परमाणुमागें 
सम्धापणीयमिति मे प्रथमं विधानम्‌ ॥४८॥ 


सबसे प्रथम झुन्द्र और बड़ी वेदी बना कर उसमें केवळ चन्दन की 


चिता बना कर उसके वीच में सत्तक-शरीर 
-शारीर के रख वेदिः 
मेरा दाह करना ॥ ४८ ॥ क ` 


नेवं भवेद्यदि तदा युगलन्तु खार्या- 
स्तञ्चन्दनं किल चतुष्टयमाज्यभारः । 
सार्ध क्रमेण नुतयोस्तगरागराणां 


युग्मं तदाऽऽय्यपुरुषेर्पचेयसेव ॥४६॥ 


यदि पेसा सम्भव न हो सके ता दो मन चन्दन, चार मन घृत, ढाई 


. भन तगर और ढाई मन अगर अच्छे प्रकार लेकर पकत्र करके पहले 


रखना ॥ ४९ ॥ ® 
तस्मात्परं भवतु दिङ्मितपूर्वमानं 
_ शुद्धं पलाशमधुपिप्पलकाष्ठकूटम्‌ । 
भाह्य॑ ततः परमरं कथनान्समेव 
कपूरमप्यतिसुगन्धिमदार्यवय्येः ॥५०॥ 


फिर उसके पीछे शुद्ध ग्रार वेघुना पलाश अथचा दामी 
का दृश मन काष्ठ ( जोकि यक्ष कमे के योग्य हा ) पचित्रता से पक र 


यथायोग्य रखना ॥ ५० ॥ 


कल्प बचि 7 छे य १ द्शम्रसथमितोद्रोणः खारीद्रो णचुष्टयम्‌। 
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प्रस्थानि पञ्च च तदर्धमितं सुगन्धिः 
दरव्यं ततोर्भमथ केसरमुत्तमं स्यात्‌ । 
कस्तूरिका युगलरूप्यीमता परस्ता- 
दयद्यत्सुगन्धिकरणं सकलं तदस्तु ॥५१॥ 


. र f इलायची 
उसके अनन्तर पाँच सेर कपू र, ढाई सेर प्रौर सुगन्धित दव्य, इला 
जाचित्रा आदि, डेढ़ सेर उत्तम केसर, दे! ताळे कस्तूरी ग्रोर भी इसके अलाचा 
जा जा सुगन्धित बालछड़, कपूरकचरी, बुरादा आदि उत्तम पदार्थ दे! 

एकत्र करना ॥ ५१ ॥ 


सस्कारविध्यनुसतेन यथोचितेन 

वेदोदितेन विधिना सम देहभस्म । 
सर्वेर्जनेर्निंगममागेगतेः स्मशाने 

कव्यमेतदपरं न ममास्ति कृत्यम्‌ ॥५२॥ 


ह में लिखी 
तदनन्तर वेदाक्त रीति से, जोकि संस्कारचिधि’ नामक पुस्तक न 
हुई है, वेदी बना कर उन मन्त्रों से, जोकि अन्त्येष्टि प्रकरण में लिखे हुए है, 
मेरे सतक-शरीर को भस्म करे । इसके सिवा वेद के विरुद्ध प्रोर कुछ 
न करे ॥ ५२॥ 
नोपस्थिता यदि भवेन्निखिला जनाली 
तस्मिन्मसान्तसमये निजकायेवश्यात्‌ । 
तह्मांदरेण समुपस्थितमित्रवर्य- 
रेतद्विषेयसखिलं मम देहक्कत्यम्‌ ॥५३॥ 
हां ता जा 
उस समय इस सभा के समस्त सभासदू उपस्थित न हों ता 
काई र समय उपस्थित दा वही इस मेरे अन्तिम काय के विधिवत्‌ करे, 
किसी प्रकार की त्रुटि न रकखे ॥ ५३॥ 
यावान्‌ व्ययः किल भवेदिह कायमध्ये 
__ देयः स सत्वरमलं सभया तदैव । 
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७ आक ज 5 की हें. 
On, १“, he २ हे ॥॒ 


| वाडशः सर्गः ४४३ 
गराह्मश्च तेजनवरेविहितं ममेदं 

6 “> | 

ये; कार्यमुत्तमतया निगमानुकूलस्‌ ॥५४॥ 


ग्रेर जितना व्यय ( खरचा ) मेरे इस अन्तिम कार्य में लगे उतना उस 
काय के उपरान्त वह जन सभा से ळे लेवे । सभा के भी उचित होगा 
कि चह तुरन्त दे देवे ॥ ५४॥ 


एवं समस्तमपि देहविनाशकाल- 

योग्यं वचो यतिवरो नियमेत्र दैवात्‌ । 
निर्दिश्य यद्गदितवानपरं तदेत- 

च्छष्ठे निरीक्ष्यसघुना नियमे भवद्भिः ॥५५॥ 


इस प्रकार अन्तिम समय के लिए जितना कुछ चक्तव्य था उसको 
पाँचवें नियम में कह कर जा जा आगे कहेंगे उसे छठे नियम में देखिए ॥५५॥ 


ये ये सया नियमिता मनुजाः प्रबन्धे 
ते ते सुखेन सयि जीवति वा सृते वा । 
सभ्यानसभ्यमनुजात्तपदे विधातुं | 
शक्ताः एथकू च करणेऽधममानवानास्‌ ५६ 


इस सभा मे जिन महोदय मदाबुभावों को मै प्रबन्ध करने के लिए 
नियत कर चुका वे मेरे जीवित रहने पर और मरने के उपरान्त इस बात का 
अधिकार रखते हैं कि चाहे जिस सभासद्‌ का पृथक करके उसके स्थाना- 
पन्न किसी और योग्य सामाजिक आय्य पुरुष के नियत करदे ॥ ५६॥ 


एतत्परं किल विचारयमिह प्रधाने- 

वन्न कोपि खलु दुष्टगुणों मनुष्ये । 
लभ्येत नो तदवधेमेम पारिषद्यः 

केनापि कारणवशेन विवासनीयः ॥५७॥ 


परन्तु इस बात का सब सभासदें को ध्यान रखना चाहिए कि काई 
सभासद्‌ उस समय तक सभा से अलग न किया जावे जब तक कि उसमे 
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४३३४ दयानन्द दिग्विजये 


काई दुर्गुण न पाया जावे तथा उसके काय में किसी प्रकार की अज्ञुचित 
( बेजा ) कार्यवाही न पाई जावे ॥ ५७॥ 


निर्दिश्य षष्ठनियमं विधिनासमेतं 
योगी यदन्तिकजंनान्कथयास्बभूव । 
तत्सादरं निजमनोरमकणयुग्म- 
सत्कुएडलोपममिहापि विलोकनीयस्‌ ॥ ५८॥ 


इस प्रकार छठे नियम में जिन जिन बातें को क्षि दयानन्द ने निय 
मित किया उनका घणन हे! चुका । अब सातच नियम में जिन जिन बातों 
का नियमन करगे उनका वणन निश्न लिखित प्रकार से होगा ॥ ५८ ॥ 


मद्वत्सभेयमपि शिक्तणपत्रमेतद्‌ 

व्याख्यातुमहेति तथा नियमस्य सेवास्‌ । 
अआधानसुद्धरणमप्यथ कतुमीष्टे 

कस्यापि दुर्युणयुतस्य तथा शुभस्य ॥५९॥ 


मेरे समान इस सभा को इस बात का पूण रूप से अधिकार होगा कि 
वह सवदा स्वीकार-पत्र ( वसीयतनामे ) की व्याख्या अथवा उसमे लिखे 
हुए नियमां का पालन अथवा किसी सभासद को अलग करके उसके स्थान 
में अन्य सभासदू को नियत करे ॥ ५९ ॥ 


दुःखे ममोपरि समागतवत्यनिष्टे 
तद्वारंणाय बहु सत्वरमेव दैवात्‌ । 
सर्वेः सभापतिभिरेकमतं विधाय 
कार्य विधेयमचिरेण यथा सुखी स्याम्‌ ॥६०॥ 


मेरे ऊपर देववश से आपत्ति के आने पर उसके अति शीघ्र निवारण 
करने के लिए उपाय सोचे प्रोर यथासम्भव यल करे । परन्तु चह उपाय 


तथा प्रयत्न सव सभासदों की सम्मति से निचय अथवा निर्णीत हो | 


किसी एक सभासद का न हो ॥ ६० ॥ 





१ मयावुल्यम्मद्वत्‌ । 
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वेरुध्यमासवाति सभ्यगणे नियुक्ते 
या सम्मतिबेहुजनेरनुमोदिता स्यात्‌ । 
सेवादरादहरहः परिपालनीया 
मान्या तथा डियुणिता परिषत्पतेर्वाक्‌ ॥६१॥ 


यदि सभासदे! की सम्मति मे परस्पर विरोध पाया जावे ते बहुपक्ष के 
अनुसार अर्थात्‌ जिसमें अनेक सभासद्‌ सहमत दें काये किया जावे और 
प्रत्येक समय में तथा प्रत्येक काये में सभापति की दी हुई सम्मति ग्रोरों की 
दी हुई सम्मति की अपेक्षा द्विगुण ( दूनो ) मानी जावे ॥ ६१॥ 
एवं विविच्य नियमं करुणापरोयं 
योगीश्वरो यदपरं वचनं बभाषे । 
तत्सावधानमनसा सकलेमेनुष्यै- 
रालोकनीयमधुना पुरतः समेतम्‌ ॥६२॥ 
इस प्रकार सातवें नियम में जो कुछ ऋषि ने बतलाया उसका चणन 
हा चुका | जा कुछ आगे कहेंगे वह आठवें नियम में वणित होगा ॥ ६२ ॥ 
यावन्न तत्पदगतो मनुजोपरः स्यात्‌ 
तावत्सभेयमधिकारिजनत्रयाणाम्‌ । 
सिद्धेऽपराधविषयेपि बलाद्विदध्यान्‌ 
निर्वासनं न नियमानुगता दशायाम्‌ ॥६३॥ 


किसी दशा में भी यह सभा तीन से अधिक सभासदों का अपराधों के 
सिद्ध ( साबित ) होने पर भो अळग न कर सकेगी जब तक कि उनकी 
जगह प्रौर योग्य सभासदों को नियत न कर छे ॥ ६३ ॥ 


एवं समस्तसुनिप्राजितपादपद्यः 
स्वामी विधाय नियमं वसुतामुपेतम्‌ । 





१ कस्याञ्चिदपीतिरोषः | 
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१४६ दयानन्द दिग्विजये 
यद्यजगाद नवमे नियमे यसस्थ- 
. स्तत्सादरं श्वृणुत मानवमात्रवय्याः ॥६४३॥ . 
अनेक सुनियों ने पूजित किया है चरण युगल जिनका ऐसे ऋषि दुया- 


'नत्द. आठवे नियम में जा कुछ कह चुके वह आप ळोगों ने देख लिया । अब 
ज्ञा कुछ आगे कहेंगे उसका वर्णन निम्न लिखित है ॥ ६४॥ 


- ` . यायान्सति यदि च कोपि स पारिषद्यो- 
" ` यद्गों विरुद्वकरणे निरतः स्वयं स्यात्‌ । . 
तं सत्वरं मम सभा सकलानुसत्या | 
. निवास्य तस्य विषयेऽपरमादधीत ॥६ ५॥ 
यदि किसी सभासद्‌ का देहान्त हा जावे अथवा वैदिक थमे का छोड़ 
कर उक्त नियमों के विरुद्ध काय करने का उद्यत दो जावे ते सभापति को 
उचित होगा: कि समस्त सभासदों की सम्मति से उसके अळग करे तथा 
उसकी जगह किसी और योग्य आय पुरुष को, जोकि वेदोाक्त-घमे युक्त काय 
करता दो, नियत करे॥ ६५॥ | र 
एतद्विचारकरणं पुनरत्र कार्य | 
` यावन्नवीनमनुजोपगमो न भूयात्‌ । 
तत्तत्पदेषु न कदापि ततः कथञ्चित्‌ | 
पूर्व नवीनक्कतिरादरतो विधेया ॥६६॥ 
:: “परन्तु सभापति को इस बात का अवश्य ध्यान रखना चाहिए कि जब 
तुक अपने.पद से निर्वासित सभासदों का स्थान आये इए .सभासदों से 
पूण न हो तब तक किसी भी नवीन काय का, जोकि अब तक प्रस्तुत न 
हुआ दे, प्रस्ताव नहों उठांना चाहिए | तब तक साधारण प्रस्तावों पर ही 
निर्णय होना चाहिए॥ ६६ ॥ | 
एवं विधाय नियमं नवमं यंतीन्द्रो 
यत्सवभावमहितं पुनरप्युवाच । ` = 
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वाडशाः सर्गः ॒ ४४५; 

तत्के न कर्णपथमादरतोत्र लोके . 
नेष्यन्ति वेदिकपथानुगता मनुष्याः ॥६७॥ 
इस प्रकार आनन्दकन्द जगदानन्द ऋषि दयानन्द अपने सुखकमळ से 


नचे नियम को कह कर जिस प्रकार दरम नियम के कदने के लिप उद्यत 
हुए चह सबका सब निम्न लिखित प्रकार से वर्णित है ॥ ६७ ॥ 


अ्रस्याः समस्तविषयेष्वधिकार आस्ते 
गोछया नवीनबडुळत्याविधानसार्ग । 
नव्योपचारकरणे निखिलेषु तेपू- ` . 
पायेषु चापि भवतादनिशं स्वतन्त्रा ॥६८॥: 
इस सभा को इस बात का पूर्ण रूप से अधिकार होगा कि वह समय 


पर सब प्रकार का उचित प्रबन्ध करे तथा मेरी और मेरे कार्य की उन्नति 
किस किस प्रकार से हागी इस बांत पर भी ध्यान दे ॥ ६८ ॥ 


` स्वीये सभासुपगतस्य नवे विचारे 
पूरणो जनस्य यदि नो भवतात्तदातु । 
नूनं समाजगतसम्मतिरूपलेखे- | 
विश्वास आशु नियते समये विधेयः ॥६६॥ 
यदि सभा के अपने किये हुए परामश अथवा विचार पर पूणं रूप से 
निइचय न हो या विश्वास न दो ता किसी नियत समय का निर्धारण करके 


अपने किये हुए निशचय पर विश्वास हाने के लिए लेख द्वारा समस्त आये- 
समाजं के सभासदां से उचित सम्मति छे लेवे॥ ६९॥ 


. - भिन्नेषु भिन्नाविषयानुगते विचारे 
प्रायः समस्तपरिषत्पतिषु प्रकामम्‌ । - . 
सारांशमेकदिवसे परिषद्विविच्य 7 
. ऊुयोत्समस्तमपि तहडुपक्तसिद्धस्‌ ॥७०॥ _ 
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यदि आय-समाजों के सभासदों के भिन्न भिन्न विषयें पर अपने अपने 


विचार भिन्न होघे ता उन सबके आये हुए विचारों के! कण दिन नियत करके 
विचारा जावे भ्रोर बहुपक्षादुसोर उचित प्रबन्ध किया जावे ॥ ७० ॥ 


इत्थं विविच्य दशमं नियमं मुनीशो- 
विन्यस्य चापि नियते समये परस्तात्‌ । 
एकादशं नियममाशु ततान सोयं 
सर्वेरपीश्वरमतानुगतेः समीक्ष्यः ॥७१॥ 


इस प्रकार ऋषि दयानन्द ने दुशवे नियम में जिन जिन बातों का उल्लेख 
किया उनका वणन हो गया । वे जा कुछ आगे कहने के उद्यत थे उन बातों 
का वणन निम्न लिखित प्रकार से है ॥ ७१॥ 


न्यूनाधिकत्वमथ मन्नियतप्रबन्धे 
तत्स्वीक्ृतिविनिमयादथवा विपच्षे । 
अस्वीक्रतिनियतवाग्विषयस्य सर्वे- 
गोष्टीपतेः पुरतएव निवेदनीया ॥७२॥ 


जिस काय का जिस प्रकार मैंने प्रबन्ध किया है, यदि उसमें कुछ 
घटाना हा अथवा बढ़ाना हो, सव सम्मत होने पर उसका स्वीकार करना 
हा अथवा उसमे कुछ अस्वीकार होता सभा के चाहिए कि सभापति के पास 
भेजे ॥ ७२॥ ` 
कस्यापि सभ्यमनुजस्य विवासनं वा 
भिन्नस्य तत्र विषये विनियोजनं वा । 
आयव्ययारवापिं धनस्य तथोपयोगं ` 
दृष्ट्वा सभा परिषदः पतये ब्रुवीत ॥७३॥ 


अयोग्य मालूम होने पर किसी सभासद्‌ को सभा सै अलग कर देना 
अथवा उचित समभने पर किसी अन्य खभासदू को सभा में नियत करना 
ह सया आमदनी रोर खच की जाँच पड़ताल करनी हो ता भी सभा सभा- 
पतिका लिखे ॥ ७३॥ 
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स्वेषु तेषु धनहानिसमागमेषु 
पोग्यानुयोज्यकरणापट्रादरेण । 

वर्षे तदर्धेदिवसेष्वथवा विविच्य 
गोष्ठीपतिः सकलमेव शिवं विदध्यात्‌ ॥७४॥ 


इन बातों के अतिरिक्त ( अळाचा ) यदि धन-सम्पन्धी बातें में जाँच 
पड़ताल करने पर कोई हानि प्रतीत हो अथवा किसी प्रकार का लाभ 
प्रतीत हो ता सभांपति को उचित होगा कि वह वषे भर मै अथवा छः 
महीने में उसका निरीक्षण करे ॥ ७७ ॥ 


संसुद्य यन्लानिलयेऽखिलसभ्यवर्या- 
नावेदयन्नियमितान्विषयान्क्रमेण । 

सर्वैक्यसम्सतिवशान्नवकार्य्यचन्धे 
दव्यात्स्वसम्मतिमनेकजनानुकूलाम्‌ ॥७५॥ 


स्वय निरीक्षण करने के अनन्तर जा कुछ सभापति उस निरीक्षण किये 
हुए का परिणाम ( नतीजा ) निकाछे उसक्का यन्त्रालय में छपचा कर चिट्टो 
के द्वारा समस्त सभा के सभासदें के पास भेज दे ग्रेर सव सम्मति के 
अनुसार किसो भी नवीन कायं के लिए अपनो उचित सम्मति दे देवे ॥ ७५॥ 


एकादश नियमसेवसयं समाप्य 
सवोॉपकारकरणाय कृतप्रयल्लः 
यं द्वादशं नियममादरतो जगाद 
सोप्येष कणंपुटके क्रियतां मनुष्यैः ॥७६॥ 


इस प्रकार ग्यारदचं नियम में आवश्यक कतिपय चातो का नियमन 


करके जिन जिन बातों का स्वामीजी ने फिर प्रस्ताव उठाया उन सब बातों 


का वणन बारहवं नियम में दोगा ॥ ७६ ॥ 


अस्मिन्मदीयानेयमे यदि कोपि वादो- 


जायेत तस्य शमनं स्वयमेव कार्य्यम्‌ । 
५७ 
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b नेवं भवेद्यदि तदा किल राजगेहे 

| तस्यार्पणेन शमनं विधिवद्विधेयम्‌ ॥७७॥ 
5. यदि इस स्वीकार-पत्र के विषय में काई झगड़ा उठे ता उसे राजगृह मे 
| न ले जाना चाहिए किन्तु जहाँ तक हो सके यह सभा अपने आप उसका 
> निर्णय करके । यदि आपस मै किसी प्रकार निणय न दो सके तो फिर 


न्यायालय से निणय होना चाहिए ॥ ७७॥ | 


एवं विलिख्य यमिनांवर आदरेण 
तं द्वादशं नियममादरतो यमारात्‌ । 
नव्यं त्रयोदशमहो नियमं जगाद 
सोयं न किं समभिवीक्ष्यत आदरेण ॥७८॥ 


इस प्रकार संन्यासियों के आचाय ऋषि दृयानन्द बारइवें नियम का 
मली भाँति वर्णन करके जिस तेरहवें नियम का वर्णन करने के लिए तैयार 
थे क्या आप लोग उसके नहीं देखंगे ? अवझ्य ही देखना होगा ॥ ७८ ॥ 


जीवन्नहं यदि किमप्युपकारजुक््या 
कस्मैचिदार्यपुरुषाय धनादिजातम्‌ । 
सत्पारितोषिंकामेषेण ददामि चेत्त- 
त्न ग्राह्ममाय्येमनुजेमयि सत्युमाप्ते ॥७९॥ 


यदि मैं अपने जते जी किसी योग्य ग्राय-पुरुष को पारिताषिक (इनाम) [ 
देना चाइँ ग्रार उसकी लिखत पढ़त कराकर रजिस्ट्री करा दूँ तो सभा को 





| चाहिए कि उसको माने ओर दे ॥ ७९ ॥ 

हः यथोचितसलं ~ 

एवं यथोचितमलं प्रविधाय योगी 
ग . _दैवाञ्रयोदशमिमं नियमं क्रमेण । 

_ । मोदाच्चतुर्देशमपि प्रजगाद सोयं 

EE. सर्वे: स्वनेलविषयीक्रियतां मनुष्येः ॥८०॥ 
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इस प्रकार ऋषि दयानन्द को जा कुछ तेरह नियम में बतलाना था 
वह पूण रूप से बतला दिया | अब जो कुछ चैदहरवे नियम में बतळाचेंगे 
उसे भी सजन अवलोकन करे ॥ ८०॥ 


कालादतः परमलं मयि जीविते वा 
लोकान्तरश्रमणवासनया गते वा । 
उक्तान्मदीयनियमान्भुवनप्रमाणान्‌ 
केनापि कारणवशेन समस्तसभ्याः ॥८१॥ 


इस सभा को इस बात का पूण रूप से अधिकार होगा कि वह मेरे 
अवशिष्ट जीवन में अथवा मेरे शारीरान्त होने पर उक्त नियमों के जाकि 
अब तक तेरहचीं संल्या तक पहुँचे हुए हैं किसी विशेष कारण से न्यूनाःघक 
करे परन्तु निम्न लिखित बातें ही के लिए करे ॥ ८१॥ 


देशोपकारकरणाय विशेषलाभ- 

स्यार्थेऽथवा पराहितोपगमाय सर्वे । 
न्यूनाधिकत्वपदवीमपि यापयेयु- 

र च + 

यस्मात्परोपकरण मम मुख्यक्कत्यम्‌ ॥८२॥ 


यदि न्यूनाधिक करने पर कोई किसी प्रकार का मेरे अथवा मेरी सभा 
के लिए विशेष लाभ हो सके अथवा कोई परोपकार हो सके, 'वू कि मेरा 
प्रधान कतेव्य केवळ परोपकार ही करना है ॥ ८२॥ | 


एवं चतुदेशमिमं प्रविधाय योगी 
स्वेस्वमव्युपक्रतों विनियोजयित्वा । 
नीचैनियन्त्रितदलस्य चकार हर्षा- 


द्स्ताक्तराणि निजनामानिबोधकानि ॥८३॥ 
इस प्रकार चौद्हवे नियम के समास कर जे कुछ अपने पास था परो- 
` पकार केलिए सब कुछ समा के अधिकार में करके शिक्षा-पत्र के नीचे भाग 


, मे अपने नाम के बतलानेवाले हस्ताक्षर किये, जो ( हस्ताक्षर दयानन्द्सर- 
. सवयी) इस प्रकार से उस पर विदयमान हैं ॥ ८३॥ 
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दयानन्द दिग्विजये 


इत्यं समस्तमपि यछ्लिखितं सुनीशे- 
रन्त्ये दले करुणया मयका तथेव । 
श्रीपिङ्गलोक्तमधुमाधवद्वत्तबन्धे 
निर्माय दशितमनेकजनोपकारे ॥८४॥ 
शिक्षा-पत्र ( वसीयतनामे ) मे जो भी कुछ क्र््षि दयानन्द ने संसार के 
उपकाराथ लिखा चह सबका सब महर्षि पिङ्गळाचाय-प्रोक्त मधुमाधवो 
नामक वृत्त मै मैने भी लिख कर बतला दिया ॥ ८४ ॥ 
नेटग्विध जलधिवोष्टितभूमिभागे 
he a 
केनाप्यकारि मनुजेन यथा महषः । 
सर्वोपकारकरणाय चकार शित्ता- 
पत्रोद्यं नियमनिर्मितगूढभावम्‌ ॥८५॥ 
जैसा शिक्षा-पत्र इस संसार में ऋषि दयानन्द ने दिर्विज्ञय के बाद बना 


कर दिया, इस प्रकार का आज तक किसी भो दिग्विजयी पुरुष ने नही 
दिया | इसलिए आपके समान परोपकारी न कोई हुआ प्रार न दोगा ॥ ८५॥ 


किं शङ्करेण कृतदिग्विजयेन लोके 
येनोदरंभरयएव समस्तभावेः । 

काषायवस्नक्तभोजनभाजनाङ्काः 
सेवधितानपरमित्यनिशं वदन्तः ॥८६॥ 


स्वामी शाङ्कराचाये ने जो बाद्धों के समय में दिग्विजय किया उससे क्या 
अधिक फळ हुआ ? काषायवस्त्र की झाली बना कर भिक्षा माँगनेवाळे ' अह- 
ब्रह्मास्मि’ के कहनेचाले उद्रम्भरी ही संसार में बढ़ गये; कुछ धार्मिक 
कार्य की बुद्धि इई ॥ ८६॥ | 
नादेयमम्बु न नदीपरिपालनाय 
यद्वत्मदीपकलिका परदशनाय । 
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षेडदाः सगः | ४५३ | 
तद्॒त्सतामखिलमप्युपकारणव 
भूमण्डले भवति नात्मकृतेथंजातम्‌ ॥८७॥ 


जिस प्रकार नदी का जल नदी के उपकार के लिए नहों हाता, जिस 
प्रकार प्रदीप का प्रकाश प्रदीप के उपकार के लिए नहों हाता, इसी प्रकार 
सञ्जनों का पदार्थ केवळ अपने ही उपकार के लिए नहों होता, किन्तु प्रौरों 
के लिए होता है॥ ८७ ॥ 


आविभेवज्ञवनवोद्तिनव्यपर्ण: 
पाश्वे समागतजनोपङ्कतो सुकर्णः । 
्रारणयको दितचतुष्पथपान्थवणीः | 
कोप्यल भूमिवलये भवति प्रपर्णः ॥८८॥ 


पुराने पत्तों के गिर जाने पर नवीन नवीन पत्तों वाला, अपने पास आये 
हुए जनों के लिए राजा कण के समान, जुळ के चौराहे पर चलनेवालें के 
लिए ( वण ) चट-वृक्ष के समान, इस संसार में विरळे ही होते हें ॥ ८८ ॥ 


वातावधूननवशात्करचिदु द्विरद्धि- 

स्तोयं क्वचिन्न विषयेऽचलतासुपेतेः । 
धैर्येण सजनवरेः सकलोपकार- 

सस्पादने कृतपदेजलदेन तुल्याः ॥८६॥ | 


परोपकारी पुरुष के लिए मेघ की उपमा देना उचित नहों । क्योंकि मेघ 
. चायु के वेग से चञ्चळ हो जाता है, कहो बरसता है, कहीं नहों बरसता । 
पर परोपकारी पुरुष पेसे धीर होते हैं कि वे कभी चञ्चल नहीं होते। 
चऽचळता उनसे क्नासां दूर रहती है। वे चिश्वमात्र के लिए उपकार करते हैं, 
` सबका हित चाहते हैं ॥ ८९ ॥ 


धन्यः स कोपि जगतीतलचक्रवती 

येनेहशं जगति कमे क्तं परार्थे । 
कल्पडुमोपामितिमा्तवता किमन्य- 

दक्तव्यमस्ति विबुषेरपि कार्यमेवम्‌ ॥६०॥ 
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इस लिए उस ऋषि दयानन्द के कोटिरः धन्यवाद देने चाहिएँ कि 
जिसने केवळ परोपकार के लिए कठप-त्क्ष दो कर अपना सचस्व दे दिया । 
इससे अधिक में भी कया कह । केवळ इतनाही वक्तव्य है कि आप के अनु- 
सार ग्रार भी सज्ञन महाशय परोपकार के लिए कटिबद्ध ह ॥ ९० ॥ 
नवामिदमितिवृत्त॑ सवेलोकेषु वेगात्‌ 
कथयिलुमिव याते देवदेवेपि भानो । 
कविरवहितचित्तः सवेकृत्यं विहाय 
प्रसुदितमतिरेकं लोकनाथं नुनाव ॥६१॥ 
इस प्रकार इस सगे में वणन किये इए नवीन चरित्र का ळोकान्तरों मे 
कहने के लिए जाते हुए भुवनभास्कर सूय को देख कर, पकाग्रचित्त कचि- 


रल भी अन्य कार्यों को छोड़ कर, प्रसन्नमन हो, उस अजर, अमर, अभय, 
अविनाशी, अनन्त, अनुपम, ईश्वर की स्तुति करने लगे ॥ ९१॥ 


इति श्रीमदखिलानन्द्शम्म॑कृतो सातिलके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 
महर्षिनि£तःशिक्षापत्रवर्णनं नाम षोडश: सर्गः । 


व्य 75 श्र 
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सप्तदशः सर्गः 


अथ लोकदाशितपथः स मुनि- 
मंतजालखण्डनमनुक्रामितुम्‌ । 
समदान्मा्ति मतिमतां पुरतो- 
निजगाद चेदमितिदृत्तमरम ॥१॥ 


श्रीमती परोपकारिणी सभा ओर उसझे नियम बन जाने पर, संसार-गत 
मञुष्यो के माग बतलाने बाले श्री १०८ ऋषि दयानन्द, अनेक मतें के 
का के लिए प्र्रत्त हुए और उर्पास्थत सभ्यो के समक्ष इस प्रकार कहने 
लछगे३- १ ॥ 


यादिदं जनेषु जगति प्रथितं 
निगमेतरानुगतशेवमतम्‌ । 

तदिदं कथञ्चिदपि नाद्रियतां 
विुधैरनन्तनरकानुगतम्‌ ॥२॥ 


यह जा आज कल संसार में बैदिक माग से सवथा विरुद्ध ग्रार इसी 
लिप शब शेवमंत प्र वळित हो रहा है इसका काई आद्र न करे, क्योंकि 
यहद मत अनेक प्रकार की यातनायं भुगचाता है ॥ २॥ 


न मतानि वेदानिचये गदिता- 
न्यलमल यानि बहुधा जगति । 
प्रथितानि तत्तदुपकल्पनया- 
ऽधममानवेरनुक्तानि बथा ॥३॥ 





CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


8५६ दैयानन्द्दिग्विजये 


जितने मत-मतान्तर आज कळ संसार मे प्रचलित हो रहे हैं, चद वेद से 
केश मात्र भी सम्बन्ध नहीं रखते । इन मनमाने मतें का, मनमाने मलुष्यों 


के नाम से, मतिमन्द मजुष्यां ने ही चला रकखा है॥३॥ 
ने शिवः कदापि जनिमेति परः 
प्रथितं चकास्ति भुवने तदिदम्‌ । 


` परमेष योस्ति शिवनामपरः 
स नटो न नेति हृदये भियतास्‌ ॥४॥ 


F | शिव, जिसमें कि सारा जगत्‌ शयन करता हो, कदापि जन्म नहीं लेता 
4 3 

| इसी लिए वह ग्रजन्मा कहाता है । यद सवत्र प्रसिद्ध है। परन्तु se क 
) ज्ञा शिव माना जाता है, वह एक नटराज था | काई याग्य पुरुष नह था ॥ 


_ ज्ञृगचर्मधारणमिदं तनुते 


~ 
कळ 


4” 


हु वनभूमिवासकरणं परतः । 
ज्र बहुनतेनं च डमरोरतुगं 5 
भटतां न कि वदत दशयति ॥५॥ 
र ज्ञा कर 
झगचमे आदि का घारण करना, जज्जूल में रना, डमरू बड 
हि . अनेक स्थळें में नाचना, यह इनकी ग्रनुः्चकुळता का अ हार, र 
ह. सर्दसम्मत है । देखिए, कविराज क्या कहते हैं“ अविरत चृत्यठ 
डर | ग० छ०॥ ५ ॥ 
> गलबाहुदेशविषयेषु कत 
ऱ्य सुजगालुबन्धनभिदन्ततुते । 
न जगतीतलेषु कणयाचकतां 
चरवृत्तितामपि तथास्यबलात्‌ ॥६॥ 


वि ७७. 00000. रू 
१ प्रमाणमप्यस्थ नटत्वे लभ्यते यथा “नृत्यावसाने नटराजराज” इतिनान्दिके 


काशिकायाम्‌ | 
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गले में ग्रौर बाँदों में साँपों का ळपेट 
हे ना इस बात का प्रत्यक्ष प्रमाण 
कि 2 भिक्षुक ग्रार गारुड़िक ( संपेरा ) सांपा का पकड्नेचाळा ढी 
जा के मुद्राराक्षस में, चररूप से, उसका वर्णन आया करता है ॥ ६॥ 


. नरसुणडमणडलक्गता यदि चे- 
न्निहिता गले स्रगपि तेन ततः 
किमयं प्रयाति परमेश्वरतां 
बहवो श्रमन्ति भुवनेस्य ससा; ॥७॥ 


मरघट मे पड़े हुए नरसुण्डों को माळा पहरना, कोई परमेश्वर होने में 
प्रमाण नहों है । इस प्रकार के बहुत से पुरुष धूमा करते हैं । स्मशान में 
रहना, पिशाचां ( राक्षस ) से मिळना, आदि अचुचित बाते देख कर ही 
पुष्पदन्त ने लिखा है कि" अमङ्गल्यं शीलम्‌” म० स्ते।० ॥ ७॥ 


कथयन्ति मूढमतयो बहुधा 
निहिता जटासु गिरिशेन नदी । 
क निरन्तरप्रसरणासुवने 
सरितो भवान्ति मनुजस्य वशे ॥८॥ 
बहुत से अनपढ़ कहा करते हैं कि नटराज ने गङ्गा जटाओं में रकखी, 
परन्तु यह नहो विचारते कि हर समय सिळसिछेवार बहनेबाली गङ्गा 
इतने दिन रुकी कैसे रही जो कई बन्ध लगाने पर भी नहों रुकती ॥ ८ ॥ 
हिमपवेतात्ससुदयः सुतरां | 
स्वयमेव दशेयति कि न बलात्‌ । 
प्रकृतां जनेरधमवादकथां 
धिगिमां समस्तनरकानुगतास्‌ ॥६॥ 


गङ्गा का हिमालय पवत ( गड़ोत्तरी ) से प्रकट होना कया मनुष्यों की 


कल्पना को व्यथे नहं बनाता, जोकि मनुष्या ने जटाओं से कल्पित माना है ? 


१ समक्ता जना इत्यर्थः | 
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४५८: दुयानन्द्दिग्विजये 


वास्तव मै उनकी यह बात शोचनीय है । देखिए ( भुवः प्रभवः ) इस सूत्र 


के भाष्य में साफ़ लिखा है किर हिमवतो गड़ा प्रभवति ” ॥ ९ ॥ 


उमरोनिबन्धनमिदं प्रथमं 
मरगतणेकानुगमनं परतः । 
बहुभिछरूपपरिधानमद - 
सकलां निबोधयति तस्य कथासू ॥१०॥ 
र ह रने के बच्चों के पालना, शील ( एक प्रकोर की 
कस दाता त्य हाना, उसकी बाते जतळा रदा है । इन्हों 


बातों के! देख कर भारतचम्पूकार ने आपके लिए “ शवरत्वज्ञुपः » पद्‌ का 
प्रयाग किया है ॥ १० ॥ 


वृषभोपसङ्गमनतोऽवगतं 
बहुधा स्मशानगमनादपि च । 
नटएव नायमितरो जगतां | 
परिवञ्चनाय भुवने समभूत्‌ ॥११॥ 
बैल के ऊपर चढ़ कर जाना, प्रायः मरघट मे रहना, चिता में अधिक- 


तर ळोटना प्रत्यक्ष में हमको जतला रहदा है कि यह कोई बना हुआ नट था; 
ग्रेर अपना नाम जगत्‌ में शिव बतळाता था ॥ ११॥ 


शशिलेखया गगनसङ्गतया 

कथमस्य मू्धि विहिता वसतिः । 
कथना षेव शशिधारणजा 

न विलोक्यते जगति पुंसु तथा ॥१२॥ 


चन्द्रमा के साथ सम्बन्ध रखनेचाळी चन्द्रकला, भूतळचारी मनुष्य मे 
बयो कर आ गई? यह भो एक बनावटी ग्रार जगत्‌ में असम्भव बात हे । 
परन्तु चन्द्रकळा नाम का एक भूषण, भीळ जाति की स्त्रियां पहना क 
हैं। शायद यह वही हो ॥ १२॥ 
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ञ्रतिमादकद्रविणसेवनतः 
स्वयमेव तस्य विषमास्ति मतिः । 
परतश्च विल्वदलचर्वणया 
वनमानुषत्वसुपयाति शिवम्‌ ॥१३॥ 


भङ्ग, धतूरा आदि मादक द्वव्यों के सवदा सेवन से आप शिव की बुद्धि 
का पता ते स्वयं लगा सकते हैं कि--वह कहाँ तक ठोक थी ग्रार उनकी 
रही सही योग्यता वेळपत्रों के खाने से हा गई । कहिए, अब भी कछ कसर 
रही ?॥ १३॥ | > 


यदि भोजपत्रपरिवेष्टनतो- 
_ झिकतां प्रयाति कदलीवसनस्‌ । 

तदिदं न इश्यतइहापि परं 
तदभावएव मयकात्रमतः ॥१४॥ 


भाजपत्र से केळे की छाल अधिक गरम और मज़बूत नहाँ होती, परन्तु 
आपके लिए उनं भोजपन्नों का भी अभाव ही रहा । वह भी पूरे तौर पर 
शरीर ढाँकने को न मिळे । देखिए, यह बात शिवपुराण आदि ग्रन्थों मे 
लिखी हुई है॥ १४ ॥ 


इति यस्य लोकपरिवञ्चकता 
` प्रथितास्ति तेन रचितं. भुवने । 
` मतमेतदद्भुतमतो न बुधैः 
भ्रवणीयमस्य चरितं विकृृतम्त ॥१५॥ 


जिस पुरुष की यह दृशा थी, यह रईसी ग्रोर यह रङ्ग ढळू था, उस 
पुरुष ने इस जगत्‌ मे भाले भाले लोगों के अपनी मुठ्ठी में करने के लिप यह 
जाळ फैळाया | अब भी यदि आप लोगों के विश्वास ( इतमीनान ) न हुआ 
हा ता भ्रोर सुनिए ॥ १५॥ Ce 


नयनत्रयन्तु बहुधा जगति 
प्रतिवीक्ष्यते किल गवां विकुतो । 
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किमनेन तस्य जडता परमा _ 
न मता भवद्धिरधुनापि रसात्‌ ॥१६॥ 
प्रायः देखा गया है कि- छोटी गायों में कसाई लाग तीसरी आँख 
ढगा कर कहा करते हैं कि--यह महादेव का नादिया है और नटराज के 
छिप भी त्रिनेत्र शब्द आया करता है जैसा कि--“ पञ्चवक्त्रं जिनेन्न इससे ` 
विकृताडुता ते! प्रत्यक्ष ही सिद्ध है । देखिए यास्काचार्य क्या कहते हैं ( हानि- 
बदाधिक्यमप्यङ्ञानांविकारः ) इसका उदाहरण वामन देता है कि--यथा 
“अणा काणः, तथैच सुखेन त्रिलोचनः” इति॥ १६ ॥ 
बहुधा हिमालयतले जगति 
प्रथितोस्ति रुद्रनयनो विटपः । 
फलमस्य वर्तुलमिहस्थजने- 
बेहुवीक्ष्यते पशुगले निहितम्‌ ॥१७॥ 
हिमालय पत की तराई में रुद्राक्ष नाम पक वृक्ष प्रायः हुआ करता 
हे, जिसका सेछिद्रफल वहाँ के पुरुष पशुओं के गला मे बाँधा करते हैं । 
रद्र की आँख से इसका पैदा होना, जटाओं से गङा की तरह प्रत्यक्ष 
विरुद्ध है॥ १७॥ 


किमनेन तस्य परमेश्वरता 
वदतागता जनवरा यदिदम्‌ । 
मतमस्ति मन्दमतिमिरविहिता 
बहुकल्पनेति मयकानुमतस्‌ ॥१८॥ 


यदि उस वृक्ष के फल कोई पुरुष कण्ठ आदि देशों में बाँध ळेवे ता कया 
परमेश्वर बन जायगा । मालूम दोता है कि यह पन्थ मन्दबुद्धियां ने ही 
` त्रलाया, नहीं ता इसमें इतनी ग्रसम्भव बांते न हातो । इतने से “सस्वर्य 
चोळकण्ठः”. का निराकरण हो गया ॥ १८॥ 


अनुयायिभिः किल नटस्य नटे 
स्तदभिन्नरूपभरणाजगति । 
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मतमत्र शेवसमभिख्यमिदं 
मनुजान्तरेषु कृतमादरतः ॥१६॥ 


उस नटराज के अनुयायी ( पीछे चळनेवाले ) लोगों ने उसके समान 
वेश धारण कर इस देव मत के मन्द्मतियों के हृदय में स्थापित किया है 
अर्थात्‌ जैसे सेवक वैसे ही सेव्य। भद्रता किसी में भी-नहों ॥ १९ ॥ 
निधनं गते नटवरे परतो- 
जडमूतिरत्र रचिता मनुजैः । 
प्रथिताधुनापि किल यत्करणा 
निरयोन्सुखेषु मनुजेषु सुवि ॥२०॥ 
उस नटराज के मर जाने पर उसके पन्थाइयाँ ने उसके नाम की अनेक 
प्रकार की मूतियाँ बनवा कर उसके मत को चलाया जाकि अब तक चळ 
रहा है प्रोर भङ्ग पिळवा रदा है ॥ २० ॥ 
अ्भवत्पुरा रजतशेलतटे 
शिवनामवान्स तु महीपवरः । 
तृपवंशजो जगति यस्य कथा 
कविभिः स्वकीयरचनासु धुता ॥२१॥ 
कैळाशपर्वंत का राजा अर्थात्‌ उस पर अधिकार रखनेचाला, जे। झाङ्कर- 


सिंह हुआ बह ते चन्द्रचंशी एक राजा था, जिसकी कथा ( जीवनचरित्र ) 
बहुत से कवियों ने बनाई है ग्रार वह प्रचलित है ॥ २१॥ . 


हिमवन्महीपसुतया गिरिजा- 

समभिख्यया जगति यस्य कृते । 
विहितं तपोन्यमनुजेरसहं 

बहुधामिकः समभवत्स नूपः ॥२२॥ 
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हिमगारः नामक राजा की आर्या नामक कन्या ने, जाकि मेनका से उत्पन्न 
हुई, जिसके लिए बड़ा दुश्चर तप किया, बह राजा शङ्क रखिंह अति प्रतापी. 
घार वैदिक धमे का अडुगामी हुआ था ॥ २२॥ | 


परमेतदस्ति किल यत्प्रथितं 
च ९ 
मतमस्य तेन न कुता जगात । 
रचना यतः स परमात्मपरो- 
न शिवं क्षमों बहु विडम्बायेतुस्‌ ॥२३॥ 
यह जा आज कळ दैव मत फैल रहा है वह उसका चलाया हुआ नहां 
है क्योंकि बह ईश्वर का परम भक्त था । चह उसकी नक्कल नहा कर सकता 
था। यह बात कालिदास ने निज ग्रन्थ में “ आत्मानमात्मन्यचळो कयन्तं १) 
इस पद्य के द्वारा बतलाई है॥ २३ ॥ 
` मनुजः कथं भुजचतुष्टयवा- | 
न्यांदि चेदिदं कथमयं मनुजः । 
विपरीतमेतदितरेतरता 
स्वयमेव याति पशुमानवतास्‌ ॥२४॥ 


इस प्रकार शैवमत की समालोचना करके अब वैष्णवमत की आलो- 
चना करते हैं देखिए सृष्टि क्रम के विपरीत मनुष्य चार हाथ चाला नहं 
बन सकता । यदि है ते। मनुष्यत्व से भिन्न है। ये दोनों बाते परस्पर विरुद्ध 
हैं। यह भी कोई विचित्र जीव विशेष है जा कुछ मनुष्य के समान और कुछ 
ग्रोर जीवों के समान है ॥ २४ ॥ ॒ 
जलधो कथं निवसनं प्रथितं 
मनुजस्य सपेमय विष्टरके । 
अ्रयमप्यलं शिवपदानुगतः 
प्रतिभाति कोपि नटएव नवः ॥२५॥ 


साँपों की बनी हुई शय्या पर समुद्र के अन्दर रहना मडुष्य धमै से कहो 
बहुत दूर है। इस प्रकार की गप्पें चळानेवाळा यदद भी कोई अजीब बाजी गर 
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मालूम होता है । इस मत का चलानेवबाळा कौलिक नामक बढ़ई था | पंच- 
तन्त्र मे इसकी कथा पढ़िए ॥ २५ ॥ 


बहवो भवन्ति जलधो मनुजा- 
_ जलमानवेत्याभिधया प्रथिताः । 
किसुतेष्वयं किमथवा जलग- 
स्तिमिरेष राघवसमानवपुः ॥२६॥ 
समुद्र के भीतर अनेक प्रकार के जळ-जन्तु हाते हैं | हा न हो यह भी 
कोई जल-मांनुष है या यह कोई राघव मत्स्य जैसा अन्य ही जळ-जन्तु 
दोगा । जल मे अधिकतर रहना इस प्रकार के प्राण्या का ही काम है। 
मनुष्य का नहों॥ २६ ॥ 
युगलन्लु तत्र नृपचिद्ठमहो- 
परिवीक्ष्यते जगति सर्वजनेः । 
परमास्ति चिट्टयुगलन्तु तथा 
वनमानवेषु बहुधास्ति यथा ॥२७॥ 


दो चिह्न ता इसमें राजाओं के से दीखते हैं । एक गदा ग्रोर दूसरा चक्र 
का धारण; परन्तु दो चिह्न ऐसे हैं जा मनुष्यों में नहीं होते । एक शङ्क दूसरा 
कमळ । भला गदा के साथ मे कमल ग्रोर चक्र के साथ में राङ्क किस काम 
के लिए उपयोगी बनेगा ॥ २७॥ 
यदि विष्णुरेष नगराधिपति- 
जलधिप्रधाननपकन्यकया । 
उररीकृतस्तदपि सेश्वरता 
न कथञ्चिदत्र सयकालुसता ॥२८॥ 
यदि यह विष्ण॒कांची नामक नगर का राजा, कालिक ( बढ़ई ) माना 


जाचे ग्रौर साथ मे ही सामुद्रिक राजा की, लक्ष्मा नामक पुत्री से इसका 
विवाह भी माना जावे तब भी यह परमेश्वर ते! नहीं बन सकता ॥ २८ ॥ 
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यदि विष्णुरेष परमात्मसमः 
कथमस्य जन्मचरितं प्रथितम्‌ । 
वसतिः कथं जलनिधो शयनं 
पवनाशनेषु वनिता च कथम्‌ ॥२६॥ 
यदि इसके परमेश्वर माना जावे ता बन नहों सकता । क्योंकि वह 
अजन्मा है । इसका जन्म हुआ है । वह सर्वव्यापी है । यह समुद्रवासा है। 
चह हृदय-शायी है। यह सफेविष्टरशायी है। वह ग्रसङ् है । इसके साथ 
इसकी खरी लक्ष्मी भी है ॥ २९ ॥ 
अनुमीयते मतमिदं मयका 
मनुजेः कुतश्चिदधिगत्य कृतस्‌ । 
प्रथितं तदेव मनुजेष्वपि कि 


ह न हि चेदहो कुतइदं समभूत्‌ ॥३०॥ 


माळूम होता है यह पन्थ लोगों ने किसी की देखा देखी चलाया प्रोर 
जगत्‌ में फैला दिया है। यदि ऐसा नहां ते! यह आया कहाँ से ? गरुड़ रूप 
विमान बना कर कौलिक बढ़ई ने दो लकड़ी के हाथ बना यह नाटक खेला . 
है । यह कथा पंचतन्त्र आदि मे मिळती है ॥ ३० ॥ 
तिलकाङ्कनं जगति यत्प्राथितं 
बह्ुत्तयाथ किल मुद्रिकया । _ 
परतः स्वदेहदहनं च तथा _ 
मनुजावरेषु तदिदं प्रकटस्‌ ॥३१॥ 


ध्रोर तिळक छाप आदि का लगाना जो मनुष्यां ने आरम्भ किया वद 
भी उत्तम कोटि के मनुष्यों मे नहां देखा जाता ॥ ३१॥ 


न विलोक्यते कचिदिदं चरितं 
परमेश्वरस्तिलकवानिति यत्‌ । 
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सत्तद्शाः खगः ५६५ 


न च सुद्रयापि दहनं मयका 
परमेश्वरे जगति दृष्टमदः ॥३२॥ 
यह बात आज्ञ तक कहां भी नहां देखो गई कि निराकार परमेश्वर के भी 
तिलक लगे हुए हां या वह तप्त मुद्राओं से दग्ध किया गया हा । यह समस्त 
मनमानी कपोल कहिपत बाते मूड़ों ने चलाई हें कि जिससे मनुष्य चकित 
हाजाचे । जब तक मनुष्य अजीब नक्कल नहीं करता, तब तक मन्दो का 
उसमे अजुराग नहीं हाता ॥ ३२ ॥ | 
निजकल्पनापरतया मनुजे- 
विरचय्य वैप्णवसतन्तदिदस्‌ । 
परिवञ्चितं सकलविश्वमहो 
बहुधा पुराणघटनापि कृता ॥३३॥ 
मतिमन्दों ने अपनी कल्पनाओं द्वारा पूर्वोक्त मत से निराळा यह वैष्णव 
मत चलाया है ग्रोर इसके द्वारा मनुष्यों का बहकाया है। उसके साथ ही 
विष्णु के नाम का एक पुराण भो गढ़ डाला; जिससे सवे साधारण में इस 
का प्रचार दा ॥ ३३॥ 
ञ्तिचित्रमेतदपरं यदिदं 
चलुराननोद्रमनमाचरितस्‌ । 
उदरोहताब्जदलखण्डतले 
eS he 
नहि हश्यतेत्र भुवने तदिदम्‌ ॥३४॥ 
इस प्रकार वैष्णव मत की समालेचना होने के बाद ब्रह्मा की आलोचना 
करते हैं । देखिए, पेट ( उदर ) में से पैदा हुए कमळ पुष्प के अन्द्र से चारों 
तरफ़ जिसके मुख हों ऐसी व्यक्ति का पैदा होना कितना असम्भव है | ज़रा 
विचार ते कीजिए ॥ ३४॥ 
सलिलाशये भवति पद्मलता 


मनुजोदरे न किल सा प्रथिता । 
५९ 
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४६६ दयानन्द दिग्विजये 
नियमेतरञ्चारितमेतदलं 
 परिहासमात्रकरणाय मतम्‌ ॥३५॥ 


जे कमळ तालाबों के बीच में पैदा होता है और खास कर कीचड़ से; 
उस कमळ की पहले ता मनुष्य के उद्र से उत्पत्ति ही कपोल-कल्पत है । 
पेसी नियम-चिरुद्ध चात का गढ़ना केवळ विद्वान मे कल्पान्त तक हँसी 


कराना है ॥ ३५॥ 
यदि पद्मकोषवसतिश्रमर- 
स्चेतुराननः स कथमेतदपि । 
नियमाडिरुड्सुदियायमते 


न कथञ्चिदेति मम तञ्चरितम्‌ ॥३६॥ 
यदि कमळ के अन्द्र बन्द हुए भ्रमर ( भोरे ) को हम चतुरानन माने, 
तब भी ठीक नहाँ, क्योंकि नियम विरुद्ध है । वहाँ पर पद्मक्ञोष में बन्द हुआ 
भ्रमर चतुरानन नहों किन्तु कुण्ठितानन हा जाता है । देखिए “ निष्क्रिया- 
भवति पङ्कज मध्ये ” ॥ ३६॥ 
परितो सुखानि यदि तस्य कथ 
शयनक्रिया भवति सा यदि वा । 
परिमर्दनं न कथमस्य भवे- 
न्सुखनासिकाद्यवयवानुगतम्‌॥३७॥ 


यदि सवतामुख होने से उसके एक विद्ृताळु पुरुष माने ता भी उसकी 
व्यवहार-कल्पना किसप्रकार की माने । एक मुख से-भाक्ता माने, या चारों 
से; भोर सोने के लिए किस कम्पनी का पंग मगवाये, जिससे सर्वोताभव 
सुखें का परिमदेन न हो ॥ ३७ ॥ 


 मनुजेः श्रुतं कांचिदिदं चरितं 
मनुजो विहङ्गमाधिरुह्य खगः । 











ह १ चतुरं चञ्चलं प्रवीणं वा आननं मुखं यस्येति विग्रहः । 
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सप्तद्शः सगः ४६७ 


विचरत्यहो विहगवज्जगतीं 
धिगियं मनुष्यरचना जगीत ॥३८॥ 


ग्रार भी देखिए, चार मुख, आठ हाथ वाला अथवा एक मुख चार हाथ 
वाला पहले ता मजुष्य ही बनाना सुष्टि-क्रम के विरुद्ध कहिपत है, तथापि 
उनके लिए पक्षिरूप सवारी का होना ग्रोर भी कल्पित है। कहाँ तक निर्वाह 
करें॥ ३८ ॥ 


'किमिदं वदामि चरितं विक्ृतं 

मनुजेरिहापि बहुधा$5चरितम । 
जडसूर्तिमश्मरचितां परतः 

परिकल्प्य पूजनमदो विततम्‌ ॥३९॥ 


लोगों ने जिस मूर्तिपूजा का इस भारत में प्रचार किया है उसका मैं कहाँ 
तक चणन करू । निराकार ईश्वर की मनमानी प्रतिमा बना कर उसे बदनाम 
कर उसके द्वारा खाने कमाने का भी ढंग निराला ही बनाया है ॥ ३९॥ 


निखिलेपि येन भुवने सुतरां 
___ परमात्मना रचितमन्नजलम्‌ । 
पुरतोस्य सत्करणमश्ममये 
विनिवेद्य हास्यमिदमाचरितम्‌ ॥४०॥ 


` जिस ईश्वर ने समस्त भुचनों में प्राणियों का निर्वाह-साधन, अन्न और 
जळ आदि बनाया, उसको एक जड़ पत्थर की मृति में, जोकि कारीगरों ने 
बनाई है, बिठळा कर रोटी, पानी आदि से उसका आद्र किया है ॥ ४० ॥ 


रविचन्द्रतारकसमूहकरं 

परमेश्वरं जडमयप्रकृतों । 
विनिधाय दीपाशिखया विहिता 

बहु हास्यमेतदनलप्रतिभा ॥४१॥ 
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5: . १ धिम्योगे प्रथमापि इश्यते यथा [ धिगर्था:कष्टसंश्रयाः ] इति 
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F ३६८ दुयानन्द्दिग्विजये 


सूर्य, चन्द्र, तारा आदि अनेक प्रकार के प्रकाशक पदार्थों को जिस इश्वर 
ने प्रकाशित किया उसका अप्रकाश ( प्रकाशरहित ) एक मूति में बिठला - 
कर दा बक्तियां की रोशनी दिखानां आरम्भ किया। यह उसका कितना 


| अपमान है ॥ ४१॥ 

र भुवनेश्वरं नियतदेशपति | 

| यदि कल्पयेदहह तस्य कथम्‌ । 

न भवेदनन्तनवदुददशया | 
. नरकेष्वलं नियतमेव गमः ॥४२॥ 


जे पुरुष समस्त विश्वपति के एक जड़ पदार्थ का पति मान कर उसका 
अपमान करना आरम्भ करे, उस पुरुष का, यदि अनेक प्रकार की यात- 
नाओं में गिर कर दुःख भागना न हो, तो ग्रोर झया हो ? यही उसके लिए 
दण्ड है ॥ ४२ ॥ | 
मदमांसभक्षणपरेमनुजे- 
रिद्सल शाक्तमतमप्यपरसू । 
प्रथितं यदस्ति सकले जगति 
प्रतिवीक्ष्यतामहरहो निहितस्‌ ॥४३॥ 
` इख प्रकार कल्पित ब्रह्मदेव की समालोचना कर, शाक्तमत की आलो" 
चना करते हैं | देखिए, आज कल जा जगत्‌ मे शाक्तमत प्रतीत होता दै, 
इसको मद्य प्रार मांस खानेवालों ने चलाया है। चू कि इसका यही “ महा- 
प्रसाद्‌” है ॥ ४३ ॥ 
` क्क परा55त्मशक्तिरनिरीक्ष्यकला 
क जडाऽइमशक्तिरतिमांसपरा । 
न कथञ्चिदत्र मनुजेः क्रियता- 
 मितिभावना जडमयप्रकृतो ॥४४। 


निराकार ईश्वर के साथ रखनेचाली कहाँ निराकार शक्ति ! कहाँ फिर 
ज़ड़मूतिं मे कल्पना की हुई मद्य, मांस, रक्त खानेवाळी शक्ति | इस मत 
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सप्तदशः सर्गः ४६९ 


किसी भी वुद्धिमान्‌ पुरुष के पड़कर अपना पवित्र जन्म नष्ट नदा करना 
चाहिए ॥ ४४ ॥ 


यदि शाक्तिरेकपरमेश्वरगा 

दशधाऽथवा च नवधापि च सा । 
कथमागता सकलशक्तिमयं 

परमेश्वरं प्रतिविहाय भुवस्‌ ॥४५॥ 


यदि इस दाक्ति के ईश्वरीय शाक्ति माना जाय ते सवशक्तिमान्‌ उस 
इश्वर को छोड़ कर अकेली यह शक्ति यहाँ आई क्यों, हार निराकार शाक्ति 
में, अष्टभुज्ञा, दृदाभुजञा, चतुझु जा आदि भेद कयां कर हा सकते हैं ?॥ ४५ ॥ 


समवायतः परतरे सततं 

निहितापि सा यदि ततः प्रचलेत्‌ । 
गतशक्तिरेव तदहो जगतां 

प्रभवेत्पतिः कथमिदं प्रभवेत्‌ ॥४६॥ 


समवाय सम्बन्ध से, सवदा ईश्वर मे रहनेवाली शक्ति, यदि इश्वर का 
छाड कर अन्यत्र चली जावे, ता उतनी देर तक वह परमात्मा अशक्त माना 
जायगा । यदि पेसा माना जायगा ता जगत्‌ का पालन-पोषण नहीं बन 
सकता ॥ ४६ ॥ 


यदि पार्वती पतिरता स्वपतिं 

परिहाय सत्कुलभवा विचरेत्‌ । 
जगतीतले कथमतिप्रथितां 

क सती क चाथ कुलटा विकटा ॥४७॥ 


य कहा जावे कि यह शक्ति पावती का ही रूपान्तर है तो एक रूप से 
उसके का व्यभिचार का दोष लगाना है । पतिवता पावती अपने पति को 
छोड़ क्या कर संसार में विचरेगी ? यदि चिचरेगी ता पतिवता क्यों कर | 


रहेगी ? ॥ ७७ ॥ 
१ भवेदितिशेषः । 


CC-0, Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


४७० दुयानन्ददिग्विजये 
नरकोन्सुखेरिह कृता मनुजे- 
नेवतन्त्रमन्त्ररचना जगति । 
न कदापि सा मनुजधमेपरा 
पशुतानुरूपघटनानुगमात्‌ ॥४८॥ 


ट इसलिए जगत्‌ में जितनी शाक्तमत फैळानेवाली तन्त्र मन्त्र आदि की 
र रचना है, उसके मूख जनों ने अपने निरवाहाथ चलाया है। काळी, तारा, त्रिपुर- 
सुन्दरी, बगळामुखो, छिन्नमस्ता, मातङ्गो, कमलात्मिका आदि कहिपत 
' नाम एवं रूप बना कर लोगों ने मजुष्यां को इस पन्थ में प्रवृत्त किया 
है॥४८॥ | 
महदद्भुतं मनुजवत्सकलं 
पशुवद्विधाय वदना55रचनस्‌ । 
गणपोति तस्य कथनाकरणं 


खनकात्मकेथ शकटे गमनम्‌ ॥४६॥ 


इस प्रकार शाक्त मत की ग्राळे'चना कर गणपत्य की आरेोचना 
आरम्भ करते हैं। बड़े आइचय की बात है कि एक जन्तु को आधा प॒ 
ग्रोर आधा मनुष्य बना कर उस का नाम गणेश धरदिया है प्रैर उसकी 
खबारी में चूहा लगा दिया है॥ ४९ ॥ 


क्रसुकात्मके गणपतो मनुजै- 
नेवतन्तुजालमभिवेष्ट्य सुधा । 
. . भुवनेषु येषु रचना विहिता 
यदरं भवेत्तदधिकं न पुनः ॥५०॥ 
' जिस जगत्‌ में ( क्रमुक ) सुपारी के गणेश मान उस पर तागा छपेट 


मनुष्यों का बहकाया उसमें जा कुछ हा सब थोड़ा है । सुपारी के गुणेश का. 
पूजन करना मनुष्यों की अद्वितीय मन्दता में सर्वोच्च प्रमाण ( सबूत ) है ॥५०॥ 





| १ ताथितिशेषः | 
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सदशः सगेः ४७१ 
अभवत्पुरा गणधरात्मतया 
मनुजाधिपः स किल नाशमगात्‌ । 
अवनीतले मिथुनभावगतः 
स च हृणदेशवसनोप्यभवत्‌ ॥५१॥ 


पहले एक किन्नर देश में गणधर नाम का राजा हुआ था जा अपने बळ 
से इण देश का राज्यकारी बन अपना जोवन वहाँ व्यतीत कर गया था॥५१॥ 


तदनुब्रजेगणपतेरधुना 
मतमेतदत्र रचितं जगति । 
कथमत्र कोपि मनुजो भवता- 
ट्विदुषां मते यदि भवेत्स जडः ॥५२॥ 


उस राजा के अजुचरों ने वहीं पर उसके मर जाने के बाद इस मत के 
चलाया जा अब तक जगत्‌ में प्रख्यात है। आप जैसे विद्वानां के मत में 
यह मत पेसा ही हाना चाहिए जैसा कि मूख पुरुषां के लिए हाना चाहिए 
(या उचित हो) ॥ ५२॥ 


न निरीक्ष्यते क्कचिदिदं चरितं 

वनिता मलाजनिमितो मनुजः । 
यदि वा भवेत्स न करोति महत्‌ 

प्रधनं खभावतइदं प्राथितम्‌ ॥५३॥ 


ज्ञा इस गणेश का इस प्रकार कथानक बनाया गया है कि, वह पावती 
के सैल से पैदा हुआ है, वह असड्ुत है । मनुष्य मरोर पशुओं के खि क्रम 
से विरूद्ध है । यदि हुआ दोगा ते जू की योनि में हा सकता है परन्तु बह 
युद्ध नहॉ कर सकता ॥ ५३॥ 
अभवदहरणेशइति कोपि बुधो- 
भुवि भारतं समलिखद्‌ बहु यः । 





१ यूकात्मकः । 
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स ममार पूव॑मुदितों मयका 
नरएव सोपि न पशुविकृतः ॥५४॥ 
गणपति नामक एक विद्वान्‌ भी व्यास के समय मे उत्पन्न हुआ था 


जिसने महाभारत लिखा ग्रौर बढ़ाया है। परन्तु वह. विद्वान्‌ इख मत का 
चळानेवाला नहाँ हुआ । क्योंकि बह नास्तिक और चाचोक मत का मानने 


वाला था ॥ ५४ ॥ 
यदि नानकेतिमनुजेन कुतं 
मतमादरान्नयति नाराकिताम्‌ । 
गमनोन्सुखेः किमिति नाद्रियते 
सुलभोयमास्ति किल तस्य पथः ॥५५॥ 


इस प्रकार परिकटिपत गणपति मत की आलोचना कर और मतों की 

आलोचना आरम्भ करते हैं। यदि संसार में नानक का चलाया हुआ मत 
© ~ ~ है 

उच्छूड्ुलमार्ग में जाने के लिए सबसे सीधा मागे है ता उसके लिए मार्गी- 


` न्तर की क्या अपेक्षा है ॥ ५५॥ 


परमात्मवादपरकोरितर- 
द्यदिदं मतं विरचितं तदपि । 

यदि सत्यमस्ति मरणं न पुनः 
प्रभवेत्तथाविधमतेषु नृणाम्‌ ॥५६॥ 


“ग्रह ब्रह्मास्मि” के माननेचालें का यदि मत सच्चा है तो उस पर 


चळनेवाले मरण धम को क्‍यों प्राप्त हाते हैं ? ब्रह्म कदापि न मरता, न जीता 


प्रार न पैदा दता है ॥ ५६॥ 
अहमेव तत्त्वमिति सेति कथा 
नवमुशिडभिविरचिता जगति । 
मनुजान्करोति बहुनास्तिकता- 


हि निरतानतो न विबुधानुमता ॥५७॥ 
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“अहं ब्रह्मास्मि, तत्वमसि” आदि महावाक्यां की कथा नवीन मुण्डियां 
ने बना कर खड़ी की है | यह मजुष्यां को नास्तिक बना: देती हैः इसळिप 
यह अवैदिक है ॥ ५७॥ 


अयमस्ति चेति वचनं यदि तं 
परमेश्वरं कथयति प्रथितस्‌ । 
न निरूपणं विगतरूपसयं 
पुनरत्र तिष्ठति कथञ्चिदपि ॥५८॥ 
यदि “ ग्रयमात्मा ब्रह्म ” यह वचन परमेश्वर के निर्दिष्ट करता है ता उस 
का स्वरूप अनिर्देश्य नहाँ रहता । 'अयमात्मा' यहद निर्देशः साकार से बनता 
है, न कि निराकार में । परमात्मा ते वांशी का भी विषय नहों है। “यन्नेति 
नेति चचनेनिगमा अवोचः ” ॥ ५८॥ 
यदि जीवएव परमेःश्वरता- 
सुपयाति तह्दि कथमत्र मता । 
बहुलक्षणा प्रक्ृतिवादपरा 
निर्पद्रवं भवतु सवेजगत्‌ ॥५९॥ 
यदि कहो कि जीव ही ईश्वर बन जाता है। इश्वर काई भिन्न पदार्थ 


, ता फिर उसमें तटस्थ लक्षण या स्वरूप लक्षण ( जन्माद्यस्य यतः) त० 
Cs ) स्वश आदि आदि प्रकृति से भिन्न क्यों लगाते दो ? ब्रह्म 


मे ता कोई प्रकार का उपद्रव ही नहों रहता ॥ ५० ॥ 
प्रकृतेविकार इह कं श्रयतात्‌ 
परिहाय जीवघटनां त्रिएुणाम्‌ । 
परमेशश्वरोपगममिच्छति चे- 
न्न पुनः कथञ्चिदपि सोऽस्य गुणः ॥६०॥ 
| का विस्तार जीवों के सस्बन्ध से अनेक रूप हाकर 
ne नहीं रह सकता । क्योंकि जीव इश्वर बन गया। 
9 : ६० 
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यदि परमात्मा में ही उस प्रकृति का सम्बन्ध मानें ते बह बनता नहों | 
ईश्वर केवल साक्षी है ग्रैरं स्वयं नियुं ण है ॥ ६० ॥ । 
अभवत्स कोपि मतमूलधरो- 
__ ब्रुषनामवानधमभूतकथः । 
निगमेतराऽधुनिकवादपरो- 
विहितं नु येन भुवि बोद्वमतम्‌ ॥६ १॥ 
इस प्रकार मायाबादियां की समालोचना कर आगे चलते हैं। मतों 
की प्रथा जगत्‌ मे चलानेवाला सबसे प्रथम एक बुद्ध हुआ, जिसने वैदिक 
सिद्धान्तों के न मान कर एक नया बोद्धमत अपने नाम से प्रचलित 
किया ॥ ६१॥ रू 
दिवमाप्तवव्यथ कथञ्चिदितो- 
जगतीतलात्तदनुगेमनुजैः । 
तदभावतः प्रतिक्कतिविहिता 
राचितापि चास्य बुधदेवकथा ॥६२॥ 


उस बुद्ध के पश्चात्‌ उनके मत के चळानेवांळे लोगों ने सबसे प्रथम एक 
उसकी प्रतिकृति--मूति--बनाई म्रोर उसके नाम की कथा बना कर जगत्‌ 
में उसको विख्यात किया | कथा ओर पुराणां का प्रसंग भी यहाँ से आरम्भ 
हुआ ॥ ६२ ॥ 
परतो बभूव जिनदेवकथा 
जगतीतलेऽवरपथानुगता । 
बहवः समेत्य किल यां मनुजा 
विमति गता इति मयानुमितस्‌ं ॥६३॥ 
इसके ग्रनन्तर संसार में जिन देच की कथा प्रकट हुई ग्रौर इस मत के 


अनेक भेद बने । इसने भी संसार मे मूर्तिपूजा का सिलसिळा जारी किया 
और बहुत से छेगों में यह मत फैल गया ॥ ६३ ॥ 
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तदनुघजेनेवपुराणधरे- 
मेतभेदकल्पनधिया रचिता । 
लघुकालतो भुवि सनातनतां 
प्रगताधुना तु जड़मूतिकथा ॥६४॥ 


क के सांथ भोले हिन्दुओं ने भो उनकी देखा देखो कुछ मनमानो 
| बनाई ओर उनके नाम के नये ग्रन्थ बना कर उनका नाम पुराण 
रक्खा । उनमें यह प्रसिद्ध किया कि ईश्वर अवतार धारण करता है और 
मत्स्य, कूम, वराह आदि यानियों में आता है॥ ६७ ॥ 


अनलङ्कता नरमयी रहिता 

वसनोजिनस्य रचिता प्रतिमा । 
मतमादरादनुगतेमेनुजै- 

रचनापि सा जिन पुराणमयी ॥६ ५॥ 


सिलसिला भी देखिए । जैनां ने अपने मन्दिरों में भूषणरहित दिगम्बर 
( नञ ) भ्रार एक मूर्ति बना कर उसका पूजन आरम्भ किया | इसी लिए 
सबसे अधिक अजायबघरो में जैन-मत की नझ मूर्तियां ही मिलती हें भ्र | 
वह सब ग्रोरङ्जेब के द्वारा तुड़वाई हुई मिलती हैं ॥ ६५ ॥ 


अतिभूषणा युगलभावगता 
वसनेक्षता तदितरेमेनुजैः । 
परिकल्पिता निरयमागेमयी 
प्रतिमा नृणां तदनुगा च कथा ॥६६॥ . 


हिन्दुओं ने उनके स्थान में उनके विरुद्ध अच्छे प्रकार अनेक प्रकार के 
भूषण ग्रोर वस्त्र पहना कर युंगळ जोड़ा अर्थात्‌ एक स्त्री भर एक पुरुष की 
मृति स्थापन की मरोर युगळरूप की ही कथा भी लिख डाली ॥ ६६॥ 


उभयेपि ते निगमभिन्नमते 
निरता नयन्ति जनतां कुपथसू । 
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परिदृश्यते तदिदमत्र जने- 
रितरेतरोदितमताश्नयणात्‌ ॥६७॥ 
मः दोनों मूर्तिपूजा के प्रचारक अर्थात्‌ जैन और हिन्दू वैदिक सिद्धान्तों 
से विसुख होकर मजुष्यां का बहंकाने के लिए आपस मे मिळे इए से काम 
करते हैं मोर सामान्य पुरुषों को प्रम मे डालते हें ॥ ६७॥ 
तदिदं जनोजिनमतादुदितं 
परिपूजनं जडाशिलानुगतस्‌ । 
परिहाय सेव्यमनुरागवशा- ` 
दधुना विधिप्रणिहितं सकलम्‌ ॥६८॥ 
इसलिए जैनों से चली हुई मूतिंपूंजा को छोड़ कर अब मनुष्यों को 


चाहिए कि सच्चे वैदिक मार्ग का भक्तिपूवंक ग्रचलम्बन करें प्रोर वेद मे 
कहे हुए आचरणं का ही बतोच कर समस्त आनन्द के भागी बनं ॥ ६८ ॥ 


करणं न यस्य सुंनिभिगेदितं ` 
न च रूपमंप्यथ च नो जननम्‌ । 
. सकलेष्टदश्च किले यो जगतां 
परिपालने च निरतः सततम्‌ ॥६६॥ 


जिस ईश्वर का काई कारण नहां है प्रोर जा नीरूप होकर जगत्‌ का 
साक्षी प्रार कर्मो का फल देनेवाला है तथा समस्त जगत्‌ का जा पालन- 
पोषण करनेबाळा है उस एक सश्चिदानन्द रूप इश्वर के माने ओर कुछ 
. नहीं ॥ ६९॥ 
इति सवेथा जडमतप्रथनां | 
'क्रमशो निवाय्ये 'सुनिरांडऽवरम्‌ । 
सकलं पुराणरचनञ्च ततः | 
परतो बभूव सुदमेव गतः ॥७०॥ 
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इस प्रकार उपस्थित महाराजाओं के समक्ष महर्षि दयानन्द सरस्वती 
करमशः मूर्तिपूजा का निषेध, मतां की आलोचना म्रौर पुराणां का ढकासला 
खतला कर मन में अति प्रसन्न हुए ग्रोर अद्वितीय यश के भागी बने ॥ ७०॥ 


मनुजाधिपोपि सकलं यमिनां 
परिपीय वाक्यनिचयं मुदितः । 
निगमेतरां प्रक्कतिपूजनगां 
मतिसुद्वरन्यमपरः समभूत्‌ ॥७१॥ 


महाराणा सञ्जनसिंहजी भो आपका यह असृतातिशायी ( अखूत से 
भी अधिक ) मीठा उपदेश खुन प्रसन्न हुए ओर तन, मन, धन से वैदिक- 
धमे का पालन कर नगर में अवेदिक मत का उच्छेद करते रहे ॥ ७१ ॥ 


जनतोत्सवे सुतससुद्धवने 

मुनये सुदाधनमदाजनपः । 
सुनिरप्यनाथजनतोषक्कते 

नगरान्तरं तदभिनोदितव्रान्‌ ॥७२॥ 


महाराणाजी के जब पुत्र उत्पन्न हुआ तब उन्होंने आठ सो रुपये आपके. 
अर्पण किये । आपने भो उस द्रव्य के अग्राह्य समक कर अनाथालय फ़ीरो- 
जपुर के लिए सिजवा दिया। वास्तव म॑ “ राजांन्नन्तेजआदत्ते” यह ठीक 
है ॥ ७२॥ | | 
गमनोत्कतामनुगते परमां 
सुनिनायके स शिविकादिमयम्‌ । 
सकलं विधाय करणं जगदे 
यसिनांवरं परमनम्रतया ॥७३॥ 
स्वामीजी ने जब यहाँ से जाने की इच्छा प्रकट की तब महाराणाजी ने 
सब पालकी आदि का प्रबन्ध कियां भोर दो सहस्र मुद्रा आपकी भेट की, 
जिसको आपने तुरन्त परोपकारिणी के भेट किया । अन्त में महाराणाजी 
अति गदद दाकर कहने रगे--॥ ७३॥ 
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 भगवन्भवान्स्वरचितां यदि तां 
विव्वर्ति विसुद्रयितुमेष्यति माम्‌ । 
ऋतुदर्शनेषु तदहं द्रविणं 
सकलं तदर्थमरमेव पुनः ॥७४॥ 


यदि आप स्वयं किया हुआ षडदशेनां का भाष्य छपचांचें ता बीस हज़ार 


इतिवादिनं तमधिकं पुरतो- 
नृपतिं तथास्त्वितिवदन्सुनिराटू । 
प्रजगाम तत्परतरं नगरं 
मतुजाधिबाह्ममधिरुह्य सुखम्‌ ॥७५॥ 


उस समय महाराणा साहब दाथ जोड़ कर अधोमुख खड़े थे । उनकी 
आँखें में जल भर रहा था ओर वाणी गदूद हा रही थी । उनकी यह दशा 
देख कर महर्षि ने “तथास्तु” कह कर उनकी इच्छा का अनुमोदन किया ! 
इस प्रकार १ माचे सन्‌ १८८३ इसवी को आप उदयपुर से शाद्दणुरा 
पघारे ॥ ७५ ॥ 


प्रगते सुनो सकलहषेकरे 
तदनु्रजेजेनवरोविहिता । 

महती समाजघटनात्र पुरे 
मइतां महत्त्वमिदमेव परस्‌ ॥७६॥ 


ग्रानन्द कन्द जगदानन्द ऋषि दयानन्द के प्रस्थित हाने के पश्चात्‌ उदय 
पुर मे भी नियमाडुसार समाज का काये आरम्भ हाने लगा । कई प्रतिष्ठित 
महोदय इस समाज के सभासद बने ग्रेर उत्साह से काम करने लगे ॥७६॥ 


ब” ७ 





=¬ = दा द 5 `यः कः = काका सायकः कर्क 











' १ अृतुशब्देन लक्षणया तदुपल्क्षिता पटसंख्या समवगन्तव्या। २ दास्यामातिशेषः | 
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नगरेषु वत्मेनि गतेषु मुनि- 
बेहुसंवसन्नरवराथनया । 
बहुधाऽऽय्येमन्दिरकृतोद्यमनः 
प्रययो महत्पुरमपि क्रमशः ॥७७॥ 
_शाहपुरे के लिप प्रस्थित होकर ये स्वामीजी मार्ग में नीमाहेड़, चित्तौड़ 
आदि नगरों मे कामदारों के विशेष अनुरोध से ठहरते हुए वैदिक धर्म का 
उपदेश देते थे और आये-मन्दिरों के लिए प्रेरणा करते जाते थे ॥ ७७॥ 
दिनएव तत्पुरमवाप्य यति- 
नेववाटिकोदरगतोच्चशिले । 
सिकतान्धुसन्निधिमितेन्यवस- 
__ त्कृतसवेलोकनमनो भवने ॥७८॥ 
इस प्रकार स्वामीजी क्रमराः ठहरते हुए ९ माचे सन्‌ १८८३ ईसवी के 
चार बजे दिन के शाहपुरा पहुंच गये और रेतिया कुण के पास नाहरनिवास 


नामक बाग मे, जहाँ कि आपके ठहरने का पहले ही से प्रबन्ध हा चुका 
था, उतरे ॥ ७८ ॥ - 


नगराधिपोपि सकलं करणं | 
स्वयमेव देवसाविधे नितरास्‌ । 
मुदमाप देवकथनाधिगतं 
स विधाय सवेमनमञ्च मुदा ॥७६॥ 
` भद्दाराजा शाहपुरा ने जा कुछ आपके लिप उपयुक्त आवश्यक पदार्थ थे 
सबके एकत्र कर दिया, जिससे किसी प्रकार का दुबारा कष्ट न उठाना पड़े 


शैर आपके चारों तरफ़ पहरा बिठला दिया, जिससे बिना आपकी आज्ञा 
के कोई अन्दर न आ सके ॥ ७९ ॥ 





१ प्रासेषु । २ सिकतामुपगतः अन्धुः कूपः । २ साधकतमं वस्तु । 
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४८० ` दयानन्द्दिग्विजये 
विहितासनो मुनिवरः परतः 
प्रथयाम्बभूव निजमागमनम्‌ । 
मतवादभञ्जनपरां च कथां 
. सकलेपि राज्यपरिषत्पटले ॥८०॥ 
आपने भी यहाँ आने के साथ ही वैदिक धमे का प्रचार करना आरम्भ 


कर दिया प्रोर साथ ही अनेक प्रकार के मतों का खण्डन भो आरस्भ कर 
दिया । इससे समस्त रियासत मै आपके आने का यश फैल गया ॥ ८०॥ 


मनुजाधिपं प्रतिदिनं नियतं 
घटिकात्रयं मनुकृतां रचनास्‌ । 
सुनिराडऽतुग्रहतएवपरं 
समबोधयत्स च मुदाभ्यपठत्‌ ॥८१॥ 
` महाराजा को प्रतिदिन नियमपूवक सायङ्काल के. समय तीन घण्टा 
आप महुस्म॒ृति को, जो राजाओं केलिए अवश्य पढ़नी चाहिए, पढ़ाया 
करते ये । महाराजा भो उस समय चिनयपूर्वक जी लगा कर पढ़ा करते 
ज थे॥ ८१॥ 
क ` मनुनिमिते मुनिवरः सकलं 
| | समबोधर्यान्मालितपद्यचयसू । 
मनुजेश्वरं प्रकरणान्वयतो- 
न मिलन्ति धूतकुतयः सुकृते ॥८२॥ 
मजुप्रणोत घमेशास्त्र में जितने स्टोक प्रक्षिप्त थे आपने महाराजा का 
प्रकरणशः सब बतला दिये श्रार उनसे कह दिया कि गाज से आप इन 
मलोके के प्रामाणिक न माने । ठीक भी है, चिद्वानों के लेख में अविद्वानों 


. का लेख छिपा नहीं रहता ॥ ८२ ॥ 
___ : 20. ४ ON क शमी मम ककळळळ या 





१ समूहे । २ घर्मशा्ने | 
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सप्तद्शः सगेः ४८१. 


अथ योगशासत्रमपि तं ज्वपति 
परिपाठयान्तिधिविधानयुतस्‌ । 

कणभुस्विनि्मितमपि क्रमशः 
समबोधयत्सकलमात्मगतिः ॥८३॥ 


मञुस्ट॒ति पढ़ने के बाद आपने महाराजा के यागदशन पढ़ाया । उसके 
साथ साथ प्राणायाम की रीति भी बतलाई। अन्त में कणाद ऋषि:प्रोक्त 
वैशेषिकदुर्ान भी आपने राजा का पढ़ाया जिससे महाराजा शाहपुरा 
निपुण हे! गये ॥ ८३॥ 
परतः प्रसङ्गवशतो मुनिराड्‌ 
ड्विजमेकमानतसुदारणुणम्‌ । 
पदयोनिवेदनत आत्मबला- 
दकरोद्विधानवशतः खसमस्‌ ॥८४॥ 
प्रसंग से यहाँ पर आपने एक ब्राह्म को, जाकि आपसे कई बार प्राथना 
कर चुका था, संन्यास-दीक्षा के ग्रहण कराया ग्रौर उसको दण्ड देकर उसका 
नाम इश्वरानन्द सरस्वती रक्खा । उसका ग्रसद्रति से सदूति का माग 
बतला दिया ॥ ८४॥ 
कृतक्रत्यतासुपगतः स जनो- 
बहुधा विदज्नपि पुनः पठने । 
कृतनिश्चयो यतिवरेः क्रमशो- | 
विनियोजितः प्रतिजगाम ततः ॥८५॥ 
यद्यपि चह कृतकृत्य होकर पहले भी कुछ लिखा पढ़ा था, परन्तु पढ़ने 


में उसकी अधिक रुचि देख कर आपने उसके विद्योपाजन ही मे फिर 
प्रवृत्त किया भ्रोर यहाँ से उसके इलाहाबाद ( प्रयाग ) भेज दिया ॥ ८५ ॥ 





१ विद्वानपि | 
६१ 
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३८२ द्यानन्ददिग्विज्ञये 


मुनिना निजानुवशतो नियत- 
प्रतिबन्धबन्धनविधानवशात्‌ । _ 
निजनिमिते निगमयन्त्रणहे 
विनियुक्तएव किसतोप्यषिकस्‌ ॥८६॥ 


उस समय प्रयाग में आपका वैदिक यन्त्राय उपस्थित था । आपने 
उस इंश्वरानन्द के ठइरने प्रोर पढ़ने आदि का खुभीता दख उसी में रहने. 
के लिए कह दिया । बह इश्वरानन्द यहाँ आकर रहने लगा ॥ <६॥ 


घ्रतिमासमाप्य किल सोपि मुदा 
“कलदार” पञ्चकमतिक्कपया । 
सुनिनायकस्य परमेश्वरतो | 
नितरामवाप च विबोधकलास्‌ ॥८७॥ 


निर्वाह के लिए एक पत्र वैदिक यन्त्राळय के प्रबन्ध कर्ता के लिख दिया 
कि ५) रुपये मासिक इश्वरानन्द्‌ को दिया जावे | तद्डुकूल पाँच रुपये उन- 
को मिळतें रहे ग्रेर आपकी छपा से वे पढ़ने में क्तकाय हुए ॥ ८७॥ 


इह चापि कोचिदाविनीततराः 

सबलेन तेन मुनिना प्रसभम्‌ । 
कृतशङ्कनाः परमगवेरताः 

प्रमदारताः प्रतिदिनं प्रहताः ॥८८॥ 


यहाँ पर रामसनेदियां के सबसे बड़े एक महन्त रहते थे । घे 
प्रतिदिन आपसे कुछ न कुछ दाड़ग किया करते थे। परन्तु जब आपने 
शास्रा्थ के लिए उनसे कहा तो वे हट गये, इसलिए आपने भो खूब फट 


कारा ॥ ८८ ॥ 
अथः कोपि तत्र नवमागेगतः 
कृतवेदबाह्यबहुधाचरणः । | 


१ मतांतरे ऋकारो न स्वरः | 
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सुनिनायकस्य भवनं न ययो 


निजकमंगोपनभयादिव किम्‌ ॥८8॥ 


एक दादूपन्थी भो यहाँ पर रहता था, जा कुछ कुछ संस्कत में भी राँग 
अड़ाता था । अपने मत की पोळ खुळ जाने के भय से, जब तक स्वामीजी 
यहाँ रहे तब तक वह कभी उनके आश्रम पर नहीं आया ॥ ८९ ॥ 


परमेषमूखतरणत्य सदा 

पाथे बाटिकोपगमनाय कृते । 
घ्रतिवादमारभत नित्यमलं 

प्रसमीक्ष्य यान्तेमऽतिगरवैवशात्‌ ॥६०॥ 


र ० ५... सट र 
परन्तु चह भूख जब स्वामाजी शाच आदि के लिए जङ्गल जाया 
करते थे उस समय माक़ा देख कर रास्ते में चेउता था ग्रार जो कुछ 
अण्ड बण्ड मन में आता था बका करता था ॥ ९० ॥ 


दिवसान्तरे स सुनिनातिशडः | 
प्रतिभस्सितो निगदितश्च इठात्‌ । 

न तवेव मेऽपि समयो नितरां 
विफलस्तदेहि मम वासग्रहम्‌ ॥९१॥ 


जब स्वामीजी ने इसके राज़ रास्ते में अटकता देखा तब एक दिन 

उससे कहा कि उदासानपुडुवजी ! जैसा आप अपना समय व्यर्थ खेते हैं 

न प्रकार में नहीं खाना चाहता ! यह मेरा समय अमूल्य और अप्राप्य 
॥ ९१ ॥ 


यदि ते रुचिमम वचःसुं तदा 
हृदये धृतापि गतविद्यतया । 
परिशङ्कना मम समुत्तरतो- 
नितरां त्वया गतमदा क्रियताम्‌ ॥६२॥ 


१ स्वामिनमितिशेषः । 
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४८४ दैयानन्दादिग्विजये 
यदि आपके कुछ पूछना हो, या किसी विषय में वार्तालाप करना हा, 
ते आप मेरे आश्रम पर, जहाँ में उदरा हुआ हूँ, आइए । आपके जे कुछ प्रश्न 
होंगे मैं सबका उचित उत्तर दूँगा । यहाँ अबसर नहों है ॥ ९२॥ 
इति वादिनं सुनिवरं स शठः 
कथयास्बभूव न मते मम तु । 
जगदस्ति कालकलनापि न सा 
कुतएव वादकलना भवताम्‌ ॥६३॥ 
इस प्रकार स्वामोजो के कहने पर बह बाळा कि मेरे मत में ता काळ 
कुछ चीज़ ही नहा है न मेरे मत मे यह जगत्‌ है। जब जगत्‌ और काळ 
ही कुछ चीज़ नहों तब आपसे वार्तालाप करना कहाँ रहा ॥ ९३ ॥ 
सुनिनायकोपि तमभाषत रे ! 
यदि नास्ति सजगदिदं क भवान्‌ । 
समयोपि नास्ति यदि तत्सकलं 
कथमेतदस्ति निजकर्मपरम्‌ ॥६४॥ 


उसको इस प्रकार वाळते इए देख कर स्वामीजी ने उससे कदा 
कि यदि तुम्हारे मत में जगत्‌ ही नहा ते तुम भी कहाँ हा ? कहीं नहों । 
` काळ के न होने से यह जा कुछ तुम कह रहे हे। यह भी कुछ नहां है ॥९४। 
इति वादिनं यतिवरं न पुनः . 
प्रजगाद मूखेजनराइभयतः । 
सुनिनायकोपि निजकम्मरतः 
प्रबभूव तत्र नगरे परतः ॥६४५॥ 


इस प्रकार फटकार लगने पर चह मुखे दुम दबा कर चलता बना | 
स्वामीजी भी उसके जाने पर अपने कार्य म॑ प्रवृत्त हुए। वास्तव में 
पुरुषों के लिए जब तक उचित उत्तर नहीं मिलता तब तक वे चुप नदीं 
हाते॥ ९५॥ [ 
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संप्तदशः सगेः ४८५ 
दिवसेककेत्र नगरे पातितं | 
भवनस्य कस्याचिदसच्छदनम । 
यदधोगताः किल जना मरणं 
ययुरेव यहि न भवेत्स मुनिः ॥६६॥ 
पह । जेब आ क छत. मोन नन रही थी, 
उपस्थित न होते ते उनका जीवन किसी दशा मे भी न रहता ॥ ९६॥ 
प्रसमीक्ष्य तत्र सुनिराडभय- 
स्तदधोगतो विगतचित्तमरसू । 
मनुजोघमस्य नगरस्य हठात्‌ 
स्वयमेव किन्न स चकार बलम्‌ ॥६७॥ 


आपने जब उनको दबा हुआ देखा तब बिना किसी के कहे सुनेही आप 
जिस दृशा में बैठे हुए थे उसी हालत में जाकर उनके बचाने के लिप स्वयं 
छग पड़े । उन्होने अपने अमूल्य वस्थो की कुछ परवा न की ॥ ९७॥ 


शिलयावृतान्मुनिरयं मनुजान्‌ 

विनिवाये तां बृहदुपान्ताशिलाम्‌ । 
समजीवयत्स्वचलतो नितरां 

परजीवनाय समदात्स्ववपुः ॥६८॥ 


जिस शिला के नीचे कई पुरुष दब गये थे उसके अकेले ही हटा कर 
शीघ्र उनको उसके नोचे से निकाल दिया ओर उनको जीवनदान दिया। 
कहाँ तक कह । न केवल उनके किन्तु भारत के बचाने मे उन्होंने अपना 
प्राण तक दे दिया॥ ९८॥ 
अथ कोपि रामगढपत्तनतो- 


. __ विबुधोयतेरुपगतः सविधम्‌ । 
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नयने निजे सफलतामनयत्‌ 
सुनिदशनादथ च भाषणतः ॥६६॥ 
कछ दिनों के अनन्तर आपके दशन के लिए रामगढ़ से पण्डित कांलू- 
रामजी आये थे । आपने स्वामीजी के अनुपम दशन से अपने नेत्र ता 
किये भार अस्तमय वारी सुन कर्णेकुदर भी पुनीत किये ॥ ९९ ॥ 
परिपीय देवकथनं परमं 
स बुधो गतान्तरमदः परतः । 
निजदेशमाप्य लघु देवगिरा . 
कथयास्बभूव किल धमेकथाम्‌ ॥१००॥ 
कुछ दिन तक पण्डितजी आप से धर्मोपदेश लेते रहे । अन्त मे उन्होंने 


पूछा कि मेरे याम्य कुछ कार्य बताइए । स्वामीजी ने कहा, आप अपने देश मे 
जाकर वैदिक घम का प्रचार कर । पण्डितजी ने भी जाकर ऐसा ही 


किया॥ १००॥ | 


इतरोपि कोपि हरदत्तबुधः 

समुपेत्य देवचरणो प्रणमन्‌ । 
कृतभाषणः परमतुष्टमनाः 

प्रययो गहं निजमनन्यमनाः ॥१०१॥ = 


यहाँ के प्रतिष्ठित पण्डित हरदत्तजी भी आपके दशनाथ आये थे ओर 


कुछ समय तक वार्तालाप करके अत्यन्त प्रसन्न हुए । अन्त मे आपसे आज्ञा 
-पाकर अपने घर को चळे गये ॥ १०१॥ | 


` . उपदेशमस्य यमिनोजनपः 
परिपीय कर्णयुगलेन तदा । 
भवने निजे समकरोन्महतीं 
: नवव्रेदिकामालिलमङ्गलदाम्‌ ॥१०२॥ 
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श्री १०८ स्वामीजी के लगातार उपदेश झुनते हुए महाराजां शाहपुरा 
ने अपने अन्तःपुर (रोजमहळ) में एक बड़ी यज्ञशाळा बनवाई जिसमे ये बड़े 
बड़े नैमित्तिक हवन मास औ्रर वर्ष के अन्त में करते रहे ॥ १०२ ॥ 


_ ` नियमाद्धविः स मनुजैकपति- 
जुहवाञ्चकार जनशर्मकते । 
बहुशालमेकसकरोदळ्भवनं 
शुभयज्ञकम्मेकरणाय बहिः ॥१०३॥ 


नियमपूवक प्रतिदिन महाराजाजी अझिद्दो्र करने लगे प्रौर अनेक 
मञुष्यों के बैठने याग्य आपने एक यश्ञमन्दिर बाहर भी बनवाया ॥ १०३॥ 


हवनस्थलेऽय विहिते जनपो | 
महदाय्यमन्दिरमपि प्रथितम्‌ । 

यदनुब्रजाः समभवन्घहुधा 
विडुधास्तदायभकरोन्मुदितः ॥१०४॥ 


भीतर प्रौर बाहर यज्ञमन्दिर बनवाने के बाद महाराजा ने आयेमन्दिर 
भी बनवाना आरम्भ कर दिया, जिसके बनने पर कई पुरुष आयसमाज के 
अजुयायी म्र कल्याजभागी बने ॥ १०४॥ 


सुनिनायकं समभिवीक्ष्य गतो 
कुतनिश्चयं परत एष नृपः । 
नववेदभाष्यपरिसुद्रणसद्‌- | 
'द्रविणे निजांशमपि योजितवान्‌ ॥१०४५॥ 


इतने ही में स्वामीजी ने यहाँ से जाने की इच्छा प्रकट की, जिसको खुन 
महाराजा बड़े दुःखित हुए प्रार २५०) वेदभाष्य के लिए देने लगे ॥ १०५ ॥ 


उपदेशकानिह निजव्ययतो- _ 
विनियोज्य भूपवर एष महान्‌ । 
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४८८ दयानन्द दिग्विजये 
` . ` शिवमाय्यधम्ममनुतर्धयि तुं 
i परमं चकार पुरि यलमलम्‌ ॥१०६॥ 


ग्रैर ३०) मासिक पर एक पण्डित को रख कर महाराजा ने वैदिक धरम 
के प्रचार मे सहायता देना स्वीकार किया, जाकि श्रीस्वामीजी का परम 
उद्देश्य था । इस बात से स्वामीजी अति प्रसन्न हुए ॥ १०६ ॥ 


न बभूव यावदिह सवेमिदं 
मनुजः सयोधपुरजो यमिनम्‌ । 
` समवेत्य सवेमितिवृत्तमलं 
¬ निजगाद दूतवरवेषमितः ॥१०७॥ 


इस प्रकार आपस में बाते हा ही रही थी कि जाधपुराधीश महाराजा 
यदावन्तसिंह की तरफ़ से उमरदानजी निमन्त्रण-पत्र लेकर स्वामीजी की 
सेवा में उपस्थित इए ग्रार महाराजा का समाचार सुनाने गे ॥ १०७॥ 


अवगत्य तस्य कथनं सुनिराडू 
गमनोत्सुकः समभवत्स यदा । 
` ` “मनुजाधिपः परमनम्रतया 
निजगाद मित्रइव सोपि तदा ॥१०८॥ 


जब महाराजा जोधपुर का .निमन्त्रण आपने स्वीकार किया ग्रार जाने 
का उत्साह प्रकट किया, उस समय महाराजा शाहपुरा ने शिष्य होने पर 
भी मित्रवत्‌ देकर आपकी सेवा में इस प्रकार निवेदन किया--॥ १०८ ॥ 


गमनन्तु देव भवता क्रियते 
परमेतदाशु हृदये ध्रियताम्‌ । 
` पुरमाप्य तन्न गाणिकाविषये 


किमपि प्रवाच्यामितिनास्त्यपरम्‌ ॥१०६॥ ' 


हे मदाराज ! यदि आपने ज्ञाधपुर का जाना स्वीकार कर छिया तो वदा 
"पर जाकर कुछ वेशयाओं का खण्डन न कीजिपगा | यदि आप पेखा करेंगे 
ता आपके लिए परिणाम में कष्ट हांगा ॥ १०९ ॥ 
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सप्तदशः सर्गः ३२९ 
La 


इति वादिनं नरपमेष सुनि- 

निजगाद नाऽघविटपाँछघुना । 
शितेन किन्तु महता मइतो- 
विनिपातयामिरभसादस्तिना ॥१ १ ना. 


राजा का इस प्रकार कहना सुन आपने उत्तर दिया कि राजन! मै ब 
जा न 
हुए पापों के वृक्षो को नख-शखस्त्र से काटने के उद्यत न हूँगा, किन्तु में उन- 
के अत्यंत पेनी तलवार से काहू गा। आशय इसका आप स्वयं समझे ॥१२०॥ 


इति तं निबोध्य जनपं स सुनि- 

गमनाय निश्चितमतिस्त्वरितम्‌ । 
अजतुन्दनामकमवाप पुरं 

यदगात्यसङ्कवशतः स्वपथम ॥११९१॥ ` 


आपसे इतना कह कर ज्यष्ठ कृष्ण चतुर्थो शनिचार संवत्‌ १९४० को 
दिन के चार बजे शाहपुरे से आप अजमेर के लिएं प्रस्थित हुए, जोकि 
जाधपुर के रास्ते में ही पड़ता है ॥ १११॥ | | 


कुतकार्यतासुपगतो नितरां 
गसनेथ योधपुरजे सुमनाः । 
` परिवीक्षितः सहृदयेः स यदा 
प्रतिबोधितोपि बहुधैव तदा ॥११२॥ 


बहुत ही शीघ्र अजमेर पहुंच कर स्वामीजी ने कुछ विश्राम छियां। 
इतने ही में जोधपुर जाने की ख़बर सवंत्र फैल गई । आप भी जब सर्चथा 
जाने को ही तैयार हुए, तब कुछ आपके मित्रों ने आपसे निवेदन 
किया॥ ११२ ॥ 


भगवन्गतिस्तु भवतानुमता 
मरुदेशजेषु नगरेषु परम । 


१ 


नि 


त = उ ल 


` १ वर्तमानसामीप्ये वतेमानवद्वा | 
६२ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





४९० दयानन्ददिग्विजये 


मनुजास्तु तत्र जननं प्रगताः 
पशवो भवन्ति किमिदं क्रियते ॥११३॥ 
आपने मरुदेश के नगरों में जाना ता स्वीकार किया, परन्तु 
उस he ता सर्वथा मूख हाते हैं। आपने बिना साचे समझे पेसे 
देशों मे जाना केवळ दुःख भागने के लिए ही स्वीकार किया है॥ ११३॥ 
इति मानसे बहु विविच्य यते 
गमनं न तत्र भवता क्रियताम्‌ । 
यदि सम्मतिः किल भवेद्गवतां 
न परन्तदास्ति वचनं महताम्‌ ॥११४॥ 
यदि आप हमारी प्राथना स्वीकार करें ता जोधपुर कदापि न जायं । 
यदि आपके जानाही स्वीकृत है ता आपकी इच्छा को कान रोक सकता 
है । हमारा तो केल निवेदन करना ही परम कतव्य है ॥ ११७ ॥ 
इति वादिनः खपुरुषान्स यति- 
नेयनाश्चपातबहुसिक्तभुवः । 
यदुवाच योग्यमथ शोककरं 
श्रृणुतादरात्तादेदमद्य जनाः ॥११५॥ 


इस प्रकार अश्रुपातपूर्वंक निवेदन करते हुए अपने प्राणप्रिय मित्रों से 


आपने वृत्तान्त खुन कर उत्तर दिया । वह एक तरफ़ से योग्य ग्रार दूसरी 
“तरफ़ से शाक बढ़ानेवाला भी है | वह इस प्रकार का है-॥ ११५ ॥ 


` ` यदि तङ्गवा मम कराइणलिभिः 


करदीपिकानुगतकारयमपि । 
भुवनोदयाय लघु ङुयुरलं 
न तदापि रोक्ष्यमचुयास्यति माम्‌ ॥११६। 
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सप्तद्शः सगः ४९१. 
भ्रियवरो ! यदि उस देश के मनुष्य वैदिक धमे ग्रौर देशापकार के 
मेरी अंगुल्यां में कपड़े लगा रोर उनके जला कर मशाळ का भी र 
छंगे तब भी धमे के प्रचार से मैं कदापि न इटूंगा॥ ११६॥ 
कियतां प्रबन्ध इति योगिवरे 
कथनाय चित्तमनुधावयति । 
परमादरादिव परो मनुजो- 
निजगाद मान्यवरमादरतः ॥११७॥ 


मेरे जञाने का तुम शीघ्र प्रबन्ध करो। इस प्रकार हढ़ निश्चयपूर्वक 
अपने मित्रों से कहते इप आपको देख कर एक आपका परम मित्र फिर भी 
आपके चरणां मे गिर कर यह कहने लगा ॥ ११७॥ 
यदि गन्तुमेव नितरां भवता- 
मधिकं मनोभवति तहि वयम्‌ । 
न कथञ्चिदप्यनुशयादपरं 
निगदासहे चरणद्शेन 
र तः ॥११८॥ 
हे कृपालो ! यदि आपके जोधपुर जाना सघेथा ही स्वीकृत है, ते हम 
आपके समक्ष कुछ नहो कहते । केवळ श्रीमानां के चरणां मे ही हमारा 
अनुराग रहे | यह इश्वर से प्राथना करते हैं ब्रोर ग्रापको कृपा चाहते 
हैं॥ ११८॥ 
इयदादरात्प्रतिविधेयमहो 
मुनिवर्य तवभवता भवता । 
निजभाषणेषु मधुवाकप्रथनं 
.न कठोरवागनुगतं किमपि ॥११६॥ 
परन्तु इतना वक्तव्य और भी हे । आप वहाँ जाकर किसी प्रकार का 


किसो के ऊपर आक्षप न करे और कोमळ वाणी से समस्त व्याख्यान आदि 
का काम ले । कठोर वाणी का प्रयाग न करे :॥]११९ ॥ 
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४९२  दयानब्ददिग्विज्ये 


` ` इति वादिनीं परमभक्तिमतीं 
हितवद्दचः ्रकथनाचुगताम्‌ । ट 
परिवीक्ष्य मिलपारिषज्जनतां 
पुनरप्युवाच निजधम्मरतः ॥१२०॥ 
इस प्रकार परस भक्ति से निवेदन करती हुई अपनो मित्र-मण्डळी को 
देख कर आप अपने उद्दद्द्य पर ध्यान रखते हुए, फिर भी जो कहने टगे, 
चह तीसरी बार का उत्तर भी ध्यान देकर छुन लीजिए ॥ १२० ॥ 
न कदाप्यधमेङुटपड्क्तिमहं 
- नखक्रुन्तनेन विनिपात्य पुनः । 
परिवर्धितामहहं कतुमहो- . | 
प्रयतिष्य एवमधघुना वृयतास्‌ ॥१२१॥ 
आपने कहा कि में पापों की वृक्ष-पंक्तियां को नुहरने से, अथवा के ची 
से कलम कर उनको बढ़ाऊँगा नहों। के ची से उनको क़छम करना, उनके 
लिए वृद्धि का कारण बन जाता है । में ऐसा कभी न करूंगा ॥ १२१ ॥ 
परशुप्रहारकरशेन ततां 
बहुमूलसन्तातिमिह प्राथिताम्‌ । 
.- - अघशाखिनां निजपरिश्रमतो- | 
 विनिपातयेयमिति मे मननम्‌ ॥१२२॥ 


` मै उनकी जड़ पेने कुठारं से काट कर, उनका भारतवर्ष से मूळाच्छेदन 
करूँगा ताकि वदद फिर न बढे । मेरा यही कतव्य है, यही मन्तव्य है, यही 
जगत्‌ का मुख्य उपकार है भोर कुछ नहीं ॥ १२२ ॥ | 
इति वादिनि प्रतिभया विनता 
न जगाद मित्रपरिषत्किमपि । 


` _ सुनिनायके किमपरं परतः 


परमेश्वरं स्वमनसाऽऽश्वऽनमत्‌ ॥१२३॥ 
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ह वित प्रतिभाुकूळ आपके इस प्रकार के कहने पर मित्र-मण्डली चोर. 
आपस कुछ कहने का उद्यत न हुईं, किन्तु आपके कल्याण के लिए उस 
जगदीश्वर, जगदाधार, जगदन्तर्यामी का स्मरण करने लगी ॥ १२३॥ 


यतिराडपि स्वकरुणावशतो- 
'सरुदेशराजकथनात्परतः । 

प्रतिगन्तुमेव नितरां स्वमनः 
समयोजयज्भटिति योधपुरस्‌ ॥१२४॥ 


स्वामीजी भी निमन्त्रण-पत्र के ऊपर अधिक ध्यान देकर, कृपा करके 
मई सन्‌ १८८३ ई० के, अजमेर से जाधपुर के लिप प्रस्थित हुए ॥ -१२४॥ 


—— ¢ 
„ कालो यदा मनुजमादरतः स्वगेहं . 
वेगादिवाह्ृयति तस्य तदा समक्षे |. ` 
NN e - 
मित्रोक्तिरप्यारिवचः समतां प्रयुंक्ते ˆ ` | 
_-बैरानुविद्वमनसान्तु गिरां कथा का ॥१२५॥ 
जिस समय मजुष्यों के लिए काळ अपना निमन्त्रण भेज देता है, उस 
समय उनके समक्ष मित्रों की भी बाते' शत्रुओं के समान प्रतीत होती हैं। 
'दाघुओ की बाते का ते कहना ही क्या ॥ १२५॥ | 


>. ON NN Ns 
नो तं कथञ्चिदपि बोधयितुं समर्थः 
पुत्रो न बान्धवगणो न मनोरमापि । 
39९ ha 
नो मित्रतासुपगतः सुजनो न चास्बा 
यं कालकूटरचना समुपोति जन्तुस्‌ ॥१२६॥ 
जिस पुरुष के समीप काळ की कूट रचना उपस्थित रोती है, उस पुरुष 
के न पुत्र समभा सकता है, न भाई, नखो, न मित्र, न माता, न 
पिता ॥ १२६॥ ; - 
न लोको ना55लोकों न शिवमशिवं नापि हितङ्कन्‌ 
न मित्रं नामित्रन्न हितमहितं वा न मननस्‌। 


क का उः ०. जम माहााानन्‍ममाकमबक, 





Pe v= ~ * न 


१ कालेन समयेन कता कूटरचनां j 
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४९७ दुयानन्द्दिग्विजये 


न वेद्यं नावेयं भवति बहुधाऽऽसन्नमरणे 
मनुष्ये सवेस्मिन्नपि विरलमेतद्वत पदस्‌॥१२७॥ 
आसचन्नकाल मजुष्य के लिए लोक, आलोक, शिच, अशिव, हितकारी 
मित्र ग्रौर शत्र, हित, अहित, विचार, अविचार, वेद्य, अवेद्य, कुछ भी प्रतीत 
नहीँ होता । यह ग्रवस्था वास्तव में अनिचचनोय होती है ॥ १२७॥ 
इति बहुविधभावे कालचक्रस्य बन्धे 
पतितमसमयेपि स्वान्तमुद्वतुंकामः । 
कविरेविरलतारं यामिनीशेषभागं 
समवासितिमनेषीदाप्य सर्ग प्रभातम्‌ ॥१२८॥ 


| इस प्रकार काल के विषय में अनेक प्रकार के संकल्प विकल्पोां के मध्य 
- में अ्रसमय निमझ हुए, अपने मन को शीघ्र निकालने के छिए, जब तक 
| कचिरल ने उत्कण्ठा की तभी तक उषा का सामने दुशन हुआ, रात्रि के 
साथ साथ यह सगे भी समासि को प्राप्त हो गया ॥ १२८ ॥ 
इति श्रीमदखिलानन्द्शरम्मकृतो सतिलके द्यानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 


कस्पितमतसमालोचनं नाम सप्तदशः सर्गः | 





र १ ईषदथं नञ | 





अष्टादशः सगः 


्च्् —no — D0 न -- 


प्रस्थितं लघु निशम्य योगिनं 
र > 
सवएव बहुशोकसङ्कुलाः । 
तत्पुरस्थमनुजाः सभाभव- 
न्वास्तवे सकलविःश्वमण्डनस्‌ ॥१॥ 
भारतवर्ष के अद्वितीय रत्न, भारत-जननी के एक मात्र सुपुच, आनन्द्‌ - 
कन्द, जगदानन्द, ऋषि दृयानन्द्‌ को प्रस्थित सुन अजमेर के सज्जन वास्तव में 
दुःखखागर में गोते खाने ळगे ॥ १॥ 
एकतः किल विधाय तां क्तपा- 
मन्यतः प्रतिविधाय तद्दिनम्‌ । 
शोकहषीविषयेण भानुता- 
माप योगिजन एष किन्न ताम्‌ ॥२॥ 
एक ओर अपने चियोग से रात्रि का हर्य दिखा कर, दूसरी ओर अपने 
` समागम से दिन का दृश्य दिखा कर, क्या स्वामीजी सूयं के पद को प्राप्त 
नहीं हुए ? सूयं भी अपने गमन से एकत्र रात्रि अन्यत्र दिन करही देता. 
है ॥२॥ | 
गच्छता मरुभुवं तपस्विना 
'यत्प्रदर्शितमनन्यसाइसम्‌ । 
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४९६. ` दयांनन्द्दिग्विजये 
तस्य कः किल करोतु तुल्यतां - 
तोयराशिवलयाङ्कितस्थले ॥३॥ 


मरुदेशा जाने के आरम्भ मे जिस अनन्य साहस को ऋषि दयानन्द ने 
दिखाया उसकी समता इस भूमंडळ म॑ कान प्रैर किसके साथ कर सकता 
है ? कोई भी नहीं कर सकता ॥ ३॥ 
राजभिः पथि रथाश्वमञ्चके- 
धीवरोपवहनेनेगेस्तथा । 
सवेएव किल कारणोदञ्चयः 
साधितो यतिपतेरनुग्रहात्‌ ॥४॥ 
य मार्ग के सुख के लिए स्थळ स्थळ पर रथ, घोड़े, हाथी, गाड़ी और 
/ आपके लिए पाळकियों का माग में इतना प्रबस्ध कियो गया था कि किसी 
प्रकार का कष्ट उठाना पड़े और कई योग्य पुरुष इस काय के लिए 
निमन्त्रित | थे॥४॥ 
___. झागतंयतिवरंनिशम्य ते 
बाष्पयानमधिरुह्य वेगवत्‌ । 
सत्प्रबन्धकरणाय सर्वतः 
स्वागताय च चूपाः समभ्ययुः ॥५॥ 


जोधपुर के लिए आपके अजमेर से प्रस्थित छुनकर समस्त राजाओं ने 
आपके उद्दरने के लिए प्रबन्ध करना आरम्भ कर दिया प्रोर उचित प्रबन्ध ` | 
के अनन्तर आपके स्वागत के लिए सब उपस्थित हुए ॥ ५॥ | 


यु ` ` ते यथोचितविधानसाधनाः 
१,  स्तवागतादपरकालएव तत्‌ । 
€ पत्तनं समनयन्त योगिनं | 

यत्र सवैमितिब्वत्तमाभवत्‌ ॥६॥ 
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अष्टादशः सगेः ४९७ 


उन्होंने नगर से बाहर हो बड़े समारोह के साथ आपका स्वागताचार 


किया । तदुनन्तर स्वामीजी के राजमहलो से सशाभित जाध 
भीतर अपने साथ छाये ॥ ६॥ व es 


कस्यचिद्यवनकस्य मञ्जुले 
रम्यरम्यनवपादपाङुले । 
योगिवय्येमिममाश्चमे तदा 
ते नृपाः समनयन्यथोचिते ॥७॥ 
जहाँ पर एक सुन्दर उपवन में आपके उतारने का प्रबन्ध किया गया 


था वहाँ पर आपका सामान ळगचा दिया ओर आपसी उस दिन (२९ मई 
को ) वहाँ पर आकर अपने उचित कारयां म॑ प्रवृत्त हुए ॥ ७॥ 


किञ्चिदेव समयान्तरे नृपौ 
योगिदशनकते तमाश्रमस्‌ । 
प्रापतुः सकलतापनाशनं 
दशेनं च सममेव दैवतः ॥८॥ 
कुछ ही देर के बाद महाराजा प्रतापसिंहजी मरोर राजा तेजसिंहजी स्वयं 
उस आश्रम में श्री १०८ स्वामीजी के दशनाथ उपस्थित इप जहाँ कि आपका 
चिश्रामाळय बनाया गया था ॥ ८ ॥ 
लब्धयोगिवरदशेनौ च तो 
चारणादिपुरुषान्यथायथस्‌ । 
द्वारपालण्इंपालकमेणि 
प्रत्यवेक्ष्य निरतान्हङ्गतो ॥६॥ 


आश्रम के भीतर आकर राजोचित रीति से देने मद्दाशयों ने स्वामोजी 
का दर्शन किया । उसके नन्तर चारण मूळदान के! स्वामीजी के काये 


प्रबन्ध मे गाया ग्रोर दरवाजे पर पदरा बिठछा कर आप अपने घर चले 


गये ॥ ९ ॥ 
~ देष 


ES 
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४९८ दुयानन्द्दिग्विजये 
पञ्चर्विशति निवेद्य राजतीः 
पञ्चता अपि सुवणसुद्रिकाः । 
किंमताविह नरोत्तसौ तदा 
किन्न चक्रतुरनुक्तसत्क्रियास ॥१०॥ 


मिलने के समय २५) रुपये तेजसिंहजी ने भ्रार ५ अशर्फ़ों महाराजा 
प्रतापसिंहको ने आपकी भे ट की भर माग मे आने से जा कष्ट हुआ उसकी 


क्षमा माँगा; साथही ग्रार भी समयोचित वृत्तान्त आपसे पूछा ॥ १० ॥ 
पक्तमात्रसमयादनन्तरं 
. तत्पुराधिप उपेत्य योगिनस्‌ । 
प्रवेमादरतया धनं पुनः . 
स्वं शरीरमपि भूतले न्यधात्‌ ॥११॥ 


आपके जोधपुर में आने के पन्द्रह दिन बाद जाधपुराधीश जशावन्तखिंहजी 
आपसे मिलने आये । मिलने के समय महाराजा ने पहले घन पश्चात्‌ 
शरीर भूमि पर झुकाया प्रर आप नोचे ही बैठ गये ॥ ११॥ 


स्वामिनापि विनयादधः स्थितं 

भूपति समभिवीक्ष्य मानसे । 
इषितेन निजपाश्चीविष्टरे 

तस्य संवसितिरादृता जवात्‌ ॥१२॥ 


स्वामीजी ने भी अत्यन्त भक्ति से महाराजा को ज़मीन पर ही बैठा देख 
अपने बरावर पड़ी हुई कुर्सी पर बैठने के लिए इशारा किया । अपने में राजा 
साहब की अधिक भक्ति देख कर स्वामीजी मन में बड़े प्रसन्न इए ॥ १२॥ 


यद्यपि प्रतिजगाद भूपति- 
ने योग्यमिदमस्ति मत्कृते । 
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अष्टादशः सगः | ४९९ 
सेव्यसेवकविधानमीहशं 
नो नियोजयति मामिह स्थितो ॥१३॥ 
जिस समय स्वामीजी ने महाराजा के लिप कुर्सी पर बैठने की इजाज़त 
दी उस समय दाथ जोड़ कर महाराजा ने कहा कि मेरे लिए आपके बराबर 


बैठना संथा अनुचित है। सेव्य-सेवक-माब इसके लिप इजाज़त नहों 
देता ॥ १३॥ 


तं तथापि यतिराडनुग्रहा- 
त्पाश्ववतिनि निवेश्य विष्टरे । 

भूपतिं सुवनवन्दितोप्यभू- 
द्मेमागसुपदेष्टुसुद्यतः ॥१४॥ 


इस प्रकार कहते इए महाराजा को स्वामीजी ने हाथ पकड़ कर कुीं 
पर बैठने का अनुरोध किया । महाराजाजी इतने कहने पर कुर्सी पर बैठ 
गये । स्वामीजी ने भी आपके लिण धर्मोपदेश करना आरम्भ किया ॥१४॥ 


वादनत्रयसितं सुनेः पुंरः 

कालमेष जनपोऽनयन्नतः । 
वक्ततावसितिरप्यतःपरा 

सम्बभूव बहुविस्तरोदयात्‌ ॥१५॥ 


. तीन घंटे तक बरांबर महाराजा आपका अस्तमय उपदेश खुनते रहे । 
अत मै समय अधिक हा जाने के कारण उन्होंने विश्राम के लिए आपसे 
प्राथना की । इसलिए उपदेश समाप्त इआ ॥ १५॥ 


अन्त एष नरपः समब्रवीद्‌ 
भाग्यतोत्र भवतां समागमः । 
प्रातकालइव भाति तद्रिभो 
` प्रत्यहं भवतु वक्ततामहः ॥१६॥ 


i) 








१ उत्सवः | | 
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उपदेश के अंत में महाराजा आपसे कहने लगे कि आपका यहाँ पर 
पधारना हमारे अहृश्य सौभाग्य का कारण है । इसलिए जब तक आप इस 
स्थळ को सुशामित करे तब तक प्रति दिन मेरे लिए उपदेश देते रहे ॥१६॥ 


एवमेकदिवसक्रियोत्तरं 
भानुना सह गते महीपतो । 
सा निशापि शशिना समं नभः 
| प्रावणोद्यातिवरोपि चासनम्‌ ॥१७॥ 


इस प्रकार महाराजा का पहले दिन का संमागम सूर्य के साथ साथ 
समाप्ति को प्राप्त हुआ । इसके अनन्तर चन्द्रमा के साथ साथ रात्रि बढ़ने 
छरी । साथ ही स्वामीजी का आसन पर बैठ कर येगाभ्यास भी बढ़ने 
लगा ॥ १७॥ `. न 


` तत्परेथ दिवसे यतीश्वरो- 

राजके समयतः प्रभामितः । 
वेदवादनमितात्सुविस्तृते 

वक्ततामचकथद्‌ भुवस्तले ॥१८॥ ` 


दुखरे दिन से स्वामीजी ने यह नियम किया कि दिन के चार बजे से:छ 
बजे तक ते मैदान में, जहाँ कि सब महाराजा आदि माननीय जन एकत्र 
“होते थे, व्याख्यान दिया करेंगे । निदान उन्होंने ऐसा ही किया भी ॥ १८ ॥ 


तत्परं नियमिते मुनीश्वरः 
प्रत्यहं स्वसमये विलक्षणेः । 
सूत्तरेजनसमस्तशङ्कनाः 
सत्वरं गतमदा इवाकरोत्‌ ॥१६॥ 


छः बजे तक मैदान में व्याख्यान देकर अपनी कोठी मे आगये । यहाँ 
पर भो नियमानुसार आठ बजे तक आपने मचुष्यों की शंकाओं का निवारण 
किया । फिर अपने कार्य में तत्पर इए ॥ १९ ॥ | 





१ राज्ञां समूहे | 
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तत्समीपगतपशिडतावली 
नो विवादमकरोदविद्यया । 
स्वात्मशडूकनमलं निवाय सा 
मार्गमस्य सहसा समागमत्‌ ॥२०॥ 


आस पास के बड़े बड़े प्रसिद्ध पण्डित भी आपसे शास्त्राथे करने के 
लिए उद्यत नहों हुए किन्तु जिन जिन विषयें मे उनके शंकाये थी आपके 
पास आकर नित्रत्त करते थे ग्रोर आपके पक्ष ही का अनुमादन करते 
रहे॥ २० ॥ 


चक्रदग्धवपुषामिह स्थले 
खणडनेन सुनिना निरादता । 
मण्डली दिनमणेरिवाोदये 


२३ ९ 


_ कौशिकायितसुपाचररूयात्‌ ॥२१॥ 


जब कि यहाँ पर आपने चक्रांकितां का, जिनका कि यहाँ पर जोर भी 
अधिक था, खण्डन करना आरम्भ किया तब ता समस्त चक्रांकित इस 
प्रकार छिप गये जिस प्रकार सूये के उदय हाने पर दिवांध छिप जाते 
हें॥ २१॥ 


तत्पुरोदरगता जनब्रजा- 
स्तं यतीश्वरमवाप्य दैवतः । 
मानसोदरगता विशङ्कना- ` 
दूरमेव लघु कतुमभ्ययुः ॥२२॥ 


यहाँ के प्रायः समस्त प्रतिष्ठित श्रीमानजन आपको दैव से यहाँ पर 
आया हुआ जान अपनो अपनी अनेक प्रकार की शांकाये निवृत्त करते थे । 
यहाँ पर एक प्रकार का मेला सा लगा रहता था ॥ २२ ॥ 


यावनं मतमुपागता अपि . 
स्वामिनः सदुपदेशविस्तरेः । 
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मानवा इह विहाय किम्मतं | | 
तन्मते निजमति समादधुः ॥२३॥ | 


स्वामीजी के व्याख्यान में अधिकतर मुह'मद॒अली. वगेरः मुसलमान भी 
आया करते थे परन्तु वह बहस का नाम तक नहा लेते थे। जा कुछ स्वामी 
जी उनके मत का खण्डन करते थे चुपचाप सुनकर चले जाते थे ॥ २३ ॥ 


कोपि तत्र यवनेषु बुद्धिमान्‌ 
देवदेवमवलोक्य सत्वरम्‌ । 
नो भवादृशजनेविकंल्पनां 


र कतुमाति मतिरेवमब्रवीत्‌ ॥२४॥ 


एक यहाँ पर मुसलमानों मे मुह मदअळी थे जे कि सर्वोत्तम माने 
जाते थे । उन्होंने जब कभी बात आपड़ी तब स्वामीजी से कह दिया कि 
आपसे बहस करना फ़िजूल है। पते पहुँचे हुए साधु हें । हमारा और 
आपका क्या मुक़ाबिला ॥ २४ ॥ 
केपि तत्र यवनाः स्वशङ्कनां 
कर्तुमिच्छवइवातिजल्पनाः । | 
स्वामिनं समभिगम्य निर्भया | 
दुस्तराणयपि समुत्तराण्यगुः ॥ २ ५॥ अ 
कोई कोई मुसलमान अपने को बहस में चलता पुरा मान कर आपसे 
अपनो शंकाये मिटाने को आया करते थे, परन्तु जब स्वामीजी उनके मत 
को ग्रालाचना प्रारंभ करते थे तब सबके सब दांतों के बीच अंगुली दबा 
कर चले जाते थे ॥ २५॥ | | 
अब्रवीदवन एक इंदशं | 
 वक्ततावसितिमाप्य पामरः । | 


५०२ 








१ ङुस्ितं स्वमतम्‌ | २ सममितिशेषरः । ३ ग्राता: | 
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भ्रष्टाददाः गः ५४३ 
नो भवेत्तव तु वक्ता यदि 
स्यादहो यवनराज्यमत्र तत्‌ ॥२६॥ 


एक मुसलमान ने जिसका नाम [ फैज़,लाज़ां] था पक दिन आपके 
व्यख्यान के अंत मे क्रोध में आकर कहा कि यदि आज मुसलमानों का राज्य 
होता ता इस प्रकार के व्याख्यान आप कदापि नहीं दे सकते ॥ २६॥ 


एवसुक्तवति तत्र किञ्जने 

स्वास्यपि प्रतिजगाद चेद्भवेत्‌ । 
यावनं सकलमत्र शासनं 

चतत्रियद्वयबलं तदाप्यलस्‌ ॥२७॥ 


स्वामीजी ने भी उसका उत्तर तुरन्तही दिया और कहा कि कुछ बात 
नहो थी। यदि यहाँ पर ऐसे मुसलमानें का राज्य हाता ता उनके लिप दो 
क्षत्रिय-राजपूतां का बल पर्याप्त हाता ॥ २७॥ 


एवमावदति योगिनास्वरे 
तत्र केपि बहुशास्त्रमानिनः । 
क्षत्रियाः स्वयमुपेत्य योगिनं 
प्रावदन्वद विभो समुत्तरम्‌ ॥२८॥ 


इतना कहते ही आपके पास राजा शिचनाथसिंहजी ओर उनके भाई 
माहनसिंहजञी उपस्थित हुए जा कि संस्कृत के भी विद्वान्‌ थे। उचित 
सणि काय्य हाने पर वे कुछ निम्न लिखित शंकाये' प्रस्तुत करने 
॥ २८ ॥ 


शाक्तशेवसतवादकल्पना 

कोढृशी च नवसुशिडमशडना । 
सुष्ठु वा न वद योग्यसुत्तरं 

पक्षपातकरणं न शान्तिक्ृत ॥२९॥. 








१ अस्माकं कृते भविष्यतीतिशेषः । है 
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उन्होने पूछा कि आप पक्षपात छोड़कर इस विषय मे स्वतन्त्र संमति 
दे कि नवीन घेदान्तियां का एवं शाक्त भोर शैवो का जा मत है किस प्रकार 
का है । आप इन मतों को अच्छा मानते हैं या बुरा ? ॥ २९॥ . 


एवमुद्धुरतरं निशम्य तद. 

भाषणं यातिवरः समब्रवीत्‌ । 
सवेथेव नरकोन्सुखी मता 

से मते मतविवादकल्पना ॥३०॥ 


इस प्रकार आपका साकूत प्रश्न छुन स्वामीजी कहने लगे कि मेरे मत 
( सिद्धांत मे जितना कुछ वेदे से विपरीत मतों का जाळ है सबका सब 


बुरा है । शैव हो या शाक्त हा या नवीन वेदांत हे।॥ ३० ॥ 
एवमुद्विरामिमं यतीश्वरं 
ते समेत्य किल वाइुजाः परम्‌ । 
साधुसाध्विति निगद्य माननां 
कतुमस्य जयवादमब्रुवन्‌ ॥३१॥ 


इस प्रकार आपका पक्षपातरदित उत्तर सुन कर वे दोनों अति प्रसन्न हुए 
घ्रोर आपका पक्ष मान गये । अंत में स्वामीजी से इन दोनों का अधिक स्नेह 
हो गया । कुछ देर के बाद आपकी प्रशांसा करते हुए वे दोनों चले गये ॥३१॥ 


कोपि तत्र बुधराइ्‌ यतीश्वरं 
भारतेकनवरल्ममादरात्‌ । 
सवदन्नतिविनम्रभाषणः 
सवेमस्य हितकृत्यमाकरोत्‌ ॥३२॥ 
यहाँ पर एक पण्डित शिवनारायण जी थे वे महाराजा जाधपुर के प्राइ- 


वेट सेक्रेटरी थे। उनका स्वामीजी से अति स्नेह दगया । वे प्रति दिन 


आकर आपका दर्शन करते थे और ग्रापका सब इंतजाम देख जाते 
थे॥ ३२ ॥ | 





१ उत्कृष्टां वाचम्‌ । 
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एकदा यातिवरो महीभुजां 
दुर्दशोपरि ददौ स्ववक्ततास । 
यददिरामतिगभीरकल्पना 
पूवेराजचरितान्यलम्भयत्‌ ॥३३॥ 
एक दिन आपने क्षत्रियां की दुर्दशा पर एक व्याख्यान दिया जिसमें 


पक पक शब्द अत्यन्त गम्भीर भाव को लिये हुए था और प्राचीन धार्मिक 
राजाओं का स्मारक पचं आदर्श दिखलानेबाला था ॥ ३३ ॥ | 


आप्य चावसरमित्यसन्रवीत्‌ 
येत्र केपि परिणीतकामिनीस । 
[ > 
वेश्यया सह विहाय कुवेते 
सङ्गमं पशवएव ते मताः ॥३४॥ 
प्रसंग से आपने इसी व्याख्यान में यह भो कहा था कि जा लोग अपनी 
एक विवाहिता रानी का छोड़कर और स्त्रिया के साथ अनुचित बर्ताव करते 
हैं वे मष्दा पाप के भागी होते हैं ॥ ३७ ॥ 
शोचनीयदशया समन्विता 
वास्तवे पशुसमानधर्मिणः । 
सस्भवान्त किल ये निजस्ररियं 
तोषयन्ति न समस्तसाधनेः ॥३५॥ 
उनकी. दशा वास्तव मे शोचनीय होती है । उनसे पशु अच्छे होते है 
ज्ञा पुरुष अपनी खो के असन्न नहों रखते और उसके बिना यथेच्छ 
काम करते हैं । उनका यह कार्य सवथा शोचनीय रौर निन्दनीय हाता 
है ॥ ३५॥ 
एवमाप्य समर्यं यतीश्वरः 
खरडनस्य रभसादुवाच तान्‌ । 
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ये जडाश्मपरिपूजने रता- 
स्ते जना न परमेश्वरानुगाः ॥३६॥ 


इस प्रकार एक पक्ष का समर्थन कर स्वामीजी ने दूसरे दिन मूति- 
के प्रति कहा कि जा पुरुष जड़ पाषाण की पूजा मे अपना समय 
बिताते रहते हैं वे कदापि परमेश्वर के कृपापात्र नद्दो बनते ॥ ३६॥ 


सर्वशक्तिसहितं महेश्वरं 
ये विहाय जडमूतितत्पराः । 
ते विनिन्दनपराः प्रभोरहो 
कि न सरव॑मयताऽपहारिंणः ॥३७॥ 


जा मजुष्य सवराक्तिमान, जगदाधार, जगदीश्वर, जगदन्तयोमी का 
आश्रय छोड़ कर उसको एक मूर्ति में मानते हैं वे उसकी व्यापकता का 
हटाकर एक प्रकार से उसकी निन्दा करते हैं ॥ ३७ ॥ 


मण्डलेश्वरमिवैकदेशपं 
स्वशक्तिपमऽनन्यशक्तिपस्‌ । 
सर्वदेवगतमेकदेवगं 
सर्वविश्वनिलयं ग़हेकगम्‌ ॥३८॥ 


जा पुरुष विश्व के पति का एक देश का पति मानते हैं, सवशक्तिमा 
६ स मानते हैं समस्त देवतां के ग्रंद्र प्रकाश देने वाले का 
[मे मानते हं, समस्त विश्व मे 
प मीक श्व मे व्याप्त का एक ग्रह. में बैठा हुआ 
ये जनाः स्वद॒दये विचारय- 
न्त्युद्धमादिव मदान्धमानसाः । 
. ते न कामिह नियन्लणास्बला- 


' व्यान्ति क्मफलसङ्गमादिव ॥ ३६॥ 
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वे मूख पुरुष इस जगत्‌ में कौन से दुःख को नहों भोगते ? जा जा 
दुर्दशा घे उस जगक्षियता की करते हैं उससे कई शुनी अधिक उनको प्रांत 
ह जाती है। उळडे कामे का ते फळ पेसा हाना ही चाहिए ॥ ३९॥ 


शोकमोहभयतापपीडना- 

न्यत्र यानि विलसन्ति भूतले । 
तानि दणडवदलंसमीच्तया 

विश्वपः प्रतिददाति निश्चितम्‌ ॥४०॥ 


इख संसार में जा कुछ शाक, माह, भय, ताप आदि अनेक प्रकार के 
कष्ट भोगने पड़ते हैं वे सब अपने ही कर्मो' के फल रूप होते हैं ग्रोर ईश्वर 
' फल देने वाळा हाता है। इसीलिए उसके साक्षी माना गया 
॥ ४० ॥ 


एवमावदति योगिनां वरे 
सान्ध्यविध्यनुगमादिवातुरा । 
सा सभा निजण्होचितेः पथे- 
स्तानि तानि भवनान्यरं ययो ॥४१॥ 
इस प्रकार व्याख्यान देते हुए सायङ्काळ हा गया । छः बजने के साथ ही 
स्वामीजी अपने बँगले को पधारे ओर थोता लोग भो आपका गुणगान 
करते हुए अपने अपने घर चलने लगे ॥ ७१ ॥ 
देवएष समयानुबन्धने 
पूर्णटष्टिरभवद्ययायथम्‌ । 
तेन तस्य सकलानि साधना- 
न्युत्तमानि नितरां समाभवन्‌ ॥४२॥ 


' स्वामीजी अपने समय का पूण रूप से ध्यान रखते थे । इसलिए उनका 
कोई भी कायं बिगड़ने नहीं पाता था । उनके सब काम समय पर तैयार 
रहते थे प्रौर वे स्वयं समय पर ही करते थे ॥ ४२ ॥ 


| मामा. हल कजय चकाचक, 0०७ ०. का... 


१ लक्षणया सभागतजनावली | 
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७०८ | दुयानन्द दिग्विजये 


एकदा दशनिनादनात्परं 
शेषकार्यमितरेहनीत्यलम्‌ । 

तत्पुरस्थनरपोपि किं न सः | 
प्रेषितो निगदता निजं गहमू ॥४३॥ 


एक दिन महाराजा जद्वाबंतसिंहजी आपसे कुछ बातचीत करते रहे । 
इतने ही में दस बज़ गये। स्वामीजी ने राजा साहब से निःशंक कह दिया 
कि रोष वार्तालाप कल के लिए रखिए | जाइए । आराम कीजिए ॥४३॥ 


सर्वमस्य समयानुयन्त्रणा- 
द्घोजनं गमनमागमस्तथा । 
वक्ता लिखनपाठनादिकं 
स्वस्वकालगतंमेव चाभवत्‌ ॥४४॥ 


ह 5 भी स्वामीजी का भोजन, गमन, आगमन ( जाना य्राना ) 
७ पढ़ना, पढ़ाना, था सब अपने अपने समय पर हुआ 


करता था। समय पर स्वामीजी प्रार काम छोड़कर उस नियत कार्य को 


ही करते थे ॥ ४४॥ 
एकदाल चरतः प्रतिश्रुतं 
यत्किमप्यतिनिङ्ष्टभाववत्‌ | 
तन्न वर्णयितुमिच्छतीव मे 
मानसं यातिवरस्य वणैने ॥४५॥ 


पक दिन आपने यहाँ के एकचर ( गुप्त 
भ दाक दूत ) से यहाँ के राजा जशचंत- 
रितों में वि हुआ है । इस 
का उल्लेख करना उचित नहों समभते ॥ त शावौ 


कर्णंशूलमिदमस्य योगिनो- 


मानसं न सक लेन्दरियत्रजम्‌ | 
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सूच्छितं प्रतिचकार वेगव- | 
-ह्ारुणेन गरंलेन सम्मितम्‌ ॥४६॥ 


कणशूल से भी अधिक पीड़ा देने चाला यह पाप वृत्तांत न केवल 


ऋषि के मन को बल्कि समस्त इन्द्रियगण के भी मूछित कर गया । क्योंकि 
दारुण विष से भी यह अधिक विषधर था ॥ ४६ ॥ 
सत्यमेव निगदन्ति कोविदा 
नो विषं खलवचः समं यतः । 
भक्तणाह्रलमत्र दुःखदं 
तत्तु कणपुटकश्रवादपि ॥४७॥ 
यद्द जो बिद्वानें का कथन है कि खल का घचन विषधर से भी अत्यन्त 
विषधर होता हे घद ठीक है | विष ता खाने पर असर दिखाता है परन्तु 
खळ का वचन भ्रवण मात्र से असर कर देता हे ॥ ४७॥ 
खेदएष इति योगिनांवरः 
स्वे मनोमयपुटे यदभ्यधात्‌ । 
वेगतः स्वगतमेव तद्वच- 
| स्तस्य हानिकरमाभवद्श्चवम्‌ ॥४८॥ 
इस . प्रकार गुप्त दूत की गुप्त बांते सुनकर जे ऋषि ने अपने मन में 
पश्चात्ताप किया, वही पश्चात्ताप आपके लिप हानिकारक हुआ ग्रोर भारत- 
चष का शोकसागर में डुबा गया ॥ ४८ ॥ 
. केयमस्य भुवनस्य दुदशा 
सङ्गतास्ति परमेश्वर ! प्रभो ! । 
यान याति विलयं कुबुद्धिभि- 
वेद्धिता प्रतिदिनं विवर्धते ॥४६॥ 
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आप अपने मन मे विचार करने लगे कि हे परमात्मन्‌ | इस भारतवर्ष 
के लिए यह क्या दुर्दंशा उपस्थित हुई जा किसी प्रकार भी शान्ति को प्राप्त 
नहों हाती प्रौर प्रति दिन बढ़ती ही चली जा रही है ॥ ४९ ॥ 

केन केन किल कमेणा जनाः 
पापपुरशयवशगेन भूतले । 

यान्ति जन्म विलयं च नेमिव- 
न्न प्रवृत्तिमनुयुञ्जते सुखे ॥५०॥ 

न मालूम किन पांपों से ग्रोर किन पुण्यां से मनुष्य यहाँ पर जन्म छे 
छेते हैं रोर उन उन कमों का फल भोग भोग कर विनाश के प्राप्त हो! जाते 
हैं । रथ-चक्र के समान इन्हों धंधों मे लगे रहते हैं । मुक्ति को कोई नहो 
वाहता ॥ ५० ॥ 

का भविष्यति दशास्य नो मया 
बुध्यतेऽधमचरित्रतत्परेः । 
९ 

यल सवमनुजेरलड्कता 
गहंणेव तव हे दयामय! ॥५१३॥ 


न माळूम इस संसार की अब क्या दशा हागी। कछ समभ में 
आता । जहाँ पर पाप कर्मों में प्रत्त हुए पुरुष कुछ rs a ies 
मानते बल्कि आपकी निन्दा ( अवज्ञा) किया करते हैं ॥ ५१ ॥ 

कश्च पापमखिलं भुवस्तलाद्‌ 
भूतिमाप्य भुवने विनाशयेत्‌ । 
कश्च सजनचकोरचन्तद्रिका- 
La hn 
चातुरीपदमटेदलङ्क्रतम्‌ ॥५२॥ 


बह कोन सा मनुष्य हागा जो इस भारतवर्ष में जन्म छेकर जितना 
है रा कमे फैल रहा है सबको एक साथ हटावेगा भ्रोर सज्ञनरूपी 
चकारों के छिए अपनो प्रभाव रूपी चन्द्रिका का ग्रह्वितीय पात्र हे!गा ॥५२॥ 
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अष्टादशः सः ५११ 


एवमात्मनि विचारवानसौ 


योगिराडनुशयादिवान्वहम्‌ । 
तत्पुरोपवनविश्रमागमे- 


स्तान्यहानि कथमप्ययापयत्‌ ॥५३॥ 


इस प्रकार अपनो आत्मा मे विचार करते करते ऋषि दयानन्द पझ्चा- 
ताप के साथ आप भी खिन्न हुए और बगीचां में भ्रमण करते करते कुछ 
दिन व्यतीत करने लगे । कारण इसका कुछ भोर ही था ॥ ५३॥ 
केषुचित्प्रतिगतेषु यल्लतः 
सदिनेषु मनुजाधिपः स्वयस्‌ । 
योगिनं निजनिवासमन्दिरे 
वक्तताथमवरः समाह्वयत्‌ ॥५४॥ 


कुछ दिनों के बाद महाराजा जवाचंतसिंहज ने आपका अपने महले मे 
आने को निमन्त्रित किया । इसका कारण यह था कि वे महळो मे भी 
आपका व्याख्यान कराना चाहते थे ॥ ५४ ॥ 
योगिराडपि नितान्तहर्षितः 
स्वीचकार गमनं महद्गृहे । 
यस्य कारणमिदं विशेषतः 
सूपदेशकरणं समाभवत्‌ ॥५५॥ 
महाराजा का निमन्त्रण पत्र आने पर स्वामीजी ने ज्ञाना स्वीकार किया, 
परन्तु कारण इसका भी अत्यन्त दुरूद था । इस अचसर. पर आप एक 


बिशेष उपदेश देना चाहते थे जा कि कई दिन से उनके चित्त में आविभूत 
हुआ था ॥ ५५॥ 


वीक्ष्य तत्र चरितं विचित्रितं 
रोषपूरितमना यतीश्वरः । 
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५१२ ` दुयानन्ददिग्विजये 
मानसे सकलविश्वदुदेशा- | 
माश्वपश्यदयमात्ममानसः ॥५६॥ 


यहाँ का कुछ हाळ सुन कर स्वामीजी मन में षट हुए | वे मन में भावो 
. दुर्दशा का अनुमान कर अपने उपदेश में वतमान राजाओं की जो प्रवृत्त 
दशा है उसका अच्छे प्रकार चित्र सी चने लगे ॥ ५६ ॥ 


यद्ददुत्तमविशालदपेणे 
सत्वरं पतति वस्तुनः प्रभा । 
तद॒देव मुनिचित्तसत्पुटे ह 
त्चरेलमभवद्विचिलितस्‌ ॥५७॥ 


जिस प्रकार निमेळ विशाळ दर्पेण में सामने आये हुए पदार्थ का चित्र 
( प्रतिबिंब ) बहुत शीघ्र पड़ जाता है इसी प्रकार स्वामीजी के विशुद्ध 
धरोर विशाल हृदय में जगत्‌ की भावी दशा का चित्र खिंच गया ॥ ५७ ॥ 


स्पष्टमेव किल वक्ततोदये 
योगिराडगदटुत्तरोत्तरस्‌ । 

सिहयूथमधुना शुनीब्रजं 
याति वैषयिकभोगवाञ्छया ॥५८॥ | 


उपदेश देते समय स्वामीजी ने स्पष्ट रीति से कह दिया कि मालूम 
होता है ग्रेर वद्द समय अब बहुत शीघ्र आने बाळा है कि जब विषय की 
लालसा से सिंद्दो के समूद कुतिया के पीछे पीछे दौड़ा करेगे ॥ ५८॥ 


नेजदेशगतभूपदुर्दशा- 





| नाटकाइकितहदन्तरप्रभ $ । 
विस्तरेण निजगाद भूभुजां | 
मध्यएव स यथोचितां गिरस्‌ ॥५६॥ 


में आज कळ के राजपूत राजाओं की 
न राजाओं की दुर्दशा देख कर अनुमान करता 
Pe नहों कि क्षत्रियों के वंदा के कलिकाळ में सवेथा अधोगति को प्राप्त होंगे । 
आ नहों ता इस प्रकार के कुकम क्यों उपस्थित हाने लगे ॥ ५९ ॥ 
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अंष्टादंशः सगः ५१३ 
पापकमेनिरताः किल स्त्रिय: | 
सास्यसुद्धरतया शुनीबजेः । 
यान्ति तद्वमनकभतत्पराः 
कि न तत्पतयएव वास्तवे ॥६०॥ 
इस संसार मे जितनी नोच ओर व्यभिचारिणी स्त्रिया हैं वे कुतियां के 
समान है । जो पुरुष उनके साथ व्यभिचार करने में तत्पर रहते हैं वे 
क्यों कर कुत्तों के समान न हां ॥ ६० ॥ 
रूपहानिबलहानिकारकं 
बुद्धिनाशधननाशकार्य्यपि । 
कीतिसन्ततिसुखादिसाधनं 
नाशमेव किल यापयत्यदः ॥६ १॥ 
वास्तव में व्यभिचार रूप को नष्ट कर देता है, धम को भ्रष्ट कर देता 
है, बल के क्षीण कर देता है बुद्धि और धन का सत्यानाश कर देता है, बंश 
का विध्वंस, कीति का प्रध्वंस भोर सुख-सम्पत्ति का विनाश कर देता 
ह ॥ ६१॥ 
इत्युदीरयति योगिनां वरे 
तत्पुरस्थनृपचित्तमञ्जसा । 
सत्वरं समभवद्ध्ृतप्रभ॑ 
धर्ममार्गगमने श्रृतन्रतस्‌ ॥६२॥ 


, आपके इतना कहने पर महाराजा के चित्त पर ऐसा प्रभाव पड़ा कि 
वे सचेत दो गये और धमे मार्ग पर चलने के लिए उद्यत इए ॥ ६२॥ 


` मानवा अपि तदा महासुने- ` 
स्तड़चो बहुनिपीय इषिताः । 
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७१४ | दृयानन्द्दिग्विजये 


तत्र पापकरणादराः परं 
शोकमापुरितरेतरेक्षणाः ॥६ ३॥ 


इस सभा में बैठे इप मनुष्य भी आपके भाषण से भ्राज बहुत कुछ 
आनन्द को प्राप्त हुए परन्तु जो मनुष्य पापी, दुराचारी ओर अधमीत्मा थे 
घे आपस में देखने लगे घ्रोर घबराने लगे कि अब क्या करे ॥ ६३.॥ 


गयोगिनाप्यनुगतं महीसुजं 
हीर वीक्ष्य नेजकथनाफलोदयः । 
स्पष्टएव किल दाशितोजने 
सत्यवागनुभवश्च ताइशः ॥६४॥ 
रषि दयानन्द ने भी महाराजा को अपने कथनानुकूछ चलता देख कर 


अपने कथन का परिश्रम सफल माना ओर साथ में यह भी मनुष्यों को 
दिखा दिया कि सत्य का प्रोर सत्यवादी का सर्वत्र जय होता है ॥ ६७ ॥ 


येष्वहःसु मुनिना निजेच्छया 
वर्णिता सकलभूपदु्दशा । 
तेष्वहःसु भुवनस्य सा दशौ 


या न-वक्तुसुचिता महाधमा ॥६ ५॥ 


जिन दिनों आपने अपनो इच्छानुसार वर्तमान राजाओं का दुर्दशा 

> खो F ० [। ठे | । रु 

पूण चित्र खी च! उन्हा दिनों में संसार की भी आपने वर्तमान दशा अच्छे 
भकार दिखला दी जा कि वास्तव में अनिर्वचनीय शी ॥ ६५ ॥ 


वर्णनावसरणएव पार्वती- | 
जानकी-हुपद-भीम-पुत्रिका ।. 

सच्चरित्रमपि तेन योगिना | 
वशितं मुदामितेन तद्य॒था ॥६६। 


_ CU RT वर्शितासीत्‌ | | 
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अष्टादशः सगे! | ५१५ 


व्याख्यान के अवसर में पातिबत का पक्ष आने पर स्वामीजी ने महारानी 
सीता, महारानी दमयन्ती, महारानी द्रौपदी आदि अनेक पतित्रताओं का 
हृश्य दिखलाया ग्रोर साथ ही आधुनिक स्त्रियां का दोष भी बतलाया ॥६६॥ 


येयमस्ति भुवनस्य सद्दशा 

साद्य कि नृपविधानतः स्थिरा । 
कि तु धर्मरतयोषितासियं 

वतते प्रबलभाग्यकल्पना ॥६७॥ 


आपने एक आय्य पुरुष से.बातचीत में कहा कि जो कछ छोटी छारी 
रियासतों की अब भी कुछ अच्छो अवस्था है चह रानियां के पातिबत धमे के 
कारण से है । ये विचारी अपने घर्म का पालन किया करती हैं ॥ ६७॥ 
यादशी भुवि मनुष्यवर्तना 
ताइशी यदि भवेत्सुयोषितास्‌ । 
सवेथेव विलयस्तदा भवे- 
ज्रात्र शङ्कनमवास्थितं लघु ॥६८॥ 
आज कल जैसे पुरुषों के कम हैं यदि ऐसे ही स्त्रिया के हाते ता 


कभी का वेड़ा डूब गया हाता । यहाँ पर क्षत्रियां का नाम शी न रहता । 
इन थामिक रानियों का यह प्रभाव है कि वे आज तक स्थिर हैं ॥ ६८ ॥ 


इत्युदीरयति कोविदोत्तमे 
सा सभा किल विसरजिताऽभवत्‌ । 
कष्टामित्यपि नितान्तदुःखितो- 
भानुराप वरुणाङ्कितां दिशस्‌ ॥६६॥ 
इस प्रकार स्वामीजी के कहने पर सभा विसर्जित हुई। स्वामीजी 
अपने स्थान से । सब लोग अपने अपने स्थलों के सिधारे। भुवन- 
भास्कर सूय भो आज की बातों से, जो कि महाराजा ने की, अप्रसन्न हो 
बरुण की दिशा को चले गये ॥ ६९ ॥ 742 ह 
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क्षालनाय जलधिं गते रवो 
कल्मषस्य भुवनावलोकनात्‌ । 
सङ्गतस्य हिमदीधितिञेवात्‌ . 
किकिमित्यनुवदन्समापतत्‌ ॥७०॥ 


पापी जगत्‌ के देखने से उत्पन्न इए पाप के धोने के लिए समुद्र के पास 
सूयं को जाता देख कर क्या हुआ क्या.हुआ, कहता हुआ चन्द्रमा शीघ्र ही 
निकलने को उद्यत हुआ ॥ ७० ॥ 
गच्छतो दिनकरस्य वारुणी- 
मागतस्य च ततो निशाम्पतेः । 
पीतिमा समवदन्न वारुणी- 
पानजं किसु फलं भुवस्तले ॥७१॥ 


"म क वपन. 
फळ नहा बतळाती ? ॥ ७१ ॥ 
तुल्यमार्गगमनादह दिवं 
ठुल्यकार्यकरणादपि ध्रुवम्‌ । 
मित्रशोकसमये निशापतिः 
सख्यमात्माकेरणेरदशेयत्‌ ॥७२॥ 


क ग में जाने कप भार एक सा काम करने से सूये का मित्र 
. भार चन्द्रमा का मित्र सूय माना गया है इसलिए सर्य के अस्त में 
चन्द्रमा उपस्थित हुआ ॥ ७२ ॥ त 


५१६ 





१ दिशमितिशेषः | 
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अष्टादशः सर्गः ५१७ 
चन्द्रविस्बमपि ताहगन्यतः 
काञ्चिदाप कमनीयतां दिवि ॥७३॥ 


एक ओर से छिपा डुआ सूर्य का अद्ध भाग भर दूसरी (तरफ से 
निकला हुआ चन्द्रमा का अधभाग आकाश में एक अनिर्वचनोय शोभा का 
कारण बन गया॥ ७३ ॥ र 
संमदादुभयतः करे दधद्‌- 
भाजनं विध्वतभिक्षुकब्रतः । 
कालभिक्षुरभवत्समन्ततो- 
दत्तहृष्टिरूडुसोदकब्रजे ॥७४॥ 


समयरूप संन्यासी प्रसन्न हा दनां हाथों में भिक्षा-कपाळ केकर जा 
इधर उधर देखने लगा ता तारागण रूप मादक एकत्र देख मानां मन में 
फुला नहों समाया ॥.७४ ॥ 
योजनाथेमुभयोरुपस्थितो- 
यावदेव विधिरेकतोगतम । 
विस्बमेकमपरं च पूर्णता- 
माप विस्मयमतो ययो कविः ॥७५॥ 
दोनों सूय भ्रोर चन्द्रमा के आधे आधे टुकड़ों को जाड़ने के लिप जब 
तक विधाता आया तब तक एक सवथा छिप गया दूसरा निकल आया इस- 
लिए कचि ( शुक्र ) हँस पड़े ॥ ७५ ॥ | 
नो विरुद्धगुणयोभुवस्तले 
सङ्गमो भवति योजनादिति । 
ख्यापयन्रविरगादधस्तलं 
शीतयुश्च रभसान्नभस्तलम्‌ ॥७६॥ 
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विरुद्ध गुण वाळे दो पदार्थो का कदापि संगम नहा हुआ करता | 
जोड़ने वाळा कितना ही चतुर हो यह दिखलाने के लिए सूय जोड़ने से 
पहले पाताळ चला गया प्रोर चन्द्रमा आकाश के ॥ ७६ ॥ 


.. तेन रात्रिसमये समुद्गतं 
यत्कलङ्ककमदाशि भूतले । 
तस्य विम्बमधुनापि हश्यते 
निमेलेस्य हृदये व्यवस्थितम्‌ ॥७७॥ 


रात्रि का प्राप होकर किरणों द्वारा जगत्‌ में फैला इम पाप जो 
ने देखा उसका चिह उसके अन्दर आज तक जिधर है ग्रार काहे बात 


उसके अन्दर नहीं है ॥ ७७॥ 
प्रातरेत्य भुवनं पुनारविः 
सादरं किरणप्ङ्क्तिमस्तृणोत्‌ । 
योगिराडपि निजोचितां कृति 
इषवेगवशतः समातनोत्‌ ॥७८॥ 


प्रातःकाळ होते ही सुय ने भुवन में आकर फिर अपना किरण -समूह 
फैळाया। स्वामीजी ने भी अपने कतेव्य आरम्भ किये । दोनों ने अपना 
अपना काम ग्रानन्द्पूचक आरम्भ किया ॥ ७८ ॥ 


मोहतोयधिपरिप्लुतं जनं 
` वेदनो समवलम्बनोदयात्‌ । 
` वीक्ष्य भारततले समुद्धरन्‌ 
कानि कानि चरितानि नाकरोत्‌ ॥७६॥ 


| माहसागर के अन्द्र डूबे हुए इस का वेदरूपी 
रूपी नोका का सद्दारा 
देकर स्वामीजी ने निकाला | बह कैन जा न 
व उपकार वाक्क के 
दारांथे स्वामीजी ने नहाँ किया ? | ७९ ॥ Fr 


एवमेव समये गते यति: 
` -  'पत्रमेकमभिलिख्य सादरम्‌-। 
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अंष्टाद्राः सगः ५१९, 
सत्वरं मरुभुवांपतेः कृते 
ऽप्रेषयत्सकलभावगर्भितम ॥८०॥ 


हि इस प्रकार कुछ समय बीतने पर स्वामीजी ने महाराजा प्रतापसिंहजी 
लिए एक पत्र लिखा ग्रोर वह मनुष्य के द्वारा शोध ही उनके पास पहु- 
चचा दिया ताकि उत्तर में बिलम्ब न हा जावे ॥ ८०॥ 


यत्र सवेमितिवृत्तमाहितं 
तत्तदीयनगरस्य योगिना । 
मन्ववत्पुरपर्तिविलोकयन्‌ 
सूकएव समतिष्ठतानतः ॥८१॥ 


उस पत्र में आपने जितनी जाधपुर रियासत की ख़राबी की बाते' थी 
महाराजा का लिख दी ताकि बह इसका शीघ्र उचित प्रबन्ध कर अपने 
राज्य को निर्दोष बनावे ॥ ८१॥ 


आत्मनोपि विषये सुशिक्तणां 
वीक्ष्य तद्दलगतां महीपतिः । 
शिष्यवदूशुरजनोचितप्रथां 


स्वीचकार समदर्शयच्च तास्‌ ॥८२॥ 


उस पत्र को पढ़ कर महाराजा ने स्वामीजी को अपना शुरु माना ग्रौर 
आप शिष्य बनकर जो जो आपने बतलाया सच उसी रीति से किया और 
स्वामीजी को भी तद्नुकूल दिखला दिया ॥ ८२॥ 


यानि यानि करणानि योगिना 
सुधबन्धावेषयोचितान्यलम्‌ । 
दशितानि जंनपाय देवत- 
स्तानि तानि सकलान्यकारयत्‌ ॥८३॥ 





१ स्थापितम्‌ | 
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५२९० दंयानन्दं दिग्विजय 


उस पत्र मे आपने यह भी लिख दिया कि अमुक असुक बातों के सुधा- 
रने से आप इस कायं मे सिद्धहस्त हा जाचेगे। आप ध्यान दे'। आपके 
ऊपर रियासत का बड़ा भारी भार है॥ ८३॥. 


एवमत्र भुवने छुंतोद्यमो- 
यावदेष न समाप्तिमाययो । 
तावदेव परमेश्वराज्ञया 
कोपि दूतइव पादयोरगात्‌ ॥८४॥ 


इस प्रकार जब तक स्वामीजी अपना काम जगत्‌ में पूरा न करने पाये 
तभी तक एक ईश्वरीय निदेश आपके चरणों में आकर अचानक उपस्थित 
हा गया ॥ ८४ ॥ । 


वाचिकं स विनिवेद्य सांदरं 
| ` स्वागताय विनियोज्य चेतरत्‌ । 
° गन्तुमिच्छुरिव नायकाङ्गणं 
व्यत्यातिष्ठत समुत्तरेच्छया ॥८५॥ 
वह मुक्त पुरुषों का भेजा हुआ कुछ इशारा आपके समभा कर जाने के 
लिए तैयार हो, आपसे जवाब मांगने की प्रतीक्षा करता रहा अर्थात्‌ काळ 
उपस्थित होकर कहने लगा कि चलिए आपके साथी मुक्त पुरुष आपके 
यांद करते हैं, बहुत दिन हा गये ॥ ८५ । 
. आदरात्प्रतिगतेऽनुलभ्यतां- 
वाचमस्य विदुषोपि दूतके । 
तन्नियोजितजनाः समन्तत- 
अक्रिरे गमनसर्वसाधनम्‌ ॥८६॥ 
आपने भी उससे इशारे में कह दिया कि चले आते हैं । - बहुत देर 


नहीं है । इतना सुन कर चह चला गया । इधर उस जन 
| दूत के लगाये इए ज 
चारों ओर से आपके जाने की तैयारियां करने लगे ॥ ८६ ॥ 
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अष्टाददाः सर्गः ५२१ 
सवेतः प्रथममेष पाचको- 
धोडमिश्रइह दुष्टमानवेः । 
सत्कृतो गरलदानकमेणि- 
प्रेरितश्च धनदानलोभनैः ॥८७॥ 


सबसे पहले आपका रसोई बनाने चाला रसोइया. जिसका नाम घोड़- 
मिश्र था काल दूतों ने पट्टी पर चढ़ाया भर उससे कहा कि जा तुम 
स्वामीजी को विष दे दे! ता तुमको हम इतना द्रव्य देंगे ॥ ८७॥ 
धीवरस्तदपरं महाधमे- 
नोंदितो धनमिहाइरत्पुनः । 
दूरदेशमगमन्सुनेतं | 
सत्त तानि शतकानि यन्मितिः ॥८८॥ 


फिर आपका पानी भरने वाला कहार जो था उसके कालदूतों ने 
सिखाया प्रौर वह भी ७०० रुपये छेकर भाग गया । उसका कुछ पता न 
लगा ! भळा संकेत में काम करने वालों का पता कैसे लगता ?॥ ८८॥ 
एवमेष बहु दूतचेष्टितं 
वीक्ष्य सत्वरगतो कृतोच्यमः । 
` कारणान्तरवशादिनेकक 
वस्तुसत्र पुनराहृतोऽभवत्‌ ॥८९॥ 

' इस प्रकार के अनेक उपद्रव देख कर आप यहाँ से चलने के उद्यत 
हुए परन्तु विशेष कारण से आज २७ दिसस्बर के न चल सके | कारण 
भौर कुछ नहा, वही काळ की कूट रचना है ॥ ८९॥ | 

प्रातरत्र कृतपूववत्क्रियः 
सोरभाणि पयसा समं मुदा । 
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सायमेष समभत्तयत्पुनः 
स्वीचकार शयनं क्रमागतम्‌ ॥६०॥ 


२९ दिसम्बर के जो कुछ आप प्रति दिन अपना काम करते थे प्रातःकाल 
सेःलेकर सायंकाळ पयन्त करते रहे | सायंकाळ के आपने आम खाकर 
श्रोड़मिश्र से दूध लेकर पिया । फिर आप से गये ॥ ९०॥ 

एवमेष सुनिरुत्तरोत्त | 
ध्वस्तसवेमतवादकल्पनः । 

भारतोदरगतेषु पत्तने- 
ष्वादरेण निगमोक्तमातनोत्‌ ॥६ १॥ 


इस प्रकार के समस्त कल्पित मतों के विध्वंस में दक्ष ऋषि दयानन्द 
भारतवष के भीतर बसे हुए प्रसिद्ध प्रसिद्ध नगरों में एकतः वैदिक धर्म 
अचार कर चुके ग्रार सबसे पहले विद्याध्ययन के मिष से उत्तर, फिर 
क्रमशः पूव, दक्षिण, पश्चिम भर उनका मध्य विजय कर भुवर ग्रोर स्वर 
लोक में वैदिक धर्म का प्रचार करने को उद्यत हुए। निमंत्रण भी आ ही. 
गया । अब केवळ पोशाक बद्ळनी बाक़ी रही थी ॥ ९१ ॥ 
यत्कृतं मुनिवरेण भारते 
भारतोदयक्कते शिवं कुतस्‌ । 


भारतोक्नातिनिविष्टचेतसा 


भारते भवतु तन्मुदे सताम्‌ ॥६२॥ 


जो कुछ ऋषि ने भारत के अन्दर भारत की 
र उन्नति के लिए भारत की 
उन्नति में दृत्तचित्त होकर शुभ कार्य किया वह सज्ञनो के लिए. सुख देने 
बाला हो | यही वक्तव्य बाक़ी रहा प्रोर कुछ नहीं ॥ ९२ ॥ 


यत्परं समभवत्तदग्रिसे ` 
वर्णितं न रसभङ्गकारणात्‌ । 

अत्र सजनवरेविलोक्यतां 
योगिराजचरितं मनोरमम्‌ -॥६३॥ 
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अब जो कुछ वृत्तांत बाक़ी रहा उसका वर्णन अगळे १९ में सर्ग में 
या जायगा । रसविच्छेद के कारण यहाँ पर नहों कर सकते । खज्ञान 
गण वद्दी पर देखने की कृपा करे ॥ ९३॥ 


& चक्रबन्धः & 
तत्त्वं सवसुखात्मकं समकलं सानन्दमेकं परं 
लब्ध्वा येन गुणाकरेण महता संबोधितं तन्सुदा । 
दयामयेन महतां मान्येन हर्षात्तदा 
दाम्यन्तं तमलं लयान्तमुदितं रम्यं सदानं सदा ॥६४॥ 


समस्त आनन्द का भंडार एक रस जो इश्वर का अनिर्चचनीय स्वरूप 
है, उसके योग बळ से जानने घाले ऋषि ने सबके लिप मुक्ति का मागे 
बतला दिया । दानी दमन करनेवाल्ले यशरूप से जगत्‌ में सर्वदा स्थिर, उस 
ऋषि द्यानन्द को हृदय में धन्यवाद दीजिए ग्रौर स्मरण रखिए ॥ ९४ ॥ 


इति निरवघिसोख्यावातिकामः स योगी 
यदलुदिनमकार्षीद्विःधमध्ये चरित्रम्‌ । 
तदखिलमिह भक्तया वर्णितं सज्जनानां 
विलसतु परिशुद्धे मानसे सर्वभावे; ॥६ ५॥ 


अनन्त सुख की कामना करनेवाले ऋषि ने जा जा प्रति दिन इस 
जगत्‌ मे काय किया सबका सब इस मद्दाकाव्य में मैंने अन्यय भक्ति से 
वणन किया सज्ञनां के विमळ अंतः करण में वह सवेदा समस्त भावो से 
विद्यमान रहे ग्रार विजय को प्राप्त हो ॥ ९५ ॥ | 
इति श्रीमद्खिलानन्द्शर्म्मकृतो सतिलके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 


सदुपदेशावसानं नामाष्टाद्‌शः सर्गः | 





१ नमतइतिपद्यशेषः | 
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इससे पहले सग में दूध पीकर स्वामीजी का शयनांत वर्णन किया गया 
हे । र उसके बाद के व्रत्तांत सुनाने के लिए यह सग आरम्भ किया 
जाता हैः 


अथाल्पसमयादेव चित्ते विष्टरशायिनाम्‌ । 
स्वामिनामभवत्कोपि महोद्वेगो भयावहः ॥१॥ 


पलंग पर लेटे हुए स्वामीजी का थोड़ी ही देर मे जी मचलाया और 
उनके चित्त मे भयङ्कुर उद्देग ऑरम्स हुआ, जिसका कारण आगे 
बतलावंगे ॥ १॥ पक 


अल्पकालात्परं दैवावेगादिव रुजाकरम । 
शूलमोदरिक चित्तं व्यथयामास वेगवत्‌ ॥२॥ 
र न की लं कहतायक नरश डा 
गया ॥ २॥ , 
सत्रा दुग्धेन सिष्टान्तर्गतकाचकणाशुगा । 
- निदानमभवत्तस्य सपीतिरुपजीविका ॥३॥ 


पीछे से निश्चित रीति पर माळूम हुआ कि दघ में 

| दूध में चीनी के साथ 
काँच पीस कर दिया गया था। वही इस रोग का कारण हुआ | वह 
| शरीर मे प्रविष्ट हा कर निकल न सका ॥ ३ ॥ 


शति Bi मिन्नलिङ्गता गुणः अतएव न परिचयो मल्लिनात्मनां प्रधानम्‌ 
` इति माघ: । ई 
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आदिनोदयमेतेन न कोप्युत्थापितो जनः । 
समदाशितया तत्र निद्राविच्छेदकारणात्‌ ॥४॥ 

अपने समान सबका सुख दुःख समभ कर प्रातःकाल हाने तक 


आपने निद्रा से किसी भी पुरुष का नहीं जगाया | इसलिए उपाय न होने 
पर कष्ट बढ़ता गया ॥ ४ ॥ 


७ श्च [a मच, 
वमनं सत्यापे श्रीसान्स्वयमेव जलादिकम्‌ । 
समानीयाऽऽस्यसंशुद्धिमकार्षीच्छुद्धकल्पनः ॥५॥ 


चमन होने पर भी आप स्वयं उठ कर जल छै छेते थे ग्रोर उससे हाथ 
मुहँ थोकर फिर लेट जाते थे, फिर उठते थे, फिर छेट जाया करते थे ॥५॥ 


विरुद्धनियमाधानादिनानन्तसुरत्थितिः । 
नेबेल्यतो न सञ्चारकल्पना च तदाभवत्‌ ॥६॥ 


आज प्रातःकाल आप ब्राह्म सुहत के बदले दिन चढे उठे । इसका 
कारण शारीर को निवळता प्रर वेचेनी थी । इसीलिए भ्रमण करने क्षा भी 
कहीं नहों गये ॥ ६॥ 
जनानाज्ञापयत्स्वीयान्हवनाय तदा यतिः । 
मातरिश्वा न तत्रत्यः समीचीनो यतोऽभवत्‌ ॥७॥ ` 


उठने के सांथ ही आपने अपने नोकरों को आज्ञा दी कि हवन करो ! 
जिससे रात्रि भर का दुग धित वायु मकान से निकल जाय और शुद्ध 
वायु आ जाय ॥ ७॥ 


अत्रान्तरे महावेगादभूदैवोदयादिव । 
शूलमोदारिकं पश्चादतीसारश्च वेगवान्‌ ॥८॥ 


इतने ही में घडे जोर के साथ उद्रशूल उठा और साथ ही अतीसार | 
का भी हाना ग्रारम्भ हुआ, जिससे ग्रोर भी बेचैनी प्रोर निबेळता बढ़ती 


ही चली गई ॥ ८ ॥ 
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अस्यामपि दशायां स यतिराडतिघेय्येवान्‌ । 
नागमत्क्ैच्यमेकान्तं सत्यमेवावदञ्जनान्‌ ॥६॥ 


इस दशा में भी श्री १ ०८ स्वामीजी महाराज अत्यन्त घेर्य से काम लेते 
थे प्रोर पूछने पर अपनी वास्तविक दशा सबको बतला दिया करते 


थे॥९॥ 
पूर्व भिषग्वरः कोपि नास्ना सूर्य्यमलो मुनेः । 
चिकित्सां कलुमारेभे दिनानां दशकं यतः ॥१०॥ 


. सबसे पळे डाकुर सूयंमळजी की चिकित्सा आरम्भ हुई | आपने अत्यन्त 
श्रद्धा के साथ दस दिन तक आपका इलाज किया ॥ १०॥ 


तदनन्तरमारेभे चिकित्सां यवनो भिषक । 
यस्योपचारतो रागो वृद्धिमिवाप नित्यशः ॥११५॥ 


उसके बाद राज की ओर से डाक्र अळीमदोनख़ां का इलाज आरस्भ 
हुआ जिसके हाने से दिन दिन बीमारी बढ़ती ही चली गई ॥ ११॥ 
उपचारादलं तस्य प्रत्यहं यमिनां वपुः । 
दि 
च्तयमेवाप दोबेल्यात्क्ृष्णपच्ते यथा शशी ॥१२॥ 


' , शसीळि इसकी चिकित्सा से स्वामीजी का दिव्य शरीर ऊष्णपक्ष में 
चन्द्रमा को तरह दिन दिन क्षीण ही हाता चला गया | कुछ भी आराम 
न हुआ ॥ १२॥ 


चत्वारिंशदतीसारा मूर्च्छनाश्च सहस्रशः । 
दिनेककेऽभवन्वेगाइत्तकाचप्रकोपनात्‌ ॥१३॥ 


. अब दूध में दिया हुआ काँच शारीर की संधि संधि में प्रविष्ट हा गया 
इसलिए एक ही दिन में चाळीस चालीस दस्त मरार बार बार मूछों का आना 
आरम्भ हुआ ॥ १३ ॥ 


पयङ्काङ्कगतस्यास्य भागव्यत्ययकर्मशि । 
बहुदुःखमभूच्छोषो सुखताल्वादिषु स्फुटः ॥१४॥. 
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___ पलंग पर छेटे हुए स्वामीजी को करवट बदलना भी कठिन हो गया । 
करवट छेने की भी शाक्त नहा रही ग्रोर मुख सूखने लगा ॥ १४ ॥ 


मस्तकोपरि चिह्नानि हिक्काऽऽगमनमुद्धुरम््‌ । 
he [4 
भाषणे कष्टता चापि समाभवदतः परस ॥१७५॥ 


गरमी के कारण तालु चटकने लगा, जीभ पर छाले पड़ गये, माथे 
कारण ने छगा, } पड़ गये, माथे पर 
छाटी छारी फु सियाँ निकल आई', दहिचकियें का तार बँघ गया ॥ १५॥ 


एतावत्यपि संवेगे रोगस्य गरलागमातू । 
कान्तिरस्य तथेवासीद्यथा प्रवमवस्थिता ॥१६॥ 


इतने पर भी आपके मुख की चमक दमक वैसी ही बनी रही जैसी की 
पहले थी । मुख की कांति के ऊपर किसी प्रकार का अन्तर न आया ॥१६॥ 


यमिनोस्य दशां दुष्टा गोपयन्तो न भूपतेः । 
पुरतोन्ववदन्यस्माङुगतः पर्यवर्धत ॥१७॥ 
दुष्ट जन स्वामीजी की दृशा को छिपा कर महाराजा जोधपुर के सामने 
कुछ का कुछ कह दिया करते थे । इसलिए उनकी चिकित्सा ठीक ठीक न 
हुई ।। १७।। | 
चिकित्सामस्य भिषजः समीक्ष्य हृदये स्वके । 
सूयप्रसादो भिषजांवरिष्ठः पर्यतप्यत ॥१८॥ 
_ डाकुर अळीमदीनखाँ का इलाज देखकर स्वामीजी के भक्त डाकुर 
सूयप्रसादज्ञी अपने मन ही मन कुढ़ते थे प्रोर दुखी हाते थे॥ १८ ।। 
समच्तमागतान्भव्यानवेक्ष्य मनुजानयम्‌ । 
कथयामास देवाय नोषधं साधु दीयते ॥१६॥ ` 


किसी किसी समय अपने पास आये हुए पुरुषों से कह भी दिया करते 
न स्वामीजी की चिकित्सा अच्छी तरह नहों होती । यह बात अच्छी 
नह्दा है। १९ ।। 
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चपलं क्रियतां दूरमतएवायसुद्धतः । 
पदे निवेश्यतामन्यो वेद्यराङस्य दुर्मतेः ॥२०॥ 


इसलिए इनके यहाँ से अलग कर दिया जाय भ्रोर इनकी जगह काई 
अच्छा वैद्य बुलाया जाय ता स्वामीजी को आराम हो ।। २० || 


` एवमाभाषमाणेस्मिन्भिषजामुत्तमे तदा । | 
अभवन्विस्मिताः सर्वे बभूवुश्च शुचाऽऽङुलाः॥२१॥ 


डाक्र सूयंमळ की बात जुनकर समस्त पुरुष अचम्से मे आ गये भ्रोर 
स्वामीजी की दाळत देखकर मन मे बड़े दुखी हुए ॥ २१ ।। 


अ्रकंस्मादजतुन्दस्थमनुजेन निरीक्तिता । 
देवरोगसमाचारकल्पना मुद्रिते दले ॥२२॥ 


इतने ही में एक अजमेर समाज के सभासद ने अचानक ११ अक्टूबर 
सन्‌ १८८३ इ० का राजपूताना गजट में यह समाचार पढ़ा कि स्वामीजी 
जोधपुर मे बीमार हैं ।। २२ || 
ˆ ताँ समस्तायमनुजे दर्शयित्वा स मानवः । 
समस्तमेव नगरं शोकाकुलमिवाकरोत्‌ ॥२३॥ 


` इस ख़बर का समस्त अजमेर के पुरुषों के पास लेजाकर सर्वत्र विदित 
रा कि स्वामीजी बीमार हें । ख़बर सुनते ही समस्त जन शोकाकुल 
गये ।। २३ ॥। 


` पूर्व तु तेनं विश्वासः कृतोस्मिन्सुद्विते दले । 
शन्रुकार्यमिति ज्ञात्वा परमप्रीतिवर्धनात्‌ ॥२४॥ 


' पहले ता अजमेर के पुरुष राजपूताना गज़ट पर विश्वास नहीं लाते थे 
_ वह इसलिए कि शायद किसी विरोधी पुरुष ने यह झूठी ख़बर छाप दी 


7 क ~~ is 








१ जातावेकवचनं मनुजत्राते इत्यर्थः । 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 








एकोनविंशः सर्गः ५२९ 
परमेकदिने कश्चिदृणिग्योधपुरं गतः । 
निरीक्ष्य यमिनां लीलां मूछितोभूदधः पतन्‌॥२४॥ 


परन्तु एक दिन अजमेर-समाज की ओर से सेठ जेठमळडी स्वामीजी 
का हाल देखने के लिए जोधपुर पहुंचे वे स्वामीजी की हाळत देखकर 
मूछित हा गये।। २५ ॥। 


समा-धास्य समाभाष्य योगिना सह सत्वरम्‌ । 
अजतुन्दसुपागत्य सर्व वृत्तमुदाहरत्‌ ॥२६॥ 


सचेत होने पर स्वामीजी से बात कर जेठमळजी बहुत ही शीघ्र अजमेर 
आ गये ओर स्वामीजी की वास्तविक दशा सबके सुना दी | तब सबके 
विश्वास हुआ । २६॥। 


एतावतेव कालेन तडिन्मार्गसुपेयुषी । 
स्वासिरोगदशा सर्व भारतं व्याकुलं व्यधात्‌ ॥२७॥ 


विश्वस्त रीति पर मालूम हाते ही चारों ओर तार से ख़बर फैल गई, 
जिसमें समस्त आयोवते में कोलाइळ मच गया मरोर खेद हुआ ।। २७॥ 


बहवः सजनाः सर्वा विहायावश्यकां कृतिम्‌ । 
गतास्तद्दशेनोत्कणठा व्याङुलाः पुरयशालिनः २८ 


बहुत से सञ्जन महाशय (जो कि स्वामीजी को इष्ट देच मानते थे ) 
तुरन्त ही ख़बर पाकर आपका दान करने के लिए जोधपुर पहुँच 
गये ।। २८॥। 


हष्टैव यमिनामीशं रुदन्तः साश्नुलोचनाः । 
समब्रुवन्महाभाग ! कथं नादायि सूचना ॥२६॥ 


जाने के साथ ही आपकी यह हालत देखकर आँखों मे आँसू भर कर 
राने लगे भोर कहने लगे-महाराज, आपने हमको ख़बर क्यों नहो की ।२९॥ 


वदतो वीक्ष्य मुनिराडेतानेवं शुचाकुलान्‌ । 
समश्रवीच्छरञ्चन्दचन्द्रिकानिमेलां गिरम्‌ ॥३०॥ 
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स्वामीजी भी अपने भक्तों को इस प्रकार शाकाकुल देख कर शरद ऋतु 
के चन्द्रमा की चमक को भी मात करने चॉली निर्मल वाणी से कहने 


छगे ।। ३०॥ 
मा भवन्तु शुचाऽऽविष्टा भवन्तो न किमप्यदः । 
भवत्येव शरीरेत्र कष्टं नाश्वयमीदृशम्‌ ॥३१॥ 


गाप लोग शोक से व्याकुल न हों; कोई बात नहा हे । शरीर के 


' कष्ट हुआ ही करता है। इसमें आश्चय ही कया है। कुछ चात होती ते 


लिख भी देता ॥ ३१ ।। 
भवन्तो दुःखमाप्स्यन्ति श्रुत्वा मत्कष्टमण्वपि । 
पारवश्यान्मम प्रीतरतोनादायि सूचना ॥३२॥ 


मेरे कष्ट का हाळ सुनते ही सब लोग घबरा जाते इसलिए मैंने आप 
लोगों को सूचना नहीं दी | यही कारण है प्रोर कुछ नहों ।। ३२ ॥। 


एवं काथेतवत्यस्मिन्‌ सुनौ बाष्पविलोचनाः । 
सर्वे जनाः समावेष्ट्य योगिनं दहशुः शिवम्‌ ॥३३॥ 


इस प्रकार आपके कहने पर बाहर से आये इए सब आपके मित्र 
डने आँखों से आपको चारों ओर घेर कर टकरकी छगाये देखने 
ळगे ॥ ३३ ।। | 


पुनरेकोवददेवं त्यज्यतामत्र संस्थितिः । ` 
सत्वर गम्यतामस्माद्भिन्नदेशे सुखावहे ॥३४॥ ` 


साथ ही एक मित्र ने आपसे निवेदन किया कि महाराज आप यहाँ से 
वायुपरिवतेनार्थं यदि अन्यत्र पधारे' ता बहुत अच्छा हो ॥ ३४॥ 


एवं गदितवन्तं तं तथास्त्वितिवदन्मुनिः । 
समाहयत राजानमुवाच च निजां मतिस्‌ ॥३५॥ 


` स्वामीजी ने भी यह अच्छा समक कर प्रातः काळ होते ही महाराजा 


जोधपुर का बुळषाया प्रौर अबुदगिरि ज्ञाने का उनसे अपनी इच्छा प्रकट 


की ॥ ३५॥ 
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निषिद्धोपि महीपेन निन्दाव्याङुलितात्मना । 
न सुनिः स्वमनोवाञ्छां गोपयामास वेगवान्‌ ॥३६॥ 


महाराजा ने कहा कि ऐसे समय में में कैसे आपसे जाने के! कहूँ । इस 
समय आपके जाने से मेरी बड़ी बदनामी होगी; परन्तु स्वामीजी का मन 
देख कर वह भी लाचार हा गये ॥ ३६ ॥ 
अत्यन्तशोचनीयां तां यदागमदयं दशास्‌ । 
तदा वेद्यवरालुज्ञाप्यभूद्देशविपय्यये ॥३७॥ 


अंत मे १५ अक्तूबर को जब आपकी हाळत बहुत रोचनोय दो गईं 
तब सिविलूसजन पडम साहब की भी यह राय इई कि आपका आबू पर 
ज्ञाना बहुत अच्छा है ॥ ३७॥ 


बुंद गिरिमेष्यामीत्युक्ते नियमितं दिनम्‌ । 
समभूद्यमिना तूर्णं प्रबन्धश्च समाभवत्‌ ॥३८॥ 


१६ अक्तूबर के आपका यहाँ से प्रस्थान नियत हुआ । उसके लिप 
सब सामान तैयार किये गये; ताकि माग मे किसो प्रकार का उनको 


कष्ट न हो ॥ ३८ ॥ 


_ मुख्याधिकारपुरुषैः समं राजापि सत्वरम्‌ । 
विनयावनतो भूमो निविश्य सुनिमब्रवीत्‌ ॥३६॥ 


१५ अक्तूबर की शाम को महाराजा जोधपुर मुख्य मुख्य कर्मचारियों 
के छेकर आपके समीप आये भ्रार लज्जित हो नीचा सिर करके कहने 
लगे ॥ ३९ ॥ 

अहो दोर्भाग्यमस्माकमीदशी भवतां दशा । 
दूरदेशं नयत्यद्य श्रीमन्तं मम पत्तनात्‌ ॥४०॥ 

मैं बड़ा मन्दभागी हूँ जो आप पेसी दृशा मे मेरी रियासत से बाहर 
जाते हैं। मेरे लिए यह बड़ा अमंगल है मरोर सचदा के लिप कलंक है, 
परन्तु क्या करू ॥ ४० ॥ 
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एवमाभाष्य विनयात्साद्धे हे हेमभाजने । 
सहस्रे हैमसुद्राणामर्पयद्दीनभावतः ॥४१॥ 


इतना कह कर एक बड़े भारी खुवण के थाळ में महाराजा जाधपुर ने 
स्वयं रोते रोते अढ़ाई हज़ार अशरफ़ियाँ निकाल कर रख दी' ॥ ४१॥ । 


काश्मीरवस्त्रयुगलं तथान्यदपि सादरम्‌ । 
निवेद्य पादयुगलं पस्पर्श नतमोलिना ॥४२॥ 


दो रोर बढ़ियां दुशाळा उसी थाल पर रखकर और भी बहुत सा 
सामान आपके लिप भेट किया रोर आपके चरणों पर अपना शिर 


रकल ॥ ४२ ॥ 
निषिद्धेनापि बहुधा यमिना यन्महीभुजा । 
समदायि बहु द्रव्यं तदा स्वीक्कतिमागमत्‌ ॥४३॥ 


स्वामीजी ने यह सब सामान छेने से इनकार किया परन्तु जब महाराजा 
| हाराजा 
भै न माना तब स्वीकार कर लिया भोर रखने की ग्राज्ञा दी ॥ ४३॥ 


नियते दिवसे तस्य पराद्धे समुपागतो । 
तृपावन्यो सुनि दरष्टुं सहस्रेः सज्जनेक्षतो ॥४४॥ 
सिं ने मदष्यों सजी बोर 
[ युस्मम्‌ ] | 
सुखासीनमिमं देवात्पर््यकाइके निरीक्ष्य तो । 
विष्टे वेत्रसम्बद्धे निविश्य शनके: परम्‌ ॥४५॥ 
निद्राविनिगमे देवमाभाष्य बहुमाननात । 
a कर्मचारिजनानाज्ञापयामासतुरुत्वरम्‌ ॥४६॥. 


हिर कसी इस पद पलंग पर सो रहे थे इसलिप चुपचाप जशवत- 
३ कुस पर बैठ गये धरोर प्रतापसिंहजञी पळंग के पास फर्श पर 





पैठ गये ज़ब स्वामीजी की घले खुली' तब दोनों ने सामने आकर 
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शिर झुका कर प्रणाम किया प्रौर जाने का प्रबंध करने के लिप स्वयं उद्यत 
हुए ॥ ४५ | ४६॥ 


मनुष्यवाह्यममद्येव सिहासनमनुत्तमम्‌ । 
समानयंतु वेगेन भवन्तो धीवराँश्च तान्‌ ॥४७॥ 


कामदारों ` को आज्ञा दी गई कि तुम बहुत ही शीघ्र सालह कहारों की 
. पालकी ( तामजाम ) तैयार करा कर यहाँ पर उपस्थित हो ॥ ४७॥ 


इति सम्भाष्य मनुजान्व्यजनावहनस्थिरान्‌ । 
मनुजान्नियतॉस्तूर्ण चकतुः शोकसङ्कुलो ॥४८॥ 


इस प्रकार कामदारां को आज्ञा देकर पाळकी के साथ साथ चलने 
वाळे पंखा कुल्यां को महाराजाओं ने स्वयं वुछाकर नियत किया ॥ ४८॥ 


नानाशीतलसम्भारान्यथायथमिमौ नृपौ । 
विधाय राजपुरुषप्रबन्धाय बभूवतुः ॥४६॥ 


इसके अतिरिक्त ग्रोर भी सामान तैयार कराया गया | दो खस की 
रङ्घियाँ भ्रोर कई सिपाही एवं सेवक ख़ास तैर पर नियत किये गये जिससे 
धोच मे कष्ट न हो ॥ ४९ ॥ 


अर्बुदं गिरिमुद्दिश्य तडिन्मार्गानुमोदनात्‌ । 
प्रेषिता सकला ताभ्यां प्रबन्धानुविधायिता॥५०॥ 


चलने के समय आबू के तार दिया गया कि स्वामीजी आते हैं । 
महाराजा जोधपुर की कोठी में ठद्दरे गे । सब सामान तैयार रहे! महाराजा 
की आज्ञा है ॥ ५० ॥ 


सायङ्कालसुपागस्य शिविकायां यतीश्ररम । 
संनिवेश्याधिपः पुर्य्याः पद्भ्यामेव तमन्वगात्‌ ॥५१ 


तार देने के बाद सायंकाळ के समय स्वामीजी को पाळकी पर बिठ- 
र गया ओर बगीचे सक महाराजा जोधपुर पैद्ल ही आपके पीछे पीछे 
॥ ५१ ॥ न 
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भ्रावाटिकमयं गत्वा सत्वरं मनुजाधिपः । 


रोधयामास शिविकां दशनाय महामतेः ॥ ५२॥ 


बगीचे के दरवाज़े पर पाळकी को रुकवाया मरोर पीछे से शीघ्र आकर 
र 
आपका दशन किया | यही कारण पालकी रुकचाने का था ॥ ५२ |। 


निजामूणोमयी सद्दी शाटिकां स कटीवरे । 
निवध्य नेजहस्तेन विनयावनतोभ्यधात्‌ ॥५३॥ 


- दर्शन करने के बाद आपके आराम के लिए फुळाळेन को अपनी खाल 
पेरी महाराजा ने स्वयं स्वामीजी की कमर मे बाँध दी ओर गदूगद्‌ द्दो 
कहने लगे ॥ ५३ ॥ | 


नास्ति लोके मया तुल्यो मनुजो भुवि यो मुनिम्‌ । 
एवं विधं ससुत्सज्य निजकाय्यें रतो भवेत्‌ ॥५४॥ 


मेरे समांन इस जगत्‌ में दूसरा अभागा नहाँ है जो इस दशा में भी 
आपको छोड़कर अपने काय मे लगा हुआ ग्रौर चिदीण हृद्य न हो ॥ ५४ ॥ 


च्नन्तञ्यएव भवता मत्क्रतागःसमुञ्चयः । 
किमन्यदपरं वाच्यं पुरस्तात्तव हे विभो ! ॥५५॥ 
आप इस मेरे अपराध को क्षमा करे ( जो कि इस समय में आपके 
साथ साथ नहाँ जाता हूँ ) प्रोर में आपके समक्ष कुछ कह ही नहीं 
सकता || ५५ ॥। 
( भिभिर्विरोषकम्‌ ) 

वक्तव्यमेतदपरं वतैते ऽुंदपर्वतम्‌ । 

समेत्य भवतामेषा यदा नश्येदवर्थितिः ॥५६॥ . 

तदा निमुक्तरोगेण श्रीमता मम संनिधौ । 
_ तडिन्मार्गेण संप्रेष्यं सर्वमप्यात्मवर्तनम्‌ ॥५७॥ 
. सूचनोत्तरमेवाहं सत्वरं भवदन्तिके । 
समाग समानेष्ये भवन्तं खणहं पुनः ॥५८॥ ` 
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केवल इतना वक्तव्य ग्रौर है कि जिस समय आप आवू पर जाकर 
नीरोग हो जावे उस समय मुझे तार दे । में फिर आपके छेने के लिए 
आऊगा ।। ५६ | ५७ | ५८ ॥ 
इत्युक्त्वा शिविकावाहानप्यवोचदयं नृपः । 
सावधानतया सर्वे भवन्तो यान्तु वत्मनि ॥५६॥ 


आपसे इतना कह कर कहारों से भी कहा कि तुम लोग रास्ते में बड़ी 
सावधानी से स्वामीजी महाराज के पहुँचाओ । किसी प्रकार का मार्ग में 
कष्ट न हो || ५९ ॥ | 


( युग्मम्‌, ) 
सुखसस्प्रा्संवासः स्वामी यदि भवत्कृते । 
स्वहस्तलिखितं पत्रं दास्यति प्रीतिपूर्वकम्‌ ॥६०॥ 
तदा सर्वे भवन्तोत्र मम राज्ये समागताः । 
पारितोषिकमानाभ्यां युक्ता अपि भविष्यथ ॥ ६ १॥ 


यदि आनन्दपूवेक स्वामीजी को पहुँचा कर इनका हस्ताक्षरित पत्र 
छाओगे ता राज्य की ओर से तुम लोगों को अच्छा पारितोषिक ( इनाम ) 
मिलेगा ॥ ६०। ६१॥ ` 


एवमुक्ता जनब्रातं प्रणस्य च मुनीश्वरम्‌ । 
पुनरागमनस्यार्थे विनयं बह्ृदशयत्‌ ॥६ २॥ 


इस प्रकार नौकरों से कह कर श्रीस्वामीजो महाराज का दर्शन करके 
बार बार फिर दशन देने की. प्रार्थना करते हुए महाराजा जोधपुर बिदा 
हुए ॥ ६२॥। | | न | 
भरृत्यानथ यथायोग्यसेवासम्भारतत्परान्‌ । 
विधाय साश्रुनयनो रुदन्ण्हमगान्नृपः ॥६३॥ 
अंत में बार बार नौकरों को ताकीद कर गद्गद्‌ कण्ठ महाराजा 


जोधपुर पृथ्वी को आँखुओं से सोचते हुए जैसे तैसे अपने घर का 
॥ ६३ ॥ अप 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


` धइ | दंयानन्द्दिंग्विजये 






कथयामास चेवं थो वेद्यराण्मुनिमुत्तमस । 
कारेष्यति सहखे दवे परितोषिकमाप्स्यति ॥६४॥ 


चलते चलते महाराजा ने यदह अपनी अभिलाषा प्रकट की कि जो 
वैद्य स्वामीजी महाराज को अच्छा करेगा उसको में दो हज़ार रुपये इनाम 
दूगा। ६४॥। 


एवमादुतसत्कारो यतिराटू सुखविष्टरे । 
निषण्णः प्रययो हषादर्बुद गिरिमद्भुतस ॥६५॥ 


इधर स्वामीजी का भी सफ़र बढ़ा | आबू पचत का झ्य स्वामीजी 
के मन का अपनो तरफ़ खो'च कर भानो स्वामीजी का समय काटना सुलभ 
करता था॥ ६५॥ 


मध्ये मध्येऽवतीयांसो वाष्पयानादतन्द्रितः । 
हवन कारयामास परमात्मप्रसादनस्‌ ॥६६॥ 


मार्ग ही में जहाँ जहाँ पर ठहरते जाते थे वहाँ वहाँ पर हवन कराया 
करते थे पार मजुष्यों से कहते थे कि ईश्वराज्ञां को यथादाक्ति हर समय 
पालन करना चाहिए ।। ६६ ।। 


गच्छत्यपि महावेगाहाष्पयाने यतीश्वरः । 
हवनाधानधूमेन धूमयानमकल्पयत्‌ ॥६७॥ 
बड़े वेग के साथ जाती हुई रेल के भीतर भी, अपनी रिजर्व गाड़ी के 


अन्दर हवन कुण्ड में गेरी हुई सामग्री का | ( 
“को चरितार्थं करता था ॥ ६७ ॥ ह. क 


एकदा इवनारम्भे ब्राह्मणा वेदपारगाः । 
समागत्य महाहषाद्ववनं चक्रिरे समम्‌ ॥६८॥ 
निळ दिन सायंकाल के समय अभिहोत्र हा र्दा था । इतने में दो वेद" 
आह्यण कहाँ से प्राकर हवन में संमिखिस हुए चोर वेदमन्त्र पढ़ने 
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हे पक्तानविंशः सगे: ५३७ 
इवनान्ते यातिश्रेष्ठस्तेथ्यो सुद्वैककं सुदा । 
दापयामास विदुषां सत्कारामिव व्धेयन्‌ ॥६९॥ 

चलते समय स्वामीजी ने अपने मनुष्यों से कहा कि इनको भाजन 
करने के लिए एक पक मुद्रा दे दे! । ऐसा ही किया गया [ सुदं दष राति 
ददातीति मुद्रा ] इति मुद्रा शब्दनिचंचनम्‌॥ ६९ ॥ 
काले गते पुराणज्ञानपि सन्निधिमागतान्‌ । 
वारयामास धम्मात्मा सत्वरं यमिनांवरः ॥७०॥ 
थाड़ी देर के पश्चात्‌ कई ब्राह्मण काशी-माहात्म्य आदि लेकर आपके 
पास आये ओर ज़ोर जोर से पढ़ने लगे। स्वामीजी ने उनको तुरन्त निकलवा 
दिया ॥ ७० ॥ 
न देयं पणमप्येभ्यो मन्देभ्य इति भाषता । 
सुनिना दशिता सत्यं पोराणिकनिराढृतिः ॥७१॥ 
घ्रोर अपने सेवकं से कहा कि इन मन्द्मतियां के! पक पेखा भो मत 
दो । पेसे पाखंडियां के मेरे समक्ष मत आने दे! । वास्तव मे इनकी यही 
दुदशा करने याग्य हे ॥ ७१॥ 
. एवं कृतमहायज्ञः पथि भारतभूषणः । 
स योगिवयो गमने. मतिमादादलुत्तमास्‌ ॥७२॥ 
इस प्रकार माग में आये हुप अनेक स्थलों मे यक्ष करते कराते भारत- 
वषे के अद्वितीय रल भ्री १०८ स्वामीजी महाराज आगे जाने के लिए 
'उत्कण्ठित हा रहे थे ॥ ७२॥ 
यस्मिन्काले महायोगीजगामाबुंदपवेतस्‌ । 
तदैव वेद्यवर्योस्मात्प॒त्यावत्तिमुपागमत्‌ ॥७३॥ 
`. जिस समय स्चामीजी महाराज आघू क जा रहे थे उस समय ज्ञालंघर के 
रहने वाळे डाकुर छक्ष्मणदाखजी गावू से लाट कर अजमेर जा रहे थे ॥७३॥ 
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पद दृयानन्ददिर्चिजञये | 
परं महामतरस्य मुनेवीक्ष्य दशामयस्‌ । ` 
- पुनरप्यबुंदं गोत्रं मुनिना सममाययौ ॥७४॥ 


परन्तु माग में स्वामीजी की शोचनीय दशा देख कर उन्होंने अजमेर 
| जते का मनोरथ बदल दिया भोर स्वामीजी के साथ ही फिर आबू लौट 
आये ॥ ७४॥ | 


प्राप्याबुदर्गिरि योगी निश्चिते भवने स्थितिस । 
$ सिषेवे he "> 
विधाय तद्भवं वस्तु सिषेवे शान्तमानसः ॥७५॥ 


. स्वामीजी भी आबू पहुँच कर महाराजा जोधपुर की कोठी में | जो कि 
'पहदळे ही से आपके लिए तैयार की गई थी ] उतरे वोर वहाँ की श सेचन 
करने लगे ॥ ७५ ॥ उ कक 
वैद्योपि तानि तान्याशु समानीयोषधान्यरम । 
he % & न 
समये समये दायं दायं व्यत्ययभागभूत्‌ ॥७६॥ 


. डाकूर लक्ष्मणदास भी समय समय पर अनेक प्रकार के औषध बना 
:ब्रना कर आपको देते रहे प्रोर दवाओं में तबदीली करते रहते थे ॥ ७६ ॥ 


अत्रान्तरे समायाता तडिन्मार्गेण सूचना । 
वैद्यराजस्य सविधे शीघ्रमागम्यतामिति ॥७७॥ 


इतने ही में सकौरी नौकर होने के कारण लक्षमण 
| | दासजी के पास तार 
आ गया कि वे अपनी. नौकरी. पर शीघ्र आकर उपस्थित हों ॥ ७७॥ 


वैद्यराजस्ततो दृष्ट्वा राजकीयनियन्त्रणम्‌ । 
शृतेरस्वीक्कतो चेतः कुत्वा तत्पत्रमप्यदात्‌ ॥७ ८॥ 


डाकर लक्ष्मणदासजी ने एक तरफ़ से तार का आना और दूसरी तरफ़ | 
रतन की सेवा से अळग होना जानकर नौकरी. से इस्तीफ़ा दे 


. ` भृत्यस्वीकृतिकामोपि तत्र नाप यदा स्थितिस्‌ । 
न विवशः प्रयतो तस्मादजतुन्दपुरं भिषक्‌ hue 
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एकानविंशः खराः र ५३९ 


जब डाक्रजी का भेजा हुआ इस्तीफ़ा नामंजूर हुआ तब ता विवश 
होकर आपके जाना ही पड़ा परन्तु हृदय से आप बड़े दुखी इुए-॥ ७९॥ .: 


( युग्मम्‌ ) 
गमनावसरे दत्वा दिवसत्रयभेषजस्‌ । 
स्वामिनं प्राथेयामास वेद्यराजः शुभार्थिनस्‌ ॥८०॥ 
भगवन्भवताप्याशु तत्रेव विधिपूर्वकस्‌ । 
नानोषधिप्रयोगाय गन्तव्यं यत्र मे स्थितिः ॥८१॥ 


चलते समय आपने दो तीन ददन की दवाई तैयार करके रख दी भोर 
कद्द दिया कि आपभी अजमेर ही पधारे बही पर मै आपका इलाज 
करु गा ॥ ८०। ८१॥ | 
( विदेषकम्‌ ) 


एवमाभाषमाणत्र वैद्यराजे यतीश्वरः । 
नाङ्गीचकार गमनं पूर्व तु समयोचितस्‌ ॥८२॥ 
परतस्तट्टचो मत्वा मुनिवर्योस्य शर्मंदस्‌ । 

गमनं स्वसतो दधे बहुशो भिषजाथितः ॥८३॥ 
स्वीकृतप्रार्थनः सोन्ते सत्वरं भिषज्ञां वरः। . 
प्रणम्य बहुशो देवं प्रययो बहुशः स्मरन्‌ ॥८४॥ | 


स्वामीजी ने पहले ते! इनका कहना अस्वीकार किया परन्तु फिर बहुत 
कुछ कहने सुनने पर स्वीकार किया । प्रार्थना स्वीकार होने पर वैद्यजी 
चले गये ॥ ८२। ८३। ८३॥ 


गते भिषग्वरे तस्मिन्बहवो वेद्यपुङ्गवाः । . 
मुहुु्यतिश्रेष्ठं वीक्ञयामासुरादरात्‌ ॥८५॥ 


डाक्र लक्ष्मणदासजी के जाने पर डाकुर गुरुचरणदास, सिविळसजेन 
पडिम साहब श्रीस्वामीजी का इलाज करने लगे ॥ ८५ ॥ 


प्रतापसिंहनामाथ राजापि सुनिपुडूगवसू । 
्रष्टुमभ्याययो योधपुरादरमतिप्रभस ॥८६॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


द्यानन्द्दिर्विज्ञये 


एक दिन जोधपुराधीश महाराजा प्रतापसिंदजी श्रीस्वामीजी के दशे- 
नार्थ स्वयं आवू पधारे ग्रेर आकर समस्त प्रबंध करने लगे ॥ ८६॥ 


नानाराजानिदेशात्ते नानावेद्या यथायथस्‌ । 
नानोषधाविधानेन योजयामासुरानताः ॥८७॥ 
महाराजा जोधपुर एवं महाराजा शाहपुरा के कथनाचुसार डाक्र और 


५३० 


_ चिषिळसञ्जन समय समय पर अच्छो अच्छी ओषधियाँ बना बना कर देते 


रहे॥ ८७ ॥ 
तडिन्मार्गस्य सा कापि घटनासमभूत्तदा । 


या न राजेश्वरस्यापि सूत्सवेऽभूदनारता ॥८८॥ 


आपके आबू रहने पर तारों का यद हाळ हो गया कि दिन रात चलते थे । 
तार देने वाले बाबू आइचय में आकर कहते थे कि इतने तार ते! वाइसराय 
के पधारने पर भी नहीं आते ॥ ८८ ॥ ' 


.. वैद्योक्तस्मरणादेष मुनिपुङ्गव आदरात्‌ । 
अजतुन्दगतों चक्रे निजं मन उदारधीः ॥८६९॥ 


डाकुर लक्ष्मणदासजी के कथनाञुसार २६ अक्तूबर ८३ ई० को भ्रीस्वा- 
हु; महाराज प्रातः काळ आबू से प्रस्थित दे शाम तक अजमेर पहुँच 
॥ ८९ ॥ 


श्रापर्वे 6 तादबुंदकादजतुन्दपुरं [a 
न्दपुरं प्रति । 
, उत्तमं यानमस्यार्थे समागतमभूत्तदा ॥६०॥ 


आबू रोड़ से पहले दर्ज की पक पूरी गाड़ी आपके लिए रिज़र्व कराई 
र ग गाए अजमेर तक वद आपकी स्पेशळगाड़ी एक ही दिन में पहुंच 
Lt 6 


तस्मिन्नेनमवस्थाप्य बहवस्तन्महाशया: । | 
्रजतुन्दपुरं देवं निन्युः शोकसमाकुलाः ॥६१॥ 
उस गाड़ी में धोस्वामोजी को सवार करा कर बहुत से महाशय साथ 


साथ व्हा से चले प्रोर रास्ते भर हर प्रकार का 
ली प्रकार स्ते भर प्रबन्ध करते रहे ताकि 
. किसो प्रकार कां कष्ट न हो ॥ ९१ ॥ [ 
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एकोनविंशः सर्गः ५४१ 
तत्रापि शकटस्थाने शिविकाङ्कितमस्तकाः। 
स्वागताय जनाः सर्वेऽवतिष्ठन्दशनेच्छया ॥६२॥ 


जब रेलवे स्टेशन अजमेर पर पहुँच गये तब अजमेर के समस्त भद्र 
पुरुष पाळकी लेकर आपके स्वागतांचार के लिए उपस्थित मिले ॥ ९२॥ 


प्राप्य तत्पुरमानन्दाच्छिविकाङ्के यतीश्वरस्‌ । 
अवरोप्याथ नियते भवने निन्युरादरात्‌ ॥६३॥ 


उन्होंने श्रीस्वामीजी के रेल से उतारा प्रार अत्यन्त कोमल पालकी पर 
सवार कराया तथा धीरे धीरे सावधानी के साथ नियत किये हुप स्थान 
में पहुं चाया ॥ ९३॥ - 


तत्रावताय्ये योगीशं विष्टरेप्यवरोप्य ते । 
निशार्धसमये शीतव्याकुला श्रभवञ्जना; ॥६४॥ 


वहाँ पर आपके उतार कर पलंग पर लिटाया और सब बात का 
प्रबंध हो गया । इस समय रात के तीन बजे थे । मनुष्यों को शीत मालूम 
होने लगा ॥ ९७ ॥ 


परमेष यतिस्तत्र मइदोष्णयासिति ब्रुवन्‌ । 
कारयामास गेहस्य द्वारोद्धाटनमाङुलः ॥६ ५॥ 


परन्तु स्वामीजी के उस समय भी गरमी मालूम हुई । इसलिए कोठी 
के सब दरवाज़े खुलवाये गये परन्तु शांति तब भी नहीं इई॥ ९५॥ 


_द्वितीयदिवसात्पूवेवैद्यराजेन सवेशः । 
ओषधोपगमः सम्यक्‌ कृतएव यथोचितः ॥६६॥ 


दूसरे दिन से डाक्र लक्ष्मणदास ने श्रीस्चामीजी का इलाज शुरू किया 
प्रार अनेक प्रकार के ग्रेषघ थोड़ी थोड़ी देर के बाद आपको दिये गये ॥९६॥ 


परमस्योषधादत्र नाभवत्कोप्यनुग्रहः । 
निमस्तु स्वयं तस्य कथयामास शोकतास्‌ ॥६७॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





५४२ | दयानन्द दिग्विजये 


परन्तु देववश आपके औषधों ने जैसा फळ आबु पर दिया वैसा ए 
यहाँ पर नहों दिया । अच्छे अच्छे औषध भी र समय निर्वोये हो 


गये ॥ ९७ ॥ 
मसूदानगरं गन्तुमेकदा स्वजनानयस्‌ । 
कथयामास भर्मेस्य प्रचाराय दृढबतः ॥६८॥ 


इसी समय श्रीस्वामीजी ने अपने सेवकों से कहा कि हमको असर 
छै चलो । घहाँ पर जाकर धर्मोपदेश करे गे रोर प्रचार करे गे ॥ ९८ ॥ 


परमत्रत्यमनुजैरानन्दे सति तत्पुरम्‌ । 
समेष्याम इति प्रोक्तं नाधुनेति यथोचितस्‌ ॥६६॥ 


परन्तु इस पर सबों ने आपकी दशा देख कर कहा कि अभी नहीं 
स क पर आपके ले चळेगे । यह समय कहाँ पर जाने याम्य नदी 
९॥ | 


दिनद्येन मे सोख्यमनन्तं भवितेति सा । 
सुनिवागत्र विषये बहुस्मतेव्यतामगात्‌ ॥१००॥ 


स्चांमीजी ने यह बांत सुनकर सबसे कहा कि “ दा दिन में हमको पूरा 
पूरा आराम हो जायगा ” यह आज का उत्तर सबके लिए स्मरण रखने 


योग्य है ॥ १०० ॥ 
अधुना सवदेहेस्य पिटिकाः घ्राभवनबलात्‌ । 
नेबेल्पमपि घात्यन्तमभवच्छोकदायकस ॥१०१॥ 
यहाँ आने पर आपके शरीर पर छोटी छोटी फुन्सियाँ उगने ळगी' घ्र 


_ ९९ अक्तूबर का शरीर अत्यन्त ही निबेळ हो गया । साथ ही गरमी बढ़ने 
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लगी ।। १०१॥ 
मनुजाचुत्थितेरर्थे निगाद्य शुभविष्टरे । 
समतिष्ठत योगीन्द्रः परमेशश्वरदत्तधीः ॥१०२॥ 


अपने सेचकों से आपने उठाते का इशारा कि 
न | या । जब आपके बिठाया 
गया तब आपने कद्दा कि ग्रब छोड 
,गया त डी -अब छोड़ दो | देर 
[न द ड़ दो फिर कुछ देर तक ग्राप बिना सहारे 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


पएकेानविंशः सगः | ५७३६ 
अतिसत्वरमस्याद्य शासः प्रचलितोभवत । 
मप्नश्न परमानन्दे ससभूद्योगिराडपि ॥१०३॥ 


इस समय श्रीमान्‌ का श्वास जल्दी जल्दी चळ रहा था, परन्तु आप 
उसे राक राक कर बाहर निकालते रहे रोर ईश्वर के ध्यान में मझ हो 
रहे थे ॥ १०३ ॥ 


रात्रावस्यां महत्कष्टमभदस्य जगदयुरोः । 
परमेकरसः श्रीमानयं न तदमन्यत ॥१०४॥ 


यद्यपि आज की रात भर आपके अधिक कष्ट रहा परन्तु आप ईश्वर 
के ध्यान में मझ थे, इसलिए मालूम नहीं हुआ । यह कष्ट कफ के बढ़ने से 
हुआ ॥ १०७ ॥ 


प्रातरेव भिषग्वयंसमाह्वाने कृतश्रसा । 
जनता जनमान्यस्य सुनेरस्याभवत्पुरः ॥ १०४५॥ 


दूसरे दिन ३० अक्तूबर को प्रातःकाल होते ही वैद्य लाने के लिप 
मनुष्य गये और शीघ्र ही डाकुर न्यूमन साहब के लिवा लाये ॥ १०५ ॥ 


( युग्मम्‌ ) 
वेद्यराट सत्वरं तत्रागत्य वीक्ष्य च योगिन । 
न दृष्ट इंदशो देवो मयकेत्यवदद्डुतस ॥१०६॥ 
य इंहृशेतिकष्टेपि न कामप्यतिपीडनामू । 
पटयत्यतिथेय्यस्य a 
न प्रभावमिव दर्शयन्‌ ॥१०७॥ 


_ जिस समय डाकुर साहन ने श्रीमान्‌ को देखा, उस समय बड़े आइचय 
“मे हुए घ्रोर कहने लगे कि धन्य है धीस्वामीजी को जो इतने कष्ट पर भो 
आह तक नहीं करते। हमने इस प्रकार दिल के मज़बूत संसार में अन्य नहीं 
देखे ॥ १०६। १०७॥ | 


इतावपि विकारस्य समुपस्थितिमागते । 
(चेषां न चित्तमुद्विमं ते धीरा इति सम्मतम्‌॥१०८॥ 
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. विकार के जितने कारण हैं वे सब जब एकत्र होजावे' तब भी जिन 
का मन विकार को प्राप्त हो वही पुरुष “ धीर ” कहने योग्य होते हैं 
अत्य नहो ॥-१०८॥ ु 
एवसुक्त्वा कफन्नन्तददावोषधमुत्तमस । 
परं तेनापि नास्याभूद्विशेषः शोकउद्वतः ॥१०६॥ 
इतना कह भोर कण्ठ में कफ की प्रबळता देख कर उसकी निवृत्ति के 
छिप औषध दिया परन्तु उस दिये हुए औषध से कुछ सफलता प्राप्त नहीं 
हुई ॥ १०९ ॥ | 
` . एकादशनिनादानां श्रवणाहिवसे मुनिः । ` 
_ शोचाय गतवान्हैमपीठे निर्भयमानसः ॥११०॥ 
दिन के ११ बजे से आपका श्वास विशेष बढ़ा । श्रीमान ने शौच जाने 
की इच्छा प्रकट की । ग्राज्ञा पाते ही चार पुरुषों ने आपके चौकी पर बिठ- 
छाया ॥ ११० ॥ 





( विशेषकम्‌) 

चलुभिमनुजैस्तत्र वेदैरिव निवेशितः । 

शोचक्रियां यथायोग्यं विधाय निरगाहहिः ॥१११ 

स्वयमेव जलं तस्मिन्दिवसे तेन योगिना । 

हस्ताननपदादीनां शहीतुं शुद्धये शुचि ॥११२॥ 

दन्तधावनमेकान्तं विधाय मनुजेर्धृतः । 

पयःफेननिभां शय्यामसेवत यथोचिताम्‌ ॥११३॥ 
भीमानजी शोच गये । शैच जाकर उन्होंने स्वयं जल लेकर समस्त कार्य 


| किया । हाथ पैर धोने के बाद दंतधावन किया । अन्त में पर जा कर 
आप लेट गये ॥ १११ | ११२ । ११३ ॥ की 


निरुष्य वायुमासीनो योगमार्गेण योगिराट । 
परमेश्वरसब््ाने दत्तचित्तोऽभवत्ततः ॥११४॥ 
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एक्रानविंश! सर्गः ५४५ 


यद्यपि इस समय श्वास जल्दी जल्दी चळ रहा था तथापि प्राणायाम 
के द्वारा उसके रोक कर आप घोरे धीरे निकालते थे और ईश्वर के भ्यान 
में मझ थे ॥ ११४ ॥ _ । 


( युग्मम्‌ ) 
कोहशी भवतामद्य चित्तवृत्तिरिति छुतस । 
एष्टे जनेन कथयामास योगीश्रेःश्वरः ॥११५॥ 
मासान्तरे तथा सौर्यं न लब्धं ङुत्रचिन्मया । 
यथाद्य वतते तस्य करुणातो जगत्पतेः ॥११६॥ 


आपसे इस समय पूछा गया था कि आपकी तबीयत कैसी है ? आपने 
उसका उत्तर दिया कि “ एक मास के पश्चत्‌ आंज का दिन आराम का 
है ”॥ ११५। ११६॥ 


एवसुक्तवति श्रेष्ठे सुनो सा जनता तदा । 
सु्तमीनहृदावस्थां नाटयामास सर्वशः ॥११७॥ 


इस प्रकार आपका उत्तर सुन कर उपस्थित समस्त जनों की पेसी 
निस्तब्ध दृशा हो गई कि जैसी शांत सरोचर की होती है॥ ११७॥ 


अत्रान्तरे समागत्य लवपत्तनतो दुतस । 
जनः कोपि यतिश्रेष्ठं पप्रच्छ सभयं शनेः ॥११८॥ 


इसी समय आपके देखने के लिए लाहौर से लाळा जीवनदासजी आ 
गये । सामने आकर उन्होंने इस प्रकार का प्रश्न किया--॥ ११८॥। 


कुत्रावस्थितिरद्यास्ति भवतामिति सूचिते । 
शान्तिमध्य इति प्रोकत्या तोषयामास तं जनम्‌ ११६ 


महाराज ! आज आपकी स्थिति कहाँ है ? श्रीस्चामीजी ने उसका उत्तर 
दिया—भ्राज हमारी स्थिति ईश्वरेच्छा में एवं शांति में है ।। ११९ | 


दशामस्य महावेगविह्दलासीक्ष्य सज्जना: । 
न बहिनोन्तरे शोकं रोद्धुसुद्यमिनोऽभवन्‌ ॥१२०॥ 
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आपकी त त्काळीते दशा देख कर आपके प्रमी हृदय में उत्पन्न हुए शोक 
का न छपा सकते थे ग्रोर न प्रकट कर सकते थे ।। १२० || 
| ( युग्मम्‌ ) 
दिनेस्मिन्नेव मनुजेरजतुन्दगतेः स्वयम्‌ । 
वैद्यान्तरसमाहूत्यै सूचनादायि सत्वरस्‌ ॥१२१॥ 
तामवाप्यागेलपुरादागच्छामीति सूचयन्‌ । 
सुङन्दलालनामा तान्सान्त्वयामास विहलान्‌ १२२ 


- उसी दिन अजमेर के आय पुरुषों ने डाकुर मुकुन्दळाळज को तार दिया । 
उसके उत्तर मे उन्होंने भी शीघ्र आने की सूचना देकर उनके शान्त 
किया ॥ १२१। १२२॥ 


वेदवादनतः पश्चादात्मानन्दमरं मुनिः । 
समाहयत सोप्याशु समागत्यावतिष्ठत ॥१२३॥ ` 


श्रीस्वामीजी ने चार बजे आत्मानन्द को बुलाया | आज्ञा पाते ही आत्मा- 


` नन्दजी सम्मुख आकर खड़े इुए। स्वामीजी ने सिरद्दाने की ओर बैठने का 


संकेत किया। वे बैठ गये ।। १२३ ॥ 
( युग्यम्‌ ) 
समीपावस्थितं वीक्ष्यसुनिस्तं करुणाया । 
विलोक्य सुहशा पश्चादुवाच मधुराच्तरम्‌ ॥१२४॥ 
| किमिच्छसि वदाशु त्वमात्मानन्द ! यथोचितम्‌ । 
. समयेऽत्र न संकोचस्त्वया कार्यो विजानता ॥१२५॥ 


बैठे इप आत्मानन्द को पहले ते ॒ 
| ७ ! स्थामीजी ने देखा । देखने के अनन्तर 
उनसे पूछा कि कहो ग्रात्मानन्द ! व्य 
वक द / तुम क्या चाहते हो ? जो कुछ तुम्हारी 
इच्छा हो बिना किसी शंका के कद्दो ।। १२४ १२५ ।। द 


i सुनेरिदं वचः श्रुत्वा ने्वारिपरिप्हुतः । 
सत्वर गहदगिरा समवोचदिदं वचः । १२६॥ 
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उ की इस प्रकार बात सुन कर आत्मानन्द की अश्चधारा चळ 
ही । माह के वश कण्ठ गद्गद हो गया । चेहरे यो छा ग 
V8 र पर उदासो छा गई | उत्तर 
मनसा कमणा वाचा भवदानन्दतः परम । 
he € NN € र 
न मेस्ति हृदये किञ्चिन्मह्षे सास्प्रतं कृतम्‌ १२७ 


स्वामीजी | जगद्‌ंतयामी सबेव्यापक ईश्वर इस बात का साक्षी है कि में 
सिवाय आपके आराम के मन, वचन, कमे से कुछ भी अन्य पदार्थ नहाँ 
चाहता छु ।। १२७॥। 
एवसाभाषसाणं तमात्मानन्दं यतीश्वरः । 
स्व च A ७२ सी र 
करेण शिरोदेशे पस्पर्श निजगाद च ॥१२८॥ 
आत्मानन्द की यदद बात सुनकर स्वामीजी ने अपना हाथ बढ़ाया और 


उसके सिर पर रख कर उनके शांत किया और उनसे इस प्रकार 
कहा ।। १२८ ।। 


देहोयं भूतसम्भूतः किमस्य भविता शिवम्‌ । 
'कि वाऽशिवं परं लोके शिवं ते भवतादिति॥१२३॥ 


यद पंचभूतों का बना हुआ शरीर है। इसका अच्छा क्या होना है । 
परन्तु तुम इस संसार मे आनन्दपूचक रहो । किसी प्रकार का तुमका 
कष्ट न हो ।। १२९॥ 


एवमस्मे शिवां दत्वा सुनिराशिषमागतम्‌ । 
वाराणसीतः सदयं गोपालगिरिमन्रवीत्‌ ॥१३०॥ 


इस प्रकार ग्रात्मानन्द्जी को. आशीवाद देकर काशी से उनके दशो- 
नाथ आये हुए गोपाळगिरि को आपने बुळघाया और उनसे इस प्रकार 
पूंछाः॥ १३० ॥ 


__ महामते यदिष्टं ते वतते मनसि स्थितम्‌ । 
५ रित्य ° > 
ब्रूहि शङ्कां परित्यज्य लजां च समयोचितासू १३१ 
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गोपालगिरिजी | आपकी क्या इच्छ है ? आप क्या चाहते हैं ? समस्त 
` हांकाओं को मन से निकाल कर आप अपने हृदय की यथेष्ट इच्छा प्रकट 


करे ॥ १३१ ।। 
इति एच्छति योगीन्द्रे गोपालगिरिरानतः । 
पस्पर्श प्रथमं पादो समुवाच ततः परस्‌ ॥१३२॥ 


स्वामीजो के इस प्रकार पूं छने पर गोपाळगिरि अत्यन्त लज्जित इए प्रोर 
भीचे का गरदन झुका कर उन्दोने पहले ता स्वामीजी के चरण छुए ओर फिर 
कहा--॥ १३२ ॥ 


भगवन्भवदानन्दं विहाय भवसङ्गतस्‌ । 
न मेन्यद॑स्ति हृदये यद्ठदाम्यधुना पुरः ॥१३३॥ 


महाराज | इस समय सिवाय आपके आराम होने के मेरे मन मे कोई 
भी इच्छा नहा है। ईश्वर से यही ध्यान ळगा हे कि आपके शीघ आराम 
हा ।। १३३ || 


इत्यमुत्करुणं तस्मिन्वदत्यानतकन्धरे । 
रुदत्यविरत योगी दयानिधिरवोचत ॥१३४॥ 


इस प्रकार करुणारस भरे हुए शाब्दों को कह कर गोपाळगिरिजी 
नीचे को सिर करके रोने लगे | स्वामीजी ने उनको समभा कर कहा ॥१३७॥ 


सखे विहाय भवता सर्वदा कष्टमागतस्‌ । 
सुखेन जगति स्थेयन्न दुःखं ते भविष्याति ॥१३५॥ 


भाई ! यदद देह है। इसका क्या अच्छा होगा। इसका अच्छा होना या . 
न दोना कर्म-फळलाधीन है । परन्तु तुम “ आनन्द्पूचक रहना ” ।। १३५।! 


एवमानन्दजननीमाशिषं मुनिपुङ्गवः । 
प्रदाय चपलं तस्मै विचारान्तरमागमत्‌ ॥ १३६ 


आशीर्वाद इस प्रकार काशी से दशनाथ आये हुए गोपालगिरि को आनन्दगप्रद 
आशीर्वाद देकर स्वामीजी महाराज अन्य विचारों में प्रवृत्त हुए ॥ १३६॥ 
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एकानविंदः सगः , ५४९ 
दशामिमां यतीन्द्रस्य तडिन्मार्गादुपागताम्‌ । 
निशम्य बडुशोकार्ता नगरेष्वभवञ्जनाः ॥१३७॥ 

स्यामाज की यह दशा देख कर अजमेर के सभ्यों ने समस्त नगरों 


के तार दे दिया, जिसके देते ही भारतवर्ष मे एक साथ खलबली 
मच गई ।। १३७॥। 


( युग्मम्‌ ) 
नानानगरवास्तव्या नागस्य पुरतः स्थितान्‌ । . 
जनान्यया छपादृष्ट्या वाक्तयामास योगिराटू १३८ 
न सा वणयितुं शक्या न समथार्ति लेखनी । 
लिखितुं न मनोप्याराद्विवेचयितुसुद्यतस्‌ ॥१३६॥ 


अनेक नगरों से अनेक पुरुष आने रंगे और श्रीमानों के समक्ष उपस्थित 
होने ळगे। आये हुए पुरुषों को जिस ङपाहष्टि से स्वामीजी ने देखा, 
उसका वणन करने के लिए न मेरी वाणी समथे है, न लेखनो लिखने के 
समर्थे है, न मन चिचारने के समर्थ है अर्थात्‌ उस समय की करुणाहष्टि 
अनिर्वचनीय थी । उसे केवल वही अनुभव कर सकते हैं ज्ञा उपस्थित हुप 
हों, अन्य नहों ॥ १३८ । १३९ ॥ 


सर्वानपि जनान्वीक्ष्य भेय्यंमाश्रियतां परस्‌ । 


[दासीर्न्या; # ३ 


नोदासीन्यसिति प्रीत्या सान्त्वयामास सूच्छितान्‌॥ 


समस्त जनों को शाक से मूछित देख कर स्वामीजी कहने लगे कि 
लोग उदास क्यों हो गये हो? धैय फो धारण करो, चित्त को शांत 


रक्खो ॥ १४० ॥ 
युग्मं शतकयोस्तद्वत्कारसीरास्बरयोरपि । 
्रात्मानन्दाय शान्ताय भीमसेनाय चाप्यदात्‌ ॥ 
इतना कह कर स्वामीजी ने दो दुशाले और दो से रुपये माँगे । जब 
लाये गये तब आधा आधा आत्मानन्द और भीमसेन को देने के लिए कद्दा । 
निदान उनको दिये गये ॥ १४१ ॥ 
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५५० . दयानन्द्दिग्विजये 
मार्गोर्पारे जना ये ये गतवन्तः स्वयेच्छया । 
स्वेभ्यो रोप्ययुगलं महषिः समदापयत्‌ ॥१४२॥ 


रास्ते में अकस्मात्‌ जे! पुरुष आते थे उनके लिए दो दो रुपये प्रत्येक 
को दिलवाते थे । यह वृत्तांत मेरे पिता पण्डित टीकारामजो ने स्वयं 
देखा था॥ १४२ ॥ 


प्रस्मिन्नवसरेप्यस्य सेव शोभा व्यतिष्ठत । 
या पुरासीन्सुखश्रीश्च द्वेयरयमभजत्तदा ॥१४३॥ 


इस समय तक आपके चेहरे पर किसी प्रकार का रोक या घबराहट 
न थी । मुख की कांति पहले से ग्रार भी उज्वलता को प्राप्त हो गई थी ॥१४३॥ 


कृतवातों जनेः साधेमेष योगी यथायथम्‌ । 
पञ्चवादनतः पश्चात्प्राणायाममकल्पयत्‌ ॥१४४॥ 
मनुष्यों के साथ साथ बातचीत करते करते आज आपके शाम के 
पाँच बज गये । नियमानुसार आपने आज भी प्राणायाम किया य्रोर प्रसन्न 
रहे ॥ १७४ ॥ 
कीहशी स्वस्थतेदानीमिति एष्टे जनेयेतिः । 
शिवा प्रकाशतामिस्रसाम्यभूरित्यमाषत ॥१४४५॥ 


उपस्थित जनों ने जब आपकी तबीयत का हाल पूँछा ते उत्तर में श्रीमानों 
ने कहा कि ग्रच्छा है “ तेज ग्रार अंधकार का भाव है” इसके कई अर्थ हो 
सकते हैं । दिन का अंत रात्रि का आरम्भ--एक अर्थ बन सकता है। कृष्ण 
पक्ष का ग्रंत शुक्ल पक्ष का आरस्म--दूसरा अथे बन सकता है प्राकृतिक 
शरीर का अंत प्रकाशमय मुक्तावस्था का आना--तीसरा अर्थ बन सकता 
है घ्रौर भी इसी प्रकार के अथे हैं ॥ १४७५ ॥ 


साधपञ्चनिनादान्ते NN 2 
न्ते शोकेन महताबृतान्‌ । 
प्रसन्नवदनो योगी मनुजानिदमब्रवीत्‌ ॥१४६॥ 


द इतने ही मे साढ़े पाँच बजने का समय हुआ | साढ़े पाँच बजते ही पास 
Cn ॥ शाक से व्याकुळ पुरुषो का श्रीमाने! ने इस प्रकार की आक्षा 
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ha 
ये सया सह ये चान्ये दूरतः समुपागताः । 
जनाः सर्वे ससाहूय क्रियन्तां सङ्गताः क ते॥१४७॥ 


जितने आये पुरुष मेरे साथ के अथवा जो दूर देशों से आये इप हैं 
उन सबको चुळा कर एकत्र करो । चह कहाँ पर हैं? सबके सूचना 
दे ॥ १४७ ॥ 


भवन्तु पुरतः सर्वे संस्थिता मनुजोत्तमाः । 
शिरोभागमिताः कोपि मा समन्ते निषीदतु ॥१४८॥ 


ग्रौर जब सब आर्य पुरुष एकत्र हो जावें तब उनको हमारे पीछे की 
तरफ़ खड़ा करो । कोई भो जन इमारे सामने खड़ा न दो ॥ १४८ ॥ 


एवमाज्ञाप्य मनुजान्सुनिध्यानपरोभवत्‌ । 
जनाः सेवकतामाप्तास्तदुक्तं समकल्पयन्‌ ॥१४६॥ 


इस प्रकार आज्ञा देकर आप ध्यांन में तत्पर हुए ग्रार सेवकों ने सबके 
घुळाकर पक्र किया और पीछे की ओर उनके खड़ा किया ॥ १४९॥ 


निरीक्ष्य मनुजान्सवोनेकदेशे कृताञ्जलीन्‌ । 
पुनराज्ञापयामास सुनिवेंदविदांवरः ॥१५०॥ 


जब आपने सबके अपने पोछे खड़ा देखा उस समय फिर आपने अपने 
सेवकों से इस प्रकार कहा-॥ १५० ॥ 


( युग्मम्‌ ) | 
यावन्ति गोपुराणयस्मिन्भवने सन्ति सवतः । 
कियन्तां तानि सर्वाणि निष्कपाटानि सत्वरम्‌ १५१ 
यदेतदू्वेभागस्थह्ृदि गोपुरयोयुगम्‌ । 
निष्कपाटं तदप्याशु विधेयं तरसाधुना ॥१५२॥ 


इस मकान के चारों ओर के जा दरवाज़े हैं उनके खोळ दो और ऊपर 
की छत में जो दा छोडे छोटे दरवाज़े हैं उनको भी खोळ दो ॥१५१। १५२॥ 
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निर्दिश्य मलुजानेवं भूपाजञावशतो इुतस्‌ । 
समागतो बुधो योगी पर्यएच्छत्करमागतस्‌ ॥१५३॥ 


आशा पाते ही उसका पालन किया गया । इतने ही मे उदयपुराधीश 
के भेजे हुए मोहनलाळ भ्रोर पंड्या विष्णुलाळ आगये । आते ही भ्रीमार्नो ने 


उनसे यह पूछा ॥ १०३ ॥ 
पत्तः कोस्ति तिथिः कास्ति वारः कश्चाग्य विद्यते। 
समयः कश्च सम्प्राप्तः सर्वमेतदुदीयेतास्‌ ॥१५४॥ 


घंतळाओ कि आज कळ कौनसा पक्ष है ? क्या दिन है कान वार है? 
कोनसा मास है ग्रेर अब कोनसा समय वर्तमान रूप मे विद्यमान है ॥१५४॥ 


॒ (दयुस्मम्‌) 
एवमाज्ञप्तयोमंध्ये तयोरेकः समब्रवीत्‌ । 
पत्तयोमध्यमस्त्यद्य महर्षे शुक्ककृष्णयोः ॥ १५५॥ 
. अमावस्या तिथिभेव्या विद्यते मङ्लाभिंधः । 
स वासरोपि कालोयं सन्धिवेलामुपागतः ॥१५६॥ 
आज्ञा पाते ही उन दोनों में से एक ने कहा कि आज कृष्णपक्ष का अंत, 
शुक्रपक्ष की आदि अ्रमावास्या, मंगळवार, कार्तिकमास. पर्व सायंकाळ का 
समय है॥ १५५ | १५६ ॥ 
निशम्य दिनबृत्तान्तं शहाकाशमितस्ततः । 
समीक्ष्य मुदितस्वान्तो गायलीमपठत्स्वरेः ॥१५७॥ 


इतना सुनकर आप आति प्रसन्न हुए भ्रोर छत के दै दरवाजे ओर 
दीवारों की ओर दृष्टि की ग्रोर साथ ही ऊचे स्वर से गायत्री मन्त्र का 
पाठ किया ॥ १५७ ॥ 


. वेदमन्त्रेस्ततः पुणयेः परतो देवभाषया । 
 _ नुभाषयापि देवस्य शुणानन्ववदत्तदा ॥१५८॥ 
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एकानचिंशः खगः ५५३ 
उसके बाद वेदमन्त्रों से इश्वर की स्तुति की । तदनन्तर संस्कृत के 
इलोकों द्वारा उपालना की । अंत में भाषा काव्य के द्वारा ईश्वर के गुणो का 
चणन किया ॥ १५८ ॥ 
हर्षोत्फुछेन मनसा ध्यायञ्ज्ञापरमेश्वरस । 
2-3. ९ ७ 3 
तदुदेश्यादिवायं तामिमां गिरमथावदत्‌ ॥१५६॥ - 


उसके अनन्तर बड़े इष के साथ, प्रफुछित चित्त हो, कुछ देर तक 
समाधि मे मप्न रहे। अंत मे अपने दोनों नयन-पंकजों के खोळ कर यों 
कहने लगे--॥ १५९ ॥ 


( युग्मम्‌) 
हे दयामय ! हे सर्वशक्तिसन्परमेश्वर ? । 
तवाज्ञावशतो लोके मयेदं धर्मशासनम्‌ ॥१६०॥ 
मनसा कमणा वाचा शुद्धभावेन सर्वदा । 
गतप्रायमिवानीय पुनरत्र निवेशितस ॥१६१॥ 

“ हे दयामय | हे सर्वेशक्तिमान्‌ ! ” हे परमेश्वर | मैने तेरी आज्ञा के 
वश होकर चह वैदिक धमे प्रचार जो कि नष्ट हा चुका था दुबारा तन, मन, | 
धन से स्थापित किया ॥ १६० । १६१ ॥ 

इयमेव तवेच्छास्ति या मया जगतीतले । 
निवेशितास्ति सा नूनं तवेच्छा पूर्णतामियात्‌१६२ 
तेरी यही इच्छा है जो कि मैंने संसार मे प्रचलित की है चह 
“तेरी इच्छा पूणं दा”, सववत्र विस्तृत हो, पुष्पित एवं फलित दो ॥ १६२ ॥ 
लीला त्वया समीचीना कृतेयं यदहं लघु । 
प्रेरितोस्मि निजाभीष्टनानादेशविलोकने ॥१६३॥ 
“ग्रहा”? यह “तेने अच्छी लीला की” जो कि यहाँ से मुकका शीघ्र ही 
मनोचांछित' अनेक लोकों के देखने के लिए प्रेरित किया । धन्य है !॥१६३॥ 


$9 
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५५४ दयानन्द दिग्चिज्ञये 
% चतुद॑लकमलबन्धः ॐ 


समस्तभुवनावास ! समन्तादेकवद्रस ! । 
सवातिनाशने हंस ! सर्वदा हृदये वस ॥१६४॥ 


दै समस्त भुखनों में रहने. वाळे | दे सर्वदा एकरस | हे समस्त कष्ठ 
रे निवारण मे समर्थ | परमात्मन्‌ ! आप सबंदा मेरे हृदय में स्थित 
॥ १६४ ॥ ई 


वदन्नेवं स सुनिराङ््तानशयनस्थितः । 
स्वयमर्धेन भागेन विधाय शिवमासनसू ॥१६५॥ 


इतना कह कर जो भ्रीमानज्ञी एक प्रकार से सीधे छेड इप थे 
के रूप में हो गये [ यह एक याग मार्ग का आसन है ]॥ १६५॥ र 


( युग्मम्‌) . 
ख-वेद-यह-राकेश-मिते विक्रमवत्सरे । 
दीपोत्सवसमारम्भाहिनायितनिशोदये ॥१६६॥ 
ह 'यायोगाध्याय्षिविषय महः । 
एकदेव निजं जीवं लो कान्तरमलम्भयत्‌ ॥१६७॥ 


ह Su | १९४० ] कातिकक्ृष्ण अमावस्या मंगलवार सायं- 

र जळी ह ह या यायाम के द्वारा ध्यानांवस्थित हो ईश्वर का स्मरण 
१ (न चाळ प्राणवायु के कुछ देर रोक 

छोकांतर को पहुँचा दिया ॥ १६६ | १६७ मद र वाप 


'गते लोकान्तरं देवे दयानन्दे यतीश्वरे । 
अनिशं समभूदत्र हाहाकारो भुवस्तले ॥१६८। 


इस सा वतसरी महाराज के यशाचशिष्ट होने पर 
तअ षे मे रात भर हाहाकार मचने लगा ॥ १६८ ॥ 


| नयी, वृत्त निवेदयितुमग्रतः । 
 सत्त्वरं राविरापेदे लोकान्तरमनन्तरम ॥१ ६ ६॥ 
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पएकेानविंशः सर्गः ५५५ 
भारतवर्ष के इस शोक वृत्तांत के लोक-लोकांतरों में पडु चाने के लिप 
शीघ्र ही सूये भो अत्ताचळ की चोटी के पहुंच गया ॥ १६९॥ 
मालिन्यमाययुः सर्वा दिशो रात्रिविडम्बिताः । 
विदिशश्च महाशोकसंङुलाः सहसाभवन्‌ ॥ १७०॥ 
जितनी दिशाये' थी' उन सब पर रात्रि के व्याज से उदासी छा गई । 
चिदिशाओं के भीतर एक प्रकार का अचानक कोलाइळ मच गया ॥ १७०॥ 
समन्ताद्भारते वर्षे रात्रावेव तडित्पथैः । 
शोकदृत्तमिदं व्यासं रोदयामास सज्जनान्‌ ॥१७१॥ 


रात भर में समस्त भारतवर्ष मे तारों द्वारा पहं चाये हुप इस समाचार 
ने सञ्जन मात्र को रुळाना आरम्भ कर दिया ॥ १७२ ॥ 


प्रातरल विमानस्य रचनाऽनल्पसुन्दरी । 

नरेन्द्रैः कल्पिता सर्वेसुनिग्रेतकृते शिवा ॥१७२॥ 
प्रातःकाल होते ही आपके सत शारीर के लिए अनेक महाराजां ने 

विमान बनाना आरम्भ कर दिया जा वास्तव मे अनुपम बना था ॥ १७२ ॥ 
( विरोषकम्‌ ) 

शोभाविहसितानन्तपुष्पके पुष्पकाधिके । 

सम्पादिते नरवरेविमाने मानवत्तरेः ॥१७३॥ 

सृतं शरीरमेतस्य जीवितादधिकप्रभम्‌ । 

स्नपितं विमलैस्तोयेश्चचितं चन्दने्वतस्‌॥१७४॥ 

पुष्पमालासहस्रेण क्तोमाम्बरविभूषितम्‌ । 

विमाने क्षीरफेनाभे सजनेनिहितं सुनेः ॥१७५॥ 
अपनो शोभा के समक्ष पुष्पक विमान की शोभा को हे सने वाले, इसीलिप 


उससे भी सुन्दर, विमान के बनने पर जीवित अवस्था से भी अत्यन्त 
दमकते हुए श्रीमान्‌ के प्रेत को पवित्र जल से स्नान एवं चन्दन से चर्चित 
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५५६ दयानन्द्दिग्विजये ` 


कराके पुष्पमाळाओं करके पुष्पित तथा रेशमी वस्त्रों से विभूषित बनाकर 
दूध के भाग जैसे मुलायम विमान के भीतर सज्ञनां ने उनके रख दिया 


॥१७३। १७४। १७५॥ 
सुखमस्य तदावस्थं शतसूर्यससप्रभस॒ । 
निरीक्षितुमलं सर्वे राजानोभ्यपतन्डुतस्‌ ॥१७६॥ 


जिस समय आपके शव को विमान के भीतर रक्खा उस समय शत 
सूर्यो की प्रभा फो धारण किये इए आपके मुख के देखने के लिए इधर 
उधर से अनेक राजे महाराजे तरसते रहे ॥ १७६ ॥ 


धन्यास्ते भुवने मान्याः कीतिमन्तश्च ते जनाः । 
यैमेहषेरिहावस्थमलोकि विमलं सुखम्‌ ॥१७७॥ 


संसार में वही पुरुष धन्य हैं, बही मान्य हैं, बही कीतिमान हैं जिन्होंने 
इस समय में भी आपके मुखारविन्द का भाग्य से अवळाकन किया हा ॥१७५॥ 


रुदन्तः सवमप्येतद्विथाय समयोचितम्‌ । 
वेदध्वनिमलं चक्कुजेनाः शोकसमाङुलाः ॥१७८॥ 


इस प्रकार समयोचित जब सब काम तैयार हो गया तब सब पुरुषों 
ने मिलकर शाव उठाने से पहले उच्च स्वर से वेद्‌-मन्त्रों का पाठ कियां॥ १७८॥ 


( युग्मम्‌ ) 
दशवादनतः पश्चाद्राजभिबलवत्तरेः । 
विमानमस्य वेगेन निजांसेषु निवेशितम्‌ ॥१७६॥ 
निवेश्य परया भक्त्या निजांसेषु महीभुजः । 
विमानमस्य देवर्षेरगच्छन्भरमन्थराः ॥ १८०॥ 
उसके बाद दूस बजे के अनन्तर बड़े बड़े बलवान राजाओं ने अत्यन्त 


भक्ति के साथ आपके विमान का अपने पने कंधों पर रक्‍खा यर रख के 
- भार का के अधिक दोने से धीरे धोरे रुदुन करते हुए चलना आरम्भ 
किया ॥ १७९ | १८० ॥ | र 
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एकेानविंशः खगेः | ५५७ 


नानावादित्रघोषेण बघिरीकृतदिड्सुखे । 
पथि विश्वम्य विश्रम्य जना ययुरनाबृताः ॥१८१॥ 


अनेक प्रकार के बांजों के ६ब्दों से जिस माग मे किसी प्रकार का भी 
शब्द्‌ कण-गोचर न हो ऐसे माग से बोच में ठहर ठद्दर कर सब मनुष्य 
चलने लगे ॥ १८१ ॥ 


येन मार्गेण गतवानथतो5स्य मुनेः शवः । 
अ hes $ च ॥ 
जनोघः पुष्पवर्षेण छादयामास तं पर्थम्त ॥१८२॥ 


जिस माग से श्ीमानों का शव जा रहा था उस मार्ग को भक्ति-भरित 
पुरुषों ने पुष्पों से इस प्रकार छा दिया कि सिवा पुष्पों के अन्य कुछ न 
दीख पड़ता था ॥ १८२॥ 


रासानन्दादयः सर्वे ठृदन्तः सासमयतः । ` 
पठन्तो वेदसन्त्रोघानब्रजन्रोदनस्वरेः ॥१८३॥ 
सबसे प्रथम श्रीमानेरं के दिष्य ब्रह्मचारी रामानन्द प्रार गोपाळगिरि 
विमान के आगे आगे वेदमन्त्र पढ़ते जाते थे। उसके बाद चारों ओर आर्य 


. पुरुष, उसके बाद अन्य भागरास आदि प्रतिष्ठित जन प्रबंध करते हुए चलते 
जाते थे ॥ १८३॥ 


वेदध्वानिसमारम्भैद्षष्द्या च ङुसुमोत्थया । 
सत्वरं दृष्टिमापेते “सळूसर” सरोवरः ॥१८४॥ 


इस प्रकार वेद-ध्वनि करते हुए, फूल बाते इप, बाजे बजाते हुए, बीच 
बीच में ठहर ठहर कर चलते चलते “मलूसर” नामक सरोवर हष्टि-गोचर 
हुआ ॥ १८४ ॥ | 


आज्ञानुसारतः सर्वे देवदेवस्य दक्षिणे । 
दिशः कोणे विमानन्तन्नितरामवतारयन्‌ ॥१८५॥ 


स्वामीजी की आज्ञा थी कि हमारा शरीर नगर के दक्षिण भाग मे भस्म 
किया जावे तदनुकूळ सरोवर के दक्षिण भाग में आपका विमान उतारा 
गया ॥ १८५ ॥ ' 





१ 'अकारान्तः पुछिङ्गः पथशब्दः शब्दस्तोमे वर्रावति | 
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__ ५५८ 


दयानन्ददिग्विजये 


समवस्थापिते भूमो विमानेऽस्य महामुनेः । 
संस्कारविधि निर्दिष्टविधिना वेदिराभवत्‌ ॥१८६॥ 


विमान उतारने के बाद संस्कारविधि में जिस विधान से जितनी 
लम्बी चौड़ी वेदी बतलाई गई है उसी प्रकार उसका बनाना आरम्भ किया 


गया ॥ १८६ ॥ | 
( त्रिभिविशेषकम ) 


अन्नान्तरे महाभागो भागरामः शुचाङुलान्‌ । 
मनुजान्भाषणद्वारा ध्ृतधेयानिवाकरोत्‌ ॥१८७॥ 
सा विद्या तस्य विप्रर्षेः सा च देशहितेषिता । 

' परोपकारिता सेति वणंयामास तद्णुणान्‌ ॥१८८॥ 
यानाकणंयं समस्तापि जनता चित्रवत्तदा । 
विदीणेहृदया वेगादभवद्रोदनाङुला ॥१८६॥ 


इतने बीच में पण्डित भागरामजी ने मनुष्यों को धैर्यं दिलाने के लिए 
स्वामीजी की विद्या, देशहितैषिता, परोपकारिता आदि अनेक गुणों का 
वर्णन करना आरम्भ किया, जिसके! सुनकर शोक में मझ भरर चिदीणे- 
हृद्य भी जनता चित्र-लिखित सी हा गई ॥ १८७ । १८८ । १८९ ॥ . 


( युग्मम्‌ ) 
निवृत्ते भाषणात्तस्मिन्भागरामे महोदये । 
सुधीः सुन्दरलालोपि वक्तुमुद्योगमातनोत्‌ ॥१६०॥ 
परं बाष्पाइता दृष्टिस्तस्य गद्गददकणठता । 
हृदयाङलता चापि नाकरोद्रक्तुमादरम्‌ ॥१६१॥ 


भागरामजी के बाद पण्डित सुन्द्रछालओ ने भी कुछ बोलने का 
साहस किया; पर आँखों में आँख , गले में बाष्प, ग्रोर हृदय मे शोक उनको 
बोलने की ग्राज्ञा नहं देते थे ॥ १९० । १९१ ॥ 


समये तत्र कान्यासन्हृदयानि विदीर्णताम । 


न यानि दाडिमीपक्कफलवन्नागमन्‌ क्षणात्‌ १६२ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


एकानविंशः सगः घए. 


उस समय कौनसे ऐसे हृदय थे जा पके अनार के समान विदीणे 
: विदीण न 
हुए और फूट के समान स्वयं फूटकर नहां बिखर गये थे ?॥१९२॥ र 


एतावतेव कालेन निष्पन्नावेदिरुत्तमा । 
यस्यां स्वीकारपलानुकूला सर्वाभवत्कृतिः ॥१६३॥ 


इतने ही में श्रीमान के हाव लिए वेदी तैयार होगई जिसमे, “स्वीकार 
पत्र' के अनुसार सब सामग्री चुनी गई, जा निम्नलिखित विद्यमान है ॥१९३ 


( पञ्चभिःकुलकम्‌ ) 
खारीद्यमितं नव्यं चन्दनं तदनन्तरम्‌ । 
खारीणां दशकं शुद्धमाञ्रकाष्ठमभूत्तदा । ॥१६४॥ 
चतुष्टयं तु खारीणामाञ्यमासीत्सुगन्धितम्‌ । 
पञ्चसेटकमानं तत्कदलीगर्भसम्भवस्‌ ॥१६५॥ 
साद्धद्विसेटकं तत्तत्सवेमासीत्सुगन्धितम्‌ । 
केशरं समगात्तत्राद्वसेटकमितं नवस्‌ ॥१६६॥ 
युग्मरूप्यामेता नव्या कस्तूरी सङ्गताभवत्‌ । 
तगरागरकाष्ठनि खारीद्वयामेतान्यतः ॥१६७॥ 
अन्यानि यानि वस्तूनि सौरभ्यजनकान्यपि । 
सवोणि सङ्गतान्यत्रातुलान्येव धनव्ययः ॥१६८॥ 


. २मन नवीन चन्दन, १० मन आश्र काष्ठ, ४ मन शुद्ध घ्रृत, ५ सेर 

कपू र, २॥ सेर जावित्री, आंध सेर केदार, २ ताले कस्तूरी, २ मन अगर 

श्रौर तगर । इतना ते घसीयत के अनुसार था, बांक़ी जा जा समय समय 

पर सुगन्धित द्रव्य थां उपस्थित दगया ॥ १९४। १९५। १९६। १९७। १९८॥ 
[8 


अनन्तरं सुनेरस्य वेदीमध्ये निवाशितस्‌ । 
शरीरं मनुजेरुग्रशोकव्याकुलमानसेः ॥१६६॥ 





१ परतरामिति शेषः । 
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इसके अनन्तर थ्री १०८ स्वामीजी का सुतक शरीर विमान से निकाल 
कर, विधिपूर्वक बनाई हुई वेदी के मध्य भाग में सब महादायोां ने रख 
दिया ॥ १९९ ॥ कक ल | 
` मध्ये चितं मुनेदेहे स्थापिते विध्यनु्रहात्‌ । 
सत्वरं योजयामास रामानन्दो धनञ्जयस्‌ ॥२००॥ 


वेदी के मध्य भाग मे, सूत शरीर के स्थापनानन्तर ब्रह्मचारी रामानन्द 
ने, वेद-मंत्रपूवेक, कपू र के द्वारा, चिता में अशि का प्रवेश कर द्या ॥२००॥ 
धनञ्जये मुनेर्देहमात्मन्याधातुसुत्छुके । 
भागशः सर्वभूतानां प्रादुरासीत्तदाऽऽहुतिः ॥२०१॥ 


अथि ने प्रवेश हाते ही, महर्षि के समस्त शारीर के, आपही छेना 
चाहा था, कि सब हिस्सेदार, इतने में अपना अपना हिस्सा केने को तैयार 


हा गये ॥ २०१ ॥ 

सूर्य चक्षुरगाद्वातमात्मा द्योरन्वगादिवम्‌ । 

प्रथिवी पार्थिवो भागो जलीयो जलमन्वगात्‌ २०२ 

सबसे प्रथम सूये ने अपना भाग “ चक्षु ” लिया, वायु ते अपना 

भाग “ प्राण ” पहले ही ळे चुका था, आकाश ने अपना भाग अपने में 
मिला लिया, रही पृथ्वी वह भी धीरे धीरे अपना भाग ळे रही थी । 
जल का भाग अझि ने मेघमण्डळ को पहुंचा दिया। बस यही भाव 
( सूय चश्नुगच्छतु ) इस मंत्र में बतलाया गया है ॥ २०२ ॥ 
अम्नयेध्नुमते स्वाहेत्यादि मन्त्रेमुंडुसुहुः । 
प्रावतेत महान्यज्ञो नरमेधाभिधो सुनेः ॥२०३॥ 


अन्त में “ अझये स्वाहा ” “ अनुमते स्वाहा ” आदि मन्त्रों से नरः 


मेध की आहुतियाँ होती रहीं ग्रोर कई बार ये मन्त्र दुबारा पढ़े गये ॥२०३। 


यह्गताञिशिखासङ्गी पवनः सोरभान्वितः । 
पूरयामास भूलोकं सुवर्लोकमपि इुतम्‌ ॥२०४॥ 
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५ जिस समय यह नरमेध हो रहा था उस समय चायु के द्वारा सर्वत्र 
पडु चाया हुआ खुगन्ध, सब मनुष्यो के मस्तिष्कें का सवारि 

था॥ २०४ ॥ >> 


( विशेषक्रम ) 


> 
क्रमेण नरमेधस्य समाप्तो सर्वमानवाः । 
NN 
सरोवरे कृतस्नानाः समभूवन्ननन्तरस्‌ ॥२०५॥ 
La ~ 
चिताभिकुण्डरक्षाये नियम्य निजपूर्षान्‌ । 
SN, La 
शोकन महताऽऽविष्टाः स्मरन्तो ऽस्य मुनेशुणान्‌ २०६ 
हा दयानन्द हा देव हा सुने क्ेतिवादिनः । 
सायङ्काले निजस्थानान्यगमन्कथमप्यतः ॥२०७॥ 
विधिपूर्वक नरमेध यज्ञ के समाप्त होने पर, उपस्थित महाशयो ने मलु- 
सर नामक सरोवर मे ख़ान किया । फिर वेदी की रक्षा करने के लिए कछ 
मनुष्यों को नियत कर के, अत्यन्त शोक में मझ, महर्षि के गुणां क्ला याद 
करते हुए, हा महष | हा मुने || हा देव !!! हा स्वामिन |!| हा द्या- 
निधे !!! हा भारतरल् ||! आप कहाँ गये । इस प्रकार कहते हुए सायंकाळ 


के समय जैसे तैसे वहाँ से उठकर, सत्र मनुष्य अपने अपने मकानों के चले 
गये ॥ २०५ | २०६ | २०७॥ 


& व्योमबन्धः & 


शुभवासनया भुवने निगमोदितमार्गमथाशु- 
शिवलुल्यणुणः स विधाय जवेन रसादविनाशि । 
पदमापदहो जनिमत्र गतैनितरां दुरवाप- 

मदएव जगत्यधुना तु वदन्ति सुने तव नाम ॥२०८॥ 


पवित्र शुणवाले स्वामीजी कल्याण की कामना से जगत्‌ मे वैदिक माग 
का बड़े वेग से प्रचार कर इस लोक में जन्म लेने वाले प्राणियों के लिए 
अलभ्य मोक्ष पद्‌ के! आनन्द पूर्वक प्राप्त हो गये । यही चर्चा आपके जानने 
पर [ हे मुने | | आज भारतवर्ष मे सचेत्र हो रही है ॥ २०८॥ 


७१ 
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इत्थं यथोचितविधानतयास्य देहं 
भस्मान्तमल विनिवेद्य यथाकथञ्चित्‌ । 
सगान्तरास्थितमनाः कविरस्तमास्े 
भानो समापयदिमं नियमेन सर्गस्‌ ॥२०६॥ 


इस प्रकार महषि के शरीर का इस सग में विधिपूर्वक भस्मांत वर्णन 
कर जैसे तैसे हृदय को थामते हुए अपना मन अगले खरग की तैयारी में 
देकर नियम ूषऊ सूर्य के अत्त होने पर इस सर्ग को यहीं पर कविरल ने 
भी समासि पर पहु चा दिया ॥ २०९॥ 


इति श्रीमदखिलानन्द्शम्मक्रतौ सतिलके दयानन्दादिग्विजये महाकाव्ये 
महर्षिस्वर्गारोहणवर्णनं नामैकोनविंशतितमः सर्गः | 


IS 
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अथ शोकसमाकुला मही 
समभूदाय्यवरे दिवङ्गते । 

अवगस्य तदीयसद्शुणा- 
नतिमोइप्रदभावपूरितान्‌ ॥१॥ 


, स्वामीजी के देहांत के बाद, समुद्र-परिवेष्टित समस्त भारतवर्ष, शोका- 
करांत हो गया, और अत्यन्त माह दिलाने वाळे भावों से पूर्ण हाकर उनके 
गुणों का स्मरण करके तारस्वर से रोने छगा ॥ १ ॥ 


निखिलं परमेश्वरस्य त- 
च्चरितं वतेत इत्यरं शुचा । 
कथमप्यवधाय्यं साइसा- 
त्ससुपालम्भमिति व्यचीकरत्‌ ॥२॥ 


जो कुछ यह कायवाही हुई है चह सब परमेश्वर की ओर से हुई हे 
पेसा अपने मन में निइचय कर शोक से व्याकुळ आय्यजनता साहस 
करके परमात्मा के लिए भी उळाहना देने लगी ॥ २॥ 


अहहेश्वर केयमोचिती 
तव लोके प्रतिभाति यत्त्वया । 
जनरलमयं यतीश्वरः | 
` परलोकानुगतो नियन्त्रितः ॥३॥ 


Sn 





१ अस्मिन्सगे वियोगिनी वृत्तम्‌ | 
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न हे परमात्मन्‌! क्या यह आपके लिए उचित था जो कि भारतचष के 
एक मात्र पुरुषरल को आपने अचानक ग्रसमय में उठाकर इस अभागिनी 


भारत-जननी के अत्यन्त शोक का पात्र बना दिया ?॥ ३॥ 
यदि ते न कृपा जगत्यलं 
किमयं विश्वतले मुनीखरः । 
जननाय समेधितः कुतः ` , 
पुनरित्थं हुतमेव नाशितः ॥४॥ 


यदि इस भारतवर्ष पर आपकी पूणे कृपा नहों थी ता आपकने पेसे 
पुरुषरल को यहाँ पर पैदा ही क्यों किया ? यदि थी ते फिर इतनी जल्दी 
असमय में उनके यहाँ से उठा ही क्यों लिया ? यह बात समक मे नहीं 
आंती ॥ ४॥ | 


त्वदनुन्र जधम्मवर्धना- 
कलितस्वान्तरभावभावितम्‌ । 
हरता यमिनं त्वयाधुना 
न समीचीनमिदं प्रकल्पितम्‌ ॥५॥ 


आपके दिये इप वैदिक धमे की वृद्धि में सवदा अपना तन, मन, धन 
ते चाले, आय समाज के प्रवर्तक, कलियुग की कुचालो को कुचळने के 
ए अद्वितीय कुलाचल समान स्वामीजी को जो आपने अचानक अपने 
पास बुला लिया यह ग्रापने अच्छा नहीं किया ॥ ५॥ 
यदि निदेयता तवाप्यहो 
हृदये कुत्र दयालुता पुनः । 
यदि सा किमियं विमर्षणा 
भवताकारि वदस्व सूत्तरम्‌ ॥६॥ 


यदि आपके हृदय में निर्दृयता है ता इस दयालुता के लिए और दूसरा 
कान सा स्थान मिलेगा जो केवल ग्रापक्रे आधार पर ही बड़ी हुई है ? यदि 
बह दयाळुता पमे विद्यमान है ता यह अति क्रर कमे आपने किल तरद 
से किया ? इसका आप अच्छे प्रकार उत्तर दीजिए ॥ ६॥ 
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इति तं परमेश्वरं शुचा | 
ससुपालभ्य समस्तमणडली । 


पुनरुदूधुरमोहवर्धनात्‌ 
सकलङ्कं किल कालमांक्तिपत्‌ ॥७॥ 


इस प्रकार शोक में व्याकुळ आयमंडळी साहस के चश होकर परमात्मा 
के लिए भी उलाहना देकर उस काळ को, जो कि अनेक नऋषि-सुनियोां के 
नष्ट करने के कळक को अपने माथे पर लगा चुका, इस प्रकार कहने 


लगा ॥ ७॥ 
अयि दुष्ट कराल काल ते 
क गता सा करूणा यतस्त्वया । 
सहसेव मुनाश्वरो महा- 
न्यशसैवात्र कृतः प्रतिष्ठितः ॥८॥ 
अरे | दुष्ट | कराल | काळ | तूने यह कया अनर्थ कर डाला ? तेरी 


दया आज कहाँ चली गई ? तू आज निदेय क्यों हो गया ? तूने आज बिना 
ही किसो को ख़बर दिये इए स्वामीजी को भारत मे केवळ नाम मात्र ही रख 


दिया !॥ ८ ॥ 


किमिद कुरुषे महाधमं 
शुभरल्नानि सुवो जवाद्धरन्‌ । 


निजगेइमलं सस्राद्िमत्‌ 
कुरुषे यदह तस्करायितम्‌ ॥६॥ 


तू यह क्या अत्यन्त अन्याय करने लगा जो कि संसार भर के अच्छे 
अच्छे रत्न जबरदस्ती भूमंडळ से उठा उठा कर अपने घर को ले जा रदा है, 
ग्रेर उनसे अपने घर की शोभा बढ़ा रहा है, अपने के धनवान्‌ बना रहा 
है ? यह अचानक चोरी करना छोड़ दे । चारी करना अच्छा नहीं है ॥ ९ ॥ 


3 Snes | 





१ आत्तिप्रत्रतीत्यर्थः । 
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अयि निदेय काल यहूवान्‌ 
प्रभवेन्मूतिमयस्तदा वयम्‌ । 
तव पेषणमेव सवथा | 
किल ङुस्मेः परमद्य कि भवेत्‌ ॥१०॥ 
रे निर्दय काळ र | यदि तू इस समय किसी प्रकार मूर्तिमान्‌ हा जाता 
तो इस प्रकार तेरा चूर चूर करके धर देते जा तू भी किसी समय याद्‌ 
करता । क्योंकि तू यहाँ से अच्छे अच्छे रला को चुराकर ले जाता है। 
परन्तु क्या करे आज तू मूर्तिमान्‌ नहीं है। इसीसे हमारा कुछ बस नहीं- 
चलता । यदि तुकको इस बात का घमंड है कि मेरा कोई कुछ नहों कर 
सकता तो तू थोड़ी देर के लिए:मूतिमान्‌ बन जा, फिर देख तेरी क्या गति 
हातो है॥ १० ॥ 
बहुधानुमतं जनेरिदं 
ननु देवा अपि तस्कराइति । 
he 
. यदि नो कथमत्र भूजला- 
भिभिरे 
[भरषः कवलीङ्कतो यतिः ॥११॥ 
/__ हेमका आज तक यह विदित नहीं हुआ था कि देवता लोग भी चोरी 
किया करते हैं। आज यह पता लगा कि देवता भी चारी करते हैं । यदि - 
चोरी न करते होते ते कळ तक विद्यमान स्वामी दयानन्द्सरस्वती आज ही 
क चळे जाते । मालूम होता है कि स्वामीजी के शरीर में से थियो, जल, 
[वाव शकय इन ह ने अपना अपना भाग छे छिया अर्थात्‌ ` 
| बना हुआ स्वामीजी का शरीर पंचतर फि 
_ पंचतत्तवों में ही मिल गया ! 
` इति कालमलं समाक्षिपन्‌ 
वहुदेवानपि ~ 
बहुदेवानपि शोकविहला । | 
यतिवय्यंयुणानुवादिनी 
जनता तत्परमेवमावदत ॥१२ 
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इस Eo रोक से विहल आर्यजनता, कराळ काळ के लिप, तथा . 
अनेक देवताओं के लिए भी उळादना देकर अन्त में स्चाभीजी के गुणो 
का ही स्मरण करके विळाप करने लगा ग्रोर कहने छगा--. १२॥ 


क. गतोऽसि महामते सुने 
परिसुच्यात्र जनान्भवाणवे । 
वद वाचमनन्तसोख्यदां 
किमियं ते बहु धाष्ट्यकल्पना ॥१३॥ ` 


हे सुचामिन्‌ ! आप हम सबके इस प्रकार भवसागर में निरालंब छोड़ 
कर कहाँ चले गये | जरा हृदय के लिए शांति देने वाळी वाणी से संभाषण 
तो कीजिए । आप अपने चरण-सेवकां के साथ इतनी निःस्नेहता क्यों 
करत हं ॥ १३ ॥ 


न वयं परिवश्चितास्त्वया 
यसिनामीश वियोगविहदला । 
सकला जगती ससागरा 
परिमुष्टा किल सौख्यगोरवात्‌ ॥१४॥ 


आपने अपने वियाग से केवळ हमही को वंचित नहीं किया किन्तु आज 
सम॒द्र-परिवेष्टित समस्त भारतवर्ष के सुख से रहित कर दिया। यही 
नहों, समुद्र के पार बसे हुए अनेक द्वीप-द्वीपान्तरों को भी शोक-सागर में 
डुबा दिया ॥ १४॥ 


यदि तद्गमनं त्वया कृतं 
जनसौहादेपरीक्तणाक्कते । 

तदलं पुनर्न दशेनं 
परिदेह्नि स्वजनेषु सोद्टदात्‌॥१५॥ 


यदि आप हमारे प्रेम का अन्दाज़ा लगाने के लिए कहीं चले गये हैं ता 
आइए, शीघ्र दशन दीजिए | इतनी देर में तो आपके अन्दाज़ा लग गया 
होगा । अब अधिक दुःख न कीजिए | प्रीति की रीति इतनीही देर निभ 
सकती है॥ १५ ॥ ४2292 
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भवता तु पुरा समीरितं 
मनुजानप्यहमात्मन। सह । 
गमयन्त्रजितास्म्यहोद्य कि 
स्वयमेवात्र विहाय नो गतः ॥१६॥ 


आपने तो हमसे पहले यह कहा था कि जहाँ हम जायंगे चहाँ सबके 

- छे चलेंगे । यह आपने क्या किया? हम सबके यहाँ छोड़कर आप अकेछे 

ही स्वगे लोक की सैर करने चले गये | हम को ग्रब वहाँ पर कैन छे 
चलेगा ॥ १६॥ 


क गता तव सा सुभाषिता 

विलयं झुल गता दयालुता । 
जनता किल यत्प्रलोमिता 

तव सङ्गं न विहातुमुद्यता ॥१७॥ 


जिसके लोम से लुभाया हुआ मनुष्यों का समूह थोड़ी देर के लिए भी 
आप का सङ्ग नहा छाड़ता था, वह आप का मुग्ध मधुर, मन्दस्मित आज 
कहाँ चला गया ? वह मधुर भाषण कहाँ गया? आपकी वह दयालुता - 
कहाँ छिप गई ?॥ १७॥ 


अहहायसमाजपोषकः 
परिभुझोद्य महाबलो भुजः । 
विलयं प्रगतः सरस्वती- 
हृदयालम्चनभूतमानवः ॥ १ ८॥ 


हा तन, मन, धन से सवंदा आयसमाज की रक्षा करने चाळा अत्यन्त बल- 
घान्‌ ग्राज वैदिक धमे का दहना हाथ कट गया | सरस्वती देवी का एक 
मात्र हृदयाळबन आज उसको असद्दाय छोड़कर नष्ट हो गया ॥ १८॥ 


विगतोद्य विनोदपाद्मिनी- 
सहधमां रविरस्तपर्वतम । 
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विंशतितमः सर्गः द्र 
सहसेव ङुइममामितो- 
_ दयितो भूतलवासिनां विधुः ॥१९॥ 


आनन्द्रूप पिनो का खिलाने चाळा, भगवान्‌ भुवन भास्कर, आज 
पिनो को अधखिली छोड़ कर अस्ताचळ की उच्च शिखा पर पहुँच गया । 
भारतवासियों का प्राणप्यारा, मातृभूमि का जीवनाधार, वह अचुपम 
निष्कलंक, अस तकिरण, अचानक ही ( कुह ) अमावस्या के भीतर छिप 
गया ॥ १९॥ ॒ 


कथमत्र समागतः कथं 
प्रातः सोद्य न बुद्धिमेत्यदः 
परमेतदुपेति तद्भवे 
गमने कारणमागमेप्यजः ॥२०॥ 
आप मोक्ष का सुख छोड़ कर इस अभागे भूतळ में क्‍यों आये थे प्रोर 
क्यों फिर इतनी जल्दी आप यहाँ से परलोक सिधारे ? यह देने बाते 
समक में नहां;आतो , परन्तु इतना अवश्य मन में आता है कि आपके यहाँ 
पर जन्म देने में ओर भेजने में तथा वापस लोट कर ज्ञाने मे परमेश्वर 
कारण हे ॥ २० ॥ | 
अयि भारतभारतीपते ! 
प्रतिवाचं वद कुत्र ते गतम्‌ । 
रविमणउलभास्वरं वपु- 


वेदनं तञ्च शशिप्रभोपमम्‌ ॥२१॥ 
हे ! भारतभारती के नायक ! हमारी बांतों का कुछ उत्तर ता दीजिए । 
सूर्यमंडल के समान प्रकाश देने वाला, आपका शरीर, आज कहाँ चला 
गया ? चमकती दमकती चन्द्रमा की चमक के चपेट की लपेट मे लिटाने 
घाला आपका मुख किस घर में जाकर छिप गया ! ॥ २१ ॥ 


क गता तव कम्बलस्थिति- 
बेहु योगाभ्यसनक्रियापि सा । 
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मधुरा किल भाषणक्रिया 
विधुराद्यानुविभाति शोकदा ॥२२॥ 


कंबळ के आसन पर स्वस्तिकासन से बैठ कर योगाभ्यास के द्वारा 
समाधि का बढ़ाना, आज किधर रह गया | खच तो यद्द है कि आपका 
हम लोगों से प्रीतिपूषक मघुर भाषण करना ही आज दमको दुखदायी 
हा गया ॥ २२॥ | 
दिवसद्दयमध्यएव मे 
भवितानन्दइति प्रभाषता । 
'किमयं परिदर्शितो महान्‌ 
रुदनानन्द इति प्रबोधय ॥२३॥ 
आराम के विषय में हम लोगों के पूछने पर जो आपने यह कहा था 


किदो ही दिन के भीतर भीतर हमको पूरा आराम होगा, क्या उसके 
बदळे में आपने दमको यह रोने का आनन्द दिखाया ! यह ते! कहिए ॥२३॥ 


न हि केवलमद्य मानवै- 
विभिरप्याशु वियोगचुंकृतेः . 
प्रतिरृद्यतएव ते गुणा- 
स्तव शोकाभ्निसमेधने रताः ॥२४॥ 


आपके वियोग में आज केवळ मलुष्यही नहा किन्तु विरह में भरे हुए, 
जंगलों में वृक्षों पर बैठे हुए, पक्षी भी, चोंचों के द्वारा चू. चू करते हुए 
आपके गुणों को याद करते हैं | सच ता यह हे कि आपके गुण ही आपकी 
शाकाझि को बढ़ाने के लिए उद्यत हो रहे हैं ॥ २७ ॥ 
गतएव स वेदवछरी- 
परिषेक्तेति 
परिषेक्तेति समस्तभारते । 
तव नामणुणानुवणना | 
नववालेरपि कथ्यतेधुना ॥२५॥ 
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वेद्रूपिणी छतां का, जा कि बहुत दिनों से मुरकाई धरती पर पडी हुई 
थी, सॉचनेवाला माळी, आज भारतजननी की गोद से निकल गया | इस 
भकार आपका गुणानुवाद गाते गांते छोटे बालक तक भी आज रे रहे 


हैं ॥ २५ ॥ । 
क गताः किल ते गुणोदया- 
विधिना ये लघु तुभ्यमपिताः । 
जगदीःश्वरशासनालुगा- 
वद ङुत्राथ् गताः समाधयः ॥२६॥ 


परमात्मा ने जिन गुणां को केवल आपही के हाथ सांपा था उन शुणां 
को आज आप कहाँ छाड़ कर चळदिये ? ईश्वर का साक्षात्कार करानेवाकी 
बह तेरह घण्टे की समाधियाँ आज किधर रह गई ॥ २६॥ 
न गतः किल यावदुदूगतः 
स महाञ्छङ्करशोकवारिधिः । 
तदवध्यनुगच्छता त्वया 
न कृतं कि ्रणएव ताडनम्‌ ॥२७॥ 
स्वामी शंकराचाय के मरने का जा शॉक था अभी ता उसको भी हम 


नहों भूले थे इतने ही में आपके इस महा शोक ने मानों घांच में एक घन से 
घनो चाट लगादी या नमक छिड़क दिया ॥ २७॥ 


यदि सख्यसमीक्तया भवान्‌ 
प्रगतः शङ्करपाश्वमादरात्‌। . 


कथमत्र गिरापि हे सुने ! 
न समुक्तं किमियं भवत्कृपा ॥२८॥ 
यदि आप मित्र धोने के कारण स्वामी शंकराचाय से मिलने को चले 


गये ता यहाँ पर इतना ता कह जाते कि में इतने दिनं मे आऊँगा । आपने 
तो इतना भी नहाँ कहा । यद आपकी बया छृपा हुई | ॥ २८ | 
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यदि कोपि जनो ब्रजत्यहो 
नवदेशं यमिनाम्पते तदा । 
सकलं निजामेलमण्डलं 
परिपश्यन्प्रतियाति हश्यते ॥२६॥ 


यदि कोई पुरुष दूर देश के जाने के लिए तैयार होता है ता बह पहले 
अपने इष्ट मित्रों से अच्छ प्रकार मिल लेता है । यह हष्टांत संसार भर मे 
_ विद्यमान है । आपसे ता छिपा ही क्या रहा है ॥ २९॥ । 


भवता तु न कश्चिदागतो- 
| i नयनाभ्यामवलोकितः कृतम्‌ 
| किमिदं यदि शत्तकमणां . ` 
करणाय प्रगतोसि तद्द ॥३०॥ 


क भयन जो जा आया हुआ भी कोई इष्ट मित्र अपनी दोनों 
र कर नहा देखा। यह कया किया । यदि आप किसी अकथनीय 
काय के लिए गये हुए हां तो कहिए ॥ ३० ॥ श न 


स्वगतं यदि ते किमप्यहो 
गदनीयं जगदीशसंनिधौ । 
“5... मिषतः किमिति प्रगच्छसि . 
प्रथितोयं तव मार्गविस्तरः ॥३१॥ 


यदि आपको अपनो कोई ख़ास बात परमात्मा के समक्ष कहनी थी 

we हि हि ता e क्ष थी 

` - चा आप बहाना करके यहाँ से यों पधारे। ग्रापके लिए ता सूर्यमण्डल 
में होकर जाने का सीधा रास्ता पड़ा हुआ है ॥ ३१॥ 


यदि देशहितेषितावशात्‌ 
२ >» तादिदं 'र्मात्मानमगास्त्वमुत्तमस्‌ । 
` ` तदिदं तव सख्यकामंणं | 
' ` परमेतत्तरयि वतते. स्वयम्‌ ॥३२॥ 
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यदि आप इस अपने भारतवर्ष देश के लिए कुछ ख़ास कर परमात्मा 

से प्राथना करने के लिए गये हुए हैं ता आपकी इस देश के साथ अत्यन्त 

न पहले ही से विद्यमान थी। यह कोई नई प्रोर छिपी हुई बात नहों 
॥ ३२॥ 


करुणापरता क साधुना | 
यमिनामीश ! जनेषु ते वद । 
बहुयामगदः श्रुतिस्थिति 
वत साप्यद्य गतास्ति मूछेनम्‌ ॥३३॥ 


जिस करुणा के आप भण्डार थे आर जिस करुणा का आप में अद्वितीय 
अनुराग था, वह करुणा आज हम लोगों से उठ कर किनसे मिलने के लिए 
गई हुई है, जिन श्र तियां को अनेक वार आप पढ़ा करते थे वह भी आज 
आपके वियेग शोक से मुरभाई हुई इधर उधर पड़ी हुई है ॥ ३३॥ 


यदि दीपकवत्त्वया कुता 

नितरां भारतदीप ! दीपना । 
भुवने कथमन्धकारता- 

मधुना त्वं प्रकरोषि तद्वद ॥३४॥ 


हे भारत के दीप | यदि आपने समस्त भुवनां में दीपक जैसा प्रकाश 
फैला कर अविद्यारूप अंधकार को निकाल दिया था तो आज समस्त देशों 
में शोक य्रोर माह रूप अंधकार फैलाने के कारण आप क्यों बने ? ॥ ३४ ॥ 
वद सत्वरमेतदुत्तरं 
यमिनामीश ! दिवङ्गते त्वयि । 
कथमत्र विनिणयः पथां 
प्रभविष्यत्यतिसङ्कुलात्मनाम्‌ ॥३५॥ 


इस बात का ता आप उत्तर दीजिए कि आप तो यहाँ से आनन्दरूप मे 
जाकर मञ्च हो गये । यहाँ पर अत्यन्त मिले हुए मार्गों मे, जो अनेक संप्रदायो 
के छिप जा रहे हैं; हमको सीधा रास्ता बतलाने को कान समथ होगा ॥३५॥ 
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न परं मतमस्ति वेष्णवं 

न शिवं शेवमतं न यावनम्‌ । 
निगमोदितमेव सेव्यतां 

मतमित्थं वद को वदिष्यति ॥३६॥ 


संसार के कल्यांण के लिए वैष्णबमत पर्याप्त नहँ है । होव मत भी 
जगत्‌ का शिव करने वाला नहीं है । मुहंमदी मत का ता कहना ही 
कया है। इसलिए सबके वैदिक माग पर ही चळना चाहिए यह अब कैन 
कहेगा ?१॥३६॥ . ट | 


| _ वद कोद्य भुवस्तले सुने ! 
) बहुपाखणडवतां समुन्नतम्‌ । 
मदमादरतो निपातय- | 
ज्ञिगमानां प्रथनं कारिष्याति ॥३७॥ 


पाखंड फंड के रोट खोने वाळे लंठों का जो बढ़ा चढ़ा अभिमान मौजूद 

हा चढू जद 

है उसको शाल्राथे रूपी तोप से उड़ाकर दूर फे कने वाळा आज संसार में 
कौन दै जो वैदिक माग: का अच्छे प्रकार जगत्‌ में विस्तार करे ॥ ३७॥ 


वद कुल शुणाः परस्परं. 
कृतसख्याइव भूतले मुने ! 
विनिवासमतिं निजेच्छया 
घ्रकरिष्यन्ति दिवं गते त्वयि ॥३८॥ 
जिन गुणों के छिप संसार में ग्रार कोई स्थान नहों पिला था, प्रौर जो 


- खुण आप में मित्र भाव से संदा रहने के उद्यत थे आज वह सब 
नर भाव दु » आज वह सबके सब 
गुण किस स्थान में रहे गे? यह तो बताइए ? ॥ ३८ ॥ 


प्रकरिष्यति को यथोचितां 
क वत गोरक्षणहेतवे सभाम्‌ । 
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कुलमप्यधुना विदामहोरलं 
वद को भूवलये करिष्यति ॥३९॥ 


आपके बिना इस संसार में अब इन दीन गौचों की दृशा पर दया करके 

नामक सभा कैन स्थापित करेगा? और कौन विद्वानों से केष 

इटा कर आपस में इन सब की एक विद्यासभा स्थापित करेगा ? कोई 
नहा ॥ ३९ ॥ 


वद वैदिकधमेकल्पना 

कमलं प्राप्य भुवस्तलेऽधुना । 
सकलं मतजालमुस्थितं 

विलयं नेष्यति योगिनांपते !॥४०॥ 


आपके बिना, किस अद्वितीय अवलस्ब को पाकर, खड़ी इई, वैदिक 
धर्मे प्रथा, भारतवर्ष में उठे हुए अनेक मतवाद रूप जालों के नोचे गिराने 
के लिए प्रय करेगी ? अथोत्‌ आज उसका अवलम्ब कोई नहा 
रहा ॥ ४० ॥ 


मतवादविनाशनक्षमं 
परमात्मप्रतिबोधितार्थदस्‌ । 

वदं को निगमद्वयोपरि- 
क्रमशो भाष्यमलं करिष्यति ॥४१॥ 


अनेक मतमतांतरों के विनाश करने मे समर्थ, परमेश्वर के बतलाये हुप 
अर्श का बताने वाला, अद्वितीय, अनुपम, भाष्य अब सामवेद भोर अथवंवेद 
पर बना कर कोन तयार करेगा १ ॥ ४१॥ 
नलतो भुवि रामचन्द्रतो- 
| बुधतः कृष्णमही श्वरादपि । 
अधिकस्तवशोकविछ्ठवो- 7 
जनमद्याकुलयिष्यति स्फुटम्‌ ॥४२॥ 
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आपसे पहले महाराजा नल, मर्यादापुरुषोत्तम श्रीरामचन्द्र, यागिराज॑ 
महात्मा भ्रोकृष्ण आदि जितने पुरुष भारतं-जननी की गोद से उठकर चलदिये 
उन सबसे अधिक आपका शोक आज जन-समूद को रुळायेगा ॥ ४२ ॥ 


इतिहासवदेव ते कथा 
भुवमेतां समलंकरिष्यति । 
7 न भविष्यति दृष्टिगोचरं 
तव तन्मञ्जुलदशेनं वपुः ॥४३॥ 


जिस प्रकार भारतवष में महाराजा रामचन्द्रजी की कथा मात्र 
हा गई, जिस प्रकार श्रोकण की कथा केवळ नाम मात्र रह गई, 
प्रकार आपकी भी कथा ही शेष रहेगी । आपका दशान ता अब होगा ही 
नहँ ॥ ४३॥ 


न भवन्ति निरन्तरख्रवा 

नयनानां रुदनेन हा मुने ! । 
विनिरोधपरा दिवं गते 

त्वयि चित्तं तु विचेतनामितस्‌ ॥४४॥ 


आपरे गुणो का स्मरण करके, अ'ज इन अभागिनी आखों से, निरन्तर 
प गिरता हुआ पानो, बंद ही नहों हाता । क्या करे | आपके चरणारविन्दो का 
` [जस समय मन में ध्यान आता है उस समय चहद अचेत हे! जाता है ॥ ७७ ॥ 


५ मघुरस्मितमञ्जुलाननं ` 
नयनेयें: प्रतिवीच्तितं तव । 
विनिरीक्ष्यत श्रद्य तेरहो 
तव हा हा रुदनोत्सवो महान्‌ ॥४५॥ 


जिन नेत्रो द्वारा हम सब लोगों ने मुग्ध, मधुर मन्दस्मित ग्रापका वह 

सुख देखा था, हा! आज उन्हॉ अभागे नेत्रो से यह आपका रोदनेत्सव 

देखा जा रहा है, हा! क्‍या ही रोक की बात है ! कुछ कहा नहीं 
ज्ञाता ॥ ४५ ॥ 
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विंशतितमः सर्गः '... खजजं 
अयि भारतवरषसागरो-. 
हृतनानाजनपद्मबोघक ! । 
कियता समयेन ते पुनः 
९ र ९ | 00 
किरणानां प्रसरो भविष्याति ॥४६॥ 
है ! भारतवष रूपी समुद्र मे उत्पन्न हुए अनेक मलुष्य रूपी सुगंधित 
कमलों के खिलाने वाले सूर्य रूपी स्वामी दयानन्द ! कृपा करके यह ते बत- 
लाइप कि कितने समय के बाद फिर आपकी किरणं खिलेंगी ॥ ४६ ॥ 
यदि याति स भानुरस्ततां 
प्रहराणां गणनाल तिष्ठति । 
तव तु प्रतिबन्धको यमः 
समयं नो परिदशेयिष्यति ॥४७॥ 


यदि भारतवष से इस सूर्य का लोकांतर में गमन होता है ता भारत- 
वासी उसके उदय तक तीन अथवा चार प्रहर का समय मानते हैं, परन्तु 
आपके अस्त में ता अभागा यमराज कारण है। यह हमको फिर दुबारां 
आपके उदय का समय क्यों कर दिखलाएगा | हा ! शोक ! ॥ ७७ ॥ 
गमनात्तव देव! या निशा 
समभूदत्र समस्तभारते । 
वद तामधुना विदास्पते! 
कतमो वारयिता सहस्रणुः ॥४८॥ 
आपके चळे जाने के कारण भारसवष में जो रात्रि उपस्थित हुई है उस 
के आज कोन सा सहस्ज किरण उद्य को प्राप्त दाकर हटाने के लिए समर्थ 
हागा ? यह ते कृपा करके जरा बतला दीजिए ॥ ४८ ॥ 
सृगराजवदत्रगजेना- 
मनिशङ्ङुवति ये जनाधमाः । 
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| भवनादपि नागता बहिः 
-सुखमेष्यन्ति यथाथेमद्य ते ॥४९॥ 


सगराज के समान सर्वदा गञ्जैना करते हुए आपके देख कर जो पौराणिक 
पण्डित भय के मारे मकानों से भी नहीं निकला करते थे आज वे आपके 
इस भारत में न देख कर आनन्दपूर्वेक मैदाने! में विचरेगे | ॥ ४९ ॥ 
अतिदीनजनानुवतिनी 
तव या सा समभून्मतियेते ! । 
विलयं क्क गता वदस्व हा 
हतमसेतत्सकलं त्वया जगत्‌ ॥५०॥ 
दीन और अनाथों को देख कर आपके हृदय मे जा दया उत्पन्न होती 
/ ` शौ आज वह कहाँ जाकर नष्ट है गई ! आज ते हम सब दीन और अनाथ 
हो रहे हैं ग्रेर आपके शोक में विहल हैं ॥ ५० ॥ 
पदशः प्रतिपादयिष्यता 
निगमानां विनियोगगोरवम्‌ । 
भवताद्य कथं वियोगिता 
प्रतिलब्धा वद हा यतीश्वर ! ॥५१॥ 
एक एक पद्‌ का, अलग अलग वेद के मन्त्रों मे “द्रिनियाग” का गौरव 
बतळाते इए आपने आज क्यो 'चियाग' का स्वरूप धारण कर छिया 
यह ता बतलाइए ? मन्त्रों के लिए “विनियोग ” बतळाया, विधवाओं के छिप 
“नियाग” बतलाया, हमारे लिए “चियाग” कयां बतलाया ? हमारे लिए 
अभागा “संयोग?” का “प्रयाग” कहाँ जाकर “डपयेग” पा गया ? अब दम 
बया “उद्योग” करे? हमारा ता सारा “सुयोग” देव “दुर्योग”से “प्रभि- 
` याग” मे आग्या | ॥ ५१॥ [ 5०228, 
सकलोपि वधूजनस्त्वया 
. सधवः कल्पितएव हा सुने ! । 
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ही 
विधवा पुनरद्य भारती ॒ 
कथसेषा न विलोक्यतेधुना ॥५२॥ 


हा] इस भारतवष में समत्त विधवाओं को “वैदिक” अन्तो के प्रमाणां द्वारा 
सिद्ध हुए नियाग से आपने सधवा बना दिया, अर्थात्‌ सब विधवाओं का 
नियोग प्राप्त पति के संयोग से साभाग्यव॒ती बना दिया परन्तु यह अभागिनी 
भारत-भारती आज आपने अपने वियोग से सवदा के लिए विधवा बना दी। 
इसके आप करुणारूप दृष्टि से अब पयों नहों देखते ? ॥ ५२ ॥ 


तव नासपदाशएव या 
बहुरागाझुलिता व्यतिष्ठत । `` 
गतवत्यधुना त्वयि जभो ! 
लभतां कुत्र पदं सरस्वती ॥५३॥ 
आप मे अत्यन्त अरचुराग से जो सरस्वती, सवदा आपका ता कहना ही 
वया हे, आपके नाम के भो सामने ही रहा करतो थी, म्र साथ में नाम लेने 
से अपने के! सबो श में कृतकृत्य मानती थी । हा ! चह सरस्वती आज आप 


के परलोक जाने पर किसके यहाँ जाकर रहे ? किससे अपना मन बहलावे ? 
किसको अपना पति मानकर साभाग्यवती बने ? हा ! शाक ! ॥ ५३॥ 


अबलेयमिति स्वया कृपा 
क्रियतामल सरस्वतीपते ! । 
लभतादियमप्यलं यतः 
कचिदानन्दपदावलस्बनस्‌ ॥५४॥ 


हे सरस्वती के स्वामिन्‌ | आप इसके अबला जानकर, इसके ऊपर 
करुणा कीजिए, अनाथा समक कर इसके सनाथा बनाइए, दीना मात्तकर 
इस पर आप दया कीजिए । आप तो दया ओर आनन्द के भंडार हैं । आप 
' में ता दया और आनन्द की लहरे ( परम्परा से) उठा करती हैं इसके 
लिए भी किसी लहलहाती लहर का हलका सहारा बतलाइप जहाँ जाकर 
यह भी अपने मन के शांत करे ग्रार आप के गुण गाया करे ॥ ५४ ॥ 


तव वेदिकयन्त्रणालयो- 
बहु दुःखाय विचेष्टतेधुना । 
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विदधाति महाशुचं पुन- 
नितरामायंसमाजकल्पनम्‌ ॥५५॥ 


आपने अपनी पुस्तकों को छपाने के लिए यह जो वैदिक यंत्रालय भारत- 
वर्ष में छोड़ा है वह आपके स्वगं जाने पर आपके गुणों का स्मरण दिलाता 
हुआ हमको शोकसागर में डुबा रहा है भोर आपके द्वारा स्थापित किये 
हुए समस्त आय्यसमाज आज हमको रुला रहे हैं ॥ ५५ ॥ 


शरदुहतपूर्णवेधव- 
च्ुतिगोरं तव हाऽऽस्यदशेनम्‌ । 
क्रकचायितमातनोत्यहो 
 द्दयोत्थे निखिलेपि कर्मणि ॥५६॥ 


शरद ऋतु में उदय को प्राप्त हुप, पूण चन्द्र मंडल के प्रभा मंडळ समान 
बह आपका मुख मंडळ, आज हमारे मन में उठे हुए समस्त संकल्पो का 
विदारण करने के लिए “क्रकच” आरे के समान हा रहा है ॥ ५६ ॥ 


नितरां परिरक्षिता प्रभो! 
पिशुनेभ्यो बहु या धृतिस्त्वया । 
वद सम्प्रति कस्य सन्निधो 
दिवमास्ते त्वयि सा गमिष्यति ॥५७॥ 


इस कराळ कलिकाळ मं जिस 'धृति' को आपने अपने शारीर में स्थान 
देकर, उसके नाशा में तत्पर चंचळचित्त दुजनें से बचा लिया, आज आपके 
स्वग जाने पर वह धरति किस प्रकार धरति धारण करे अर्थात्‌ आज आपके 
वियोग मे घैये का भी धैये टूट गया | ध्म का पहरा लक्षण घैय्य आज 
निराळच दगया, यह अभिप्राय है ॥ ५७ ॥ 


बहुशास्त्रनिरी क्षणात्त्वया 

हृदि याऽधारि यथायथं क्षमा । 
'कसुपेत्य वियोगविक्कवा 

हृदयं भावयताद्वदाधुना ॥५८॥ 
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अनेक शांखों के दशन करने से जिस क्षमा के आपने अपने हृदय में | 
धारण किया था वह क्षमा आज आपके स्वर्ग जाने से उस कराळ काल पर 
सृष्ट हाती हुई अपने नाम के क्यांकर कृतार्थ करे | अपने निवास स्थान के 
छोने जाने पर क्रोध में भरी हुई क्षमा के लिए भी आज क्षमा नहीं आती 
अथोत्‌ धमे का दूसरा लक्षण क्षमा भी आज निराधार हो गया ॥ ५८ ॥ 


परिपालितएव यस्त्वया 
बहुधा दुःखमुपेयुषापि हा । 
स नितान्ताविलज्जितोधुना 
लभतां कुत्र पदं सुने दमः ॥५६॥ 
अनेक प्रकार के कष्टों को अपने ऊपर झेळकर भी जिस प्राण प्यारे दम 
को आपने अपने से दम भर भी अलग नहीं किया अर्थात्‌ सर्वदा ही अपने 
साथ रक्खा चह दम आज आपके यहाँ से चळे जाने पर किसके दम से 
रहे आपके जाने से यह विचारा वेदम दम किसके सहारे अपना दम ले । 
कदम क़दम पर इस दम के लिए अब दम घाटना पड़ता है। एक दम 
आपने इस बिचारे दमके दम देकर वेदम कर दिया । धम को तीसरा लक्षण 
दम (इंद्रियो का दमन ) भी आज वेदम और निराश्रय हागया ॥ ५९॥ 
परवञ्चकतानुवतिनां 
मनुजानां हृदयेषु यत्त्वया । 
विहितं तदभावकल्पनं 


तदलं पश्य करोति रोदनस्‌ ॥६०॥ 
दूसरों के अनेक प्रकार के पदार्थे लेने में ही जिनका सारा समय बीतता 
था उन पुरुषों के हृदय में अपने प्रभाव से अस्तेयता कां भाव उत्पन्न करके 
आज आप परलोक सिधारे। अब कहिए वह अस्तेय किसको अपना फळ 
दिखलावे ? यह भी विचारा चाथा लक्षण अधरही रह गया ॥ ६०॥ | 


अपवित्रतया न सद्गति- 
भवितेति प्रतिपादनापरे । 
त्वयि निदतिमादरादिता . 
___ कमुपेयादधुना शुचिक्रिया ॥६१॥ 
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५८२ दयानन्दद्ग्विजये 
बिना पवित्रता के कदापि सद्रति नहीं हा सकती ऐसा प्रतिपादन 
करते करते आपके स्वग जाने पर यह बिचारी पवित्रता भी आज गताश्रय 
हा गई अर्थात्‌ घम का पाँचचाँ लक्षण भी आंज निरथेक होगया ॥ ६१॥ 
` विधुरा भवताचुपालिता 
नितरां या चिरवर्णिताधुना । 
विरते भवति प्रवततां 
वत कुत्राद्य निराश्रयाऽचला ॥६२॥ 
वेदों के विचार करने पर जो आपने अड़तालीस वष का ब्रह्मचय धारण 
किया तथा जिस ब्रह्मचय का सबके लिप आपने उपदेश दिया वह ब्रह्म चय 
आज आपके न होने पर कहाँ चरितार्थ हे? उसके लिए कहां पर भी स्थान 
नहीं । यदि हो ता बतलाइप | इसलिए आज धमै का यह छटा लक्षण भी | 
संसार से छट गया ॥ ६२॥ 
बहुपापसमाङुले जग- 
त्यवलंब्यात्र तवैव मानसम्‌ । 
सहसा त्वयि याति साधुना ` 
वद धीः कुत्र करिष्यति स्थितिम्‌ ॥६३॥ 
अनेक प्रकार के पापों से संकीण धरातल में आपही का अचळंच लेकर 
निर्चिंत बैठी हुई “धी” अचानक आपके चले जाने से कहाँ पर जाकर स्थिर 
हा ? इसके लिप अब कोई आधार नहों रहा | न कोई इससे काम लेने के 
याम्य रदा | इसके रात्र ही संसार में रह गये | इससे धम का यह सातवा 
लक्षण भी आज निष्फल दोगया ॥ ६३॥ 
वद देव! सुने ! सुविद्यता 
कमुपेयादिह सत्यभाषिता । 
दिवमासवति त्वयि डुतं 
स च रोषातिगमोपि निलः ॥६ ४॥ 
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विंशतितमः सगः ५८३ 
हे महात्मन ! यह ते बतलाइए कि आपके अचानक स्वर्ग जाने पर 
. यह विद्या अब कहा जावे? सत्यभाषिता कहाँ जाकर विराजे ? अक्रोध कहाँ 

पर जाकर घर बनाये ? आपने इन सबको एक साथ अनाथ बना दिया । 
सच तो यह है कि आपके चले जाने से धमे के सभी लक्षण निराधार 
हव गये । आपही इनका सचा रा में पाळन करते थे आपही इनका प्रचार 
करते थे । आपही इनकां आद्र करते थे । न अब इनका पालक रहा, न 
कोई प्रचारक रहा, न कोई आदर करने वाळा रहा । हा ! परमात्मन्‌ | यह 
तूने क्या किया ? कया साचा ? कया विचारा ?॥ ६७४ ॥ 


LO को रिवञ्चि ® 
विधना परिवञ्चिता वयं 
जगदीशेन विमोइमापिताः । 
समयेन वियोगवज्विना 
परिदग्धास्तव देव! हा हताः॥६ ५॥ 
हा | दैव ने आज हम सबके उगलिया। परमात्मा ने मोदित कर द्या] 
इस कर(ळ काळ ने आपके चियाग रूप अञ्च से जला दिया । हा स्वामिन |! 
यह आपने कया किया ? हम सच के मार कर आप मुक्त होगये। हा विधातः | 
आज हम सब ते मारे गये, ठगे गये । क्या करे, कहाँ जाये । कुछ समक 
मे नहीं आता ॥ ६० ॥ 
इति यावदलं न सा सभा 
शुशविस्तारकथामपूरयत्‌ । 
परतः ग्रबभूव तावता 
Pe 
समयनोदयणएव भास्वतः ॥६६॥ 
इस प्रकार स्वग वासी ऋषि दयानन्द के चियोग मे मझ आय सभा जब 
तक उनके गुणों का पूर्ण रूप से बर्णन न कर चुकी तब तक भगवान सुचन- 
भास्कर सूयं उदयाचल की ऊँची चोटी पर आकर उपस्थित हुए अर्थात्‌ 
प्रातःकाळ हागया ॥ ६६॥ 
दिननायक एतदाङुलं 
जगदालोक्य वियोगवट्विना । 
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५८७ | दयानत्ददिग्विजये 


करुणारुणितेन सान्त्वना- 
मनसा तानिदमाइ मञ्जुलम्‌ ॥६७॥ 


ऋषि दयानत्दजी के वियोगजन्य शोक से घबड़ाये हुए इस जगत्‌ का 
देख कर कमलिनी-नायक ( सूय). अपने करों द्वारा, जा कि एक सहस्त्र से 
अधिक थे, उसके! उठाकर करुणा करके भरे हुए अपने अपने भावों से, उन 
सबको समभाता हुआ सा, इस प्रकार सूचित करता था जो निम्न लिखित 


 है॥६७॥ 


किमिदं क्रियते महोदयाः! 
परिवीक्षध्वमयं क्रमो भुवि । 
प्रथितोरित ततो विधेवेशा- 
दलमत्रैव निधीयतां मतिः ॥६ ८॥ 


हे महोदया ! यह आप क्या करते हैं जा इस प्रकार हाथ पर हाथ रख 
कर बैठे इए हैं। उठिए। उठकर देखिए । जा में अपने भावो से सूचित करता 
हूँ । यही क्रम संसार में विद्यमान है। इसलिए इसके समभ कर इसी मे 


` मन लगाइए । अपना अधिक समय शोक मे न बिताइए ॥ ६८ ॥ 


गतएव भुवस्तलादहो 
परलोकं यमिनामधीश्वरः । 


न भविष्यति दृष्टिगोचरो- 
रुदनेनात्मविशोषणेन वा ॥६९॥ 


स्वामी दयानन्द खरस्चतीजी तो सर्वदा फे लिए इस असार संसार को 


छोड़ कर चले ही गये। इसमे ता कुछ संदेह ही नहों है भ्रोर न अब 

प्रकार से इष्टिगोचर हा सकते हैं। चाहे आप. रोवे या अपने आत्मा को 
सुखाए । जा कुछ ईश्वर की इच्छा से हाना था वह तो दा ही गया । अब 
इसमें कुछ बाक़ी नहीं रहा है ॥ ६९ ॥ | 


विफला मनसः प्रतारणा _ 
वयस्य समागमाशया । ` 
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राहिता च फलेन तत्त्वतो- 
निजकार्योपरतिः प्रतीयते ॥७०॥ 
जा दुबारा इस जगत्‌ में स्वामीजी से मिलने की आशा रखनी है वह. 
केवळ मन को ठगना है । इस निष्फळ आशा मे अब कुछ न मिलेगा और 


रर अपने अपने कार्यों में अरुचि करनी है वह भी सवेथा निष्फल ही 
॥ ७० ॥ | 


इति चेतस्ति शान्तिमागते 
परिचिन्त्यात्मगतं यदुच्यते । 
पुरतो भवतां मयाधुना 
हृदये तद्धृयतां यथोचितम्‌ ॥७१॥ 
इस वात को अपने मन में भलीभाँति विचार कर जा कुछ आप लोगों 
के लिए में प्रस्तुत करता हूँ उसमे मन ळगाइण ग्रोर उसके अनन्तर अपने 
अपने देश म्रोर कॉल के अनुसार बर्ताव कीजिए । यही बुद्धिमानां का परम 
कतेव्य है ॥ ७१॥ | र 
अहमेमि यदास्तपवेतं 
विधियोगादथवा नियन्त्रणात्‌ । 
स्वक्कतिं दहने तदादभुतां 
प्रतिमुञ्चामि निशागमेऽचलास्‌ ॥७२॥ 
जिस समय में इस भारतवष में बारह घंटा रदकर यहाँ से अस्ताचळ | 
की चाटी पर पहुंचता हँ उस समय अपना कार्य अझि को सौंप जाता हूँ। 
घह अशि मेरे अभाव में बही काम देता है जे अपनो विद्यमानता में मै दिया 


करता हूँ । अझि भी बुत जाने पर अपना काम वाणी को सांप जाता है । 
यह कथानक उपनिषदे में अच्छे प्रकार वणन किया गया है ॥ ७२ ॥ 


स च मासुदयाचलस्थितं 
'परिवीक्ष्याछु मयापितां प्रभास । 


७४. 
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७८६ दयानन्द्दिग्विजये 
विनिवेश्य मयि प्रभातके 
गतभारत्वमुपेति दृश्यते ॥७३॥ 


जब में यूरुप अमेरिका आदि पाताळताळुतलबासी छाकों में भ्रमण 
करता हुआ प्रातःकाल फिर उदयाचल की चोटी पर पहुंच जाता इ. तब - 
बह असि मेरा निक्षेप ( अमानत ) रूप प्रकाश फिर मेरे लिए अपंण करदेता 
` है प्रार आप गतभार दो जाता है ॥ ७३॥ . | 


अपरं च विलोक्यते मया 
भुवने गच्छति वृद्धभावतास्‌ । 
जनकेति समस्त धूवह- | 
स्तनयोस्मिन्भवति प्रभाववान्‌ ॥७४॥ 
मोर भी में देखता हूँ । जब संसार में पिता वद्धावस्था में निरथेक 


(बेकार ) हो जाता है उस.समय उसका योग्य पुत्र उसके समत्ते कारबार 
का सार अपने ऊप्रर लेकर भावी के लिए धूबंह माना जाता हैं ॥ ७४ ॥ 


जनकोपि विलोक्य धूवहं 
` स्वसुतं सादरमात्मकमसु । 
क्रमशो गतभारतामितो- 
भवतीत्यत्र कुतो न दृश्यते ॥७५॥ 
` अति वृद्ध पिता भी जब उसके समस्त कार्यो में लगा हुआ देखता दै 
हब अप्रसो चिन्ताग्रों से छुटकारा पाजाता हे घ्रोर विगत भार हाकर अपने 
मरने के दिन गिना करता है । यद्द बात संसार में प्रसिद्ध है ॥ ७५॥ | 
:. सुतवत्परिपालयन्निमं छल. 
` ` ° स संमाजं यदि झत्युमातवान्‌। 
न तदास्य वियोगमूछेना | 
. » हृदये कापि निधीयतां मुनेः ॥७६॥ 
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| विंशतितमः सर्गः पट 
` यदि ऋषि दयानन्द इस आयसमाज को पुत्रवत्‌ मानकर इसका तन, मन, 
धन खे पालन कर चुके हैं ग्रेर अपने पश्चात्‌ कार्य करने के लिए छोड़ 
गये हैं तो उनके वियाग में अधिक रोक करना अच्छा नहा है ॥ ७६॥ 
यदि सेकसुते विचारणा 
सुनिवयस्तु समस्तभारतम्‌ । 
सुत इत्यवगम्य भव्यया 
निजदृष्ट्या परिवीक्ष्य निर्गतः ॥७७॥ 
जब एक पुत्र के ऊपर सारो संसार का काम चळता रहता है ते। ऋषि 
दयानन्द ने ता समस्त भारतवर्ष के! अपना पुत्र माना हे प्रौरं उसके बचाने. 
के लिए जीवन भर प्रय किया है । जिस ऋषि दयानन्द के लाखों घर्मात्मा 
सच्चे धर्मपुत्र मोजूद हां उसके लिए ता कहना ही क्या है ॥ ७७ ॥ 
रुतवन्सुनिधमेपालनं 
क्रियतामत्र भवद्धिरादरात्‌ । 
सकलेपि यथा भुवस्तले | 
स मुनेरेव मनोरथो भवेत्‌ ॥७८॥ 


इसलिए उठे ! पुत्र केसमांन उनके कथन का पालन करो | जीवन भर . 
के लिप उनकी आज्ञा का पालन करना अपना कतेव्य समझे, जिससे समस्त 
भारतवर्ष में उनका मनोरथ फलीभूत हे! जावे । उनके अभीष्ट वैदिक धम 
की दिन दिन वृद्धि हाती रहे, उनका जीवित सवेसष आर्यसमाज उन्नति के 
उच्चतर शिखर पर पहुँच जावे, उनका हृदय रूप वेदे! का प्रचार सवत्र सचे. 
प्रकार से देता रहे । यही सत्पुन्नों का काम है ॥ ७८॥ 


यशसा भइतां वपुः सदा- 
ऽमरतां प्राप्य वितिष्ठते महत्‌ । 
न शरीरामिहावतिष्ठते 
जनिमासस्य जनस्य बुष्यतास्‌ ॥७६॥ 
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ष्ट | दुयानन्ददिग्विजये | 

सज्जना का शारीर इस संसार में यशारूप दाकर ही सवदा के लिए रहा 
करता है। स्थूळ शरीर का ता कभी न कभी नाश दोना ही है। इसलिए 
सञ्जन उसका भरोसा नहों रखते | केवळ अपने कतेव्य का ही पालन करते 


रहते हैं॥ ७९॥ 
जनिमत्र गतस्य भूतले 
मृतिरेकान्ततया भविष्यति । 
सतिमाप्तततों जनिःपुन- 
भेतिचक्रं परिवर्तते स्वयस्‌ ॥८०॥ 
` जिस पुरुष की यहाँ पर उत्पत्ति हुई है उसका एक बार नाश अचश्य 
हाना है। जो पुरुष मर चुका है उसका जन्म भी अवश्य ही होना है। यह 
. आवागमन का चक्र ता ळगा ही हुआ है। परन्तु भेद इतना है कि जिस रूप 
में एक बार जन्म लेकर पुरुष मरता है उसी रूप में ढुबारा आकर जन्म नहों 


छेता है । रूपांतर म॑ परिणत दाकर जन्म लिया करता है। इसी भाव का 
छेकर भीकृष्णजी ने गीता में अजु न के भी समभाया है “जातस्य हि भू वो 


सत्युः ॥ ८०॥ 
दिवसापगमादनन्तरं 
निंशया55पू्येतणव तहियत्‌ । 
क्षणदापगमे दिनोदयः 
स्फुटमेतद्रतिचक्रदशनस्‌ ॥८१॥ 
' दिन के अनन्तर रात का आना जिस प्रकार प्रत्यक्ष में विद्यमान है भार 
रात्रि के ग्रनन्तर दिन का आना प्रत्यक्ष दीख रहा है इसी दिन ओर रात्रि के 
गति चक्र के समान मनुष्यों का आवागमन चक्र भी अनिरुद्ध है। महा मेह- 


रूप कटाह में.भूतां को गिरा कर सूय रूप अशनि में दिन रात्रि रूप काष्ठ 
लगाता हुआ काळ मांस रूप चमचे से चला चला कर भूना करता 


 है॥८१॥ 


सुखतः परमस्ति दुःखता 
' _ पुनरन्ते सुखमेव केवलम्‌ । 
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विंशतितमः सगे _ ५८९. 
न सदा सुखमेव नोऽसुखं 
रथचकऋश्रमिवद्विलोक्यतास्‌ ॥८२॥ 


सुख के अनन्तर दुःख का आनां, दुःख के अनन्तर सुख का आना, रथ 

के चक्र के समान, ऊपर नीचे होता है। न किसी के लिए सवेदा सुख 
ही प्राप्त हाता है न सवदा दुःख ही प्राप्त होता है । दोनों बाते आगे पीछे बनी 
रहती हैं। मनुष्य सुख को सहज (अचानक में ही) भाग लेता है। 
दुश्ख को बड़ी देर तक मानता रहता है। यही बात रामायण मे लक्ष्मण 
के प्रति मयोदापुरुषोत्तम श्रीरामचन्द्रजी कद गये हैं “ सुखस्यानन्तर 
दुशखम ॥ ८२॥ ङ 

तदलं बहुशोककल्पना- 

न्सुनिवयस्य दिवङ्गतात्मनः । 
महतामियमास्ति वञ्चना 


स्वतएवात्र भुवस्तले स्थिरा ॥८३॥ 


इसलिए सदूति को प्राप्त हुए स्वामीजी के लिए अधिक रोच न कीजिए | 
महात्मा पुरुषों की एक प्रकार की शैली हाती है कि आप अंतर्दित दाकर 
मजुष्य की परीक्षा लिया करते हैं ॥ ८३॥ 
इयमायसमाजवछृरी 
मयि लोकान्तरमागते नवा । 
प्रचलिष्यति वा विशुष्कता- 
` मुपयास्यत्याधिकारिभेदतः ॥८४॥ 


` मेरे इस पाँच भौतिक शरीर के अनन्तर यह कोमळ आय समाज रूपिणी 
लता मझुष्यों के द्वारा उपयोग पाकर वृद्धि का प्राप्त होगी अथवा मनुष्यों 
का अनुराग हटने पर सर्वथा विशीणपत्रा हो जावेगी। ये दोनों बाते' 
अधिकारी भ्रोर अनधिकारी पुरुषों के ऊपर निर्भर हें ॥ ८४॥ 


इति लोकपरीक्तणेच्छयाः 
प्रगतः सोपि महासुनिदिवम्‌ । 
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ञ्रतिसूक्ष्मशरीरधारणा- 
दधुना नात्र विलोक्यते जनेः ॥८५॥ 


इस प्रकार दोनों बातों में आप लोगों की परीक्षा छेने के लिए वह ऋषि 
इन्दी भूसुचःस्वः तीनं लोको में अंतधौन होगये भ्रोर अत्यन्त खुक्षम शरीर 
धारण करने से आप लोगों की दृष्टि मे नहीं आते ॥ ८५ ॥ 
गतवान्पुरएव मे दिवं 
स महात्मा वसुदेवनन्दनः 
विलयं प्रययो ततः पुरा 
मम वंशस्य विभूषणं रघुः ॥८६॥ 


महाभारत के प्रधान नेता गीता के संपादक श्रीकृष्ण महाराज मेरे ही 
समक्ष परळोक को सिधारे । रामायण के अद्वितीय नेता मरयादापुरुषोत्तम 
श्रीरामचन्द्रजजी उनसे भी पहले चले गये। इसी प्रकार आय समाज के 
प्रधान नेता जगदेकनन्दन, आनन्दकन्द जगदानन्द श्री १०८ ऋषि दयानन्द 
अब चळे गये ॥ ८६॥ | | 
जगदप्यातिजीणंतां गतं 
परमात्मा प्रलयान्तरे पुनः 
बहुकमंफलानुबन्धना- 
दुदय॑ प्रापयति प्रसङ्गतः ॥८७॥ 


कहाँ तक कहें | इस जगत्‌ के भी जब परमात्मा जीण हालत में 
देखता है तब प्रलय के बहाने से नष्ट कर देता है फिर दुबारा मलुष्यों के 
कर्मानुकूळ बना करके खड़ा कर देता है। प्रलय में काय. जगत्‌ का नाश 
हो जाता है यह बात दर्शनों में प्रसिद्ध है। कारण मात्र उस समय रद्द 


जाता है॥ ८५॥ ` 
इति भारतवषमणडलं 
निजगत्या प्रतिबोध्य भास्करः । 
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विंशतितमः सगः ५९१ 
भुवनान्तरमाप दशयन . | 
समयस्यास्य गतिश्रमं जवात्‌ ॥८८। 


इस भकार भुवनभास्कर सूय अपनी गति के द्वारा संसार की स्थिति 
को चञ्चल बता कर समय की अति चञ्चलता दिखाने के लिए अस्ताचळ 
की चाटी पर चढ़ गये अर्थात्‌ सायङ्ञाल होगया ॥ ८८ ॥ 


चतुरोपि निबोधको यथा 
निजचाञ्चल्यवशाज्जनब्रजम्‌ । 

न करोति गतार्थमुष्णयुः 
स तथा तानकरोज्ञ शिक्तितान्‌ ॥८६॥ 


उपदेश देनेवाला कैसा ही चतुर हो परन्तु बह अपनो चञ्चलता के 
कारण जिस प्रकार श्रोताओं को तृप्त नहों कर सकता इसी प्रकार चञ्चल 
गति भ्रोर गरम बोलने वाळा सूर्य ऋषि के वियोग से विहळ आय मंडल को 
अच्छे प्रकार शांति न देसका अर्थात्‌ जगत्‌ में शोक बाक़ो रह गया ॥ ८९ ॥ 


हृदये प्रविविच्य तत्कथां 
पुनरुक्तामिव कर्तुमुद्यतः । 
हिमदीधितिराप तत्पदं 
र सुहृदामीहृशएव संक्रमः ॥६ ०॥ 


इस बात के अपने मन में विचार कर अपने मित्र की बातें फिर दुबारा 
समभाने के उसके स्थान पर शोतकिरण आ गये और वही अपने मित्र की 
बात समाने ळगे। मित्रता फे यही माने हेते हैं अर्थात्‌ चन्द्रोदय दे 
गया ॥ ९० ॥ 


शिशिरांशुरयं यदा जनान्‌ 
| 'शिशिरेरात्मकरेरबोधयत्‌ । 
` ` - प्रबभूव तदा सभापि सा 
,_ .. _ __ निजकार्येषु निषक्तमानसा ॥६१॥ ` 
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५९२ दुयानन्द्दिग्विजये 
जब कुमुदिनी-नायक ने अपने शीतळ शीतल किरणें ( वचनें ) द्वारा 
शोंकमूछित भुवन को जगाया तभ वद आर्यमित्र-मण्डली भी सचेत हा गई 
प्रौर अपने अपने कार्यो में लग गई । मधुर बोलना सचत्र ही काम कर देता 
है, यह भाव है ॥ ९१ ॥ | 
सकलं यतिवयकल्पितं 
वसनाद्यं वसु पत्रदशेनात्‌ । 
परिवीक्ष्य तथा विलिख्य त- | 
हृतशोकापि शुचा व्यतिष्ठत ॥६२॥ 


स्वोकार-पत्र ( वसीयतनामे ) के अनुसार जो कुछ स्वामीजी का चख, 
पुस्तक आदि सामान था सब देख भाळ कर जनता सूची में लिखने लगी 
घ्रोर उचित काय में तत्पर हुई परन्तु सवंथा अभी गतशोक नहा हुई ॥९२॥ 
शनकेरयमेति मन्दता- 
मतिशोको हृद्यान्तरं गतः । 
महतामपि कात्र वर्णना _ 
लघुभावत्वमुपेयुषां पुनः ॥६३॥ 
महात्माओं के वियोग का शोक बुद्धिमान्‌ भी शीघ्र नहीं मिटा सकते 


ध्रोर छोटे मोरे पुरुषों की ता बात ही क्‍या है। इसलिए अभी स्वामीजी कां 
ताज़ा शोक न मिटा प्रोर न मिट सकता था, न कभी मिटेगा ॥ ९३॥ 


च्तणदापगमेऽथ सत्कथा- 
पगमाद्यावदयं निशापतिः । 

न ययो तदवध्ययं कवि- 
निजसगोन्तमकह्पयद्रसात्‌ ॥६४॥ 


यह सोच कर थोड़ी रात्रि रहने पर जब तक मनुष्यां के किरणं द्वारा 
समभांता हुआ चन्द्रमा मन मन में जाने की इच्छा कर ही रहा था कि 


_ > कविरल ने उसके जाने से पहळे ही अपने सर्ग को समाप्त कर दिया अर्थात्‌ 


चन्द्रमा के अस्त ग्रोर खूय्य के उद्य के मध्य में यह सर्ग पूणे किया ॥ ९४ ॥ 
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एवं महायपरिषत्पतिशोकभावा- 
` वद्ध समस्तमनुजेश्वरमणडलं तत्‌ । 
शीतांशुभिः ङुसुदिनीदयितो निवार्य्य 
वेगाज्जगाम चरमाचलकूटकोटिम्‌ ॥६५॥ 
कुछ ही देर के नाद चन्द्रमा भी अपनी अस्तमय झीतळ किरणों 
स्वामीजी के वियाग से सन्तत्त अनेक आय्यराजाओं के कुछ के क दे 


अस्ताचळ की ऊंची चोरी की नाक पर से सबके “ नमस्ते ” करके छिप 
गया ॥ ९५ ॥ 


इति श्रीमटखिल्लानन्दशर्म्मकृतौ सातिलके दयानन्ददिग्विजये महाकाव्ये 
शोकसंमूच्छून॑ नाम विंशतितमः सर्ग: । _ 
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एकविंशः सर्गः 





याते मुनो विधिवशादमरालयं सा 
गोष्टी शुचातिविकलापि पदे तदीये । 
नव्योदयं प्रतिनिधि विनिवेश्य तस्थो 
केनापि वञ्चितसमस्तधनेव तल ॥१॥ 
जगदीश्वर की प्रेरणा से आनन्दकन्द जगदानन्द ऋषि दयानन्द के 


लोकांतर जाने पर किसीने माना जिसका समस्त धन ठग लिया हा पेसी 
धाक से अत्यन्त व्याकुळ आयमहादयेों की सभा ऋषि दयानन्दओ के पद 


` पर आर्यसमाज की प्रतिनिधि को स्थापित कर यथाकथंचित्‌ .शांति का 


प्राप्त हुई ॥ १॥ 
नापत्पदं यदपि चेतसि शोकतान्ते | 
सा कापि हरषकलिका विवशेंव तेषाम्‌ । 
कार्योदयात्तदपि ते मुदितायमाना 
लोके बभुः सकलसभ्यजनेनमस्याः ॥ २॥ 


यद्यपि शोकाकुल मददाशयों के हृद्य में आनन्द की कला ने पूणेरूप से 
अपना प्रभाव नहाँ दिखाया तथापि सज्जनो के द्वारा प्रशंसनीय चद आये 


: महाशय अपने अपने कार्यो मे प्रवृत्त हाने से आनन्दित से प्रतीत दाने गे | 
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____. धास्तष में आनन्दित होना ता अब कठिन है ॥२॥ 
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दृकाचिशः सर्गः ५२७ 
चेतस्यलं विशतु नाम कथं स हर्षो- 
लोके विदां परमसरूयमुपागतेयेः । 
सत्राशितं यतिवरेण गतं तथोक्तं 
गीतं निपीतसुपनातमपि प्रसङ्गात्‌ ॥३॥ 


उन परम विद्वान्‌ आयमहेदयें के हृदयं में क्योकर एक साथ आनन्द 
आकर निवास करे जिन्होंने उत्कट भाग्या के उदय से श्रीस्वामीजी महाराज 
के साथ साथ कहां पर भोजन, कहो पर गमन, कहो पर भाषण, कहां पर 
वेद्गान, कहां पर जलपान आदि काय भी किये हे १॥ ३॥ 


गीता मतेः पथमनेकविधा न नीताः | 
किंवा न पीतमखिलोपनिषत्पयोपि । 

नायाति सा तदपि तस्य सुनेवियोगे 
शान्तिविधेविलसितं किमिदं विचित्रम्‌ ॥४॥ 


महषिं के वियाग मं अनेक बार गाता के मति माग पर पडु याया, उप- 
निषदू रूप ब्रह्मद्रव को, जो कि पीने के साथ ही शांति देता है, अनेक वार 
पिया परन्तु आपके वियोग द्वारा प्राप्त हुए शोकानळ की शांति प्राप्त नहों - 
हुई । यदद चिधाता ने अदूसुत बात करदी ॥ ७॥ 


ये सजना जगति जन्मतएव जन्तो- 
जेन्मान्तरोपगसनक्षयकारणानि । 
कर्माणि वेदविधिना विलयं नयन्ति 
तेषां वियोगसमये न कथं शुगीयात्‌ ॥५॥ 


ठीक भी है। जा सज्जन जगत्‌ में जन्म लेने के समय से ही और मचुष्यों 
के लिए लोंकांतर ले जाने वाले कर्मा के छेदन में वैदिक शास्त्र लेकर प्रवृत्त 
होते हैं अर्थात्‌ आप जन्म लेकर मोरों के लिए मुक्ति सुख देते है उनके वियग - 
समय में क्योंकर शोक प्रास न हो ॥ ५ ॥ [ 


धमोंदयाय जनिमात्तवतां समस्त- 
लोकोपकारकरणाय वपुभ्ेतां या । 
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५९६ fe दृयानन्ददरिविजये | 
_ लोके स्थितिदुरितनाशकरी समुक्ता 
- सा कोविदेरवगताखिलवेदतत्त्वेः ॥६॥ 


केवळ वैदिक, धर्म की वृद्धि के लिए जिन सजाने का जन्म होता है, 
संसार मात्र के उपकार के लिए जिनका शारीर होता है, दीन अनाथों के 
रक्षार्थ जिनका घन होता है, ऐसे सज्ञनां का जगत्‌ में रहना ही समस्त पापों 
का. नाश करने वाला हाता है । यह सिद्धांत वेद के तत्त्ववेत्ता लोग कहते 
और मानते हें॥ ६ ॥ | 


 माभूद्रिधेः करुणया भुवि सज्जनानां ` 
| योगो यदस्तु न परस्परमिलता तेः । 
सा चेल्लयं त्रजतु तद्विरहागमोत्र 
भूयात्स चेन्मरणमप्यरमेव भूयात्‌ ॥७॥ 


- यदि हम पर ईश्वर की पूण कृपा हो ता सबसे पहले ता सजने के 
साथ हमारा मेळ ही न दो, यदि किसी कारणबश मेल भी हो ता उनके 
साथ में पूणरूप से मित्रता न होने पावे | यदि किसी कारण मित्रता भी 
हाजावे तो उनके वियोग का समय हमारी आँखों के सामने न आवे प्रार 
यदि आ जावे ता. हमारी भी रूत्यु में कुछ विलम्ब न हो॥७॥ ': 


लोकोपकारकमनन्तगुणाधिवासं 
 _ वैदोक्तधमपरिपालनवद्धभावस्‌ । 
योगीश्वरं यदयमाशु जहार वेधा- | 
स्तेनेव मन्दपदवीसुपयातवान्किस्‌ ॥८॥ 


समस्त लोकों के उपकार में दत्तचित्त, अनन्त गुणों के एक मात्र भंडार, 
वेदोक्त धम के पालन करने में दत्तभाव, श्रीस्वामीजी महाराज को जो कि 


= शीघ्र ही यहाँ से चिधाता ने बुला लिया माळूम होता है कि इसीलिप बह 


मन्द पद्ची को प्रात होगया नहीं ता “ निर्विवेकी विधाता धातुः पुरा कोपि 
न बुद्भिदाभूत्‌ ” यह क्यों कहा जाता ॥ ८॥ ` | 


नेताइशं जगति केनचिदत्र कार्य | 
'सम्पादितं जनिमितेन जनेन लोके । 
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एकविंशं सग ५९७ ` 


याहड्सहासुनिरयं निरयं विहातुं | 
चक्र भुवस्तलगताखिलकमेभाजास्‌ ॥६॥ 


संसार में अन्म लेने वाळे मनुष्यों के लिए अधम गति का विनाश करने 
वाला जैसा उपाय श्री १०८ स्वामीजी महाराज ने बतलाया पेसा उपाय 
आज तक किसी ने भी नहों बतलाया । इसीलिए आपका वियोग दारुण 
दुःख का देनेवाला माना गया है ॥ ९॥ 
लोके बभूव स सुवो यदि भारहारी 
रामस्तथा जनिमगान्मनुजापहारी । 
नन्दस्य सूनुरपि वेदभरापहारी 
नाभूदिमं यतिवरं नु विहाय हारी ॥१०॥ 
महाराजा रामचन्द्र ने यदि भारतवर्ष में जन्म लिया ते केवल [ भूभार 
हरणाथ ] थिवी के भार उतारने के लिए लिया? श्रीकृष्णचन्द्र ने भी 
यदि भारत में जन्म लिया ता केवल महाभारत के द्वारा ज़मीन को ही हळका 
किया परन्तु वैदिक धमे के उद्धारार्थ, वेदो को रक्षा करने के लिए उन पर 
लगाये इए कलळंकों के मिटाने के लिए सिवा स्वामीजी के ओर कोई भो. 
उत्पन्न नहा हुआ ॥ १० ॥ | 
कि शङ्करेण विधिमागेविनाशकेन 
लोके जानि गतवता विलयेपि यस्य । 
ते$वेदिकाइव जगत्परिवञ्चयन्ति 
` _ ब्रह्माहमित्यनिशमादरतो वदन्तः ॥१९॥ 
कमैकाण्ड एवं उपासनाकांड. के ऊपर पोता फेरने चाळे शंकरस्वामी - 
के आविभोव से भी संसार को क्या छाभ हुआ जिनके मरने पर [अहं ब्रह्मास्मि] 
कहने चाले एक प्रकारं से अवैदिक संन्यासो पैदा दाने लगे ॥ ११॥ 
यद्दश्यते जगति सवेमिदं तदेत- 


इृह्माद्वितीयमिति वादवतां मतेन । 
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५९८ ___ दुंयानन्ददिग्विजये 


नास्तीश्वरो न निगमो न सुखं न दुःखं 
नो जन्म नापि मरणं न यमो न योगः ॥१२॥ 
जो कुछ संसार में दीखता है वह सब ब्रह्म ही ब्रह्म है धरोर कुछ नहं । 
यह जिनका सिद्धांत है उनके मत में न कोई ईश्वर है, न उसका ज्ञानरूप 


कोई वेद है, न सुख है, न दुःख है, न जन्म है, न मरण है, न पाप है, न 
पुण्य है, न योग है, न यमनियमा का पालन है, कुछ नहीं । केवळ नास्ति- 


कता का अड्डा जमा हुआ है ॥ १२॥ 
सर्व तदेतदिह जन्म समेत्य योगी 
विद्याबलेन मनुजान्परिबोधयित्वा । 
नानामतात्मकमतङ्गजकेसरीन्द्रो- 
लोकान्तराध्वपथिकत्वमियाय देवात्‌ ॥१३॥ 
इन सब बातों का ऋषि दयानन्द ने भारतवर्ष में जन्म लेकर अपनी विद्या 
के बळ से सबका समभा दिया। अंत में चह केसरी, जो कि अनेक मतरूपी 
मतवाले मतंगो को पछाड़ चुका था, विधाता के इच्छाचश होकर लोकांतर 
जाते इए माग का पथिक बन गया ॥ १३ ॥ 
तस्याधुना मतिमतामधिपस्य यद्यत्‌ 
कार्य तदेव निखिले जगतीतलेऽत्र । 


सम्पादयिष्यति समस्तमनोगतानि 
वेदोन्नतो सकलमर्पयतां धनं वः ॥१४॥ 


अब उस विद्वानों के आचाय ऋषि दयानन्द का जा जो कार्य है बही 
समस्त इस भूमंडळ में वेद की उन्नति के लिए अपना तन, मन, धन लगाने 
वाळे आप लोगों का समस्त मनोवांछित फलों के पूर्ण करेगा अर्थात्‌ वही 
हमारे लिए ऋषि के फलों को दे देगा ॥ १४ ॥ 2८ 


एवं विचारयति तत्र गते मनुष्य- 


` ` ब्राते परोपकरणाय निवेशितायाम्‌ । 
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| ` एकविंशः सगः 
हषोदयात्परिषदि प्रथमं नियुक्ताः 
सर्वे समाययुरनन्तधना नरेन्द्राः ॥१५॥ 


_ इस प्रकार उस समय उपस्थित हुए मनुष्यों में विचार करते करते 
| परोपकारिणी सभा म पहले ही से नियुक्त समस्त राजे महाराजे एकत्र हुए । 
जिनका वणन में पीछे गये हुए सोळहवे सर्ग में कर चुका हूँ । इसका पूरा 
पूरा वृत्तांत वहो पर देखे ॥ १५॥ - 
ते सवमस्य महनीयविचित्रकीतें- 
रालोक्य वस्तुनिचयं विरता न यावत्‌ । 
तावन्मनस्युचितमुन्नतभावगर्भ 
नव्यं जगाद रभसाढुदितं स काश्चित्‌ ॥१६॥ 


५९९ 


वह एकत्र हुए इए समस्त राजे महाराजे तथा प्रधान, उपप्रघान, मन्त्री, . 
कोषाध्यक्ष, पुस्तकाध्यक्ष, सभासद्‌ आदि आपकी छोड़ी हुई समस्त चस्तुपं 
देखकर जब तक निश्चिन्त महाँ हुए तभी तक उनमे से प्रधान महाशय 
उठकर इस प्रकार कहने लगे ॥ १६॥ 


विश्वोपकारकरणाय सहोषधानि ` 
यान्यल्त तेन रचितानि सुप॒स्तकानि । 
तेषां प्रचारकरणे निखिलेमेनुष्ये- | 
रेकान्तमुत्तमतया क्रियतां प्रयासः ॥१७॥ 


माननीय आयंपुरुषो | संसार के उपकार के लिप महाषध अर्थात्‌ 
संजीवन रूप जिन पुस्तकों. का श्रीमान परमपदारूढ़ श्री १०८ स्वामी 
दयानन्द सरस्वतीज्जी ने बनाया तथा जिनका वणन भी गये हुए अष्टम सग में 
पूणरूप से हा चुका उन सत्याथेप्रकाश आदि पुस्तकों के प्रचार करने में 


समस्त पुरुष पूणरूप से प्रयत्न करे ॥ १७॥ 


विस्तार्यतां जगति वेदिकभाष्यमस्य | 
सा भूमिका भवतु सवेजनस्यं भूमिः । 
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६०० है दयानन्द दिग्विजये 


सत्यार्थनामकसुपुस्तकसत्मरकाश 
र + 


सर्वं प्रकाशयतु विश्वतलं प्रभावेः ॥१८॥ 
समस्त पुरुषों को चाहिए कि आपके किये इए ऋऋष्ग्वेद तथा यजुर्वेद 
भाष्य को जगत्‌ में विस्तृत करे, आपकी बनाई हुई ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
समस्त मनुष्यों में की भूमिका नने। आपके निमोण किये हुए सत्याथे- 


प्रकाश का प्रकाश अपने प्रभावों से समस्त संसार को प्रकाशित करे 
अर्थात्‌ हृदयों में भरे हुए अज्ञानरूप अंधकार के हटाकर शान का प्रकाशा 


करे ॥ १८॥ | | 
 ्रापत्पदं प्रतिनिधिः किल यस्तदीयं 
योगीश्वरस्य स समस्तदिगन्तरेषु । 
. दिव्योपदेशकसमूइसुवक्तृताभि- 
विस्तारमानयतु वेदिकधममेकम्‌ ॥१६॥ 


 परमपदारूढ़ ऋषि दयानन्द के स्थान में जो प्रतिनिधियाँ स्थापन की 
गई हैं उनका चाहिए कि वे देशदेशांतर एवं द्वीपद्वीपांतरों मे जाने के लिप 
अपने यहाँ अच्छे सदाचारी सुयाग्य विद्वान उपदेशक नियत करके वेदिक 
धर्म को सर्वत्र विस्तृत करे ॥ १९ ॥ 


` विज्ञापनेरहरहो नगरेषु देया 
विज्ञसिरृद्धतजनेषु यथा पुरस्ते । 
_ - वादे भवन्तु निरताः परतो नितान्तं 
हे लज्जावनम्रशिरसो नवतकवादेः ॥२०॥ 


उपदेश देने के लिए नियत किये हुए उन चिद्वानों को भी यद उचित दोगा 


कि घे बड़े बड़े नगरों में जांकर पहले ता अनेक मतों के मानने वाले पुरुषों मे 
विज्ञापन चितीणे करे' फिर शास्त्रार्थ के लिए उनके तैयार करके अंत में 
उनको चाद में परास्त करे ॥ २० ॥ मेः Fe क 
` नानामतानुगतमानवमदेनेन | 
` यावन्न भूमिवलये भविता विचारः । 
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एकविंशः सगः ६०१ 
तावन्न दृद्धिसुयास्यति सत्त्यमेव 
सर्वेषु नव्यनगरेषु शिवः समाजः ॥२१॥ 
जब तक अबळ युक्ति एवं प्रमाणां द्वारा अनेक मतमतांतरों के मानने 
वाले पुरुषों का शास्त्रार्थ में पराजय न होगा तब तक समस्त लोकों का 
कल्याण करनेवाला आर्यसमाज नवीन नवीन नगरों में कदापि स्थापित न 
होगा । इसलिए यह भ्रचञ््य कतेव्य है ॥ २१॥ 
तस्मान्नियोज्य विबुधानिह कार्यमध्ये 
वादाचुवादलघुवादक्कतो प्रवीणान्‌ । 
संख्यावतां ससुदयाय विधेयमेव 
ताहग्विधं गुरुकुलं सकलेः प्रयासेः ॥२२॥ 
इसलिए इस शास्त्रार्थ रूप काये मे वेद वेदांग जानने वाळे वाद, अनुवाद 
तथा शीघ्रवाद में प्रवीण अनेक विद्यानां के नियुक्त करके भविष्यत्‌ के लिए 


अच्छे अच्छे विद्वान्‌ उत्पन्न करने के तन, मन, धन से प्रयल कर एक गुरुकुल 
खोळना चाहिए ॥ २२ ॥ 


यस्मिन्नशषनिगमागसलब्धदीच्ता- 
ख्रेवेदिकं बतमहनिशमादधानाः । 
देवाः षडङ्गमपि वशिंगणानुपेता- 
नध्यापयन्तु निगमं सुनितुल्यवेषाः ॥२३॥ 
जिसमे समस्त वेद वेदांगों के जानने चाळे सवदा तरंवेदिक बत के धारण 
करने वाले देवता लोग पास में आये इए ब्रह्मचारियां का, जिन्होंने कि मुनि 
जैसा वेष धारण किया हो, न्याय, वैशेषिक, मीमांसा, याग, सांख्य, वेदांत, 
शिक्षा, करप, व्याकरण, निरुक्त, ज्योतिष, छन्द इन समस्त अंग डपांगो सहित 
रग, यज्ञ, साम, अथवे इन चारों वेदों को मय आयुवेद, धलुव॑द, गांधवेचेद, 
रिल्पचेद इन उपवेदो को! दशोपनिषद्‌ समेत पढ़ाया करे ॥ २३॥ 
ते तल सम्यगधिगत्य समस्तदीत्तां 


कुवैन्तु तोयनिधिमध्यसुपागतेषु । 


ऽद 
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दुयानन्द्दिंग्विजये 
देशेषु वैदिकपथस्य शिवं प्रचारं 


सर्वेषु तत्परमनेकदिगन्तरेषु ॥२४॥ 


चे ब्रह्मचारी गण उस गुरुकुल में समस्त वेदवेदांगों के पढ़ कर समुद्र 
के मध्य मे आये हुए तथा समुद्र के पार में बसे इए देशदेशांतर और द्वीप 
द्रोपांतरों मे वैदिक धमै का पूण रूप से प्रचार करना आरम्भ करे ॥ २७॥ 
केचित्जिशङ्झतिलकां दिशमासमुद्र- 
मन्ये कुवेरपरिगोपितरल्लकोषाम्‌ । 
पोरन्दरी तदितरे वरुणानुरक्ता- 
मेके बजन्तु निगमाध्वविधानदत्ताः ॥२५॥ 
उनमें से कोई “त्रिवांकृतिळका” अर्थात्‌ दक्षिण दिशा मे जाकर वैदिक 
धर्म का प्रचार करे, कोई “कुवेरपालित” अर्थात्‌ उत्तर मे कोई “ पारंदरी 
अर्थात्‌ पूर्व दिशा में, कोई “चरुणलांछन” अर्थात्‌ पद्दिचम दिशा मे सवत्र 
जा जा कर धमे का प्रचार करे ॥ २५ ॥ | 
वेदप्रचारनिधिना सकलं तदेतत्‌ 
कार्य विधेयमुदयाय निधेरथास्य । 
देयं समस्तपुरुषेवेसु ऋद्धिमाप्ते- 
रन्यैयेथोचितपरिश्रमदानमेव ॥२६॥ 


' यह समस्त कार्य वेदप्रचारनिधि के दव्य से हाता रहे ग्रोर वेदभ्रचार- 
निधि के लिए समस्त आये पुरुष मिलकर द्रव्य एकन्न करे | उनमें जो जो 
घनो हों वे घन से सहायता करे और जो जो निर्धन हैं वे अपने शरीर से 
उसके लिए प्रयत्न करे ॥ २६॥ | | 
 _ वैविद्यते यदिदमस्य धनं महर्षे- 
. यच्चापि पुस्तकविमुद्रणयन्त्रमास्ते । 
सर्व महषिनिधिनामतएव लोके 
संस्थाप्य तस्य परिवर्धनमत्र कार्यम्‌ ॥२७॥ 
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६०२ 


एकचिंशः सर्गः ६०३ 
जो धन महर्षि दयानन्द्सरस्वतीजी का विद्यमान है या उनका वेदिक 
यंत्राळय' है बह सब धन ग्रोर यंत्राळय महर्षि के नाम से ही चलता रहे प्रार 
उस मद्दषि-निधि की वृद्धि के लिए सब महाशय प्रयत्न कर' रोर उसकी . 
रक्षा करते रहे ॥ २७॥ ज~ 
अल्पव्ययेन निखिलान्यपि पुस्तकानि 
मुद्राप्य तत्र समये समये यथेष्टम्‌ । 
ba त्ते 
देयानि दीनजनबोधक्कते नियुक्ते- ` 
रस्मिञ्जनेः पुरतएव महषिणाऽलम्‌ ॥२८॥ 


इस काय में पहले ही से नियुक्त किये हुए पुरुषों को यह उचित होगा 
कि वह महर्षि के नाम से जमा किये धन से उनके ही यंत्राळ्य में उनकी 
बनाई हुई पुस्तके छपवा छपा कर स्वल्प मूल्य पर सबके लिए वितीणं 
'किया करे ॥ २८॥ 


बाल्ये वियोगमधिगत्य जनिप्रदाच्नो- 
येऽनाथतासुपगताः शिशवो जगत्याम्‌ । 
ते सर्वएवमनुजैः परिपोषणीया- 
योगीश्वरस्य कथने कृतपच्तपातेः ॥२६॥ 


ग्रोर महर्षि के कथन में अधिक श्रद्धा रखने वाले पुरुषों को यह भी उचित 
.होगा कि वह बाल्यावस्था में माता तथा पिता से सदैव के लिए पृथक हुए 
अनाथ बालकें के एकत्र कर उनकी तन मन धन से सवदा रक्षा किया 
. करे ॥ २९॥ SS 


निर्माय सुख्यनगरेषु धनव्यथेन 

तेषां कृते भवनमाठ्यतमेनिजेन । 
तन्नामको निथिरपि प्रतिवषेमेव 

संवर्धनीय इति तस्य मुनेरभीष्टम्‌ ॥३०॥ 


बड़े बड़े नगरों मे अपने अपने धन से उनके लिए स्थान बना कर उनमे 
उनके रक्खे भ्रार उनके नाम से एक निधि खोळ कर उसके प्रति वष 
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६०४ "क दुयानन्ददिग्विजये 
बढ़ायें प्लैर उस निधि के धन से ही उनका पालन किया करे | यह महषि 


का अत्यन्त अभीष्ट है॥ ३० ॥ टा 
एवं कृते न यवनाः स्वमतेषु बाला- 

ज्ञेष्यन्ति सूत्रपरिभूषितमानवानाम्‌ । 
'नापीशवीयमतवादपराः कदापि 

दरक्ष्यन्ति वेदाविशदाध्वानि गच्छतस्तान्‌ ३१ 


पेसा करने पर शिखा-सत्र-धारियां के जो अनाथ बाळक हैं उनके उनसे 
विरुद्ध धमै वाले कदापि न छे सके गे न उनके घम का नाश होगा । साथ 
ही चह आर्य धमे के मानने वाले प्रोर वैदिक मार्ग की रक्षा मे तत्पर बने 


रहेगे ॥ ६१॥ | 
ये केचिदल यवनेरथवेशवीये- 
लोभेन वा भयबलेन कृताः स्वधमे । 
शुद्धेबेलेन किल ते पुनरार्यधमें 
ब्रात्याइव द्विजगणाः सुनिवेशनीयाः ॥३२॥ 


घ्रोर जो ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैद्य, हाद प्राचीन समय में वैदिक धमे के 
विरोधियों ने भय दे कर अथवा लाभ से अपने मत में कर लिये हैँ उनके 
व्रात्य समक कर शुद्धि के द्वारा प्रायदिचत्त कराते हुए फिर आय धमे में 
प्रवृत्त कराना चाहिए ॥ ३२॥ । 


कालान्तरे विधिनिबोधितमार्गमेत्य 
सर्वेपि ते जलतपोध्ययनप्रयोगात्‌ । 
शुद्धि गता निजानिजोचितवणेभेदा- 
नेष्यन्ति दीघतपसा न किमप्यसाध्यम्‌ ३३ 


वैदिक धमे के ग्रनुसार चलते हुए वह सब काळांतर में सत्यभाषण, 
विद्याभ्यास, तप के प्रभाव से अपने अपने वर्णो में, जिनमें कि वे पहले थे, 
मिलाये जायेंगे क्योंकि बड़ी बड़ी कठिन तपइचर्याओं के समक्ष कोई भो. 


, ' पदाथ असाध्य नहों है ॥ ३३॥ - 
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एकविंशः सर्गः ` ६०५ 
क्र जल AAS 
न्योपयोगिपठनालयनिर्मितो यद्‌- 
द्रव्यं तथान्यदपि सर्वमिदं पुरेषु । 
सामाजिकव्ययत एव नियांजनीयं 
he 
कोषश्च सवेपुरुषैः परिपूरणीयः ॥३४॥ 


कन्याओं के पठनाथे जो नगरों में विद्यालय या पांठशाला खोली जावे 
उनके लिए जो धन का व्यय किया जावे वदद सब समाजों से ही किया जावे 
ग्रेर सामाजिक कोष की पूर्ति के लिप तन, मन, धन से सबके परिश्रम 
करना चाहिए ॥ ३४ ॥ 


यावन्न सरवेनगरेषु सुताजनानां 
पाठालयस्य परतः पठनस्य चापि । 
` कश्चिद्भविष्यति नवो नियमो न ताव- 
द्योगीःश्वरस्य ऋणतो गतभारता स्यात्‌ ३५ 


जब तक समस्त नगरों में कन्याओ के लिए पठन का प्रबंध तथा विद्या- 
ल्या का प्रबन्ध न किया जायगा तब तक उस आनन्दकन्द जगदानन्द 
ऋषि दयानन्द के ऋण से आयजन चिगतभार न होंगे । यह भ्यान रखना 
चाहिए॥ ३५ ॥ 


याः शेशवे परिणयादगमन्ङुमार्यो- 

वेधव्यमत्र सकलेपि पुननियोगात्‌ । 
इच्ळानुरूपपातिसङ्गमनेन तासां ; 

पूर्ति समेत मनसानुमतोमिलाषः ॥३६॥ 


बाल विवाह के प्रभाव से जा विधवाये आज करोड़ों की संख्या तक पहुँच 
गई हैं उनका अक्षतयेनित्व सिद्ध हाने पर पुनविवाह तथा श्षतयेनित्व 
सिद्ध हाने पर नियॉग कराकर अनेक प्रकारा के पापों से उनके बचाना 


प्रैर आनन्दित कराना चाहिए ॥ ३६॥ 


आ्राषोडश॑ न हि कदापि कुमारिकाणा- 
मग्रे विधेयमिह वषेमनायजुष्टम । 
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| ६०६ | | दयानन्द दिग्विजये 
दानं न चापि वरदशेनमन्तरेव 
लोभेन नाप्यधिकमायुसुपेयुषेपि ॥३७॥ 


एक ओर ऐसा करते इए दूसरी ओर उनका साळह वष से पहले कदापि 
विवाह न करना चाहिए । साथ ही चर के बिना ही देखे या लोभ के चश 
अधिक अवस्था चाले के साथ भी विवाह न करना चाहिए । यह माग 
सर्वोत्तम माना गया है ॥ ३७॥ 


एवं कृते नहि भविष्यति कापि बाला 
प्राणश्वरेण रहिता न च कापि लोके । 
दुष्टा न चापि कुलटा न वियोगतान्ता 
नो, पुत्रपोत्रभनधान्यसमृद्विशून्या ॥३८॥ 


ऐसा कहने पर इस भारतचष में कोई भी बाळा अपने प्राणेश्वर से 
_ यौवनावस्या में चियोग को प्रात न होगी, न कोई व्यभिचार-दोष से प्रस्त 
होगी, न पुन्र-पांत्रों के सुख से बञ्चित रहेगी, न धन, धान्य, मान्य के बिना 
रहेगी ॥ ३८॥ 


नाशं गमिष्यति मदोद्धतदुष्टयूनां 
सर्वाणि भूमिंवलये स मनोभिलाषः । 
प्राति समेष्यति परोपक्ृतो रतस्य 
पत्ते शशीव चरमे स मुनेः प्रयासः ॥३६॥ 


जिन काशीनाथ आदि मूढ़ पुरुषों ने वैदिकमांग का नाश करना चाहा 
उनका सारा मनचीता फीका पड़जायगा ओर संसार के उपकार में दत्त- 
चित्त महषि ` द्यानन्द्‌ का मनोरथ शुङ्कुपक्ष मे चन्द्रमा की तरह दिन दिन 
पूता को प्रात होगा ॥ ३९॥ 


एवं निवेदयति वेदविदांवरिष्ठे ` 
___ गोष्टीपतो नृपतिभिः परिपूरिता सा । 
रम्या सभा तदुदितं सकलं यथाव- | 
. व्योगीश्वरस्य कथनादुररीचकार ॥४०॥ 
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| पृकविशा सर्गः ६०७ 
इस प्रकार बुद्धिमानों में अग्रगण्य श्रीयुत सभापति की चक्तता समाप्त 
शो पर अनेक राजा महाराज्ञो से भरीहुई बह सभा आनन्द के प्राप्त हुई 
र महषि के उद्देश्याजुकूछ प्रधानजी की वक्तता का अनुमोदन करने 
लगी ॥ ४० ॥ ५ | 
स्वीकृत्य सवेसेपि योगिवराभिलाष- 
संपूरक सुदमिता परिषत्तथा सा । 
ळर 
चक्क यथाल्पसमयेन दिगन्तरेषु 
प्रादुबभूव निगमप्रथमः समाजः ॥४१॥ 


अनुमेदन करने पर महर्षि दयानन्द के उद्देश्यों की सर्वाश में पूति 
करने के लिए उस सभा ने ऐसा उद्योग किया कि थोड़े ही दिनों में चारों 
दिशाओं में वेदिक ध्म का स्थापन करनेवाला आर्यसमाज स्थापित हो 
गया ॥ ४१ ॥ | 


कुत्रापि तद्गुरुकुलं भुवनभ्रसिद्ध 
कुत्राप्यनाथभवनं सदनं कृपायाः । 
कुत्रापि भारतसुतापठनोपयोगि- 
विद्यालयस्य भवनं समकारि तेस्तेः ॥४२॥ 


कहाँ पर संसार में विख्यात गुरुकुछ का स्थापन होने लगा, कहाँ पर 
द्या का सदन अनाथभचन स्थापित होने लगा, कहाँ पर कन्याओ के पठन 
योग्य विद्यालय स्थापित इए | कहाँ तक कहें, सभी कायं एक साथ वृद्धि का 


प्राप्त हुए ॥ ४२॥ 
सर्व तदेतदिह यस्य दयामयस्य 
कारुण्यतो जगति इद्धिमुपेति नित्यम्‌ । 
देवः स सर्वभुवनाधिपतिः करोतु | 
सिद्धानि तस्य सुमुनेः काथेतानि नूनम्‌ ॥४३॥ 
` जिस करुणावरुणालय जगदीश्वर, जगदाधार, जगदन्तयीमी की असीम 
कृपा से यह सब कुछ प्रति दिन वृद्धि को प्राप्त होता है वही समस्तः भुचनें 
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का अधिपति परमेश्वर उन आनन्दकन्द जगदानन्द ऋषि दयानन्द के 


मनेरथों के पूर्ण करे' | इस सोक में आया हुआ “ सिद्ध ” शब्द अन्तिम 
सगे मे मांगलिक है, साथ ही प्रन्थ देखने, सुनने, पढ़ने बालों को सिद्ध संकल्प 


बनाने वाला है ॥ ४३॥ 
- येनातिपुएयपरिपाकवशादुपेत 
सुक्तिस्वरूपमखिलोपक्ृतो विहाय । 
दत्तं समस्तमपि शमे विषं निपीतं 
सर्वाननन्तसुखमापयता यतेन ॥४४॥ 
जिन्होंने अपने पूर्चोपाजित पुण्य पु जा के वश प्राप्त हुए मुक्ति-खुख के 
` मासतचषं के उद्धार के छिप छोड़ कर स्वयं कई वार विष खाया ग्रोर समस्त 
जनों के वैदिक धमेरूपी ईश्चराशा पर चला कर अनन्त सुख का भागी 
बनाया ॥ ४४ । 
ha वन्धनेरविरतं क$ क 
यो बन भुवनं यथाव- 
दद्धं विलोक्य सदयो जनतापशान्त्यै । ` 
लोके जनिं समधिगत्य चकार सर्वा- _ 
न्निबेन्धनान्निगममार्गनिबोधनेन ॥४५॥ 


दया के अद्वितीय भंडार जो महर्षि इस संसार को अनेक मतमतांतरों 
के बंधनें में चारों ओर से फेसा देखकर उनके बंधनें को काटने के लिए 
स्वयं असमय में गर्भरूप बंधन मे पड़कर वैदिक सिद्धांतों को बता, सबको 
मुक्तबंधन कर गये ॥ ४५॥ 
नानामतप्रथनकारणमत्र योगी 
यो योगसाधनवशेन विलोक्य नूनम्‌ । 
भाग्योदयेन भुवनोदरभूमिभाजां 
तन्नाशनेऽपितसमस्तमतिर्बभूव ॥४६॥ 
ज्ञो महर्षि अनेक परिश्रमा द्वारा प्राप्त किये याग बळ से समस्त मतों के 
फैलाने का जो मूळ कारण अविद्या है उसका पूणरूप से जानकर भारतवर्ष 
मे उत्पन्न हुए मनुष्यों के भाग्योदय से उस अविद्या के नादा में दत्त चित 
हुप ॥ ४६॥ ` | 
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रन के र एकविशः खगः ६० 
वदत्रयांपठनतो विसुखान्नितान्त- 
-  मैज्ञानकालकवलीकृतसरवदेहान । 
या भूतलाद्वेजगणानवलोक्य तेषां 
प्रणादयाय निजजीवनमप्यदात्तत्‌ ॥४७॥ 
जो महृषि वेदों के पढ़ने से सर्वथा रि 
९5 क्र न चसुख 
सवथा इुए भारतवर्ष के द्विजगणों dt चय यस र 
उद्धार लिए अपना जीवन तक सादर अपण कर गये ॥ ४७ ॥ उ 
दीनां वनेषु मतवादभयेन लीनाः 
साङे्टसञ्जुवसनामदयं 
म क गञ्जुवसन मद्यं यथावत्‌ । 
पाराणकरहरहा वचसामधीशां 
झे द्रो ९ ९ LS | 
ता ह्रपदामिव पुनः प्रथितामकार्षीत ॥४८॥ 
जो महृष्षि मतचादों के भय से दीन इसीलिए बनों में दै 
पूवेक पौराणिकों के द्वारा उतारे इप सुन्दर वस्त्र वाली रोद बद सर 
के फिर दुबारा उच्च पद पर पडु चा कर उसको आनन्दित बना गये ॥ ४८ ॥ 
५ 9 विनष्टं 
सर्वाशएव दशलक्षणक॑ विनष्टं 
गो धमेमी 
या धममीक्ष्य करुणावरुणालयस्तम्‌ । 
प्रत्युजिजीवयि | ६0 
घुरात्मसमप्प॑णेन 


र 
सवानयोजयदसुष्य समेधनाय ॥४६॥ 
जो करुणावरुणालय महर्षि दयानन्द दृश लक्षण चाळे धर्म को सवी शा 
मे चिनष्ट होता देखकर उसके फिर दुबारा जिळाने के लिए न केवल अपने 
आत्म-समपेण से किन्तु समस्त भद्रजनों के ग्रात्मसमपंण द्वारा पूरा पूरा 
ग्रयल्ल कर गये ॥ ४९ ॥ | क 


'लोपड्गतामहह भारतवर्षमध्या- | 
देकान्तमेकविधभोजनवासशेलीम्‌ । 
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६१०. दयानन्द दिग्विजये | 
भेन्नीमथोव्यवह्नतिं मतवादवेंगे- . 
थैः पवेवस्पुनरिह प्रथयाम्बभूव ॥५०॥ 


अनेक मतवादों के भेद से नष्ट इई जिस प्राचीन शैली का अड सै 
भारतवर्ष से जाती देखकर जिस ऋषि, ने फिर दुबारा उसका या रख 
(ए एक साघा, पक इ्टदेव, पक भोजन, एक व्यवहार, खर्वो श में प्रदत्त कर 


दिये ॥ ५० ॥ ै 
| दीपान्तरेष्वपि सहर्षिवशात्प्रसिद्ध 
___ स्वोत्तमं जगति भारतवषेमेतम्‌ । 
नानामतानुगमनेविलयं प्रयातं 
योलं विलोक्य करुणोहरमनादरोदीत्‌ ॥५१॥ 


. यहाँ नेक पतंजलि 
`. जो महर्षि इस भारतवर्ष को अपने यहाँ उत्पन्न इए अ 
ह के कारण सर्वत्र प्रसिद्ध हाने पर भी आज मतों की अनेकता 
से नष्ट होता.देखकर हृदय में उत्पन्न हुई करुणा के चश होकर पश्चात्ताप 
करते. रहे ॥ ५१॥ 


हे निर्जराभय ! निरामय ! दीनबन्धो ! 
देवाधिदेव ! दनुजान्तक ! देववंद्य ! । 
दिव्यस्वभाव ! लघु भारतवषमेनं 
रक्षेति योऽनवरतं वदनादवादीत्‌ ॥५२॥ 
ज्ञो महर्षि इस भारत्‌ को. इबता देख, हे परमात्मन,! दे देवों के देव 
हे ददुजांतक ! हे दीनबन्धो ! दे करुणासिन्धो ! दे अजर! दे अम त 
` हे अभय! दे अजन्मन्‌] इसकी रक्षा कीजिए यही.अपने. सुख से. स; 
कहते रहे ॥५२॥ 
_ तस्योदयात्प्रभृतिः भारतवर्षसध्ये, 
. यद्यज्चरित्रमभवत्सकलं तदत्र । 
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एकविंदाः सर्गः ६११ 
योगीश्वरस्य मरणावधि सभ्यवर्य- . 
संवीक्षणाय समधात्स कवीन्द्रवर्यः ॥५३॥ 


उन योगिराज महषि दयानन्दसरस्वतीजी महाराज ने जन्म से लेकर 
स्वगोराइण पयंत इस भारतवष में जो जो कार्य, जहाँ जहाँ पर, जितने 
` जितने दिन, जिस जिस प्रकार, जब जब किये चह सबके सब इस महा- 
काव्य मे समस्त सभ्य पुरुषों के अवलोकनाथ उस मंहांकविं ने वर्णन 
किये ॥ ५३ ॥ 


विश्वोदयस्थितिविनाशकरः स देवो- 
नानासनोरथपथानुगतां स्वंशक्तिम्‌ । 
सत्वप्रधानपरमाणुगतां विधाय 
यद्वंशमस्य जगतः पुरतो व्यधत्त ॥५४॥ 
जिसके वंश को! संसार का उत्पादन एवं पाळन तथा चिनाश करने 
वाले परमेश्वर ने मनारथ रूप मार्गों में दौड़ने चाली अनेक अपनो शक्तियों 
के सत्वगुण प्रधान परमाणुओं मे प्रवृत्त कर इस जगत्‌ के निमोण से पहले 
ही बना दिया ॥ ५४ ॥ 
नित्यं यमेषु नियमेषु निवद्धभावं 
| वेदोदरस्थितपदार्थविचारदत्तस्‌ । 
लोकातिशायिनि तपस्याधिक निविष्ट 
दृष्टवा सनाळ्य इति ये सुदितो बभाषे ५५ 
यम तथा नियमों के पालन में दत्तचित्त एव वेदों में भरे इए पदार्थो के 
चिचारने मे प्रवीण पोर छोकेत्तर तपश्चर्या मे सव दा लगे हुए जिस बशा 


के परमात्मा ने स्वयं सनाळ्य शब्द के द्वारा संबोधित किया था. [ सनस्तपसि 
वेदे च सत्वे विद्याचुभावयारिति कोषः |-॥ ५५ ॥ ॒ 


नानाध्वरानुगतहोतृगणाधिपत्ये 
पूर्व निवेशितपदी निखिलादितेयैः । 
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सर्वाधिकस्वहविभागाविभोगपीनो | 
यद्वशभूषणमलं समभूत्स वेधाः ॥५६॥ ` 


अनेक यज्ञों में हाताओं ने प्रधान पदवी के पटु चाया हुआ, समस्त देवों . 
ने सबसे प्रथम यज्ञ भागों का भोक्ता माना हुआ, इसी लिए सबसे अधिक 
यश भाग के द्वारा अत्यन्त पुष्ट ब्रह्म, जिस वंश का सबसे प्रथम भूषण 
बन गया था॥ ५६ ॥ 


सत्वानुगेन परमाणुगणेन जुष्टं 

सत्वोन्नतं हृदि विचाये यदीयवंशम्‌ । 
सत्वे निविष्टमतयो यमयोगयुक्ताः 

सर्वे समन्वयुरहो सनकादयोपि ॥५७॥ 


सत्वगुण प्रधान परमाणुओं के द्वारा बनाये हुए इसीलिए सत्वगुण 
प्रधान जिस सनाढ्यव शश को देखकर सत्वगुण में सव दा तत्पर तथा यम, 
नियम, याग आदि मे ऊवछीन, सनक, सनन्दन, सनातन, सनत्कुमार आदि 
बड़े बड़े ऋषि, मुनि, महषि अपना प्रभव मानते थे॥ ५७ ॥ 


नान्यत्र कुलचिदपि स्वमनोनुकूलं 
रस्यं निवाससदनं भवितेति मत्वा । 
लोके समस्ताविबुधैरानिशं नमस्या | 
यहंशमेव समगान्नु सरस्वती सा ॥५८॥ 


| इस सनाढचव दा फे ग्रतिरिक्त अन्यत्र कहो भी ग्रपनो इच्छा के अनुकूल 
` सुन्द्र तथा पवित्र निवास भवन नहा प्राप्त हागा । ऐसा मन मे विचार कर. 
जिस सनाढ्यवदा को संसार में प्रति दिन विद्दानां के द्वारा वंदनीय 
श्रीमती सरस्वती भी अपना निवासस्थान मानने लगी ॥ ५८॥ 


तस्मिन्नभूदमरवन्ययसनाठ्यवंशे 
सूरिजवाहरइति प्रथितःस्वनामा । 


` विद्याबलेन विनयेन नयेन येन 
विस्तारिता जगति कापि नवीनकीतिः ॥५६॥ 
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देवताओं द्वारा बंदना करने याम्य उस सनाढ्यव दा में एक ग्रन्वर्थ 
नामक श्रीमान्‌ पण्डितराज जवाहर इप जिन्होंने अपनी विद्या एवं विनय 
आदि शुयों काप अपनी कीति को सर्वत्र विस्तृत कर दिया था [ जवेन . 
` आसमंतात्कीति' हरति प्रापयतीति जवाहर इत्यन्वर्थमभिधानम्‌ ] ॥ ५९ ॥ 


यद्ंशवासकरणाय निजं विधाता 
गङ्गोदरस्थितमनेकयुणेरुपेत he स 
+ स्‌ | 
यज्ञोपयोगि सुपलाशकुशावकीर्ण 
तञ्चार्‌ चन्द्रनगरं समदाचिरल्म ॥६०॥ 
जिनके निवास करने के लिए अनेक गुण पूणे गंगानदी के मध्य भाग में 
बनाया हुआ, यश्ञों के उपयागी, अनेक पलाशकुश आदि पदार्थो' से अलंकृत, 
चन्द्रनगर नामक अपने निवास स्थान के ही विधाता ने अर्पण कर दिया 
था । इसीलिए यह अति प्राचीन भी है ॥ ६० ॥ 
तस्मिन्ननेन वसता विबुधेन काले 
भार्या विवाहविधिना समवाप्य तस्यास्‌ । 
कर विदि ऽचिरेण > 
सोलम्भि विश्वविदितस्तनयो 
यन्नामसुन्दरमकारि भगीरथेति ॥६१॥ 
उस 'चन्द्रनगर मे निवास करते हुए पण्डित जवाहरजी ने विद्याध्ययन के 
उपरांत वेदिक रीति से द्वितीय आश्रम में प्रविष्ट हाकर चह जगद्विख्यात 
समस्त गुणो का पात्र पुत्र प्राप्त किया जिसका शुभनाम पण्डित भागीरथ ' 
शम्मी था ग्रार जो अत्यन्त विद्वान थे ॥ ६१ ॥ - | म 
सम्प्रातसवेविभवोथ भगीरथोपि 
विद्याबलेन समये कृतदारकृत्यः । 
पुत्रं जगच्यविभूषणमाप टीका- 
रामाभिधं मुनिमहषिसमानझत्यस्‌ ॥६२॥ 
काळ क्रम से समस्त विद्या आदि युणो को प्राप्त कर पण्डित भगीरथजी 
ने भी गृदस्थाअम में पदापेण करके तीनों लोकों के लिए भूषण समान मुनि 
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६१३ | दयानन्द दिग्विजये 
दच महर्षियों के तुल्ये आचरण रखने वाळे श्रीमान्‌ पण्डित टीकारामजी के 
झ्राप्त किया, जो कि मेरे पिताजी थे ॥ ६२ ॥ - 
सोपि स्वबुद्धिविभवेन सुबुद्धिनाम्नी ू 
भार्यामवाप्य समये ससुबोधमेकस्‌ । 
मामात्मजं शिवकरीं तनयां च लभे . 
| SE 
यन्नाम शान्तिरिति सवजगत्म्रसिद्धस्‌ ॥६३॥ 
उन पण्डित टीकारामजी ने भी ब्रह्मचर्यपूर्वक विद्याध्ययन कर छत्तीस 
वर्षे के उपरांत गृहस्थाश्रम को प्राप्त कर थोमती सुबुद्धिदेवी को, जो कि 
जेरी. मातां हैं चार इस समय विद्यमान हैं, प्राप्त किया और सुवाधचन्दर 
'दांम्मी के सहित मुझ अखिळानन्द शाम्मा के तथा शांति नामक मेरी बद्दिन 
के भी प्राप्त किया ॥ ६३ ॥ FE 
सोऽहं मुनेश्चारितमस्य जगत्प्रसिदध 
मत्वा विनोदयितुमात्मगिरं प्रसन्नाम्‌ । 
. _ नानाएणेरुपचितं.नवभावगर्भ | 
प नव्यं च भव्यमपि काव्यमकाषेमेतत्‌ ॥६४॥ | 
बह में अखिळानन्दशम्मा समस्त लोको में विख्यात महर्षि दयानन्द 
सरस्वती महाराज के जीवन चरित्रे के वणन दारा अपनी प्रसन्न वाणी का 
आनन्दित एवं सफल करने के लिए अनेक गुणयुक्त तथा नवीन नवीन. भावों 
“से अभिराम इस 'दयानन्ददिग्विजय महाकाव्य, के बना कर सहृदय पाठकों 
के लिए अपण करता हूँ ॥ ६७॥ 
ये केपि मद्रचितकाव्यमुदारचित्ताः 
` सर्वेश्वरे निरुषमे विनिवेश्य भक्तिम्‌ । 
` द्रक्ष्यन्ति नेव मतजञालसमाङुलास्ते- 
` गास्यन्ति दुःखमनिशं सुखमेव तेषास्‌ ॥६५॥ 
` जो कोई पुरुष उदारचित्त निराकार परमात्मा मे विश्वास एव भक्ति 
रख कर मेरे बनाये हुए इस दुयानन्द्दिग्विजय महाकाव्य, को देखे गेचे 
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एकविंदाः सर्गः ६१५ 
केदापि अनेक मतमतांतर जालों में फंस 
रूप जालों में फंस कर कष्ट नहों पाये' 
र पाये 
उनके लिए सव दा आनन्द ही आनन्द करे गे । ग्रन्थ के अंत मे न he 


आशीर्वाद है ॥ ६५ ॥ 
९ 
इत परमदयालोयस्य साहाय्यमेत्य 
रस व्यराच महदपीदं काव्यरलं मयारम्‌ । 
निखिलजगदधीशः सोद्य मे वन्दितान्धि- 
4९५५ भावेरुत्तमा 
'दशठु सकलभावेरुत्तमानन्दमित्यो३स ॥६६॥ 
इस प्रकार जिस परम दयालु परमेश्वर की सहायता प्राप्त 
पद्यों से भरा हुआ इसीलिए समस्तं काव्यो से अधिक का 
दुयानन्द दिग्विजय महाकाव्य शीघ्र ही मैने समाप्त कर दिया। बह समस्त 
लोकां का स्वामी परमेश्वर समस्त भावो से आज मुझको उत्तम आनन्द 


प्रदान करे । यही एक प्रार्थना हे। सर्ग के अंत में इत्योम्‌ ] ₹ 
लिए कल्याणकारक हे ॥ ६६॥ "पपप या क 


इति श्रीमद्खिल्लानन्दशर्म्मक्ृतो सातिलके दयानन्दद्ग्विजये महाकाव्ये 
हषोंदयोनामेकविंशतितमः सर्गः 


ह ह 

¢ समा्तमदे! महाकाऱ्यम्‌ वसुवारिधिवन्हिनयनपद्यम्‌ र र 

रेके 
मागे छृ० १० र० सं० १९६३ | 
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दयानन्दादिग्विजयान्तर्गत चित्र-काव्योद्धार: 
. सवेतोगमनबन्ध: : 


सगः १४ स्छोकः १९० 
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